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Аннотация
Это история любви, которая писалась два года без малого. В ней путь важнее цели, и краткого описания для неё не существует. Она обо всём. Она для тех, кто любит читать и погружаться в книгу, рисуя образы и действия в своей голове.
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Коварная коряга,
или
Брук Селестье выходит на охоту
Человечество за всю историю своего существования перепробовало огромнейшее количество занятий различной степени интересности, полезности и важности. Просто бессчётное. Социум всё время что-то делал, затем переделывал, мастерил, усовершенствовал, модернизировал и возвращался к истокам. Он выдумывал, внедрял и применял. По мере того как жизнь на Земле развивалась и переустраивалась, изменялись и преображались также и занятия ей сопутствующие. Допустим, как только люди научились полностью обеспечивать себя пищей, появились торговцы, а когда человеку надоело довольствоваться лишь сытостью и теплом, а захотелось услады для глаз и ушей, возникли ювелиры, художники и музыканты. Таким образом, мало-помалу дошло до того, что изготовление каменных топоров и палок-копалок сменилось полётами в космос и клонированием многоклеточных организмов.

Но не все занятия так просто сдались пескам времени и позволили предать себя забвению. Вот, например, охота.

Как известно, изначально охота являлась жизненно необходимой для человека или даже одним из главных факторов, обеспечивающих его существование вообще. Примерно, как добыча огня или совокупление. В принципе, в те времена, когда люди кормились охотой, они вообще занимались только лишь тем, что помогало им выжить. Но время шло. И в конце концов, сложилось так, что огню и сексу удалось пройти сквозь века, постоянно доказывая свою актуальность или незаменимость в деле пребывания человека на Земле и продолжения его рода, а вот охоте повезло меньше. Низкое КПД, элемент случайности и травмоопасность сделали своё дело — охота превратилась в рудиментарное времяпрепровождение, что и заставило её хитро мимикрировать под развлечение и не только.

Брук Селестье охотников, в их общей массе, не любила. В её глазах это были сплошь мужланы и мордовороты, либо с помощью машины времени покинувшие ранний феодализм, либо с помощью автомашины Аляску, что в представлении девушки являлось почти равнозначным. Однако будучи коренной жительницей штата Мэн — края, куда пострелять съезжается всё восточное побережье Америки, и человеком, прожившим в этих краях все свои восемнадцать лет, девушка относилась к последователям Зверобоя, примерно, как жители Флориды к отдыхающим: с терпением и пренебрежением. А ещё — с надеждой.
Брук подрабатывала в магазине «Всё для рыбалки и охоты» в небольшом местечке под названием Бенедикта, и поэтому её терпимость была вполне обоснована — эти люди формируют и её зарплату тоже, а также доход доброй части её «соснового штата» в придачу, давая работу туристическим, транспортным службам, гостиничному бизнесу и лесным хозяйствам. К тому же, охотники неплохо корректируют численность лосей и оленей в лесу, когда те размножаются настолько, что довольно сильно вытаптывают поля картофеля и черники на ферме её отца.
А вот надежда у девушки вытекала из того простого факта, что за последние два года в её магазине она была уже четвёртой продавщицей. И только одна из её предшественниц перебралась в лесозаготовительную компанию финансистом. Две другие вышли замуж и — как, однако, причудливо иногда распоряжается судьба — именно за таких вот приехавших на охоту любителей. Одна из них — Кэтти Вилсон, говорят, поселилась где-то во Флориде. Ну и что, что её муж уже, так сказать, «с пробегом» и хорошей лысиной. Флорида «на дороге не валяется» и стоит прогалин в волосяном покрове, да и «пробега». Во всяком случае, в глазах Брук.
Но обо всём этом потенциальная жительница Майами даже и не думала, проезжая погожим ранним весенним утром сквозь лес по дороге, ведущей с фермы её отца в Бенедикту. Не обращала она внимание и на выстроившиеся вдоль дороги стройные высокие сосны, своими верхушками буравящие голубое небо и заслоняющие солнце, и на пьянящий, освежающий запах хвои, врывающийся в приоткрытое окно автомобиля. Девушка прислушивалась к настойчивому стуку где-то в районе задних колёс её машины.
«Может, грязь прилипла? — Брук сделала свои правильно выщипанные брови домиком. — Господи, ну о чём это я! Какая грязь! Я даже не помню, когда в последний раз по грунтовке ездила. Тем более на нём», — стукнула она ладонью по рулю.
Этот подержанный Бьюик достался ей прошлой осенью за восемьсот долларов, и новая владелица собиралась беспроблемно эксплуатировать его хотя бы года три. Видимо, не получится.
«Придётся сегодня ехать в автосервис, — Брук испустила утомлённый долгий вздох и тут же подскочила на сиденье, как ужаленная. — Фу-у-у, там этот … пузатый мистер Джексон. Опять начнёт … шутить» — девушка поморщилась. Она буквально недавно заезжала в эту мастерскую со своей мамой — миссис Амалией Селестье. Пока Форду её матери что-то подкручивали под днищем и подкачивали шины, им скрутил все мозги этот тупой, как бревно, Джой Джексон. Девушка тогда все силы, оставленные для визита к тёте Доминик, потратила на то, чтобы не попросить этого шутника заткнуться. А после долго восхищалась мамой, стоически-спокойно выдержавшей этот мощнейший натиск столь сокрушительного «искромётного» юмора.
«Фантастика», — скривила и сейчас губы Брук, тем более, что ей ещё предстояло дождаться обеда и доехать до автосервиса. Чтобы направиться туда в рабочее время не могло быть и речи. Хозяин магазина — мистер Каховски, тут же её рассчитает, а своим перспективным местом Брук очень дорожила.
Так она и ползла по дороге как улитка, боясь, сломаться окончательно, когда на обочине шоссе заметила идущего мужчину. Путник шёл сбоку её полосы, заметно прихрамывая и опираясь на какой-то произвольный посох.
Девушка ни грамма не удивилась.
«Ещё один охотник», — закатила она глаза, чуть рассмотрев высокие, на армейский манер ботинки мужчины и его широкий кожаный ремень поверх свободной куртки-парки тёмно-зелёного цвета. Примерно такие же продавались и в магазине Брук, поэтому она узнала экипировку даже издалека.
Но путник хромал, и девушка ни секунды не задумывалась над тем, помочь ему или нет: в этих краях старые традиции, ведущие ещё к первым поселениям англичан здесь, в Новой Англии, чтили и соблюдали свято.
Охотник тоже услышал звук мотора и, остановившись, оглянулся.
Притормаживая аккурат напротив него, Брук высунула нос в приоткрытое стекло.
— Могу я помочь вам? — спросила она громко.
Мужчина, а как оказалось при ближайшем рассмотрении, это был молодой человек лет двадцати шести, максимум тридцати, опёршись двумя руками о посох и немного сдерживая натужное дыхание, по всей видимости, от боли в ноге, всё-таки улыбнулся и кивнул головой.
— Да, если Вас не затруднит.
Обстановка совершенно не располагала, Брук было абсолютно не до этого, да и парень имел, мягко сказать, потрёпанный и страдальческий вид, но глаза девушки при взгляде на него загорелись интересом сию же секунду.
Охотник был красив. Просто на удивление. А его улыбка заставила Брук даже слегка отшатнуться — до такой степени неожиданно и поразительно смотрелся здесь, в столь дремучих местах, этот «осколок Голливуда». Причём в самых лучших его традициях.
— Н-н-не затруднит, — зависнув, проблеяла Брук.
— В городе есть госпиталь, так? — продолжил, как ни в чём не бывало, раненый.
Девушка проморгалась и, шумно втянув в лёгкие свежий сосновый воздух, ответила уже более нормальным тоном:
— Да. Я знаю, где он. Садитесь, — кивнула она на сиденье рядом с собой и опустила взгляд на оторванный клок штанины путника чуть пониже колена и его продолговатый запёкшийся бугорок крови, из которого всё ещё просачивалась тоненькая струйка.
Мужчина, отбросив посох, потянулся к ручке задней дверцы.
— Если позволите, я расположусь здесь. Так мне будет удобнее вытянуть ногу, чтобы не запачкать Вам машину.
— Да-да, — опасливо оглядела его мисс Селестье и, только лишь он забрался на сиденье, двинулась дальше, невидимым взглядом уставившись в лобовое стекло.
«Кто он? Откуда? Его нельзя просто так отпустить», — зажала она уголок нижней губы.
— У Вас машина не в порядке? — между тем, услышав стук в районе задних колёс, спросил путник уже голосом, больше подходящим для сексуального домогательства — стоило ему расслабиться на заднем сиденье, как его голос зазвучал соответствующе.
— Да. Вот сегодня … что-то застучало. А Вы как поранились? — взглянула девушка в зеркало заднего вида и досадливо скривилась: незнакомец прислонился спиной к дверце, и его лицо скрылось.
— Да мы с раннего утра вышли на оленей в районе Двойного озера. Я спросонья оступился и проткнул какой-то корягой ногу.
— А где ваши все? Вы же не один были?
— Я охотился с друзьями. Они понесли оленя и ружья. Наши машины далеко с другой стороны леса, а я решил выйти сюда, к дороге, и попробовать дойти до больницы.
«А вдруг он женат? Боже мой, какой ужас, — девушка опять закусила губку. — Ему лет двадцать шесть-двадцать восемь. К этому возрасту они уже успевают жениться и ещё не успевают развестись. Чёрт, хоть бери и спрашивай напрямую».
И как на зло до Бенедикты осталось чуть больше мили. Только они успели обменяться репликами, лес оборвался, и дорога вышла на подступы к городу. Брук сразу же свернула вправо, направляясь к городскому госпиталю.
— Вы живёте в городе? — поинтересовался пассажир.
— Э-м-м, нет. Я работаю в городе, а живу на ферме отца. А Вы остановились в гостинице?
— Да. Только не здесь.
— А где?
— На Фергюсон.
— Ого! В «Озоне»?
— Да.
«Господи, да это же единственные здесь пять звёзд! Только бы он не оказался женат», — Брук уже начинала верить в свою звезду. Весь её предыдущий опыт общения с противоположным полом показывал, что шансы есть! Девушка видела и ощущала себя красавицей, и, судя по всему, не только она одна, поскольку мальчишки бегали за ней лет с десяти. Брук доподлинно знала, что сможет заполучить в этих местах любого, стоит ей только хорошенько захотеть. Блондинка она или нет!
Мисс Селестье уверенно въехала на бетонное возвышение и подрулила к дверям приёмного покоя.
— Вот. Вам сюда.
— Да, — спохватился охотник, открывая дверцу Бьюика. — Спасибо Вам большое за помощь, — принялся он вылезать из машины.
— Давайте, я Вам помогу, — поспешно выскочила с водительского места Брук.
— Нет-нет, — категорически запротестовал раненый, захлопывая за собой дверцу. — Я смогу о себе позаботиться.
Девушка смутилась, а путник сделал шаг к ней и, остановившись очень близко, спросил:
— Как твоё имя?
«Вот оно! Началось!» — подумала блондинка и огляделась по сторонам.
— Брук. Брук Селестье.
Красавец, который оказался на голову выше вполне себе рослой Брук ухмыльнулся и буквально промурлыкал:
— А меня зовут Норман.
Она понимала, что другого шанса у неё не будет, поэтому в отчаянии сделала всё сразу. Всё, что умела. Застеснялась, смутилась, покраснела, заволновалась, пару раз взмахнула ресницами и, нервно заламывая пальцы, спросила:
— Норман … Ридус?
Парень засмеялся.
— Не-е-т. Лучше! Норман МакТавиш. Приятно познакомиться, Брук.
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— Аппарат вызываемого абонента выключен или находится вне зоны действия сети.
Тэсс сбросила вызов и, нахмурившись, положила телефон в карман больничного костюма.
«И куда же, спрашивается, подевался этот … абонент?» — зло сжала губы девушка.
Она направлялась по коридору из своего отделения в приёмный покой с результатами вторичных осмотров и, воспользовавшись моментом, уже в который раз за сегодня набрала номер своего сводного брата Дэни.
В этом году он довольно успешно закончил старшую школу и поступил в Aerosim Flight Academy в Сан-Хасинто, штата Техас. Занятия начинались в октябре, а до этого времени парнишка устроился работать на ближайшую ферму к мистеру Селестье.
Сегодня была пятница, и Тэсс позвонила ему после обеда, поскольку ждала завтра, в субботу, чинить крыльцо на заднем дворе, а потом вместе посмотреть какой-нибудь фильм. Но юноша так и не ответил. Девушка-робот в его телефоне раз за разом упорно продолжала утверждать, что аппарат абонента либо выключен, либо находится вне зоны действия сети, а где именно это «вне зоны» она, конечно же, не уточняла. Тэсс всё это сильно не нравилось. Вообще-то, Дэни не так уж часто, как, может быть, положено человеку в его семнадцать лет, давал повод к беспокойству за его жизнь, руководимую, в лучшем случае, переполненным гормонами мозгом. Его сестра не смогла бы вот так сходу припомнить, когда парень столь резко, без предупреждения, отключал телефон. Но и сильно тревожиться она тоже не спешила — в этих краях, в штате Мэн Новой Англии, молодёжь взрослела рано, передвижения и перемещения несовершеннолетних отпрысков взрослыми контролировалась, что называется, с «длинного поводка».
Но всё-таки контролировалась.
«Если к вечеру не ответит, нужно будет звонить на ферму. Они там должны знать».
Почувствовав надежду, что всё в конце концов выяснится, Тэсс, как и всегда под конец рабочего дня закрутилась с пациентками в своём отделении и спохватилась только лишь когда у неё зазвонил телефон. Она ответила, не глядя на экран, в надежде, что это Дэни.
— Да, алло, — прижала девушка аппарат к уху и продолжила листать журнал уколов.
— Алло, Тэсс, Дэни пропал. Ты звонила ему? — спросила мама.
Дочь тут же закатила глаза и отложила тетрадь.
— Привет, ма. Да. Звонила. Мне он тоже не отвечает.
— Мне только что позвонил Алабаль и сказал, что они исчезли вместе с Корто.
«Чёрт! Дело плохо», — вырвалось у дочери. Правда, слава Богу, про себя.
Глухонемой мексиканец Вальтасар Дельдаго, по прозвищу «Коротышка», что на испанском звучит как «Корто» был известным на всю округу пьяницей и одновременно мастером золотые руки. Такое бывает. Местный фермер, мистер Алабаль Селестье, как и все предыдущие работодатели этого умельца, да в принципе, как и все последующие, терпел его только лишь потому, что Корто сумел заново отштукатурить ему амбар и телятник лучше, чем когда-то целая бригада отделала дом, и взял за это в бумажном и жидком эквивалентах сущие копейки и миллилитры. Поэтому работой и выпивкой Корто всегда был обеспечен на многие дни и месяцы вперёд по горло.
С одной стороны Тэсс испытала некоторое облегчение, что, возможно, Дэни находился не один, а с другой разволновалась ещё больше: Корто не самая подходящая компания для молодого парня.
«Они сбежали, чтобы гульнуть — это ясно. И если их ищет сам Алабаль, значит, вообще никто не знает, где они есть. Внимание вопрос: как мне утешить маму?»
— Мам, ну, если они исчезли вдвоём, то обязательно появятся. Ты же знаешь Корто.
Миссис Тиффани Гленн вздохнула.
— Да я-то знаю, но всё равно не могу не волноваться.
— Скорее всего, их кто-то подбросил или в Стейсивилл, или в Миллинокет. Они вернутся, мам.
«Только вот в каком виде?» — закончила про себя девушка.
— Да-да, конечно, появятся. Подождём, — согласилась мама.
— Как только узнаю что-нибудь, я тебе позвоню. А сейчас извини, мне нужно заканчивать работу.
— Да-да, конечно, это ты извини. Хорошо, — и женщина отключилась.
— Дэни пропал, — засовывая телефон в карман, пояснила Тэсс сидящей напротив медсестре Лильсон.
Та понимающе кивнула и чуть улыбнулась.
— Найдё-ё-ётся ваш Дэни. Вернётся. — Лильсон перетянула резинкой брикет упаковок с лекарствами и отложила на край стола. — Здесь у всех мальчишки убегали или в лес, или на озёра, или в горы, чтобы пожить как индейцы. Вон, у Дарфоров Питера почти неделю разыскивали, а потом оказалось, что он в лесу домик на дереве построил.
Тэсс улыбнулась, оторвавшись от экрана компьютера, куда заносила данные по процедурам.
— Да, я тоже думаю, что отыщется. Но мама переживает.
— Прибежит, — кивнула ей женщина и успокаивающе подмигнула.
Придя с работы домой, до того, как лечь спать, Тэсс ещё несколько раз набирала номер брата, но ответа так и не дождалась. Не выдержав, она позвонила своему парню Адаму Стюарту и, обсудив с ним ситуацию, попросила номер Алабаля Селестье. Конечно, можно было узнать и у мамы, но лишний раз её тревожить и нагнетать волнение не хотелось. Прежде чем дать номер, Адам попытался успокоить девушку как мог и, конечно же, потерпев неудачу, попросил держать в курсе и, если что, на него рассчитывать.
Получив желаемый номер, Тэсс позвонила мистеру Селестье и у него узнала, что ни Дэни, ни Корто в комнате работников так и не появились, и куда они делись, не знает даже Вилли — второй работник фермы. Но поскольку завтра суббота, то сегодня они, скорее всего, не появятся. Во всяком случае, Корто, если уходит на выходные, то возвращается лишь в воскресенье вечером. Так что, пока остаётся только ждать.
«Упаси Бог, Дэни пойдёт в своего отца! Бедная мама», — ужаснулась девушка, вспомнив своего отчима и родного отца Дэниэла — мистера Гленна.
Максимиллиан Гленн в молодости слыл весьма ушлым и энергичным малым и даже вполне себе мог служить олицетворением коммуникабельности и пронырливости. Тогда-то мать Тэсс — миссис Тиффани Полл, будучи на шесть лет старше этого пройдохи, и попала под тонны его обаяния и вышла за него замуж. Максимиллиан сколотил неплохой бизнес на торговле всякой всячиной в этих глухих местах и даже имел пару хозяйственных магазинчиков. Но потом заскучал, начал пить всё сильней и сильней, и так пропил почти всё. Уцелела только квартира в Бенедикте, поскольку в ней были прописаны несовершеннолетние дети, да дом в близлежащем Медуэйе, так как половиной владела его родная сестра Мэлани. Оставив квартиру жене, мистер Гленн переселился в дом, где и продолжил благополучно спиваться дальше, перебиваясь разовой, низкооплачиваемой работёнкой.
Услышав звук, закончившей свою работу, стиральной машины, Тэсс направилась вынимать её содержимое. Здесь, в штате Мэн, в местечке Де Кальб, населением около тысячи человек, в трёх милях от Бенедикты, которая в отличии от Де Кальба напоминала город хотя бы отдалённо, поскольку в ней числилось уже почти пять тысяч, девушка жила в доме своего отца — мистера Роджера Полла, служившего неподалёку на авиабазе Северный Катадин и погибшего под сорвавшимися бочками с горючим. Верного солдата своей страны всего буквально расплющило и переломало.
А родилась Констанция, которую все звали все просто Тэсс, в Альбукерке в Нью-Мексико, куда направили её папу после окончания военной академии. Сюда же, в Мэн, Роджера Полла перебросили, когда девочке исполнилось два. Через год его не стало. Тогда им с мамой, как иждивенкам погибшего на службе кормильца, отдали в собственность этот дом, а за Тэсс ещё и закрепили право на бесплатное образование. Для начала бакалавриат. Девочка хорошо училась в школе и после окончания поступила в Медицинский Колледж Бангора, где и получила степень бакалавра. А магистратуру прошла в Фордхемском Университете в Нью-Йорке.
Развесив бельё, Тэсс прошла в спальню и открыла ноутбук. Если нет никаких вестей от брата, то, может быть, хотя бы подруга порадует общением.
Вместе с Сибилл Дадда они проучились все четыре года в Университете в Бронксе. Вообще-то, вначале их было трое. С первого курса с ними дружила ещё и Нэнси Морган, девушка из Нью-Гэмпшира. Но у неё возникли проблемы с оплатой обучения, и бедняжке пришлось всё бросить и идти работать в больницу медсестрой. А Тэсс и Сибилл, оставшись вдвоём, за время учёбы сделались закадычными подругами, или, если быть точнее, «заклятыми подругами», поскольку оказались очень схожи характерами: обе прямолинейные, бескомпромиссные, по-хорошему упрямые и когда надо — хитрые. А после того как Тэсс уехала к себе домой, сюда, в Мэн, а Сибилл смогла устроиться в гинекологическое отделение в Ричмонде, в Нью-Йорке, подруги продолжали общаться по Skype. Секрет же их дружбы, при таком положении вещей, раскрывался очень просто: обе красавицы имели контрастную, можно даже сказать, полярную внешность, и такие же вкусы и взгляды на противоположный пол.
Сибилл из них двоих являлась той самой блондинкой, которую джентльмены предпочитают. Её прямые, густые белокурые волосы и прекрасные серые «оленьи» глаза на особей с непарным набором хромосом производили эффект чем-то напоминающий действие ЛСД — необъяснимое возбуждение и желание выделиться из толпы. Блондинка даже у, так называемых, альфа-самцов подавляла брутальность и сдержанность и навязывала манеру поведения щенячьего восторга и услужливости кокер-спаниеля. Сибилл же, чувствуя силу своего «козыря», всё «наращивала мускулы» и оттачивала мастерство. Веки, ресницы, сексуальный прищур, тряхнуть пару раз золотистой гривой — всё это в различных вариациях и пропорциях с необходимой степенью интенсивности — но, в основном, без фанатизма — включалось ею, как только в поле зрения появлялся какой-нибудь индивидуум, в котором она смогла узреть повышенное содержание той самой индивидуальности. Если индивидуальность буквально зашкаливала, Сибилл могла подключить ещё и правильной «греческой» формы брови и выгнуть хотя бы одну из них, выражая тем самым выплёскиваемую за края заинтересованность.
Мисс Дадда не отличалась высоким ростом и стройностью, но зато имела отменные, пышные формы, вследствие чего её жизнь строго делилась на периоды жесточайшего похудения и расслабленной ремиссии. В первом случае, девушка с удовольствием облачалась в широкие пояса и платья-футляры и дефилировала во всём этом везде, где ровная пешеходная зона превышала хотя бы десяток футов. А во втором — начинала увлекаться итальянкой кухней и знакомствами по интернету и тоже находила в этом свою прелесть, развлекаясь вовсю, тем более, что обладала неплохим словарным запасом и острым язычком.
Тэсс же из них была той самой брюнеткой, на которых джентльмены, как известно, женятся. Изящная, «лебединая» шея; удивительные, слегка раскосые «кошачьи», с сексуальным, влажным блеском голубые глаза; немного грубоватый, но чувственный рот; очень недурственный, женственный овал лица; бледная «алебастровая» кожа и густые каштановые волосы. Девушка называла их «скучными» но экспериментировать с «радужным спектром» отказывалась категорически.
Мисс Полл нельзя было назвать высокой. Отнюдь. Таковой она являлась только лишь для низенькой, кругленькой Сибилл. Рост брюнетки составлял пять футов и шесть дюймов. Однако её хрупкое телосложение и даже некоторая угловатость строения тела создавали ощущение вытянутости и рослости. Её фигуру, за исключением длинных, красивых стройных ног, можно было смело назвать «на любителя», что ни в коей мере не мешало ей этих любителей находить то тут, то там, а им иногда доводить ситуацию до взаимности.
Ещё Тэсс показывала неплохие результаты в спорте. Именно в секции лёгкой атлетики, куда она записалась для пополнения своего общего университетского рейтинга, девушка и познакомилась с Лероем Тэмпсоном. Парень учился на последнем курсе и уже готовился получать диплом магистра медицины. Этот, по его же собственным словам, будущий пластический хирург, оказался весьма интересной личностью и разносторонне развитым человеком. Имея к тому же, довольно речистый вербальный аппарат, который он эксплуатировал по поводу и без, парень слёту поддерживал разговор на любую тему, показывая владение информацией и материалом и сам иногда подбрасывал Тэсс вопросы для размышлений и раздумий.
Этим тоже Сибилл и Тэсс не сходились во взглядах. Блондинка любила, чтобы её спутник сконцентрировался исключительно на ней и развлекал, и увлекал, и отвлекал именно её, отдаваясь этому без остатка. А Тэсс предпочитала, чтобы человек умел развлечь сам себя, и её это полностью устраивало: если будет весело ему, то она с ним точно не соскучится.
Так случилось, что на втором курсе, в то самое время, когда у брюнетки разгорался роман с Лероем, блондинка уже вовсю кружила голову другому персонажу по имени Дик Баквуд. Дик работал в одном из банков Нью-Йорка, жил в Бруклине, любил фаст-фуд и дорогие яхты, а Сибилл называл Клеопатрой. Они познакомились на какой-то выставке медицинского оборудования, куда молодой человек заскочил подобрать себе насадки для массажного устройства, и стали встречаться почти каждый день. Поэтому забеременела Сибилл-Клеопатра довольно быстро. Буквально через пару месяцев их дружбы телами. Как только банковский служащий был поставлен в известность, в его речах запестрило слово «аборт». Но Сибилл не особо спешила блистать остротой понимания намёков, чем горько Дика разочаровала. Осознав широту диаметральной противоположности их взглядов на жизнь, житель Бруклина много сокрушался, что не может сопровождать девушку в её тернистом жизненном пути, но тут же позволил себе выказать надежду, что она в этом блестяще справится и без него. Он верил в свою Клеопатру.
А Тэсс была в шоке.
Разворачивающиеся на её глазах события касательно абортов и пролитых слёз подруги, заставили девушку взглянуть на Лероя и отношения с ним по-другому. Она начала потихоньку затрагивать темы развития их дальнейшей судьбы и с горечью признала, что сколь бы ни были разными Тэмпсон и Баквуд, но всё-таки в главном они очень похожи. Эти двое — случайны. И тот, и другой случайные попутчики в их с подругой жизнях. Тэсс не стала резко рвать отношения с молодым человеком, а начала потихоньку и тактично отдаляться от него. И каково же было её удивление, когда он попытки сократить расстояние прекратил довольно быстро, а через пару недель уже увидела его вместе с какой-то симпатичной метиской.
Это повергло девушку в состояние оторопи, а после — прямиком в глубокое, затяжное разочарование.
Сибилл же после того случая перестала относиться к знакомству с парнями как к чему-то серьёзному, начала воспринимать их буквально и полностью ушла в интернет, где предлагала честно и откровенно «только секс». Эту же модель взаимодействия с противоположным полом она практиковала и по сей день, живя в таком городе как Нью-Йорк. Девушка сидела на сайтах знакомств и различных социальных ресурсах и налаживала связи там.
А у Тэсс дела на личном фронте сложились совершенно иначе, поскольку вскоре после Лероя ей повезло серьёзно и сильно влюбиться.
Но он был женат.
Декстер Даллтон, которому стукнуло не много не мало, а тридцать восемь лет, преподавал им онкологическую гинекологию на третьем курсе и перинатологию на четвёртом. Всё нравилось Тэсс в этом человеке: голос, интонации, манера размахивать рукой со скрученной в трубочку тетрадкой, его мягкость, доброжелательность, ироничность в отношении студентов, коммуникабельность — девушка просто «таяла». Не сказать, чтобы она предпринимала попытки выделиться для него из толпы, ей даже не особенно- то и хотелось с ним общаться, ибо студентка жутко боялась провала. Она была готова только лишь смотреть, любоваться, слушать, внимать и купаться в этой мягкой, обволакивающей энергетике. Мистер Декстер до конца учёбы сделал ей её мир ярче и, как считала сама Тэсс, стал неким ориентиром, эталоном, контрольным экземпляром в выборе пары. Именно с ним она сравнивала каждого из своих претендентов на место ухажёра и решила, что выйдет замуж только в том случае, если сравнение будет в пользу последнего.
Таким образом, пережив столь сильную, платоническую любовь, девушка приготовилась к тому, что ещё долго будет искать своего «Декстера». Надеяться, отчаиваться, разочаровываться, потом опять собирать себя по кусочкам и снова искать.
Но в её жизни появился Адам Стюарт.
Защитив в апреле звание магистра медицины и вернувшись домой, Тэсс поселилась среди лесов, снегов, лосей, белок, историй об эльфах и лесных феях и приступила к работе в госпитале Бенедикты среди всего того же самого.
Но девушка ни о чём не жалела. Её всё устраивало. Она любила и ценила уединение, ей нравились эти влажные, дремучие, немного сказочные леса, чистый воздух, спокойствие. Для кого-то это была «дыра», а она ощущала себя на романтичном «краю света», где можно насладиться неспешностью, размеренностью жизни, не потерять саму себя в каждодневных гонках на выживание и бешеном ритме такого города как Нью-Йорк. Проучившись там почти четыре года, Тэсс смогла реально взглянуть на свои перспективы в мегаполисе и, не ругаясь на этот город, и не проклиная его за сумасшествие, многолюдность и криминальность, тем не менее, со спокойным сердцем его оставила и не скучала ни грамма.
Кстати, имелись в жизни мегаполиса и плюсы. Большая плотность население и, как следствие, слишком тесное взаимодействие людей друг с другом, воспитали в них хорошую степень равнодушия и ненавязчивости. В Нью-Йорке никто никому не нужен. Никто за тобой не наблюдает, не интересуется: с кем ты спишь и в какой позе, сколько ты тратишь на бензин и почему предпочитаешь носить длинные волосы и короткие брюки. А вот маленькие города, да ещё и столь отдалённые как Де Кальб, ввиду скудности происшествий и монотонности будней этим похвастаться, увы, не могут.
Некоторых из жителей своего «края света» Тэсс знала ещё с детства. В основном тех из них, у кого имелись дети. Вот справа от неё жила семья Мелоун. Их дочь Гретта старше Тэсс на год и училась классом раньше. Сейчас она перебралась в Огасту. А сыну Алену исполнилось, кажется, что-то около двадцати. Когда ломался школьный автобус, их всех вместе привозили домой чьи-нибудь родители. Справа от девушки в пустовавшем доме совсем недавно поселились каких-то два дедульки — старички лет под семьдесят. Молодая соседка ещё познакомиться с ними не успела, но чисто внешне заподозрила, что это два родных брата и им, скорее всего, обоим где-то под девяносто. Потом ещё напротив жила разведённая мать двоих детей Хельга Кастшвайбер, работающая парикмахером в Бенедикте в салоне «Чёрная овца». Ну, и так далее. Поэтому особого дискомфорта с местной публикой девушка не ощущала, хотя точно знала, что это только до первого повода к сплетням. Шаг вправо, шаг влево с её стороны и эти «отчаянные домохозяйки» разберут её на запчасти как конструктор Лего. Можно даже не сомневаться. Но поскольку разводить бурную личную жизнь она не собиралась и даже, можно сказать, опасалась, то готовиться к конфронтации ей было незачем. Тем более, что её молодого человека, который стал таковым совсем недавно, Адам Стюарта, в этих местах полюбили.
Влюбилась в него и Тэсс.
Адам появился в жизни девушки чуть позже, чем она появилась в Бенедикте после учёбы. Он был на год старше, ему исполнилось двадцать пять, и годом раньше он окончил педагогический факультет Мичиганского Университета в Восточном Лансинге по программам: биологии, истории и физкультуры. Тэсс припоминала, как ещё этой зимой, когда она готовилась к Медицинскому лицензионному экзамену США у себя в Нью-Йорке, Дэни по телефону рассказывал о своём новом учителе биологии, но таком, который в американский футбол гоняет не хуже мистера Портера — тренера секции. Тэсс, конечно же, удивилась, но забыла об этом уникальном случае, только лишь сбросив вызов — ей было совершенно не до того.
И вот сейчас навёрстывала упущенное.
В Бенедикту Адам приехал вслед за своим старшим братом Джеком. Старший Стюарт получил профессию военного лётчика, побывал в Ираке и десять лет назад его направили на тот самый Северный Катадин, где он и служил по сей день. Джек был женат на женщине по имени Мэринэлл и имел с ней двоих чудных сыновей. Миссис Стюарт преподавала в школе математику и последние года три занимала пост директора этого образовательного учреждения. Именно под её чутким руководством сейчас и работал её деверь.
Поначалу, кстати, тоже семейный. На последнем курсе Адам женился на девушке по имени Пиппа и привёз Пиппу с собой в Бенедикту. Они поселились у вдовы Морр, жены бывшего директора школы, заняв у неё весь второй этаж. Но, не прожив в «этой дыре» и полугода, новобрачная благополучно вернулась обратно к себе в Питтсбург, откуда была родом, выслав Адаму по почте его фамилию назад и сменив таким образом свой социальный статус на «разведённая».
Тэсс помнила Мэринэлл Стюарт в школе ещё только учителем математики. Правда, у самой девушки она предмет не вела, но зато Дэни от неё досталось. Не исключено, что именно благодаря ей, он смог успешно сдать выпускные тесты по алгебре и поступить в лётную академию.
Хоть девушка узнала о Адаме от Дэни, но, однако же, познакомилась с младшим Стюартом без помощи своего брата.
Однажды на одном из уроков физкультуры в четвёртом классе школы, который вёл Адам, одной из девочек очень сильно ударили мячом по лицу. Здоровью ребёнка ничего не угрожало, но мистер Стюарт, как положено, привёз ученицу в госпиталь для подтверждения, что никаких увечий нет, и травма не будет иметь последствий. В тот момент Тэсс помогала дежурить в приёмном покое. Ей сразу же понравился красивый, атлетически сложенный учитель физкультуры. Девушка с большим желанием и эмоциональной отдачей приняла его знаки внимания и приглашение вместе пообедать в выходные в Бангоре.
Адам оказался личностью адекватной тому месту в жизни Тэсс, на которое претендовал. Он много говорил: почему выбрал профессию учителя в школе, о спорте, музыке, людях вообще и о путешествиях по Америке. Но и рассказы Тэсс о себе и о Нью-Йорке, в котором никогда не бывал, тоже слушал с удовольствием.
После того как они расстались в то воскресенье, Тэсс сразу же почувствовала, что скучает. Ей хотелось видеть его постоянно и как можно больше, и, насколько прилично, ближе и понимала, что всё равно будет мало. По всей видимости, примерно то же самое происходило и с Адамом, потому как он стал часто заезжать за доктором Полл на работу и по выходным приглашать хоть куда-нибудь, лишь бы подальше и подольше.
Констанция поняла, что влюбилась.
Девушке хотелось летать. Теперь она с лёгкостью поднималась по утрам, с удовольствием засыпала по вечерам, ей казалось, что всё в её руках и всё ей подвластно. Констанция чувствовала, что может повернуть реки вспять и усмирить бушующие волны Атлантики у берегов её штата.
Но пока что она только лишь наслаждалась своим чувством, его взаимностью, и тем, что так быстро встретила своего «Декстера».
В эту пятницу, уже к ночи, она успела только лишь немного поработать с тестами на поступление в резидентуру — осенью доктор Полл собиралась в Нью-Йорк на собеседование — и улеглась спать, перед сном ещё раз набрав номер брата.
В субботу Тэсс проснулась рано и, написав Адаму на Фейсбуке: «С добрым утром» — это была их традиция, принялась управляться по дому.
Она пылесосила ковёр в гостиной, когда даже сквозь его шум услышала рокот мотоцикла, остановившегося напротив дома. Выглянув в окно, Тэсс увидела, как Дэни слазит с заднего сидения и вокруг него уже скачет её обрадованный пёс по кличке Матисс. Как только брат освободил место, бывший за рулём Вилли, которого она тоже узнала, дал по газам и рванул дальше по улице. А Дэни направился в дом, уворачиваясь на ходу от желающего целоваться пса.
Девушка устремилась к входной двери.
— Боже мой, Дэни, где ты был? Ты цел? — сестра принялась хлопать руками по плечам и груди брата, только лишь тот переступил порог.
— Да всё нормально, успокойся, — устало отводил он её ладони от себя. Он только что отвязался от Матисса, оставив его за дверью, а тут сестра с тем же самым. — Да цел я, Тэсс!
— Мама знает, что ты объявился? — отступила та.
— Да. Я ей уже позвонил, — Дэни стянул с головы бейсболку и проследовал на кухню. Там, устало вытерев пот со лба, он плюхнулся на стул у стола.
— А почему раньше молчал? Хотя не стоит, я и так уже знаю, — Тэсс помахала перед собой рукой, как будто отгоняла мух. — Фу-у, ну и запах. Что вы там пили?!
— А хрен его знает. Мне всё равно, — с раздражением швырнул Дэни бейсболку на стол. Отлетев, та упала на пол.
— Так, это что за выходки? Что случилось? — Тэсс прошла, подняла головной убор и уложила его в кресло рядом с клубком шерсти, который в распрямлённом состоянии являл собой её кошку Занозу. От клубка тут же отделилась мордочка, прищурившись, посмотрела сначала на бейсболку, потом на хозяйку, и не найдя ничего интересного для себя, опять слилась в клубок. Дэни Заноза не замечала в упор и не признавала в принципе, потому что знала его с шести лет, что делало дружбу априорно невозможной ввиду феноменальной кошачьей злопамятности.
— Меня бросила Брук, — сказал парень и, набрав полную грудь воздуха, тяжело выпустил его сквозь расслабленные губы.
Студенты медицинских факультетов высших учебных заведений США и не только, очень рано, практически с первых же шагов в учёбе, начинают посещать медицинские объекты. Любые. Будь то госпитали, частные госпитали, клиники, муниципальные клиники. Да и посещением-то это назвать язык не поворачивается — студентов буквально внедряют в сплочённые ряды врачей, читая им лекции и устраивая семинары прямо на местах. Будущих врачевателей тел и душ начинают приучать к режиму больниц, их ритму работы, профессиональным отношениям и понятиям, демонстрируя тем самым, с чем придётся столкнуться в будущем. Так вот Тэсс, ещё учась в Бангоре, имела возможность ассистировать на приёмах гинекологов, раз уж захотела именно эту медицинскую специализацию. Помимо всего прочего, девушку поразило то количество информации частного, а зачастую, интимного характера, которое иногда по долгу службы, а порой и просто из человечности, приходится выслушивать практикующим гинекологам. Женщины жаловались на мужчин. По их словам, половую жизнь они вели исключительно с идиотами, неблагодарными идиотами, эгоистичными идиотами, беспросветными критинами, а также с безответственными шалопаями и недоразвившимися мелкотравчатыми особями тупиковой ветви человечества. Складывалось ощущение, что пациентки бережно, стараясь не разболтать по дороге, доносили рассказы о своих эпопеях и пертурбациях с противоположным полом сюда, в гинекологию, и здесь с лёгкой душой всё это «выливали» на уши врачу.
Поэтому к женским страданиям от мужского эгоизма, подлости, легкомыслия, да и просто от существования, Тэсс можно сказать привыкла. А вот наоборот…
Брук Селестье Тэсс знала практически с того самого времени, когда начала учиться в первом классе с её старшим братом Саймоном, уехавшим сейчас работать в Китай, и дружить с её старшей сестрой Паркер, которая прошлым летом вышла замуж за владельца ранчо, переселилась в Айдахо и иногда писала Тэсс на Фейсбуке.
Тэсс знала Брук как, в общем-то, неплохую, добрую девочку, весёлую и увлекающуюся. Летом, года три назад, Паркер на пару с Тэсс в самый последний момент удалось остановить юную влюблённую Брук на пути в Лос-Анджелес завоёвывать сердце Орландо Блума. Именно после этого мистер Селестье выкинул и сжёг все постеры с фильмами этого актёра, которыми была оклеена комната его младшей дочери, к чему до этого он относился весьма лояльно. И именно после этого случая Брук была приговорена к заочной учёбе по интернету и выехать из дому ей разрешалось только с мужем и под его фамилией.
Когда этой осенью Дэни начал встречаться с Брук, Тэсс была ещё в Нью-Йорке, поэтому как завязывался и развивался «роман века» она не застала. Это только приехав в апреле, она узнала, что молодых людей посетил Амур, и они теперь пара. Дэни даже немного поднялся в её глазах, поскольку, видимо, с самооценкой у парня всё было в порядке, раз уж смог завоевать сердце девушка на год старше себя и на целый дюйм выше.
И вот «грянул гром». Брук всё-таки его оттолкнула.
— Она сказала, что влюбилась по-настоящему, — сквозь зубы процедил Дэни и припал ртом к горлышку бутылки с водой, которую достала ему сестра из холодильника.
— Влюбилась по-настоящему? В кого? В Гарри Капински? — назвала сходу Констанция имя первого красавца и любимца всех девушек в радиусе ста миль.
— Если бы. Он бы её быстро отшил. Но она встретила какого-то неместного. Говорит, хочет с ним уехать отсюда.
— Уехать?
«Ну, и слава Богу! Пусть едет. И побыстрее», — обрадовалась эгоистичная сестра. Но, разумеется, этого не показала.
— Дени, — выгнула она бровь. — Ну и что? Это вполне нормально. Не всем девушкам нравится здесь жить. Ты ведь тоже, скорее всего, отсюда уедешь. Почему она должна сидеть и ждать тебя? Ты ей нравился, а сейчас понравился другой. Она имеет право, и напиваться из-за такого глупо.
— Я знаю, — вытер губы парнишка. — Но мне от этого не легче.
— Я знаю, — повторила его слова Тэсс. — И как ты теперь будешь у них работать?
— Я получил расчёт у мистера Селестье и поеду в Аллагаш на картошку.
Девушка сложила руки на груди и сделала губки дудочкой.
— Угу. Хорошо. Только маме всё честно расскажи. Не пудри ей мозги.
— Уже.
«Что-то быстро он уезжает. Неужели всё так серьёзно?»
— Я не хочу вмешиваться в ваши отношения с Брук … но вдруг она передумает и вернётся к тебе? Ты бы её принял назад?
Дэни задумался.
— Смотря как, — пожал он плечами. — Если буду знать, что она ему не дала, то, конечно, принял бы.
Тэсс скривила губы и закатила глаза.
— А если они уже трахаются, тогда пусть она и дальше у него сосёт.
— Дэни!
— Да ладно, знаю я, — отмахнулся юноша. — Больше не буду. — Затем он немного задумался и шмыгнул уголком рта. — Но она не вернётся, Тэсс. Ты бы её видела … она … вся такая … — Дэни так распахнул глаза и сделал горящий и радостный взгляд.
— А её нового друга ты видел? Он приезжает к ней? И вообще, кто он?
— Нет. Не видел, — покачал парень головой и опять приложился к бутылке. — Но мне некогда за их подъездной дорожкой следить. Может, я в поле работал или в загонах где-нибудь, когда он приезжал. Не знаю.
— Когда ты уезжаешь?
— Завтра.
Тэсс оптимистично улыбнулась и взлохматила парню волосы на макушке.
— Звони.
— Как всегда, — пожал тот плечами и поднялся.

Глава 2 День независимости или О вежливости и не только

Как известно, человеческое общество не может нормально жить и функционировать без постоянного прогресса и движения вперёд. Без замены хорошего лучшим, удобного комфортным, а красивого прекрасным. За всё время своего существования люди совершили массу полезных и не очень открытий, придумали бессчётное количество изобретений, начиная с жареного мяса и круглого колеса, заканчивая лентой Мёбиуса и доказательством «теории тысячелетия» Пуанкаре. Сегодня некоторые из этих достижений уже устарели, их поглотил водоворот времени, поскольку необходимость или даже потребность в них сошла на нет. Другие же, как, например, колесо, служат до сих пор, и продолжают работать на благо человечества, выполняя свою созидательную функцию.
Безусловно, среди общей массы открытий особое место занимают географические. Люди всегда стремились к новым, неизведанным, неосвоенным землям в надежде приобретений, обогащений, да и просто в поисках лучшей жизни. А потом они заподозрили, что Земля круглая. И понеслось.
Сейчас голубую планету её население исходило, изъездило, излетало, исплавало и изучило вдоль и поперёк. Всё открыто, всё известно, всё нанесено на карту и «Затерянный мир» Артура Конана Дойля это уже не более чем мечта и суровейшая фантастика. И если все достижения человека в этой области выстроить в порядке убывая их значения и важности, то возглавит список, вне всякого сомнения, открытие Колумбом Америки. Его удача — это вершина первооткрывательства и самый большой сюрприз Старого Света самому себе.
Кстати, об этом.
Обнаружив, как он считал, Западную Индию, Колумб на самом деле открыл огромный материк, положив начало нового Мира, теперь уже разделённого на Старый Свет и Новый. Поначалу, более совершенный и воинственный Старый Свет эксплуатировал открытые им земли и относился к ним потребительски. Но Новый Свет, более молодой и развивающийся, где мирно, где не очень, всё-таки смог заставить «родителя» философски взглянуть на дилемму первичности яйца или курицы. И день, когда между этими возрастными категориями поставили знак равно, одно из государств Нового Света объявило Днём независимости.
Приближалось четвёртое июля.
Дэни уехал в Аллагаш. Юноша уже позвонил оттуда и отчитался, что устроился на одной из многочисленных картофельных ферм рабочим, уже успел смотаться на рыбалку и поймать «во-о-от такую щуку» и, скорее всего, останется там до снятия урожая. Обещал быть паинькой и не делать глупостей. Рыбалка же в личном табеле о рангах парня стояла вторым номером после самолётов и перед девушками. Блондинки, брюнетки и шатенки, несмотря на размеры, формы и разрез глаз, о которых щукам и карасям можно только мечтать, удостоились лишь «бронзы».
Тэсс всё так же работала в городском госпитале, иногда присоединяясь на приёмах в поликлинике к местному гинекологу миссис Тиглиниди. Будучи небольшим городком, расположенным в центре обширного района с многочисленными мелкими поселениями в виде почти ста ферм, лётной военной базы Северный Катадин, аэропорта сельскохозяйственной и пожарной авиаций, а также гостиничных и туристических комплексов на местных озёрах, Бенедикта не могла похвастаться внушительными размерами площадей и многолюдностью улиц, но медицинские и образовательные учреждения имела уровня столицы штата. Ещё и это обнадёживало доктора Полл в её планах на резидентуру, после которой она получит право вести приёмы больных самостоятельно, и, кроме всего прочего, её зарплата увеличится втрое.
Днём независимости знаменовались почти каждые летние каникулы Констанции. Именно к началу июля девушка сдавала последние зачёты и тесты, радостно возвращаясь домой аккурат к празднику, тем боле, что этот день принято по возможности встречать за городом, в деревне, в лесу, на озере. Кроме того, может быть, где-нибудь в Сан-Франциско четвёртое июля это и есть торжество того, что Соединённые Штаты «послали» Великобританию, а вот в Бенедикте День независимости — это всё.
Это возможность пошататься в толпе, почувствовать её энергетику, окунуться в атмосферу чего-то особенного, дарящего воодушевление, положительные эмоции. Всё-таки, когда улицы изо дня в день почти безлюдны, а в супермаркетах вместо человеческого гомона только лишь звук гудящих ламп освещения, это тоже со временем начинает действовать на нервы. В праздник, казалось бы, нескончаемая череда рутины и повседневности прерывается весёлым гулянием и для того, чтобы почувствовать себя частью огромной страны совершенно не обязательно переться в мегаполис типа Чикаго или Нью-Йорка. Толпа сама идёт к тебе. К тому же, массовое гуляние в Бенедикте это не ежедневная равнодушная биомасса на Тайм-сквер или Мичиган авеню. Это собрание людей, многие из которых знают друг друга с детства или даже с рождения, но не часто пересекаются в повседневной жизни. А четвёртое июля — реальный шанс встретиться, поделиться новостями, похвастаться достижениями, поплакаться на неудачи, вспомнить прошлое и наметить планы на будущее.
Для владельцев отдалённых ферм это реальный шанс продемонстрировать и продать свою продукцию, поскольку в этих краях не каждый день в одном месте собирается много покупателей. Фермеры приезжают на пикапах, выстраиваются в ряд на праздничной поляне за городом со своим «зверинцем» и буквально к десяти утра их ярмарка уже мычит, блеет, бьёт плавником, крякает, кудахчет и хрюкает вовсю. Здесь же можно налюбоваться щенками, котятами и аквариумными рыбками на импровизированной мини- выставке кошек и собак, насладиться щебетом канареек и попугайчиков. Местные музыкальные и танцевальные коллективы стараются не упустить шанс напомнить о себе зрителю. Четвёртого июля на загородной праздничной поляне Бенедикты под названием «Плита» из-за ровной плоской поверхности, одновременно можно встретить и волонтёров общества «За гуманное отношение к животным», и группу любителей охоты и рыбалки. Тут же разворачивается передвижной тир, устанавливаются столики для любителей шахмат и армреслинга. Но духовным, да и территориальным, центром всего этого разнообразия заслуженно считается традиционный луна-парк со сладкой ватой, разноцветными шарами и попкорном.
Но и это ещё не всё. Когда четвёртое июля выпадает на субботу, как, допустим, в этом году, в местном баре «El coyote» его владелица — мисс Рид сразу после праздничного салюта устраивает вечеринку, а её мама — Рид-старшая печёт большой торт и угощает всех заглянувших. По центру их заведения освобождается место, приглашается ди-джей, настраивается цветомузыка и бар превращается в настоящий ночной клуб. Как по форме, так и по содержанию.
Для Тэсс же наступивший День независимости являлся особенным вдвойне: ей впервые предстояло выйти в город вместе с Адамом. Во-первых, в толпе будут их знакомые и коллеги, а также бывшие и нынешние пациенты доктора Полл и ученики мистера Стюарта. А во-вторых, там они встретят миссис Мэринэл Стюарт — Адам говорил, что на праздник придёт брат с семьёй. Девушка всё-таки слегка робела перед учительницей, даже несмотря на то, что не постеснялась влюбиться в учителя. Но то ли дело молодой, ещё неопытный «препод», то ли «матёрый педагогический волк», да ещё и женщина. Это уже несколько другое.
Оценив, насколько разношёрстной и разновозрастной публике ей придётся явить себя со своим молодым человеком, Тэсс оставила надежду даже попытаться произвести впечатление своим внешним видом на всех сразу и надела на праздник первую попавшуюся футболку с джинсами.
«Вечером буду наряжаться», — подумала девушка, расчёсываясь перед зеркалом в прихожей. Они с Адамом договорились побродить по поляне до обеда, а после разойтись по домам и готовиться к вечеринке.
Таким образом, одевшись, Тэсс прихватила телефон, деньги, закинула в рот подушечку Hubba Bubba и отправилась в Бенедикту.
Кто делает дыхательную гимнастику, кто глотает таблетки, кто заваривает травки, кто трясёт ногой, кто уходит в монастырь, кто отращивает дзен, а Тэсс жевала жвачку. Это нехитрое приспособление содействовало девушке в сохранении золотой серединки душевного равновесия. Перед экзаменом жевательная резинка помогала унять волнение и даже придать уверенности в себе, а, допустим, на ночных дежурствах, не позволяла заснуть на ходу. Заметила Тэсс чудодейственные свойства жвачки, когда ещё сдавала тесты в школе. А получая медицинское образование, узнала, что некие монотонные механические движения действительно дают возможность организму отвлечься от раздражителя, не вызывая подавление активности в целом. Её это полностью устраивало. К тому же, здесь имелись такие немаловажные бонусы, как свежесть дыхания и стимулирование секреции желудочного сока.
На праздник Констанция отправилась на своём «Молния МакКуине». Так она называла уже далеко не молодой Форд Орион точно такого же красного цвета, как и герой мультфильма «Тачки». Этот агрегат ей откуда-то пригнал Дэни за её четыреста долларов с первой зарплаты. Брат сказал, что машина будет бегать как минимум лет пять. Тэсс подумала, что насчёт «бегать» парень погорячился, но, если бы он ошибся только в скорости и угадал со сроками, её бы это вполне устроило. Припарковав «молниеносного» в конце одной из крайних улиц, девушка направилась на праздничную поляну.
Адам ждал её, сидя на корточках под одним из деревьев, между которыми была растянута надпись: «Happy Birthday», ведь День независимости считается днём рождения Соединённых Штатов. На Плиту следовало входить именно здесь.
Парень ел мягкое мороженное из автомата, поэтому поцелуй получился затяжным и липким.
— Ты слаще любого лакомства, — довольно выдохнул из себя мужчина, оторвавшись. На что Тэсс лучезарно улыбнулась.
Когда они уже вместе продвигались по лужайке, и она держала молодого человека под руку, то с удовольствием ловила на себе заинтересованные взгляды знакомых. По лицам некоторых было заметно, что подойти они вроде бы даже стесняются.
«Вот так и не обращай внимание на социальные статусы, — с небольшой толикой грусти думала Тэсс. — Стоит взять под руку мужчину, и все становятся такими церемонными».
Но сегодня девушка не могла себе позволить излишне глубоко погрязнуть во внутреннем монологе — ей предстояла встреча с братом Адама и его семьёй, а Адаму — знакомство с её мамой.
К слову, о маме.
Миссис Гленн обещала прийти на лужайку вместе с соседками. Разумеется, с теми из них, кому, как и ей, некого было взять под руку. Только лишь немного освоившись на поляне, Тэсс тут же принялась искать эту компанию глазами. Учитывая то, что соседкам в сумме было лет под триста, высматривать их следовало где-нибудь на окраине поляны, в тени под деревьями. Давлению, знаете ли, не объяснишь, что у хозяйки День независимости.
Погода, как и почти всегда в июле, радовала солнечными днями и короткими, проливными дождями. Именно это сочетание и сделало штат Мэн сельскохозяйственным. Сегодня уже с утра дул бодренький ветерок со стороны побережья и гнал по небу в сторону континента довольно крупные и очень белые, безобидные облака. Правда, час от часа их становилось всё больше, к ним подтягивалась подмога в виде их собратьев. Все вместе они грозили где-то после обеда затянуть собой небо и разлучить эту местность с солнцем. После чего мама со своими соседками смогли бы спокойно выйти из тени.
На самой поляне пахло дымом от барбекю на дровах, жжёным сахаром, ванилью, сосисками и присутствием животных. Было шумно от возбуждённых, взбудораженных голосов, работы аттракционов, музыки на концертной площадке и пальбы в тире. Где-то уже плакал маленький ребёнок, которому, скорее всего, или не купили мороженного, или не пустили на карусель, слышался громкий женский смех, а со стороны толпы вокруг столиков для армреслинга то и дело раздавались дружные, громкие возгласы хора мужских басов. А вообще, в воздухе витало ощущение долгожданного, заслуженного отдыха и расслабления.
Тэсс с Адамом продвигались вдоль первого ряда винтажных вещей. Там расположились местные художники и ремесленники с произведениями своего мастерства. Чего здесь только не было: поделки и мебель из лесных коряг, предметы интерьера из замысловатых камней с побережья, шкатулки, рамки для фотографий и чехлы на ноутбуки из бересты, украшения и галантерея из кожи. Умельцы коренного населения Америки, которые в обычные дни со своими сувенирами и поделками в национальном колорите стоят возле гостиниц и туристических лагерей, расположенных в основном на берегах местных озёр, тоже сегодня были здесь со своими роскошными вещицами из птичьего пера, когтей каких-то животных, рогов лося, оленя и даже быка.
Парочка остановилась в палатке букинистов. Здесь было тихо и почти безлюдно. Книги с мягкими переплётами зазывно-гостеприимно перелистывал ветер, поэтому на некоторых сверху лежали камни. Но всё равно в окружающем пространстве витал еле уловимый приятный запах литературы. Старых библиотек. Адам начал просматривать издания на предмет биологии и истории, а Констанция — просто почитать. А почитать девушка любила что-нибудь очень объёмное и богатое событиями. Чтобы не спеша, со вкусом и расстановкой привязаться к героям, полюбить их, успеть прожить с ними добротный отрезок их жизни и проследить за метаморфозами, произошедшими и с людьми, и со временем. Поэтому её внимание сразу же привлекла довольно внушительная книженция страниц так эдак на шестьсот.
«Тот, кто закажет тибетский чай» — прочитала Тэсс название, напечатанное размашистым прописным шрифтом на потёртой в коричневых тонах обложке.
— Мартина Мэй, — прошептала она вслух имя автора, которое ей ни о чём не говорило. На обороте тыльной стороны стояла цена: девять долларов. Девушка открыла издание и просмотрела краткое содержание: «Как часто нам приходится делать выбор? Мы выбираем одежду, еду, компанию для общения, занятия и даже мысли. Но у каждого выбора есть цена. Героиня книги — обычная девушка, которая столкнулась с последствиями своего выбора. Прочитав книгу, вы окунётесь в мир её переживаний, тревог и забот, радостей и горестей. И поверьте — это не оставит вас равнодушными и заставит на многие вещи посмотреть иначе».
«Возьму, — прижала книгу к груди Тэсс. — Попробую почитать».
Первой знакомой, которая не постеснялась нарушить их с Адамом идиллическую гармонию в паре, оказалась некая довольно возрастная, но всё ещё очень рыжая дама. За руку она вела такого же рыжего пацанёнка, сосавшего разноцветный леденец на палочке.
— Оу, мистер Стюарт! Добрый день! С праздником Вас, молодой человек! — только лишь узнав Адама, сходу воскликнула дама. — Вот Вы-то мне и нужны. Я хочу Вас пригласить, — заулыбалась она. — Так сказать, ангажировать, — после чего вопросительно уставилась на Тэсс.
— Добрый день, миссис Лестрейд. Вас тоже с праздником. Эм-м, — Адам замялся, — познакомьтесь, это моя подруга Констанция Полл, — показал он рукой на свою спутницу.
— Ах, вот оно что, — в заинтригованном жесте склонила на бок голову яркая шатенка, всё ещё продолжая улыбаться. — Очень приятно познакомиться с Вами, девушка, — первая протянула она руку.
— Тэсс, познакомься — это глава нашего школьного родительского союза Джинджер Лестрейд.
— Мне тоже очень приятно, мадам, — немного оторопело пожала её ладонь доктор Полл.
— Зовите меня Джинджер. Кстати, рада за вас, милочка, — схватила миссис Лестррейд Адама за предплечье, как бы указывая на повод к поздравлениям. — Преподаватель биологии весьма умён, потому как неплохо играет в шахматы. Адам? — вопросительно подняла она брови на парня.
— Только не сегодня, миссис Лестрейд, помилуйте, — приложил тот руку к груди.
— Но ты же мне обещал партию!
— Так я и не отказываюсь. Я обязательно с вами сыграю. Но не сегодня.
— Ну, а вдруг я завтра умру? Ты в курсе, сколько мне лет? Мне семьдесят три, мальчик мой. Сам подумай, какой из меня жилец?
Женщина явно напрашивалась на комплимент и Адам не смог ей отказать хотя бы в этом.
— Джинджер, вы обязаны подать в суд на наших бумагомарателей — они приписали вам пару лишних десятков лет в паспорте.
— Льстец, — состроила хитрую физиономию леди и погрозила парню пальцем, от чего ещё больше стала похожа на лису.
Рыженький мальчик, видимо, уже исчерпал лимит своего терпения, отведённый под состояние неподвижности и топтания на одном месте, да к тому же, леденец заканчивался, и принялся вертеться во все стороны, пока не увидел ларёк, весь изрисованный рожками с мороженным. Тогда он развернулся к этому волшебному месту всем корпусом и застыл строго в выбранном направлении. Глядя на него, Тэсс, знакомая с игрой в шахматы только визуально, тоже принялась оглядываться по сторонам и в один момент заметила маму. Та что-то оживлённо обсуждала с соседками, сидя на раскладном стуле в самом торце аллеи, на границе поляны и начинающего за ней леса.
— Прошу меня извинить, — слегка поклонилась Тэсс своей новой знакомой. — Я сейчас, — улыбнулась она молодому человеку и направилась к маме, вытаскивая изо рта жвачку и отбрасывая её подальше в траву.
— Добрый день, — подойдя к этому заседанию «клуба весёлых слухмейкерш», Тэсс остановилась в самом центре и, дождавшись ответных приветствий от всех, кто её узнал, подошла к маме обняться.
— Привет-привет, доченька, — расплылась в удовольствии миссис Гленн, принимая своего ребёнка в объятья.
— Как ты себя чувствуешь? — тут же спросила та, прощупывая пульс матери на запястье. Миссис Гленн совсем недавно пережила гипертонический криз, со всеми его атрибутами в виде вызова скорой, уколов, капельниц, диеты и прочего. Тиффани Гленн исполнилось пятьдесят два года, двадцать из которых она страдала гипертонией.
— Отлично, — заулыбалась женщина.
Её соседки, из которых Тэсс знала только лишь чуть больше половины, с умилением залюбовались встречей мамы с заботливым ребёнком.
— Как давно ты пила Рекардиум? Сегодня принимала?
— Нет, не принимала. Говорю же, я нормально себя чувствую, — и мама с нетерпением посмотрела на дочь. Она видела, что та не только заботиться о её самочувствии, но и заговаривает зубы, чтобы протянуть время до неизбежного — знакомства мистера Стюарта и миссис Гленн. Махнув рукой на недавнее расставание младшего сына с девушкой, мама жаждала от судьбы компенсации в виде блестящей партии для дочери. Соседки тоже предвкушали. Судя по их крайне заинтересованным физиономиям, несостоявшаяся встреча их знакомой с потенциальным зятем, (а в их понимании любой молодой человек, пригласивший девушку, хотя бы в кино, автоматически наделялся таким статусом) грозила коллективным скачком давления на высоту маяка Кводди и групповым вызовом скорой. Тэсс автоматически посчитала в уме, сколько им на всех понадобится палат в отделении терапии.
«Наверное, четыре. Это много», — резюмировала девушка и оглянулась посмотреть, не освободился ли Адам. Увидев, что к парню и миссис Лестрейд присоединились ещё двое незнакомых ей мужчин в возрасте, она опять обернулась к маме.
— Мам, хочешь, я принесу тебе попить? — придумал находчивый ребёнок.
От неожиданности, уже собравшаяся было оценивать и знакомиться, или наоборот, мама немного опешила. Но тут же опомнилась.
— А-а … ну да. Конечно. Принеси, — согласилась женщина и обречённо вздохнула. Соседки тоже отмерли.
А дочь кинулась искать палатку с напитками. В один из моментов она встретилась глазами с Адамом и показала жестом изображающим маятник, что будет здесь неподалёку. Парень сдержанно кивнул и, переложив из одной подмышки в другую её книгу, вернул внимание к собеседникам.
Штат Мэн держит первое место в США по выращиванию черники. Незачем говорить, что и напитков из этой, а также некоторых других столь же бесподобных ягод, местные фермеры научились делать великое множество. Палатка с ними нашлась почти в конце ряда. Тамошняя продавщица, маленькая аккуратненькая женщина в фартуке и с красивыми густыми волосами с проседью, предложила девушке на выбор клюквенный и черничный морсы в бутылках, а ещё клубничный, черничный и кленовый лимонады на разлив.
«В бутылках можно и в магазине купить, — тут же сделала выбор Тэсс. — Пока фермеры здесь, нужно брать разливной». Правда, у неё совсем вылетело из головы, что это ей не «McDonald’s» и не «Starbucks», тут не предусмотрено герметично упакованных ёмкостей. Здесь всё незатейливо и просто. Женщина налила девушке почти полный одноразовый стакан белого пластика и подала на небольшом пенопластовом подносе. Приняв напиток, Констанция развернулась от прилавка к толпе и застыла. Нести такую опасную ношу сквозь эту массу людей со снующими под ногами ребятишками было чревато последствиями. От греха подальше девушка решила обойти всё это и тут же свернула в узкий проход между палатками. Пройдя вдоль шевелящихся на ветру матерчатых стен, она сразу же завернула за угол и попала в эпицентр густой, мощной струи сигаретного дыма.
Тэсс невольно отшатнулась в сторону, и напиток чуть выплеснулся на поднос. Сразу за углом стоял высокий мужчина в солнцезащитных очках и курил. В одной руке он держал дымящуюся сигарету, а другой приложил к уху телефон и внимательно слушал, что ему говорят.
Девушка на мгновение застыла, потом один раз переступила с ноги на ногу. Она, как и любая нормальная жительница социума автоматически решила, что перед ней должны извиниться.
— Мы договаривались о пятидесяти. Ты забыл? — ледяным тоном проговорил в телефон её обидчик и повернул к девушке голову, потому как, когда обдавал её сигаретным дымом, то выпустил его уголком рта, не поворачиваясь. Солнце било ему в лицо, и даже сквозь очки Тэсс видела его глаза и то, как он смотрит на неё, словно на пустое место. Но тем не менее всё ещё ждала, что сейчас курильщик зажмёт рукой с сигаретой микрофон своего аппарата и извинится перед ней. Но ничего подобного не произошло. Молодой человек как повернул к ней голову, в такой же манере и отвернулся, после чего опустил взгляд вниз и посмотрел на носки своих ботинок. Казалось, ещё чуть-чуть и он сплюнет на землю, как делают иногда курильщики, и присутствие дамы его не остановит.
И тогда Констанция резко рванула с места. Она чуть ли не бегом удалялась от этого невоспитанного хама. К тому же, не ценящего своё здоровье и здоровье окружающих. Правда, хоть и видела его самое большое десять секунд и очки немного вуалировали картинку, но девушка успела заметить, что парень весьма привлекателен внешне. Просто красавец. Ещё и поэтому Тэсс шла, не оглядываясь, и как только палатки кончились, свернула на аллею и направилась к маме и её соседкам.
«Господи, и бывают же … такие вот … красивые говнюки», — подумала девушка и мысленно зачеркнула в памяти этот эпизод.

Глава 3 Соседки дают добро, или Кто закажет черничный мусс

Мама приняла стакан из рук дочери с надеждой в глазах. Соседки, из деликатности и, не ощущая себя вправе выказывать нетерпение тоже, одновременно хором начали наперебой делиться личным опытом в нелёгком деле варки компотов и соков. Однако же, по их интонациям было заметно, что это не более чем попытка заполнить паузу.
В воздухе повисло напряжение.
Выслушав вброс информации о компотах почти полностью, Тэсс опять двинулась на поиски Адама и нашла его довольно быстро, потому как почти на том же месте. Ни миссис Лестрейд, ни джентльменов рядом не оказалось, а напротив него стоял какой-то мужчина на вид не на много старше Адама.
А ещё он был чертовски на него похож.
Тэсс с первого взгляда догадалась, что это старший Стюарт. Она подошла и встала рядом со своим молодым человеком. Адам её обнял за плечи и с улыбкой, гордо вскинув подбородок, объявил брату:
— Это моя Тэсс, — потом наклонился к девушке и чмокнул в губки. После чего обратился к ней: — Познакомься, это Джек.
Тэсс протянула мужчине ладонь. Рукопожатие получилось мягким, чуть ли не нежным. Джек изучал лицо девушки с выражением тактичного, сдержанного любования.
— Мне очень приятно, милая леди.
— Взаимно, мистер Стюарт, — опустила голову Тэсс. Она не очень любила военных, в особенности, с того самого Северного Катадина, где погиб её отец. Девушка понимала, что это глупо, но то, что впитала психика в детстве уже не вытравить ни временем, ни умом. Ей всё время казалось, что это военные не уберегли её папу, погубили его.
— Как вам сегодняшнее гуляние? Я смотрю, Адди уже затащил Вас в книжный? — дотронулся Джек до книги, торчавшей из подмышки его брата.
— Не называй меня Адди, — процедил Адам.
— Это моя книга, — кокетливо-виновато улыбнулась Тэсс.
— Оу, вот как! — явно обрадовался мужчина. — Ну, тогда, вы действительно нашли друг друга. Вон как у Адди глаза блестят.
— Ещё раз назовёшь меня Адди, и я пришибу тебя этой книгой, — вспылил младший братишка.
Джек и Тэсс весело рассмеялись.
— Ну, что же, — обнял их с Адамом за плечи старший брат, — теперь вы обязаны прийти к нам на ужин.
— Ты как? — повернулся к своей девушке Адам.
— С удовольствием, — расплылась та в натужной улыбке. Тэсс, конечно же, не горела желанием идти на смотрины в семью военного и директора школы, знакомиться там и заводить тесное общение, но ведь она собиралась жить здесь. И не исключено, что с Адамом.
Да и самому Адаму тоже предстояло явиться пред ясные очи её мамы, не говоря уже о соседках. А там, где Мэринэлл Стюарт училась встречать и оценивать новоявленных потенциальных родственников, соседки преподавали.
Таким образом, расставшись со старшим Стюартом, Тэсс с Адамом поспешили к маме и её компании, поскольку, судя по всему, те уже грозились лишиться последнего зрения, заметив в толпе ухажёра дочери Тифф и пытаясь рассмотреть его издалека.
— Леди, мама, разрешите представить вам моего молодого человека Адама Стюарта, — немного смущённо, немного иронично, но весьма громко проговорила девушка, остановившись с парнем под руку в центре этого импровизированного «клуба».
— Добрый день, дамы, — произнёс мужчина и двумя руками пожал протянутую мамой ладонь.
После этого, как и полагается в женском коллективе, заговорили все и сразу — учитель в таком местечке как Бенедикта, это больше чем учитель. Некоторые Адама уже видели и только лишь не были представлены, некоторые слышали о нём, некоторые подумывали свести его со своими дочерями или внучками, некоторое уже их мысленно поженили.
Только сам мистер Стюарт, если и догадывался об этом, то не подал виду, а «брал электорат» сходу и старался как мог. Прочно закрепив на своём лице улыбку а-ля «золотой век Голливуда», он сыпал шутками и комплиментами для целевой аудитории примерно в духе того же времени, поскольку на эти года, скорее всего, пришёлся расцвет бурной молодости подавляющей части благороднейшего собрания. Начав с того, что только сейчас он ответил на вопрос, не дававший ему покоя уже много времени: в кого Тэсс уродилась такой красавицей — на этом Тиффани Гленн сдержанно поклонилась — и закончил жалобой, что не в состоянии жениться на всех них, поскольку коварная Тэсс связала его по рукам и ногам.
И соседки дали добро — они благожелательно заулыбались и закивали головами.
«Теперь можно спать спокойно», — иронизировала про себя «коварная Тэсс». Но её веселье длилось недолго. Судя по всему, Адам не очень понравился маме. Женщина изо всех сил старалась этого не показывать и, в принципе, справлялась. Но только для тех, кто её плохо знал. А Тэсс знала её хорошо.
«В чём дело? Что не так?» — спросила она маму взглядом.
Та на мгновение сделала щенячьи глазки и еле уловимо пожала плечами.
Раз такое дело, первое знакомство пришлось сворачивать, а до второго и всех последующих, поговорить с мамой и всё обсудить.
— Фух, — вытер невидимый пот со лба Адам, как только они оставили кумушек с материалом для формирования новостей и отошли на безопасное расстояние. — Я хочу пить.
— Я знаю, где здесь палатка с напитками, — улыбаясь, обняла его за спину Тэсс. — Там, — указала она рукой прямо вдоль аллеи, — в самом конце.
Так, рассматривая приготовленные угощения и закуски, они продвигались по лужайке вокруг установленного в центре Луна-парка и рассматривали витрины.
— Я больше всего люблю черничный мусс. Джейсоны всегда его привозили, — рассказывал по дороге Адам, когда они уже подходили к палатке маленькой женщины в фартуке. — У них он особенно такой … — парень поиграл пальцами, подыскивая подходящий эпитет, — насыщенный, концентрированный. Да ещё и с привкусом мёда.
Девушка всё это время смотрела на его губы, борясь с желанием поцеловать, но поскольку обстановка не располагала, отвернулась и оглянулась по сторонам.
— А я больше люблю всё это с молоком или сливками. Чисто ягодные мне не очень нравятся. А на мёд у меня аллергия. Меня от него рвёт, поэтому со вкусом мёда вообще не пью.
Когда они подошли к напиткам, Адам принялся рассматривать ассортимент, а Тэсс отошла чуть в сторонку.
— Мне, пожалуйста, крупный ореховый грильяж и йогуртовый пряник. — Услышала она у палатки справа знакомый голос. Повернув голову, мисс Полл увидела Брук Селестье собственной персоной. Та, одетая в футболку и джинсы, как и девяносто девять процентов присутствующих на празднике, и с «конским» хвостом своих белокурых волос что-то высматривала на прилавке. Но, заметив движение Тэсс, тоже повернулась.
— Оу, Тэсс, привет, — немного нервно поздоровалась она и, поскольку из Брук актриса была никакая, Констанция сразу же поняла, что та её заметила ещё раньше.
«Интересно, что она мне сможет сказать такого, что будет не лишним послушать? Да и вообще, при чём здесь я?» — промелькнуло в голове у девушки.
— Привет, Брук, — ответила она немного натянуто.
— Да, спасибо, — мисс Селестье взяла из рук продавца заказанные лакомства со сдачей и подошла к Констанции. Тут же подоспел и Адам со стаканом черничного лимонада.
— Брук, познакомься, это мистер Адам Стюарт, — показала на него ладонью Тэсс. — Адам, это Брук Селестье, сестра моей подруги.
Девчушка присела в неглубоком книксене, а мужчина кивнул и отхлебнул свой напиток.
— Сегодня праздник удался, правда? — в неловкости затараторила блондинка, пытаясь справиться с волнением. — И погода не подкачала. Я так боялась, что будет дождь, — мило всплеснула она руками с зажатыми в них сдачей и лакомствами.
— Да, действительно, всё получилось неплохо, — оценивающе посмотрела на неё Тэсс и, скрестив руки на груди, прижала к себе книгу.
— Тэсс … — сделал слегка виноватую физиономию Брук, — как там Дэни? — она только что не зашаркала ножкой по земле.
У Тэсс вытянулось лицо.
— Что, прости? Ты хочешь знать, как поживает Дэни? Ну, так позвони ему, — округлила она глаза.
Младшая Селестье на это сначала опустила глаза, а потом посмотрела по сторонам.
— Он не отвечает на звонки и в интернете всё моё в спам отправил.
Мисс Полл скептически хмыкнула.
— А чем я могу помочь? — она не скрывала своего недовольства.
— Я слышала, он уехал в Аллагаш?
— Да.
— Тэсс, мне жаль, что так вышло, — сказала девчушка и оглянулась куда-то в толпу.
Подруга сестры проследила за её взглядом, но никого примечательного не заметила. И только она уже хотела вернуть внимание своей собеседнице, как из толпы вышел довольно высокий парень и направился прямо на них. Констанция мгновенно узнала своего обидчика-курильщика.
«Нет. Этого не может быть», — зло сжала она губы в тонкую линию, ещё на что-то надеясь. Но её взгляд уже упёрся в его грудь, одетую в нечто клетчатое — меж полами жатого льняного пиджака было не разобрать — именно это, чисто автоматически, запомнила девушка при их первой встрече.
«Чёрт!», — выругалась про себя доктор Полл.
На этот раз парень был без очков.
Мужчина двигался медленно, вразвалочку, можно даже сказать, нехотя. По мере того как он приближался, Тэсс, теперь уже имея возможность хорошенько его рассмотреть, просто не знала куда деваться. Внешность незнакомца, на вид которому исполнилось лет около двадцати восьми, выходила за рамки всех приличий и мерил красоты. Он был душераздирающе красив. Идеальной, мужественной формы лицо с высокими, будто выточенными скулами; грубый, квадратный, но — о, чудо! — совсем не тяжёлый подбородок. Его глазам с бровями она сразу же решила дать оценку как-нибудь в другой раз, поскольку сейчас весь её словарный запас ушёл на его точёный, с небольшой мягкой горбинкой и с изящной тонкой переносицей нос, словно вышедший из-под рук некоего полупластического хирурга — полуволшебника.
И как будто этого всего мало, незнакомец выглядел стройным, не без признаков атлетизма в фигуре и плюс ко всему — высоким. Правда, ещё чуть-чуть и его уже можно было бы назвать длинным, но, видимо, природа в кои-то веки решила сделать всё как положено и остановилась именно в такой вот критической точке.
«Уровень внешности — Бог», — вспомнила Тэсс слоган, прочитанный когда-то в интернете Сибилл и употребляемый ею исключительно только в отношении Джонни Дэппа. Хотя, если разобраться, этот невоспитанный курильщик смотрелся в толпе Бенедикты, наверное, почти так же, как смотрелся бы и сам Джонни, не сливаясь с пейзажем и не мимикрикуя под него. Примерно, как гладиолус в зарослях камыша. У Тэсс внутри заметалось чувство противоречия от его хамства и его же красоты.
«Значит, мало он меня обидел, — тут же напросился у неё вывод. Как будто услышав её жалобу, парень остановился рядом с Брук и обнял её за талию.
— Добрый день, — поздоровался он с лёгкой улыбкой в уголках идеальной формы губ, тем самым дав понять, что узнал ту, которую обдал дымом.
Его рука на талии блондинки вмиг отрезвила мисс Полл. Она стояла, смотрела на подошедшего в упор, но так и не смогла разлепить губ для приветствия, а ограничилась только лишь кивком головы. И впоследствии была себе за это неимоверно благодарна.
— Добрый день, — между тем, ответил Адам и опять отхлебнул свой напиток.
«Так вот оно в чём, вернее, в ком дело, — сложила губки бантиком Тэсс. — Ну, так ещё бы! Из-за такого, наверное, даже миссис Патрик бросила бы своего деда, — вспомнила она семейную пару долгожителей Бенедикты, которые состояли на особом учёте в их терапевтическом отделении. — С таким на край света ушла бы вся женская половина города, не то что Брук. Так, стоп! И что такой мачо нашёл в нашей Бруксильде? — так они с Паркер называли эту мелюзгу. — Да он же её сломает! Срежет под корень! Разобьёт ей сердце и …»
— Тэсс, мистер Стюарт, познакомьтесь, это мой друг Норман МакТавиш, — буквально пропела уже совсем другим голосом младшая Селестье. Наверное, даже лоси, гуляя в лесу неподалёку, распознали в её интонациях нотки неподдельного, истинного счастья. Девушка буквально вся светилась. Дэни, судя по всему, был забыт окончательно.
«Ох, Брук, Брук …», — скептически опустила уголки губ Тэсс.
— Это подруга Паркер мисс Констанция Полл и её друг мистер Стюарт, — указала девчушка своему другу на пару перед ними.
Вообще-то, Тэсс предполагала, что избранник Бруксильды смутиться, увидев ту, перед которой не извинился, или хотя бы почувствует какую-то неловкость от своей невоспитанности. Но ничего подобного не происходило. Судя по всему, ему было плевать. Глядя на него, Тэсс явственно понимала, что этот персонаж из тех, кто ставит свои личные соображения и представления о правильном и неправильном над общепринятыми. Норман МакТавиш имел вид мужчины с теми самыми мозгами, которые дают возможность человеку не трудиться скрывать свой интеллект, отменяют необходимость корчить из себя простака или косить под шалопая, дабы поберечь силы и не быть уличённым в том, что излишне полагается на свои умственные способности. Этот уверен в себе и своей состоятельности до упора и не стесняется этого.
«Когда он входит в офис, все начинают чувствовать себя идиотами», — пришла в голову девушке где-то услышанная фраза.
Пока Тэсс изучала этого хамоватого курильщика, он сам, после того как его представила Брук, только лишь слегка кивнул, даже не протянув Адаму руку, спокойно-равнодушно выдержал изучающий взгляд Тэсс и тут же сделал полшага назад, увлекая за собой Брук и как бы давая понять, что в знакомстве и общении не заинтересован и очень хотел бы его прервать.
И вот тут мисс Полл обиделась окончательно.
Она жутко разозлилась на себя. Хоть именно её обдали дымом и не извинились, но, тем не менее, она уже готова была почти всё забыть, предать свою гордость и интересы брата и начать знакомство. Но, как оказалась, в этих её жертвах и уступках абсолютно не нуждаются. Никому это не надо. Перед ней стоял отстранённый, надменный, равнодушный робот с картинной красотой супермена. Она таких видела в кино. Это была запрограммированная машина по зарабатыванию денег и самореализации в ценные шелестящие бумажки. И иногда даже без посреднических цепочек и отвлечений на людей и производственные отношения. В кино она таких тоже видела, но вот в жизни встретила впервые.
«Ну, что же, раз так … — вскинула подбородок девушка. — Из меня тоже ещё не весь Нью-Йорк выветрился».
— Брук … — «взяла» она «быка за рога», скептически сложила губки и посмотрела мистеру МакТавишу прямо в его обалденно красивые глаза. — Ты с ума сошла?
Как только она подумала об этой бедняжке, которая сейчас была похожа на счастливейшую блондинку в Мире, ей сделалось не до себя и не до Дэни.
«Боже, во что вляпалась эта глупышка? — ужаснулась про себя девушка. — Он же выковырнет ей сердце ногтем мизинца».
Девчушка зажала губы меж зубов.
— Ты что, не видишь, кто он? — продолжила Тэсс.
На красивом мужском лице обозначились оттенки ироничной вальяжности и уже вот-вот там готово было появиться любопытство. Но, по всей видимости, не в этот раз.
— Брук, — Тэсс раздула ноздри и всё так же, не сводя глаз с красавца, продолжила: — Ты, — она запнулась. — Да ты только посмотри на него! Где ты его нашла? — указала она раскрытой ладонью на мистера МакТавиша.
— В лесу, — оторопела девчушка.
— В лесу? — не ожидая такого ответа, глянула на неё подруга сестры. — Тогда ты должна немедленно сообщить об этом на кафедру зоологии Нью-Йоркского Университета: павлины в нашем хвойном лесу — это прорыв в орнитологии.
При слове «павлины» кривоватая ухмылка красивых губ поползла влево. Но молчал.
— Тэсс, — дёрнул сзади за руку свою девушку Адам.
— Брук, — вырвалась она. — Ты действительно поверила в то, что можешь заинтересовать такого? Не успела в куклы наиграться, самой захотелось куклой побыть? Чтобы тобой поигрались?
Брук надула губы и нахмурила брови.
— Это ты так говоришь, потому что я бросила твоего брата.
Человек по имени Норман МакТавиш заинтересованно скосил на неё глаза.
Но молчал.
— Вот, — указала Тэсс ему на девушку той же раскрытой ладонью. — Вы слышали? И Вы хотите, чтобы я поверила, что такого как Вы заинтересовала такая глупышка? Ей же только восемнадцать исполнилось!
— Я? — мистер МакТавиш ткнул себя отогнутым большим пальцем в грудь. — Я ничего не хочу, — медленно покачал он головой и опять чуть улыбнулся.
— Короче, — Тэсс видела, что ситуация усугубляется, — Откуда Вы приехали? — повернулась она к Норману.
— Из Нью-Йорка, — не раздумывая, ответил красавец.
— Я еду с ним в Нью-Йорк, — взяла его под руку Брук и прижалась к мужчине. — Не всем нравится здесь жить, как тебе, Тэсс.
«Ей нравится здесь жить?» — мелькнула первая более-менее нормальная мысль с начала знакомства у Нормана в голове. До этого он только лишь видел перед собой обычную стерву. Таких в Нью-Йорке, как песка в Сахаре. Извиняться перед ней он, конечно же, и не собирался. И у неё, вне всякого сомнения, ни на что больше ума не хватит, как обидеться. Сейчас начнёт орать как потерпевшая, коей, по сути и является.
— Какой неожиданный сюрприз для твоего отца! — всплеснула руками подруга сестры.
— Я совершеннолетняя.
— Угу, — мелко утвердительно затрясла головой Тэсс. Примерно такие и подобные истории много раз проходили у неё на глазах в кабинетах гинекологов. Сколько их, таких вот дурочек, которые не видят и не хотят видеть дальше собственного носа, мечтают, а потом разочаровываются. — Короче, — уже не слушая Брук, доктор Полл опять обратилась к мужчине, — если вы её бросите через полгода беременную …
Брук и Адам дёрнулись как ужаленные, а мистер МакТавиш даже не пошевелился. Ни один мускул не дрогнул на его лице, не изменилось и выражение глаз — ничего.
— Да-да, если вы её бросите, я … — Тэсс нервно затопала ногой не в силах на ходу придумать какую-нибудь угрозу.
— Давайте я вам помогу, — тихим, «змеиным» голосом, чуть ли не зевая, предложил житель Нью-Йорка. — Вы подкупите целую армию наёмников, и они отрежут мне все выступающие части тела.
Тэсс с силой выдохнула через раздутые ноздри.
— Точно! — воскликнула девушка. — За исключением того, что Брук, — ткнула она пальцем в блондинку, — откажется от ребёнка. Я усыновлю его и заставлю Вас или жениться на мне, или выплачивать такие алименты, что Вы станете первым клиентом всех без исключения подставных физических лиц Нью-Йорка!
И вот тут в красивых глазах, где-то на самом их дне, показались маленькие, слабенькие ростки интереса.

Глава 4 Белый коктейль, или Извинения наотмашь

Тэсс набрала в Google имя: «Норман МакТавиш» и отхлебнула кофе из кружки. На экране выскочил список ресурсов, в которых, на первый взгляд, проследить какую бы то ни было систему вообще, возможным не представлялось. Впрочем, не оказалось её там и при более детальном просмотре. Девушка прошлась по ссылкам и под одной из них обнаружила некоего не очень адекватного блогера по затребованной фамилии МакТавиш, только звали его уже почему-то Дональд. Мужчина рассказывал о своей поездке в Европу и посещении Шотландии. На некоторую степень альтернативности его психического здоровья указывали прилагающиеся фото, иллюстрирующие по какой-то причине не пейзажи этой прекрасной страны, а самого Дональда в мужских костюмах неожиданной цветовой гаммы и покроя.
Второй МакТавиш, имени своего, кстати, не указавший, на сайте любителей мотоциклов распинался о том, что Харлей — это тяжёлое фуфло и какой-то Чоппер в сто раз лучше, потому как легче, а крутящий момент у него тот же. Фотографий поклонника Чоппера не прилагалось, да они и не требовались — стиль повествования вкупе с орфографией, какими мотоциклист излагал свою точку зрения, камня на камне не оставили от надежды Тэсс на какое бы то ни было тождество между ним и её новым знакомым. Эти двое, судя по всему, разнились, как Луна и яичница.
Потом ещё попались парочка МакТавишей на сайте «американских» шотландцев, но они выражались чуть лучше мотоциклиста, поэтому их тоже пришлось оставить без внимания.
Вообще-то, обращаясь к поисковику, Тэсс уже имела при себе некие ожидания по поводу будущих результатов. Девушке представлялось, что такая персона как её новый знакомый может быть связана с какой-нибудь лесозаготовительной компанией, имеющей головной офис в Нью-Йорке. Этот «павлин» вполне себе походил на жителя мегаполиса, уставшего от урбанизации и решившего совместить приятное с полезным — командировку на объект с небольшим любовным приключеньицем, интрижкой. Чисто развеяться, а заодно и проверить на молоденьких жительницах глубинки возможные пределы и «крутящий момент» своего обаяния.
Также девушка нисколько не удивилась бы, увидев его фото на топ-заставке сайта одной из строительных компаний или даже корпораций. На таких обычно изображают эдакий простоватый, что называется, «приземлённый» вариант в одном лице владельца активов в виде цифры с шестью-семью нулями и руководителя пассивов размером с Диснейленд. Как правило, на картинках в стиле глянец, эти выходцы из народа улыбаются партнёрам или клиентам как самым родным и близким людям на Земле и сливаются с ними в партнёрском экстазе, радостно пожимая друг другу руки. Да, в принципе, этот МакТавиш не выглядел бы «белой вороной» и неплохо вписался бы и в обстановку некоего учёного собрания где-нибудь в кулуарах Колумбийского Университета рядом со старшим братом её отца Бессоном Поллем а для Тэсс просто дядюшкой Соном. С его заседаний или конференций в интернете фото появлялись чаще в виде сканов с научных журналов или газет. Но не было даже этого. Ничего.
— Ерунда какая-то, — скептически сжала губы девушка и, опять отхлебнув кофе, полезла на Facebook. Там фотографий имелось хоть отбавляй, да и аккакунтов с именем «Норман МакТавиш» высветилось несколько десятков, но ничего знакомого не промелькнуло. И даже приблизительно похожего. При поисках в twitter её постигла та же участь.
Потом она зашла на страничку к младшей Селестье на Facebook, где её ждала какая-то мутная фотка Нормана, кажется, на заправке. Всё выглядело так, будто он вышел заправлять машину, а Брук его сфотографировала через опущенное стекло. И всё. Ни подписи, ни смайлов, ни сердечек — ничего.
«Что-то тут не так, — постучала указательным пальцем по нижней губе Тэсс. — Скорее всего, он назвал вымышленное имя. Может, скрывается? Проблемы с законом? С налогами? Боже мой, бедная Брук», — сжалось всё внутри у девушки, но она тут же вспомнила счастливую мордашку Бруксильды и улыбнулась.
«М-да-а-а … ну и красавец же этот пижон! — не могла не признать Тэсс и, смутившись сама себе, опять глотнула кофе.
Там, на Плите, только лишь высказав Норману свою угрозу, кстати, подслушанную когда-то в гинекологии, разъярённая мисс Полл обогнула влюблённую парочку и решительным шагом направилась куда глаза глядят. За ней поспешил Адам. Отойдя на приличное расстояние, девушка попыталась отдышаться от возмущения и немного прийти в себя, но тут к ним подошёл Джек с одним из своих сыновей и женой Мэринэл. Тэсс, наверное, даже и не вспомнила бы: когда в последний раз так радовалась встрече с директрисой. Миссис Стюарт в секунду затмила собой новое неприятное знакомство.
Однако же, оказавшись одна у себя в машине, девушка тут же вспомнила счастливого соперника своего брата и, войдя в дом, только лишь приняла душ и сразу полезла в Google.
«А глаза … — Тэсс закатила свои под потолок. — Наверное, океан в том самом месте, где затонул Титаник, именно такого цвета и есть, — отправила она в рот остатки печенюшки. — Брови какие-то даже слишком красивые. Идеальные. Да у него вообще идеальная внешность. Волосы, правда, обычные, чёрные. Примерно, как у меня, — схватила она пальцами чёлку и свела к ней глаза. — Но всё остальное … м-да-а-а». — Девушка сидела и дрессировала в себе беспристрастность. Если этот красавец ведёт себя как павлин, как джек-пот, как сорванный куш, это ведь не значит, что нужно утверждать, будто он уродливей Квазимодо, так ведь? Лучше смотреть правде в глаза и на белое говорить «белое», а не «красное».
Да ещё и с таким, как этот Норман МакТавиш. Он был красив именно явной, картинной, бросающейся в глаза красотой. Не той, которую нужно рассмотреть и увидеть, а именно такой, которую оспаривать — только лишь расписываться в не самых блестящих умственных способностях или предвзятости.
Кстати, об умственных способностях.
«Интересно, он действительно такой, каким кажется? У него такой взгляд, — Тэсс пожевала губы, подыскивая эпитет. — Какой-то сразу и усталый, и мудрый … и равнодушный. А иногда и укоряющий, и прощающий одновременно». — Когда мистера МакТавиша не было поблизости, и можно на некоторое время забыть, что этот «подарок судьбы», судя по всему, собрался разобрать сердце Брук на предсердия и желудочки, а потом ещё на миокард и эпикард, то издалека он кажется вполне терпимым и даже чем-то интересным.
«Но он курит», — сама не зная зачем, и что ей это даёт, добавила Констанция.
Она опрокинула в себя остатки кофе, встала из-за стола и закрыла ноутбук.
«И что я там так разошлась? — девушка вразвалочку поплелась на кухню. — Ну, подумаешь, повстречаются какое-то время, потом расстанутся. Пф-ф-ф, тоже мне, большое дело. Не они первые, не они последние. Наверное, когда не видишь их вместе, когда этот … прожжённый делец и Брук — бр-р». — Тэсс чуть передёрнуло от картинки. Она поставила кружку в раковину к уже наваленной там горе тарелок и кастрюль — последние два дня ей пришлось много готовить, и до посуды ещё руки не дошли.
«Ну, что же, судьба, значит, у Бруксильды такая. Сама виновата. — Тэсс вознамерилась было закрыть для себя тему, но тут же вспомнила: — Если знают родители, узнает и Паркер. Значит, её письмо не за горами».
Укладывая тарелки и кружки в посудомоечную машину, девушка увидела в окно, как Заноза точит когти о соседскую берёзу. Сделав дело, кошка не спеша направилась в дом, благоразумно обойдя, лежавшего у дверей, Матисса. Псу уже давно соорудили на дворе вольер и будку, но хозяйка всё как-то жалела ограничивать права и свободы животного столь жестко и категорично, почти по-садистски.
Так совпало, что собака с кошкой Тэсс походили друг на друга, словно брат с сестрой. Оба трёхцветные, у обоих белое брюхо и почти одинаковых оттенков рыжие и чёрные пятна. Занозу девушка взяла у мамы, сразу как поселилась в этом доме. Ознакомившись с новым жилищем, побродив по углам и понюхав занавески, новая обитательница Де Кальба залезла в старый шкаф в прихожей и в эту же ночь увеличила поголовье млекопитающих этого маленького городка на две единицы: мальчика и девочку. Первый уродился сереньким с чёрными тигриными полосками, а вторая пошла в мать и «дядю» Матисса. Котика Тэсс пообещала маме вместо Занозы, и Дэни уже назвал его Сикорски в честь талантливого американского авиаконструктора, а вот имя и будущее кошечки пока оставалось неясным. Ни маме Занозе, ни хозяйке Тэсс двойня хлопот не доставляла, поскольку «дети» всё время спали в коробке из-под старого объёмного монитора и как только начинали орать, заботливая родительница их тут же успокаивала.
Этой важной самодовольной пушистой зверюге стукнуло восемь лет, к которым она достигла успехов в уме и сообразительности гораздо более блестящих, чем хотела бы, чтобы о них догадывались. И порой сей замысел ей даже удавался, однако чаще её выдавало просто в наивысшей степени рациональное поведение и всё понимающий взгляд зелёных глаз. К тому же, Заноза, вне всякого сомнения, в прошлой жизни была кокетливым бронетранспортёром. Почему кокетливым? Эта хитрюга никогда не ластилась и не мурлыкала прямолинейно, что называется, «в лоб». Когда её посещала муза игривого настроения, кошка принималась ходить кругами, дефилировать перед хозяевами или гостями туда-сюда, тереться обо все ближайшие углы диванов и кресел, упорно игнорируя человеческие ноги. Заноза показательно выгибала спинку, урчала, каталась и вытягивалась на ковре прямо напротив того, кого собиралась побудить на «почесать пузико» или «погладить лобик», пока её не хватали в охапку, потом тискали и тормошили. Почему бронетранспортёром? Занозу невозможно заставить делать то, чего она делать не хочет категорически, и практически невозможно сдвинуть с пути, который она выбирает в достижении поставленной цели. Это танк, а не кошка! Мягкий, пушистый, трёхцветный танк! Если дело заходило о появившейся в доме свежей рыбе или сгущённом молоке — запах и того, и другого для Занозы являлись неким вариантом крови для вампира — кошка влетала в дверь с воплями на манер: «С дороги! Прочь с дороги — голодная кошка! Осторожно — бежит голодная кошка! Все прочь с дороги!», устраивала настоящую истерику, могла довести до нервного срыва своими воплями и танцами под ногами даже мёртвого, и вынудить, чтобы ей уже отдали это вожделенное лакомство. Тэсс её обожала.
Что же касалось Матисса, то в местности, куда ездит охотиться примерно половина огромной страны, со щенками охотничьих собак, коим он и являлся, никаких проблем не было. Пёс родился в питомнике общества охотников и рыболовов в Ороно, но из всего помёта оказался самым бестолковым. До семи месяцев с ним бились и объясняли, что он охотничья собака и должен помогать людям охотиться. И вроде бы помощник старался, но первая же попавшаяся под нос бабочка или муха могли уложить на лопатки инстинкт взятия следа и увлечь его в иной мир. Туда, где летают киты и единороги, где нет команд охотников, где от него ничего не ждут и не требуют, а просто любят и дают косточку. Щенок верил, что этот мир существует, его просто нужно отыскать. И он его нашёл! Как выяснилось, царство, где нет запаха свинца и пороха, а только лишь косточки, овсянка и ласковые человеческие руки, существует уже давно и в нём правит великодушнейшая и прекраснейшая из королев Её Величество Тэсс Полл. Правда, посадил на трон и короновал её сам Матисс, потому как именно она своей высочайшей волею спасла его от громкоголосых мужиков, которые, отдавая команды, как казалось щенку, гавкали не хуже любой собаки. Матисс недоумевал: зачем им помощники? Они и без подкрепления найдут и убьют кого угодно. Да хоть летающего кита. А если тот летать откажется, так это ещё лучше. Они будут долго выслеживать и преследовать его на дне морском и убьют там. У них ведь первобытный инстинкт поиска добычи ещё не вошёл в стадию рудиментарности. А вот Матиссу, как породистому потомку английской легавой, всё это казалось чуждым и безынтересным. Но зато он поклялся верно служить своей королеве и охранять Её Величество до последней капли крови.
Выпив кофе, успокоившись и махнув рукой в сторону Брук и её красавца, Тэсс сосредоточилась на предстоящей вечеринке и направилась в спальню перебирать наряды. Хотя, если честно, то и перебирать-то особо было нечего, да и никакой нужды в выборе не имелось. Девушка до обожания любила свой единственный праздничный костюм: короткое лёгкое платье покроя «принцесс» кремового фона с мелкими, немного сказочными фиалками красивого фиолетового оттенка и ещё более меленькими листочками цвета свежей весенней зелени. Сверху платья предусматривался кардиган этой же расцветки, но чуть плотнее материалом и на ладонь длиннее. Когда Тэсс увидела этот комплект в Нью-Йорке в Mucy,s, на неё сразу же повеяло свежестью, игривостью, романтикой, короче, всем тем, чего ей в этом городе немного не доставало.
Что же касалось обуви, то, когда мисс Полл ещё только начинала учиться в медицинском колледже Бангора, их сразу же предупредили преподаватели, что поклонницам высоких каблуков и шпилек лучше выбрать себе другую профессию. И в последствии студентки не раз, и даже не два убеждались, что в этом предупреждении имелся стопроцентный смысл. Кроме того, что каблуки кое-где запретили по технике безопасности и из соображений профессиональной целесообразности, даже в кожаных тапочках иногда к концу смены ног будущие медики не чувствовали совсем. И это в лучшем случае. В худшем же, мышцы гудели и болели так, что с непривычки приходилось пить обезболивающее на ночь, иначе было просто не уснуть. Кроме того, от смены к смене эта усталость накапливалась, и даже если ты не собираешься надевать шпильки на работу, а имеешь желание пройтись на них куда-нибудь, допустим, в клуб, то возможности к этому у тебя уже, увы, нет — десяток шагов на каблуке в пару-тройку дюймов, и все натруженные члены «просыпались ото сна», принимались стонать, выть и прямо-таки требовать снять эти «ходули» и забросить их в Гудзон. Так что с каблуками девушка волевым усилием распрощалась раз и навсегда и сейчас под любимый комплект надела абсолютно новые белоснежные конверсы. Получилось женственно, утончённо и романтично. Мисс Полл осталась собой довольна.
* * *
— Тэсс, ты чего так разозлилась на этого … из Нью-Йорка? — спросил Адам в машине по дороге на Бенедикту. Парень приехал за девушкой в Де Кальб, и сейчас вёз её на вечеринку. Предполагалось, что сегодня он отвезёт их обоих из бара сюда, к Тэсс, и останется на ночь. И даже вместе с машиной. — Тебе жаль Дэни? Но он скоро уедет в Техас. Там парня быстро отвлекут.
— О, Господи, Адам, и ты туда же? — всплеснула руками. — Ты что, не видишь, какой это мезальянс? Вот даже ты сказал: «Этот из Нью-Йорка», а не «Новый парень Брук». Даже у тебя язык не повернулся назвать этого прохвоста её парнем. — Тэсс помолчала, да и у Адама не оказалось возражений. — Мне жалко эту дурёху, которую наверняка просто используют, чтобы сменить обстановку, — пассажирка развела руками, — ну, я не знаю там … развеяться, и в лучшем случае, через пару месяцев выставят за дверь.
— У неё есть отец и мать.
Тут Констанция не нашлась что возразить.
— Ты прав, — отмахнулась она ладонью не то от Адама, не то, от этой надоевшей темы. — Извини. Что-то я излишне увлеклась ситуацией.
Праздничный фейерверк застал их на возвышенности перед въездом в город. Парень тут же съехал на обочину, и они оба выскочили из авто. Салют всегда давали на соседней поляне с Плитой, поэтому огненные шары и россыпи разноцветных искр освещали сверху не только город, но и часть леса. Шапки крон густорастущих сосен напоминали пузыри в воздушном шоколаде, а окрашиваясь в пёстрые цвета, сразу начинали походить на море объёмного конфетти. Завораживающее зрелище. Адам обнял сзади Тэсс за талию, положив ей подбородок на плечо, и они простояли до последнего залпа, не шевелясь.
— Мы с тобой, прямо, как дети, — засмеялась девушка, поворачиваясь к своему молодому человеку, после того, как всё стихло. — Я видела салюты и над Восточной рекой, и над Гудзоном, ты — над Мичиган, а всё равно рты разинули.
— Это красиво, — любуясь своей девушкой, ответил Адам. — К тому же, главное, не что смотреть, а с кем. — И чуть подождав, пока Тэсс проникнется настроением этой фразы, он припал к её губам. Она в ответ обвилась вокруг его шеи и ответила на поцелуй с нежностью, трепетно и ласково. Парень сильнее стиснул тонкую талию ладонями, будто намекая на то, как она будет чувствоваться в его руках сегодня ночью. Тэсс понравилось.
А ночь наступала чудесная. Дневной ветер успокоился, пыль улеглась, жара спала, в воздухе повисли комфортное тепло и нега. Окружение чернеющим лесом дарило прохладу, тишину, умиротворение, ощущение таинства и обещание чего-то необыкновенного, интригующего.
Оторвавшись друг от друга, молодые люди ощутили обоюдное желание никуда не ехать, а развернуть машину и вернуться домой. И любить, любить, любить. До утра.
Но Тэсс поспешила спрятать своё смущение за нервным смешком, да и Адам сделал вид, что всё это шутки, и влюблённые направились каждый на своё место в автомобиле.
Когда они подъехали к бару «El coyote», тот уже вовсю сверкал огнями и гремел музыкой. На улице, под стенами здания, кучками стояли парни и девушки, мужчины и женщины. Где-то взрывался дружный хохот, кто-то пританцовывал и заигрывал, но были и такие, которые застыли, углубившись в телефоны.
Вообще-то, одним из недостатков таких заведений в маленьких городках, является то, что редко у какого из них предусмотрена адекватная парковка. Вернее, она, конечно же, адекватна, но только количеству посетителей в будни и выходные. В праздники же, приходится оставлять машины, где попало и как попало. Именно так Адам и поступил, припарковав свой Шевроле почти сбоку дороги, загородив выезд со стоянки, по меньшей мере, двум автомобилям.
— Ничего, — сказал он, заглушая двигатель. — Найдут меня в баре.
А мисс Полл уже сделалось не до этого — у противоположного угла здания, на отведённом под обычным белым фонарём месте для курения, стоял не кто иной, как мистер Норман МакТавиш с дымящейся сигаретой в руке.
«Чёрт», — скрипнула зубами девушка. В её голове, до этого момента яркое красочное табло с надписью: «Клёвая вечеринка» тревожно замигало.
Рядом с со своим парнем, спиной ко входу, в такт музыке пританцовывала Брук, уткнувшись в телефон. Оглядев мужчину сквозь лобовое стекло с ног до головы, Тэсс сделалась ещё злее, судя по всему, этот МакТавиш даже и не подумал принять к сведенью, что его обозвали павлином и не потрудился снизить градус индивидуальности своего внешнего вида, дабы слиться с толпой. Мало того, он поступил с точностью до наоборот: решил соответствовать столь изысканному прозвищу и оделся ещё более броско для тёмного времени суток. То есть, во всё белое.
«Он похож на павлина-альбиноса, — резюмировала девушка и, выйдя их машины, зло хлопнула дверцей. Этот заносчивый пижон начинал всерьёз действовать ей на нервы.
МакТавиш тоже заметил их с Адамом. Понятное дело, ему не стоило большого труда сколь угодно долго спокойно-равнодушно выдерживать далеко не спокойный и не равнодушный взгляд Констанции. Не исключено, что ещё чуть-чуть, и он даже начал бы испытывать от этого удовольствие. Допустить такое в планы девушки не входило, поэтому она первая разорвала зрительный контакт и вошла в бар. У неё упало настроение, и пропал интерес к вечеринке. Красочное табло в голове погасло.
«Это никогда не кончится, — остановилась бедняжка, не проходя в зал, и устало опустила плечи. — Нужно по-другому», — в раздумье, она мелко затопала ногой.
— Я сейчас, — высвободив руку из ладони Адама, девушка развернулась и опять открыла входную дверь.
На пороге мисс Полл остановилась и посмотрела в сторону мистера МакТавиша. Тот всё ещё наблюдал за входом с тем же выражением лица и даже увидев Тэсс, столь неожиданно появившуюся вновь, эмоциями не порадовал. Ни капли не смутившись, девушка двинулась прямо на него.
— Привет, Брук, — подойдя к младшей Селестье сзади, обняла она её за талию. Та дёрнулась, быстро развернулась и, увидев, кто перед ней, насторожилась.
— Привет, — ответила она с опаской в голосе.
Её спутник традиционно молчал.
А Тэсс как раз смогла рассмотреть его наряд. На свою многострадальную голову с погасшим табло внутри. Как выяснилось, белоснежный цвет его одежды являлся только началом, и если двигаться от общего к частному, то на Нормана, мать его, МакТавиша, был даже не надет, а чисто небрежно наброшен сразу на голое атлетическое тело абсолютно белый, крупной вязки в дырочку по типу кольчуги, джемпер с каким-то витиеватым рваным воротом. Но судя по всему, и этого модельеру, а за ним и Норману, показалось маловато. Поверх такого роскошества они набросили столь же белый, но ещё более грубой вязки длинный шарф с выразительной бахромой на концах. В комплект к джемперу модник надел белые джинсы и телесного цвета сандалии, которые создавали ощущение, словно он босоног.
«Твою мать», — сцепила зубы Тэсс.
Кроме всего прочего, всё это смотрелось, как вызов.
У девушки появилось чувство, будто она смотрит на нечто неприличное, бесстыдное. Захотелось отвернуться. Если раньше она вынуждена была признать, что этот «павлин» красив, то теперь ей ещё предстояло смириться с таким сокрушительным фактом и непреложной истиной, как демонстрируемый им безукоризненный вкус в одежде, а ещё — не самые скромные финансовые возможности для его воплощения и претворения в жизнь. Проведя не один день и не один час в бутиках Нью-Йорка, Тэсс с первого же взгляда смогла оценить все эти белые одежды в звонкой монете.
«Он из этих … Нью-Йоркских мажоров, — резюмировала она. — Метросесксуал? Хипстер? Яппи? Или что ещё похуже?»
И что самое раздражающее: ни в его позе, ни в выражении лица не было и намёка на интерес или ожидание. Всё тот же флегматизм, скука и равнодушие.
Но Тэсс всё равно благожелательно улыбнулась.
— Я должна попросить у вас обоих прощение за моё сегодняшнее поведение, — девушка шутливо-кокетливо вытянулась в струнку, сделав ноги вместе и в такой позе стала выглядеть чуть ли не младше Брук. — Я не должна лезть в ваши отношения, это абсолютно не моё дело. Желаю вам счастья и любви. Брук, пусть у тебя всё будет хорошо.
Повисла пауза, которая плавно перешла в немую сцену. Неловкость разрядил, как ни странно, сам мистер МакТавиш. Он молча, не говоря ни слова и не отрывая глаз от извинившейся, затушил сигарету о пачку «SOBRANIE», которую держал в руке и щелчком пульнул окурок в урну, как бы показывая, что извинения приняты. После этого Брук счастливо заулыбалась и бросилась на шею к подруге сестры с объятьями.
— Ну, что ты, Тэсс, — прижалась она к девушке как дочка к маме. — Всё нормально. Я рада, что ты приняла Нормана, — девчушка оглянулась на своего парня. — Нас с Норманом. Всё будет хорошо. Вот увидишь!
— Да-да … конечно, — похлопала её по спине Констанция. — Всё будет хорошо, — сказала она уже более спокойным будничным тоном, после чего подняла глаза на мистера МакТавиша и посмотрела на него в упор.
«Ну, вот видишь, — как бы говорил её взгляд. — А ты с ней поиграться собрался. А она хорошая».
— Ты здесь с мистером Стюартом? — спросила девчушка, отстранившись.
— Да.
— Йоху! — подпрыгнула она. Брук была одета в короткие шорты и обтягивающий топик с прозрачной туникой сверху, которая красиво, волнообразно колыхалась при каждом резком движении хозяйки. — Значит, ты тоже на всю ночь! Мы сегодня с тобой потанцуем!
— Потанцуем, — с угрозой в голосе подтвердила Тэсс. — Ещё увидимся, — притронулась она к худенькому плечику девчушки и, развернувшись, направилась к, ожидавшему её на крыльце, Адаму.
В баре Тэсс заказала себе Белый коктейль, а Адам пиво, и они уселись у стойки. В колонках не очень громко играл какой-то клубный микс. Девушка оглянулась по сторонам, оценивая публику. Народу набилось предостаточно. Посетители повзрослее сидели компаниями за столиками, выпивая и непринуждённо болтая. Молодёжь как воробьи в возбуждении стайками метались по бару из угла в угол — для некоторых из них это был первый поход в столь солидное взрослое заведение. Присутствовали здесь и самые, так сказать, «независимые» граждане, которые «прошли всю дистанцию» празднования Дня независимости там, на Плите, и нашли в себе силы сразу же после салюта «стартовать» здесь, в баре. Судя по всему, они вознамерились прийти-таки к «финишу» под утро.
— У меня от тебя дух захватывает. — Вдруг услышала Тэсс у самого своего уха голос Адама и тут же повернулась к нему. — Ты … — бегал он взглядом по лицу девушки, как будто искал там подсказку и не находил.
Тэсс просияла глазами ему в ответ и поскольку они находились нос к носу, потёрлась кончиком своего о переносицу парня. Мягкий плавкий свет струился из её красивых, чуть раскосых глаз.
— Тэсс, — уже прохрипел Адам и сглотнул.
— Ш-ш-ш, — приложила девушка указательный пальчик к его губам. — Я знаю, Адам. — Парень поцеловал подушечку её пальца и схватил руку девушки в свою. — Я тоже этого хочу, — заговорщически прошептала она и чмокнула молодого человека в губы, после чего он уже не выдержал, притянул её за затылок и поцеловал. Правда, не долго, но очень томно и сладко. Тэсс чувствовала себя какой-то восемнадцатилетней девчонкой — целоваться с парнем у всех на глазах этого уже и в девятнадцать-то никто не делает. Ну и что, что это бар, а на дворе праздник, всё равно, она же доктор Полл, а он учитель.
«Непорядок», — после поцелуя смущённо оглянулась по сторонам влюблённая.
Но, слава Богу, все были заняты собой, своими спутниками и выпивкой. Никто их не заметил. За первым столиком у входа компания, сцепившись руками за плечи, начала раскачиваться в стороны и распевать какую-то свою, отдельную песню. Несколько молоденьких парней почти в центре танцпола что-то сверяли в телефонах. Мистер МакТавиш в обнимку с Брук продвигался в самый дальний угол, судя по всему, направляясь к компании, в которой Тэсс узнала Джейн Смит — подружку Бруксильды и ещё одну внешне знакомую девчушку, имени которой не помнила. Короче, все были заняты своими делами.
И только Тэсс собралась было отвернуться, как заметила, что Норман медленно, даже показательно-медленно, разворачивает к ней голову. Он уставился на неё в упор тяжёлым, железобетонным взглядом. Его глаза ничего конкретного не выражали, но из них исходило нечто такое — чем дольше он смотрел, тем сильнее девушка чувствовала себя пустым местом, каким-то ничтожеством, букашкой. Тэсс сообразить ещё ничего не успела, как уже пожалела о поцелуе. Видимо, смущение и досада мгновенно и отчётливо отразились на её лице, потому как МакТавиш тут же ослабил хватку глаз, убрал натиск, чуть иронично усмехнулся правым уголком губ и отвернулся, полностью довольный собой.
Девушка на мгновение буквально оторопела.
«Вот засранец!» — от злости, что не может сказать ему это прямо в лицо, она сжала кулачки.
Хотя, может, это и к лучшему — извинившись перед ним с Брук, Тэсс только-только обрадовалась, что инцидент наконец-то исчерпан, и перестала думать об этой парочке тотчас же, как только отошла от них. И по новой лезть в эту же «лужу» не имела ни малейшего желания. У неё имелись дела поважнее: сегодня их первая ночь с Адамом, и отвлекаться на чью-то жизнь, на чужую любовь, как бы давно она не знала Брук, и сколь бы красив, таинственен и очарователен не был её спутник, мисс Полл не намеревалась.
— О-о-о, какие великие люди сегодня с нами! — раздалось сбоку.
Констанция обернулась. К ним с распростёртыми объятьями, насколько позволяла толпа в баре, приближался её бывший одноклассник Рудольф Хатчинсон. С девушкой он проучился в одном классе восемь лет, а потом ушёл в сельскохозяйственный колледж. Женился. С этим неплохим весёлым парнем у неё всю дорогу поддерживались нормальные дружеские отношения. Они никогда не влюблялись друг в друга и не бегали друг за другом. Это ни разу не вышло за рамки только общения, и только приятельства к немалому удовольствию обеих сторон. Мистер Хатчинсон являлся потомственным фермером, он и в школу ездил на школьном автобусе с фермы своего отца. Поэтому, скорее всего, с Бенедектинцами близких знакомств не водил.
— Привет, Рудольф, — просияла Тэсс. — Как ты?
— Я нормально, а ты? Выбралась на праздник?
— Ага. Вот, познакомься, это мой молодой человек Адам Стюарт. Адам, это Рудольф Хатчинсон, мой бывший одноклассник.
Мужчины с готовностью и улыбками пожали друг другу руки.
«Господи, как на разных планетах», — вспомнила Тэсс поведение господина МакТавиша во время знакомства.
Вообще-то, сегодня здесь, в баре, она надеялась встретить их с Рудольфом бывшую одноклассницу Зоди Олави, которая уже пару лет работала в аптеке при госпитале. Тэсс, только лишь устроившись в Бенедикте, зашла к ней за лекарством для мамы, и в тот же вечер девушки после трудовой нивы отправились в детский молочный бар полакомиться сметанным желе с орешками кешью и поболтать, потому как обе очень это дело любили. Зоди, так та вообще слыла знатной болтушкой. Она даже шутила, что её и замуж-то никто не берёт — боятся, что заболтает до смерти. А Тэсс болтовня бывшей одноклассницы не напрягала, а даже расслабляла. Да она и сейчас с удовольствием провела бы время с этой девушкой с лёгким контактным характером.
А ещё лучше, если бы сюда вдруг телепортировалась Сибилл. Или прилетела бы на самолёте. Вот тогда бы они вдвоём показали этому сонному городку, что такое «девушки из Большого Яблока». Но …
— А вы здесь вдвоём? — поинтересовался Рудольф.
— Да.
— Ну тогда идёмте к нам, — кивнул он головой куда-то в зал.
Получив, наконец, свои напитки, Тэсс с Адамом прошли за Хатчинсоном к его столику, за которым он с женой Селин заседали с какими-то друзьями и родственниками.
Они выпили за встречу, потом за отдых, потом за салют, который всем очень понравился. Потом, конечно же, обсудили футбол. В конце лета предстоял драфт*, поэтому страсти кипели нешуточные.
— Вон Брэдфорд уже сколько собирает награды как лучшему защитнику. А потом в игре на вылет против них выходит Канзас, который даже не победил в своём диве, и выносит их со счётом: тридцать — ноль, — досадовала полная, краснолицая женщина, чем-то похожая на певицу Адель.
— Да, в нападении у наших «Патриотов» есть отличный принимающий — Уэлч, но даже если они получат условного МаКорти, разыгрывающего у них нет. И бегущего, с уходом Гронковски, тоже нет, — высказался светловолосый, худой мужчина с усами, кажется, её муж.
— Да и Гронк ничего не сделал бы один, — махнул рукой Рудольф. — Ему обязательно Цена нужен, или хотя бы Арон, или Меско. И это ещё надо учесть, что Брэдфорд и Гронк по четыре-пять сезонов в лиге провели, то есть как у машины — «пробег» уже солидный.
Пока компанию занимал футбол, Констанция краем глаза наблюдала за танцующими в это время медленный танец МакТавишем и Брук. На её удивление, всё выглядело довольно целомудренно и скромно. Почти высоконравственно. Тогда как она ожидала увидеть, скорее, некую адаптированную, публичную версию прелюдии к сексу, эдакий облегчённый вариант тяжёлого эксгибиционизма. Но мистер МакТавиш держал Бруксильду всего лишь за спину, а не за ягодицы, и даже хорошо повыше талии, а она положила руки ему на грудь, прямо перед собой, а не сцепила их в замок у него за шеей. И поцеловались они только один раз, и то коротко и без языка. После поцелуя Брук что-то сказала, и парочка засмеялись.
Мисс Полл очень-очень хотелось сравнять счёт: впериться взглядом в этого «скромника» и своим неустанным оценочным наблюдением тоже заставить его пожалеть, что он вообще пошёл танцевать. И заявился в этот бар. И пожаловал к ним в Мэн.
«И родился на свет», — чуть надула губы Констанция в досаде от того, что этот гость сейчас вообще не смотрел в её сторону, да и вообще, не опускал взгляда ниже макушек окружающих. Благо, рост позволял.
— М-да, после того как Мегатрон и Тэйт ушли, трудно нашим придётся.
— Скоро «Дельфины» с «Викингами» сойдутся. Посмотрим.
— А вы слышали, в «Сихокс» Гордон не прошёл тест на марихуану. Вот придурок. И себя слил и ребят подвёл, — звучало то от одного, то от другого присутствующего за столиком.
Но ничто не вечно под луной и даже такая животрепещущая тема как футбол, исчерпала себя. Поэтому женщины решили пойти потанцевать и дать парням возможность, так сказать, в аптекарски чистой мужской компании обсудить новую грудь Сары Лэйк и фигуру вернувшейся после родов Джессики Гибсон — лидеров команды поддержки «New England Patriots». Заиграла очередная быстрая композиция, и Селин, как жена хозяина столика, принялась поднимать всех девушек и потащила их на танцпол.
Девчонки прыгали, скакали, смешно изображали, как парни танцуют рок-н-ролл, мотали головами, подпевали словам. Короче, танцевали так, как будто их никто не видит. Тэсс понимала, что они жительницы ферм и лесозаготовительных хозяйств, здесь, в Бенедикте чувствуют себя, примерно так же, как она в Нью-Йорке: их никто не знает, и они никого не знают, поэтому можно веселиться вовсю. А вот мисс Полл являлась местным доктором, поэтому всё-таки немного стеснялась и остерегалась.
В соседней компании чуть помладше, танцевала Брук. Когда они с Тэсс встречались взглядами, то махали друг другу руками и смеялись.
Констанция вспомнила, как однажды они с Паркер устроили у той на ферме вечеринку. Официально она была приурочена к неделе переезда в другой штат первой красавицы их школы Тейлор Татум. Эта стерва год назад отбила у Паркер «любовь всей её жизни» Стивена Маршала. И хотя спустя месяц Тейлор его бросила, одно только её существование и цветущий вид отравляли старшей Селестье жизнь. Поэтому, лишь рассеялся дым из выхлопной трубы машины, умчавшей Татум к чужим берегам, а мистер и миссис Сеслестье, по счастливому стечению обстоятельств, уехали на выходные к тёте Доминик в гости, Паркер тут же воспользовалась моментом. Брук тогда исполнилось девять, и её оставили на попечении и совести старшей сестры. Старшая сестра, в силу возраста, восприняла это, конечно же, больше как власть, нежели как ответственность, и чтобы эта мелюзга не путалась под ногами, на время вечеринки закрыла её в своей комнате на ключ. Брук, не теряя времени даром, нашла в ванной сестры краску для волос и осветлила себе всю голову, а остатки вымазала на их дымчатую кошку Пшизу. После этого случая Паркер в наказание запретили прокалывать уши.
И вот сейчас Тэсс танцует рядом с этой мелюзгой, да ещё и в баре.
«Как бежит время», — философски взгрустнула девушка. Она забивала себе голову первыми попавшимися мыслями и воспоминаниями, потому как её глаза в это время так и рвались к бару, где за суетящейся толпой, маячила мужская фигура в белом. Норман потягивал какой-то напиток, развернувшись корпусом к танцующей Брук. Конечно же, на Тэсс у него тоже имелся весьма неплохой, выгодный обзор. Мисс Полл это выводило из себя. В какой-то из моментов девушка всё-таки осмелилась посмотреть на красавца, решив, что если, не дай Бог, застанет его за разглядыванием её персоны, то покажет ему язык. Ну, или что-нибудь в этом роде придумает. Сообразит, короче.
Когда она сделала это во второй раз, то наткнулась на его спокойный, ровный, ничего не выражающий, взгляд в упор.

Глава 5 Маленькие дырочки или Ночь зависимости

Не то почувствовав угрозу этого одиночного флешмоба от Тэсс и испугавшись, не то посчитав, что лучшая защита, это нападение, но мужчина первым пошёл на показательный номер — только лишь поймав внимание девушки, он, не разрывая зрительного контакта, так сказать, на глазах у неё отодвинул от себя бокал, поднялся и, только после этого отвернувшись, двинулся на выход.
Тэсс опешила уже второй раз за вечер, продолжая на автомате двигаться под музыку.
«Что … чёрт возьми, здесь … вообще происходит? — спотыкаясь мыслями, попыталась она и думать, и формулировать одновременно. Девушка отказывалась в это верить, но его манёвр, иначе как предложение следовать за ним, расценить отказывалась. — Какого чёрта он творит?», — нахмурилась она и свела брови к переносице, глядя на клиновидную спину в белом. Но поскольку ещё очень давно опрометчиво обзавелась не всегда удобной привычкой быть честной с самой собой, то тут же призналась, что кокетничает, и её возмущение — это только лишь средство заглушить свою радость.
«Тэсс, ты в своём уме? У тебя, на минуточку, сегодня первая ночь с твоим любимым мужчиной! А ты тут … развела».
Но было уже слишком поздно. Она отлично понимала, что должна и дальше танцевать с девчонками, а потом пойти и сесть рядом с Адамом и продолжить вечер, но уже точно, доподлинно знала, что сейчас возьмёт и пойдёт за этим мужчиной. Хотя бы чисто из любопытства. Её не остановить.
Это находилось за гранью её понимания, поэтому девушка перешла к оперированию понятиями, в которых хоть чуть соображала.
— Фух, ну и жарко здесь, — помахала она на себя ладонью. — Пойду, выйду … остыну, — громко, перекрикивая музыку, проговорила, танцевавшей рядом Селин. Та в ответ только улыбнулась и кивнула.
Констанция направилась к Адаму — у него в кармане лежал её телефон.
— Я на улицу. Позвоню маме, — и протянула парню руку.
— Только не долго, — улыбнулся тот и, достав аппарат, вложил его в раскрытую ладонь.
На улице, сразу возле входа, стояли четверо: трое парней и девушка, а на месте для курения уже щёлкал зажигалкой мистер МакТавиш. Вместе с ним, по другую сторону от фонарного столба, стоял молодой парень с сигаретой в зубах и с телефоном у уха. Взглянув на них, Тэсс тут же ринулась к противоположному углу здания и спряталась за квартетом у входа. Чтобы показать и себе, и Норману, что она вышла вовсе не за ним, а по своим делам, мисс Полл оживила аппарат и начала просматривать обновления.
Новых непринятых вызовов не имелось, значит, мама не звонила. Дочь сама набрала её номер. Можно надеяться, что миссис Гленн нормально пережила сегодняшние гуляния, но всё-таки лучше удостовериться. Тэсс насчитала что-то около пяти-шести гудков, но никто трубку не брал.
«Уже спит», — догадалась девушка. С тех пор как подрос Дэни, мама не расставалась со своим телефоном ни при каких обстоятельствах. И только в последнее время, в периоды гипертонических кризов, начала отключать звук, ложась спать.
От самого Дэни пришла СМС, что он сегодня и завтра будет занят. Позвонит в понедельник.
«Господи, скорей бы он отправился учиться, пока не пошёл в разгул», — взмолилась девушка.
Потом она ещё зашла в интернет и посмотрела на Facebook Сибилл. Та говорила, что поедет с девчонками за город, но Тэсс всё-таки надеялась, что подруга вспомнит о ней даже в пылу праздника. Однако мисс Дадда в виртуальном пространстве отсутствовала, поэтому мисс Полл тоже всё отключила. Разобравшись с этим, она призадумалась:
«Может, всё-таки позвонить Зоди? Она ведь совсем одна», — сердце её сжалось, поскольку аптекарша жила вдвоём со старенькой бабушкой.
Но тут девушка встрепенулась, потому как почувствовала, что вокруг что-то изменилось. Она огляделась и увидела, что квартет справа испарился. Парень, куривший вместе с мистером МакТавишем, тоже. На улице они остались вдвоём с Норманом.
Житель Нью-Йорка стоял, развернувшись прямо к ней всем корпусом и засунув руки в карманы. Он смотрел на девушку и не шевелился. Но только лишь увидев, что она очнулась, полез в задний карман джинсов, достал уже знакомое «SOBRANIE» и, вытянув сигарету, прикурил от зажигалки. Его лицо осветилось бликами огня, мужчина затянулся, и, задрав голову, выпустил вверх струю густого дыма. В свете фонаря она смотрелась как облако белого паровозного пара. Всё это он проделывал медленно, со смаком, с наслаждением, с какой-то желанной демонстрацией, показухой. Норман расслабленно-вальяжно отставил одну свою длинную ногу в сторону и опять вперился взглядом в Констанцию.
Вообще-то, девушка могла идти. Она немного остыла и просмотрела что нужно. Но всё равно не двигалась с места. Как выяснилось, остаться с ним наедине, это совсем не то, что стоять напротив него же, но посреди большой толпы, когда он держит за талию Брук. Тэсс почувствовала какое-то безволие, слабость. Её как будто парализовало, спеленало. Девушку всё сильней и сильней брало в тиски желание остаться в ситуации, которую создал для них этот пижон в белом, внутри вот этого мира, где есть только он и она и всё.
И Тэсс осталась.
Это чувствовалось бесподобно.
Её вниманию словно предложили демоверсию того самого состояния, когда от присутствия рядом одного единственно человека внутри тебя начинает подниматься некое странное, непонятное, доселе неведомое волнение. Такое тяжёлое и сковывающее, но поразительно необременительное. Оно и подавляет, и окрыляет одновременно. Это волнение настолько органично чувствовалось внутри, ощущалось столь нормальным и естественным. Но заволновалась ещё больше Тэсс от другого: казалось, ещё чуть-чуть и она что-то поймёт, или осознает, или догадается, или прозреет. Девушка проводила взглядом пикап, проехавший по дороге мимо, после чего опять посмотрела на мистера МакТавиша. И это был тот самый случай, когда человек смотрит не для того, чтобы увидеть, а для того, чтобы вгляделись в него. Рассмотрев выражение её лица в свете огней вывески бара и гирлянд по стенам, Норман победоносно улыбнулся. Однако никаких попыток к сближению, судя по всему, делать не собирался.
Из головы Тэсс пропали все мысли подчистую. Все до единой.
Тут дверь заведения распахнулась, и оттуда буквально вывалились две девушки. Весело хохоча и сгибаясь на ходу от смеха, они направились к месту для курения, разминая пальцами по сигарете.
Момент был разрушен. Почувствовав, что свободна, мисс Полл юркнула в здание.
«Боже мой, что это было?», — лихорадочно размышляла она, пробираясь через толпу. Её всю трясло. Девушка точно, на сто процентов, да даже на двести, знала, что этот человек ей безразличен. Она любит Адама. Она его хочет. И сегодня ночью обязательно исполнит своё желание. Но то, что сотворили с ней эти минуты.
«Нет! — запрещая себе вспоминать, она прошла к столику и, вернув любимому телефон, уселась к нему на колени. — Не было ничего. Мне всё почудилось. Приснилось. Всё пройдёт. Я с Адамом, а он со мной», — повторяла про себя, будто мантру, Тэсс. Она прижалась к молодому человеку всем телом, а тот обнял её за талию, внимательно слушая беседу за столом.
А разговор зашёл о местной знаменитой усадьбе «Джо-Мэри», которая совсем недавно сменила владельца.
Где-то примерно в десяти милях от Бенедикты, в сторону Круглой горы, находится Двойное озеро. Оно же озеро «Джо-Мэри», оно же озеро «Мэри-Джо». В принципе, это один, довольно крупный водоём овальной формы, разделённый косой суши шириной футов в триста, почти на всю свою длину. Между его двумя частями осталась только узенькая протока в верхушке, которую периодически перекрывают местные бобры. Та часть, которая расположена ближе к Бенедикте называется Джо, а та, которая подальше — Мэри. Внешний берег озера Джо принадлежит поместью «Джо-Мэри», а такая же сторона озера Мэри находится во владении пансионата «Мэри-Джо».
— Там пятьдесят квадратных миль участок леса, да ещё и три фермы, — рассказывал Рудольф, имея ввиду поместье.
— И за сколько её продали, не знаешь? — спросила маленькая женщина с волосами, выкрашенными в махагоновый цвет, который не очень шёл к её бледно-голубым глазам.
— Нет, не знаю. Рэдгрейв просил за неё два. Может, скинул пару сотен.
— А кто-нибудь был внутри? — поинтересовался, наверное, самый старший мужчина за столом — эдакий крупный работяга почти полностью седой и с кулаками размером с детскую голову.
— Моя сестра с мужем привозили туда рисовую шелуху для газонов, — объявил парень с усами. — Рассказывала, что им позволили посмотреть.
— Ну и что там?
— Говорит: всё из стекла и дерева. Причём, дерево — почти только брус. И такой … просоленный, вяленый, под воском или оливковым маслом. Самый дорогой, который.
— Клён?
— Нет. Говорит: похоже на кедр.
Кто-то за столом присвистнул.
— Пойдём, потанцуем, — шепнул Адам Тэсс на ухо, поскольку заиграла медленная композиция.
— Угу, — закивала головой девушка.
На танцполе молодой человек прижал её к себе вплотную и завёл ладони под кардиган. Во всём его облике и жестах сквозило желание. Тэсс смотрела на него взглядом искусительницы с двадцатилетним стажем. Её несколько забавляло такое щенячье нетерпение со стороны учителя биологии. Кроме того, просто невозможно было поднять на него голову — он тут же начинал сокращать расстояние и тянуться за поцелуем.
Она сама не знала, что происходит и что же ей теперь делать, но вот чувствовала, что не хочет целоваться с Адамом ещё и потому, что это может увидеть МакТавиш. Этот пижон умел надавить, не приближаясь и даже не показывая себя. Под его взглядом или при воспоминании о его присутствии, ей теперь все недолгие отношения с Адамом начинали казаться какой-то ерундистикой, чем-то элементарным, не очень умным, как куличики в песочнице.
Когда музыка смолкла, и они вернулись к столику, парень успел сделать только лишь глоток своего пива, как к нему подошёл какой-то мужчина.
— Это твой зелёный Шевроле: восемнадцать, тридцать пять, джи? — спросил он Адама.
— Да, — кивнул тот.
— Там люди выехать хотят, — показал себе за плечо отогнутым большим пальцем мужчина.
— Да-да, иду, — спохватился Адам. Поставив стакан, он чмокнул Тэсс в щёчку, сказал: — Я скоро. Не скучай, — и направился на выход.
Девушка тоже сделала пару глотков своего коктейля, после чего решила пока сходить в дамскую комнату.
После танца с Адамом тень МакТавиша немного отступила и Констанция даже смогла спокойно, без глубокой рефлексии и самобичевания умыться и привести себя в порядок.
— Могу я пригласить леди на танец? — спросил её стоявший у дверей коридора, ведущего к туалетам, Норман, как только она вышла оттуда, освободившись.
Сказать, что Тэсс не ожидала, это ничего не сказать. Но испугаться ещё больше, чем удивиться, ей всё-таки удалось. И даже то, что сейчас ей уже не грозило остаться с ним наедине, помогало мало. Расширив от ужаса глаза, девушка закусила верхнюю губу и посмотрела мужчине за спину в поисках Брук.
— Она вышла позвонить домой, — пояснил тот.
Тэсс скептически улыбнулась такой догадливости. Она посмотрела прямо перед собой на дырочки в его дорогом свитере и вспомнила почему-то облако сигаретного дыма в свете ночного фонаря.
«Наверняка, от него несёт куревом, как от тлеющего мусорного бака, — сморщила свой носик чистюля. — Да и вообще, к чему это?»
И как будто услышав её мысли мистер МакТавиш добавил:
— Моя очередь извиняться.
— Не стоит, — тут же выпалила леди.
— Я настаиваю.
Мисс Полл зыркнула на мужчину, не скрывая раздражения, и с выражением лица: «Ты сам напросился», вложила свою ладонь в его.
Касаться даже его руки было странным. Тэсс не могла понять: почему вообще это заметила, ощутила, обратила внимание. Вот, допустим, на работе ей приходилось притрагиваться к разным людям и в различных местах, так что даже если это и не подходящее сравнение, но всё равно хоть к чему-то она уже должна привыкнуть. Но чувствуя его ладонь, девушка моментально присмирела. От этого мужчины шло какое-то странное чувство: и опасности, и защиты одновременно. Он и давил, и освобождал. Складывалось впечатление, что как только он взял тебя за руку, ты больше ни за что не отвечаешь: ни за себя, ни за них, ни за него. За всё ответственен только он. Перед этими людьми, перед её мамой, перед Брук, перед Занозой с Матиссом, перед всем миром. С Адамом Тэсс не чувствовала ничего даже приблизительного. И это её жутко раздражало.
«Чушь какая-то! Блажь!».
А когда Норман взял её за талию, осторожно, слегка прижал к себе, и их тела сблизились, девушка поняла, что детские игры закончились, и вот теперь-то начинается всё по-взрослому.
Во-первых, от него божественно пахло. Да, запах табака присутствовал, и даже алкоголя, но всё это парило в облаке качественного, явно дорогого и даже не исключено, что сделанного на заказ, парфюма. Причём сам аромат был столь же странным и даже, Тэсс не побоялась бы этого слова, беспрецедентным, как и те чувства, которые она ощущала там, под стенами бара, наедине с этим мужчиной. Это была какая-то чёртова гармония формы и содержания. Видимо, у мужчины хватило ума и характера привести всё это в соответствие. Это то, что смогла понять девушка, поскольку его дурман из энергетики и запаха думать мешал просто катастрофически. Соображать и шевелить мозгами абсолютно не хотелось. Хотелось только чувствовать и наслаждаться.
А насладиться было чем. Вот так в молчании, практически вплотную с этим человеком, на Тэсс нахлынуло ощущение контакта. Причём не только телами и одеждами, но скорее энергетикой, аурой. Девушка почувствовала единение настроений, ритма, ощущение пары. Констанция поняла, что если так пойдёт и дальше, если не отвлечь себя разговорами, то ещё чуть-чуть и она сейчас, вот в эту самую минуту поймёт то, чего не успела понять часом ранее там, под стенами бара. А ей этого абсолютно не хотелось.
Она в панике заметалась глазами по залу.
— Послушайте, мистер МакТавиш, — начала Тэсс тоном доктора Полл, поскольку мужчина разговаривать, судя по всему, не собирался. Видя, что ждать помощи от этого пижона бесполезно, она взяла общение в свои руки, поскольку Норману, судя по всему, достаточно было того, что он взял в свои её талию. Выглядел он совершенно расслабленным и довольным, — я действительно сожалею, что не сдержалась и …
— Вы правы, — тут же перебил её мужчина.
— Что, простите? — прищурилась на него Тэсс.
— Там, на празднике, Вы во всём были правы.
У девушки лицо вытягивалось медленно, но зато до упора и максимально.
Но она молчала. Жаль только, что молчание играло против неё. Она сразу же начинала вглядываться в эти дырочки свитера, в которые виднелась голая, атлетическая грудь.
— Я действительно познакомился с Брук, забавы ради и развлечения для, — тем временем продолжил Норман.
— Мистер МакТавиш, Вы вообще хоть иногда, для разнообразия, слушаете, что Вам говорят?
Тот только сильнее стиснул её в руках.
— Разве я сказала, что была не права в отношении Вас и Брук? Я и сейчас уверена, что Вы здесь, — она смерила его презрительным взглядом насколько хватило обзора, — на отдыхе. Я извинилась только лишь за вмешательство. Какие бы цели Вы не преследовали своим визитом сюда, это Ваше дело и право. Как и Ваши отношения с Брук. И Ваше душераздирающее признание совершенно излишне и не по адресу.
— Мне понравилось, — отчеканил Норман.
Тэсс скептически подняла брови и обречённо вздохнула.
— Что именно?
— Она бросила Вашего брата, но Вы беспокоились именно о ней, а не о нём.
— Это профессиональное, — отвернулась в сторону Тэсс. — Я гинеколог, женский врач. Я автоматически забочусь об их здоровье.
— Это не объяснение. Гинекологи бывают разные.
Девушка усмехнулась.
— Чувствуется богатый опыт. А если расскажу Брук о Вашем признании? Ведь, насколько я поняла, она Вам симпатична.
— Почему Вам нравится здесь жить? — опять не ответил на её вопрос мистер МакТавиш.
— А почему Вы решили, что я буду отвечать на Ваши вопросы, если Вы на мои не отвечаете?
Он опять молчал, а молчание — враг.
— Знаете, мистер МакТавиш, Вы, наверное, ждёте от меня какого-нибудь интересного неожиданного ответа, чтобы он Вам понравился. Но будьте так любезны объяснить: зачем мне делать Вам приятное? Зачем поражать Вас неординарными сторонами моего характера, моими оригинальными мыслями, опытом, или же новизной позиций, зачем стараться быть Вам интересной? Зачем мне для Вас стараться вообще? Я Вам не Брук, я не буду Вас развлекать, — опять отвернулась она.
«Вот! Молодец! Молодец, Тэсс. Так его! — поддерживала сама себя девушка. — Действуй в том же духе. Ты сможешь!»
Однако же, как только повисло молчание, Тэсс всё больше и сильнее чувствовала себя полной идиоткой.
Как ни странно, поддержка пришла, откуда не ждали.
— Я знал, что не ошибся в Вас, — с иронией в голосе резюмировал мужчина. О том, как звучал в это время его голос, Тэсс решила подумать завтра. И обязательно с утра.
— А мне плевать — ошиблись Вы там или нет, — повернулась к нему и продолжила говорить в его грудь девушка. — Вы надеялись зацепить меня своим цинизмом в отношении Брук? Поздравляю, Вы потерпели фиаско. У неё есть родители, вот пусть они за ней следят. — Констанция сделала передышку. — Кстати, то, что она там собиралась с Вами в Нью-Йорк, насколько я знаю её отца Алабаля Селестье, возможно только лишь в случае Вашей женитьбы на ней или побега. Но потом всё равно женитьбы.
Она говорила и говорила, а потом подняла взгляд и посмотрела своему партнёру в глаза.
Даже если мисс Полл проживёт сто лет, то никогда не забудет этот взгляд. Это были глаза умного взрослого человека, направленные на ребёнка — любимого, смешного, забавного ребёнка — который открывает ему «великую тайну» таблицы умножения.
«Чёрт», — кажется, скрежетать зубами уже становилось её привычкой.
— Вы разозлились, что я не смягчилась от вашей внешней привлекательности, — уже просто «тыкала пальцем в небо» фразами девушка.
Норман чуть улыбнулся.
— Могли бы поблагодарить за комплимент, — добавила она.
Мистер МакТавиш расширил улыбку.
— Пожалуйста, — ответила Тэсс его молчанию и тоже слегка улыбнулась. А потом опять подняла взгляд на мужчину и обомлела. Её партнёр улыбался полноценной широкой улыбкой, но такой …
Она когда-то слышала, что количество экранного времени, которое в фильмах улыбается Джулия Робертс, прямо пропорционально кассовым сборам. То есть, чем чаще актриса в кадре смеётся, тем больше фильм собирает денег. Почему-то именно этот факт всплыл у мисс Полл в голове сейчас.
«Святые угодники!» — девушка понимала, что просто не в состоянии оторвать глаз от этого душераздирающего зрелища и не ответить на него чем-нибудь ещё более душераздирающим, вроде дикого необузданного секса за углом бара. Но было в этом что-то ещё. Что-то в его глазах, в этой, так сказать, улыбке, в его прищуре, немного каком-то побуждающем изгибе бровей. И вот тут Тэсс поняла. Её осенило, озарило, одарило, посетило осознание того, что они уже вместе. Их уже двое.
Девушка поняла, что если сейчас что-нибудь не предпринять, то он возьмёт её «голыми руками». Ему не нужно будет извиняться, что-то говорить, предпринимать, устраивать какие-то свидания — к чёрту это! Они вместе, потому что уже тысячу лет знают друг друга.
Ею овладело отчаянье, и она решилась на жуткий поступок, можно даже сказать, варварский.
— Кстати, — как в прострации зашевелила она губами, всё ещё не сводя взгляда с Нормана, — меня тоже можно поздравить.
Мужчина выгнул бровь, показывая крайнюю заинтересованность.
— У меня сегодня будет первая ночь с Адамом. Первый секс, понятно? Ой!
Мужчина впился пальцами ей в бока так, что сделал больно.
— Мои поздравления Вашей бурной личной жизни, — отчеканил он тоном выражения: «Да пошла ты!» — Прошу прощения, что обдал Вас дымом. Всего доброго. — Отстранившись, пижон в белом развернулся и направился к выходу.

Глава 6 Принцесса на горошине, или «Твоя очередь, детка»

Так уж устроена людская психика, основа поведения человека, что многое из того, что происходит с ним впервые, что для него в новинку, в диковинку, воспринимается весьма чувствительно и запоминается надолго. А иногда так и просто врезается в память навсегда. Первый выпавший зуб, первый урок в школе, первый велосипед, первая интересная книга как «вход в литературу», первая собака, первый поцелуй, первая поездка за рулём машины — всё это и многое другое, случившись с нами однажды, остаётся в сознании надолго. Первый сексуальный опыт в этой линейке, можно сказать, находится вне конкуренции и занимает в жизни почти любого человека особую роль, потому как, кроме всего прочего, иногда влечёт за собой смену статуса или имиджа, а также служит индикатором нравственности и добродетели. На тему первого секса сказано и написано немало. Больше, наверное, только на тему второго и всех последующих. Много говорится о возрастном цензе, стадии отношений или хотя бы их наличии, а также о последствиях в дальнейшей половой жизни. Здесь накладываются одна на другую сферы влияния психологии, физиологии, социологии, не обошлось даже без теологии.
Первым и единственным мужчиной, с которым Констанция занималась сексом, был Лерой Тэмпсон. Опыт у девушки получился не сказать, чтобы отрицательный, но и положительного в сухом остатке тоже оказалось немного. Не говоря уже о большем. В свой первый раз она практически никакого наслаждения не испытала и ощущения назвала бы чисто механическими. Однако же, являясь студенткой медицинского учреждения, да ещё и со специализацией гинеколога, мисс Полл доподлинно знала, что женское удовольствие при первых шагах в интимной близости — это очень большая редкость, не говоря уже о самих оргазмах, поэтому признавала, что по факту, жаловаться ей особо не на что. Лерой, будучи далеко не новобранцем в этой армии «нюхнувших пороху» и вкусивших все радости воссоединения «пестиков» с «тычинками», вёл себя довольно терпеливо. А местами так даже трепетно. Прочувствовав всю ответственность момента и почётность возложенной на него миссии, парень старался как мог. До полного альтруизма, конечно же, дело не дошло, но и обязательную, и произвольную программы «введения» выполнил подчистую. Ещё одним его немалым плюсом являлось такое же, как и у Тэсс, медицинское образование, поэтому для него даже не пришлось симулировать. Девушка больше сосредоточилась на своём партнёре, насколько всё это нравится парню, ей было приятно видеть его таким довольным. Этого почти хватило.
Оргазм появился чуть позже, и, если бы Сибилл не забеременела столь быстро, может быть, Тэмпсону удалось разбудить сексуальность Тэсс. Но он не успел.
На том и расстались. Отрицательных чувств к сексу девушка не испытывала, не говоря уже об отвращении или боязни, но и какой-то особой тоски по интимной близости ей в наследство Лерою оставить тоже не удалось.
Встретив Адама, она как будто бы проснулась. Психика разбудила физиологию, та биохимию, биохимия — химию и пошла реакция, и затуманился мозг — Тэсс вспомнила о своих потребностях, а те запросили удовлетворения.
И история повторилась.
Вначале было … вернее, девушка с горечью признавала, что и начала-то как такового не было. Адам приступил почти к кульминации. Только они зашли в дом, оставив на пороге ничего не понимающего Матисса, ведь его на ночь всегда впускали внутрь, как парень тут же прижал Тэсс к стене, впился в губы и, задрав подол платья покроя «принцесс», полез в трусики. Девушка слегка обалдела от такого напора и непонятной тактики. Любовник явно действовал невпопад, но, к сожалению, пока этого не осознавал.
«Он же так всё испортит! Он, что, не понимает?» — недоумевала сбитая с толку партнёрша. Но всё же решила пока не вмешиваться и позволить мужчине проявить себя во всей красе.
И он проявил. В теории.
Только лишь задрав ей платье и забравшись в трусики, Адам провёл пальцами между складочек, после чего, кажется, его накрыло окончательно. Парень подхватил девушку на руки и понёс в гостиную. Опустив там свою ношу на диван, он опять сунулся рукой к ней между ног, но тут Тэсс уже не выдержала.
— Адам, не торопись.
— А? — посмотрел он на неё так, будто вообще не ожидал услышать от партнёрши человеческую речь.
— Не торопись, — чуть громче повторила ему девушка.
— А, да-да … конечно, — с готовностью отозвался парень.
И с этой минуты его словно подменили, но уже в строго противоположную сторону. Он вернулся к поцелуям и принялся оглядываться на реакцию своей партнёрши чуть ли не после каждого из них. А решившись на что-нибудь другое, тут же интересовался: как она себя чувствует и хорошо ли ей. И чем дальше Адам заходил в своих намерениях, тем более замороченным он становился. Горе-любовник принялся запинаться и останавливаться на каждом шагу. От всего произошедшего Тэсс была не вот что, прям, в панике, но в недоумении определённо. Она на ходу пыталась разобраться в ситуации, списывая всё на первый раз, и всячески старалась любимого мужчину подбодрить.
— Ещё! А-а-а … Ещё! — выгибалась она и стонала, лёжа на диване, как могла. Как умела. Адам с силой вдалбливался в неё своим членом, кажется, наконец-то освоившись и поверив в себя. Но всё равно делал что-то не так.
Вот и сейчас.
— Тэсс, детка, тебе хорошо? — спросил он, вдруг остановившись, после того как, вроде бы, уже разогнался на финишную прямую.
— Да-а, — вымученно не то от сладости ощущений, не то от поведения парня простонала девушка. — О-о-очень.
Ей не было противно, и она не злилась на Адама. Всё-таки Тэсс недоставало мужских ласк, точно так же, как и присутствия мужчины в её жизни. Ещё и этим девушка в некоторой степени объясняла своё полное подчинение столь интригующему поведению мистера МакТавиша. Уж больно вовремя он появился — когда она уже порядком истомилась без надёжного плеча и была взведённая в предвкушении.
Ласки Адама, к которым он всё-таки прибегнул по ходу процесса, в принципе, оказались довольно умелыми, страстными, с желанием, напором и нежностью одновременно. Всё ощущалось не так уж и плохо, и размеры оказались вполне себе подходящие, и спросил Адам, может, всего-то раза три. Ну, или четыре. Тэсс напоминала самой себе какую-то принцессу на горошине — двенадцать перин, а ей всё равно что-то колет и мешает.
«Это всё только первый раз, — уговаривала себя девушка. — Мы потом притрёмся друг к другу».
И вода действительно камень точит — ей всё-таки удалось убедить Адама, что он сделал её счастливейшей из женщин, потому как этот «жеребец» заметно приободрился. Радостная Тэсс уже было настроилась на фееричный, затяжной финиш, но тут всё внезапно закончилось, если не сказать, оборвалось. Довольно быстро и прозаично. Вымученно застонав, парень несколько раз толкнулся в неё напоследок и тут же вышел. После этого грузно повалился сверху, но, правда, быстро откатился в сторону на диван.
А потом Адам произнёс фразу, от которой Тэсс сделалось страшно уже по-настоящему.
— Твоя очередь … детка.
— Оу, — заулыбалась «детка» и свела зрачки к носу, — подожди. Давай продолжим в постели.
— А сейчас в душ? — спросил Адам, снимая презерватив.
— Угу-угу, — часто-часто закивала Тэсс.
В душевой кабинке, уже поняв, что если ей хочется качественного, нормального секса, то придётся перед этим поработать кем-то вроде настройщицы, девушка взяла дело в свои руки и сменила мужскую гегемонию на женскую. Как только Адам пытался остановиться и что-то выяснить, она тут же закрывала ему рот поцелуем, как бы предлагая заткнуться и действовать. К концу водных процедур мужчина, кажется, уяснил: что к чему — как-никак университет за плечами — и даже сделал так, что его женщина получила-таки свой оргазм. Один.
Ну, а под утро, уже в спальне, всё наладилось окончательно. Да только обоим очень сильно захотелось спать, и они уснули. И даже Констанция. Потому как во всей этой несуразности был и положительный момент — с какой бы стороны не показал себя Адам, каким бы неумёхой он не открылся перед ней в постели, но тем или иным способом он всё-таки заставил девушку забыть её личного возмутителя спокойствия из Нью-Йорка по имени Норман и по фамилии МакТавиш, хоть Google это и не подтвердил.
А отвлечься было от чего. Для начала, она никак не ожидала, что этот заносчивый, высокомерный тип из Большого Яблока оставит её одну на танцполе среди танцующих пар. И даже если она добивалась именно этого, то, добившись, всё равно растерялась. Но ненадолго. Держать удар и сохранять лицо Тэсс умела. Сделав вид, что ничего такого уж страшного не произошло, она развернулась и довольно спокойно пошла по направлению к Адаму, хотя на самом деле ей хотелось сейчас же, сию же секунду оказаться дома одной и хорошенько на себя поругаться. Самыми грязными, дрянными, последними словами.
Ну, примерно вот так:
«Дура! Дура! Дура! Какая же я идиотка! Ну просто идиотская идиотка!», — кричали её мозги, когда она, не дожидаясь вопросов, объясняла Адаму, что «этот из Нью-Йорка» пригласил её извиниться за не очень приветливое поведение при знакомстве и кое-что расспросить о родителях Брук. Об отношении к произошедшему своего молодого человека ей узнать не удалось, потому как уже заиграла торжественная музыка, и в зал вынесли торт бабушки Рид. Все присутствующие воодушевились и потянулись к барной стойке, где официанты принялись разрезать угощение на порции.
А Тэсс в этот момент уже принялась за самого МакТавиша. Уж ему-то она точно знала, что предъявить.
«И он дурак, и улыбка у него дурацкая, и меня он дурой сделал. Павлин чёртов! — сильно прикусила нижнюю губу девушка. — Улыбается он!», — ругалась она, направляясь к бару вместе со всеми. Мисс Рид громко поздравляла своих посетителей с праздником, а бармен в это время раздавал кусочки торта на одноразовых тарелках каждому, кто ещё был в состоянии слушать речь и есть сладкое.
Ни Нормана, ни Брук мисс Полл больше не встретила к своему несказанному облегчению, иначе даже боялась предположить, на что ещё могла бы решиться в присутствии этого милейшего улыбчивого мужчины.
Танцуя последний танец с Адамом, девушка уже держалась буквально из последних сил, и когда, распрощавшись со своими старыми и новыми знакомыми, они двинулись на выход, чуть ли не бегом торопилась к автомобилю. Казалось, ещё чуть-чуть, и пойдёт отсюда пешком.
В салоне Констанция расслабленно откинулась на спинку сидения и наконец-то выдохнула. Да и вообще, чем дальше увозила её машина от этого места, тем спокойнее становилась её пассажирка. Когда они подъезжали к Де Кальбу, девушка и вовсе смогла взглянуть на ситуацию немного по-другому.
«A всё-таки, ловко я с него улыбку стёрла. Правда, теперь навечно останусь в его памяти идиоткой. Если он вообще обо мне вспомнит. — Тэсс аж подскочила на сиденье. — Вот именно! Он обо мне там уже и думать забыл, а я тут себе нервные клетки возбуждаю». Это была последняя мысль об этом «павлине», после которой ей всё-таки удалось сосредоточиться на своём любимом человеке. А когда он сосредоточился на ней, так ей и вовсе сделалось не до посторонних.
Проснулась она около одиннадцати и, воспользовавшись тем, что её сексуальный гигант ещё набирался сил в объятьях Морфея, решила полежать и подумать «утренней» головой. Подвести, так сказать, итог.
Чисто физически наслаждение она, конечно же, получила и, учитывая динамику и тенденции, была полна оптимизма. Но в общем и целом, как окончательный итог, признала, что такой секс «депиляции не стоит», и Адам оказался далеко не лучше Лероя.
«Не хуже. Но и не лучше. Увы».
Не то девушка переволновалась, не то ожидала чего-то большего от атлетически сложенного спортивного Адама, такого умного и темпераментного, но она действительно предвкушала, что он «взорвёт» её в постели. И он взорвал. Почти.
«Это было приятно, — пыталась быть честной сама с собой Тэсс. — Да. Приятно. Но не больше».
Тема Адама исчерпала себя, и в голове, как чёрт из табакерки, тут же выскочил МакТавиш. Причём в таком же виде, в каком вчера покинул её мысли: в качестве гипотезы о его памяти, как у аквариумной рыбки, когда дело касалось Тэсс. И вот тут девушка, сама того не ожидая, почувствовала, что обо всём уже жалеет и даже, вроде как, скучает. Её удивлению не было предела.
«Этого не может быть, — уставилась она невидящим взглядом в стену. — Чушь какая-то», — мисс Полл отмахнулась от столь неудобных догадок и тут же ухватилась мыслями за другое — признание Нормана о его отношении к Брук.
«Да там любому взрослому человеку сразу было бы видно: как он может к ней относиться, — сделала она почти победоносный вывод. — Только взглянуть на них вместе …»
— Привет, — услышала за спиной. Адам положил руку ей на талию. Развернулась она к нему уже с улыбкой.
— Привет, — сказала Тэсс и придвинулась.
Всё воскресение они с Адамом провалялись на диване. Смотрели телевизор, поглощали подряд всё, что наготовила гостеприимная хозяйка за предыдущие два дня, а также до отвала накормили Матисса. Занозы на территории не наблюдалось. Воспользовавшись тем, что её отпрыски начали самостоятельно лакать молочко из блюдечка, и соскучившись по своим дальним походам на мышей, она, скорее всего, уже теснила этих грызунов где-то на подступах к Де Кальбу, поскольку здесь, в городе, контролируемом кошкой-бронетранспортёром, мыши если и появлялись, то только мелкими, мобильными группками и молниеносными перебежками.
А Матисс был рад всем без исключения и априорно. Понравился ему и Адам. Если мистера Стюарта любили дети в школе, то почему бы его не полюбить собаке. Тем более такой, как Матисс. Но, однако же, как только мужчина в присутствии этого несостоявшегося охотника схватил его «королеву» за руку и повалил на диван, когда та пыталась его щекотать, не помог даже заливистый смех обоих. Матисс упёрся всеми четырьмя лапами в пол, низко опустил голову и оскалился прямо на гостя. Шерсть у него на загривке зашевелилась, и он впервые за свои два месяца пребывания в «королевстве» сказал чётко, ясно и конкретно:
— Гав! — и даже неплохим, грудным басом.
«Её Величество» так обрадовалась.
— Адам, он лает! — тут же вскочила она с дивана и кинулась обнимать своего охранника. — Ты мой умница! — потёрлась «королева» щекой о шкодливую морду своего стражника. — А я уж не надеялась, что он загавкает.
Адам уехал только к ночи, хоть и планировал под утро. Доктору Полл в понедельник предстояло первое суточное дежурство на новом месте, поэтому желательно было хорошенько выспаться.
Девушка уже выпила свой кефир и почистила зубы, соорудила жилой модуль из одеяла, и только хотела в него хорошенько замуроваться и заснуть, как позвонила Брук. Отвечая на вызов, Тэсс приготовилась услышать всё, что угодно: начиная с просьбы передать привет миссис и мистеру Селестье и рассказать им, что их младшенькая укатила с неким МакТавишем в Нью-Йорк жить на Манхэттене и ездить в жёлтых машинах такси, до призыва держаться от её Нормана подальше. Но Бруксильда всего лишь попросилась в гости. Мисс Полл не очень охотно, но всё-таки пригласила девчушку к себе во вторник после работы.
«Интересно, к чему бы это, — скептически скривилась она. — Надеюсь, это не касается Дэни».
Сестра тут же, на всякий случай, набрала его номер и, как ни странно, брат ответил после второго гудка. Рассказал, что на праздник они с парнями на ферме устроили пикник с сосисками и пивом, после чего, не теряя времени, перешёл к теме Брук.
— Ты встречала Селестье на Плите? Она там была?
Тэсс замялась.
— Д-д-да, была.
По её заиканию Дэни понял всё.
— Ну и как он?
Вообще-то, Тэсс всегда говорила брату правду, но вот сейчас как-то даже растерялась. Описать ему этого плейбоя из Большого Яблока? Мальчишке и так несладко. «Приукрасить» ситуацию, так сказать, в нужную сторону и сказать, что Брук — дурочка, если променяла такого хорошего парня на какого-то невнятного урода, которого не опознаёт Google? Она не хотела обижать Брук. Поэтому девушка решила сказать, в общем-то, то, что есть, но только придав всему этому как можно больше нормальности и закономерности.
— Дэни … д-д-да этот её друг, он уже такой … старше тебя, — девушка очень аккуратно подбирала слова. — Брук ведь давно встречается с парнями, может быть, ей надоело. А тут встретился такой … вот она и … — Тэсс замолчала, надеясь, что Дэни не заставит её заканчивать свою мысль.
— Да ладно, — пошёл ей навстречу брат. — Чёрт с ней.
«Ну, вот и славно, — выдохнула сестра. — Вот и хорошо. Чёрт с ней». — Чтобы Дэни закрепил в своём мозгу именно этот заманчивый вывод, Тэсс поспешила на столь оптимистичной ноте с ним распрощаться. Девушка отложила телефон и, укутавшись поуютней, приготовилась заснуть.
Вот тут-то и началась та самая ночная «резня» воспоминаниями.
Как будто еле-еле дождавшись того момента, когда Тэсс наконец-то освободится и останется одна, МакТавиш буквально ворвался в её мысли. Только-только она прикоснулась головой к подушке и опустила веки, как перед глазами принялись всплывать картинки танца с ним. Именно картинки.
Первое, что вспомнила Тэсс, так это дырочки. Те самые. Меленькие, в свитере, сквозь которые виднелся голый торс. Это они маячили перед глазами весь танец, мешая соображать. Всё время! Да и линия челюсти тоже мыслительным процессам никак не способствовала. Указательный пальчик так и чесался — хотелось провести им по всему абрису. Скулы — то же самое. Это было настоящее эстетическое удовольствие и не только. Такое приятное и расслабляющее. Тэсс окончательно смирилась с выводом, что действительно скучает.
У этого мужчины получилось увлечь её собой, даже не смотря на нынешние обстоятельства Тэсс и те, при которых они познакомились. Ему удалось, что называется, «потянуть» девушку на себя. Ту самую, которая собиралась лечь в первый раз в постель с любимым. И она пошли за Норманом на улицу, и, если бы он в тот момент направлялся на край света или в ад, отстала бы от него ровно на полшага. Не больше. Но сейчас, когда МакТавиш вместе с его магнетизмом и парализующей волю энергетикой находился где-то далеко …
«Интересно, где он сейчас?» — попутно заинтересовалась Тэсс.
Так вот, когда его нет рядом, в данный момент она не верила, что могла так подойти к Адаму и попросить у него свой телефон, как повод уйти за другим.
«И о чём я только думала?» — теперь изменщице казалось, что ей было вполне по силам проводить Нормана взглядом, а самой присесть на руки к любимому человеку, прижаться к нему и не отходить ни на шаг до … вообще никогда не отходить.
«А может быть, это я настолько легкомысленна, а не МакТавиш такой вот обаятельный? Или всё вместе? — Тэсс не знала, что и предположить. — Нет, ну, с ним-то всё понятно: он жаждет пополнить личную коллекцию «покрытых самочек», для него это чёртов спорт, но я-то не Брук. Неужели он не видит между нами разницы?» — И тут её осенило, что разницы-то, как таковой, и нет. Там, на танцполе, глядя вслед удаляющейся на выход спине Нормана, она уже и была тем самым мотыльком, летящим на огонь. Ничуть не лучше Брук. Никакой разницы.
«Боже, до чего же тяжело в себе разочаровываться. Клюнуть на красавца? Это всё, на что ты способна?» — попробовала зайти с другого конца и предъявить себе ещё одну претензию девушка. Но даже сейчас, в этом приступе жесточайшей откровенности и честности с собой, она с облегчением смогла признаться, что благодаря совсем не его внешности пошла за ним как мышь за сыром.
«Он какой-то такой … близко-далёкий, — лёжа в постели с закрытыми глазами, улыбнулась Тэсс. — Вроде бы и приблизился, но всё равно не дотянешься. Отстранённый, недосягаемый», — пыталась сформулировать девушка своё понимание этого человека. Она видела, осознавала, что он, скорей всего, из тех, кто никогда не подарит себя никому. Всего себя. Но именно в этом-то и состояла ценность, именно это-то и делало зрелище столь завораживающим. Кроме того, он сможет подарить ей мир с собой, чувства, которые суждено испытать только с ним. Уникальность, беспрецедентность, идею, много разного интересного и авторского. Она разгадала в нём это. Почувствовала.
«Жаль, что с Адамом всё совсем не так», — с грустью резюмировала девушка перед тем как забыться сном.

Глава 7 Когда тсуга поранит лапу большому бобру, или О культуре контрацепции

Констанции приснился мистер МакТавиш. Он читал ей вслух её новую книгу, а она кормила его тортом бабушки Рид. После чего они вместе играли какую-то красивую музыку на рояле в четыре руки. Мелодия девушке понравилась, поэтому на работу она проснулась бодрая и полная сил.
В принципе, доктор Полл уже не понаслышке была знакома с дежурством сутками. Их начали приучать к этому ещё с первого курса Университета на, так называемых, профессиональных практиках. Но в Нью-Йорке Тэсс дежурила только в гинекологиях или родильных корпусах. Здесь же ей предстояло иногда посещать и педиатрию, и терапию, и, может быть, ещё что-нибудь типа хирургии. Такова специфика практик в провинциальных госпиталях: любой врач, любого отделения должен владеть хотя бы элементарными навыками различных специализаций, чтобы в случае форс-мажора, не чувствовать себя полным дилетантом, раз уж надел белый халат.
В больнице, улучив момент между обходами пациентов и работой с результатами анализов, Тэсс зашла в интернет с телефона и написала несколько предложений Паркер. Ей хотелось узнать, как у подруги дела и, если повезёт, поживиться информацией о Брук.
В этот вечер доктору Полл доверили наблюдение двух женщин после гинекологических операций, поэтому проверять входящие ей было абсолютно некогда. Но приехав с работы утром, она, только лишь немного поспав, полезла на Facebook, где её уже ждал ответ.
Вначале подруга написала чуть-чуть про себя, про мужа и про то, как они ездили на праздник в Лас-Вегас посмотреть на их знаменитый салют, и как он им понравился. После этого пару слов кинула о делах на ранчо и кратко выказала сожаление, что Брук рассталась с Дэни. Юного сердцееда старшая Селестье знала почти с рождения, поэтому переживала за парнишку, как за родного. Кстати, выяснилось, что её сестрица уже похвасталась на предмет того, что Тэсс видела её нового парня и, так сказать, благословила их пару. Паркер просила поделиться впечатлениями, поскольку сама, увидев фото этого «Джонни Деппа» на страничке сестры, начала волноваться уже нешуточно. Она звонила маме, но та её успокоила, сказав, что Брук почти всё время находится или на работе, или дома, так как её новый парень бывает в Бенедикте только наездами и очень редко. Мама, к слову сказать, тоже видела его лишь на фото — он ещё ни разу не приезжал за её дочерью на ферму, а всё время встречает девчушку с работы, и гуляют они в Бангоре. Но с ним на свидания Бруксильда отпрашивалась всего лишь три раза.
«Три свидания? И всё? — очень удивилась Тэсс. — Он так редко здесь бывает?»
Но тут ей сделалось уже не до этого — нужно было отвечать Паркер и по возможности написать так, чтобы и не наврать, и успокоить подругу. А как, спрашивается, это сделать, если Брук, скорей всего, действительно нашла на своё сердце потребителя чуть ли не в прямом смысле, и успокоительного в этом столь же мало, как и павлинов в их хвойном лесу.
Облегчил ей задачу, как ни странно, сам МакТавиш. Думая: с чего бы начать, Тэсс пришла к неожиданному выводу, что каким бы прохвостом он не казался, какой бы мезальянс не составляли они с Брук, на отъявленного поддонка и отморозка он всё-таки не похож. Ну, не верилось Тэсс, что «птица» такого полёта как он, может жаждать крови молоденьких девушек и их загубленных жизней. Скорее всего, для самоутверждения и поддержания самооценки в комфортных для него значениях, он использует что-нибудь более серьёзное и существенное.
Примерно так она и написала подруге, а сама задумалась:
«Может, всё это время, я больше накручивала себя? — девушка даже как-то оторопела. — И, может быть, он даже хороший? — она мелко заморгала. — Да не-е-ет, такой красавец просто обязан быть негодяем и эгоистом. Иначе он приближается к сущности оружия массового поражения или полностью сказочного персонажа. А этот Норман, или как там его, ни то и ни другое, поэтому он сволочь и точка».
Пока Тэсс пыхтела мозгами и меняла постельное бельё, пришёл ответ от Паркер.
Подруга попросила при первых же тревожных симптомах или наблюдениях чего-нибудь недоброго сразу же звонить ей, потому как, если про нечто такое прознает папа, Бруксильде монастырь с одиночной кельей и последующий постриг обеспечены.
Констанция пообещала.
Кандидатка в монахини, кстати, заявилась почти сразу же после того, как Тэсс закрыла ноутбук и отправилась на кухню чистить картофель для фритюрницы — сегодня на ночь должен был приехать Адам.
Только лишь помыв картошку и взяв в руки первый клубень, девушка услышала за окном звук остановившегося автомобиля. Выглянув через занавеску, она увидела Бьюик Брук и его владелицу, выходившую из машины.
Оставив в покое картошку, хозяйка вытерла руки и поспешила в прихожую встретить гостью.
— Привет, Тэсс. Как ты? — обняла её с порога девчушка.
— Я нормально. А ты? Проходи на кухню. Я там готовлю.
— У меня всё хорошо, — поправляла на ходу волосы Брук, тоже, видимо, немного уставшая после рабочего дня в магазине. — Как дела у Дэни? — спросила она, присаживаясь на тот самый стул, на который плюхнулся парень, когда приезжал к сестре в последний раз и рассказывал про свой разгром на личном фронте.
— Нормально. Присылал фото фермы, где работает, комнаты, в которой живёт. Всё как обычно, — немного недовольно пожала плечами Тэсс. Всё-таки ситуация была ей не очень приятна. Поэтому гостья, только открыв рот, чтобы передать привет бывшему возлюбленному, заметила недовольство хозяйки и не стала этого делать.
— Тэсс, — замялась она, — у меня к тебе вопрос по твоей работе.
— По моей работе? — свела брови к переносице доктор Полл.
— Да. Извини, что пользуюсь тобой, но мне нужна консультация, а я не хочу идти в нашу поликлинику.
У доктора Полл внутри всё похолодело.
— Только не говори, что ты беременна, — на вдохе произнесла она, ткнув в свою пациентку указательным пальцем.
— Нет! Что ты! В том-то и дело, что я не знаю, как мне поступить.
— В смысле?
— Норман он, понимаешь, — принялась ломать пальцы девчушка, — он приезжает очень редко, и даже когда я вижу, что скучает … — она опять замялась, и повисла пауза.
«Да уж, — скептически сжала губы Тэсс. — У Джессики Тиглиниди ей точно делать нечего. Если даже мне еле формулирует».
— Короче, — Брук аккуратно положила раскрытые ладошки на свои худенькие коленки. — Мне нужна консультация по противозачаточным, — выпалила она наконец.
Тэсс замерла.
В принципе, девушка не сомневалась, что у Брук была интимная близость даже с Дэни. Видя их вместе, как парнишка касается своей подруги, насколько почти спокоен и удовлетворён рядом с ней, как она ему отвечает такими же собственническими, привычными объятиями, сестра ясно видела, что они уже дошли до «третьей базы», и поэтому автоматически делала вывод, что вопрос контрацепции для Брук — этап пройденный.
И вот теперь младшая Селестье и этот её Норман.
Доктор Полл переваривала в мозгах ситуацию, хотя ей почему-то захотелось её перемолоть, и разочарованно растянула губы.
— Брук, так для того, чтобы рекомендовать противозачаточные, я должна знать твой анамнез. Вдруг у тебя были гормональные проблемы.
— Да не было у меня ничего такого! — с горячностью заверила девчушка.
— Это ты так говоришь, а в истории, может, совсем другое написано. И тебе просто не говорили, если они не требовали вмешательства.
— Ну, значит, не требовали.
— Но учитывать их нужно.
— Я в больницу не пойду, — отрезала Брук и отвернулась, уставившись в окно.
Вообще-то, доктор Полл обязана была спросить: как давно её пациентка живёт половой жизнью и насколько часто, но эти слова застряли у неё в горле. Мозги вопили, что это ревность, и сама Тэсс уже понимала, что это она самая и есть, но поделать ничего не могла. Поэтому пошла простым путём.
— Ну, тогда, значит, презерватив. Больше я ничего сказать не могу.
— Но Норман против! — стукнула сжатыми кулачками по коленкам Брук.
Тэсс округлила глаза.
— Норман? Вот как?
«Его Величество не любят презервативов? Кожа к коже ему подавай!», — у Тэсс возникло желание посадить этого Нормана здесь вместо Брук и прочитать ему долгую, подробнейшую, и по возможности очень нудную лекцию о культуре контрацепции. Именно о культуре.
— Понимаешь, я хочу, чтобы он чувствовал себя свободно и безопасно со мной, — объясняла между тем девчушка.
В это время в дверях кухни показался котёнок Занозы. Девочка. Видимо, она услышала громкие голоса и чисто из женского любопытства пришла проверить, что происходит. Её брат, судя по всему, чисто из мужской лени и флегматизма не захотел составить ей компанию.
— Ой, иди сюда, моя прелесть, — расплылась в умилении гостья и, подскочив, схватила котёнка на руки. Она видела двойню ещё совсем маленькими, когда заезжала сюда вместе с Дэни. — Как ты выросла, — узнала она пятнистую девочку. — Какая ты уже большая, — гладила Брук приятную нежную шёрстку.
А хозяйка после последних слов пациентки окончательно убедилась, что та чего-то не договаривает.
И вот тут Тэсс разозлилась. Она бросила картошку в воду и, в бессилии опустив руки меж колен, разочарованно покачала головой.
— А как ты сама себя с ним чувствуешь, тебя не интересует? — обессилено спросила она. Ей захотелось поговорить с Брук по-другому. Сказать, что не нужно доверять богатеньким Нью-Йоркским яппи. Не стоит так быстро и без оглядки кидаться в их объятья, как в море с обрыва. Это очень опасно.
«Но разве же она послушает!»
— Интересует! Ещё как интересует! — подскочила на стуле младшая Селестье. — Я с ним счастлива, Тэсс! Он — всё для меня!
Врач вздохнула и обвела глазами комнату.
— Сделай мне укол, а, — совсем уж с мольбой в голосе промямлила Брук и прижала к груди кошечку.
Девушка выпучила на неё глаза.
— И не подумаю! Укол делают на три-четыре месяца. Зачем тебе это? Тебе нужно что-нибудь одноразовое, раз уж он бывает здесь редко.
— Ну и что! Я хочу, чтобы он не задумывался над этим даже … — Брук хотела что-то пояснить, но передумала и сказала по-другому: — Вообще никогда не задумывался.
— Если он не садист и не отморозок, который в угоду своей похоти готов гробить твоё здоровье, он обязан задумываться.
— Тэсс!
— Попробуй сначала таблетки.
— Какие таблетки?
Врач перебирала в памяти что-нибудь, наиболее щадящее ввиду возрастной категории этой пигалицы.
— Купи «Джес».
— О, я знаю такие. Девчонки рассказывали, — улыбнулась Брук.
— Только пить не забывай.
Выпроводив свою пациентку, Тэсс гладила маленькое пушистое тельце кошечки и изо всех сил боролась с желанием поехать в Нью-Йорк, найти этого МакТавиша и надрать ему уши. Если дотянется. Хоть она и чувствовала, что здесь что-то нечисто.
* * *
Жизнь потекла своим чередом. Адам теперь частенько приезжал в гости и иногда оставался на ночь. Но не всегда это был секс. Однако же, даже такая сдержанность не помешала каким-то волшебным образом о его визитах прознать маме Тифф и устроить дочери по телефону допрос с пристрастием.
Дэни звонил довольно часто. Рассказывал, что планирует приехать к празднику Тунца — соревнованию по спортивной рыбалке. Про Брук, правда, больше не спросил ни разу. Зато однажды разговорился об отце и просил Тэсс, если что, присмотреть за ним. Сестра пообещала. Отчим растил её долгие годы и был ей неплохим защитником и наставником. Тэсс на всю жизнь запомнила, как однажды её сильно ударил по голове своим рюкзаком одноклассник Чарли Эрсон. У неё потом долго болела голова. Макс на следующий же день встретил драчуна после уроков и сказал, что если он ещё раз тронет Тэсс хотя бы пальцем, то потом все свои проблемы, которые ему обеспечит сам Макс, не утащит в рюкзаке. Девочке было очень приятно почувствовать себя под защитой. К тому же, отчим никогда не ругал её слишком строго и не лез со своей любовью и заискиваниями. Да и вообще, он был нормальным мужиком. Как жаль, что именно такие спиваются чаще.
А ещё на неделе Тэсс заскочила в аптеку к Зоди. Та рассказала, что четвёртого июля ездила в резервацию к гадалке. Где-то в районе озера Намаканта живёт хорошая гадалка из народа пенобскот. Она сказала Зоди, что та выйдет замуж, когда снега уйдут в землю, а трава два раза умрёт и воскреснет. Когда тсуга поранит лапу большому бобру, а белая женщина закроет свои двери.
Мисс Полл очень старалась не прыснуть со смеху под конец этого изобилующего конкретикой и ясностью предсказания, но всё-таки не сдержалась. Сквозь смех она заверила подругу, что ей здесь, в принципе, всё понятно, только жаль гадалка не уточнила: какую именно лапу поранит бобр: правую или левую, заднюю или переднюю. Зоди махнула на неё рукой, как на безнадёжную и сказала, что всё равно будет с надеждой ждать следующей весны и таянья снега — именно это первая зацепка в предсказании.
Но персонаж по имени Норман МакТавиш всё равно не выветривался из головы и продолжал своё излюбленное занятие — всплывать, будто реальный, в минуты её одиночества и задумчивости. С некоторых пор такая манера досуга, сделалась у Тэсс преобладающей.
И до такой степени, что в один прекрасный момент этих минут набралось достаточно для того, чтобы девушка призналась уже себе наконец, что влюбилась в этого пижона из Большого Яблока и тут же обрадовано добавила, что это не только благодаря его выдающейся внешности.
Да и слово «влюбилась» не казалось ей подходящим и уместным. Оно не отображало ту палитру чувств, которые поднимал в груди и мозгах Тэсс этот человек. Отнюдь. Здесь было что-то гораздо большее, какой-то отдельный интерес к его личности, энергетике. А то, что он являлся личностью с большой буквы и с атомной энергетикой, вызывало гораздо меньше сомнений, чем его имя. Констанции жутко хотелось его узнавать, она готова была его изучать. Познавать. Раскрывать этого «павлина» для себя и себя рядом с ним. Убедиться, что он настолько уникален, насколько она это в нём увидела и всё это не только и не столько благодаря тому, что этот пижон для неё не такой как все, а потому что он действительно не такой как все, то есть, объективно.
А потом вспоминала, в какой манере они расстались, и тут же себя одёргивала:
«Всё. Корабль уплыл», — и, игнорируя какой-то такой тупой прострел сожаления через всё тело, твёрдо и решительно давала зарок больше этого красавца не вспоминать.
Тем более, что Адам этому всячески способствовал.
На ближайшие выходные молодой человек пригласил её на побережье. Вообще-то, они собирались к старшему Стюарту на ужин, но того услали куда-то в командировку. Адам сказал, что в Южную Америку. Поэтому, потратив около двух часов на дорогу, влюблённые очутились в прибрежной фермерской деревушке Stonington, специализирующейся на выращивании лобстеров. Местами невысокий скалистый берег, перемежаемый огромными гладкими валунами, похожими на гигантские картофелины, уйма крошечных катерков в бухте, среди которых попадались и неплохие яхты, стайки чаек, кажется, абсолютно бесцельно перелетающие с места на место, чистейшая прозрачная вода с довольно небольшим, а для океана, так и откровенно ленивым прибоем, немного пасмурная, безветренная погода — всё это и ещё многое другое действовало умиротворяюще. Влюблённые гуляли по берегу, взявшись за руки. Адам на удивление был молчалив и задумчив — не то обстановка навеяла, не то мужчина просто устал, ведь у него совсем недавно закончился учебный год. Но в один из моментов, когда они остановились на громадном прибрежном валуне, парень вдруг неожиданно резко развернулся к Тэсс и впился ей в губы. Девушка не ожидала, но тут же сориентировалась и ответила на поцелуй.
— Я люблю тебя, — отстранившись, выдохнул ей в лицо парень, сжимая её голову меж своих ладоней. — Тэсс, я люблю тебя.
Такого она точно не ожидала. Тэсс слегка задохнулась и даже подумала было подождать, может, Адам попросит не отвечать сейчас. Но он ничего такого не сделал, и она, выпустив весь воздух из лёгких, сказала:
— Я тоже люблю тебя, Адам, — но даже сама услышала, что фраза прозвучала, как заготовленная заранее и в нужный момент вытянутая из человека. Девушка уже подумала, что всё испортила, но Адам счастливо заулыбался и опять с желанием впился ей в губы.
Именно там, у моря, Тэсс начала читать свою книгу. Повествование начиналось с тех времён, когда его героям исполнилось лет по пять-шесть. Девочка Эль и мальчик Шайло росли на Аляске в шестидесятые годы, то есть были примерно ровесниками её мамы. Папа Эль служил в близлежащей военной части, а родители Шайло трудились в цеху рыбопереработки.
«Шайло закладывал камнями углубление, вырытое под таким же каменистым пластом в невысокой сопке.
— Вот. Тут мы приделаем дверцу, и домик для эльфа готов.
— И как эльф узнает, что у него есть дом? — спросила Эль.
— Узна-а-ет, — уверенно вколачивал камни похожие на лепёшки в сыпучую каменистую породу Шайло. — Они всегда знают.
— Как хорошо иметь свой дом, — помечтала маленькая девочка. Она спала в комнате вместе со своим старшим братом Элвином, а ей очень хотелось свою отдельную комнату с зеркалом, полками для кукол и стоявшей на полу корзинкой для шоколада. — Я бы хотела, чтобы у меня был свой дом.
— Вот выйдешь за меня замуж, и у тебя будет свой дом, — заверил её мальчик, вытирая об штаны запачканные ладошки.
— Я выйду за тебя замуж? — Эль очень удивилась, что её друг, оказывается, видит будущее.
— Конечно! — убедившись, что ладони не оттираются, парень поплевал на них и попытался вымыть слюной. Кажется, помогло — в этот раз они почти дочиста вытерлись о штаны.
— Откуда ты знаешь?
— А что тут знать! Ты женщина, я мужчина. Всё просто.
Эль в недоумении заморгала глазами».
Констанция захлопнула книгу.
«Действительно, что тут мудрить. Тут всё просто. Есть мужчина, и есть женщина. Зачем множить сущности и выдумывать сложности там, где их нет?»

Глава 8 Лучшее враг хорошего, или Реакция бертолетовой соли

Чтобы поступить в резидентуру Фордхэмского Университета Нью-Йорка, Тэсс были необходимы рекомендации от квалифицированных врачей. И чем больше, тем лучше. Для того, чтобы их получить девушка просилась, как можно чаще, приблизительно раз в неделю, присутствовать на приёмах одного из местных гинекологов миссис Тиглиниди. Джессике Тиглиниди исполнилось тридцать шесть лет. Это был умный, сдержанный, серьёзный, благородного внешнего вида и поведения доктор в очках. Один её облик с аккуратным, гладким пучком чёрных волос на затылке уже имел на пациенток некий терапевтический эффект. В женщин вселялась надежда, что им помогут.
К доктору Полл доктор Тиглиниди относилась вполне доброжелательно, но и требовала тоже предостаточно. Ошибок не пропускала и на недочёты в работе указывала тотчас же. Тэсс очень уважала свою наставницу и старалась на неё походить. Считала это не лишним абсолютно.
На этой неделе девушка принимала пациенток вместе с Джессикой во вторник. Тэсс выполняла свою обычную работу: выписывала направления, руководила процессом осмотра, заносила результаты анализов, оформляла рецепты и дозировку. Одну женщину с поликистозом Джессика доверила Тэсс принять совершенно самостоятельно. Приём, как обычно, длился шесть часов, и когда он закончился, доктор Тиглиниди поспешила в больницу на предоперационный осмотр пациентки, которой предстояло удаление доброкачественной опухоли, а в кабинете остались Тэсс с медсестрой Барди. Они собрали использованный инструмент, чтобы сестра отправила его на обработку, а Тэсс собралась отнести в регистратуру на визирование новые истории болезней.
Кабинет гинекологии расположен самым последним по коридору, в торце которого предусмотрено большое окно. Именно на его подоконнике и сидел Норман МакТавиш, когда доктор Полл и медсестра Барди вышли из кабинета. Последняя тут же принялась закрывать дверь на ключ.
Констанция, собиравшаяся было взять неплохую скорость прямо с порога, буквально завибрировала на месте, остановившись, как вкопанная, при виде такого посетителя. Со времени визита Брук прошло недели две или чуть больше. Что могло такого произойти, из-за чего мужчина в одиночестве явился под двери гинекологического кабинета, доктор Полл терялась в догадках.
Выглядел он, как и всегда, как нечто среднее между Кипарисом в лучшие его годы и Адонисом в лучшие годы Ахиллеса. Тёмно-синего цвета рубашка-поло из качественного хлопка с узенькой красной и белой окантовками по воротнику и короткому рукаву и тонкого льна брюки бледно-песочного цвета.
Доктор Полл сглотнула. Она смогла бы поклясться на медицинской энциклопедии, что всё, что на нём надето, произведено не в США.
Посетитель, увидев женщин, опустил руки с телефоном, в котором что-то не то искал, не то писал, и поднялся с подоконника.
— Мистер МакТавиш? — с тревогой в голосе произнесла девушка.
— Добрый день, мисс Полл, — мужчина поклонился лёгким импозантным кивком головы.
— Почему Вы здесь? Что-то случилось? Что-то с … — Тэсс хотела сказать: «С Брук», но осеклась и оглянулась на медсестру.
— Ладно, Тэсс, я побежала, — положила та ей ладонь на плечо и, стрельнув глазами в привлекательного посетителя, направилась прочь по коридору.
— Что-то случилось с Брук? — сделала шаг вперёд к мужчине девушка и состроила грозную физиономию.
— Если Вы о том, о чём я подумал, то понятия не имею, — спокойно ответил Норман. — Что касается всего остального, то тоже понятия не имею.
— Она не беременна?
— Доктор Полл, хотя бы иногда, для разнообразия, слушайте, что Вам говорят. Я же сказал: понятия не имею. Но, если и беременна, то точно не от меня.
— Как прикажете Вас понимать?
— Да Боже меня упаси, Вам приказывать, — поднял он в защитном жесте руки.
— Так, ну всё, — Тэсс развернулась и уже занесла ногу к первому шагу по коридору. И она даже его сделала, но тут же уткнулась носом в атлетическую мужскую грудь.
— Констанция, у меня к Вам предложение.
— Какое к чёрту предложение, если с Вами совершенно невозможно разговаривать! — задрала она подбородок и зло округлила глаза на мужчину. — Какое предложение! Уйдите с дороги, дайте пройти, — и широко шагнула в сторону.
— Сначала послушайте: что я Вам скажу. Это в Ваших же интересах, — загородил он ей дорогу одной рукой, и у девушки появилось ощущение, что она врезалась в железнодорожный шлагбаум.
Тэсс в бессилии опустила плечи и отвернулась в сторону. Это были мгновения чистейшего, ни с чем несравнимого наслаждения. Счастья.
— Вы несносны.
— И Вы даже не представляете, насколько. Но у каждого свои недостатки, и давайте отойдём в сторонку. — Он взял её за предплечья и немного подтолкнул к стене.
«Вот опять! — ворвалась в мозг Тэсс, как только она почувствовала его прикосновение. — Вот опять это же чувство!» — Но какое именно, она, конечно же, понять не успела.
— Только быстро. У меня мало времени.
Норман усмехнулся.
«Расскажи мне о том, что такое «мало времени», — прочитала в его красивых глазах девушка.
— Во-первых, я не спал с Брук.
От столь неожиданного заявления лицо Тэсс начало медленно вытягиваться.
— А во-вторых, я предлагаю сделку: если уж Вам так тревожно за судьбу этой девушки, и я представляю в Ваших глазах некую угрозу, то я оставляю мисс Селестье в покое с сегодняшнего числа и до плюс бесконечности, а Вы идёте со мной на ужин, — договорив, он сощурился так, будто ожидал, что сейчас прямо перед ним произойдёт химическая реакция бертолетовой соли.
Но Тэсс смотрела на мужчину довольно спокойно, хоть и всё ещё ошеломлённо. Словно он предложил ей начать дрессировать пингвинов.
— Мистер Мак … гхм… кх-кх, — прочистила горло девушка. — Мистер МакТавиш, Вы ненормальный?
— Да. Я уравнобешенный, — и улыбнулся. Этот маленький «филиал Голливуда» немного разозлил девушку, и она выгнула бровь.
— Да неужели! Не льстите себе. Во-первых, это очень похоже на шантаж, а во-вторых, если я откажусь, Вы продолжите встречаться с девушкой, которую готовы променять на ужин с другой?
— Но Вы не откажетесь.
— Мистер МакТавиш…
— Норман.
Тэсс застыла.
— Что, простите?
— Я говорю: «Норман». Называйте меня «Норман».
— А-а, — с обалдевшим видом произнесла она тихо. — Да-да, конечно, Норман, — как заворожённая повторила Тэсс, но тут же продолжила: — Ну, так вот, мистер МакТавиш, для меня очевидно, что Вы в запале погони за очередной ду… — она запнулась, — за очередной жертвой, павшей к Вашим ногам, не разглядели мою полную для этого непригодность, — она сделала паузу. — Я живу в своём доме, у меня есть работа, есть молодой человек, которого я люблю …
На этом слове Норман ухмыльнулся.
— … у него, кстати, тоже есть работа. Вопрос: зачем мне что-то менять? Зачем искать новых отношений?
Повисла пауза.
— Вы закончили?
В ответ Тэсс попыталась взглядом сбить мужчину с ног. Но он опять только лишь ухмыльнулся.
— Во-первых, — отогнул он указательный палец левой руки указательным пальцем правой, — я не предлагаю Вам искать. Во-вторых, — он отогнул средний палец в такой же манере. В трёх оставшихся у него был зажат айфон, — я не предлагаю Вам отношений, поскольку и Вы, и я уже состоим в них. И я сейчас не о Брук.
Услышав такое, Тэсс моргнула. Один раз.
— Я только лишь предлагаю исходить из той простой логики, что лучшее — враг хорошего.
От такой наглости и самоуверенности доктор Полл буквально задохнулась.
— Вот как? А скромность украшает человека, между прочим.
— Я так не думаю.
— У меня иногда складывается впечатление, что думать, это вообще не ваше.
— А у меня есть некоторые сомнения по поводу того, что Ваше — это складывать впечатление. Но процесс Вашего сопротивления самой себе, знаете ли, то ещё зрелище. — Потом он насладился зависшим состояние собеседницы и выдал: — Мне Вы сможете отказать. Попробуйте отказать себе.
Девушка сжала губы, расправила плечи, вздёрнула подбородок и с выражением лица «вызов принят» выпалила:
— Уже отказала. Всего доброго, мистер. — Теперь уже спокойно она обогнула его высокую фигуру и направилась прямо по коридору. Тэсс была уверена, что он опять побежит за ней и остановит, но ошиблась. Она так и вышла из здания и направилась в «А» корпус в регистратуру, а Норман, скорее всего, остался на месте.
До чего же ей сделалось плохо. У Констанции всё сжалось внутри, потом распрямилось и принялось рвать девушку изнутри на части. Остановившись за углом, она опёрлась рукой с файлами о стену здания, а другой начала стучать себя кулаком в грудь. Только после этого ей удалось глубоко и натужно вдохнуть. Она не понимала: почему и за что, и почему так, и что с этим делать, но уже отчаянно, до судорог в теле, до спазмов в груди не хотела с ним расставаться. Она хотела к нему. До крика на всю Бенедикту хотела ехать с этим высокомерным, чванливым, умным, загадочным пижоном на этот чёртов ужин. Тэсс не сомневалась, что ещё не раз проклянёт себя за этот опрометчивый отказ. Всё-таки, она надеялась, что мужчина не отстанет, пока своего не добьётся.
Но он отстал.
Чуть успокоившись и выпив воды из охладителя уже в «А» корпусе, доктор Полл пошла работать дальше и всё оставшееся время жила надеждой, что МакТавиш найдёт способ увидеться с ней после работы.
Но он не нашёл. Или не искал.
После работы её ждал Адам. Тэсс вообще ничего не понимала, не понимала себя, не понимала: что ею движет и как такое возможно, но кинулась на шею парню, как к родному и заплакала.
— Детка, что случилось? Что? — принялся тот гладить её по голове.
— Проблемы на работе, — выдохнула ему в шею лгунья. — Не хочу работать.
— Не работай.
— Не хочу не работать.
Адам засмеялся.
Но как только довёз её до дома, она тут же заявила, что хочет побыть одна.
— Ты начнёшь меня жалеть, и это затянется надолго, — у Тэсс было настолько тяжело и гадко на душе, что она «впала в детство» и заговорила голосом девочки-ломаки. — А я сама сейчас на себя поругаюсь хорошенько, и всё пройдёт.
Парень в ответ засмеялся, поцеловал на прощание в щёчку, сказал, что всё будет хорошо и уехал.
А Тэсс в эту ночь спала с занозами. И в постели, и на сердце. Кошка под боком урчала трактором или бронетранспортёром, а хозяйка просто лежала и всё.
В голове пустота. Внутри тоже. Если не считать той самой занозы. Но девушка радовалась и этому. Потому как даже опустошить себя ей стоило немалых усилий. В какой-то момент, всё ещё будучи во власти чудовищных сожалений, она, устав проклинать себя и полностью вымотавшись, вдруг решила действовать. Взять, найти этого Нормана и сказать, что она передумала и согласна. На всё. Хоть и понимала, что так делать нельзя.
И в это же мгновение перед глазами встала фигура Адама. Понятное дело, что после этого «на всё» ни о каких отношениях с ним речи идти не могло. То есть, ей предстояло его попросту бросить. Но для этого как-то одной влюблённости в залётного красавца из Большого Яблока в её глазах тоже было недостаточно. А других причин у девушки не имелось. Если бы ей хоть немножечко, хоть капельку, плохо жилось с Адамом, или же он её хоть в чём-то не устраивал, тогда она смогла бы соорудить из этого претензию, а из неё уже выудить повод к расставанию. Но у них наладилось всё даже в сексе. А в аргументе Нормана «лучшее враг хорошего» Тэсс логику, может быть, и видела, но вот в понятиях «лучшее» и «хорошее» заблудилась сразу же, только лишь попытавшись разобраться.
И вдруг девушка вспомнила, как Норман сегодня отодвигал её в сторону в коридоре больницы. Первое слово, каким бы она охарактеризовала его прикосновения, так это «целомудренные». Понятное дело, что в той обстановке других и быть не могло, но в его касаниях действительно не чувствовалось никакой сексуальной энергетики. Тэсс не знала, почему ей приходит на ум именно это, но он прикасался к ней, как взрослый умный человек к неразумному ребёнку. Именно к ребёнку, и именно к неразумному. Как можно это передать через простое прикосновение, девушка не понимала, но чувствовала именно это и ничего поделать с собой не могла. Его прикосновения дарили беспрецедентное, ни на какое другое не похожее чувство защищённости, оберега.
«Господи, да о чём я тут думаю! — воскликнула она про себя. — Если бы он мне дал ещё хотя бы один шанс. Только один!», — таким образом, она всё-таки решилась пойти на поводу у надежды, тем более что её ей человек подарил даже после того, как она выставила себя перед ним знатной идиоткой.
* * *
— Вам предстоит лазерная вапоризация, — поясняла доктор Полл пациентке, вымывая руки под краном. — Это не больно и не очень долго. Затем введут лекарство, и вы полежите ещё тридцать минут. Этот же клиндамицин ацилакта будете применять дома пять дней. Там в инструкции всё указано. Лежите, сейчас врач подойдёт, — сказала Тэсс и вышла из кабинета.
Девушка зашла в ординаторскую, сказала доктору Штайну, что пациентка готова, а сама направилась в уголок отдыха. Набрав стакан воды из охладителя и отхлебнув глоток, она уставилась в окно. На подоконнике стоял цветок кротона. То, что ей совершенно не хотелось отломить от него расточек и воткнуть в горшок у себя дома, как это происходило обычно при взгляде на эти красивые крупные расписные листья, как нельзя лучше демонстрировало то, насколько у Тэсс было поганое настроение.
Она поссорилась с Адамом.
Размолвка не свалилась как кокос на голову, она назревала. После той последней встречи с Норманом девушка изменилась. И настолько, что это заметила даже она сама. Теперь мисс Полл гораздо реже пребывала в благосклонном расположении духа, всё больше раздражалась на Адама, всё чаще находила поводов для неудовольствия. Ей казалось, что и делает-то он многое не так, и реагирует неправильно, и не вовремя, и внимания от него, то слишком много, то слишком мало. От секса начала отлынивать под самыми различными предлогами и по ещё более различным причинам, постоянно жаловалась на усталость и всё чаще просила оставить её одну.
Возможно, это ненадолго и скоро пройдёт, но и для этого тоже нужно время. А его на перемотку не поставишь и в спячку под бок медведю не примостишься. Может быть, именно поэтому Адам и не выдержал.
Подбросила дровишек в огонь и Сибилл.
В один их разговоров по Skype она призналась подруге, что методом проб и ошибок вывела для себя одну простую истину.
— Знаешь, мне, лично мне, — ткнула она себя пальцем в грудь, — лучше женатые. Вот прямо чувствую, что это моё.
— Сиб, ты что несёшь? Ты ополоумела?
— Понимаешь, — с каким-то особым удовольствием принялась объяснять подруга, — любви мне, скорее всего, не видать. У меня слишком рациональные мозги для этого. Да и вообще, мужчин, которые бы мне подошли во всём мире, наверное, штуки три, а в Америке так и того — полторы, так что, — махнула она рукой. — Когда я начинаю встречаться со свободным, он сразу начинает лезть в мою жизнь, — раздражённо свела она брови к переносице. — А как бы ему остаться у меня на ночь, — Сибилл склонила голову вправо, — а как бы ему зависнуть у меня на выходных, — она так же наклонилась влево. — А мне это надо? Встретились, спрыснули в презерватив и разбежались. Да ну, — махнула она рукой, — у них и днём, и ночью слишком много свободного времени.
— А с женатыми легче? — недоверчиво поинтересовалась Тэсс.
— Там тоже трудности, — опять махнула рукой Сибилл. — Им трудно объяснить, что я любовница, а не психоаналитик. И их нытьё, и жалобы на жён слушать не собираюсь. Эти тупицы почему-то думают, что если я с ними трахаюсь, то обязательно должна ненавидеть их жён и мечтать занять их место. Пф-ф, идиоты. Я любовница. Моё дело заниматься любовью.
Тэсс слушала и чувствовала, что где-то позиция Сибилл созвучна и её внутреннему состоянию. В какой-то степени ей сейчас стало много Адама. Он начал её раздражать. Вызывало недовольство даже то, что парень старался ещё больше её опекать, развеселить, угодить, сделать приятное, и этим окончательно всё портил. Тэсс к нему совсем охладела.
Но, однако же, первым терпение лопнуло всё-таки у мужчины.
«Гром грянул» в супермаркете и, как и положено, поссорились парень и девушка из-за пустяка.
Когда мисс Полл училась в Нью-Йорке, она настолько уставала от этого города, от его давящей энергетики и пихающей в спину толпы, что, приезжая на каникулы домой, в Бенедикту, не очень спешила ходить по магазинам. Тем более в этом городке супермаркет был один. А вот поселившись в Де Кальбе, мало-помалу начала выбираться за покупками. Дошло до того, что они с Адамом отправились с этой целью в Бангор потому что там стоял «Costco».
Тэсс очень любила посуду. Готовить ей как-то не особо нравилось и удовольствия доставляло мало, а вот выбирать и покупать посуду — это одно сплошное наслаждение. Если она потерялась где-нибудь в гипермаркете, отправляться искать её можно было смело в посудный ряд. Адаму же в этот раз не терпелось пойти набрать пива. Абы какое он не пил, поэтому любил подолгу вычитывать этикетки, сравнивать, приценяться, ну, и так далее.
Мужчина катил тележку, а женщина жевала жвачку, изучала товары, цены и кое-что выбирала. Как-то Тэсс немного застоялась возле хороших нержавеющих ковшиков, а Адам прошёл чуть вперёд. Потом она ещё куда-то свернула, и он тоже. Когда девушка оглянулась вокруг, то поняла, что потерялась. И как назло, оставила телефон в бардачке машины, взяв с собой только лишь начатую пачку Hubba Bubba.
И искали-то они друг друга всего, может быть, минуту-две, но даже за такое короткое время всё удовольствие от посещения посудного и слабоалкогольного рядов как-то растерялось в пространстве и времени.
И вот тут Адам взбесился. Тэсс его таким никогда не видела, но даже это не помешало испытать девушке некое облегчение. Иногда выпустить пар тоже не помешает.
— Тэсс, что, чёрт возьми, происходит? Куда ты подевалась? Так мы тут до вечера застрянем!
— Ну и что, — спокойно сказала девушка, рассматривая тележку на предмет появившихся в её отсутствие товаров. — Это мне завтра на дежурство, а у тебя отпуск.
Это было тем более несправедливым, потому как Тэсс отлично знала, что парень в отпуске сидеть не собирался, а устроился в пансионат «Мэри-Джо» вести физкультурные часы и спортивные соревнования. Но Адам не напомнил ей об этом.
— Так вот оно что! Ты завидуешь, что у меня отпуск?
— Говори потише, пожалуйста. В чём я виновата? Это ты ушёл, не оглядываясь, и даже не побеспокоился: рядом ли я?
— Могла бы окликнуть. Я бы остановился.
— Так, всё, успокойся. Нашёл место.
И Адам успокоился.
Очень быстро, почти бегом, он сразу же покатил к кассе, Тэсс еле-еле за ним поспевала. В гробовом молчании они подошли к машине, и в такой же манере доехали до Де Кальба. Не нарушая молчания, Адам вышел из машины, открыл багажник, вытащил все покупки, поставив на асфальт напротив дома Тэсс, сел за руль, хлопнул дверцей и уехал.
А девушка вздохнула с облегчением. И была в ужасе сама от себя.
Распаковывая пакеты, Констанция думала о Нормане.
«Нужно сегодня же написать Паркер и спросить, как дела у Брук? Расстался с ней МакТавиш или всё ещё пудрит мозг?» — Тэсс уже заглядывала на страничку Брук на Facebook, но там никаких изменений — всё та же фотка с Норманом с заправки.
Дежурство прошло очень хорошо. Доктор Полл то и дело возвращалась к мысли о том, что приедет домой, выспится и приготовит что-нибудь вкусненькое только для себя одной. Её никто не посмеет потревожить, она будет делать только то, что хочет. Может, посмотрит по телевизору мыльную оперу, и ей не придётся бороться с Адамом за право переключить его футбол или бейсбол, а может, в тишине и спокойствии займётся своими конспектами по сокращаемости тканей.
«Может, мне вообще не выходить замуж никогда? — подумала Тэсс, перерывая кладовку в поисках небольшой коробки. Она собиралась отвезти маме Сикорски. Всё равно котята уже едят всё самостоятельно, и Занозе не сидится с ними, а постоянно где-то пропадает. — Как Сиб вон, подпускать их к себе периодически, да и ладно. — Но не успела она помечтать, как её мысли потекли в другом направлении. — Интересно, что у него там за отношения такие, в которых он состоит?» — Тэсс «спинным мозгом» чувствовала, что вот там-то всё серьёзно. Это вам не Брук.
Найдя коробок, девушка постелила в нём старый мохеровый шарф, посадила туда Сикорски и отправилась к маме.
Констанция с мамой всегда были дружны. Мама поддерживала дочь, помогала и никогда не сажала себе на голову, хоть и жалела, что её девочка настолько рано потеряла отца и совершено его не помнит. Вспоминая это обстоятельство, миссис Гленн всегда грустнела. Может, ещё и поэтому, родив второго ребёнка, женщина не забросила первого. Так же, она не повесила на шею Тэсс заботу о Дэни, чем, скорее всего, дала девочке шанс полюбить своего брата. Тот, кстати, не преминул ответить сестре взаимностью. К тому же, миссис Гленн чувствовала некоторую вину перед дочерью за то, что той приходилось терпеть в доме пьяного отчима, хоть Макс и не буянил никогда, и не поднимал руку ни на кого, даже на Дэни. Мало того, Тифф давно бы выгнала за дверь этого пьяньчужку, если бы не видела, что он очень хорошо общается с Тэсс и любит своего Дэниэла. Несмотря ни на что, мужчина всё-таки что-то успевал дать ребятишкам, недаром всегда отличался контактностью и коммуникабельностью.
Сама миссис Гленн тоже стремилась уделять детям достаточно внимания, с детства приучала их думать, а потом уже делать. Причём, и то и другое — самостоятельно и старалась как можно больше показывать всё это на собственном примере.
Тиффани, будучи по образованию экономистом, всё время пребывания в Бенедикте проработала в местном филиале Bank of Ameriсa, последние пять лет занимая кроме должности специалиста по операциям ещё и пост управляющего отделением. Поскольку в Бенедикте вообще такого рода заведений имелось всего два — недалеко стоял филиал Wachovia Bank — то Тиффани Гленн знал весь город. Не сказать, чтобы женщина купалась во всеобщей любви и обожании, для этого она иногда вела себя излишне сдержанно и отстранённо, но зато уж точно пользовалась всеобщим уважением, и к её мнению прислушивались. Если что-то похвалила Тифф, значит, оно того стоит. И если она кого-то или что-то поругала, то, значит, за дело. Тиффани редко ошибается и напраслину наводить не станет. Не тот характер.
Поэтому Тэсс не спешила разговаривать с мамой об Адаме, боясь, что та повлияет на её отношение к молодому человеку. А вот поссорившись с парнем, поняла, что вполне себе способна выслушать критику в его адрес.
— И что насчёт Адама? — просила она у миссис Гленн, прихлёбывая мамин суп-пюре из тыквы, имбиря, анчоусов и креветок, наблюдая за Сикорски, который в это время лакал своё молоко из плоской крышки из-под майонезной банки. Как только во дворе хлопнула дверца «Молнии МакКуина», мама уже зажигала плиту и ставила чайник. И пока Тэсс не поест, не отпускала никогда — уж больно тощего ей Бог послал ребёнка. Такого голодным отпускать просто сердце кровью обливается — того и гляди ветром сдует в Атлантический океан.
— Ой, да я и сама толком не знаю, дочь, — махнула мама полотенцем в руке. — Вот, вроде бы, и рада, чтобы он мне понравился, и так старалась и сяк, но вот …. Да не слушай ты меня. Мне вон как Брук нравилась, а вышло что.
Вообще-то, мама расставание Дэни с его девушкой пережила довольно легко. И не мудрено — Брук у парня была уже третьей пассией на маминой памяти. Тифф привыкла. Дэни начал встречаться с девочками лет с тринадцати и делал это довольно умело, надо признать. Всё-таки гены — это сильная вещь.
— А ты не знаешь: кто его родители? Где живут?
— Они сгорели на пожаре в лесу в Монтане. Он там родился. Они с братом выросли у тётки.
— Ох, вот оно что, — вздохнула мама. — Тебе лепёшку ещё одну дать?
— Нет. Не надо, спасибо. Я так доем.
— А с чаем ты что будешь?
— А что у тебя есть?
— Холодный торт.
— Буду. — Тэсс очень любила это лакомство из печенья сливочного масла, карамели и орехов. — А если поточнее про Адама.
— Опасный он какой-то. Неспокойный, — пожала плечами мама и полезла в морозильник за тортом. — Есть в нём что-то. Знаешь, есть люди, которые, вот когда с ними общаешься по-хорошему, они ведут себя хорошо, но и когда с ними поссоришься, они тоже ведут себя хорошо. А есть люди, с которыми лучше не ссориться, они могут очень плохо себя повести. Мне кажется, Адам такой. С ним нужно только по-хорошему.
— Ну-у, — Тэсс не хотела признаваться, что уже успела поссориться, — я думаю, время покажет.
— Да, конечно! — подхватилась мама Тифф. — Да и вообще, не слушай ты меня старуху.
— Да какая ты у меня старуха. Ты у меня красивая взрослая умная женщина. Вот я замуж выйду и тебе жениха найду.
— Угу. Обязательно. Ты мне лучше внука роди.
— Мама!
— Молчу.
После, женщины долго обсуждали перспективы девушки на резидентуру. Тэсс собиралась в мамином банке взять кредит на обучение. К тому же, миссис Гленн обещала забрать к себе в квартиру на время учёбы дочери Матисса и Занозу. Потом они обсудили дела Дэни. Сверили то, что он говорил каждой из них по отдельности, и когда выяснилось, что парень «не путается в показаниях» и не «заметает следы», успокоились обе.
— Кстати! — тут же вспомнила мама. — А ты знаешь, Брук больше не встречается со своим новым парнем.
Тэсс застыла.
— Вот как?
— Да, — уверенно кивнула миссис Гленн. — Он же, говорят, нездешний. Вот пока у него здесь были дела, он с ней встречался, а сейчас вот, — мама развела руками, — бросил.
— Откуда ты знаешь?
— От миссис Каховски. Она же замужем за старшим родным братом… — женщина принялась жестикулировать, изображая, как работают её мозги, пытаясь вспомнить нужное имя.
— А-а, ну поняла-поняла, — перебила её дочь, дабы удержать маму в русле темы. — Это родной брат владельца магазина, где работает Брук.
— Да! — с готовностью кивнула мама. — Имя забыла.
— Не важно.
— Ну, так вот. Ей рассказала жена младшего Каховски, Стэнли, что Брук два дня ходила со слезами на глазах, а потом призналась, что рассталась со своим … этим. Сказала, что, вроде бы, как он уехал отсюда навсегда.
«Навсегда, — как будто молоток судьи ударил в мозгах у девушки. — Навсегда».
— Что же, — вмиг помрачнела она. — Очень плохо. И сам не стал с ней встречаться и Дэни не дал.
— Да. Что-то не получилось у них. Не знаю, опасаюсь я: не узнал бы об этом сынок и не рванул бы обратно сюда, не доработав до урожая.
— Я так не думаю, — в задумчивости покачала головой дочь. — Дэни тоже себе цену знает. Если Брук захочет к нему вернуться, ей придётся побегать.
Когда она ехала домой, у неё возникло желание рвануть в Нью-Йорк, к Сибилл и гульнуть там с подругой, как в старые добрые времена. Но пришлось ограничиться всего лишь пижамной вечеринкой с Занозой. Они вдвоём пировали до поздней ночи, Тэсс — набором итальянских пирожных и остатками маминого холодного торта, а пушистой сладкоежке хозяйка открыла банку сгущённого молока. Они вместе смотрели фильм Хатико, и Тэсс начала реветь уже на начальных титрах. А Заноза всё время поглядывала на девушку таким взглядом, будто ещё чуть-чуть и начнёт подвергать сомнению её умственные способности.
«Сочувствовать блохастым, хозяйка? Не ожидала от тебя».

Глава 9 Заговор ключей, Или «Безумный Макс: Дорога ярости»

Этой ночью Тэсс разбудил телефон. Услышав рингтон, девушка спросонья подумала, что звонит будильник и отключила его. Разлепив веки, она попыталась оглядеться по сторонам, но ничего не увидела в кромешной темноте. Стояла глубокая ночь. Тогда мисс Полл снова нащупала мобильник и только собралась посмотреть, кто звонил, как аппарат ожил опять.
— Да, — ответила она.
«Если это из больницы, и кто-то не вышел в «ночную», скажу, что я при смерти. Не поеду».
— Алло, Тэсс, привет. Это Дэни, — раздался в динамике голос брата. — Разбудил, извини. У меня проблема.
Сестра тут же села в кровати: парнишка находился всё-таки далековато, и она волновалась.
— Что такое? Говори.
— Мне сейчас позвонили из «Одноглазой Молли» … ну … это бар в Медуэйе, ты должна знать…
— Да-да, я знаю.
— … и попросили забрать отца. Он там … напился.
Тэсс закатила глаза.
— Они могут выволочь его за дверь, — продолжил брат с такими интонациями, словно увидел её реакцию, — но вот позвонили мне с его телефона, чтобы я приехал … чтобы он не валялся … там. Тэсс, пожалуйста, съезди, забери его, а, — проканючил Дэни почти как в детстве.
Медуэй от Де Кальба находился на таком же расстоянии, как и Бенедикта, только строго в противоположную сторону. В принципе, это не очень далеко и не очень долго, но ехать всё равно, конечно же, не хотелось — завтра на работу.
— Уф-ф … — выдохнула Тэсс, — хорошо. Только подожди, везти его? А куда, к нему домой? А где ключи?
— Посмотри у него в карманах. Ну, если там нет, то между третьей и четвёртой дощечкой на веранде.
— Поняла.
— Тебе парни в баре помогут доволочь его до машины.
— Угу, — вздохнула ещё раз девушка. — Ладно, давай. Мне ехать надо.
— Спасибо. Буду должен, — с облегчением в голосе поблагодарил Дэни. Он знал, что Тэсс всё сделает как надо.
— Пожалуйста. Будешь, — сказала та и отключила вызов. Девушка посмотрела время на телефоне. Почти три часа ночи.
Она взлохматила себе волосы и вздохнула в третий раз. После чего нехотя вылезла из постели. Занозы под боком не оказалось. Это ночное животное, скорее всего, уже предприняло вылазку по пересечённой местности комнат.
Одевшись потеплее, поскольку ночи в этих местах всегда прохладные, Констанция с взяла в рот подушечку жвачки и, со вкусом работая челюстями, вышла из дому. Она замкнула дверь и, сбежав с крыльца, направилась к гаражу.
По ночной, абсолютно безлюдной трассе девушка спокойно доехала до Медуэйя. Этот городишко она знала отлично, потому как и знать-то здесь особо было нечего — вторая Бенедикта, только ещё меньше.
Без проблем нашла «Одноглазую Молли» и, припарковавшись у дороги, поспешила внутрь.
Она ни разу не была в этом баре, поэтому первым делом огляделась.
Ничего особенного или непривычного. Деревянные столики, стулья со спинками из облезлой погнутой никелировки, высокие коричневые сиденья у стойки, густой запах алкоголя, перегара и кофе — всё, как всегда. У окон стояли столы на четверых, а у боковых стен — на шестерых. Именно за одним из них и спал Максимиллиан Гленн, уронив голову на руки. Напротив него сидели два каких-то джентльмена. Вернее, сидел только один, второй тоже повалился на стол в такой же позе, как и Макс.
Неспящий мужчина повернулся к гостье, но вот за то, что он её увидел, Тэсс не поручилась бы. Трезвый осмысленный взгляд здесь имела только маленькая светленькая барменша. К ней-то девушка и направилась.
— Доброй ночи, — поздоровалась она.
— Доброй ночи, но мы уже закрыты, — предупредительно объявила работница бара.
— Да-да, конечно. Могу я попросить вашу охрану помочь мне дотащить до машины вон того мужчину, — указала она ладонью на отчима.
— Оу, — всполошилась блондинка. — А я разговаривала с Дэни. Думала: он приедет за отцом. Он уже приезжал как-то. И охраны у нас сейчас нет: старый охранник уволился, а нового ещё не нашли.
Видимо, в глазах и на лице Тэсс отобразилось нечто такое, что барменша тут же продолжила:
— Но Вы подождите. Вон те джентльмены, — показала она на собутыльников Макса, — за ними сейчас должны заехать. Мы вам поможем, — доброжелательно улыбнулась она.
— Угу. Хорошо, — не очень уверенно закивала Тэсс. — Я пока поищу у него ключ от дома. Иначе мне придётся оставить его на пороге.
— Да-да, конечно, — с готовностью согласилась работница бара.
Тэсс подошла к Максимиллиану и, немного отодвинув его, вытащила полу ветровки и залезла во внутренний карман — раньше он всегда носил ключи именно так. Но сейчас там было пусто. Какой-то телефон лежал рядом на уже убранном столике. Разумно предположив, что это аппарат отчима, Тэсс засунула его ему в пустой карман и нагнулась, пытаясь нащупать что-нибудь хоть отдалённо напоминающее ключ в карманах джинсов.
В это самое время входная дверь открылась. Констанция оглянулась. На пороге стоял Норман МакТавиш.
Случайности. Что они из себя представляют? Они действительно нечаянны или просто кажутся таковыми по причине нашего незнания или неведенья? Какую роль играют эти сюрпризы обстоятельств и прихоти судьбы в нашей жизни? Насколько независимы друг от друга участники случайностей? Даже если и Норман, и Тэсс задумывались иногда о детерминизме и о теории вероятностей, но, если бы их спросили: сколько из ста они дали бы на предмет встречи ночью в уже закрытом баре в Медуэйе, наверное, оба ответили бы, что нисколько. Нуль.
Норман повёл глазами по залу и, увидев Тэсс с рукой где-то в районе паха какого-то спящего мужчины, не удивиться просто не смог.
Но тем не менее поздоровался.
— Доброй ночи.
И улыбнулся.
Тэсс отдёрнула руку от джинсов Макса, как от змеи.
— Д-да, — сказала она, захлопав глазами. — Доброй.
— Доброй ночи, — тут же появилась из дверей бара блондинка уже с сумкой и пакетом в руках. Увидев привлекательно гостя в тёмно-коричневых брюках какого-то плотного коттона и свитере кофейного цвета из шерсти альпака, девушка вся немного так приосанилась.
На голос вошедшего обернулся и единственный не спящий джентльмен. Увидев Нормана, он в слабосильном жесте поднял руку и попытался тоже его поприветствовать.
— О! — он уронил руку. — Э! — и облизал губы. — Ад-д-д, — вытер он рот ладонью с грязью под ногтями, — Ан-н-н-нд… — видимо, решив, что он всё сказал и этого достаточно, вежливый оратор опять отвернулся и склонился над столом.
— Вы Фил? — сделав как можно женственнее выражение лица, спросила барменша и не преминула пару раз хлопнуть ресницами. — Это с Вами я разговаривала по телефону?
— Нет, не со мной.
— Но Вы приехали за этим двумя джентльменами?
— Да, — кивнул мужчина. После чего посмотрел на Тэсс.
— Тогда, пожалуйста, помогите нам с девушкой довести до машины и её знакомого тоже.
Мистер МакТавиш теперь уже всем корпусом развернулся в сторону мисс Полл и посмотрел на неё в упор непробиваемым взглядом.
Та свела внутрь коленки и носки кроссовок, обняла одной рукой указательный палец другой и тоже попыталась сказать:
— П-пожалуйста.
Норман выгнул идеальную бровь. Но ничего не пообещал, а повернулся опять к барменше.
— Они вам что-нибудь должны?
— Нет-Нет. Вот тот расплатился, — указала она на джентльмена, которому удалось не только расплатиться, но и частично сохранить вербальные функции.
Именно его Норман и схватил за плечо, подойдя к виновникам собрания.
— Билли, какого дьявола вы так набрались? — встряхнул он пьяного.
В ответе на вопрос Билли не удалось достичь более высоких результатов, чем при приветствии.
— Тыс-с-с … — произнёс он, но распознав на слух, что не совсем понятен, тут же отрицательно покачал головой, как бы предлагая не засчитывать ему эту неудачную попытку. А лучше послушать заново. — Тыс-с-см, — вербальные функции на глазах сдавали свои позиции. Джентльмен сдался вместе с ними и опять молча низко склонился над столом.
После этого Норман рванул его вверх так, что Тэсс от испуга подскочила на месте, а Билли, которого столь внезапно оторвали от опоры, беспомощно замахал руками в воздухе. Но МакТавиш довольно умело перекинул одну его руку себе через плечо, обнял джентльмена за пояс и потащил на выход.
Действовал он очень сильно, грубо и властно. Тэсс даже как-то немного стало жаль Макса — если этот МакТавиш так обращается со своими приятелями, то можно себе представить, как он будет действовать со знакомым той, которая не захотела с ним идти на ужин.
«Если, конечно, вообще, будет».
Видимо, справившись с первым другом, мужчина вернулся за вторым. Этот визуально заметно уступал первому в габаритах, поэтому Норман даже не стал его будить, а просто взвалил на себя и тоже поволок прочь.
После этого настал момент «Х».
«Вернётся? Не вернётся? Поможет? Не поможет? — волновалась девушка. И тут она вспомнила, что до сих пор жуёт жвачку. — Чёрт, чавкаю тут перед ним», — спохватилась она и прошла выкинула резинку в урну в углу.
Барменша всё это время хлопотала у себя за стойкой.
И тут открылась дверь, и мистер МакТавиш появился на пороге. Боле всего Тэсс сейчас удивило то, что он совсем не запыхался. Даже учитывая, сколько он курит.
Норман остановился у входа и посмотрел на Тэсс в упор. Та немного заёрзала под его взглядом и повела глазами по залу. Но второй раз повторять «пожалуйста» не стала, а просто глянула на мужчину и тут же отвернулась, как бы давая понять, что унижаться не намеренна, и если уж он пришёл помочь, то пусть или помогает, или уходит, потому как под его неусыпным наблюдением она ничего делать не собирается. Она врач, а не шоувумэн.
Мистер МакТавиш медленно двинулся в её направлении. А девушка, обрадовавшись и из желания облегчить ему задачу, тут же принялась тормошить Макса.
— Макс, проснись. Проснись, слышишь? — она хотела чуть-чуть привести отчима в чувство, чтобы он хоть немножечко помог ей с Норманом себя дотащить.
Но тут случилось то, чего не мог предвидеть никто. Макс зашевелился. Ему, судя по всему, сильно не понравилось, что его будят. Он весьма резко и сильно, чего уж совсем сложно было ожидать от пьяного и почти спящего человека, оттолкнул Тэсс от себя.
То ли девушке надо было мало с её-то весом, то ли она просто не ожидала, но Тэсс не удержалась и начала заваливаться на спину. А зацепившись пяткой за стоявший стул, сделала пару неуклюжих шагов назад и приземлилась на попу прямо под барной стойкой, больно ударившись головой о её фасад.
Она только лишь успела увидеть искры из глаз, как над ней уже склонился мистер МакТавиш. Через несколько мгновений за его спиной появилась и барменша.
— Тэсс, — сжал её за предплечья Норман. — Как ты?
Та ошалело уставилась на парня невидящим взглядом. Она всё ещё не верила, что так быстро и просто могла оказаться на полу. Но потом всё-таки выдохнула, почесала ушибленный затылок и, посмотрев на блондинку, тихо пробормотала:
— Да-да, я… — она подобрала под себя ноги, согнув в коленях и опёршись рукой об пол, хотела подняться, но не успела моргнуть глазом, как уже стояла на ватных ногах.
МакТавиш её даже не поднял, а как будто отдёрнул от пола. От ещё одной неожиданности девушка схватилась за его плечи и округлила глаза.
— Ты стоишь? — он её слегка встряхнул.
— Д-да, — сказала Тэсс, хотя не была в этом так уж уверена. Её только что уронили, потом тут же подняли. — Стою, — и как бы пробуя свои способности, она переступила с ноги на ногу. И только тогда он её отпустил.
Ощущение потери было мгновенным и разительным. Как будто перед самой землёй у тебя оторвался парашют.
«Чёрт, лучше бы я напилась вместо Макса», — досаде девушки не было предела.
Но дальнейшие события заставили её взять свою мысль обратно. Норман в один шаг оказался рядом с её отчимом.
— Ты! — в бешенстве схватил он пьяного за грудки и довольно высоко приподнял над столом. — Ты, человек-праздник!
Макс пытался разлепить свои пьяные глаза, но они у него только глупо закатывались. Тогда Норман уронил его назад на стул и схватился руками за горло.
— Нет! — тут же кинулась к нему Тэсс, а за ней и барменша, не отходившая от своих хлопотных посетителей ни на шаг. — Не на-до, — попробовала отодрать руки МакТавиша от горла отчима девушка. По ощущениям ей тут же вспомнилось, как они ещё детьми освобождали лисёнка из железного капкана в лесу. — Он не хотел. Он же ничего не понимает! — воскликнула она, уяснив, что своими усилиями только заставляет мужчину сильнее сжимать кисти. Тот оглянулся на неё таким взглядом, будто тоже мало что понимает, после чего отпустил Макса, и тот опять рухнул на стол.
Норман выдохнул и поправил свитер.
— Он кто? — кивнул он на Гленна.
— Это мой отчим, Максимиллиан Гленн, — затараторила Тэсс. — Мама с ним развелась, и он живёт здесь, в Медуэйе.
МакТавиш почему-то смерил её взглядом с ног до головы.
— Иди, открывай машину.
— Тебе помочь? — с готовностью спросила Тэсс.
— Иди. Открывай. Машину, — было ей ответом.
— Ага, — кивнула девушка и, пока помощник не передумал, рванула на выход.
Она распахнула заднюю дверцу своего авто и оглянулась. Через мгновение на ступеньках заведения появился Норман с Максом наперевес. Парень свалил свою ношу на заднее сиденье её «МакКуина», и «ноша» тут же распласталась во весь рост. Поправлять Макса, конечно же, никто не стал, а только лишь затолкали ему ещё и его ноги в салон и захлопнули дверцу.
— Спасибо большое, — запыхавшись, пока засовывала тяжёлые ножищи отчима в грязных драных кроссовках, повернулась к своему помощнику девушка. Она очень хотела протянуть ему руку, но после обуви Макса делать этого уже, конечно же, не стоило. Пришлось ограничиться улыбкой.
Мистер МакТавиш только кивнул головой.
— Куда ты его повезёшь?
— Здесь недалеко, — махнула она себе за спину. — Он живёт в доме его семьи.
Мужчина ничего не ответил, а молча развернулся и направился к своей машине.
Констанция опешила. Ни «пожалуйста», ни «до свидания», не говоря уже о «ну, так как насчёт ужина». А ведь она была согласна. Девушка приготовилась расплакаться от отчаянья. Случай свёл их тут, в этом Богом забытом баре, вот так посреди ночи, а она даже не смогла воспользоваться шансом и реализовать удачу. Хотя, что-то ей подсказывало, что на мистера МакТавиша вряд ли можно как-то повлиять или заставить что-то сделать. Если ему надо, он сам всё реализует и воплотит, и воспользуется, а если ему индифферентно, то тут можно вывернуться из штанов, превзойти саму себя и долго что-то там стараться реализовывать. Он даже мешать не будет.
В это время из дверей вышла барменша и принялась замыкать дверь. Она обернулась, и Тэсс помахала ей рукой.
— Спасибо, — крикнула она девушке.
— Удачи, — ответила та и, помахав в ответ, направилась к единственной оставшейся здесь машине.
Тэсс уселась за руль и принялась ждать, пока Норман отъедет на своей GMС. Но тот всё что-то не трогался с места, а долго стоять она не могла, поэтому завела своего «Молнию МакКуина» и, объехав стоявший перед ней пикап, направилась в центр. Макс жил именно там, почти сразу же за центральной городской булочной.
Как только она обогнула GMC, у того тут же загорелись фары, и он медленно двинулся следом. У Тэсс слёзы с глаз как ветром сдуло.
«Неужели?!», — девушка боялась дышать, чтобы не спугнуть удачу, но МакТавиш действительно ехал за ней. Сделав пару поворотов, она довела его до центра, и они остановились у дома Макса.
Тэсс выскочила из машины и тут же направилась к водительскому месту GMC, откуда уже выходил Норман. Счастливица вовремя очнулась и поняла, что похожа на обрадованного пуделя, поэтому «потушила» глаза, сделала скорбную физиономию, насколько вообще могла, и в категоричной манере сложила губки бантиком.
— Спасибо, мистер МакТавиш, но, думаю, я бы, и сама справилась, — отчеканила она официальным тоном.
— Угу, — кивнул мужчина, захлопывая дверцу. — Я уже видел, — окинул он взглядом все её пять футов шесть дюймов и сотню фунтов веса. Мужчина направился мимо неё к её Форду, кинув через плечо: — Открывай дом.
Девушку как током пронзило:
«Ключ. Чёртов ключ, — в запале ситуации она как-то совсем про него забыла. — А вдруг он в кармане у Макса. — От картинки того, как ей на глазах Нормана придётся ощупывать джинсы отчима, волосы зашевелились на голове. — Вот только не это! — взмолилась бедняжка, но тут же вспомнила про крыльцо. — Бинго!»
— Я сейчас поищу ключ, — крикнула она и рванула к дому.
«Господи, пусть этот чёртов ключ будет здесь. Пусть он будет здесь!» — причитала Тэсс, ощупывая все дощечки подряд.
«Пусто, — впилась девушка пальцами себе в бёдра. — Итак, добро пожаловать в ад».
— Наверное, ключ в кармане у Макса, — робко пробормотала она, подойдя к Норману, который стоял рядом с открытой задней дверцей её авто. — Мне нужно его обыскать, — ломая пальцы, предположила Тэсс и закусила нижнюю губу.
Лицо Нормана как-то так вмиг подобрело. Он молча отступил с дороги.
«Чёрт бы тебя подрал, Макс, — мысленно обращалась Тэсс к отчиму. — «Человек-праздник», — вспомнила она слова МакТавиша. — Алкаш чёртов. Встречу — придушу, — сделала она дверцу пошире. — Чтоб тебе провалиться там в этом баре, и бару этому провалиться и … какого чёрта я делаю? Дэни со мной вовек не расплатиться. И этот ещё стоит уставился, довольный».
Под неусыпным взглядом Нормана, она еле-еле справляясь с абсурдностью и неловкостью ситуации, аккуратно, можно сказать, даже нежно, положила руку Максу на карман прямо возле паха.
— Давай я, — услышала голос сзади.
В её состоянии ей реально показалось, что это глас Божий. Она отпрянула от отчима как услужливый ангел. Норман, заняв её место, немного подвинул мистера Гленна за ноги так, чтобы тот окончательно растянулся на сиденье, и, таким образом, стало лучше видно его карманы. Только лишь один раз с силой хлопнув по ним, мужчина нащупал ключ.
— Дурак, — не справилась девушка с эмоциями, принимая находку из его рук.
МакТавиш застыл. Тэсс в невинном жесте вскинула на него глаза и пару раз взмахнула ресницами.
— Это я ему, — указала она ключом на отчима. — Кто таскает ключ в кармане! Потеряет же! — и стремглав кинулась к дому.
Но сегодня что-то было явно не так или с этим воздухом, или со звёздами, или с числами, или ещё Бог весть с чем, но дверь не отрывалась.
— Нет, — пыталась повернуть ключ хоть в какую-нибудь сторону Тэсс, — я больше не могу, — уронила она руки вдоль туловища. — Давай оставим его здесь. Он немного проспится и заползёт в свою берлогу, — предложила своему спасителю, остановившись на краю веранды.
Норман молча подошёл к двери и начал напирать на неё плечом, пытаясь повернуть ключ. Как только он хорошенько поднажал, дверь распахнулась.
— Она не заперта, — равнодушным спокойным тоном резюмировал мужчина, направившись обратно к машине.
Девушка только сжала кулаки.
«Чёртова дверь, чёртов дом, чёртов ключ».
— Включай свет, — тихо и устало проговорил на ходу парень и, подойдя к машине, принялся вытаскивать из неё хозяина всего этого великолепия, только что перечисленного Тэсс, и представленного обшарпанным крыльцом, грязной залапанной дверью и смрадным запахом изнутри.
— Мистика какая-то, — пробубнила девушка себе под нос и, переступив через порог, пошарила рукой по стене. Нащупав включатель, она нажала на клавишу, но свет не загорелся.
«Лампочки нет», — с раздражением подумала она и двинулась дальше в темноте. Сделав шаг, споткнулась обо что-то мягкое, рядом звякнуло что-то звонкое, она упала коленками тоже на что-то не очень твёрдое типа скомканного половика. Девушка подскочила тут же как ужаленная — ещё не хватало, чтобы Норман зашёл и увидел её здесь на карачках. Хватит с неё позора. Высоко поднимая ноги, всё-таки дошла до следующего дверного проёма, зияющего чернотой в темноте и, нащупав там включатель, нажала на него.
И, о, чудо! — свет загорелся. Тэсс тут же кинулась сгребать половик, о который
споткнулась, в сторону.
Тут и МакТавиш подоспел с Максом наперевес. Он сбросил с себя джентльмена на продавленный, потёртый диван.
— Всё. Спасибо, — сказала Тэсс, оглядывая помещение. Норман направился на выход, падчерица поправила отчиму ноги, выключила свет и тоже вышла. Она вставила ключ в двери с внутренней стороны и осторожно прикрыла её.
К машинам шли бок обок.
— Он, вообще-то, неплохой, — оправдывалась на ходу Констанция. — Мне было с ним интересно. Только вот … спился.
На самом деле она заполняла паузу и заговаривала себе зубы, борясь с желанием теперь уже самой пригласить Нормана на ужин. Вроде бы как в благодарность. Но тут же с досадой отчётливо понимала, что никогда на это не решится. Вот высказать что-то резкое в лицо, оттолкнуть, дистанцироваться — это всегда пожалуйста. А предложить подружиться у неё получалось плохо и медленно. Да и ещё с таким как этот Норман МакТавиш.
Они остановились напротив друг друга ровно посередине между своими машинами.
— Спасибо, что помог, — ей опять захотелось протянуть своему спасителю руку, чтобы хотя бы прикоснуться, а ещё лучше — вцепиться в него, как он в горло Макса чуть раньше, но от последних событий её ладони чище не стали, поэтому она сжала их в кулаки и засунула в карманы ветровки.
— Пожалуйста, — Норман, как всегда, был само красноречие.
— Ну … до свидания? — вопросительно подняла брови мисс Полл.
У мужчины лицо сделалось очень серьёзным и даже, не лишним будет сказать, сосредоточенным. Он чуть заметно переминался с ноги на ногу и от напряжённости момента тоже сжал кулаки, будто на что-то решаясь. Но, видимо, всё-таки не смог.
— Да. Будь здорова, — и, даже не посмотрев на прощанье в глаза, развернулся чуть ли не на пятках и пошёл к своей машине, вытаскивая на ходу из заднего кармана джинсов пачку сигарет.
Тэсс посмотрела ему вслед, сглотнула, вздохнула и, еле отодрав подошвы кроссовок от насыпного грунта перед домом отчима, поплелась к своему автомобилю.
Это был провал. Полный и окончательный.
«Всё. Конец», — усевшись за руль, застыла она в прострации. Мисс Полл смотрела на кузов пикапа Нормана, как очутившийся на необитаемом острове — на корму проплывшего мимо парусника. Ей сделалось настолько нестерпимо горько, что опять захотелось поскорей оказаться дома. И на этот раз уже не плакать и не ругаться на себя, а сразу отпинать. Ногами. Решив приступить как можно скорее, бедняжка протянула руку к ключу зажигания, но ладонь поймала лишь воздух.
Она нагнулась вправо, чтобы в слабом свете фонаря взглянуть: что это ещё за шутки — она точно помнила, что оставила ключ в замке. Девушка похлопала себя по карманам джинсов на всякий случай, но и там ключа не было. Медленно подняла голову и посмотрела на, стоявший перед ней, GMC. Из открытого окна водителя вылетела густая струя сигаретного дыма. Машина оставалась неподвижной.
«А! — Тэсс показалось, что она подпрыгнула чуть ли не до потолка салона. — Какой же он молодец!» — Счастливица понимала, что теперь ей осталось только не испортить ситуацию как там, в больнице. Девушка сидела и ждала от МакТавиш дальнейших действий. Ведь если он забрал ключ, не может же её здесь оставить. Так прошло секунд пятнадцать. После чего GMC завелась, мигнула красными огнями и тронулась с места.

Глава 10 Курить вредно, или Пытка любопытством

«О, Боже! А вдруг это я их потеряла, когда падала в доме, и сижу тут», — всполошилась Тэсс и, буквально вырвавшись из машины, кинулась вдогонку пикапу.
— Подожди! — она быстрее лани побежала за автомобилем, сигнально размахивая вверху руками. — Подожди же, ну! — заорала, уже не на шутку перепуганная, видя, что Норман уезжает. Пикап остановился, она подбежала к водительской дверце и схватилась ладонями за приспущенное стекло. — Я … кажется … потеряла ключи от машины, — выдохнула девушка, запыхавшись.
Норман выгнул бровь и посмотрел на неё с каким-то неверием и догадливой хитринкой в глазах. После чего начал медленно, но верно растягивать ироничную ухмылку из уголков губ.
— Честно! — вытаращила на него глаза Тэсс. — Я их оставляла в скважине, уже хотела ехать, а их нет.
— Ну, знаешь ли … — скептически скривил губы парень и с осуждением покачал головой, глядя в лобовое стекло. Его руки лежали на руле, меж указательным средним пальцами одной из них дымилась сигарета. — С тобой не соскучишься.
— Вообще-то, я подумала: это ты их взял, — не осталась в долгу девушка.
Норман резко развернулся и посмотрел на неё как на полоумную.
— Мисс Полл, — начал было он цедить слова сквозь зубы.
— Но, может, я их выронила, когда упала в доме. Нужно поискать.
С мужчины вмиг слетело всё недовольство.
— Ты ещё и в доме упала?
— Там было темно, — пожала она плечами.
— Ладно, — почесал мочку уха МакТавиш, после чего затянулся сигаретой и выпустил дым прямо в салон. — Садись в машину. Мне некогда.
Тэсс быстро оббежала автомобиль и, открыв дверцу, нырнула на сиденье. В салоне было накурено, хоть топор вешай, но как только они двинулись с места, через приспущенные стёкла дым быстро выветрился.
Пассажирка обернулась на спящих на заднем сиденье двух джентльменов — те мирно посапывали себе обнявшись, как детки Занозы в коробке. Она уселась прямо, опасаясь даже скосить глаза на водителя.
— А куда ты сейчас едешь? Куда ты сможешь меня довести? — поинтересовалась она.
— А куда тебе нужно? — затянулся последний раз сигаретой парень и выкинул её в окно, одновременно выпуская туда же и дым.
— Вообще-то, я живу в Де Кальбе. Ты знаешь, где это?
Норман не ответил ни «да» ни «нет», а с заинтересованным выражением лица посмотрел на свою пассажирку и кивнул.
Выезжая из Медуэйя, и парень, и девушка хранили молчание. Которое, в кои-то веки, первым нарушил Норман.
— Кто тебя отправил ночью в бар одну разгребать пьяных мужиков? Почему ты поехала забирать отчима?
Тэсс очень обрадовалась такому его жесту доброй воли.
— А, кто? — вскинула она брови. — Дэни, его сын, мой брат, по твоей милости сейчас в Аллагаше. Мама бы Макса точно не утащила. Сестра его далеко живёт, на ферме.
— Почему «по моей милости»?
— Он уехал туда после того, как Брук его бросила ради тебя.
МакТавиш плотно сжал губы.
— А твой парень? Как он тебя ночью отпустил одну?
«Говорить? Не говорить?» — слегка взлохматила волосы на голове Тэсс.
— Мы поссорились, — выдохнула она, после чего недовольно сложила губки в недовольный пухлый бантик.
МакТавиш закусил уголок губы, не то пряча улыбку, не то просто раздумывая.
У Констанции к нему была уйма вопросов. Ей хотелось так много у него выпытать, столько узнать, поинтересоваться, задать вопросы, хватило бы на автомобильную кругосветку. Но мужчина молчал, и девушка не считала возможным лезть с разговорами вперёд. Она отвернулась в боковое стекло и принялась наблюдала за дорогой и за тем, как набирает силы рассвет за окном. Зубчатый силуэт леса всё резче разнился с сереющим небом, сама стена из сосен уже не виделась столь однотонно-чёрной, в ней начали просматриваться коричневые стволы и светлая зелень травы у подножия.
— Ничего, у меня есть ещё один ключ от этой машины, — вспомнила Тэсс про свою проблему. — Или позвоню Максу — он найдёт мне ключи и пригонит мой Форд. Он хороший.
Норман ничего не сказал. Но, тем не менее, молчание затягивалось.
— А кто они? — кивнула Тэсс на заднее сиденье с джентльменами.
Мужчина глянул на неё кратко, боясь оторвать взгляд от дороги.
— Мои друзья.
«Друзья», убаюканные ездой, прижались друг к другу, как люди, состоящие между собой в романтических отношениях. Поэтому девушка не удержалась от вопроса.
— Геи?
Красивые глаза МакТавиша приняли такой максимальный размер, какой им только был отведен природой. Но продолжал смотреть на дорогу.
— Нет, ну, они так прижались, — виновато пояснила свою логику пассажирка.
Норман почесал висок.
— Нет, не геи. Просто пьяные придурки.
— Угу. Понятно.
Опять молчание.
Не сказать, чтобы для Тэсс оно не было в тягость, но девушка уже решила для себя вопрос приоритетов — чем получить удовольствие от болтовни, она лучше насладится тем, что докажет этому пижону, что умеет держать паузу. Она ему не обычная девчонка-тарахтушка как, допустим, Зоди, которую Тэсс, кстати, очень любила. Поэтому успокоилась и, зажав ладошки между коленок, замолчала.
Но что такое какие-то несчастные семь миль, если рядом с тобой человек, который тебе интересен? Это очень быстро. Тэсс не успела продемонстрировать все свои умения в сдержанности и молчаливости, а вдоль дороги показались два крайних дома Де Кальба, принадлежавших семьям военных. Уже почти рассвело.
— Вот тут направо, — махнула она рукой на поворот.
МакТавиш свернул, куда ему велели, но девушке его поведение показалось подозрительным. Он вёл себя как человек, доподлинно знакомый с маршрутом. Она не преминула проверить свою догадку и когда машина приближалась к её дому, не проронила ни звука. Норман не очень уверенно, но всё-таки остановился именно возле её подъездной дорожки.
Сразу за Бьюиком Брук.
Младшая Селестье стояла возле входной двери дома Тэсс и копалась в своём телефоне. Услышав остановившийся автомобиль, она оглянулась.
Увидев Бруксильду, мисс Полл даже передумала спрашивать у МакТавиша, откуда он знает, где находится её дом, а открыла дверцу и неуверенно вышла из машины. За ней с водительского места показался и Норман.
Брук уставилась на них, как на выходцев с того света. Судя по всему, она пока не верила своим глазам. Но потом они у неё всё-таки расширились от ужаса.
— Тэ-э-эсс? — тихо-опасливо протянула она, делая одновременно и шаг вперёд и разворачиваясь в пол оборота так, будто ещё чуть-чуть и рванёт с этого места, как в финале Олимпийских игр по лёгкой атлетике.
— Привет. Что ты здесь делаешь? — уже взяла себя в руки Констанция. В конце концов, она ещё пока ничего противоправного не совершила, и с Норманом они встретились действительно случайно.
— Я к тебе, — пролепетала девчушка. — А что он здесь делает? — ткнула она телефоном в МакТавиша. — Ты же уехал! — обратилась она уже к мужчине. Тот в ответ только лишь вытащил из заднего кармана пачку сигарет, опёрся задом о капот и прикурил. Молча.
— Брук, успокойся, — примирительно выставила ладони в защитном жесте Тэсс. — Дэни позвонил ночью и попросил привезти отца из бара. Там мы с твоим Норманом и встретились. Он мне помог дотащить Макса. — Она специально сделала особое ударение на слове «твоим».
Брук настороженно молчала. Тогда Тэсс продолжила:
— Да посмотри: у него на заднем сиденье спят его двое пьяных друзей, — указала она рукой на GMC. — Он за ними приезжал!
Девчушка свела брови к переносице, стояла и переминалась с ноги на ногу — ей очень хотелось верить, но пока что-то не получалось — женщину, пусть и восемнадцатилетнюю, обмануть не так-то просто.
— Да брось, Брук, — уже приблизилась к своей гостье вплотную Тэсс, взяла её руки в свои и встряхнула. — В Нью-Йорке у Нормана есть отношения! Ну! — обернулась она к мужчине за подтверждением, как бы призывая подыграть ей.
Тот иронично ухмыльнулся. Потом кивнул.
— Двое, — сказал он, показал пальцами знак «V» и, затянувшись, выпустил дым из ноздрей.
Обе женщины застыли с одинаково обалдевшим выражением лица.
— Я женат и у меня есть любовница, — воспользовавшись немой сценой, продолжил мистер МакТавиш.
Тэсс была обескуражена и поставлена в тупик. Но тут она услышала:
— Как-же-я-тебя-не-на-ву-жу, — это процедила сквозь зубы младшая Селестье.
Мужчина медленно в одобрении прикрыл глаза и опять кивнул.
— Очень на это надеюсь, — равнодушно проговорил он.
Мисс Полл натужно набрала в грудь воздуха. Хвала небесам ей не нужно было скрывать своё состояние.
— Ты что-то хотела? Почему ты здесь в такой час? — заняла она позицию ровно на линии Брук-Норман, как бы давая понять, что перепалка окончена.
Девчушка тоже еле-еле проморгалась.
— Д-д-да … я хотела поговорить перед работой, — взглянула она в глаза подруге сестры так, что та сразу поняла: это по поводу Дэни. — Стучалась, а ты не открываешь. Уже хотела звонить тебе.
— Мне через час нужно выходить на автобус. Я тоже сегодня работаю.
— А где твоя машина? — спросила девчушка.
— Я потеряла ночью ключ.
— Я тебя отвезу, — буркнула Брук.
— Ну, хорошо. Заходи в дом, — направилась ко входу Тэсс. Она быстро отомкнула дом и распахнула дверь. — Я сейчас скажу твоему Норману спасибо и приду, — потрепала она по холке выскочившего из дома Матисса. Младшая Селестье тут же кинулась обнимать и тормошить пса — общение с животными очень помогает при стрессах.
— Закрой дверь, а то он сейчас будет прыгать вокруг машины, — попросила хозяйка. Брук закрылась в доме с Матиссом, а Тэсс опять направилась к своему сегодняшнему спасителю.
— Чем ты вообще дышишь? Разве можно так много курить? — на ходу воскликнула доктор Полл, как бы давая понять, что не собирается гадать: он пошутил насчёт жены и любовницы или не пошутил — ей всё равно.
— Курить вообще нельзя. Ни много, ни мало. Это вредно, — сказал, как отрезал, Норман и прошёл выкинул окурок в мусорный бак. — Почему ты мне не сказала, что тебе на работу?
— Ну-у, получилось бы, что я опять напрашиваюсь на помощь, а ты мне и так помог. Спасибо тебе, — засунула она руки в задние карманы джинсов.
— Чем раньше ты согласишься со мной поужинать, тем раньше я отвечу на все твои вопросы.
— Какие вопросы? — подняла брови мисс Полл.
Норман умильно улыбнулся.
— У тебя любопытство только что из ушей не лезет.
Девушка схватилась руками за уши, а потом расслабленно рассмеялась.
— Спасибо тебе большое за помощь, — она стала по стойке смирно, протянула руки вдоль туловища и зажала пальцами обшлага ветровки.
Глядя на свою визави, Норман сощурился, как бы раздумывая над её участью. Казалось, он вообще никуда не спешит и будет стоять здесь столько, сколько потребуется.
Поэтому тем более неожиданным для девушки оказался его тон.
— Давай я отвезу тебя на работу, — проговорил он так, что Тэсс тут же поняла: лимит его терпения она исчерпала, больше шагов навстречу он делать не будет, и они в секундах от повторения их истории в больнице. Девушке стало страшно.
— В благодарность за помощь, приглашаю тебя на обед в Бангоре, — кокетливо отставила она ногу в сторону и настороженно улыбнулась.
МакТавиш высокомерно скривился.
— Ресторан выбираю я, — быстро поставил он условие.
— Выбирай.
— И плачу тоже я.
— Может, ты ещё и сам ресторан построишь? — обычно, эта фраза в Нью-Йорке срабатывала.
— Зачем? — выгнул бровь мужчина. — Я его куплю.
Ну, что можно ответить на такое.
«Один — ноль», — подумала Тэсс и от греха подальше поспешила вернуться ближе к делу.
— У меня выходной завтра, но завтра мне некогда: нужно будет пригнать машину. А вот послезавтра я свободна, — с небольшим смущением посмотрела она на предмет своего ангажемента.
Норман покачал головой.
— Меня здесь не будет.
— А где ты будешь? — ей сделалось немного обидно, что он не свободен для неё в любое время дня и ночи. Тут и жена с любовницей вспомнились.
— Там, где меня нет в данную минуту.
— Тебя нигде нет в данную минуту, кроме города Де Кальб, штат Мэн, — продолжила напирать Тэсс.
МакТавиш закатил глаза.
— Я буду здесь на следующей неделе в среду и четверг.
— Давай в четверг, — предложила она.
Лицо мужчины при этом предложении не изменилось вообще никак. То, что он согласен, Тэсс удалось понять только из его слов.
— Я пришлю за тобой машину в четверг, в три часа после полудня, — указал он почему-то время по английскому формату.
— Пришлёшь машину? То есть, ты не приедешь сам?
— Нет.
— Почему?
— Боюсь, ты меня замучаешь вопросами ещё по дороге. А мне нужно беречь силы для обеда.
— Пф-ф, да подумаешь! — хмыкнула в сторону девушка. — Ну, до четверга? — наконец-то наплевав на все правила гигиены и санитарные нормы, протянула она парню руку.
Он не взялся, а именно ухватился за её ладонь. Но даже после того, как по его лицу промелькнула тень недовольства такой несдержанностью, Норман не отказал себе в радости чуть поиграть тонкими пальчиками.
И вот тут Тэсс покраснела. Правда, попыталась было вспомнить, что она, на минуточку, врач гинеколог, но это не помогло. Отвлекла её только молниеносная, еле заметная паника в глазах цвета океана. Норман сморгнул, отпустил её руку и, развернувшись, направился к сиденью водителя на ходу облизывая губы. Он уселся, завёл мотор, кинул последний, полный укоризны, взгляд на Тэсс и тронулся с места.
Машина исчезла за углом. Девушка развернулась и поплелась в дом.

Глава 11 Горячая жевательная резинка, или Дом летающих кочерёжек

Подперев щёку рукой и закусив мизинец меж зубов, Тэсс расположилась в своём любимом кресле на кухне. Вернее, это было не её любимое кресло, а Занозы, и слово «расположилась» являлось нешуточным преувеличением, поскольку ей пришлось изловчиться и занять всю свободную площадь, великодушно оставленную для неё пушистой врединой, но хозяйка не протестовала — кошка приятно урчала под боком и согревала своим мягким, шелковистым тельцем.
Девушка не шевелилась, а только лишь нервно мелко постукивала тапкой по полу, уставившись немигающим, расфокусированным взглядом в одну точку. Она не могла оторвать глаз от своего ключа зажигания, валяющегося по центру пустого кухонного стола.
Констанция смотрела на него и думала.
Ошибки быть не могло — перед ней лежал тот самый ключ с брелоком в виде оправленного куска мрамора с красивым срезом, напоминающим спил дерева. Тот самый, который исчез не понятно как и каким образом, но зато при вполне конкретных обстоятельствах. Девушка очень обрадовалась бы, узнав, что Норман вытащил его у неё из машины той ночью и пригнал «МакКуина» к дому, но чёртов МакТавиш лишил её даже такой элементарной ясности и удовольствия.
Сегодня утром, вернувшись с суточного дежурства и подходя к дому с автобусной остановки, Тэсс ещё издали увидела свой красный Форд, стоявший на площадке перед гаражом. В вольере сходил с ума Матисс. Пёс всегда очень сильно волновался, когда в отсутствие Её Величества «королевство» посещали какие-нибудь «чужеземцы-пилигримы».
Тэсс поначалу подумала, что Макс нашёл её ключ и пригнал ей машину.
«И даже не позвонил!» — возмутилась падчерица.
Обойдя вокруг автомобиля на предмет изменений в его внешнем виде или торчащего в скважине зажигания ключа, и не найдя ни того, ни другого, девушка направилась в дом, намереваясь, позвонить отчиму и выяснить: каким образом ей теперь заводить свою машину. Но как только она отомкнула входную дверь и вошла в коридор, то сразу же уткнулась взглядом в валяющийся на полу чуть поодаль белый конверт, в котором что-то многообещающе топорщилось. Его явно подбросили в дверной лаз для Занозы.
Хозяйка опешила и застыла на пороге. Она догадалась по очертаниям, что внутри «посылки», скорее всего, ключ от машины, но представить себе картинку как Макс покупает конверт — потому как предположить, что они имеются у него дома, тоже было, так скажем, не совсем легко — и делает это только для того, чтобы передать в нём падчерице ключ, не смогла, как ни пыталась.
— Гхм … — шмыгнула уголком рта девушка и сморгнула. Она подняла находку и вытряхнула её содержимое себе на ладонь. Ей в руку упал ключ от машины с мраморным брелоком. Тэсс зажала его в кисти и, уронив руки вдоль туловища, прошла в дом.
По прошествии времени, посидев и подумав, девушка пришла к выводу, что на самом деле всё складывается хорошо. Во всяком случае, могло быть намного хуже. Во-первых, Норман действительно устроил так, чтобы у него появилась возможность пригласить её на ужин, а во-вторых, ей не нужно переться в Медуэй за «МакКуином». Констанция поднялась с кресла, взяла ключи, забросила их в сумочку и отправилась в душ.
Кстати, вчера вечером на работу ей звонил Дэни и спрашивал про отца. Сестра отчиталась обо всём, что, мол, предок доставлен в лучшем виде и размещён на диване для отдыха и брату лучше самому ему позвонить и всё узнать. Парнишка ответил, что набирает номер Макса сегодня весь день, но пока тщетно.
— Да он вечно… то зарядить забудет, то счёт пополнить, — оправдывал родителя ребёнок.
О вчерашнем утреннем визите Брук Тэсс говорить брату, конечно же, не стала. Бруксильда, действительно, как и ожидалось, всё расспрашивала о своём, так опрометчиво брошенном возлюбленном, демонстрируя на совесть заплаканные глаза с тёмными кругами под ними. И как ему там бедному на чужбине работается, и не скучает ли он, и не собирается ли оттуда приехать с новой девушкой — а ведь он может! Судя по всему, в разговоре она всё время ждала, когда разжалобит Тэсс до такой степени, что уже можно будет её попросить посодействовать их с Дэни примирению. Но не дождалась. Мисс Полл тоже, устав бороться со своим постоянным желанием расспросить мелюзгу о МакТавише, прямо сказала, что она их с Дэни не ссорила, Брук справилась с этим самостоятельно, вот пусть и мирится тоже, своими силами. По дороге на работу в Бенедикту уже разговаривали только о Паркер и местных сплетнях.
Приняв душ и съев тарелку чечевичного супа, Тэсс уселась в кресло и набрала Макса, приготовившись услышать от него рассказ, как молодой мужчина привлекательной внешности забрал её машину от его дома и увёз в неизвестном на правлении.
Но отчим был недоступен. Вся в непонятных чувствах и мыслях Тэсс легла спать и даже заснула — сказались две подряд почти бессонные ночи — а проснувшись уже после обеда, принялась опять за Макса и решила, что если он не ответит до вечера, то она отправится к нему на машине.
Как будто испугавшись её визита, отчим наконец-то обнаружился.
— Тэсс, дочка, это ты! Привет! — обрадовался он по телефону после приветствия падчерицы.
— Привет, Макс. Как ты?
— Лучше всех! Ты же знаешь! — не сбавил эмоций мужчина. — А как у тебя дела? Как там Тифф?
— У нас всё нормально, но у меня к тебе вопрос, Макс.
— Вопрос? — озадачился отчим. — Откуда берутся дети?
— Макс! — заулыбалась Констанция. — Ты разговариваешь с гинекологом.
— Да подумаешь! Много вы там понимаете!
— Да. Немного. Ну, так вот. Я хотела узнать: с кем ты пил вчера в «Одноглазой Молли»? Как их зовут? — пригвоздила отчима вопросом «дочка».
В трубке послышалось кряхтение, копошение и натужное дыхание.
— А откуда ты знаешь? — воровато-осторожно ответил вопросом на вопрос отчим.
— То есть, что, значит, «откуда»! — искренне возмутилась девушка. — Я сама тебя оттуда привозила вчера.
— Ты?! — Тэсс представила, как сейчас округлились голубые глаза Макса. — А как ты там оказалась?
Она обречённо выдохнула.
— Вчера. Ночью. Мне позвонил Дэни и попросил тебя привезти из «Одноглазой Молли» домой. Я привезла. Но с тобой в баре были два приятеля. Вот я и хочу узнать: кто они?
— Дэни попросил тебя ночью переться за мной в бар?! — заорал в трубку мужчина. — Вот я ему шею намылю!
— Ну, так кто-то же должен был тебя домой доставить.
— Дочка, прости, — замямлил отчим.
— Не стоит. Так, кто были с тобой те двое? Одного звали Билли, а второго?
— А … гхм … ну, да, были … два, — что-то темнил Макс. — Но я имён не помню. Может, и Билли, — он опять замялся. — Пьяный я … вот … понимаешь … да.
— Жаль, — с сожалением сжала губы Тэсс. — Ну, да ладно. А кто приезжал за моей машиной?
Опять пауза.
— Что, прости? — всё-таки отозвался отчим. Он явно комплексовал, по поводу того, что ничего не помнил и боялся, что за время его отключки произошло что-то или страшное, или серьёзное, или то и другое. — Приезжал за твоей машиной? Куда приезжал?
— К твоему дому! — уже начала раздражаться падчерица. — Вчера ночью я потеряла ключ зажигания где-то там у тебя, и машину пришлось оставить перед твоим домом.
— А как добралась?
— Меня довёз тот, кто приезжал за теми двумя с кем ты пил.
— И ты села с ними ночью в машину! Всё, я звоню Тифф. Она-то куда смотрит!
— Ага. Позвони, — кивнула падчерица. — Меня не забудь позвать, я тоже хочу послушать, что она тебе скажет.
Макс шмыгнул носом.
— М-да, ты права.
— Ну, так что?
— Что?
Тэсс вздохнула и закатила глаза.
— Кто приезжал за моей машиной?
— Прости, но я никакой машины у себя тут не видел. Мимо ездят, а вот чтобы стояли — не видел.
Констанция зависла, а отчим продолжил.
— Но зато меня вчера днём разбудили какие-то парни.
— Какие парни? Сколько их было? Ты их знаешь? — воодушевилась девушка.
— Двое. Нет, впервые вижу.
Она закусила губу.
— Один из них был красивым?
— Что? — опешил Макс.
— Один из них был такой высокий красивый брюнет?
— Нет. Брюнетов тут не было. А уж красивые они или нет …
— Ладно, не важно. И что они сделали? Они нашли мой ключ в твоём доме?
— Ох, дочка, не знаю я. Они растолкали меня, сказали, что те, из «Молли», ну, про которых ты спрашиваешь, передают мне бочонок пива. Они даже имена их назвали, но я … я опять забыл.
«Если вообще услышал», — подумала Тэсс о бочонке пива.
— И что дальше?
— Ничего. Растолкали, передали привет, поставили бочонок и ушли.
— Они уехали на моей машине?
— Ох, Тэсс, извини, мне было так хер … — осёкся Макс, — так плохо, голова так трещала, я не выглянул в окно, на чём они там уехали. Уехали и уехали.
Девушка подумала, что более безрезультативного разговора у неё ещё не было.
— Ладно, Макс, извини, что пристала к тебе. И не выключай телефон — тебе Дэни там уже звонит.
— Сынок? Ага. Понял.
— Или лучше сам ему позвони.
— Ага. Хорошо. Вот только счёт пополню.
— Понятно, — вздохнула девушка. — Ладно, Макс, — и тут до неё дошло, что у неё нет права злиться на отчима — ведь именно благодаря ему они встретились с Норманом. Благодаря ему и тем двоим. — И спасибо, — сказала она тихо.
— За что, Тэсс? — удивился мужчина.
— Да так … просто, — девушка улыбнулась.
— Угу.
— Всё, пока. Будь здоров.
— Пока, дочка. Заезжай. Бейсбол посмотрим.
— Хорошо, Макс. Пока.
— Пока.
И они отключились. После чего Тэсс опять села в кресло и задумалась. Думала она довольно долго и много, но вывод сделала краткий:
— Чёртов МакТавиш, — после чего поднялась и поплелась убирать вольер у Матисса.
Получается, что Норман всё обустроил так, что девушка, озадачившись массой вопросов и неясностей, могла надеяться удовлетворить своё любопытство только лишь у него лично. Поэтому ей ничего не оставалось, как отложить все свои «как?» и «почему?» до следующего четверга. И по иронии вещей и положений, как только у неё более-менее зафиксировались отношения с Норманом, так она сразу же начала много думать об Адаме.
Тесс чувствовала, что скучает. Ей не хватало этого, в общем-то, неплохого парня и друга. Не сказать, чтобы сильно, но всё-таки. Девушка, конечно же, уже подумывала, что он не просто с ней поссорился, а расстался, хотя абсолютно этого не хотела, а если хотела, то не этого, но всё равно осознавала, что внутри по этому поводу больше сожаления, вины и жалости, нежели тоски, отчаянья и отрицания. А женщина и её жалость, да ещё и с чувством вины в придачу — это убойная вещь. Некоторые в таком состоянии очень много чего могут натворить.
Чего она хотела? Точно Констанция не знала, но вот если бы случилось чудо, и Норман действительно оказался ЕЁ мужчиной, то она совсем была бы не прочь, чтобы в её жизни присутствовал и Адам тоже. Он бы ей не мешал в любой роли. Кроме любовника, разумеется. А если бы она выбрала Адама, то предпочла бы Нормана больше не встречать. Никогда. И вырвать его имя из своей памяти. Вывод напрашивался сам собой.
Но Констанция также понимала, что все эти выводы, умозаключения и рефлексия — всё это промежуточный итог. И даже если, почувствовав мощную, как атомный реактор, энергетику Нормана, довольствоваться «батареечным» импульсом Фрэнка становилось очень непросто, у девушки хватало трезвости взгляда и жизненного опыта понять, что «гонка» ещё не кончена, до «финиша» ещё «бежать и бежать», и не исключено, что узнав МакТаивша поближе — а после совместного обеда она очень надеялась узнать его поближе — она передумает, поймёт, что Адам в сто раз интереснее, и заскучает по нему по-настоящему: с тоской, отчаянием и отрицанием.
«Выходит, моё отношение к одному человеку зависит от того, как раскроется передо мной другой? — подняла брови Тэсс и сделала губы дудочкой, обрывая у себя на заднем дворе куст белой смородины. — Почему бы и нет. Всё познаётся в сравнении. — Но тут внесла небольшую ремарку: — Только вот МакТавиш явно не потерпит такого. Этот пижон сложит о себе впечатление таким, какое сам посчитает нужным и влияния какого-то там Адама не допустит. Вот так и никак иначе».
Таким образом, пропесочив себе мозги, Тэсс решила пока сосредоточиться на предстоящем обеде с Норманом.
Не имея ни малейшего понятии, какой ресторан выберет этот «павлин», решила отталкиваться от погоды и своих возможностей. И как назло, и то, и другое оказалось не самым удачным. На побережье объявили штормовое предупреждение. У одной из медсестёр, с которой доктор Полл работала в гинекологическом отделении, муж трудился на ферме по выращиванию лобстеров в районе Рокленда. Он звонил и сказал, что с четверга их отпускают по домам, так как в море выходить запрещено. А это значит, что и округу Миллинокет, в котором расположена Бенедикта, тоже достанется. Все бросились укреплять брезентовые навесы, вывески, крышки на мусорных баках, ставни и жалюзи.
Бенедектинцам было не привыкать к зависимости от погоды на море — это здесь дело обычное. Причём испокон веков — местное население в подавляющем большинстве состоит из англичан и шотландцев, а их-то уж ветрами и штормами точно не удивишь и не запугаешь. Они ещё издавна научились такие пакости природы тихо-мирно и с удовольствием пережидать в пабах и тавернах.
Столь богатым опытом посещений такого рода заведений Тэсс, конечно же, похвастаться не могла. Ни в шторм, ни в штиль. Здесь, в Мэне, в ресторане она была один раз, с Адамом, в начале мая. Девушка тогда так и не смогла определиться: понравилось ей или нет. В Нью-Йорке некоторые кафе выглядели куда презентабельнее, чем ресторан «Фокус» в Бангоре, куда повёл её парень. Кафе, да и кафе. Ну, может, официанты чуть нарядней, скатерти чуть чище, блюда чуть сложнее, хоть и приготовлены в основном из лобстеров — вот и все отличия.
Поэтому, учитывая погоду, уровень местных ресторанов и свои возможности, она решила надеть брюки от своего официального костюма тёмно-палевого цвета покроя а-ля Марлен Дитрих, в котором прошла все торжественные мероприятия в Университете, и которые выгодно открывали неплохой вид на её породистые точёные щиколотки, а к ним серо-голубую шифоновую блузку крупными красивыми кремовыми розами и с невысоким, почти чисто символическим воротником-стойкой из меха голубого песца.
Была у Тэсс задумка надеть маленькую приталенную джинсовую блузку с большим отложным воротником, застёгивающуюся спереди на пуговицы, которые жили своей собственной жизнью, дрессуре не поддавались и расстёгивались там и тогда, где и когда сами считали нужным или необходимым. Желания и интересы хозяйки в этом щекотливом вопросе пуговицами игнорировались напрочь и систематически. Поэтому бесправная владелица иногда моргнуть глазом не успевала, как её декольте уже граничило с эмансипацией и равенством полов, вплоть до открытой части середины бюстгальтера. В случае его наличия, разумеется. Поэтому был соблазн у девушки посмотреть: «гнётся» ли мистер МакТавиш в направлении декольте или же он «стойкий» как Шанель № 5. Но интриганке пришлось отказаться от этой идеи. Что-то ей подсказывало, что в спарринге «пижон vs пуговицы» последние будут неприятно удивлены своим поражением. Их «пуговичная» тонкая душевная организация может не выдержать и сломаться.
«Рано, — вынесла вердикт Тэсс. — Слишком рано для этих пуговиц. Пока воротник стойка — и хватит с этого павлина «шифоновости» блузки».
Кстати, даже под эти брюки девушка всегда надевала балетки без каблука. Но на этот раз решила обуть тапочки — калоши из войлока — они очень неплохо «гасили» вычурность и мещанство роз на блузке.
В среду пришло письмо от Паркер. Она поделилась радостью, что Брук рассталась со своим ухажером. Вернее, он её бросил, но подробностей эта пигалица никому не рассказывает. Даже маме. Сказала только, что он «хороший» просто «самый лучший», но они не могут быть вместе. Паркер и не собиралась скрывать, что они с мамой наконец-то выдохнули с облегчением. Потом ещё она похвасталась успехами в езде на лошадях, и про то, что они с Тувом, так звали её мужа, перестали предохраняться. Так что, скорее всего, её скоро следует ждать в гости и на приём — она приедет к Тэсс вынашивать ребёнка. Спросила про успехи девушки на личном фронте, и если раньше доктор Полл обязательно рассказала бы про Адама, то теперь от картинки, как она начинает встречаться с Норманом и об этом узнают Брук, Паркер и их мама (хвала небесам, что хоть Алабаля им удалось удержать в слепом неведении), у девушки внутри начинала подниматься нормальная такая классическая паника.
В четверг ветер дал о себе знать ещё с ночи. Прямо как по расписанию — сразу же после полуночи. Ставни застучали, как бы разминая мышцы перед забегом, который начался с рассвета, засвистели сквозняки на чердаке, Матисс заскрёб лапой в дверь, напрашиваясь в гости в опочивальню к своей королеве. Ветер буквально зверел и как будто злился, что не смог застать людей врасплох, они успели всё прикрепить, и оно теперь ничего не отрывается. А ему бы так хотелось перевернуть, например, тот же мусорный бак и погнать полиэтиленовые пакеты к кромке леса, чтобы они как разноцветные игрушки на Новый год повисли на высоких соснах. Шквал он или нет!
Тэсс встала рано утром и выпустила погулять Матисса. Пёс, жмурясь от ветра, выбежал на газон, сделал своё дело под кустом черноплодной рябины, чуть обежал территорию и направился обратно в дом, пробежав мимо своей королевы, как мимо столба.
А девушка стояла и понимала, что о причёске для ресторана можно и не мечтать. Небо выглядело набухшим и многообещающим. Она могла бы сегодня съездить в «Чёрную овцу» к Хельге и попросить её сотворить что-нибудь эдакое на голове, чтобы усложнить МакТавишу задачу, но вряд ли она эту прическу «донесёт» даже до дома, не говоря уже о самом ресторане.
Пришлось ограничиться своими любимыми крупными бигуди — «ёжиками». Сама она почти ничего не ела, только лишь до отвала накормила Матисса и Занозу с дочерью. Норман обещал прислать машину к трём, но уже в два девушка была полностью одета, обута и со своей маленькой аккуратной плетёной из лозы сумкой-корзинкой. Примерно такую, только побольше и полную пирожков, мама когда-то вручила Красной Шапочке, чтобы та отнесла её бабушке, а Тэсс эту миниатюрную копию привёз из одной из своих командировок, кажется в Венгрию, дядюшка Сам. Эта поделка являлась нечто вроде сувенира, но племяннице она настолько понравилась, что та принялась таскать её с собой везде как дамскую сумочку. Ничего приблизительного она не видела ни у кого даже в Нью-Йорке.
Полностью одетая, Тэсс взяла в рот подушечку жвачки, уселась на диван и раскрыла свою книгу.
«Эль старательно выводила в тетрадке очертания Африки. Сегодня они на уроке географии начинали изучать этот материк. Африку и новенького мальчика по имени Джонатан Фой.
Все девочки в классе сразу же оживились — вновь прибывший был очень симпатичным юношей. И таким бойким, разговорчивым и что самое заманчивое — умным. Сразу же, в начале урока, как только учитель перечислил несколько стран, расположенных на «чёрном» континенте, Джонатан не постеснялся блеснуть эрудицией и попросить уточнения.
— Прошу прощения, сэр. Вы сказали: Гвинея, но Гвиней в Африке три. Какую именно Вы имели ввиду?
Мистер Глочестер понимающе улыбнулся.
— Вы совершенно правы, мой юный друг. Я рад, что к нам присоединился столь эрудированный ученик. — Учитель помолчал и ответил: — Я имел ввиду государство Папуа-Новая Гвинея.
Фой улыбнулся своей обаятельной улыбкой.
— Она находится в Полинезии, сэр, а не в Африке.
— И снова молодец! — даже всплеснул руками мистер Глочестер. — Считай, что тесты по Африке вы уже сдали, молодой человек.
— Спасибо, сэр, — довольно поблагодарил умник. — Но я и так их сдам.
— Очень на это надеюсь, — улыбнулся преподаватель. — А теперь, если Вы позволите, я продолжу.
Даже если в классе до этого ещё и оставались глупышки не отдавшие свои сердца новому «завоевателю», то после такого блестящего выступления дрогнули последние. У девочек загорелись глазки.
Домой Эль брела задумчивая и сосредоточенная. И очень жалела, что не живёт в большом городе — в их местечке, как медленно не иди со школы, всё равно дома окажешься очень быстро.
«Интересно, кто ему понравился из девочек? Нэтти? Она всем мальчикам нравится. Или Гейл? Его с ней посадили».
Вдруг Эль увидела выбегающего из дому Шайло. Всю последнюю неделю он болел и не ходил в школу, и на улицу его тоже не выпускали.
— Хэге-гей! — крикнул ей мальчишка. Он и так довольно сильно вытянулся для своих четырнадцати лет, а сейчас немного похудевший и осунувшийся после болезни выглядел тощим и длинным. Но зато радостным и довольным. — Привет! Как дела? — подбежал он к девочке. — А меня вот выпустили на улицу. Разрешили в магазин сходить. Скоро в школу.
— Привет, — обрадовано заулыбалась Эль. — Ты выздоровел! Это здорово! Уже теплеет. Когда пойдём к берегу кости собирать?
Ребята иногда собирали по берегу Северного Ледовитого океана кости умерших и обглоданных птицами тюленей. Их потом можно даже сдавать в пункт приёма и тебе дадут за это где-то доллар или два.
— А ты знаешь: сколько в Мире Гвиней? — спросила девочка быстрей, чем сама поняла, что сделала.
— Чего-о-о? — протянул парнишка. — Чего в Мире?
— Гвиней. Это страны такие почти с одинаковым названием.
— А-а-а … — Шайло почесал затылок. — Не, не знаю. Первый раз слышу.
Эль вздохнула.
— Ну ладно. Это я так, — махнула она рукой.
— Ну, я побежал? Я потом зайду за тобой.
— Ага. Только если меня папа отпустит».
Без десяти три в дверь постучали. Матисс кинулся ко входу, один раз показательно гавкнув.
Тэсс не ожидала, что к ней будут стучаться, поэтому даже подскочила на месте. Она прошла в прихожую и, взяв пса за ошейник, открыла дверь.
На пороге стоял тот самый джентльмен, который пытался разговаривать в «Одноглазой Молли». У него за спиной, на подъездной дорожке стоял какой-то кроссовер. Логотипа сбоку видно не было, поэтому марку машины Тэсс не определила. Но зато тут же вспомнила имя мужчины.
«Билли».
— Добрый день, мисс, — кивнул тот, держа руки в карманах куртки и ёжась от ветра. Мужчина опустил взгляд на Матисса, который всё пытался понюхать гостя, потому как ветер хаотично разбрасывал запахи, не давая возможности сосредоточиться. Вообще-то, на вид, который сегодня имел вполне себе цивильный, мужчине было лет около тридцати трёх — тридцати пяти. Роста он вырос чуть выше среднего, телосложение сформировал плотное, волосы отрастил примерно до плеч и сегодня завязал в хвостик. Видимо, из-за ветра.
— Добрый день, — прищурилась девушка.
— Машина прибыла, — опять кивнул гость.
— Хорошо. Я сейчас.
Когда она замыкала дом, оставив пса внутри, он скулил так, будто его вывезли в лес и бросают там одного умирать долгой мучительной смертью.
Направляясь по дорожке к машине, девушка с удивлением заметила Биллиа уже сидевшего на переднем пассажирском сидении. Первый была мысль, что за рулём сам Норман. От этого внутри у Констанции будто зажглась электрическая лампочка. Сделалось весело и радостно. Но девушка тут же засомневалась.
Придерживая дверцу от ветра, она закинула корзинку на заднее сидение и плюхнулась сама.
«VOLVO» — красовалось на логотипе по центру руля, за которым сидел тот самый второй собутыльник из «Одноглазой Молли», который в ту роковую ночь спал. К новой пассажирке он даже не повернул головы. Тэсс немного оробела.
— Добрый день, — поздоровалась она первая, всё ещё жуя жвачку.
Водитель в пол оборота кивнул и, заведя двигатель, даже не проехал ни метра вперёд, а тут же, почти на месте, развернулся и двинулся в противоположную сторону.
Пассажирка почему-то ожидала, что Билли должен возмутиться, что они едут не туда. Они развернулись в противоположную сторону от Бангора, так они в Бангор не попадут. Ну только если в объезд через Миллинокет.
Тэсс встревожилась. Ей стало страшновато. Как назло, ещё и на улице резко стемнело из-за набежавших дождевых туч. Девушке в голову полезли «своевременные» мысли о том, что и самого Нормана она толком-то не знает, а уж этих двоих так и подавно.
«А вдруг здесь что-то не так?»
— А куда мы едем? — осторожно спросила она, приложив пальцы руки к нижней губе.
С ответом её спутники явно не спешили. Они сидели, как два изваяния, невозмутимо уставившись в лобовое стекло невидимым взглядом.
— Мы едем в Бангор? — чуть конкретнее зашла девушка.
На этот раз мужчины хотя бы переглянулись. После чего Билли отвернулся к окну. Судя по всему, им нечего было сказать даже друг другу, не говоря уже о любопытной пассажирке.
— Простите, — не стала ждать Констанция, пока они заговорят, — могу я узнать: куда мы едем? — она готова была сделать выводы по пейзажам вдоль дороги, но они пока ехали по дороге на Бенедикту.
Эти двое опять только лишь переглянулись. В воздухе повисла зловещее молчание. Тэсс стало действительно страшно.
— Эй, здесь кто-нибудь собирается со мной разговаривать?
— Нет! — в два голоса ответили джентльмены.
— Ну что же, ладно. Только учтите: я смогу за себя постоять! — вскинула подбородок пассажирка и угрожающе откинулась на сиденье.
Мужчины переглянулись в третий раз.
— Кто она? — кивнул Биллиу на девушку водитель.
— А я почём знаю? У него и спросишь, когда привезём в Кушрун.
Констанция подскочила на сиденье — Кушрун был старым, заброшенным лесозаготовительным посёлком. О нём ходили самые разношерстные легенды — от того, что там живёт дух старой женщины, которая мстит за то, что надругались над её внучкой, до того, что это место заколдовали индейцы, после того, как белые вырубили их охотничьи угодья. Долго в этих бараках не выживали даже бродяги, не желающие после снятия урожая возвращаться в города, а пережидающие здесь зиму. Тэсс слышала, что там начинают сниться ужасные сны, и люди становятся злыми и жестокими.
— Какой ещё Кушрун? Вы кто такие? У меня, между прочим, в руках телефон и интернет. Я сейчас же напишу маме, подруге и на работу, что меня похитили. Вы до Сара не успеете доехать, а в Кушруне вас уже будут ждать, — округлила глаза на затылки своих похитителей пассажирка.
В это время они уже продвигались по улицам Бенедикты, и водитель свернул на дорогу, ведущую вглубь штата, где и находился Кушрун. Некоторое время они ехали молча. Потом Билли потёр подбородок.
— Она права. Нужно было сразу забрать у неё телефон, — зло процедил он, обращаясь к водителю.
Тот кратко оглянулся на пассажирку, как бы пытаясь оценить её на сопротивляемость.
— Сейчас, подожди, выедем за город, остановимся в лесу на нашем месте и заберём, — проговорил он и щёлкнул дверными замками.
— Чего-о-о-о?! — возмущению пленницы не было предела. Услышав дверной щелчок, она схватилась за ручку, сама не зная, для чего. — Сию же секунду прекратите этот цирк! Я вам просто так не дамся, — полезла она в карман плаща за телефоном и тут только поняла, что не знает ни номера машины, ни этих двоих. Девушка думала, что этот Билли кинется у неё прямо сейчас отбирать аппарат, но тот сидел спокойно. Пока Тэсс входила в интернет и лихорадочно раздумывала: кому бы написать первому, они уже свернули с трассы на повороте, возле которого красовался указатель: «Усадьба «Джо-Мэри».
Это место знали все в округе. Это было одно из самых больших и дорогих поместий в штате. Сам дом и постройки с двором стояли в окружении стены реликтового соснового леса на участке в десять раз больше Бенедикты, поэтому их вообще мало кто видел. Всё, что было представлено внимаю постороннего человека, это массивные дубовые ворота с уходившей в противоположные стороны от них вглубь леса каменной стеной забора. «Джо-Мэри» стояла в стороне от всех оживлённых магистралей, поэтому даже проездом Тэсс её видела только лишь ещё в школе, когда направлялась мимо по грунтовой дороге, подрабатывая на каникулах высаживанием саженцев сосны на сгоревших при пожаре участках леса.
Кстати, о том, чтобы по этой дороге попасть в Кушрун не могло быть и речи.
— Эм-м … — замялась Тэсс и вытащила всё-таки изо рта жвачку, — так мы не едем в Кушрун? — примирительным тоном поинтересовалась она, разминая пальцами эту липкую субстанцию, и тут же буквально подпрыгнула на месте от взрыва дружного мужского хохота. Казалось, ещё чуть-чуть и от децибелов разорвёт салон автомобиля.
— Поверила! — оглянулся к ней Билли. — Ловко мы тебя напугали?
Она для начала обескуражено заморгала, потом от обиды сложила бровки домиком, ну а чуть позже уже раздула ноздри, сжала ротик в узелок, из её глаз посыпались молнии.
— Ах, так! — выкрикнула она и со всей силы придавила к волосам Биллиа комочек жевательной резинки, которая уже начала прилипать даже к её пальцам. Ей удалось засунуть жвачку прямо в основание хвостика её обидчика. Мужчина дёрнулся и даже успел схватить её за пальцы, но девушка вырвалась.
— Агх… — закряхтел он, ощупывая свой затылок и ещё больше запутывая липучку себе в волосы. Потом снял резинку, растеребил и распустил пряди, ощупывая, что у него там твориться.
— Что? — всполошился водитель, стараясь не отрывать глаз от дороги, которая запетляла в массиве густого трудно проходимого леса.
— Твою мать, жвачка! — обернулся к нему взбешённый приятель, всё-таки поймав у себя в волосах эту липкость.
— Что? Жвачка? Она залепила тебе жвачку? — очень удивился его, пока ещё не пострадавший, друг. Но его удивление быстро сменилось испугом, тот — улыбкой, а через мгновения он уже опять хохотал во всю глотку.
— Чего ржешь?! — разозлился Билли, пытаясь выковырять липкую субстанцию из своей шевелюры. — Тебе бы …
Водитель показал ему средний палец, а повернувшись к Тэсс, состроил ей знак «о’кей». Девушка с трудом, но улыбнулась.
— Я Чак, — сказал водитель, ещё раз обернувшись к ней, и через некоторое время притормозил у ворот усадьбы.
Те почти тут же начали открываться, и компания въехала на территорию «Джо-Мери». Дорога сделала одну довольно крутую петлю сквозь лесную чащу и за поворотом, проехав ещё одни, уже открытые, ворота, они оказались на довольно просторном выложенном природным камнем дворе.
Как только машина остановилась, Билли вылетел из неё и принялся орать на весь двор словно ошпаренный.
— Ну и что мне теперь делать?! — схватил он себя за волосы и, округлив свои синие, как и у Нормана, глаза, вытаращился на Чака, который в это время еле живой от смеха вываливался из-за руля.
— Давай я тебя отвезу к Кэтти, она мигом подстрижет.
— Да пошёл ты!
Гостья тоже открыла свою дверцу, но выходить пока опасалась.
Билли и дальше размазывал жвачку по волосам, пытаясь как бы стащить её с себя, но от этого становилось только хуже. Тогда он уронил руки, и за его волосы принялся ветер, как бы стараясь доделать то, что не удалось мужчине — запутать липучку ещё больше.
— Если ты не перестанешь ржать, я тебе врежу, — сжал Билли кулак правой руки.
Чак закрыл себе рот ладонью, но смеяться не перестал.
— Да пошли вы все, — опять на весь двор заорал потерпевший и направился куда-то за дом, который Тэсс уже оценила взглядом, поскольку всё-таки выкралась из машины.
— Что случилось? — раздался голос с другой стороны строения — из-за угла дома с какой-то кочергой в руке вышел Норман МакТавиш собственной персоной. В бледно-голубых джинсах и чёрной футболке, обтягивающей красивое, чуть подкачанное тело, как вторая кожа, он даже здесь, в этом дорогом поместье, выглядел чужеродно и вовсе не из-за того, что был одет немного не по погоде.
«Господи, простудится же, — подумала гостья. Ей захотелось схватить этого гражданина и засунуть обратно на обложку GQ, откуда он, судя по всему, только что сошёл. — Там хоть тепло», — объяснила свой порыв девушка.
— Билл, ты чего орёшь? — обратился Норман к убегающему другу.
— Да пошли вы! — махнул рукой, не глядя на него Билли и, не останавливаясь, скрылся за углом.
— Что произошло? — посмотрел МакТавиш на второго своего приятеля. — Констанция, в чём дело?
Девушка всё ещё стояла возле своей дверцы, как бы готовая в любой момент юркнуть назад в машину и заблокироваться там до второго пришествия. Чак же, увидев Нормана, всё ещё сквозь смех указал на неё, стоявшую позади него, отогнутым большим пальцем.
— Кто она? — спросил он.
— Что. Случилось, — всё ещё спокойно, но уже строже спросил Норман.
Тогда его друг сделался немного серьёзнее.
— Да мы пошутили, — всплеснул он руками.
С лица Нормана вмиг сошли все краски. Судя по всему, с шутками своих друзей и по качеству, и по гуманности, он был знаком не понаслышке.
— Что вы сделали? — выставил он левое ухо к этому шутнику, чуть отворачивая голову в сторону, и опять, но уже с заботой во взгляде, посмотрел на девушку.
— Да ничего страшного. Ну, сказали, что увезём её в лес и выпьем её кровь.
В улыбке МакТавиша появилось очень много садизма. Очень.
— Молодцы, — сказал он с такими интонациями, после которых вообще-то следует хороший удар под дых.
— Но мы быстро признались, что пошутили, и она залепила Билли в волосы жвачку.
Норман тоже сразу же на миг опешил, но тут же его глаза зажглись восхищением. Добавив к нему гордую, одобряющую ухмылку, он посмотрел на свою гостью.
Тэсс подняла ладонь чуть выше плеча и еле заметно, робко помахала мужчине в ответ.
— Привет, — сказала она тихо. И засмеялась. Негромко, но с удовольствием. Девушка чувствовала, что в присутствии Нормана ей ничего не угрожает.
Тут из-за угла опять вылетел разъярённый Билли и сходу заорал:
— Вот раз вам всем тут так смешно, вот пусть тогда эта сучка сама везёт тебя в Чикаго! — выставил он руку и ткнул указательным пальцем в гостью.
Никто не успел моргнуть глазом, да все еле смогли дослушать эту реплику, а кочерга из руки Нормана уже летела в Билли. Ударившись о его бедро, она отскочила и затарахтела по природным камням двора.
Все замерли под звон железа.
Первым отмер сам Норман с удивлением посмотрел на свою руку, в которой ещё секунду назад находилась кочерга. Но тут же сжал кулаки и железобетонным взглядом посмотрел на Билли. Тот был удивлён не меньше. Он как-то сразу сник, почти успокоился и в неловкости начал оглядываться по сторонам.
— Все свободны, — обвёл Норман взглядом двор. — Констанция, идём со мной.
Но гостья не могла оторвать взгляд от руки Билли, которой тот потирал ушибленное бедро. Девушка даже головы не повернула в сторону Нормана на его слова, а направилась прямиком к его дважды пострадавшему другу. Она приближалась к нему как к раненому животному, которому больно, оно может отказаться от помощи и атаковать.
— Давай, я остригу тебе там, где жвачка, и ты сможешь съездить в салон, — заискивающе-примирительно произнесла девушка, кутаясь в свой плащ от ветра, хоть здесь, на небольшом пространстве двора, в окружении высоких сосен ему было явно негде разгуляться. По нынешним меркам, тут установился почти штиль. В воздухе, как снежинки в метель, уже начинали летать первые капли дождя.
Билли искренне удивился
— Это не долго. Я умею, — пообещала Тэсс.
Пострадавший перевёл взгляд на Нормана. Тот скептически улыбнулся. Тогда Билли кивнул ей.
— В доме есть ванная комната? — обернулась она к МакТавишу.
Тот смотрел на неё чисто созерцательным взглядом и, судя по всему, отвечать не собирался.
— Есть, — ответил за него Билли, а Норман закатил к небу глаза и скептически сжал губы. — Следуй за мной, — добавил Билл и развернулся опять туда же, откуда вылетел минуту назад. Тэсс направилась за ним.
— Чак, не загоняй машину, — услышала она сзади голос Нормана. — Отвезёшь его в салон.
— Сам не съездит, что ли, — возмутился Чак.
Тэсс оглянулась и увидела, как МакТавиш уставился на друга, будто на врага.
— Да ладно, свожу, что мне долго что ли, — всё с тем же возмущением в голосе закончил «водитель поневоле».
— Ой, я забыла в машине сумочку, — спохватилась девушка и грациозным бегом хорошей легкоатлетки побежала к автомобилю.
Все трое друзей замерли. Они явно не доверяли теперь всему тому, что она делает.
Но гостья только лишь достала из машины корзинку и, закрыв дверцу, увидела немую сцену вокруг себя. Не найдя ничего лучшего, она присела в лёгком книксене.
— Извините, — сказала мисс Полл тоном кошечки-кокетки, после чего опять направилась к Билли.
После этого сцена вокруг неё сделалась ещё немее, если такое возможно. Судя по всему, этот дом и двор до такой степени пропитались тестостероном, что от её женственных повадок все носители этого гормона с непривычки немного растерялись — настолько непривычным и инородным смотрелись здесь её сострадание и грациозные манеры.
А Констанция в это время обогнула Билли и направилась первая за дом. Мужчина с жвачкой в волосах отмер и последовал за ней.
Пока Тэсс обходила вокруг дома, у неё представилась возможность рассмотреть строение. Или, точнее сказать, сооружение в стиле швейцарского шале. Тут действительно везде был брус и большие окна. Архитектура же оказалась настолько сложная и замысловатая, и вместе с тем до такой степени цельная, что разбирать, даже зрительно, дом на этажи и балконы не хотелось категорически. Казалось, что если выделить из всего этого гештальта что-то одно, допустим, взять и отодвинуть в сторону небольшую боковую мансарду немного в сторону, то весь остальной дом завалится как карточный. И даже если отделить крышу, то рухнет фундамент. Архитекторы постарались на славу.
Но привлекала к себе особенное внимание и приковывала взгляд парадная дверь. Она просто поражала воображение. Всем! Во-первых, своей массивность, во-вторых, материалом — это был либо кедр, либо дуб, в-третьих, качеством обработки и отделки, ну и, конечно же, замысловатостью рисунка и сложностью резьбы. То есть, это была та самая дверь, к которой не нужно прилагать ни золоченых визитных карточек, ни выписки со счёта в банке, ни костюмов от Бриони и смокингов от Генри Пула — ничего. Привёз покупателя или партнёра сюда, поставил его перед этой дверью, показал — всё. Человеку сразу всё про тебя ясно и понятно.
«Статусная вещь», — вспомнила давно забытое определение Тэсс.
За домом оказался, как и положено задний двор с постройками и небольшим проходом в стене леса к маленькому соседнему озеру. А на самом дворе, в общем-то, всё как всегда: огромный газон на всю немаленькую территорию, пионы, розы, папоротник, оформленный декоративными камнями крошечный пруд с водопадом. Скромно и со вкусом.
Сбоку двора стояло простое двухэтажное строение в стиле шотландских домов. Именно к нему Билли и вёл свою обидчицу-стилистку. Войдя в этот дом, они очутились в довольно тесном холле с лестницей и множеством дверей. Одна из них была открыта, и через неё открывался вид на комнату с массой экранов от камер слежения. На стуле перед этими телевизорами сидел какой-то молодой паренёк, развернувшись навстречу вошедшим и пожирая их глазами. Он явно наблюдал всю сцену прибытия через камеру.
— Добрый день, — вежливо и робко поздоровалась гостья.
— Добрый день, — чуть озадаченно-заторможено ответил охранник и тут же обратился к Билл, который снимал свою куртку. — Билл, что это было, а? Чего это он?
Мужчина строго посмотрел на паренька и указал ему подбородком на мониторы.
— Не отвлекайся. — Но потом всё-таки не выдержал и, взглянув на Тэсс, улыбнулся открыто и по-доброму.
Девушка воспряла духом.
Билли открыл вторую дверь от входа и включил в комнате свет. Это оказалась ванная.
— Нужен стул, ножницы, расчёска и накидка, — проговорила Тэсс.
Мужчина молча отправился куда-то вглубь холла и скрылся в одном из проходов. Вернулся он с ножницами, стулом и всё.
— Накидка не нужна, а расчёску я не нашёл, — угрюмо пояснил он.
— Я уберу тебе только жвачку. Потом в салоне тебе всё красиво оформят.
— Давай побыстрее, — перебил её клиент. Но что интересно, Тэсс совсем не обижала его угрюмость и недовольство.
В принципе, стригла она его по времени меньше, чем длилась сцена по приезду. Пару взмахов ножницами и убрала запутавшуюся жвачку. Потом ещё чуть-чуть подравняла и закончила. У неё, конечно же, вертелась на языке тысяча и один вопрос, но она могла спорить на миллион долларов, что Билли отвечать на них не будет.
Только лишь она закончила и прошла к умывальнику помыть руки, а мужчина принялся убирать эту импровизированную парикмахерскую, как входная дверь открылась, и на пороге появился Норман МакТавиш. В руке он держал зонтик. Один.
— Вы закончили? — обратился сразу к обоим.
— Да, конечно, — тоном отличницы примерного поведения ответила Констанция, вытирая руки бумажным полотенцем. После чего подошла и встала перед мужчиной, как бы показывая, что она в полном его распоряжении. Норман посмотрел на своего остриженного друга и улыбнулся.
— Тебе идёт, Самсон*, — чисто по-мужски зло-насмешливо, не смягчая интонаций, похвалил он и не дожидаясь отпора — а он, безусловно, его дождался бы — открыл входную дверь и обратился к «Далиле» уже совсем с другими интонациями.
— Прошу.
Констанция вышла из помещения и застыла на пороге с открытым ртом.

Глава 12 В гостях у вора, или Кошечка для социопата

На всей усадьбе включили свет. Яркие габаритные гирлянды дома, спокойные уличные фонари вдоль блестящих от дождя дорожек, подсветка столь же мокрого от того же дождя газона, освещение в теплице — всё это завораживало и восхищало. Первое слово, которое пришло Тэсс на ум, при виде такого «привета из Рождества», это слово «чудо». А ведь она видела Тайм-сквер и Рокфеллер центр перед Новым годом. Ветер за периметром истово покачивал стену сосен, будто злобствуя, что ему нечем поиграть здесь, на территории двора, и даже дождь над газоном шёл как будто «на цыпочках». Абсолютная неподвижность игристого сияния гирлянд и струящегося матового света фонарей словно приостанавливали движение воздуха, делая картинку убаюкивающей, зависающей, с терапевтическим эффектом. Примерно так, по мнению Тэсс, должна выглядеть территория какого-нибудь неврологического санатория или съёмочная площадка рекламы продукции компании «Coca-Cola». Той самой, которая «всегда».
Девушка в пол оборота оглянулась на мужчину.
Тот тут же щёлкнул зонтом, распахнув его, и подставил ей свой локоть.
— Прошу.
Гостья, до этого момента всё время прятавшаяся от своей реакции на присутствие рядом этого мужчины за форс мажорностью ситуации, сейчас поняла, что час расплаты настал — отныне и на неопределённый срок в будущем, а если повезёт, то надолго, ей не только предстоит наслаждаться его обществом, но и трудиться над тем, чтобы не выставить себя перед ним идиоткой, произвести хоть какое-то впечатление и хотя бы попытаться подняться до его уровня. Но вот это «Рождество» вокруг, эта окружающая сказка как будто перещёлкнули в груди девушки некий тяжёлый, массивный тумблер, перенастроив её совсем на другой лад, «включив» внутри совсем иное настроение.
Констанция вдруг почувствовала, что красива. Залюбовалась собой. Она красавица, всё вокруг — свидание её мечты, брюнет рядом — мужчина её мечты и мечта всей её жизни.
«Неужели мне повезло?!» — воскликнула она про себя.
Ей захотелось броситься Норману на шею и задушить в объятьях, но девушка мгновенно почему-то вспомнила, как упрекала его в том, что он ведёт себя, словно джекпот или сорванный куш.
«А вдруг он и есть джекпот и сорванный куш и просто знает себе реальную цену?»
Таким образом, насторожившись и решив не делать резких движений, она с робостью и нежностью, на какие только способна, взяла его под локоть, а поскольку МакТавиш был одет в футболку с коротким рукавом, то ей посчастливилось прикоснуться к его коже.
Это сразу же стало интимным. Как только она дотронулась до его тела, они будто вместе, не сговариваясь, шагнули на ступеньку выше. Даже такое невинное касание что-то соединило между ними. Этот мужчина отличался весьма сдержанными манерами и высокомерием, но кожа на внутреннем сгибе локтя у него была на удивление гладкой, приятно тёплой, бесконечно нежной, и уже почти родной и любимой. Да и сам он, как только девушка к нему прикоснулась, еле заметно придвинулся к ней поближе.
Обалдевшие от ощущений, они шли, молча, поэтому пауза затянулась. Она становилась всё громче и громче, и до такой степени говорящей, что Тэсс не выдержала.
— Вопросы уже можно задавать?
МакТавиш скептически ухмыльнулся.
— Я бы уточнил: озвучить. Некоторые из них вытекают из ситуации, а некоторые написаны у тебя на лице, и два этих множества имеют общие члены.
— Ну, тогда читай вопросы у меня на лице и отвечай.
— Ты предпочитаешь, чтобы я смотрел на твоё лицо, а не думал о ситуации? — покровительственно улыбнулся он. — Что же, изволь. Я заказал ресторан с видом на гавань Монро в Чикаго, но помешала погода.
— Чикаго?! — повернулась к нему гостья с округлившимися глазами.
— А ты думала: я повезу тебя в Бангор?
— Да. Думала, — простодушно призналась она и кивнула. — И как бы мы туда попали, интересно, в эту гавань Монро?
— На оленях, — не моргнув глазом, проинформировал её мистер МакТавиш.
Девушка вздёрнула на него укоризненный взгляд.
Норман улыбнулся.
— Шучу. На самолёте, конечно.
— Из Бенедикты?
— Да.
Тэсс выгнула бровь.
— Ты на самом деле думаешь, что я не знаю, что из Бенедикты нет рейсов в Чикаго?
МакТавиш скептически скривился.
— Я не изучал расписание аэропорта Бенедикты и понятия не имею: куда отсюда можно долететь вообще. Мне это неинтересно.
— А что тебе интересно?
— Сколько стоит аренда частного летательного аппарата.
— Ты взял напрокат частный самолёт?! — забыв обо всём на свете, на ходу развернулась всем корпусом к мужчине Констанция.
Мистер МакТавиш сделал страдальческое выражение лица.
— Ты обещал ответить на все мои вопросы, — выставила на него указательный пальчик гостья.
— Да. Я постоянно беру напрокат частные самолёты.
— Угу. Понятно, — великодушно-величественно смилостивилась Тэсс и двинулась дальше. Она ещё хотела спросить, почему он этот самолёт не купит, раз уж часто пользуется прокатом, но тут услышала:
— Так дешевле, чем его содержать.
Она засмеялась, а мужчина закатил глаза и, чуть помолчав, продолжил:
— После ужина ты должна была вернуться сюда одна, а мне предстояло лететь в Нью-Йорк из Чикаго обычным рейсом — у меня билет на руках. Поэтому Билли повезёт меня туда на машине сразу же после нашего с тобой обеда.
Чем больше он говорил, тем больше Тэсс хмурилась.
— А нельзя было просто заказать столик в Бангоре? — сдвинула она брови.
— Нет, — ответил Норман и сдвинул свои тоже. — Поэтому, извини, но меню сегодня не настолько продумано, как в ресторане, и строго фиксировано.
Тэсс почесала висок.
— Это насилие над личностью, — скривилась она. — И нарушение Билля о правах. Надеюсь, Вы сделаете выводы и больше не допустите отступлений от Конституции Соединённых Штатов, сэр.
«Сэр» шёл и иронично улыбался.
— Уже, — кивнул он. — Поэтому кое-какой выбор всё-таки за тобой.
Девушка вопросительно-обрадовано выгнула бровь.
— Вино, шампанское, виски, коньяк, ром или бренди? — спросил мужчина.
— Вино.
— Белое или красное?
— Красное.
— Сухое или полусладкое?
— Сухое, — обиженно сказала гостья, будто мужчина попытался усомниться в качестве её вкусовых пристрастий.
— Проходи в беседку, — протянул он ей ручку зонтика и кивнул подбородком на теплицу. Они уже подошли к дорожке из такого же природного камня, как и двор, ведущей к этому стеклянному сооружению. — Там почти всё готово. Я сейчас.
Тэсс приняла у него зонтик и направилась, куда ей указали. Но на ходу оглянулась. С этой стороны дом был окружён красивой верандой вдоль всего первого этажа и внутрь вели двойные двери со вставками из цветного стекла. Хозяин направлялся именно к ним, вынимая на ходу пачку сигарет из заднего кармана джинсов.
«Он что, курит в доме? Боже мой, какой ужас! Выгнать к чёртовой матери!» — машинально-беззлобно подумала гостья и развернулась опять к беседке.
Она осторожно, не спеша вышагивала по дорожке к внушительных размеров стеклянному сооружению, которое по незнанию приняла за обычную овощную теплицу. По форме оно напоминало фюзеляж самолёта или вагон скоростного поезда только из стекла и с более острым сгибом крыши по центру. Приближаясь, Тэсс рассмотрела, что между крышей и стенами нет разделений: одно плавно перетекает в другое. Беседку собрали из модулей части кровли и полностью стен и плотно подогнали друг к другу боками, закрепив на сгибе крыши, примерно как рёбра кита крепятся на его позвоночнике.
Столкнувшись с таким впервые, гостья даже остановилась на пороге, не решаясь войти сразу. Сначала заглянула внутрь. Её лицо обласкало теплом, а в нос ударил запах жареного мяса, дыма, специй и ещё чего-то очень вкусного. Девушка сложила зонтик и перешагнула через порог. Ощущения уюта и защищённости поражали воображение. Очень сильно действовал на психику когнитивный диссонанс между близостью улицы, подступающей вплотную к прозрачным стёклам в каплях дождя, и тёплой тишиной внутри. Дождь стучал по зонту гораздо громче, чем по этой «теплице».
Подсветка, судя по всему, тоже разрабатывалась вполне серьёзно и с учётом всего и вся: тоненькие неоновые гирлянды в виде нитей по швам между секциями; рассеивающие лампочки в полу по периметру; по хребту свода потолка шла какая-то полоса резного металла на манер распрямлённой королевской короны, в которую вместо бриллиантов и сапфиров вмонтировали лампочки при свечении сильно напоминающие жемчужны. На полу постелили крупную плитку с рисунком спила древесины. Всё вместе создавало ощущение нечто среднего между храмом, пещерой и бальной залой. Тэсс подумала, что хотела бы здесь прожить хотя бы недельку, тем более, что в торце стояли накрытый стол и стулья, а в углу предусмотрительно поставили сервировочный столик.
Девушка прогулялась вдоль стен. Она заметила на двух стеклянных модулях по центру беседки какие-то приспособления, напоминающие придерживатели дверей, только не сверху, а посередине. Насколько хватило соображения, Тэсс решила, что эти секции должны открываться или на манер дверец в Ламборджини или раздвигаться в стороны как в скоростных поездах.
С бутылкой вина и штопором в руках вошёл Норман и закрыл за собой дверь. После этого стало тихо, как в бункере. Интонации улицы доходили сюда, словно на дно морское — в виде приглушённых всплесков и смазанных стуков. Из-за пустынности помещения шаги по плитке звучали гулко, напоминая звуки в длинном подземном коридоре. Казалось, вот-вот где-то закапает вода.
— Так тихо, — Тэсс поставила свою корзинку на сервировочный столик.
— Стекло покрыто мягкой плёнкой, она приглушает удар о поверхность. Но всё это только промежуточный вариант, — мужчина обвёл глазами пространство, срезая с бутылки бумажную пломбу.
Гостья с интересом наблюдала, насколько помещение стало казаться меньше и ниже, когда в нём появился хозяин с его ростом — он поднял глаза к потолку, и тот, будто чуть пригнулся навстречу этому рослому человеку.
— Очень жаль, что пришлось накрыть стол здесь, в доме идёт ремонт. Я хотел пригласить тебя в гости чуть позже, когда всё будет готово, — воткнул он штопор в пробку. — Поэтому, если хочешь снять плащ, то повесить его можно пока только на спинку стула.
Итак, мужчина на сервировочном столике открывал бутылку вина, а женщина действительно сняла плащ и уселась за стол. МакТавиш развернулся к ней с двумя бокалами в одной руке и вином в другой и застыл. Он чуть постоял, потом пожевал губы. Тэсс сидела, смотрела на него глазами девочки — воспитанницы младшей группы детского садика.
Наконец он всё-таки двинулся к столу и с громким, безапелляционным стуком поставил на него бутылку вина. Поскольку с бокалами такой номер не прошёл бы, их с таким звуком не поставишь, а другие мужчину, судя по всему, не устраивали, их он оставил в руке.
— Поправь меня, если я не прав: в этой кофте ты собралась сидеть со мной в ресторане? — указал он рукой с бокалами на отлично различаемый под шифоном бюстгальтер стального цвета.
— Да. А что? — оглядела себя девушка.
— Боюсь, это был бы отрицательный опыт для нас обоих.
Глаза гостьи из младшей группы «перешли» в среднюю, но дальше, в старшую, следовать отказались категорически. Именно с таким взглядом она и произнесла следующее:
— Два минуса дают плюс, мистер МакТавиш, — и зашаркала под столом ногой. — Шифон продаётся во всех магазинах текстиля. Он не объявлен в розыск Федеральным Бюро Расследования, не числится в чёрном списке полиции нравов и не вызывает привыкания. Он чист перед законом и людьми, — любительница прозрачных тканей облокотилась о стол, скрестила пальцы, положила на них подбородок и улыбнулась.
Норман выслушал всё внимательно, после чего спокойно поставил бокалы на стол, тоже улыбнулся и сказал:
— А жаль.
Тэсс только, молча, развела руками.
— Женщины любят японскую еду, — подвинул блюдо с сашими и соусами к своей гостье хозяин, усаживаясь на стул напротив. — Сашими из угря и пресноводной сельди.
Сразу же забыв о шифоне, Тэсс ещё ближе придвинула к себе этот съедобный натюрморт, будто сошедший с картин Лорана Парселье. Она понятия не имела: сколько стоит эта японская вкуснятина здесь, в Мэн, но в Нью-Йорке за это блюдо можно было выложить половину её месячной стипендии.
На столе, кстати, стояло ещё и блюдо с кусками поджаренного на углях мяса свиньи (именно этим гостья смогла объяснить кочергу в руках МакТавиша), а также нарезанная и вывалянная в какой-то зелени и специях мякоть лобстера, овощи, красный и зелёный базилик, салат — короче, классика и со вкусом.
Девушка благодарно улыбнулась.
Хозяин принялся разливать вино в бокалы, а гостья продолжила обставляться тарелками и положила себе на отдельное блюдо ещё пару кусочков свинины и несколько листьев салата с морковью, свёклой и ещё чем-то таким, что на глаз не определялось.
Хозяин первым поднял свой бокал.
— За тебя, — сказал он и улыбнулся.
— За меня, — ответила Констанция и, хихикнув, пригубила напиток.
Мужчина медленно поднёс вино ко рту и тоже немного отпил.
— Не хочешь пить за меня? — выгнул он свою красивую бровь.
— Очень хочу, — поставила гостья бокал на стол.
— И? — поставил он и свой тоже.
— Как я могу пить за тебя, если не знаю: кто ты.
— Кто я? — импозантно вздёрнул теперь уж обе брови хозяин, беря в руки нож с вилкой. — В каком смысле? Философском, социальном, историческом, гендерном, психологическом …
— Я не о сущностях, — оборвала его мисс Полл, махнув рукой. — Это роскошь. Мне бы имя для начала.
Хозяин довольно или даже самодовольно заулыбался.
— Имя Норман МакТавиш тебя не устраивает. — Принялся он нарезать свинину кусочками.
— Устраивает, но … — девушка замялась.
— Оно не устраивает Гугл.
— Да!
— Ну, что же, с Гуглом не шутят. Давай тогда попробуем так: Андрей Гейл Виктор фон Дорфф Дексен. Передавай привет Гуглу, кстати. Надеюсь, на этот раз он будет доволен, — Андрей Гейл Виктор фон Дорфф Дексен улыбнулся.
Тэсс смутилась.
«Имя выпросила! Снизошёл-таки!»
К слову сказать, кроме исключительной, непривычной глазу красоты мужчины напротив, уяснять информацию ей очень мешал этот его голос. Эти грудные вибрации с несильным пикантным эхо в полупустом стеклянном помещении, как будто дотягивались до всех её точек «G» и эрогенных зон со всеми другими буквами английского алфавита и раздражали вплоть до возбуждения. Иными словами, пока он в такой манере называл своё имя, с каждым звуком его голоса оно утрачивало свою актуальность.
Девушка сглотнула и шумно вдохнула.
— Андрей Дексен, — как бы попробовала она эти два слова на вкус, перекатывая их на языке. После чего показательно облизнулась и закусила центр нижней губки.
Мужчина в ответ сжал свои кукольные губы в упругий упрямый плотный бантик.
«Сопротивляется, — подумала Тэсс. — Но это только начало, малыш. Расслабься».
— Ты обещал читать у меня на лице вопросы и отвечать.
Мистер, теперь уже, Дексен, довольно улыбнулся.
— Не обещал. Но я попробую, — сказал он, после чего утрировано-картинно кивнул головой. — Да!
Тэсс застыла с ножом и вилкой в руках.
— Да, я действительно женат и у меня есть любовница, и я действительно не спал с мисс Селестье, — почти с гордостью продекламировал он в тёплое тихое пространство теплицы и отправил кусок свинины с вилки в рот.
Гостья отмерла и вскинула свои изящные бровки.
— Гм … вот как. Но Брук приходила ко мне за консультацией по противозачаточным и упоминала тебя, — Тэсс положила на язык тончайший срез мяса угря, имбиря и ещё какой-то зелени.
— Это я ей посоветовал.
— Фто?! — вскрикнула девушка с набитым ртом. Сашими, кстати, оказались восхитительны. Андрей Дексен явно знал, как подсластить горькую пилюлю своих откровений.
— Я хотел, чтобы ты приревновала.
Гостья слегка самодовольно ухмыльнулась. Его попытки добраться до её ревности — о которых она, кстати, догадывалась — ей льстили, хоть и категорически не нравилось то, что у него вообще имелась такая возможность.
— И намерен продолжить в этом же духе, — добавил мужчина.
А вот это уже было больно. Тэсс состроила недовольно-обидчивую рожицу.
— Это цинизм.
— И ещё какой! — сразу же подхватил циник.
— Неудивительно, что ты так поступил с Брук.
— Брук … — мистер Дексен облокотился о стол и потёр пальцами подбородок, — Брук. Мисс Селестье, — выпрямился он и опять приступил к еде, — очень напомнила мне одну девушку из моего Университета, в которую я был влюблён. Она потом вышла замуж, а я пошёл дальше и выбрал свою жену и не жалею об этом. Вернее, не жалел до встречи с тобой, — он замедлился в движениях и в задумчивости посмотрел на свою визави.
— Я внесла смуту в твою жизнь. — Констанция отрезала кусочек свинины и отправила в рот. — М-м-м, это очень вкусно.
— Спасибо, — чуть склонил голову повар-хозяин. — В таких случаях говорят: ты стала глотком свежего воздуха, но у меня ощущение не столько свежести воздуха, сколько его новизны.
— Ощущения как от новой машины?
— Скорее, как от нового средства передвижения, — он опять поднял бокал, и Тэсс отзеркалила его движение со своим.
Пара в молчании наслаждалась напитком, поглядывая друг на друга.
Вообще-то, готовясь к этому свиданию, мисс Полл давала себе зарок, что на этот раз Норман-Андрей её врасплох не застанет, и предвкушала приятно удивить его своей суперспособностью с самого начала общения вытащить из себя цивилизованного, грамотного доктора Полл, наглядно продемонстрировать мужчине, что тоже способна думать и держать себя в руках, и в такой манере провести всю встречу вплоть до прощания. И вот теперь, сидя напротив мистера Дексена, девушка всё время пыталась включить мозги, по мере поступления информации тут же её перерабатывать, так сказать, на месте, и дальше вести себя уже с учётом выводов, но видела, что не может. Не включаются. Ею овладело какое-то интеллектуальное бессилие — впрочем, как всегда в его присутствии — и объяснить его она смогла только лишь одним: даже не смотря на то, что хозяин «Джо-Мэри» оставался загадкой и вполне мог оказаться совсем не тем, за кого себя выдаёт, или за кого она его принимает, рядом с ним Тэсс опять охватило то самое чувство защищённости, опеки, и даже надёжности. Ей казалось, что она сейчас на самом лучшем отдыхе своей жизни, на уникально комфортном и беспрецедентно уютном.
От этого девушка смутилась ещё сильнее и опять не выдержала первая.
— И на каком же «средстве» ты передвигался до меня? — поставила она свой алкоголь и показала пальцами знак кавычек. Кроме всего прочего, ей всё время хотелось узнать о Андрее больше. Как можно больше. Ещё и ещё. И она уже железно убедилась в том, что ей всё равно будет мало. Этот мужчина являлся для неё поистине «бездонным колодцем» — ты из него черпаешь, а он от этого только раскрывает в себе новые и новые темы для вопросов и задаёт о себе всё больше и больше загадок.
— Ты точно хочешь это знать?
— Да.
— И тебе не будет больно?
— Нет, — гордо соврала Тэсс, попутно подумав о том, что такое боль по сравнению с невыносимым любопытством.
— Жаль, — скептически сложил губы Андрей. — Будем надеяться, что ты врёшь.
— Будем, — кивнула гостья и закатила глаза.
— Детей нет, — сразу же в успокоительном жесте выставил перед собой ладони мужчина.
«Хм …», — услышав такое, скептически сложила губки доктор Полл.
— Нет в браке или нет вообще? — спросила она.
Мужчина замер. Потом чуть помедлив, резко выдохнул.
— Понимаешь, — сжала кулачки и хрустнула костяшками пальцев врач, — если ты их не рожал, то это ещё не значит, что их точно нет.
В синих глазах мистера Дексена промелькнуло лёгкая степень раздражения. Он потёр указательным пальцем нижнюю губу и в задумчивости оглядел стол.
— Видишь ли … — взмахнул он раскрытой кистью руки в воздухе, — учитывая мой опыт общения с женщинами и мои знания о них, есть основания полагать, что об их намерении родить от меня детей, я узнаю раньше, чем наши гаметы станут зиготой.
Девушка с сожалением поджала губки.
— М-да, — чуть виновато замялась она, — как-то я не подумала об этом. Извини. Обещаю на время обеда вырубить в себе гинеколога, — и подняла ладонь в клятвенном жесте.
Андрей облегчённо вздохнул.
— Ну, так вот … мой брак с женой, в общем-то, идеален и, скорее всего, поэтому обречён с самого начала. Я никогда не скрывал, что для меня это только расчёт, хоть и очень хорошо отношусь к своей жене, и даже надеялся, что она смирится. Но Моника добилась-таки обратного — я устал от её стараний сделать всё это нечто большим. Чтобы не ссориться, она сделалась отвратительно «обтекаемой» и «непробиваемой», старается вкусно готовить, пытается состояться в бизнесе, принялась изучать тантрический секс, и мне пришлось завести любовницу, с которой я тупо и грубо трахаюсь, а по сути, мне на всё это плевать.
Тэсс слушала, отложив приборы и сложив руки на столе перед собой как в школе. Ещё бы — когда говорят о таком, жевать как-то не очень уместно.
— Я всегда знал наверняка, что смогу изменить ситуацию, но у меня не было ради кого это делать.
— А ради себя? — не удержалась девушка.
— А зачем? Чтобы изменить что?
— Но получается, ты только лишь временно неплохо устроился и ждал подходящего случая, чтобы бросить её. Это же неразборчивость! Ты был вместе со случайной женщиной!
На лице мужчины отразилось неподдельное удовольствие. Почти счастье.
— Да, — кивнул он. — Я подонок, — и плотоядно посмотрел на свою гостью. После чего, подарив время Тэсс на обдумывания информации, он опять принялся за еду, которую забросил в запале беседы, и гостья тут же последовала его примеру.
— А если ты потом встретишь ту, кто покажется тебе лучше, допустим, меня, ты уйдёшь к ней?
— Конечно, — как ни в чём не бывало кивнул Дексен. — Так же как и ты, встретив того, кто лучше меня, уйдёшь к нему. Моя задача в этом случае сделать так, чтобы лучшего ты просто не нашла. Чтобы его не существовало. При сохранении заинтересованности, разумеется.
В принципе, всё выглядело так, что он продолжал «убивать» её «выстрелами» своего цинизма, но поскольку гостья думать именно сейчас была не в состоянии, страдая острым приступом интеллектуального бессилия, то и толку от такой «пальбы из пушек по воробьям» было мало. Тэсс ощущала себя словно под действием анестезии, поэтому пользуясь своей «неуязвимостью» кокетливо выгнулась в спинке и выпятила грудь.
— Но ведь ищут не лучшее, ищут своё, — назидательно сказала она.
— Да … — чуть задумавшись, покачал головой Андрей. — Но только находят — единицы. А все остальные … вот примерно так, как я описал — предпочитают врать себе и оправдывать себя различными красивыми и благородными причинами. А на самом деле всё очень просто.
— Но ведь ты же женился на своей жене.
— Да. У неё оказался самый красивый брачный зов из всех девушек, которых я знал.
Констанция часто заморгала, поэтому мужчина, наслаждаясь её неискушенностью в вопросе, пояснил:
— Я о шелесте купюр.
Услышав такое, гостья состроила недовольную гримаску и замолчала. Но ненадолго — её любопытство только набирало обороты.
— Ну, хорошо. А что по поводу «всех», — сделала она сильное ударение на последнем слове.
— Нет проблем, — скептически скривился Дексен. — Мне откуда начать? С Нью-Йорка, с Оксфорда или с самой школы?
— О, Господи. — Девушка глубоко и тяжело вздохнула. — Ладно. — Она помолчала. — Где ты учился? Да и вообще, откуда ты?
— Отсюда, из Новой Англии. Моя мама — юрист, отец — дальнобойщик. Они были хорошей парой. Но когда мне исполнилось восемь, дед по материнской линии — Арнольд фон Дорфф, сенатор от Вермонта, нашёл матери место окружного прокурора в Неваде. Она согласилась. Мы уехали туда. Потом она умерла от остеопороза, развившегося после родов, отец женился во второй раз, меня с сестрой забрали дядья, мамины братья: Берч и Даррен. Они оба живут в Нью-Йорке и имеют бизнес. У Даррена есть семья, а Берч свободен.
«Или одинок», — добавил про себя Андрей.
— У тебя есть сестра?
Он с готовностью кивнул.
— Её зовут Джокаста, но я зову её «сестра Джо». Ей шестнадцать со всеми вытекающими. В тот день, когда ей стукнет тридцать и у неё наконец-то появятся мозги, я напьюсь. Если бы не Элтон, я не знаю, как бы с ней справлялся.
— Элтон? — по ходу дела, видя, что и свинина и сашими всё вместе в неё не вместятся, Тэсс решила доесть сначала шедевр японской кухни и, отодвинув свою тарелку, придвинула вплотную блюдо с этим красивым съедобным натюрмортом.
— Да. Это наш дворецкий и друг семьи. Он с сестрой Джо живёт в моей квартире в Нью-Йорке, я иногда у них ночую или даже задерживаюсь на неделю другую. С женой мы живём в загородном доме.
— Значит, ты с сестрой много ругаешься?
Андрей низко опустил голову.
— Видишь ли, я вообще много ругаюсь. Я конфликтен. Я резкий, нетерпимый и злой. Очень ленив, поэтому люблю стрессовые ситуации — только они меня мобилизуют. Мне нравится смотреть фильмы ужасов и желательно в одиночку. В фильме "Пила" я чётко вижу идею. А ещё я очень упрямый и умею причинять боль.
— Безумно интересно, — вскинула бровки Констанция. Его зашкаливающая и превышающая все разумные пределы самокритика уже начинала действовать ей на нервы. — Считай, что ты меня напугал. Но мало ли что умеет каждый из нас. Не обязательно пользоваться своим умением. Зачем ты причиняешь людям боль?
— Сейчас моя очередь. Я рос в городе, где мама была прокурором, не забывай об этом. Вот и вырос социопатом, — мужчина отложил свои приборы, взял бокал и вальяжно откинулся на спинку стула.
— Но как-то же у тебя появились Билли и Чак за которыми ты явился ночью в бар и таскал на себе. Получается, ты ненастоящий социопат, раз у тебя есть друзья.
— Они ненастоящие друзья. Я социопат, — провёл он в воздухе бокалом горизонтальную черту.
— Бред! Не выдумывай! И не наговаривай на себя! — хлопнула ладонью по столу Тэсс.
Мужчина посмотрел на неё с обожанием.
— «Часть силы той я, что без числа творит добро, всему желая зла».
— Это откуда?
— «Фауст». Это мой вечный цитатник. А чтобы стать для меня такими же, как Билли и Чак, я даже говорить не буду: кого нужно убить, — Дексен одним махом опрокинул в себя остатки вина и поставил бокал на стол. — Но если ты попала в мою орбиту, то это как в Ад — навсегда.
— Может, ты просто боишься привязанности как слабости? — Тэсс тоже отпила свой алкоголь.
— Слабостей боятся слабаки, — мистер Дексен отвернулся в сторону и осмотрел свои владения за стеклом. — Сильные люди слабостями наслаждаются. Потому как это они имеют свои слабости, а не слабости имеют их.
— Но сильная привязанность человека — это ведь власть над ним, — девушка тоже откинулась на спинку стула, приняв слегка расслабленную позу. В таком ракурсе её грудь смотрелась подчёркнуто. Подчёркнуто выпирающей.
Но Андрей всё равно поморщился, как от боли, и отвернулся уже в другую сторону.
— Констанция, не разочаровывай меня этой штампованной экспрессией псевдоинтеллектуалов. Желание — это страсть, а власть, настоящая власть — это возможности, — сказал он с такой неожиданной мечтательностью в глазах, что гостья не удержалась:
— Ты, наверное, не прочь стать членом правительства земного шара, — улыбнулась она покровительственно.
— Предпочёл бы стать мозгом этого правительства, — зло выпалил мужчина.
Она не ожидала такой отповеди и настолько обескуражено заморгала, что он тут же смягчился.
— Надеюсь, ты поняла, что мои ответы нужно пропускать сквозь призму ироничности и лёгкого сумасшествия.
— Даже не сомневайся! — подвела Тэсс в воздухе горизонтальную черту бокалом, как минутой назад сделал это сам Андрей, после чего опять придвинулась к столу. — У меня же опыт! Ты забыл? Я уже пропустила через эту призму твоё хамство, когда ты обдал меня дымом и не извинился. Это же ведь так чертовски трудно — сказать «извините».
— Рад, что ты это понимаешь, — мужчина вздохнул. — У меня ничтожно мало общепринятых моральных принципов, но зато своих личных — куча. Не получается жить по понятиям вежливости. Ответные звонки, визиты, благодарности, извинения — все эти условности я привык игнорировать, чтобы оставаться над ситуацией.
Гостья сделала недоверчивое лицо. Она оценивающе посмотрела на этого красавца и не смогла ни возразить, ни согласиться. Поэтому просто спросила:
— А пробовал?
— Да.
— И не получилось?
— У меня не осталось времени вообще ни на что, и я взбесился. К тому же, это всё уже не я.
— Это как Норман МакТавиш и Андрей Дексен?
— Типа того.
— Теперь я буду звать тебя Андрей? — склонила она голову набок.
— Теперь мне этого мало, — мужчина плеснул вина в бокалы. — Я хочу большего.
— Господи, ко всему, что ты перечислил ты ещё и жадный?
Мужчина скептически скривился, опустил глаза в стол с выражением спокойствия и флегматичности, а вот поднял их в следующее мгновение уже «стеклянными» и раздул ноздри.
— Я ненасытный, — произнёс он медленно, широко раздвигая свои кукольные губы, после чего поднёс ко рту вино и принялся пить, поглядывая на смутившуюся гостью сквозь прозрачное стекло бокала. Мужчина видел, что девушка ещё совершенно не готова. Когда она станет полностью ЕГО, она не будет смущаться, а пойдёт до конца с открытыми глазами.
«Но до этого ещё далеко. Наслаждайся, дорогой чувак, чёрт бы тебя побрал», — дал он совет самому себе.
А Тэсс такая ветка разговора, действительно, не очень нравилась. Перспективы маячили весьма далеко идущие и безвозвратные. Её это пока не устраивало.
— А почему ты всё отвечаешь на вопросы, а у меня ничего не спрашиваешь? — предпочла она «передёрнуть» разговор, передвигая кусочки рыбы и зелени по квадратному блюду, как шахматы по доске.
— Потому что я жуткий эгоист. К тому же, очень хочу, чтобы, пока буду в Нью-Йорке, у тебя осталось как можно больше информации для размышлений обо мне.
«Нет. Это потому, что ты мужчина и думаешь, что женщина выбирает только после того, как поразмыслит».
— А ты поразмышлять обо мне не хочешь?
— Я уже это сделал.
— И что решил?
Мистер Дексен положил кулаки на ребро стола и вцепился в девушку взглядом питбуля.
— Я ужасно, до взрыва мозга нуждаюсь в общении с тобой. Мне безумно приятно и радостно сидеть здесь сейчас в твоей компании, — говорил он таким тоном, как будто объяснял своему директору по маркетингу и главному экономисту стратегию дальнейшей работы со «скрытыми процентами» отдельно по каждому сегменту рынка. — Мне это нравится и поэтому мне это надо. Хоть застрели, а дай! Я бы с удовольствием с тобой поругался … поспорил, — он ослабил взгляд и принялся рассматривать свою гостью как будто заново.
— Да уж … это я могу сообразить, — смущённо хихикнула та и зашаркала ногой под столом.
— Пока всё это слабости, которые имею я. Но боюсь, если попробую тебя в постели, то это уже начнёт иметь меня.
Тэсс задохнулась от его откровенности. Она проморгалась и, выдохнув, взяла себя в руки.
— Я постараюсь тебя разочаровать, — еле выдавила она из себя с безумными глазами и умной улыбкой.
— Тоже выход, — медленно кивнул Андрей. — По сути, именно за этим я тебя и пригласил. — И увидев, как округляются голубые глаза напротив, поспешил добавить: — Но пока обойдёмся без постели. Возможно, ты вообще сможешь не прибегать к её помощи. Но если не разочаруешь, то тогда, — развёл он руками, — деваться некуда. Придётся, хоть и очень не хочется.
Гостья пять вздохнула и сглотнула. Она понимала, что Андрей шутит, но и то, что он постоянно сворачивал на тему секса, её одновременно и обескураживало, и обнадёживало.
— Я буду стараться, — пообещала она, не в силах посмотреть мужчине в глаза. — Вообще-то, я уже старалась, если ты не заметил.
— Заметил, — слегка кивнул тот и на мгновение опустил веки. — Вначале ты меня огорошила своей прямолинейностью, когда прямо и открыто сказала Брук, что «король голый». Это было круто, — мягко ударил он кулаком по столу. — Я зацепился. Дальше — больше. Ты мне понравилась там, в этом баре, на празднике. И тем, что извинилась первая, утерев мне нос, и тем, как выглядела.
— У тебя очень хорошо получилось это скрывать, — ткнула в него пальчиком Тэсс.
— Даже не сомневайся. А потом ты вышла за мной на улицу. Ты всё понимала и всё чувствовала. Это было тем, что нельзя просто так оставлять. Я отвёз Брук на её ферму и поехал в Де Кальб. Проехав пару улиц, возле одного из домов увидел тот самый Шевроле, на котором вы подъехали к бару. Это был твой дом.
Тэсс потупила взгляд в стол и покраснела, из чего мужчина железно сделал вывод, что секс был и, скорее всего, в тот самый момент, когда он наблюдал за домом. Ему резко сделалось больно. Очень. Теперь его ноздри раздулись уже сами собой, и он ударил салфеткой об стол.
— Всё. Хватит. Слова только всё упрощают. На самом деле это было интересней и сложней, и я ни о чём не жалею. — Андрей шумно втянул воздух и продолжил говорить на выдохе. — Я не думаю, что сделаю тебя счастливейшей из женщин, Констанция. Скорее, наоборот. Я очень сложный тип, но у меня чувство, что всё это не только моё, но и твоё тоже. Думаю, ты та, кто способен принять то, кем я являюсь целиком и на самом деле. В тебе столько силы, столько здравого смысла и вместе с этим столько чувственности. Моей силы, моего здравого смысла и моей чувственности.
Девушка слушала, забывая дышать. Он озвучивал то, что она как будто осязала, нащупывала в себе «кончиками пальцев», что разгадывала внутри себя, читала между строк, чуяла какими-то своими невидимыми антеннками, о чём догадывалась, что понимала. После каждого его утверждения или предположения ей хотелось кричать: «Да! Точно!», а в конце заорать: «Ты подслушивал меня!».
— А это правда, что в мире не одна Гвинея, а две? — спросила она, еле шевеля губами.
В правом уголке рта Андрея начала медленно зарождаться понимающая одобряющая ухмылка.
— Да. Их четыре, — ответил он и вытер три пальца о салфетку. Увидев, что Тэсс как-то поникла, не сумев застать его врасплох, начал было добавлять: — В одной из них … — но тут у него зазвонил телефон, — раньше ели людей, — закончил он под звук рингтона и потянулся в карман джинсов, а Тэсс, словно очнулась от какого-то гипноза, огляделась вокруг и вспомнила, где сейчас находится.
Она окинула взглядом безлюдную территорию за стеклом. Надвигались сумерки. Шум дождя совсем стих, видимо, тот или прекратился, или ослаб. Девушке вдруг почему-то очень сильно захотелось туда, под дождь. Ну, или под то, что от него осталось. Она ни с того ни с сего ощутила в себе желание побегать по траве, порезвиться, покричать, пройтись колесом, выволочь этого «социопата» из этой теплицы и вывалять его в мокрой траве, найти хоть где-нибудь, если не на территории, то хотя бы поблизости хорошую лужу и пройтись с Андреем мимо и шмякнуть в неё ногой, а потом вернуться грязными, но счастливыми и …
— Забыл выключить звук, — мужчина сбросил вызов, потом ещё поработав пальцами, что-то настроил в аппарате и засунул его обратно.
— А что любишь есть ты? — машинально проговорила она фразу, родившуюся у неё чуть раньше, но так и зависшую на языке.
— Насколько я непритязателен к ингредиентам, настолько же капризен в качестве приготовления, потому как сам люблю и умею готовить.
— Ого! Круто! — закусила нижнюю губу Тэсс. — Ну, хорошо. А что ты, допустим, ешь на завтрак?
— Мозг моей жены, — не раздумывая, без запинки выпалил мужчина. — Я всегда с утра в плохом настроении и могу своим бубнежом достать кого угодно. Но она не обижается. Моника выше этого.
— Вау! Здорово! Я так не умею. Я быстро опущусь низко и съем твой мозг в отместку.
— Знаю, — улыбнулся Андрей и кивнул.
— А что это такое за штуки? — показала Тэсс на приспособления, похожие на придерживатели дверей.
Мужчина встал и, молча, прошёл к сервировочному столику. Там он взял пластмассовую деталь напоминающую пульт управления и направил на потолок над этими секциями. Те тут же выехали чуть наружу и стали медленно разъезжаться в стороны, как двери скоростных поездов. Внутрь ворвались шум, ветер и холод. Гостья приготовилась к тому, что в открывшуюся часть крыши на них сейчас польёт дождь, но он, видимо, закончился. Девушка поёжилась и обхватила себя руками за плечи. Увидев её жест, Андрей опять нажал на пульт, и стеклянные секции начали съезжаться.
— Нет! — крикнула она. — Подожди, пожалуйста. — Встала из-за стола и храбро подошла к проёму, после чего, недолго думая, сделала шаг и, перешагнув жёлоб для слива дождевой воды с беседки, вышла на улицу. Прямо на газон. — Это круто, — расставила она руки в стороны и подняла голову к уже чернеющему небу.
— Почему ты хочешь здесь жить? — Андрей поигрывал пультом в руках.
— Мне нравится, — пожала она плечами.
— Здесь ведь холодно и скучно.
— Это всё внутреннее. Мне никогда не скучно с самой собой. Ну, вернее, бывает, конечно, но и в Нью-Йорке тоже. А почему ты купил этот дом? Ты ведь его купил? Ты тоже хочешь здесь жить?
Дексен кивнул.
— Ты хочешь жить на два дома? Там жена, а здесь любовница? — продолжила гостья.
Хозяин усадьбы опустил голову и посмотрел на носки своих кроссовок от фирмы Nike.
— Пойдём, я покажу тебе дом. — Он прошёл, взял со стула её плащ и нажал на пульт. Пока створки медленно закрывались, Андрей выскочил на улицу.
— Прошу, — развернул он девушке одежду.
Тэсс подошла к нему, пританцовывая, решив, таким образом, хоть немного продемонстрировать хозяину своё игривое настроение. Гостья присела в книксене и, развернувшись, просунула руки в рукава своего плаща, пару раз промахнувшись. Совершенно преднамеренно, кстати.
Андрей сзади хмыкнул.
«Нас раскусили, — огорчилась кокетка. — Значит, нужно ещё хитрее».
— Тебе не холодно? — посмотрела она на его футболку, закутываясь в плащ.
— Нет.
Они вышли на дорожку и по ней направились в дом. Вышагивая слева от Андрея, Тэсс увидела, как в двухэтажную избушку, где она стригла Билли, входят двое мужчин с карабинами через плечо и собакой на поводке. Гостья хотела спросить: сколько человек охраны у усадьбы, но воздержалась. Мистер Дексен открыл перед ней двери на боковой веранде.
В доме действительно шёл ремонт. Пахло деревом, сыростью, бумагой, гипсом и ещё Бог весть чем. Повсюду валялись полиэтилен, пластиковые ёмкости с какими-то жидкостями, странные приборы типа болгарки, щётки, упаковки со шпатлёвкой, банки лака. Войдя, парочка сразу же очутилась, скорее всего, в главном холле — в стене справа виднелась та самая бесподобная входная дверь. Гостья автоматически задрала голову и залюбовалась потолком. Его соорудили в виде ассиметричных сводов, непарных балок и, скорее всего, декоративных перекрытий. Посреди всего этого свисали различного калибра и мощности люстры стилизованные под старинные колёса от телеги с установленными по кругу свечами.
— Я планировал здесь всё сделать белым, но меня разубедили. Сказали, что брус пропитан каким-то составом из оливкового масла, яичного желтка и перекиси водорода. Этот слой лучше не соскабливать и не закрашивать.
— А где рабочие?
— Сегодня я их отпустил.
Слева довольно широкая деревянная лестница с витиеватой резьбы ограждением плавно переходила в балкон на всю ширину стены с этими же красивыми перилами. Взглянув туда, Тэсс обомлела — там всё было завалено книгами, упакованными в огромные полиэтиленовые кубы.
— Я понемногу перевожу сюда свою библиотеку, — пояснил хозяин.
Девушка с удивлением оглянулась к нему.
— Понемногу? Значит, это ещё не вся?
— Нет.
— А что ты читаешь сейчас?
— Балларда, — и как бы извиняясь за свой выбор, мистер Дексен развёл руками. — Соскучился.
«Боже, как, наверное, звучит его голос, когда он читает вслух».
— Хочу, чтобы ты почитал мне вслух.
После этих её слов серьёзный, умный «социопат» обрадовался как ребёнок. Глаза цвета океана распахнулись и вспыхнули.
— Я обожаю читать вслух кому-нибудь, — выпалил он, даже немного задохнувшись. — Но моя жена считает это недостатком.
«Ну и дура», — машинально добавила Тэсс.
— Ты много читаешь…
— Нет, — сразу же перебил мужчина. — Мало. Много читал я в школе и университете. Сейчас некогда.
— А где ты учился?
— Оксфорд, — сложил руки сзади в замок хозяин дома.
— И бакалавриат, и магистратура?
— Да. Все шесть лет. А ты? У тебя на Фейсбуке стоит Фордхемский Университет. Это только магистратура?
— Да. Вот … в октябре еду поступать в резидентуру. Пока сдаю дистанционные тесты, собираю рекомендации. Хочу взять в банке, где работает мама, кредит на первый год. Полгода буду учиться в Нью-Йорке, полгода работать здесь и выплачивать с зарплаты. И так четыре года подряд.
Андрей хотел прямо спросить: где она собирается жить в Большом Яблоке, но вовремя переиначил:
— А где ты жила в Нью-Йорке?
— На Манхеттене. На Манхеттен авеню возле Колумбийского Университета в квартире дядюшки Сона. Это старший брат моего отца. Он археолог и постоянно в отъездах и у него детей нет. Он мне помогает и даже содержал меня полностью, когда я училась. Иногда он тоже оседал ненадолго там, в своём Колумбийском Университете, и я всегда заботилась о нём. Готовила, убирала, стирала, печатала ему отзывы, статьи. Я его действительно люблю — он классный и увлеченный.
Под болтовню гостьи они прошли, поднялись по лестнице на второй этаж. С балкона второго этажа довольно широкий проход заканчивался французскими дверьми на открытую просторную веранду, а с самой площадки две двери справа вели в какие-то комнаты, а одна слева — в коридор. Андрей проследовал именно туда. В коридоре оказались ещё две двери. Открыв ту, что побольше, он отступил с прохода.
Судя по обстановке и таким же французским дверям, как и на самом этаже, это должна была быть спальня. Но девушка не заметила там самого главного, так сказать, «визитной карточки» такого рода помещений. Тэсс замерла в недоумении.
— А где кровать? — тут же спросила она и только сама, услышав свои слова, поняла, что сказала.
Мужчина прищурился. В его глазах цвета океана давно затонувший Титаник вспыхнул своими прожекторами, но Андрей сразу же взял себя в руки.
— Извини, но я ещё не готов к этому, — любуясь, осмотрел он девушку с головы до ног.
Констанция оглянулась по сторонам и, не найдя, что ответить на такое, тоже затряслась в немом смехе.
Они немного смущённо посмеялись, после чего мистер Дексен стал серьёзен.
— Я не сплю на кроватях.
— Вообще?
— Вообще.
— А на чём ты спишь, на полу?
— На диванах. И засыпаю только в полной тишине и темноте, и сплю не более четырёх — пяти часов в сутки. Чак и Билли мне уже давно советуют начать спать в гробу.
Гостья состроила недовольную гримасу вредного мышонка.
— После таких шуток я бы не поехала таскать их из бара.
Девушка стояла и переводила глаза с собеседника на его спальню. Что ещё бросилось в глаза, так это почти полное преобладание над остальным белого цвета. За исключением бревенчатых стен, всё, абсолютно всё, было белым: отбеленные оленьи шкуры, белый диван, белый шкаф, белая оттоманка, картина заснеженного леса на стене в белой раме.
— Кем ты работаешь? — повернулась она к хозяину.
— Я очень люблю белый цвет, потому что очень люблю снег. Льды, север, мороз, прохладу, свежесть, чистоту — всё. Поэтому купил поместье здесь, на севере, а не в Калифорнии.
Гостья смотрела на него во все глаза и молчала.
— Я бизнесмен, как и мои дядья. Транспортные компании, немного лесозаготовки, немного пищевой переработки, добавки, сухие корма, у Даррена есть молокозаводы с животноводческими комплексами по выращиванию.
Почему-то именно сейчас Тэсс пришла на ум идея.
— А ты любишь животных? Вернее, тебе не нужен кот сюда? — развернулась она на пороге, не намереваясь входить в спальню. — Ну, вернее, кошечка.
В глазах Андрея Титаник приготовился к всплытию. Мужчина лучезарно улыбнулся.
— Кошечка? — промурлыкал или даже проурчал он и почесал затылок. — Куда «сюда»? В спальню, — показал он на диван, — или на усадьбу?
Девушка поняла, что опять ляпнула двусмысленное и закатила глаза.
— Сюда, в дом, — ткнула она пальцем в пол.
— Мне очень нужна кошечка, — продолжил дальше имитировать семейство кошачьих мистер Дексен. Он сжал кулаки — явный признак того, что мужчина еле сдерживается, чтобы не схватить. Андрей на ходу делал открытие за открытием. И самое главное из них заключалось в том, что, оказывается, к шифону привыкаешь гораздо быстрее, чем к непосредственности и обаянию той, чьё лакомое тело сквозь него просматривается.
— Понимаешь, у меня Заноза привела двух котят, — жестикулировала руками Тэсс, будто объясняла на пальцах. — Мальчика я уже отдала маме, а вот девочка никому не нужна. Если хочешь, можешь взять её сюда. Её мама очень умная, даже слишком, возможно, и эта будет такая же.
Андрей поиграл бровями.
— Н-н-у хорошо. Вообще-то, я планировал привезти сюда своего кота.
— У тебя есть кот?
— Да. В моей квартире вместе с сестрой Джо живёт кот альбинос. Его никто не хотел забирать — он глухой. Но мне это не мешает.
— А как его зовут?
— Придурок.
Констанция округлила глаза.
— Ты приютил кота инвалида, чтобы назвать его Придурком?!
— Да. А что? А как его ещё назвать?
— Ну, хорошо. А как ты назовёшь мою кошечку?
— М-м-м, дай подумать … — Андрей почесал подбородок. — Снежинка?
У Тэсс вытянулось личико.
— Снежинка … — произнесла она грустно.
— Ну, или Бабочка.
Девушка сделал бровки домиком.
— Бабочка. Тогда уж сразу назови её Дебора … или Джорджиана.
— А вообще, животному не дают клички заочно. Его пускают в доме и ждут, какое прозвище к нему прилипнет.
— Теперь понятно, как белое больное животное стало Придурком. Ну, уж нет. Придумай моей кошечке кличку сразу, иначе я её тебе не отдам.
— Договорились.
— А здесь что? — спросила она, кивнув на вторую дверь.
— Здесь кабинет, а там, — он показал на двери сразу с этажа, — комнаты для гостей. Сейчас в них живут Билли и Чак.
— А чем они занимаются? — спросила девушка, проходя в кабинет. Там уже начали монтировать этажерки для книг от пола до потолка, оставив место только для стола.
— Они на пару владеют производством морской соли и йода на побережье. Чак ещё и много судит матчей в футболе, в сезон мотается по всем штатам, — скрестил руки на груди мужчина, и девушка слегка задохнулась от вида его бицепсов в таком положении. — Иногда заезжает ко мне в Нью-Йорк. Они мне помогают здесь. Не хотят, чтобы я нанимал управляющего.
— А как ты с ними познакомился?
— Билли — мой троюродный брат по отцу. Отцова родня здесь жила на островах, в Новой Шотландии, а потом перебрались на материк. А Чак с нами дружил. Когда наша семья уехала в Неваду, на лето я приезжал сюда. Меня выводит из себя жара, песок, кактусы и красная глина, — голос мужчины стал полон раздражения. Тэсс вдруг представила, как он орёт на своих работников на весь офис. — Климат не подходит. Я там болел. Меня пичкали витаминами и спортом.
— Каким?
— Плаваньем. Боксом, — пожал плечами Андрей.
— Вау, круто! У тебя в кабинете будут висеть боксёрские перчатки на стене?
— Нет.
— Ну, или оружие?
— Оружие меня не интересует, — отрицательно покачал головой Дексен.
— Вот как? Я думала: оружие интересует всех мужчин.
— Только слабаков, кто не уверен в себе. Сила оружия — это суррогат, — ударил он в задумчивости кулаком по косяку двери. — На человека с пистолетом всегда найдётся человек с гранатомётом и так далее. Это путь в никуда, в коридор со светом в конце.
— А что делает сильным тебя?
— Ньютоны, — улыбнулся Андрей. — А вообще, мозги.
Девушка высокомерно хмыкнула.
— Да. Но что-то мне подсказывает, что мозги против автомата Калашниковы … они будут разбросаны по асфальту.
— Если у меня не хватило ума предотвратить, чтобы к моим мозгам был приставлен автомат Калашникова, то пусть стреляют, если я туп как бревно. Туда мне и дорога.
— Лихо! Но охрана не всегда сможет уберечь.
— Личная охрана нанимается не для того, чтобы уберечь, а для того, чтобы заслонить. Чтобы подставить свои мозги под автомат Калашникова вместо моих.
— А если они не успеют?
— Значит, я нанял такую никчёмную охрану или недостаточно их мотивировал. Я виноват, — ткнул он себя отогнутым большим пальцем в грудь. — За всё отвечаю я, — повторил свой жест мистер Дексен.
Тэсс уже давно вспомнила о том, что Билли должен везти Андрея в Чикаго, поэтому медленно развернулась и пошла на выход.
— Можно у тебя взять что-нибудь почитать?
«Предлог вернуть книгу лишним не будет. Да и почитать интересно».
— Возьми.
Конечно, он всё понял, но гостья с удовольствием заметила, что только лишь обрадовался.
Она прошла к книгам и начала изучать переплёты, которые могла рассмотреть.
— У тебя, кстати, тоже есть то, что я хотел бы попросить, — сзади неё проговорил хозяин «Джо-Мэри».
— Правда? — с любопытством спросила девушка, не оборачиваясь. — Даже интересно.
— Я с детства люблю камни. Разные минералы. У тебя на брелке с ключом от машины висит такой красивый кусок мрамора. Не подаришь? — он залез пятернёй в волосы и нервно прогрёб туда-сюда.
Тэсс начала медленно, как заторможенная, разворачиваться к своему собеседнику. Потом, развернувшись, так же медленно задрала подбородок. Её мозг на всех парах шёл к догадке. Вначале она хотела поблагодарить Андрея за эту зацепку с ключом, но тут же вспомнила его лицо, когда озвучила версию, что это он взял ключ.
И тут её накрыло.
— Ах, ты … вор! — она схватила какой-то журнал об охоте, лежавший на поверхности полиэтиленовых кубов и со всего размаху пульнула его в мужчину. Он вовремя увернулся, и издание улетело дальше. Приземлившись на другие книги и журналы, сложенные на противоположной стороне балкона, оно сбило две штуки на пол в холл. Пространство сотрясло от грохота падающих предметов и раскатов хохота Андрея. Тэсс не глядя, схватила ещё какую-то книгу и опять метнула её. — «С тобой не соскучишься», — передразнила она Дексена. — «Мисс Полл», — спародировала она его интонации. — Пиж-ж-жон чёртов! Социопат! — сжала она кулачки.
— Я позову охрану! — крикнул Андрей, выставляя руки перед собой в защитном жесте.
— А я — прокурора! Ты украл у меня ключ!
— Что у вас здесь происходит? — выглянул на них из-под балкона Билли. Дебоширка обернулась на голос. Андрей тут же воспользовался этим и схватил её в охапку со спины.
— Вызывай охрану, — с хохотом крикнул он другу. — Пока она дом не разнесла.
— Ага! Тебе тоже досталось! — злорадно воскликнул Билли.
Тэсс выдохнула себе на чёлку и та взвилась вверх. Но девушка уже была не та, что секунду назад. Объятья Андрей сделали своё дело. Если бы он вот так в своё время её обнял, она бы отдала ему ключи, машину, дом, Занозу, Матисса, всю картошку в подвале и себя в придачу. Тэсс никогда не верила в чудеса и сказки, но иначе как волшебством вот это воздействие его касаний объяснить не могла. Она была практически уверена, что, если ей завязать глаза и её обнимут по очереди с десяток мужчин комплекции Дексена, самого Андрея она узнает безошибочно и с первого касания. По-другому и быть не может. Такого спутать с кем-нибудь другим практически невозможно, даже если очень сильно постараться.
Парень, судя по всему, чувствовал примерно то же самое, потому как замер вместе с девушкой.
Билли поднял упавшие книгу и журнал и положил на ступеньки лестницы на уровне своих глаз. Потом, посмотрев на парочку и оценив взглядом выражение лиц обоих, сказал:
— Нам скоро выезжать, — и вышел в двойную дверь с цветным стеклом.
От этих слов Андрей прижал Тэсс ещё сильнее, уткнулся носом ей в волосы и шумно вдохнул. Она положила свои ладошки на его предплечья, скрещенные у неё на талии.
— У тебя всё время такие холодные руки, — произнёс как в прострации мужчина.
— Они у меня всегда такие, когда холодает. И ступни тоже.
— Льдинка, — вымолвил он с теплотой в голосе. — Моя Льдинка, — и потёрся щекой о её затылок.
Она не отвечала и, после того как он её отпустил, очень хотела сказать: «Твоя», но перед ней стоял женатый человек, и с Адамом они только лишь поссорились. И даже если он сейчас разозлится, что она не шагнула ему на встречу, то потом всё равно признает её правоту и поймёт, что так надо.
Поэтому девушка прошептала:
— Тебе пора?
Андрей встрепенулся.
— Да. Мне скоро ехать. Мы завезём тебя домой.
— Твой самолёт … ну … тот самый, на котором мы должны были лететь в Чикаго, он стоит сейчас в Бенедикте?
— Нет. Они привезли меня и улетели сразу же обратно, пока ещё разрешали вылет.
Они в тишине спустились на первый этаж и вышли на улицу. Гостья прошла в теплицу и забрала свою корзинку, а хозяин принялся в одной футболке расхаживать по веранде и громко разговаривать по телефону, выпуская периодически сигаретный дым изо рта и ноздрей.
Когда они ехали в машине, то сели вдвоём на заднее сидение. Мужчина отвернулся к окну и, облокотившись о ручку дверцы, зажал себе рот четырьмя пальцами, а большим подпёр подбородок. Правая рука его лежала на кресле между ним и Тэсс. Девушка с нежностью накрыла её своей прохладной ладонью. Он не дёрнулся и не повернулся, а только лишь молча, устало закрыл глаза и еле заметно, облегчённо вздохнул.
В кармане у мисс Полл зазвонил телефон, но она не обратила внимание.
Кажется они не успели насладиться этим, теперь уже не тягостным, а грустным молчанием, как Билли остановился на её подъездной дорожке в Де Кальбе.
— Подождите, я сейчас, — выпалила Тэсс. Открыв дверцу, она выскочила из машины и бросилась к дому, а ворвавшись в коридор, выпустила на улицу Матисса и ринулась на кухню. Поставив там корзинку, девушка схватила свою рабочую сумку и, пошарив в ней, нащупала ключ с заветным брелком. Она тут же рванула из дому, на ходу отцепляя мрамор.
— Вот, — твёрдо сказала она и протянула подарок Андрею, который уже присел перед Матиссом и трепал того за ушами. Мужчина поднялся и протянул руку, она вложила в неё брелок.
— Спасибо, — улыбнулся мистер Дексен, с интересом рассматривая камень. — Откуда он у тебя?
— Дядя привёз из экспедиции в Африку. У них там был один работник местный житель. Он сам делал такие брелки. Можно тебя ещё спросить?
— Да.
— Почему ты не просишь мой номер телефона? Он тебе не нужен? Ты не будешь мне звонить?
Мужчина немного недовольно замялся, как будто его застали врасплох. Тэсс это сразу не понравилось — в последний раз, когда он так себя вёл, он украл у неё ключ, который она сейчас держала в ладони.
— Нет, — всё-таки вымолвил Андрей твёрдо.
Девушка зажала губы между зубами и закивала головой.
— Да-да, я понимаю.
— В следующий раз заеду за кошечкой.
— Хорошо. Она там, — махнула Тэсс себе за спину. — Сейчас спит в коробке.
— Пока, — залюбовавшись её очаровательной неловкостью, потёр ей щечку большим пальцем Андрей, после чего наклонился и даже не поцеловал, а только лишь нежно прикоснулся своими губами к её. И застыл. И тут Тэсс, сама от себя не ожидая, выдвинула свои губы навстречу и слегка надавила. И всё испортила — он тут же отстранился и также медленно и нежно и тоже только лишь прикоснулся губами к её лбу, даже не убрав с него волосинки чёлки. Потом резко отстранился, развернулся, открыл дверцу и сел в машину.
Мотор заработал, выхлопная труба зашумела, VOLVO тронулось c места, мягко шурша шинами. Машина плавно вырулила на дорогу, а через некоторое время скрылась за поворотом короткой улицы. Констанция ещё чуть постояла, потом развернулась и пошла в дом.
Она зашла в коридор и заглянула в ящик с мамой и дочкой. Те сладко спали в обнимку, представляя из себя клубок одинаковых пятен шерсти.
В кармане плаща опять зазвонил телефон, но девушка не шевелилась. Ей было абсолютно всё равно. Она не смотрела на экран с тех пор, как собиралась написать в twitter, что её похитили какие-то неизвестные на VOLVO. Даже не верилось, что это было сегодня. Но потом, вспомнив о Дэни, сестра всё-таки ответила на звонок и приложила аппарат к уху.
— Да, — безжизненным голосом, сказала она.
— Я назову её Коряга, — послышался в трубке голос мистера Дексена.
Тэсс резко отняла телефон от уха, словно ожидала увидеть его лицо на экране. Потом опять приложила аппарат к уху, но не смогла вымолвить ни слова.
— Сохрани мой номер, — сказал абонент и отключился.

Глава 13 Андрей

«Главное не победа, главное участие» — гласит девиз современных Олимпийских игр. Изречение по-старинному краткое, ёмкое, полное философии и какого-то особого глубокого смысла. Впервые произнесённое на заре двадцатого века французским священником Анри Дидоном, оно пришлось по вкусу Пьеру де Кубертену, в то время усиленно трудившемуся над популяризацией спортивных состязаний и возвращения их на мировую арену, он заменил им историческое: «Citius, altius, forties» и новый лозунг, славно поработав на благо спортивной жизни планеты, так сказать, «ушёл в массы», выйдя далеко за рамки своей тематики вообще. Его может произнести и игрок в шахматы, только что потерявший короля, и ученик, взявшийся за задачу и не решивший её, и гость, на дне рождения первым упавший лицом в салат. Это выражение насколько универсально, настолько же и космополитично.
Правда, некоторые пытаются утверждать, что сей спасительный слоган придумали неудачники и аутсайдеры себе в утешение, ведь оно только лишь звучит пафосно и благородно, но на самом деле абсолютно не отображает саму суть состязаний, их главный принцип, который заключается в том, что в спорте важна, конечно же, победа и только победа. И тот, кто пришёл к финишу вторым, хочет быть первым, но и тот, кто пересёк финишную черту тринадцатым, мечтает сделать это не двенадцатым, он тоже хочет быть первым.
Андрей Дексен никогда ни с кем не соревновался. Вообще.
Дрался — бывало. Но не соревновался.
Достижения, равно как и неудачи окружающих (друзей или врагов — без разницы) его волновали весьма недостаточно для того, чтобы подвигнуть к попыткам обойти или превзойти. Чисто информативно, не более. Ни фавориты, ни аутсайдеры — никто не мог навязать ему борьбы. Не получалось. Его первенство радовало парня очень мало и нечувствительно, «поплясать на костях» всегда являлось для него удовольствием сомнительным, да и чужим успехам огорчить не удавалось. Скорее, тоже обрадовать. Что плохого в том, что у человека что-то получается? Да на здоровье! А когда чуть позже, в старшей школе, юноша узнал о безоценочном восприятии окружающей действительности и об относительности и субъективности всего и вся, то понятия «победа» и «поражение» и вовсе до поры до времени исчезли с картинки его мира. Андрей продолжил соревноваться только с собой — он сегодняшний с собой вчерашним, и он завтрашний с собой сегодняшним — всё, конец списка.
Это не было гонкой. Тем более, с преследованием. Отнюдь. Иногда это походило на войну с вражескими территориями и вылазками в разведку, иногда — на альпинизм с карабканьем вверх и любованием с покорённых вершин, оставленной у подножия, ленью. Случалось всякое.
В раннем детстве Андрей ничем от своих сверстников не отличался. Мальчик как мальчик. Играл в машинки и компьютерные игры, гонял в футбол, рвал штаны, матерился, пробовал курить — всё как у всех. Ну, может, был чуть более задумчив и сдержан и чуть менее коммуникабелен и разговорчив в общении. Да и вообще, действию, по возможности, предпочитал созерцание, а разговору — чтение. Он любил читать. К этому полезному и приятному времяпрепровождению его приучила мама, которая в своём красивом и умном сынишке души не чаяла, а тот отвечал ей взаимностью. Когда она не работала с документами у себя в кабинете или с продуктами на кухне — где сын, кстати, любил помогать ей чистить картошку или молоть фарш для запеканки — то всегда сидела, уткнувшись в книгу. Доверяя её выбору, мальчик тоже попробовал и ему понравилось. Это не сразу были Воннегут, Беллоу, Уэлш, Фолкнер и Рушди, но когда пришло время, появились и они.
А ещё Андрей любил свой влажный, промозглый Портленд, в котором родился, тенистые и гористые улицы этого города, напоминающие Сан-Франциско, запах океана, набережную. Ему не исполнилось и девяти, когда семья переехала в Неваду, в Рино. Однако мальчик уже успел привязаться к своей родине и спустя пару месяцев жизни среди жары, песка, красной пустыни и текиллы, стало ясно, что здесь ему будет плохо.
Так оно и случилось.
Смерть матери четырнадцатилетний сын пережил только лишь физически, будучи морально раздавленным полностью. Мама забрала с собой добротный кусок его сущности как ребёнка, и он уже тогда понимал, что эта утрата, увы, невосполнима.
Миссис Елена фон Дорфф — Дексен имела проблемы с обменом веществ ещё и до второй беременности, но всё-таки решилась рожать, надеясь на помощь врачей. К сожалению, диеты ожидаемого облегчения не приносили и нарушения кальциевого обмена всё-таки привели к остеопорозу. Не помогли также и всевозможные и невозможные клиники Вашингтона, куда забрал дочь сенатор Арнольд фон Дорфф. Мама уходила долго и мучительно. Андрей часто говорил себе, что не отпустит её и даже пробовал молиться, но она всё равно поступила по-своему. Она ведь была прокурором.
Даже не смотря на то, что именно беременность и роды спровоцировали смертоносную болезнь, появившуюся на свет в результате этой трагедии Джокасту, Андрей ни в чём не винил и не упрекал. Он-то хотя бы помнил их маму, а вот она — нет. Ей и трёх не исполнилось, когда маму похоронили. Но и особой жалости и родства душ брат к сестре тоже не испытывал. Он не смог стать ей другом, скорее — вторым отцом, поскольку не получалось у парня воспринимать эту пигалицу всерьёз. Юноша никогда не обижал девочку и даже наоборот, но и в свой мир не впускал — он не просил у родителей себе сестрёнку или братишку, ему и одному жилось вполне нелегко и нескучно.
А сестра Джо уродилась девушкой с характером тяжёлым. Да ещё и плюс ко всему, это оказался тот самый случай, когда «толпа капитанов потопили корабль». Вначале её воспитывала вторая жена отца — Тайра. Именно из-за того, что мачеха и падчерица не нашли общий язык, и ребёнок всё больше и больше ожесточался, Джокасту забрали к себе в Нью-Йорк Даррен с Берчем, как только Андрей окончил школу и уехал в Европу. Разумеется, с разрешения отца.
Отношения сына с отцом складывались странным образом. Не сказать, чтобы плохим, но всё равно странным. Наверное, всё потому, что мистер и миссис Дексен происходили из различных социальных слоёв. Старший Дексен не спешил вовлекать мальчика в свой мир, учить его своим понятиям, вдалбливать в голову мысли о тяжёлом физическом труде, пиве, бейсболе, футболе, телевизоре и рыбалке. Отец хотел, чтобы парень вырос таким как его мать: образованным, умным, амбициозным и красивым. И что интересно, по сути, так оно и вышло. Поэтому Ченнинг Дексен с готовностью отдал сына в руки дядьёв фон Дорфф, чтобы тот пошёл по их стопам и ему стал близок именно их мир, где вращаются уже совсем другие деньги, и люди живут в других условиях. А он продолжит крутить баранку.
Иногда отец заезжал к детям в Нью-Йорк и его принимали с радостью — мистер Дексен-старший показывал себя человеком простым, молчаливым, незлобным и обходительным. Джокаста очень любила отца, тем более, что довольно сильно походила на него внешне.
Кстати, в Нью-Йорке история с ней повторилась — сестра Джо не слушалась никого. Жена Даррена — Фиона, мягкая, добрая женщина, боялась сильно ругать и наказывать полусироту, сам Колам воспитанием даже своих детей: Джейн и Отто занимался мало из-за занятости в бизнесе, а Берч вообще заявил, что девочек воспитывать не умеет, а «абы как» не хочет. Младшая Дексен плохо училась в школе, воспитателей своих не признавала, посуду за собой мыла только если ворваться к ней в комнату с воплями и угрозами, готовить отказывалась категорически и сама предпочитала питаться «фаст фудом».
Но Андрею она всё равно чем-то нравилась, он её в какой-то степени уважал. Конечно же, это был взбалмошный подросток с неустойчивой психикой, полный противоречий и причуд, но девчонка никогда не притворялась хорошей и прилежной. Набедокурив, не пряталась за чужую спину, и не трудилась скрывать, что использует своего умного, красивого, такого вот всего из себя старшего брата, чтобы поднять себе авторитет среди подруг и одноклассников. Из чего Андрей делал вывод, что девчушка его любит. Кстати, за право называться сестрой такого человека как он, Джокаста платила чистой монетой. Тот, кто посмел бы усомниться, что её брат самый красивый и крутой парень на всём Манхэттене, рисковал очень сильно и по-взрослому. Сестру Джо не смущали ни гендерная принадлежность, ни габариты, ни мускулы нахала — она вцеплялась в него как пиранья и требовала взять свои слова обратно. А особым покровительством у неё пользовались девочки, честно и открыто признавшиеся, что влюблены в Андрея. Таких сестра Джо брала под свою личную опеку, иногда приглашала в гости, когда брат присутствовал дома, и подстраивала так, чтобы несчастные влюблённые могли полюбоваться или хотя бы услышать голос своего «господина сердца». Разумеется, всё это длилось только до тех пор, пока «господина» об этом не просветили (заговорщиц сдал Отто, подслушав их болтовню) и он заявил, что если ещё хоть одна «шмакодявка» появится у них в доме, он женится, а сестру Джо отправит в Мэн к Билли с Чаком — эти двое были единственными людьми на всём земном шаре, которых оторва всё-таки побаивалась. Отто потом ещё долго ходил с поцарапанной щекой и открученным ухом, но зато одна из подруг Джокасты, всё-таки излечившись от Андрея-зависимости, согласилась сходить с ним на свидание.
А в один прекрасный момент заболела и сама сестра Джо. Театром. Вот этого уж точно не ожидал никто. Даже руководительница их школьного театрального кружка миссис Риз Руни. Но всё-таки именно она посоветовала Джокасте какую-то экспериментальную студию в Нью-Йорке, коих на Манхэттене имелось великое множество. Девчушка повадилась бегать туда на спектакли и, проникнув за кулисы — ну, а кто бы сомневался! — напросилась в помощницы. Ей уже даже пару раз устраивали просмотры и обещали небольшую роль. Одно Джокасту очень огорчало — она не сможет вести себя до такой степени хорошо и столь долго, сколько запросит Андрей, чтобы отпустить её на гастроли с труппой в Мексику. Что-то ей подсказывало, что он вообще её не отпустит. А вот папа отпустил бы. Отпускал же он когда-то давно самого Андрея ещё маленьким на всё лето в Мэн.
Ещё живя в Неваде, Андрей повадился каждое лето сбегать оттуда назад, в Мэн, к бабке. В небольшой городок Фармингтон. Туда же на каникулы отправляли и его троюродного брата Билли. Там они и познакомились с Чаком. Мальчишки проводили вместе каждое лето, не смотря на то, что Билл был на четыре года старше Андрея и на год — Чака. Сверстники доброго и неуклюжего Билли не особо жаловали — девчонки на него не велись, умом он тоже не блистал — а вот с Андреем и Чаком у парня получилась хорошая, долговечная мужская дружба.
Иногда Андрей с удовольствием гостил и у Берча в Нью-Йорке. Когда тот, по его же собственным словам, «отдыхал от тёлочек», и в его квартире на девятой улице женщины не появлялись неделями, с Берчем было клёво. Они ели, что хотели, одевались как хотели, бросали, где хотели носки, матерились, как умели и смотрели порно. Именно к Берчу Андрей приезжал и на университетские каникулы из Англии. Из года в год в их общении всё меньше становилось баловства и разгильдяйства, всё больше — созидания и конструктивности. Дядья, в основном Берч, иногда рассуждали с племянником о бизнесе, приводили к себе в офис, показывали работу с персоналом, брали на встречи, разговаривали при нём по телефону. Андрей впитывал каждый байт информации, всё подмечал, запоминал и мотал на ус. А когда выпускник Оксфорда, новенький, только что «с конвейера» магистр экономических наук, коммерсант, поселился у Берча окончательно, дядья приняли парня к себе на работу и, зная его такую маниакальную любовь к северу и Мэну, отдали ему «на растерзание» для начала небольшой заводик по производству целлюлозы близ Западного Форкса в Новой Англии. Ну, племянник и показал, что он настоящий фон Дорфф и через полтора года расширил производство, прикупил ещё одну площадку и развернул деятельность там. Когда он замахнулся на третью точку, вмешался антимонопольный комитет штата и приструнил честолюбивого бизнесмена.
Во время этих разборок умер дед.
Сенатора от Вермонта Арнольда фон Дорффа при жизни внуки видели мало. Он общался в основном только с сыновьями и, справедливости ради стоит признать, довольно тесно — они часто летали к нему в Вашингтон. Андрей же знал деда не очень хорошо. До смерти матери он один раз встречал его в Нью-Йорке и один раз они с Еленой ездили к её отцу в столицу, когда была ещё жива бабка Клементина. После того как Арнольд забрал дочь к себе и поместил её в Мэрилэнде в клинический центр Национального института здоровья при Департаменте здравоохранения США, в Неваду она уже не вернулась — её так и похоронили на кладбище Oak Hill в Вашингтоне рядом с матерью. После этого Андрей один раз летал с сестрой Джо и Дарреном к деду и ходил на могилку. Поэтому, даже будучи старшим внуком фон Дорфф, он очень удивился, когда узнал, что Арнольд указал в завещании его лично, оставив кругленькую сумму и своего ангела-хранителя — Элтона. Всю ценность и щедрость такого наследства парень смог оценить только лишь немного позже. Эл оказался настоящим добрым гением. Он был почти как мама только не прокурор. На дедовы деньги Андрей купил завод по производству осветительных приборов на солнечных батареях, а также немаленькую квартиру в Восточной стороне Манхэттена и забрал туда Элтона с сестрой Джо.
А чуть позже ещё и женился. Должен же был наступить конец его любовным мытарствам.
Когда Андрей грозился рассказать Констанции о своих романтических, и не очень, похождениях или даже отношениях в школе, он безбожно врал. Правдоподобно, но безбожно. Всё дело в том, что никаких таких вот прямо уж эпопей у него в школе не свершилось. С самого начала Дексен в классе был тихоней. Не лузером или ботаном, а именно тихоней. Для девочек — загадочным тихоней. Его не было ни слышно, ни видно. До поры до времени, разумеется. Обижать себя он не позволял, но и верховодить или лидировать тоже не торопился. Мальчишка уже тогда осознавал, что за руководство вообще-то людям платят деньги, и иногда немалые, а забесплатно управлять стремятся только бездари и неудачники.
А уж к кому, к кому, но к неудачникам Андрея отнести нельзя было никак. Второй результат в своём потоке по успеваемости, внешность распахивающая девичьи рты и глаза как по щелчку пальцев, рост и размах плеч, внушающие уважение, дедушка в Сенате и мама в кресле окружного прокурора.
Поэтому, даже в Неваде, в новом классе к его высокомерию и надменности очень быстро привыкли. И если поначалу это объяснялось тем, что другого и ожидать не стоило от мальчишки, при взгляде на которого девчонки теряют дар речи и не всегда верят своим глазам, то со временем к такой очевидности прибавилось ещё и четкое разграничение парнем поводов для осуждения и насмешек. Он относился свысока, в основном, к глупости и дутой помпезности и никогда — к дешёвым кроссовкам и природной неловкости.
Своей выдающейся внешностью красавец не сказать, чтобы пользовался, но и не стыдился. Игнорировать её он, кстати, тоже не собирался. Но всё-таки настырное, откровенное девчачье любование его реально раздражало, а их наглая назойливость получала достойный отпор в виде, далекой от рыцарства, грубости. Девочки, только лишь пришло время, конечно же, попробовали взять эту «крепость» по имени Андрей Дексен, но пара резких, ироничных реплик по поводу их похотливости, доступности и фонтанирующего либидо, а также несколько метких поправок далеко не блестящих ответов на уроках, высмеивание их скудоумия и, оставляющую желать лучшего, живость мышления, довольно успешно остужали любительниц украсить себя кроме татушек и перекиси водорода ещё и первым красавцем школы. И так повторялось из раза в раз. Андрей ужасно не любил себя дарить кому бы то ни было вообще и идти на поводу. Даже у преподавательниц. Он любил брать. И желательно то, что необходимо ему и именно ему. Чужие желания и чаянья его интересовали очень мало и слабо, а в большинстве случаев, так и вовсе откровенно раздражали.
А порой он свою красоту ненавидел. Бывало и такое. Иногда, глядя на себя в зеркало, ему хотелось залепить себе хук прямо в переносицу. Юноше казалось, что его внешность ему только мешает. Она путается под ногами, вернее, перед глазами. В лучшем случае, у людей срабатывают связка «прекрасный снаружи — прекрасный внутри», и от него априорно уже начинают чего-то ждать, в худшем — им просто любуются. Тупо и незатейливо.
И к первому, и ко второму парень старался относиться свысока и со снисхождением. В его глазах эти люди своей примитивной реакцией обкрадывали сами себя. Он бы мог показать им свой внутренний мир как нечто странное, необычное, неожиданное, свою «карту» понятий и взглядов раскрыть как невидаль, некий сюрприз, но если им хватает только лишь эстетического наслаждения от его внешности и разбитых иллюзий по поводу его идеальности и прилежности, то быть посему.
Конечно же, он бы мог открываться перед людьми и как некое исчадие ада — такое внутри у Андрея тоже имелось — но идти на поводу у толпы и делать что-то в пику стереотипам и штампам — всё это стояло ниже его самоуважения и интеллектуальных способностей.
А потом Андрей смирился.
К концу школы парень на все эти натиски внимания и акты восхищения взирал в лучших традициях звёзд Голливуда: с принятием и равнодушием — на то они и девчонки, чтобы всё время в кого-нибудь влюбляться и по ком-нибудь «сохнуть». А по ком ещё, если не по красавчикам, правильно? Но на этом его понимание внезапно обрывалось. Всё, что следовало дальше и прилагалось сверху, он уже считал проблемами самих девчонок, и много лет спустя это же понимание не помешало ему на вопрос: «Самое твоё нелюбимое качество в человеке» ответить: «Похоть».
Ну, да как бы там ни было, но первый сексуальный опыт у Андрея всё-таки случился.
Конечно же, в основном заигрывать с ним и обозначать свои притязания на него осмеливались в основном такие же первые красотки класса/школы, как и он сам. Но и те, кто «экстерьером» попроще, а значит и в «табеле о рангах» подальше и пониже ненавидеть его не спешили. Значит, он всё делал правильно. Дошло до того, что одна из последних всё-таки решилась выделиться из этих стройных, во всех смыслах, рядов и попытать счастья.
Ребекка Слейнджер или просто Бекки уродилась девочкой не очень красивой и изяществом фигуры не отличалась. Мальчики на неё внимания не обращали все вместе, разом и дружно. Кстати, не очень любили её и девочки — тихая и скромная Бэкки популярностью в классе не пользовалась. Что уж и говорить, что когда она осмелилась выказать Андрею свою симпатию, тот просто обалдел. Причём сделала это поклонница очень ненавязчиво и тактично, явно абсолютно ни на что не надеясь, на День Святого Валентина подошла и положила перед ним на парту книгу Теодора Драйзера «Сестра Керри» с валентинкой сверху и тут же боязливо и стеснительно отошла подальше. И красавец действительно её оттолкнул — не прочитав открытку, всунул её в книгу и отодвинул подарок на противоположный край парты.
А сам задумался. Думал он, конечно же, недолго, и вскоре забыл про это случай, мало того, он не сразу заметил и отсутствие Бекки на уроках, и заинтересовался этим вопросом, только когда выяснилось, что её нет и не будет — она перешла в другую школу.
Сам с трудом понимая: что делает и зачем, Андрей поехал к её дому — Бекки жила на улице вместе со многими учениками их класса — и дождался девочку. Как же она ему обрадовалась! Юноша уже начал бояться, что счастливица своим старанием и хлопотами всё испортит. Парень назначил ей свидание, пригласив в кино и кафе. Они много разговаривали. Девушка не раскрылась перед ним как очень уж умная, интересная и обаятельная, но она на всю жизнь останется его «первой», а он — её.
«Только положишь руки на неё, а дальше уже всё само пойдёт, — как-то рассказывал ему Чак, вкусивший уже к тому времени «запретный плод. — Они же … такие», — сжал он тогда кулаки и сделал лицо, по которому Андрей сразу же определил: какие они, девушки.
Взяв пухленькую, но довольно плотную Бекки в свои ладони, Андрей понимал мало, да и вообще, действовал бессознательно. А ещё и очень бестолково. Но только лишь очнувшись, после того как всё закончилось, понял, что угадал и даже спустя годы соглашался с тем, что произошло — первый раз он и должен быть вот таким корявым, неумелым, неловким и почти пустым. Внутри у него поселилось полуощущение полуубеждение, что он выбрал наименьшее из зол. Наибольшим оказалась бы умелая и опытная «наставница» и «учительница». Вот её-то вспоминать с пятнадцати лет оказалось бы несравнимо противнее.
Кстати. Парню понравилось.
Бекки, пока она ещё не начала на что-то надеяться, он сразу же оставил, даже не поинтересовавшись: как на ней это сказалось, а сам решился на дальнейшие похождения. Но к школе они имели отношение косвенное — одноклассницам так и не удалось сбить красавца с пути истинного. Однажды Андрея зацепила участница музыкальной группы, приглашённой к ним на Новый год. Она увлекла его тем, что была не солисткой, а барабанщицей и петь не умела вообще. А в самой школе он встречался только с новенькой молоденькой библиотекаршей, а вне школы «случилась» ещё и тренерша по плаванью.
Очутившись в Оксфорде, Андрей понял, что созрел для отношений. Ну и, конечно же, как всегда, пошёл своим путём.
Поэтому его однокурсники не были ни удивлены, ни встревожены, увидев красавца за ручку с преподавательницей сопромата Рейчел Крафстон. Ему через месяц исполнялось восемнадцать, а ей полгода назад стукнуло двадцать семь. Ни его, ни её это не смущало. Познакомился Андрей с Рейчел на одной из страниц в Facebook, где собирались боксёры Оксфорда. Там она предлагала билет на бой Проводникова и Альварадо в Лондоне. Парень быстренько ухватился за её предложение и на следующий день они встретились в кафе «The Royal Blenheim» на Pembroke street. Даже несмотря на то, что продавщица билета оказалась преподавателем, студента подкупило абсолютное отсутствие флюидов от этой девушки. К слову, весьма привлекательной внешне. Когда он вошёл в кафе и огляделся, то на условленном месте сидела очаровательная шатенка с зелёными глазами типа Милен Фармер и читала Фитцджеральда.
Поэтому, поприветствовав друг друга и чуть познакомившись, они разговорились о Лагерквисте, и Андрею захотелось её трахнуть. Вот просто вставить ей и заставить забыть все эти её умозаключения и красивые мысли, стать примитивной, дикой и царапать ему кожу ногтями от невыносимой сладости. А ещё парню понравилось то, как Рейчел напряглась, когда он вскоре встретил её после занятий. Скорее всего, мисс Крафстон действительно не видела в нём мужчину. Это было офигенно круто и нереально здорово. Показать такой интересной девушке, что его не стоит недооценивать, заставить рассмотреть в нём самца — это то, что надо, то чего он ждал. Ему всегда хотелось вот так, с нуля, когда ничего, кажется, не предвещало.
Наслаждению от того, как сузились её глаза, когда он демонстративно облизал свои красивые губы, сидя напротив неё в поезде Оксфорд — Лондон, когда они вместе ехали на бой Проводникова и Альварадо, Андрей отдался полностью и без остатка. Открывать для неё себя и для себя её оказалось ещё увлекательней, чем он представлял. В постели на его натиск и агрессию мисс Крафстон отзывалась с готовностью и темпераментом. Когда Андрей вспоминал и прокручивал в голове эти встречи, у него перед глазами ещё долго «взрывалась» вспышками «пламени» роскошная грива длинных тёмно-красных волос. Особое удовольствие парень испытывал от того, что оба понимали, что всё то, что между ними, это не любовь. Это — связь.
И почти девять лет разницы.
Когда они «выпили» друг друга до дна, то расстались полностью удовлетворённые тем, что произошло и благодарны один другому за прекрасный опыт.
Так прошёл первый курс, а на втором Андрей встретил Луизу. Ту самую, которая, якобы, похожа на Брук.
Луиза Берлингтон была красавицей. Она училась вместе с Андреем в колледже Святого Джона, но только на медицинском.
Парень понятия не имел: почему именно она и зачем ему всё это, и ей тоже, но всё равно как прикованный следил глазами за этой девушкой и отрывался с очень большим трудом. И раз за разом отказывал себе в близком знакомстве. Она, скорее всего, ответила бы ему на чувства, и он, наверное, даже женился бы на ней, но ничего хорошего из этого всё равно не вышло бы. Андрей понимал, что сломает эту жизнерадостную, весёлую, милую англичанку. Она не сможет оказать достойное сопротивление в подгонке характеров, прогнётся под него и станет несчастной. Ей нужен был кто-нибудь столь же милый и простой, как она, а ему такой же стойкий и упёртый, как он.
Луиза действительно вышла замуж за умного и прилежного мальчика, ученика Оксфорда родом из Суссекса. Его дальний предок построил столовую в этом самом колледже святого Джона, и их фамильный герб висел там между первым и вторым окнами. Что же, девушка удачно вложила свою выгодную внешность, хоть и было заметно, что и без чувств там не обошлось. В день её свадьбы Андрей впервые в жизни напился до беспамятства. У себя в квартире. Один.
Именно ситуация с Луизой показала парню: что для него лучше. Он волевым решением оставил надежду увлечься своей сверстницей, и так, чтобы в одной точке сошлись ум, внешность, характер и любовь, как по Экзюпери, то есть, со «взглядом в одну сторону». Скорее всего, его — это расчёт. Брак по расчёту.
Но когда Андрей жаловался Тэсс — а он ведь ей именно жаловался — что для него с самого начала брак с женой — это один сплошной расчёт, он опять безбожно врал.
До конца учёбы у него ещё имелись отношения с девушками в Оксфорде очень различной глубины и продолжительности. Случались и весьма неплохие. Иногда ему удавалось найти ту, которая не растекалась мягким маслом по тарелке от его внешности, и с ней представлялось возможным пройти путь нормальных отношений — с неприступностью, заигрыванием и завоеванием. Но даже такие походили, скорее, на «заполнение антракта», чем на очередную часть Мерлезонского балета.
Моника Бостон оказалась чуть ли не первой среди его знакомых, у которой кроме очень неплохого набора из достойного поведения, эрудиции и приятной внешности «в рукаве» спряталось ещё и заслуживающее внимания состояние в виде производства, услуг и торговли. Когда Андрей вернулся из Оксфорда и только начинал делать первые шаги и в бизнесе, и в обществе, с Моникой его познакомила, как это ни странно, девушка, которая чуть позже стала его любовницей.
Прагматизм в их последующем браке с мисс Бостон, вне всякого сомнения, являлся основополагающим, а его доля в доводах «за» — подавляющей. Но не единственной. Андрей жутко обрадовался, что сумел составить блестящую партию и его не воротит от собственной жены. Будущая семейная жизнь парню почему-то представлялась именно таковой.
Моника оказалась той «точкой», в которой сошлись все «функции» кроме самой главной, но это были уже мелочи. Девушка проявила себя как умная, милая, ненавязчивая, энергичная, не паникёрша и не истеричка, знающая что уместно, а что нет. Короче, новоявленная миссис Дексен вышла из той плеяды женщин, которые ведут себя в семье профессионально. Как будто закончили институт по специальности «Дом, быт и семья» и, по его окончании, устроившись на работу, принялись претворять в жизнь пункты своей должностной инструкции качественно и тщательно. Так сказать, не за страх, а за совесть.
Поначалу Андрея это очень даже устраивало. Он чувствовал себя выигравшим в лотерею. Да в принципе, его бы это устраивало и в последствии, и ещё очень и очень долго, (и немудрено при стольких-то любовницах!), но это перестало устраивать Монику. Муж с прискорбием стал замечать, что жена начинает в него понемногу влюбляться, привязываться к нему и находил это лишним абсолютно — не ровен час, она захочет взаимности, и не получив её, наплюёт на своё «образование» и «профессионализм» и станет проедать ему плешь.
Когда Андрей сказал Тэсс, что у него есть ещё и любовница, он ей не солгал. Это была чистая правда. Но не вся. Если бы ему взбрело в голову говорить всё до конца, то пришлось бы признаться, что у него всегда были любовницы. С самого начала. А не только после того, как жена познала радости тантрического секса. Интимная супружеская обязанность в стиле изотерических индийских традиций являлась лишь предлогом для самоуспокоения. У него уже давно имелись женщины на стороне и самые разные, а их сменяемость и взаимозаменяемость объяснялась очень просто: одна хотела за него замуж; другая замуж не хотела, ей очень были нужны его деньги; третья не прочь была родить от него ребёнка. Эту он бросил быстрее двух предыдущих, поскольку добраться до его фамилии и денег — это одно, а вот проделать дырку в презервативе, это уже совсем другой коленкор.
Но «ищите и обрящете» и парню всё-таки повезло. Он встретил Хилари Клейстен. Эта женщина, с которой мистер Дексен познакомился на ночном сеансе в бассейне гостиницы «Vanderbilt», отличалась тем, что вообще не хотела ни денег, ни фамилии, ни маленьких, ни больших деток — ничего, она жаждала секса. Сильно и много. Дав ей желаемое, Андрей и сам в накладе не остался, почувствовав себя опять в выигрыше — эта женщина трахалась как мужик — грубо и жёстко. Она не подключала нутро к интиму, а шла на инстинктах, как и сам Андрей. С ней наконец-то можно было не церемониться и привнести в трах (это и сексом-то назвать язык не поворачивался) элементы поединка, драки.
И вот как раз в этот момент, в таком состоянии Андрей Дексен и встретил мисс Селестье.
Когда он говорил Тэсс, что Брук напомнила ему его первую любовь, он опять врал. Ну, почти. Американка, конечно же, чем-то напоминала англичанку Луизу, но только отдалённо. Он и сам не понимал, почему не сказал этой блондинке тогда, на пороге приёмного покоя госпиталя Бенедикты, «Спасибо» и не отправил дальше по жизни. Что-то его остановило. Он даже подумал, что стареет и пошёл на поводу у молоденькой провинциалки, которой, судя по её поведению, до жути хотелось красивого ухажёра из Нью-Йорка. Очень-очень. И Андрей вот просто так взял и «подарил» ей себя. Вернее, «дал попользоваться». То, как Тэсс предостерегала Брук, что ею только лишь поиграются и бросят, его позабавило. Почему он не пошёл с блондинкой до конца? Такой вопрос перед Андреем вообще не стоял. При ближайшем знакомстве девушка оказалась очень доброй, хорошей, контактной, сговорчивой и абсолютно неинтересной — с такой заниматься сексом, всё равно, что заливать в Феррари дизтопливо — странно, глупо и нерезультативно. Сколько он находился рядом с ней, столько спрашивал себя: а что, собственно, я здесь делаю?
И только встретив Констанцию, понял, что именно.
Ему уже изрядно хотелось курить, но везде суетился народ, и искать место для курения с урной в этой толпе абсолютно не хотелось. Не думая слишком долго, Андрей зашёл за палатку, прикурил и решил заодно набрать Зака — одного из своих директоров. От него в телефоне стояло четыре вызова, а потом позвонила Фелисити — секретарша и сказала, что тот его ищет и просил перезвонить хоть в День независимости, хоть в Рождество, хоть со своих похорон — у него что-то там срывается.
Андрей был злой и раздражённый как чёрт, когда Зак начал ему рассказывать, что они не нашли хлопок для целлюлозы у «Karpers group», в этот раз те понизили сортность, поэтому придётся заменить готовым текстилем и где его искать не знает никто и сколько на это уйдёт времени — тоже. И тут из-за угла вылетела какая-то «трепетная лань», и как раз в тот момент, когда он выдыхал приличную затяжку. Посмотрев на неё, ну или сквозь неё, парень успел окрестить её «спицей» из-за бросающейся в глаза узкокостности и худобы. «Спица», судя по всему, рассчитывала на извинения, но не получила бы их, простояв там до утра. Андрею было абсолютно не до неё.
Как оказалось потом, эта «анорексичка» — давняя подруга сестры Брук, ибо в этих чёртовых крохотных городишках, кажется, все знают всех. Но Андрею и на это тоже было плевать, пока «спица» не дала ему почувствовать, как же он, оказывается, на самом деле нуждается вот в таком — когда на белое говорят белое, а на чёрное — чёрное. И самое главное — говорят, не молчат, не проходят мимо. Как он устал от всей этой иносказательности, намёков и двойного дна у себя там, в Нью-Йорке, от этих вечных подколов и лести, которая ему ещё в детстве надоела, как хинин.
После того как они опять остались с Брук вдвоём, он попросил повторить ему имя подруги её сестры, намертво вцепившись в него памятью, прокручивая в голове пути и способы ещё хотя бы одной встречи с Тэсс. Андрей видел, как загораются её глаза при взгляде на него, но он также отличил, что девушка восхищается им с умом, а не отключив мозги. Она относится к его внешности, как к очевидности, к факту. И не более того.
Увидев её, всю такую субтильную и женственную в баре ночью, Андрей понял, что что-то тут не то. Такого с ним ещё не было. Дело пахло керосином, и, чёрт бы его подрал, парню этот запах нравился. Впрочем, мисс Полл, по новой, «подлила в огонь» того самого керосина — переосмыслила свою позицию по отношению к их паре с Брук, что Андрею весьма импонировало. Способность пересматривать свою точку зрения, а не цепляться за иллюзии, мистер Дексен весьма ценил.
Увидев мисс Полл целующуюся с этим её ухажером возле барной стойки и уловив её равнодушный взгляд, он понял, что не отпустит эту девушку. Уже нет.
А потом она вышла за ним на улицу.
Когда они остались вдвоём, Андрей делал затяжку за затяжкой и уже её хотел. Не желал, а именно хотел. Себе. Хотел её для себя. Но, тем не менее, агрессивно, зло и даже враждебно. Она его сделала. Вот как-то так — довольно быстро, без трагизма и театральности. Услышав о планах Тэсс и её ухажера на ночь — Андрей так и не запомнил его имени — парень разозлился не столько от того, что они собирались первый раз трахнуться, ну, или заняться любовью — у них ведь любовь! — сколько от того, что своим признанием девушка боролась против очевидного взаимного влечения с ним. Так она заставила его себя уважать.
Сидя в ту ночь в машине возле её дома, Андрей со всей горячностью, на которую только способен, благодарил Бога за свою внешность. Сейчас она ему, кажется, действительно может пригодиться.
Вернувшись в Нью-Йорк, он с неожиданным удовольствием погрузился в работу, поскольку, у него откуда-то появилась энергия и хорошее настроение. Мужчина даже с большим желанием, чем обычно, занялся с Моникой тантрическим сексом. Его распирало. И как вишенка на торте в нём возникла одна интересная мысль. Касаемо детей. Он только подумал о сыновьях и дочках, но даже этого хватило, чтобы наполнить мистера Дексена дополна шоком и низвергнуть в пучину глубокой задумчивости. Но это он решил оставить на потом.
Конечно же, ему было и не совсем до этого и совсем не до этого — хлопоты, бизнес, проблемы, усталость. Но его каким-то ещё не очень сильным, но весьма настойчивым, не ослабевающим течением прибивало к этой девушке, как к лодку к берегу. Даже по уши погрязнув в делах и проблемах, он не мог избавиться от чувства дискомфорта. Его что-то постоянно тревожило, ему что-то мешало, или наоборот, чего-то недоставало, куда-то тянуло. Он пробовал поработать мозгами и в один из моментов, с психу, бросив карандаш на стол, взбесился.
«Да, чёрт! Хера мне надо-то? Чего не живётся? Чувак, забей и забудь!» — запустил он себе пальцы в волосы и схватился за голову.
Вроде, помогло.
Андрей привык быть всегда над ситуацией. Над любой. Над плохой, над хорошей, над глупой, непонятной, неопределённой — без разницы. Только так он чувствовал себя комфортно. Парень предпочитал, разбираясь в людях и положениях, в какой-то из моментов заглянуть внутрь себя — если не находил там смелости всё бросить, потерять, послать к чёртовой матери или выбросить в окно, начинал очень сильно нервничать. Всё как по Паланику: «Вещи, которыми ты владеешь, в конце концов начинают владеть тобой». Такого мистер Дексен не допускал. За очень редким исключением. Не мог он позволить владеть собой ни вещам, ни людям. Никогда. Ну, может быть, только маме. Она так и ушла вместе с его частью.
Но.
Всё это было бы офигенно круто и архи достойно уважения, если бы не мысли об одиночестве.
Как-то ещё по молодости, так сказать, в тяжёлые времена формирования его как личности, размышляя о независимости и отсутствии эмоционального вовлечения, Андрей пришёл к выводам, что эти достижения человеческой силы и воли идут рука об руку с одиночеством. При всём при том, что он гордился своей самодостаточностью до упора и в звучании слова «одиночество» слышал сладкую музыку слова «уединение», в один из моментов понял, что это может уже не играть никакой роли и не иметь никакого значения. То, к чему другие приходят к пятидесяти, он пришёл к тридцати — побывав на самом пике самодостаточности и независимости, парень смог себе позволить спуститься оттуда к мудрости и философии. Да, он крут, он потрясающе крут, он дьявольски крут, но кто сказал, что крутизна покупается только лишь ценой эмоциональной устойчивости и равнодушия.
Таким образом, мистер Дексен уже достиг того состояния, при котором смог найти в себе силы мирно и спокойно, без паники и мыслей по поводу того, что он — «киска», воспринять вывод о том, что опять врал, сказав Тэсс, что она — та слабость, которой владеет он. Она уже владела им. Это было самым важным, самым удивительным и уникальным. И главное — правильным. Опять правильным.
Дексен очень старался не концентрироваться на этом, не мельтешить и не делать резких движений. Да, в принципе, ему действительно было не всегда до всех этих романтических чувств и увлечений, но он всё равно очень быстро соскучился.
И явился к Констанции в больницу. Андрею понравилось то лёгкое удушье, которым девушка отреагировала на его прикосновение, взывая в это время к его разуму. Это смотрелось действительно весьма забавно, пока доктор Полл в очередной раз не указала ему на выход.
Мужчина обиделся. Надоело. Он ругался на Тэсс, называл её тупой, слепой и упрямой дурочкой, и, в принципе, уже готов был сдаться. Но всё равно не смог.
Поэтому Андрей решил взять что-то типа перерыва и когда уже находился в шаге от внутреннего равновесия и спокойствия, его, за каким-то дьяволом, понесло в Медуэй. Хотя, если разобраться, нечто подобное должно было произойти.
В ту роковую ночь позвонили охраннику и посоветовали приехать за этими двумя пьяными придурками — Билли и Чаком. Но поскольку в усадьбе шли работы по усовершенствованию системы наблюдения, охране отлучаться запрещалось категорически. Поэтому Андрей поехал за друзьями сам.
И не пожалел.
Тэсс выглядела настолько уязвимой, беспомощно-беззащитной, виноватой и тихенькой, что Дексен даже удивился, что ему пришлось проехать всего лишь пару десятков миль, чтобы увидеть её такой, хотя он прошёл бы пешком для этого пол земного шара.
Он сразу почувствовал, что она спрятала свою броню и шипы, но ещё не понимал, с чем это связано, а объяснять только лишь тем, что девушка нуждалась в его помощи, не хотел.
Ну а потом задача упростилась до примитивности: «Угнать за шестьдесят секунд» или охмурить мисс Полл и увести её у этого хахаля. Правда, кажется, это был тот самый случай, когда примитивность не влекла за собой простоту и лёгкость.
Ещё и из-за того, что происходящее, а ещё лучше сказать, творившееся, было для парня в диковинку.
Ему впервые пришлось уводить девушку из отношений, то есть, ориентированную на другого мужчину, впервые он оказался третьим лишним, впервые, чёрт бы его подрал, он не пользовался взаимностью, ну, или ему не спешили её выказывать. У Андрея взрывался мозг от восхищения ситуацией и от злости на неё же.
Иногда ему хотелось приехать к Констанции, зайти в дом, для начала прислонить к стене, а чуть позже завались на диван и оттрахать до беспамятства, вот прямо до полусмерти. Он скрежетал зубами, представляя картинку. Но ругал себя, понимая, что его тестостерон поспешно предлагает свои услуги — если подождать и дать отношениям созреть, «дойти до кипения», укрепиться желанию, то их ждёт нечто беспрецедентное. Они смогут дать в постели друг другу нечто такое, что будет стоить и жизни, и смерти.
Когда Андрей говорил Тэсс, что её шифон стал бы отрицательным опытом для них обоих, он нагло врал. Мужчина заказал в Alinea — ресторане молекулярной кухни отдельный кабинет на юге Мichigan avenue. Такие дальность полёта и уровень приватности были весьма оправданы — он планировал много разговаривать и общаться. Жизнь в столь разных и далёких друг от друга городах, и как следствие — ограниченная возможность свиданий, подталкивали его к этому. Кое-что продумал для беседы с девушкой заранее, кое-где действовал по обстановке, так сказать, «шёл по приборам». Если ты хочешь, чтобы дама твоего сердца увлеклась тобой, так и увлеки её собой. Будь пламенем, а не бабочкой.
Он хотел стать ближе, не становясь от этого понятней, получить статус её хорошего знакомого, но остаться незнакомцем, отвечать на все вопросы Тэсс с полной готовностью, не убавляя в загадочности, расписаться в своей отрицательности, как персонажа, но так, чтобы она обязательно поставила ему знак «плюс», выставить себя полным занудой и снобом, но только не в ущерб её уже появившемуся интересу. Короче, наплевав на честность и естественность, Дексен пошёл даже на то, чтобы для Тэсс не «быть», а «казаться». Да-да, даже на это. Во всяком случае, пока. В любви и на войне все средства хороши, тем более что сейчас у него шла «разведка боем» — он не только присматривался к девушке, но уже «брал в кольцо окружения» или даже оккупировал. Андрей бессовестно и беззастенчиво, не устанавливая себе ограничений, «сверкал чешуёй», старался казаться крутым, суровым, «топовым», первоклассным самцом. А эти придурки Билли с Чаком своими шуточками чуть всё не испортили.
Он предполагал, что сделал всё, что от него зависело. То, что теперь ему осталось уповать только на мозги Тэсс и её чувства, приводило его в отчаяние. Мысль о том, что она может помириться со своим — Андрей так и не вспомнил его имя — другом, взрывала ему нутро. Мистер Дексен в узких кругах широко славился, или даже буквально, «гремел» своей ревностью.
А когда они ехали в машине в Де Кальб ему вдруг захотел стать у неё первым и единственным. Вот так. Всё оказалось очень просто. Не было этого её друга и всех, кто случались раньше. Эта девушка росла только для него, для Андрея Дексена, Она — белый лист. В ней ещё нет опыта, который ей подарили или навязали его предшественники. Он наполнит её только своим. Тэсс же в свою очередь ещё не растратила ни грамма души, тепла и всё отдаст только ему. Да, он жадный. Ненасытный.
Констанция — это то, что ему надо. Или даже НАДО. Ему ужасно нравилось общение с ней. От неё исходило нечто такое, чего хотелось ещё, и ещё, и ещё, и больше, и сильнее, и до бесконечности. В какой-то момент Андрею захотелось отбросить всякие раздумья, схватить её в охапку и увезти куда-нибудь на север и говорить-говорить-говорить не останавливаясь, с перерывами только на секс, еду и игру в снежки. «Купаться» в её непосредственности, прямолинейности и обаянии. Садясь в машину с куском мрамора в руках, он, стиснув зубы, упрямо верил в то, что когда-нибудь так и будет.

Глава 14 Розовая зубная щётка, или Попробуй могильную плиту на вкус

Конечно же, она не спала в ту ночь.
Как можно заснуть, будучи настолько переполненной? И умственно, и эмоционально.
Оставшись в одиночестве, одна против целой армии чувств, мыслей и переживаний, Констанция немного даже как-то оробела и, что называется, «пошла в отступление» — сразу же занялась Матиссом, Занозой, позвонила маме, Зоди и даже написала дядюшке на Facebook. Ей казалось, что всё, что связано с Андреем, всё это пока слишком для неё. Слишком сложно, слишком «высоко», слишком сильно, слишком заумно, слишком прямолинейно — всё слишком. Мужчина дал ей целую массу поводов для размышлений, а эмоций подарил так и того больше. Девушка чувствовала, что впечатлений от самого мистера Дексена, от того, как он преподносит себя, в какой манере открывается ей, как старается пробиться не только к её душе, но и к голове, ей хватит ещё на многие часы уединений и воспоминаний.
А этой ночью счастливица перемещалась по дому, а если точнее, то металась из угла в угол, и не знала, куда себя деть. У Тэсс захватывало и перехватывало дух. Всё это давило изнутри и даже почему-то снаружи. Она, естественно, попробовала лечь спать, но чувствуя, что задыхается в помещении и, провалявшись пару часов так ни разу не прикрыв глаза, выкарабкалась из надоевшей постели, накинула тёплый длинный махровый халат и вышла на улицу.
Стояла глубокая ночь. Что-то около трёх часов. На улице не было ни души, а только лишь припаркованные под соседними домами неподвижные машины и слишком подвижный ветер, который в таком же одиночестве, как и мисс Полл, видимо, тоже решал какие-то свои, одному ему известные, проблемы или даже боролся с внутренними демонами. Или же просто с порядком, который навели люди в городе. Матисс, увязавшийся за своей королевой, привычно и без любопытства оббежал двор, после чего подошёл и уселся у ног.
Тэсс не стала отходить от входной двери, а опёрлась спиной и откинулась затылком. На свежем воздухе пришло некое облегчение. Энергетика Андрея, которая в комнате давила и напирала, немного рассеялась в этом обширном мятежном пространстве, и даже настолько, что девушка вдруг почувствовала радость. Да-да, ею овладела чуть ли не эйфория от того, что у неё теперь есть ОН. Просто есть. И пусть ещё не понятно, в каком статусе и как надолго, но даже сегодняшний обед с ним у неё уже никто не отнимет.
— Андрей, — произнесла Тэсс вслух довольно громко, но в шуме ветра её голос, правда, прозвучал весьма глухо.
От имени мужчины к внутреннему ликованию присоединилось ещё и ощущение защиты, покровительства. Как будто все её страхи, опасения и неуверенность перед жизнью теперь позади. Сейчас всё будет по-другому. Ей казалось, что Андрей, где бы он ни находился, просто не допустит, чтобы с ней что-нибудь случилось. Она слишком дорога ему.
А если не повезёт, или она где-то допустит ошибку, то стоит вот так выйти из дому, сказать: «Андрей» и как по мановению волшебной палочки все её трудности и беды решатся сами собой. Или же просто отступят при упоминании такого могучего ангела-хранителя. Девушка полностью отдавала себе отчёт в своей наивности и мечтательности, но всё-таки трезвую голову решила включить завтра утром. Примерно как Скарлет О’Хара.
А сейчас она пошла дальше.
«С Адамом такого никогда не было, — подбадривала она себя, вспоминая ощущение партнёрства, равенства, таких вот установившихся на одной линии весов от взаимоотношений с учителем биологии. — В принципе, это не плохо, а даже хорошо. Но … как там говорил Андрей: лучшее враг хорошего?» — она улыбнулась.
С мистером Дексеном ни о каком партнёрстве речь, разумеется, идти не могла. Его лидерство казалось даже не бесспорным, а априорным. Ей впервые предстояло примерить на себя роль ведомой, «сдавшейся в плен», признавшей верховенство мужчины. Но какого мужчины!
«Я виноват. За всё отвечаю я», — вспомнила Констанция. Такая готовность нести ответственность не могла не вызывать уважение.
«Так, стоп, а сколько уважения в таком случае, остаётся на мою долю? — тут же спохватилась девушка. — Нет. Я не стану ему обузой. Ни за что! — она нахмурилась и плотнее запахнула халат. — Защищать — это ещё не значит нянчиться и вытирать сопли», — всё-таки начала «трезветь» Тэсс, не дождавшись утра.
На улице ей тоже надоело. Она развернулась и, пропустив вперёд Матисса, зашла обратно в дом. Пройдя на кухню и не зажигая свет, нажала на клавишу электрического чайника. Что бы там с тобой не случилось — завари чайку.
Не то свежий воздух так подействовал, не то девушке действительно удалось худо-бедно переварить и в голове, и в душе впечатления от свидания, но на кухне ей пришли в голову уже слегка другие мысли — она, как в бетонную стену врезалась в вопрос: «Что делать?».
Само собой, ей очень хотелось быть с Андреем искренней. Во всём. В проявлении своих восторгов, опасений, в восхищённой манере поведения и отношения к такому мужчине как мистер Дексен— всё это легко, просто и к тому же приятно. Но только лишь прислушавшись к себе и почувствовав что, будучи искренней, она неминуемо побежит к нему и элементарно повиснет у него на шее, тут же понимала, что такая тупость с таким как мистер Дексен не пройдёт — не тот мужчина.
«Мне нельзя делать ошибки, — девушка понимала, что для того, чтобы потом её репутация работала на неё, сейчас она должна хорошенько покорпеть над своим реноме. — Только бы мне хватило мозгов». — Она состроила скептическою гримаску и наклонилась потрепала по холке Матисса, держа в уме тот факт, что зацепить этого мужчину ей удалось как раз таки мозги отключив. Поэтому прихлёбывая чай без сахара и в попытках выбрать ту самую, единственно правильную линию поведения Тэсс вспомнила себя той, ещё совсем недавней, какой она была до встречи с этим роковым красавцем.
«Что бы я сделала тогда? Как бы я поступила? — взлохматила она себе волосы. — А никак! Призналась бы ему, что выстраиваю тут какие-то линии поведения, чтобы его удержать, да и всё. И обязательно сказала бы, что на самом деле хочу повиснуть у него на шее, — от этой мысли к ней неожиданно пришло облегчение. — Когда-нибудь обязательно всё это ему расскажу. Надеюсь, он хорошенько поржёт с меня».
Тем более что и сам Андрей, пытаясь ей понравиться, говорил о себе совсем не то, что по логике вещей должно этому способствовать. Он будто пугал её собой, предупреждал, предостерегал. Но если хочет остаться с ней, ну, или вернее, чтобы она осталась с ним, то, значит, рассчитывает на обратный эффект? Ждёт, что она не испугается, не побоится, и вот такая вся смелая и решительная бросится ему доказывать, что на самом деле он хороший и добрый и никакой не социопат, а социофил, и не мизантроп, а филантроп и альтруист, да и вообще просто самый лучший в Мире?
«Ну, что же, — поставила она на стол кружку чая почти с таким же звуком, как днём мистер Дексен ставил на столик в беседке бутылку вина. — Сломаем ему его тактику! — девушка улыбнулась. — Он хотел меня напугать? Сделаем вид, что у него получилось».
Но легко сказать.
Шли дни. Не ползли, но и не бежали. Констанция работала, отдыхала, даже познакомилась со своими соседями двумя дедульками. Ими оказались два брата-двойняшки: Брайан и Гектор, похожие друг на друга как обычные родственники. Гектор к старости овдовел и очутился в доме престарелых. А Брайан, заядлый холостяк по жизни, забрал его оттуда, и они поселились вместе здесь, в Де Кальбе.
Дней через пять после её посещения Джо-Мэри Тэсс как-то сидела вечером дома и заполняла электронные квитанции пользования электричеством и налоговые платёжки. Она уже почти закончила, когда услышала, что в вольере залаял Матисс. Девушка поднялась посмотреть в чём дело, но её тут же застал стук в дверь.
Тэсс открыла. На пороге стоял посыльный — вообще-то не очень частый гость в этих местах. Но взглянув на то, что было у него в руках, хозяйка забыла: в каких местах она вообще находится. Прямо перед её лицом раскинулся огромный, роскошный букет цветов. Это были не банальные розы или претендующие на очарование простоты ромашки. В руках парень держал некий калейдоскоп из всевозможных прекрасных представителей флоры. Сходу девушка выхватила взглядом и те же розы, и ромашки, а ещё орхидеи, и хризантемы, и георгины, лилии, что-то наподобие пионов и ирисов и даже три небольших декоративных подсолнуха.
Тэсс прижала руки к груди.
— Боже ….
— Мисс Констанция Полл? — вышколено отчеканил посыльный.
Она кивнула
— Распишитесь, — протянул он ей форму доставки.
Тэсс что-то там черканула, а парень вручил ей букет. Когда она взяла в руки цветы, он протянул ещё и какую-то упаковку.
— Это тоже Вам. Всего доброго, — тут же попрощался парень.
— Спасибо, — только что и смогла кивнуть опять Тэсс.
Пробежав на кухню и водрузив букет на стол, она принялась лихорадочно распаковывать коробку и, когда ей удалось открыть крышку, её взгляду предстал брелок. На удобно скомканной упаковочной бумаге типа салфеток лежал белый шарик красивого гладкого хрусталя с припаянными к нему цепочкой и карабином. Внутри него что-то белело. Девушка взяла подарок в руки, и в нём тут же с неожиданной лёгкостью замельтешили снежинки. Тэсс потрясла шар, и внутри поднялся снежный вихрь, а когда она взяла его за карабин и сделала пару круговых движений, то внутри хрусталя образовался снежной торнадо.
Счастливица сжала шар в ладони и прижала к груди. У неё не было слов.
С зарплаты Зоди вытащила её за обновками в Бангор. Они прошлись по местным бутикам и посидели в хорошем уютном кафе «Смузи», которое девушка любила ещё в студенчестве, но обходила стороной из-за не совсем «студенческих» цен. Подруга приехала домой вся обвешанная пакетами, а Тэсс всего лишь с двумя наборами женского нижнего белья, заботливо упакованными в добротные красивые коробки, но зато развеялась и отвлеклась просто отлично.
Андрей же всё это время незримо присутствовал в её жизни. Доктор Полл смотрела на монитор со статистикой динамики отхода плаценты, а видела красивые, чувственные мужские руки, открывающие бутылку вина; мыла полы в доме, а перед глазами стояла чёрная футболка, облегающая стройное подкаченное тело; гладила по шёрстке, лакающую из блюдечка молочко, Корягу, а чувствовала сильный и твёрдый, но очень приятный и даже какой-то заботливый, оберегающий торс по всей своей спине.
Но «гвоздём программы» являлось, бесспорно, это нежное касание губ на прощание. Такое лёгкое и трепетное. Райское и невинное. Казалось, оно призвано рождать точно такие невесомые и расслабляющие воспоминания во всём теле. Столь же воздушные и приятные.
Но как оказалось это только казалось.
Характером это касание обзавелось железным, если не сказать атомным. Тэсс вообще начала подумывать, что Андрей, каким-то обманчивым жестом, таким вот законспирированным маневром оставил ей вместо себя своего лучшего агента-раздражителя, так сказать, «ангела ада» — с виду «белого и пушистого», а на самом деле чёрта на метле. При воспоминании об этой мягкой нежной коже расслабленных губ на её губках, девушку начинало распирать и взвинчивать довольно серьёзно и вполне себе с последствиями. Ей хотелось не то придушить кого-нибудь, не то взвыть. И выть долго, громко и протяжно! Так, чтобы услышал даже Андрей в своём Нью-Йорке (если он сейчас там, конечно). В это момент она чувствовала себя какой-то заражённой.
«Это он меня заразил, — тут же принималась хныкать Констанцияс. — Наверное, я уже больна, — надув губы, резюмировала девушка. — Им».
Впрочем, доставалось и мозгам.
Постепенно она вспомнила всё. Всё свидание. В подробностях и деталях. Переосмыслив заново своё поведение, успела несколько раз постфактум сгореть со стыда, пожалеть о доброй половине сказанного и придумать вариации лучших ответов количеством за десяток и дальше.
«Съев» себя почти полностью, она принималась за Андрея.
То ей казалось, что он сноб и умник, то обычный плейбой «за делом», то скучающий нью-йоркский яппи, то самым лучшим из людей, когда-либо ходивших по Земле. Кстати, мужчина смог настолько много дать ей за время общения, что девушка даже не чувствовала желания или необходимости лезть в Google. Тем более, с благословения самого Дексена. Всякая охота отпала. Ей почему-то захотелось знать только ту информацию, которую даст ей Андрей. Сам.
К тому же, когда он поймёт, что она не искала данных о нём в интернете — а он обязательно это поймёт — Тэсс была уверена, что ему понравится. Андрей из тех, кто способен такое оценить. К тому же, если раньше своим появлением и поведением он зародил в ней любопытство и интерес к своей персоне, то ответив на её вопросы и как бы желая немного погасить её интерес, добился совершенно обратного — сейчас её интерес возрос настолько, что его уже буквально некуда было девать. Вопросы кружили и внутри, и снаружи. Теперь уж никакой Google с ними не справится.
А ещё ей не хватало его присутствия здесь, в Бенедикте, а точнее, в «Джо-Мери». Ну, или хотя бы в штате. Тэсс очень скучала по своему состоянию, когда Андрей находился где-то рядом, ей не хватало чувства комфорта и спокойствия — всё на своих местах и всё правильно. Не то, что сейчас.
Иногда она вспоминала о его жене и любовнице, хоть ей и очень не хотелось унижать себя ревностью. Но волнение всё равно брало верх, и Констанция начинала переживать: как он там сейчас с ними общается? Всё так же жёстко трахает одну и так же великосветски целует в щёчку перед уходом на работу другую?
Кстати, Андрей не звонил.
Безусловно, Тэсс просто не могла не ждать от него звонка. Она не только сохранила его номер, но и обратила внимание на запоминаемость цифр, оператора, ну и, разумеется, выучила наизусть. Девушка тут же успокаивала себя тем, что Дексен далеко не из тех, кто позвонит и скажет: «Хай, детка, как дела?». Этот будет молчать и требовать, чтобы его молчание было расценено и воспринято правильно.
В отличие от молчания Адама.
Он тоже не звонил и не писал. Она вспоминала и его. Хотя бы потому, что их отношения зависли в неопределённой точке, так сказать, в подвешенном состоянии. Однако девушка всё-таки кое-что поняла: если, даже будучи почти на пике романа с Адамом, ей не удалось справиться со своей тягой к хозяину «Джо-Мери», значит, их любовь с учителем биологии, скорее всего, не сможет пережить такую нешуточную разлуку, как её четырёхкратная резидентура в Нью-Йорке. Лучше остановиться сейчас и не морочить друг другу голову.
Кстати, как это ни странно, но по Адаму она заскучала. Наконец-то! Исчезнув из её дней, парень удостоился-таки того, что его присутствие в её жизни достигло своего гомеостаза и вошло в норму.
* * *
За три дня до праздника Тунца приехал Дэни. Не выдержал и пришёл сразу к Тэсс на работу. Сестра, конечно же, много внимания ему уделить не смогла, но с любопытством рассмотреть паренька успела. Юноша выглядел весьма довольным, загоревшим, и что самое главное — богатым. Услышав, сколько брат заработал на картошке, сестра заявила, что будет его теперь звать «Рич» и никак иначе. Рич сказал, что деньги оставит на карточке для учёбы в Техасе, а сейчас его глаза горели в предвкушении «гонки» с удочками в руках.
Вообще-то праздник Тунца особой праздничностью не отличался — обычное соревнование по рыбной ловле, да и всё. И почему в названии применили вид рыбы, который водится только в океане, тоже никто не знал. Ну, Тунца, да и Тунца. Возможно, это постарались предшественники нынешних местных властей, чтобы привлечь и развлечь туристов. С этой же целью, кстати, они издавна используют рыбное хозяйство штата — на глазах у соревнующихся в озеро выпускают какую-нибудь огромную рыбину, выращенную на одном из рыбоводных предприятий, и предлагают участникам попробовать её поймать. Строго оговорёнными средствами, разумеется. Иногда это даже получалось у какого-нибудь счастливчика, и он награждался ценным подарком и завистью незадачливых конкурентов на годы вперёд. А если рыбе удавалось сохранить «инкогнито», а впоследствии и жизнь, то начинали взвешивать уловы. Такое случалось гораздо чаще и в подавляющем большинстве случаев призёрами оказывались представители коренного населения Америки — соревноваться с ними в рыбалке это всё равно, что в плаванье с Майклом Фэлпсом.
А ещё, каждый раз на состязания приезжали сами рыбоводы и варили уху в большом котле над костром из дров, коих вокруг валялось великое множество. Туда же, в котёл, разрешалось кидать по мере лова взвешенную и очищенную рыбу. Естественно, с разрешения рыбака, её поймавшего.
Этим же вечером Тэсс после работы заехала к маме. Они вдвоём, воспользовавшись тем, что Дэни укатил к своему другу Сэму Лукату, обсудили настроение и самочувствие парня и сошлись на том, что вроде бы ни напускной бравады, ни чего-нибудь ещё похуже не наблюдается. Возможно, парень действительно выкинул Брук из головы.
На следующий день Дэни всё-таки приехал к сестре чинить заднее крыльцо. Там прогнили и провалились две дощечки верхней ступеньки, того и гляди, придётся прыгать с фундамента сразу на траву. Юноша с Матиссом возились с досками, которые парень купил в магазине лесопилки возле Миллинокета, а Тэсс хлопотала на кухне, готовя рисовое рагу из индейки. Брат с сестрой договорись, что он управляется с её крыльцом, а она едет с ним на соревнование.
Девушка нарезала сладкий перец, когда сквозь шкворчание в сотейнике услышала, что у подъездной дорожки остановилась машина. Не почувствовав ничего из ряда вон выходящего и без всякой настороженности, она выглянула в окно.
Возле её дома стояло то самое VOLVO. Тэсс застыла, перестав дышать.
И водительская, и передняя пассажирская дверцы одновременно открылись, и из-за руля в белом спортивном костюме и белых кроссовках вышел Андрей Дексен, а с пассажирского сиденья выскочила какая-то невысокая кучерявая брюнетка в расклешённой чёрной юбочке и горчичного цвета кофте. Тэсс вцепилась в неё глазами, как кошка в мышь.
Первое желание было рвануть к задней двери и сбежать, второе — кинуться к передней и гостеприимно распахнуть её, но хозяйка остановила себя и в первом, и во втором случаях и стоически дождалась аккуратного стука.
На звук они спешили уже вдвоём: она и Матисс. Услышав гостей с самого заднего двора, пёс ринулся сквозь весь дом исполнить свои обязанности охранника. Констанция, взяв его за ошейник, распахнула дверь.
Повисла небольшая пауза.
— Приве-е-е-ет! — первой воскликнула брюнетка, обращаясь сразу к Матиссу. Едва лишь взглянув на ту, к которой приехала в гости, она тут же опустилась на корточки перед псом. Бесспорно, тот был польщён. Строгий и свирепый охранник завилял хвостом и заулыбался и сразу после того как хозяйка отпустила ошейник, ринулся к брюнетке. Та принялась его обнимать и тормошить. — Какой же ты хороший, — похлопала она Матисса по хребту.
Андрей закатил глаза и сделал страдальческое лицо, но уже в следующее мгновение немигающим взглядом уставился на Тэсс. Гость с умилением посмотрел девушке чуть повыше головы, и из его глаз полилось любование в чистом виде.
— Привет, — сказал он и улыбнулся.
«Интересно: что он там увидел?» — с недовольством заинтересовалась Тэсс.
— Привет, — ладонью ощупала она себе голову.
«Чёрт!» — на её красивом личике промелькнула крайняя степень страдания — она совсем забыла, что скрутила свою гриву в два хвостика, вернее, в две гульки. Тэсс молниеносно развернулась к зеркалу в прихожей. Поскольку её волосы имели разную длину, то гульки обтрепались высунувшимися кончиками и стали похожи не то на рожки, не то на ушки.
Это была катастрофа. Полная.
Бедняжка отработанным годами движением фокусника иллюзиониста мигом сорвала резинки и тряхнула гривой.
— Проходите, — отступила она с прохода, заливаясь густым жгучим румянцем.
Андрей вошёл в прихожую и остановился. За ним, поднявшись, зашла и брюнетка. При более близком рассмотрении она оказалась очень молоденькой, почти ребёнком, с лукавыми чёрными глазами чертёнка, бровями как у Чарли Чаплина и точно такими же губами как у Андрея Дексена. Круглолицая, скуластая — внешность не очень красивая для девушки, но, безусловно, интересная.
— Тэсс, познакомься, это моя сестра Джокаста, — посмотрел брат на сестру.
Та, наверное, должна была сказать нечто очень приятное, как и положено воспитанной гостье, но стояла и молчаливо переводила глаза с мужчины на женщину — ребёнок явно наблюдал за поведением двух влюблённых. Тем более что один из них — её брат.
— Очень приятно, Джокаста, — кивнула ей Тэсс первая. — Добро пожаловать в Мэн.
Девчушка сжала губки в упругий бантик.
— Зови меня Джо, — не ответила она на приветствие и уже уставилась куда-то хозяйке за спину.
Тэсс почувствовала сзади чьё-то присутствие и вспомнила о Дэни. Она оглянулась. За спиной стоял обнажённый до пояса брат с большими рабочими рукавицами на руках.
— А это мой младший брат Дэниэл, — чуть подтолкнула она парнишку в спину.
С сестрой Джо произошли мгновенные метаморфозы. Выражения личика смягчилось, приопустились веки, в уголках губ заиграла улыбка — чертёнок превратился в заинтересованного чертёнка.
— Очень приятно, — протянула она первая парню руку. — Я Джокаста.
Тот сначала немного опешил, но, стянув рукавицы, руку пожал.
— Угу, — сказал он
«Ну, вот они и встретились», — подумала Тэсс, прежде чем произнести:
— Дэни, это мистер Андрей Дексен.
Девушка не спрашивала у брата, что ему рассказывала Брук о её парне, и вообще, видел ли он его. Ну, да как бы там ни было, Дэни спокойно, по-деловому и даже как-то подчёркнуто по-мужски протянул свою раскрытую ладонь Андрея.
— Рад знакомству, сэр.
— Привет, — пожал её мужчина и улыбнулся.
— Мистер Дексен пришёл за котёнком, — отчиталась сестра перед братом и выгнула бровь на гостя. Услышав такое, Дэни только лишь кивнул и, развернувшись с удовлетворённым видом, направился дальше работать.
— Вот, — ухмыльнулся Андрей и положил ладонь на плечо сестре. — Она за мной увязалась.
Джокаста только лишь скептически фыркнула и повела глазами по помещению.
— Проходите, — опять отступила с прохода хозяйка.
— Мы не надолго, — покачал головой мужчина, как бы предлагая, решить всё здесь, в прихожей, но сестра Джо, высвободившись из-под его руки, двинулась вперёд. На ходу она оглянулась на брата, но даже то, что он проходить, судя по всему, не собирался, её не остановило. Девчушка равнодушно отвернулась и пошла дальше за Дэни сразу на задний двор.
— Ну, тогда пойдём туда за ними, — улыбнулась Тэсс. — Я вынесла котёнка на улицу.
Она действительно вытащила коробку с Занозой и Корягой на задний двор, потому как этот кошачий ребёнок уже бегал по всему дому, намекая, что пришло время приучать его к туалету.
Старшее поколение людей двинулось следом за младшим, а сестра Джо, очутившись на лужайке, первым делом опять присела рядом с Матиссом.
— Ты уже окончил школу? — спросила она Дэни очень серьёзным, можно даже сказать, официальным тоном.
— Та, — буркнул тот, сквозь зажатые губы, меж которыми торчали два маленьких гвоздя.
Андрей же первым делом осмотрел фронт работ мальчугана, как бы оценивая его на разрядность звания «мастер золотые руки».
— Я поищу для вас коробку, — спохватилась Констанция и кинулась назад в дом под громкие, негостеприимные удары молотка. Заскочив на кухню, она выключила сотейник и ринулась в спальню к шкафу.
Девушка уже давно всё решила. Когда они с Зоди ездили за обновками, то один из комплектов белья Тэсс купила и из-за коробки тоже. Нет, конечно же, и бюстгальтер с трусиками и неглиже ей очень понравились, но всё-таки больше заинтересовала коробка от них — большая, плотного картона и с красивой девушкой в том самом неглиже на крышке. Почему-то именно в неё Тэсс захотела посадить Корягу для Андрея. Вообще-то, она не могла предвидеть, что тот явится не один, и Джокаста, естественно, в состоянии спокойно, ну, или почти спокойно, довезти котёнка в руках, но и коробка тоже не помешает. Тэсс выхватила её из шкафа и, прихватив ножницы из вазы в гостиной, ринулась обратно на задний двор.
Там Андрей уже держал на руках Корягу, сестра Джо стояла возле Дэни, а тот, словно не обращая на них никакого внимания, занимался порогом.
— Вот, — показала на свои руки Тэсс, ковыряя ножницами дырку в боку коробки. — Сейчас поместим сюда, и вы сможете её довезти. Кушает она всё. Я специально не приучала её к определённому корму. Вы приучите её сами к чему захотите.
— Лётная академия, — скривилась Джокаста, глядя на Гленна-младшего, видимо, продолжая начатый разговор. — А я вот буду актрисой. Вот окончу школу через год и буду.
Услышав такое, Дэни не выдержал, всё-таки оторвался от порога и поднял на девчушку полные ужаса и скепсиса глаза. Он смерил её презрительным взглядом.
«И людям придётся на это смотреть?!» — только что не закричал вслух парень. Тэсс было очень неудобно это признавать, но, судя по всему, вся фамильная красота действительно досталась брату. Сестре Джо остались какие-то крохи. Это ни в коей мере не делало её уродливой — у неё на самом деле было очень интересное лицо и в некоторые моменты притягательное по-настоящему, но красавицей, или обещающей стать красавицей, её вряд ли можно назвать.
— Театральной, — ничуть не смутившись, уточнила Джокаста.
Андрей стоял, почти спрятав в своих ладонях Корягу. В суете ситуации Тэсс только сейчас поняла: как же она на самом деле по нему соскучилась. Девушка подошла и встала настолько близко, насколько могла себе позволить. Ей так хотелось прикоснуться к нему, ухватиться ладошкой за его указательный палец, обвиться руками вокруг талии, уткнуться носом в этот мужской твёрдый торс. И чтобы мужчина обнял её в ответ. А потом, может быть, опять туда, к нему, в «Джо-Мэри», пообщаться с ним, с Билли и Чаком, посидеть вечером где-нибудь на улице возле барбекю, или же просто за чаем. А потом его губы на её губах и уже не расставаться.
Но она знала наверняка, что Андрей далеко не тот человек, который восторженно завизжит от радости при такой навязчивости, поэтому приходилось держать себя в руках и копить порывы души до лучших времён.
Немного успокоившись от того, что сестра Джо собирается играть в театре, а не в кино, отсюда его эстетические чувства вне опасности, Дэни продолжил заниматься своим делом.
— А ты бывал когда-нибудь в театре? — не отставала от парня жительница Нью-Йорка. — Кс-с-с — кс-с-с, — протянула она руки к сидевшей на самом углу фундамента Занозе. Та посмотрела на гостью, как на наивную Нью-Йоркскую девочку, медленно развернулась на одном месте и скрылась за углом, вильнув своим роскошным хвостом на прощанье.
А Дэни в это время застыл с молотком в руках — он вообще почти нигде не был, но поскольку отчитываться обязанным себя не считал, то, не ответив, тут же вернулся подбивать новую доску в гнездо старой.
— Вот, — отложив ножницы, повернулась Тэсс к Андрею и протянула ему коробок с выковырянной дырой в боку.
— Могу я с тобой поговорить? — положил мужчина туда маленький пушистый организм и принял у хозяйки коробку из рук.
Тэсс накрыла Корягу крышкой, проследив, чтобы ничего не прищемить и делая вид, что девушка в красивом нижнем белье сверху — это чистейшая случайность и ничего не значащий пустяк, кивнула.
— Да-да… пойдём, — первая направилась она в обход дома на переднюю веранду. Там в торце стояли качели-лавочка, накрытая пледом. Подойдя к ней, девушка сразу же уселась, но Андрей остался стоять, поэтому она тоже поднялась.
— У меня к тебе предложение. Вернее, просьба, — в раздумье, глядя на Констанцию, проговорил парень.
— Подожди, — выставила она на него руку в останавливающем жесте. Пришло время действовать, поэтому Тэсс с виноватым и расстроенным видом обвела взглядом окружающее пространство переднего двора и улицы, после чего опустила глаза на коробку в руках мужчины и решительно вздохнула. Она очень старалась так провернуть свой пердимонокль, чтобы при этом всё-таки остаться собой. Чтобы даже сквозь то, что она тут собиралась устроить, Андрей чувствовал её настоящую. Как она почувствовала его там, в «Джо-Мэри». — Понимаешь … — кратко зыркнула она на мужчину. — Я вот тут подумала: не получится у нас с тобой ничего, — девушка виновато зажала губы меж зубов. — Ты там, я здесь. Так люди не живут. Ну, допустим, я буду какое-то время в Нью-Йорке, а потом? — говорила она, ломая пальцы. — Короче, — сдвинула Тэсс брови к переносице от того, что врать оказалось гораздо противней, чем ожидалось, — давай оставим всё как есть, — и с видом недотроги гордо вскинула подбородок и отвернулась в сторону.
После первой части её тирады Андрей стал похож на человека, которому неимоверными усилиями воли удалось скрыть, что у него внутри всё похолодело. Но дослушав до конца, и уже тем более, увидев этот её кокетливый отворот в сторону, у него столь же отменно получилось скрыть и то, что он всё понял.
Именно таким его и застала сестра Джо, в этот момент показавшаяся из-за угла дома. Девчушка сразу опытным взглядом оценила, что брат не совсем в обычном своём состоянии, поэтому благоразумно застыла на месте, стараясь остаться незамеченной хотя бы для Тэсс, потому как Андрей её уже засёк.
Но его это не остановило.
— Тогда я не возьму у тебя котёнка, — спокойно сказал мужчина и вручил девушке коробку обратно. Она, разумеется, не ожидала такого поворота и машинально приняла у него импровизированный контейнер обеими руками. Не долго думая, Андрей взял её лицо в свои ладони как вазу и, чуть приподняв, наклонился и нежно, но в то же время очень уверенно, даже почти безапелляционно лизнул в губы. Тэсс тут же смогла оценить его манёвр: коробка, действительно, мешала. Девушке захотелось уронить её им под ноги, ухватиться за полы его мастерки, притянуть к себе и впиться в него наконец-то уже! Сколько он может над ней издеваться, в конце-то концов! Хватит с неё воспоминаний о том первом его невесомом касании, которое в итоге потянуло на триста тонн её нервных клеток. Но хитрый мужчина зажал между ними коробку со скребущейся Корягой, и лизнул повторно, после чего отстранился и окинул взглядом, так сказать, плоды своих усилий. От картинки осоловелой, «поплывшей», разомлевшей в момент девушки он самодовольно улыбнулся и опять наклонился к её губкам.
Ну, что можно сказать, Андрей Дексен умел целоваться. Он делал это не с желанием «нажраться», а «продегустировать», не удовлетвориться, а распробовать. По всей видимости, парень решил сполна насладиться первым разом и теми ощущениями, которые он может дать: знакомством, новизной, ожиданием. С расслабленными губами он провёл томным языком по её губкам, и те сразу же раскрылись. Сами. Затем Констанция также автоматически высунула и язычок. Андрей чуть втянул его в себя и несильно пососал. А потом опять поддел языком её губы и ворвался ей в рот. Он сильно с желанием притянул девушку к себе и, жадно захватывая её язык и губы, теперь уже присасывался, словно хотел высосать из неё всю сладость, всё то, что уже почти любил в ней — её саму. Тэсс показалось, что если её сейчас не разорвёт от полноты ощущений или же она не лопнет от всего того, что творится у неё внутри и снаружи, то точно взлетит.
Но тут мужчина её отпустил. Резко. Ему не стоило большого труда у полностью дезориентированной девушки забрать назад коробок.
— Я пошутил, — улыбнулся он. — Пойдём, сестра Джо, — посмотрел брат на притихшую девчушку и, развернувшись, направился к машине. Джокаста, почему-то с некой опаской глядя на Тэсс, сказала:
— До свидания, — и ринулась за братом.
Говорят, что для того, чтобы понять, что для тебя значит тот или иной человек, нужно представить, что его никогда не было в твоей жизни. Совсем. Абсолютно.
Тэсс для этого понадобился всего лишь один поцелуй.
Ей ещё не приходилось вот так одновременно и жалеть, и не жалеть. Но, к сожалению, правила игры устанавливала не она, да и если бы не оттолкнула его, то никогда бы не почувствовала: насколько это дико, неправильно и, вообще, абсурдно. Но и вместе с тем, мыслям о том, что теперь у неё есть повод позаигрывать с ним, пококетничать, девушка, лишённая такой простой женской шалости в отношениях с этим мужчиной, несказанно обрадовалась. Ей было безумно интересно увидеть его обиженным, надувшимся, хмурым, чтобы к нему ластиться и вымаливать хорошее настроение, тормошить и заставлять улыбаться. И тоже поцеловать.
Тэсс предвкушала.
— Я тоже пошутила, — тихо сказала она вслед удаляющемуся VOLVO и закусила нижнюю губку.
Наиболее тяжёлым пунктом выполнения договорённости с Дэни о том, что сестра составит ему компанию на соревнованиях, был подъём по будильнику в четыре утра. Собственно, из-за этой же трудности юноша остался в гордом одиночестве — все друзья, выказав ему моральную поддержку и выразив полную уверенность в его победе, пообещали мысленно быть с ним и сошлись на том, что четыре утра — это уже слишком. По всем пунктам.
Но старшая сестра — это почти вторая работа, только похлеще, и поэтому Тэсс встала. Ну, или воскресла. Тем более, что за последнюю неделю отдежурила двое суток и отработала два дня, да и ситуация с Андреем тоже безмятежному сну не способствовала.
Пунктом чуть полегче являлось, тоже оговоренное заранее, приготовление бутербродов и заварка чая в термосе.
В этом году праздник Тунца отвоевал себе пансионат на Двойном озере, тогда как несколько лет подряд его устраивали на озерах Пальца и Фергюсон среди фешенебельной инфраструктуры.
Погода установилась, вообще-то, неплохая для конца августа и на солнце можно было даже ужариться. Но в четыре утра, само собой, прохладный воздух бодрил и пробуждал. Дэни сел за руль, а сестра, только лишь очутившись за заднем сиденье своего «МакКуина», умостилась поудобней и, закрыв глаза, начала представлять, как они приедут с этого дурацкого праздника — с «Тунцом» или без — и она выспится. После последней встречи с Дексенем Констанция ушла в себя и там с завидной регулярностью сходила с ума от страха и ужаса после своего поступка.
Особенно по ночам. В тёмное время суток всё воспринимается не так, как днём. Намного острее и пессимистичнее. И девушка, естественно, уже начала во всём сомневаться и жалеть. Успокаивали только одиннадцать цифр его номера и появившийся повод для радости — Андрей не увидит большой прыщ непонятной формы и окраса, созревший за последние сутки у неё на щеке сбоку от носа.
«Прямо как в тринадцать лет», — чуть ли не хныкала она перед зеркалом. Вчера вечером они с Сибилл общались в Skype, и та хохотала над способами, которыми Клэо собиралась расправиться с этой «вскочившей ненавистной сволочью». Подруга же, в силу своего либидо, посоветовала, конечно же, самый древний.
Машина ехала по сонным еле-еле просыпающимся зарослям леса, сквозь лёгкий туман, но от которого, тем не менее, кое-где даже вымок и почернел асфальт. Казалось, они сегодня проснулись первые на планете.
«Как дураки», — ворчала про себя Тэсс.
Весь остальной «умный» Мир, разумеется, ещё спал, однако по дороге их всё-таки обогнал какой-то такой же «глупый» пикап. Подвергнуть сомнению его интеллектуальные способности заставляли две удочки, торчавшие из багажника. Проследовав мимо того самого поворота и указателя на виллу «Джо-Мэри», брат с сестрой вдоль, вынырнувшего из леса, ограждения этой усадьбы с периодическими надписями: «No entry. Private property», подъехали к самому озеру Джо.
Увидев место состязаний, Тэсс начала подозревать, что её мучения совсем даже не напрасны — вокруг водоёма уже собралась довольно приличная и, не смотря на столь ранний час, энергичная толпа народа. Ограждения усадьбы, подходившие к самой воде, размонтировали, и вдоль брега уже кое-где расположились рыбаки. Кто-то ещё получал номерок и рассматривал карту участков, кто-то занимался со снастями, а кто-то просто стоял и смотрел, как все суетятся. Но никто не кричал и даже громко не разговаривал — все общались между собой сдержанным шёпотом и не делали резких движений — рыбалка дело не шуточное, а почти религиозное или даже кармическое.
Дэни остановил машину сразу как съехал с дороги, и принялся выгружать свои удочки. А сестра, только лишь выйдя из автомобиля и осмотревшись, тут же увидела в торце овального озера, как раз почти возле перешейка, копошащегося с чем-то на земле у берега Чака. Мужчина был поглощён своим занятием и, судя по всему, не замечал никого и ничего вокруг. Девушка быстро спряталась за кустарником, а как только Дэни выгрузил вещи и пошёл отмечаться и получать бирку, села за руль и отогнала машину на стоянку.
То, что здесь Чак, для неё ещё не означало, что где-то рядом Андрей — он ведь говорил, что не любит вставать рано.
«Но всё равно нужно быть настороже», — поставила она в уме галочку и потрогала пальцем ненавистный прыщ.
Пока Дэни разматывал удочки, привезли ту самую большую рыбину. Так называемого «Тунца». На этот раз им оказался хорошей длины и толщины веслонос. Но даже когда его из ёмкости выпускали в озеро, никто из присутствующих не свистел и не улюлюкал. Да и самого, так сказать, героя торжества не грубо плюхнули в воду, а пустили тихонечко из огромного пластикового бака сразу у берега. Веслонос, недолго думая, скрылся в глубинах мутных вод, как опытный дайвер, а Тэсс в этот момент смотрела на брата. При взгляде на такую рыбину, его глаза подёрнулись лёгкой дымкой алчности вплоть до безумия. Сестра засмеялась.
Дэни присоединился к уже засевшим за удочки рыбакам и поставил на рогатку удилище. Место ему досталось, слава Богу, не на территории усадьбы, а на противоположном берегу, прямо по центру той самой земляной косы, но и везунчиком паренька назвать язык тоже не поворачивался — рядом расположились несколько мужчин коренного населения Америки. Озеро стояло утренней «тяжёлой», как будто свинцовой водой с минимальным, насколько это возможно, прибоем.
Только лишь Тэсс присела сзади брата на раскладной стульчик, как увидела, что с дороги сворачивает Бьюик Брук. Машина остановилась возле командного пункта соревнований, из-за руля вышла его хозяйка и направилась к организаторам.
Тэсс поднялась с места и взглянула на Дэни, который, видимо, и не собирался отрываться от своих двух поплавков.
— Брук приехала, — тихо проговорила она. Юноша поднял голову и огляделся. Заметив свою бывшую, он только лишь кисло скривился и опять вернулся к мормышкам.
Брук их пока не заметила. Да и вообще, судя по всему, девушка так рано поднялась и приехала сюда не по своей воле и не для того, чтобы любоваться озером и соревнованиями. Поздоровавшись с организаторами — мужчиной и женщиной из Миллинокета, — она сразу же направилась к своему багажнику и принялась вытаскивать из него раскладные прилавки.
«Товар из магазина», — тут же догадалась мисс Полл.
Обустраивать торговую точку Брук принялась прямо возле тента командного пункта. Заметив Дэни, а потом и Тэсс, младшая Селестье сперва даже застыла от неожиданности, но потом тут же заулыбалась и радостно помахала подруге сестры рукой. Та ответила ей тем же.
На этом шокирующие и волнительные события прекратились. Или прервались. Тэсс надоело сидеть скучать позади Дэни, а выходить к кромке воды она не спешила, боясь попасться на глаза Чаку.
— Я пойду схожу к лодочной станции, посмотрю, что там. Её к празднику обещали сделать бесплатной, — тихо предупредила она.
Явно нахмурившийся после приезда Брук Дэни, только лишь кивнул.
На озере Мэри пансионат «Мэри-Джо» уже давно обустроил лодочную станцию и включил катание на лодках и катамаранах в систему занятий физкультурой. Ни Тэсс, ни её мама в этом заведении не отдыхали, но, тем не менее, когда к Максимилиану приезжала его родная сестра с мужем и двумя сыновьями, и они всей толпой ездили купаться в Легкомысленном Ключе, то по пути заезжали сюда полюбоваться на лебедей и лотосы.
Семена азиатского лотоса высадили на озере Мэри лет двадцать назад, однако те не взошли. Тогда их заменили какими-то особыми закалёнными ростками жёлтого американского лотоса, но и они тоже несколько раз погибали. Вода не та, температур не та, световой день не тот, грунт не тот — всё не то и не так для требовательного, капризного растения. И, тем не менее, постояльцам до такой степени нравились эти красивые цветы с крупными лепестками нежно-жёлтого цвета и зелёными листьями «зонтиковой» формы, что владельцы пансионата упорно продолжали высаживать эту диковинку и своего добились — лотос, как говорят селекционеры, «осел».
В то время обитали здесь ещё и лебеди. Две пары чёрных лебедей содержали на озере в зимовальных домиках и стеклянных павильонах с подогревом. За ними ухаживали специальные рабочие, кормили, чистили убежище, только чтобы птицы на зиму не улетели. И хоть лебеди действительно вели осёдлый образ жизни, но потомство так и не дали и однажды весной очень быстро один за другим погибли от какого-то вируса. Лодочная станция будто осиротела.
Почти так же безлюдно и неприкаянно выглядела она и сегодня в столь ранее время. Тэсс подошла к самой кромке берега с бесчисленными следами копыт лосей и оленей, забредавших на водопой. Вдоль линии прибоя мелко трепыхались на, уже достаточно ощутимом, ветерке прилипшие к мокрому грунту перышки летающих здесь же немногочисленных чаек и водоплавающих уточек. Однако на этом водоёме почему-то не водились цапли. Цапли жили на Фергюсон. Видимо, этот маленький приятный пустячок очень пришёлся по сердцу местным лягушкам. А мельтешащие в воздухе в предостаточном количестве комары и мошки и вовсе превратили Двойное озеро в самую сказочную зону комфорта для этих громогласных амфибий и, как следствие, побудили их к сверхразмножению. Так что перед дождём здесь, на этом тихом озере, условия для спокойной неспешной беседы были ничуть не лучше, чем в каком-нибудь популярном ночном клубе после полуночи.
Из зарослей лотоса сейчас, в середине августа, уже торчали только лишь коробочки семян, а по центру свободной глади рыбачили уточки, видимо, у них тоже лучше клевало на рассвете.
Кутаясь в ветровку, Констанция подошла к домику лодочной станции и увидела объявление о том, что в день Тунца вход свободный. Возле довольно длинного причала с обеих сторон плотно друг к другу прижались небольшие лодки-плоскодонки на двух человек и велосипедные катамараны. Чуть дальше по берегу начиналась небольшая спортивная площадка. На ней по краям стояли низкие ворота американского футбола, и за ним растянули на тонких тросах турник.
Девушка вспомнила Адама. Наверное, он тоже иногда устраивает здесь занятия с постояльцами пансионата.
Кстати, восход солнца не заставил себя ждать. Но небесное светило, скорее всего, прежде чем суметь обогреть землю ещё долго будет прятаться за стволы сосен, поэтому девушка решила согреться более прямолинейным способом. Она развернулась и пошла назад — скоро уже должна была подоспеть уха.
Возле огромного котелка, который привезли на отдельном прицепе и повесили на треногу чуть ли не в два человеческих роста, хлопотали женщина и мужчина. Запахи водорослей, сырости, хвои, костра и прелого дерева уже начал перебивать дух рыбной похлёбки с зеленью.
«Вкусно», — повела ноздрями Тэсс, и прибавила шаг.
Пока она рассматривала первый улов Дэни в виде двух небольших окуней и ещё одной маленькой рыбки типа пескаря, у полевой кухни собралась небольшая очередь.
Встав в строй жаждущих вкусной ухи, от такого раннего подъёма Тэсс широко зевнула. Она зажала себе рот ладонью и отвернулась в сторону озера Джо да так с открытым ртом и застыла — с дороги к командному пункту сворачивал пикап GMC, опасно напоминающий тот, в котором Андрей подвозил её от дома Макса. Машина остановилась почти на том же месте, что и «МакКуин» часом ранее, у неё одновременно открылись три двери — из-за руля вышел Билли, с заднего пассажирского сидения — сестра Джо, а с переднего, глядя куда-то в землю, медленно вылезал с телефоном у уха и с сигаретой в руке мистер Дексен. Сегодня у мужчины был «чёрный» день — на нём красовались мягкие чёрные джинсы и угольно-чёрная толстовка без замка с карманом-муфтой и капюшоном, завязки которого вальяжно свисали с плеч, привнося в образ нечто гуттаперчевое, пластично-вальяжное.
Тэсс сразу же вжалась в толпу очереди.
«О, Господи только не сегодня!» — первым делом подумала она о прыще. Чтобы не делать резких движений, девушка чуть протиснулась назад, к стороне водоёма Мэри, но следить за вновь прибывшими не переставала. Билли уже увидел Чака и направился к нему, сестра Джо с сонным видом подошла к воде и осматривала берег, а Андрей принялся ходить от сосны к сосне, курить и разговаривать по телефону.
Закончив, он направился к тенту, под которым заседало руководство соревнованиями, а к тому моменту как вышел оттуда и подошёл к Джокасте, она уже заметила Дэни. Девчушка указала брату на Гленна-младшего рукой, Андрей тут же прищурился и обвёл тревожным, недоверчивым взглядом территорию. Тэсс он заметить не мог — она находилась подальше от воды и уже успела спрятаться за очередь полностью. Поэтому, не увидев ничего подозрительно, Дексен пошёл вслед за Билли, окликнув на ходу сестру.
Купив две порции ухи для себя и для Дэни, к берегу мисс Полл уже почти кралась. Но на подходе, взглянув на то место, где рыбачил Чак, опять застыла — Билли и Андрей, стоя рядом с другом-рыбаком, просто загибались от смеха. Они ухохатывались глядя, скорее всего, на его улов. Андрей хватался большими раскрытыми кистями за свой плоский живот, прислоняя к нему карман-муфту, а Билли с нарочитой брезгливостью двумя пальчиками поднял какую-то рыбёшку, издалека действительно напоминавшую кильку, и бросил её обратно в ведро Чака. Сестра Джо широко улыбалась, засунув руки в карманы огромного белого бомбера, судя по размеру, с чужого плеча и судя по цвету, с плеча её старшего брата.
— Оу, вкуснятина, — обрадовался Дэни, увидев свою порцию горячей похлёбки. Он тут же установил рукоятку удилища на железную рогатину, плотно вогнутую в землю, и, потирая руки, принял у сестры свою порцию ухи.
Во-первых, девушка никак не ожидала, что такой персонаж как Андрей Дексен может так весело смеяться. А во-вторых, ею овладело чувство, которое здесь и сейчас она ожидала от себя меньше всего.
Ревность.
Констанция ревновала.
Это она хотела так вот ухохатываться с Андреем, это с ней он должен пробыть вместе столько лет (дружить или любить — без разницы), чтобы вот так беззлобно смеяться друг над другом, это ей должны были принадлежать его улыбки и такой добродушный, безудержный хохот.
«Это пройдёт», — одёрнула себя девушка, вздохнула, и чтобы, так сказать, катализировать процесс, подтащила свой раскладной стульчик прямо к Дэни и уселась рядом у кромки берега. Самой себе она напоминала человека, который не стал бежать от цунами, а сел на берегу океана и принялся лепить из песка последние куличики в своей жизни.
— Сюда бы сливочного масла немного, — заметила она, ткнув ложкой в свою тарелку.
— Угу, — согласился её брат. — И кинзы.
— Фу, не люблю все эти приправы, — поморщился сестра. — А вот жира бы побольше. Люблю уху из сома.
— Фу, в сомах один жир, — поморщился теперь уже Дэни и посмотрел на поплавок. — Нет, ты видела того «чёрта», что они выпустили сегодня! — хлебнув уху, проговорил юноша. — Хочу его.
«А я — его», — посмотрела Тэсс на Дексена и, как будто услышав её порыв, тот резко развернул голову в их сторону. Мужчина, естественно, застыл, если не сказать завис, но быстро взял себя в руки и кивнул. Мисс Полл великосветски улыбнулась, ответила таким же кивком и отвернулась, не выдержав напряжённости зрительного контакта. Однако тут же поняла, что и не смотреть на него она тоже не может, поэтому повернулась опять.
Увидев, что сестра вертит головой, Дэни проследил за её взглядом и, пошарив глазами по участку берега у перешейка, тоже замер. Увидев Андрея и Джокасту, паренёк тут же оглянулся с вопросом в глазах к Тэсс, но та уже успела склониться к тарелке. Но и это было ещё не всё. Джокаста, застав мгновение, когда Дэни смотрит в их сторону, заулыбалась ему, как старому знакомому, и помахала рукой. Проследив, куда смотрят Андрей с сестрой Джо, Билли тоже заметил Тэсс.
Таким образом, они стали переглядываться уже впятером.
Хотя, нет, вшестером. Брук, очевидно, не желая оставаться за бортом столь богатого интерактивного общения, вышла из-за своего прилавка, оперлась спиной о сосну и закурила.
«Идиотка», — закатила глаза Тэсс и в осуждении медленно покачала головой.
Первому надоело Билли — он отвернулся и занялся какими-то своими делами. Потом Тэсс с ужасом увидела, что сестра Джо, что-то сказав Андрей и показав рукой на Дэни, отделилась от своей компании и углубилась в лес.
«Она скоро будет здесь».
— Дэни, Джокаста, наверное, идёт сюда.
— Вижу. — Юноша скривился и принялся с такой скоростью метать в рот уху ложку за ложкой, как будто мисс Дексен идёт её отбирать. Быстро, прямо на глазах у оторопевшей сестры, доев свою порцию, Дэни отставил пустую тарелку рядом на землю, и, втянув голову в плечи, «железно» уставился на поплавок с видом человека, взгляд которого можно будет оторвать только с «мясом» и «кровью». Короче, сейчас будут жертвы.
А вокруг всё также на участках сидели рыбаки, возле них суетились или просто рядышком устроились болельщики — ничего интересного.
Тэсс вглядывалась в толщу леса вдоль берега и в одно из мгновений между деревьями заметила приближающуюся к ним Джокасту. Девчушка всё ещё выглядела немного сонно, но уже вполне жизнеспособно. Увидев тех, к кому направлялась, она сразу же открыто и дружелюбно заулыбалась и помахала рукой.
— Не думала, что вы тоже будете здесь, — на ходу вместо приветствия начала она.
Дэни оглянулся на голос и тут же отвернулся на поплавок.
— У нас Дэни рыбак, — улыбнулась Тэсс натужной улыбкой, показывая рукой на брата.
— Привет, как дела? — подошла поближе девчушка.
— Хорошо. А у вас как? Как там Коряга?
— Отлично. Спит сейчас, наверное, — с нескрываемым раздражением поделилась Джокаста.
— Она тебе не понравилась? — Тэсс тоже была не из тех, кто будет скрывать своё неудовольствие.
— Кошечка как кошечка, — скривила губы девчушка и равнодушно пожала плечами.
— Ты не любишь кошек?
— Нет, не люблю. Я люблю собак. Но в квартиру хочу себе козочку как у Флоры Забел.
— Козочку?
— Ну, да, такую маленькую домашнюю козочку.
Дэни только лишь молча, кратко зыркнул на Тэсс и опять уставился на поплавок. После того, как два дня назад брат и сестра Дексен увезли у них Корягу, он сразу сказал, что животных лучше отдавать в хорошие надёжные руки, а не актрисам. Сестра тогда промолчала, пряча улыбку.
— К тому же, — продолжила девчушка, — ваша Коряга первую ночь так орала на весь дом, что Андрей положил её с собой — он терпеть не может, когда кто-то шумит.
— Андрей спал с Корягой? — вытянула на неё шею мисс Полл и посмотрела на самого героя эпизода, который стоял на берегу и курил.
— Ну, да. А что такого? Он и с Придурком часто спит, — пожала плечами Джокаста.
Тут уж Дэни не выдержал, быстро оглянулся и на неё.
— Привет, лётчик, — поздоровалась сестра Джо уже со спиной младшего Гленна.
— Привет, балерина, — ответил тот, не оборачиваясь.
— Я актриса, — встала в позу учительницы у доски девушка.
Паренёк усмехнулся и хмыкнул.
— Разницы …
Сестра Джо с видом тяжелоатлета приближающегося к штанге, прошла мимо Тэсс и встала сбоку рыбака, развернувшись к нему лицом. Затем она заглянула в его ведро, а Тэсс с опаской глянула на Брук. Но к той подошли двое мужчин покупателей, и ей было не до Дэни.
— Это всё, что ты наловил?
Юноша поморщился, но промолчал.
— А какую самую большую рыбу ты поймал? — спросила девчушка, явно не с самыми лучшими намерениями. — Пять дюймов? — показала она ладонями расстояние равное примерно десяти дюймам.
Опять молчание.
— Десять? — Джокаста чуть раздвинула руки.
— Пять футов, — кивнул подбородком Дэни на то место, где уже освободившаяся Брук вышла к берегу.
Джокаста оглянулась. Увидев блондинку, девчушка склонила голову набок и пошаркала туда-сюда носком кроссовка по траве.
— Хмм … ничего так, — хмыкнула она, — для дома престарелых.
За лето Брук уже порядком подзагорела, поэтому издалека выглядела немного более зрелой своих восемнадцати.
— Тэсс, — посмотрел на сестру брат, — уведи её отсюда, пока я её не утопил.
Сестра Джо плотоядно улыбнулась, но тут же «съела» улыбку и притворно сокрушённо вздохнула.
— Я говно, а говно не тонет, — она с комично страдальческим видом опустилась на корточки.
Дэни, явно сбитый с толку таким уровнем самокритики, опешил, а потом усмехнулся. После чего улыбнулся, а потом откровенно засмеялся. За ним прыснула со смеху и Джо. Конечно, не громко, но Брук на той стороне этого и не требовалось. Увидев, что Дэни хохочет с какой-то девушкой, блондинка отвернулась и принялась хлопотать у себя на прилавке.
— Ты очень симпатичный, — склонила голову набок Джо. — Как Зак Аппер.
— Кто это? — глядя на поплавок, спросил паренёк.
— Мой одноклассник. За ним тоже все девчонки класса бегают.
— А ты нет.
— А я нет. У меня же есть мой Тосик.
— Кто-о-о? — с каким-то брезгливым прищуром протянул Дэниэл.
— Наш дворецкий Элтон, я зову его Тосиком. Я его люблю и когда вырасту, выйду за него замуж и рожу ему мальчика и девочку.
Дэни опять осоловело посмотрел на сестру.
«Ты кого мне сюда привела? — как бы говорил его взгляд. — Это ещё что за городская сумасшедшая?»
— А если он не захочет на тебе жениться? — спросил он вслух.
— Тогда я стану лесбиянкой.
— Лесбиянкой?
— Да. Что здесь такого? А ты никогда не занимался сексом с парнем?
«И как Андрей соскучился с такой сестрой?» — только лишь успела заинтересоваться Тэсс.
Дэни высокомерно скривился.
— Нет. Я девственник.
— Ну, ничего, у тебя ещё всё впереди — ты ведь будешь учиться на лётчика, а там почти одни парни. — Джокаста показала парню язык.
— Тэ-э-э-эс! — тихо зарычал Дэни.
— Джо, — подошла и обняла за плечи девчушку Констанция, как бы предлагая ей подняться с корточек. В это время она демонстративно смотрела на Андрея, который как коршун не сводил глаз с их компании и, судя по всему, в любой момент готов был материализоваться здесь. — Давай, я покажу тебе лодочную станцию. Здесь есть второе озеро, там лотосы и лодки.
— Я видела лотосы в Малайзии, когда летала туда с тётей Фионой, но всё равно с удовольствием с тобой пройдусь, — поднялась сестра Джо.
Мисс Полл взяла под руку мисс Дексен, и они направились вглубь косы. Тэсс оглянулась на Дэни и чуть смущённо улыбнулась. Тот, глядя им вслед, покачал головой и закатил глаза.
— Тебе можно идти на станцию без разрешения брата? Он тебя не ругает?
— Я уже взрослая.
— Угу. Понятно. А где ты живёшь на Манхеттене?
Тэсс, не спеша, вышагивая между соснами под локоть с Джокастой, решила взять общение в свои руки и направить разговор в наименее «травмоопасную» область. Они разговорились о Манхеттене, школе Джокасты, её подругах и мечте стать актрисой. Солнце уже встало довольно высоко и сразу же принялось за дело — в воздухе заметно потеплело. Ветерок, как бы разминаясь, начал покачивать пока только самые верхушки высоких стройных сосен.
Выйдя к озеру Мэри, девушки увидели, что и тут уже появились люди — вдоль берега бродили несколько человек, а одна пожилая пара каталась на лодке.
Но кроме всего прочего, здесь ждал сюрприз даже Констанцию — на спортивной площадке возле водоёма суетились двое молодых людей и девушка, устанавливая какие-то спортивные снаряды. В одном из парней, по чёрному жилету Тэсс признала лодочника, а в другом — Адама. Их помощницу она не знала.
Девушка встала, как вкопанная.
— Что? — спросила её Джокаста. — Что такое?
— Да ничего, — двинулась дальше Тэсс. Она растерялась. Обрадовавшись встрече с Адамом, в принципе, — они не виделись с того самого дня ссоры — она тут же подумала, что наиболее неудобной ситуации для выяснения отношений трудно придумать. Но если даже разговора не избежать, то к нему необходимо хоть немного подготовиться. — Пойдём туда, — протянула она руку по направлению к лотосам, подальше от спортивной площадки. — Ты хочешь, наверное, играть на Бродвее?
— Наверное. Я сама ещё точно не знаю. Но студия, в которой занимаюсь, планирует устроиться на круизный лайнер.
— Круизный лайнер?
— Да. Корабли же плывут из порта в порт, на некоторых из них показывают кино, на некоторых есть театр.
— Интересно. А сама ты любишь больше играть или быть зрителем?
— Я ещё не играла, а только репетировала, чтобы подменить. Это прикольно, мне понравилось. Но и смотреть тоже классно.
— И кого ты репетировала?
— Воровку Стэф. Это для пьесы про уличных воров.
Тэсс шла, боясь, оглянуться назад на Адама. Не то чтобы она стеснялась или боялась, в принципе, девушка готова была встретиться с Адамом как со старым другом, никакой обиды или злобы у неё к нему не осталось. Но она очень хотела правильно решить ставшую перед ней такую сложную задачу. Поэтому не спешила торопить события и решила не делать лишних телодвижений.
Девушки всё дальше и дальше удалялись от спортивной площадки, увлечённые беседой о Нью-Йорке и театре, и уже вот-вот должны были подойти к зарослям лотоса, которые, к сожалению, не подступали к самому берегу из-за его недостаточной глубины, как услышали сзади тяжёлые напористые, даже какие-то категоричные шлепки подошв по мокрому грунту. Обе оглянулись. К ним бежал Адам.
— Привет, — поздоровался он и остановился сразу же, как его заметили. Мужчина сдержано улыбался.
— Привет, — тут же просияла ему в ответ мисс Полл.
— Как ты? — подошёл он ближе и, остановившись, хрустнул костяшками пальцев.
— Нормально. А ты?
— Вот … работаю, — развернулся парень, кивнув подбородком на спортивную площадку. — Ты на соревнования приехала?
— Да. С Дэни. Он там сидит … — махнула девушка рукой в сторону озера Джо, — соревнуется, а мы вот прогулялись. Познакомься, это моя знакомая из Нью-Йорка — Джокаста.
— Привет, Джокаста, — по-свойски кивнул девчушке мужчина.
— Джо, это мой друг — мистер Стюарт. Он учитель биологии и истории, — мягким голосом проговорила Тэсс, почему-то не сказав про преподавание Адамом физкультуры.
У Джокасты сделалось такое лицо, будто ей кинули в лицо перчатку.
— У меня в Нью-Йорке тоже есть друг, — процедила она сквозь зубы интонациями ироничного выражения: «Боже, как интересно». — Его зовут Баро. Он далматинец. Доброе утро, мистер Стюарт
Но Адам не смутился — у него таких шутниц имелась полная школа.
— Я хотел бы с тобой поговорить, — развернулся он всем корпусом к Тэсс, тем самым пространственно отрезая школьницу от их пары.
— Да-да, конечно, я тоже хотела бы с тобой поговорить, — с готовностью затараторила девушка. Она была очень рада, что он подошёл к ней. Подошёл первым, и пусть не сделал этого специально, а использовал случайную встречу, но не это важно. Может быть, до встречи и знакомства с Андреем она надула бы губы и попеняла, что Адам не искал повода к примирению, а сейчас ей было абсолютно всё равно. Сейчас не до мелочей. Если бы у неё получилось остаться с Адамом добрыми друзьями, именно остаться, а не расстаться, то Тэсс бы это полностью устроило. Она чувствовала, что даже за такое короткое время Андрей уже сделал её немного другой, какой-то более взрослой, или даже немелочной, дальновидной.
«Короче, продвинутой», — как-то однажды применила она слово и ей понравилось. Теперь все эти обиды и разборки с Адамом ей казались ещё более детскими и не стоящими внимания, чем отношения с ним же.
— Я сейчас занят с парнями. Но до обеда, мы управимся.
— Да-да, я как раз скажу Дэни, что останусь с тобой, и мы поговорим.
Адам широко и радушно улыбнулся.
— Тунца уже выпустили?
— Да! Конечно! Вот такого! — девушка с улыбкой широко развела руки в стороны.
— Пожелай Дэни удачи от меня.
— Спасибо, Адам.
И парень, чуть кивнув, развернулся и направился назад на своё рабочее место.
Тэсс, задумавшись, долго смотрела ему вслед, а после очнулась и, встрепенувшись, перевела глаза на свою юную спутницу. Та в это время что-то набирала в айфоне. Быстро закончив, Джокаста отключила аппарат, спрятала его в карман и, прищурившись, посмотрела на причал лодочной станции.
— Я хочу покататься, — заявила она.
— Нет, — тут же категорично покачала головой та, — я не имею право с тобой идти на воду. — Она ещё хотела добавить: «Зови брата, и катайтесь хоть до заката», но почему-то слова застряли в горле.
— Я умею плавать! Мы немножечко. Близко, вот тут рядом, — показала ладонью на воду возле берега девчушка. — Тэ-э-эс, ну, пожалуйста, — тут же в молитвенном жесте сложила она ладони, и её брови стали ещё более «чарли чаплиновскими». — Со мной никто никогда не катается и в Центральном парке.
Констанция в бессилии опустила плечи.
— Ну, хорошо. Только ты наденешь спасательный жилет, — выставила она указательный палец на манипуляторшу. — Иначе я не пойду, и разговор закончен.
— Конечно! Да хоть скафандр! Побежали! — и она рванула девушку за рукав ветровки.
Они вбежали на причал. Джокаста схватила первый попавшийся спасательный жилет, целая гроздь которых висела на углу будки, и бросилась к самой крайней, свободной лодке. На них действительно замки отсутствовали — цепочки свободно свисали с, протянутого вдоль причала, прочного стального троса. Джокаста, застёгивая жилет на пластиковые защёлки, прыгнула в лодку, а Тэсс, отмотала цепь и бросила её на корму, где та сложилась тяжёлой змеёй в кучку железных звеньев.
Предварительно протерев рукой скамейку, Констанция уселась и посмотрела на своего гребца и обвела взглядом то место, где они только что прогуливались. Как раз в это время из лесу земляной косы, по тропинке выходит Андрей Дексен. Тэсс тут же глянула на его сестру. Та, как ни в чём не бывало, приноравливалась к вёслам. Они уже отплыли от причала футов на десять.
Андрей смотрел и спокойно-медленно шёл прямо на них. Он ничего не показывал руками и не кричал, поэтому у Тэсс затаилась надежда, что он не оторвёт ей голову, если она вернёт ему Джокасту в целости и сохранности.
— Твой брат, — сказала она, глядя на девчушку.
— Где, — оглянулась та сначала в сторону пансионата «Мэри-Джо» и только потом в противоположную, в сторону имения «Джо-Мэри», откуда, казалось бы, скорее всего, должна ожидать появление её владельца.
«Ну, вот и прокололась, — подумала мисс Полл и даже немного испугалась, но тут же взяла себя в руки. Она опять посмотрела на Андрея, который уже почти подходил к причалу. — Чёртов прыщ», — дотронулась она до предательской сволочи.
— Андрей! — крикнула его хитрая сестричка и помахала брату рукой. Тот не ответил. — Ничего. Он не будет ругаться, — улыбнулась она.
«Конечно, не будет. Если хоть один волос упадёт с твоей головы, просто забьёт меня кочергой до смерти, да и всё», — подумала мисс Полл, но вслух ничего не сказала. Она оглянулась на Адама. Услышав окрик Джо, тот выпрямился, что-то придерживая ногами. Увидев приближающегося Андрея и, видимо, не найдя ничего такого уж криминального в том, что «этому из Нью-Йорка» опять улыбается и машет очередная малолетка, мистер Адам вернулся к работе.
Когда Джо и Тэсс были уже на пути к лотосам, Андрей остановился на самом краю причала и скрестил руки на груди. Кратко зыркнув на него, Констанция увидела, как носки его серых кроссовок чуть выглядывают за края досок и свешиваются над водой. Мужчина в молчании неторопливо осматривал цепким и даже недовольным взглядом территорию, не забывая поглядывать на своих «мореплавательниц».
— Мы сейчас сплаваем, посмотрим лотосы и приедем, — громко крикнула Джокаста, и из-за того, что по воде звук распространяется гораздо легче и быстрее, чем по суше, её голос прозвучал над тихой гладью озера очень громко. Вне всякого сомнения, брат её услышал, но не проронил ни слова и не расщедрился ни на один жест. Как он относился к их «экспедиции», Тэсс представилась весёлая и счастливая возможность только догадываться.
Джокаста гребла медленно абсолютно не напрягаясь, хоть из-за ветра на воде поднялась уже довольно ощутимая рябь. Тэсс хотела было предложить сменить девушку, но решила это сделать на обратном пути. Ей в спину тут же начало припекать солнце.
— Жарко, — она сняла свою ветровку и перекинула её через лавочку, оставшись в футболке с коротким рукавом.
— Моему брату всегда жарко. Даже если видно, что ему холодно. Вот, — показательно повела плечом сестра Джо, — отдал мне свою ветровку. Пришлось взять.
«Ага. Наверняка ты не хотела тепло одеваться, и ему пришлось схитрить», — подумала Тэсс, вспоминая свой опыт с Дэни.
— А их рвать можно? — спросила девчушка, кивнув назад на заросли лотоса.
— Нет, конечно! — округлила глаза мисс Полл. — Да и зачем.
— А почему они в Нью-Йорке не растут?
— Капризные.
— Как я, — гордо вскинула подбородок Джокаста. — Но я росту в Нью-Йорке.
Девчушка принялась маневрировать, пробуя по-разному работать вёслами, поскольку они уже подплывали к крайним торчащим из воды и распластанным на поверхности воды огромным красивым светло-зелёным листьям. Лодка медленно дрейфовала в направлении зарослей, пока не врезалась в передние стебли. Здесь, на севере, лотос не растёт столь густо и не цветёт столь дружно, как на юге. Среди этих крупных растений даже можно свободно проехать на лодке, но девушки, конечно же, на это не решились. С того момента как начало пригревать солнце, ветер всё крепчал и крепчал, и сейчас вся эта зелёная масса крупных плоских листьев шевелилась и трепыхалась, словно однотонное зелёное бельё на ветру.
— Такие большие, — погладила один из них Джокаста. — Как полированные. В Малайзии я только их видела в ботаническом саду, но трогать там ничего нельзя было.
А Тэсс просунула руку к одному из стеблей и провела ладонью по ней под воду насколько дотянулась. Стебли оказались такие же прохладные, как и вода.
Сестра Джо, засучив рукав бамбера, повторила её манёвр.
— Такие скользкие и плотные, — улыбнулась она. Но бессознательный возраст, на то он и бессознательный — только лишь ребёнку захотелось узнать, как он ломается, этот стебель, как он тотчас же и узнал.
Как оказалось, лотос даже под водой ломается со звуком хорошо просушенной еловой ветки — с характерным щелчком, и на манер тюльпана или нарцисса — с колким ровным срезом.
Джокаста вытащила из-под воды стебель с огромным, размером с колесо легковой автомашины, листом на конце.
— Зачем?! — всплеснула руками Тэсс. — Сейчас оштрафуют!
— Я спрячу, — положила на дно лодки лист Джокаста.
— А когда мы приплывём, ты его куда спрячешь?
— Я что-нибудь придумаю, — пообещала девчушка и взялась было за вёсла опять.
— Нет уж, — Тэсс испугалась, что хулиганка сейчас вломится в заросли лотосов и начнёт их рвать направо и налево, и поднялась с места. — Сейчас моя очередь грести.
Джокаста без единого слова и даже недовольства на лице, позволила занять своё место, а усевшись напротив, положила лист плашмя себе на колени и принялась гладить рукой.
— Из него, наверное, можно сделать юбочку, — оценивающе смотрела она на своё приобретение, а потом подняла глаза на Тэсс и заулыбалась широко и обезоруживающе.
Та ничего не ответила, потому что не хотела потакать ребёнку, пока не доставит его на причал в целости и сухости. Девушка, чуть развернув лодку, проплыла вдоль линии роста лотосов. Теперь она была развёрнута спиной к Андрею и видеть его не могла. Это являлось безусловным минусом, но в той же стороне находился и лодочник, а это Тэсс уже считала большим плюсом.
В принципе, делать им здесь больше было нечего, поэтому, взяв немного подальше от берега косы и поближе к центру озера, девушка направилась к пирсу, предвкушая встречу их шестерых: её, Джокасты, Андрей, листа лотоса, лодочника с квитанциями о штрафе в руках, и её прыща. Последний, хоть и являлся «актёром второго плана», но недаром ведь говорится: «Не бывает маленьких ролей. Бывают маленькие актёры». А прыщ маленьким назвать язык не поворачивался.
Грести большой трудности не составляло — лодка явно была рассчитана на гребцов-любителей: тонкая, лёгкая, управляемая, да и девушки тоже много не весили.
— Ой, он смотрит! — вдруг вскрикнула Джокаста и выбросила лист лотоса за борт. Подхваченный ветром, он пролетел футов десять двенадцать и опустился на воду стеблем вверх, как огромная зелёная воронка для жидкостей.
Тэсс замерла.
— Кто смотрит? — спросила она, оборачиваясь, но в этот момент уже и сама увидела, что лодочник оставил хлопоты на спортивной площадке, подошёл поближе к берегу и воззрился в их сторону. Девушка посмотрела на Андрея — тот полез в задний карман джинсов.
— Что ты делаешь?! — негромко вскричала Тэсс, обернувшись к своей пассажирке. — Ты же мусоришь на озере! Нас сейчас точно оштрафуют!
— Пусть сначала докажут, — Джокаста вдруг сжалась и нахохлилась вся, словно нашкодивший воробей, и как бы боясь быть уличённой в преступлении, зажала ладошки между коленок, будто они всё время там и были.
Констанция вздохнула и опять оглянулась назад — лодочник стоял неподвижно, Андрей прикурил сигарету и затянулся. Кстати, до пирса осталось совсем немного. Ещё чуть-чуть и девушка сдаст с рук на руки брату его неугомонную предприимчивую сестру. Мисс Полл посмотрела на одиноко плавающий посреди озёрной глади лист. Пожилая пара уже ушла, когда уйдут и они с Джокастой, он останется здесь плавать в горьком одиночестве.
— Некрасиво оставлять за собой мусор, — проговорила девушка, пытаясь чуть направить лодку к «улике». У неё это не очень хорошо получалось, поэтому она вынула весло из гнезда и, встав во весь рост, потянулась им, пытаясь ударить по листу и потопить его. Ну, или зацепить и подтолкнуть к ним, чтобы вытащить. Не могла она допустить, чтобы он плавал тут немым укором и плохим примером.
Только лишь Тэсс потянулась к улике, как Джокаста опять вскрикнула.
— Ой, он всё ещё смотрит! — она пригнулась и, наклонившись на тот борт, где стояла Тэсс ещё больше накренила лодку в эту сторону. То, чего не сделала Джокаста, доделало весло: оно перевесило лёгкую Констанцию, та ещё сильнее нагнулась к воде, в какой-то момент не удержалась и полетела в воду.
Даже за те доли секунды, которые Тэсс летела к воде, у неё получилось сообразить, что сейчас ей грозит с грацией танка на барханах на глазах у Андрея плюхнуться в озеро. Поэтому девушка молниеносным остаточным рывком отбросила от себя весло, вытянутой рукой «разрезала» воду и почти традиционно нырнула следом, словно так и было задумано.
Примерно в такой же манере секундой позже и сам Андрей отшвырнул только что раскуренную сигарету и изящным, умелым, отработанным движением выдры скользнул следом.
Плавала Тэсс не очень хорошо. И если бы не Дэни, не умела бы этого делать вообще. Брат постоянно пытался утопить её, когда они ездили купаться на Целомудренный ключ. Таким образом, борьба за выживание и инстинкт самосохранения, заставили, если не сказать, вынудили сестру научиться держаться на воде.
Нырнуть глубоко у неё не получилось — сильно тормозила наполненная воздухом одежда. Показавшаяся ледяной вода прошлась по телу электрическим разрядом, навязчиво проникнув в нос и уши, и окатила холодом кожу под волосами. Утопающая панически быстро перевернулась и вынырнула. Тут же захотелось выскочить на берег, на солнышко. Согреться. Но вместо этого отплёвываясь и продирая глаза, девушка быстро сориентировалась по поверхности и поняла, что лодка с Джо где-то сзади. Тэсс развернулась. Отяжелевшие кроссовки тянули вниз, но свободные руки могли неплохо грести — сняв ветровку, она оказала себе хорошую услугу. Сделав пару взмахов, бедняжка судорожно схватилась за борт и только тут заметила, что Джокаста протягивает ей спасательный жилет.
— Держи! Да держи же! — наконец из ушей вылилась вода, и девушка смогла расслышать слова Джо.
Тэсс вытерла себе лицо рукой и схватила жилет. Только она положила его на воду, как рядом послышался всплеск — к носу лодки подплывал Андрей. Его волосы гладко облепили голову, ещё острее обозначив точёные скулы и идеальные брови. Намокшие ресницы сделали глаза более выразительными, хоть и выражать сейчас было особо нечего — мужчина оставался спокоен и несуетлив.
Он ничего не сказал, а просто остановился, водя руками под поверхностью воды, и оценивающе изучил положение вещей.
— Давай, я закину тебя обратно, — кивнул он в сторону стоявшей в лодке сестры Джо.
— Нет, — мотнула головой Тэсс, — Опрокинем.
— Тэсс, прости! Я нечаянно! Я не хотела! — взмолилась Джокаста и врала при этом как рассекреченная шпионка на допросе — профессионально.
Констанция ничего не ответила, а повернулась к её брату.
— Я умею плавать. Здесь уже … недалеко. Я доплыву. — Посмотрела она на пирс, где лодочник с Адамом в этот момент подбегали к тому месту, где только что стоял мистер Дексен.
— Кроссовки сильно тянут?
Вместо ответа Тэсс поморщилась — обувь действительно мешала.
— Скинь их, — поняв её мимику правильно, посоветовал, а скорее приказал Андрей.
Держась за борт лодки, она принялась в воде сбрасывать обувь. Девушка так старалась, что вместе с кроссовками, ушел на дно и одни из носков.
— Сбросила?
Она кивнула.
— Поплыли. И не бойся. Если устанешь, я помогу.
Тэсс опять кивнула и, закинув обратно в лодку жилет, довольно сильно оттолкнулась.
— Андрей, подай мне, пожалуйста, весло. — Услышала она за своей спиной голос сестры Джо. А когда они оплыли футов на десять, девчушка уже разговаривала с кем-то по телефону.
В принципе, доплыли они нормально. Вода не была такой уж холодной, тем более для северянки. Тэсс видела, насколько спокойно держится в воде Андрей, и заражалась от него уверенностью. А ещё, пока её ноги не коснулись твёрдой земли, или хотя бы для начала — деревянного пирса, она старалась не думать о том, что он прыгнул за ней в воду. И скорее всего, сделал это не раздумывая.
Это была победа!
Но на пирсе стоял Адам. Констанция мельком зыркнула в сторону Андрея, и у неё тут же пробежал холодок по спине, как бы это ни казалось странным в её положении. Мокрое, но всё-таки очень правильное и красивое лицо мистера Дексена начинало приобретать оттенки отстранённости, дистанцированности. И с каждым мягким, плавным уверенным взмахом его загребущих, длинных рук, выражение отчуждённости усиливалось.
«Не хочет давить на меня, — с досадой догадалась Тэсс. — Я так и знала, что он … благородный … — она ещё раз глянула на мужчину рядом, — социопат. — Ей всё это очень не понравилось. — Ещё чего доброго сдаст меня сейчас с рук на руки Адаму».
Тэсс овладела паника. Во-первых, она ни в какую не хотела оказаться неблагодарной свиньёй и, брякнув Андрею: «Спасибо», отправиться в объятья к учителю биологии пусть и только лишь для разговора. А во-вторых, после той своей шутки у себя на крыльце, помучавшись сомнениями и тревогой целых два дня, а если точнее, то двое суток, она твёрдо усвоила, что теперь её отцепить от этого мужчины можно будет только путём хирургического вмешательства. И через наркоз. Общий. В сознании же, она уже не оторвётся от него ни за что и пусть это трижды навязчиво и сто раз тупо. Ей плевать. И даже рассказать ему всё это для неё особой проблемы не представляло.
«Если устанешь, я помогу», — вспомнила она.
«Устать, что ли», — прикинула девушка, тем более, что и притворятся-то ей особо не пришлось бы. Но пирс приближался довольно быстро, и она отвергла идею как несвоевременную.
Причал был выставлен сравнительно высоко, поэтому подплыв, она зацепилась за него и повисла на пальцах как на турнике. Её тут же подхватили сильные руки лодочника и Адама и поставили на доски. Вода с девушки текла рекой, и под ногами тут же образовалась хорошая лужа.
Тэсс первым делом обернулась на Андрея. Тот почти у конца пирса одним рывком высоко выпрыгнул из воды, подтянулся на руках и вылез сам.
— Я уже позвонила Билли. Он едет сюда! — услышали они голос, подплывающей Джокасты, которая с недовольным видом смотрела, как Адам по-хозяйски старается согреть ладонями мокрую мисс Полл. — Он отвезёт вас к нам, и там Тэсс сможет переодеться в мою одежду, — командовала она, ещё даже не пришвартовавшись.
— Давай, я отведу тебя в пансионат, и там ты сможешь привести себя в порядок, — тихо предложил Адам.
— Мэм, вам нужна медицинская помощь? — спросил лодочник.
Потерпевшая обернулась к нему и мотнула головой.
— Тогда я принесу одеяла и бахилы, — он кинулся к себе в будку.
Джокаста тем временем пришвартовалась, и полностью мокрый Андрей помог ей вскочить на пирс. Она тут же направилась к Тэсс, протягивая оставленную в лодке ветровку.
— Сейчас подъедет Руп, — сходу принялась она оттеснять в сторону плечом Адама. — Я ему позвонила. Он отвезёт вас с Андреем к нам. Ты переоденешься в мою одежду. — Девчушка опустила взгляд на ноги Тэсс в одном носке. — И обуешь мои шлёпки. Они тебе будут слегка маловаты, но это ничего.
Поёживаясь от холода, Констанция молча приняла у неё свою ветровку и благодарила себя и Бога, что вовремя сняла её и самое главное — оставила в ней свой телефон.
«Андрей!» — пронзила её догадка, и девушка заглянула за спину Адаму, где стоял мистер Дексен.
Толстовка и джинсы полностью облепили его атлетическое тело, с волос капало, вокруг образовалась лужа побольше, чем у ног Тэсс, но самое ужасное: на глазах у девушки он полез в карман джинсов и вытащил оттуда абсолютно мокрый айфон.
«Боже», — её парализовало. Внутри всё сжалось.
Видимо, всё это тут же отразилось на её лице, потому что на брата оглянулись и Джокаста.
— Не волнуйся, — постаралась подбодрить «свою» потерпевшую оптимистичным тоном девчушка и улыбнулась. — У него он не один. Он уже его и чаем заливал сколько раз, — махнула она рукой, — и кофе, и терял. А все его номера есть у Фелисити.
Тэсс только лишь смогла понимающе кивнуть.
Вообще-то, если признаться, у неё уже неумолимо и неотвратимо принялось подниматься настроение. Девушка понемногу, ещё не очень смело и уверенно, но всё-таки по нарастающей, начала радоваться тому, что ОН прыгнул за ней! Теперь у неё есть повод и полное право быть искреннее с ним. Своим поступком он это «прописал» в их правилах, подал ей пример.
«Наконец-то!» — И даже то, что она начинала замерзать и вот-вот приготовилась стучать зубами, не омрачало её счастья. Ей уже захотелось расцеловать Джокасту. Если так и дальше пойдёт, они, определённо, поладят.
Подоспевший спасатель отдал ей один комплект одеяла с бахилами, а второй пронёс и протянул мистеру Дексену, но тот жестом руки отказался, после чего стянул с себя и толстовку и футболку, оставшись в одних джинсах.
В первый короткий миг мисс Полл даже задохнулась от зрелища. Мужчина, знаете ли, впечатлял. Это была фигура пловца. Хорошего пловца. Он не был поджарым и таким уж худым, как гимнаст, но по всему заметно, что тело своё любил и уделял ему достаточно времени. А его немаленький рост здесь играл роль той самой «благодатной почвы», в которую попали отборные «семена». Почти семь футов делали габариты весьма внушительными, если не подавляющими.
«Вот не зря мне его эти дырочки в свитере всюду мерещились», — вспомнила Тэсс как в эти прорехи между нитями, как в замочные скважины пыталась разглядеть всё это богатство.
Очарование нахлынуло очень сильно внезапно и весьма конкретно, но, когда девушка посмотрела на мужчину второй раз, его сексуальность и привлекательность вдруг сделались каким-то неважными, второстепенными. На передний план вышло нечто другое. У Тэсс, сродни чувству импринтинга, возникло желание или даже необходимость, потребность согреться не под одеялом, а в обнимку с этим голым торсом. Именно согреться. И только. Ничего общего с либидо и сексуальной энергетикой это не имело. Она, наверное, могла бы поклясться на медицинском справочнике, что её в этот момент не посетила бы ни одна сексуальная фантазия или же эротическое желание. Ей просто стало бы тепло и всё. Как под пуховым одеялом у себя дома, как в обнимку с Занозой, как в ладонях мамы, как в той стеклянной беседке в «Джо-Мэри». И даже то, что сейчас мужчина как-то скромно отошёл в сторону, ещё больше согревало изнутри.
«Я так и знала, что он идеален. Он хороший!» — И вот тут ей сделалось очень плохо. Откуда-то из глубин нутра поднялась неимоверных размеров досада. Влюблённой надоело.
«Почему? Ну, почему нельзя сейчас просто врезаться в него с разбегу, потом обвиться вокруг талии или повиснуть на шее и всё? Это же так просто!» — она сдвинула брови.
— Ну, так что? — прервал её рефлексию Адам. — Пойдём в пансионат? У меня там есть спортивная одежда. Переоденешься. А твою пока высушат.
— Нет! — тут же выставила на него в предостерегающем жесте руку сестра Джо. — Этот случай от пансионата лучше сохранить в секрете, не так ли? — выгнула она бровь и зыркнула на лодочника, который вертелся тут же. — Я виновата, мне и расхлёбывать. Тэсс поедет ко мне и переоденется у меня. — Джо замолчала, предлагая мистеру Стюарту полностью проникнуться или даже сполна насладиться внушительной тяжестью смысловой нагрузки в её доводах. А потом «передёрнула» тему. — А я пока присмотрю за Дэни, — и хищно улыбнулась.
Тэсс мигом вскинула голову — что-то волнительно ей сделалось от этого обещания.
«Как бы они тут друг друга не утопили», — забеспокоилась старшая сестра за своего рыбака.
— А вот и Билл, — глянула куда-то за спину Тэсс Джокаста. — Андрей, Билл приехал! — оглянулась она на брата и направилась к нему, а тот двинулся ей навстречу. На выход с пирса. — Держи свою ветровку, — мигом скинула сестра одежду Андрея и протянула ему. — Ты должен отвезти Тэсс к нам. Пусть она наденет моё зелёное платье, оно в красной сумке и тапки-козочки с резинками. Они ей будут как раз. Ветровка у неё сухая. А потом меня привезёт домой Дэни и заберёт её от нас, — шла она рядом и тарахтела уже по десятому разу свой сценарий разруливания ситуации. По всему чувствовалось, что девчушка ни в чём не уверена и уже доподлинно знает, что, как Андрей решит, так и будет. Но сестра привыкла.
Как только с места сдвинулся мистер Дексен, мисс Полл вдруг очнулась, как бы не понимая: что делает в объятьях Адама, когда прыгнул за ней Андрей. До неё только-только дошло, что мистер Стюарт не очень хорошо выглядит в этой ситуации, и ещё неизвестно, как на него и на всё это отреагирует мистер Дексен.
И как в воду глядела.
Под этот нескончаемый поток слов сестры Джо, её брат, держа в одной руке промокшую одежду и такую же пачку сигарет, а в другой — свою сухую ветровку, поравнялся с Тэсс и Адамом, который стоял, обнимая девушку поверх одеяла. Выражение лица «прохожего» было злым, вплоть до негодования, поток мощного, категорического отрицания ситуации, который выплёскивался из потемневших, и от этого ещё более красивых глаз, было просто не остановить. Категорически. По челюстям гуляли желваки. Тэсс даже не удивилась. И что самое важное: не испугалась. Ни грамма. Она ни на секунду не забывала: кто перед ней. Да если бы и ей самой пришлось вот так, по вине кого-то другого стоять мокрой и продрогшей, она бы тоже, наверное, ни в чём себе не отказывала.
Задержавшись возле парочки и не беря в фокус своего угла обзора Адама, а замечая только девушку, мистер Дексен процедил сквозь зубы:
— Ты едешь?
Констанция почему-то в этот момент вспомнила, как боялась, что он увидит её прыщ. И вот она стоит перед ним злым, раздражённым, мокрым и полуголым тоже злая, недовольная, мокрая, прилизанная и замёрзшая.
«Да я просто счастливица!» — на секунду ей даже захотелось отказать Андрею и пойти с Адамом. Но перед глазами моментально возник мокрый, негодный уже айфон мистера Дексена и его ноги в кроссовках, из которых течёт вода. Он прыгнул сразу. Не раздумывая.
Но тут случилось нечто интересное: Андрей, видимо, или не выдержав, или почувствовав её настроение, или прочитав что-то у неё на лице, бросил один лишь только взгляд на руку Адама, обнимавшую, скорее всего, по его понятиям уже его девушку. После таких взглядов руки обычно отсыхают. По плечо.
«Да! — тут же возликовала Тэсс про себя, и так сказать, на высоте успеха в ней сразу же заговорила авантюристка и большая любительница посмотреть, что будет, если эти «триста тонн тротила» вспыхнут? Каков будет радиус поражения от их напалма?
А тут ещё и Адам чуть усилил хватку и вздёрнул подбородок.
В свежем утреннем воздухе штата Мэн двадцать первого века подозрительно повеяло спёртым зловонным запахом Парижа семнадцатого. Ещё чуть-чуть и послышится весёлый, задорный металлический лязг шпаг, а потом и низкий заунывный звон поминальных колоколов.
«Так, всё! С этим нужно заканчивать. Закругляемся, мальчики!»
Она утвердительно закивала головой Андрей.
— Да-да … иду … сейчас. Адам … — попыталась она высвободиться, но парень не разжимал руки.
Андрей, намереваясь было двинуться дальше с пирса, увидел, что теперь уже доподлинно ЕГО девушку удерживают, и наконец-то «порадовал» своим вниманием и Адама. Захватив его в угол своего обзора, он глянул так, что Тэсс даже показалось, будто опять летит в воду.
Он буквально воткнув взгляд в соперника и отчеканил глазами: «Только попробуй!»
Примерно так, как сейчас мистер Дексен, должен был, наверное, выглядеть Титаник, в кубики льда для виски кроша тот свой роковой айсберг. Андрей где-то на полголовы возвышался над Адамом и неплохо подавлял размерами грудной клетки и пясти, не говоря уже о размахе плеч. Но даже это меркло перед его взглядом.
«А вдруг он и боксирует так же, как плавает!» — запаниковала Тэсс. Она собралась в комок, сгруппировалась, и только хотела было решительным жестом освободиться из захвата, как учитель биологии её отпустил сам. Увидев, что девушка свободна, мистер Дексен направился дальше.
Вообще-то Констанция планировала сама рассказать Адаму о том, что очень хочет остаться ему другом. И хорошим другом. Ведь по сути Стюарт ей ничего плохого не сделал. Ну, не виноват же он в самом-то деле, что оказался «не тем». Но в этом, сложившемся с лёгкой руки сестры Джо, катарсисе, с самого начала было понятно, что теперь ей не удастся оставить Адама в неведении относительно её отношений с Андреем так, чтобы одновременно самому Андрей поведать о её намерениях в отношении Адама. И Тэсс даже не удивилась, когда оглянулась на своего бывшего парня, и ей сразу же сделалось очевидным, что полумеры здесь не пройдут. Нужна недвусмысленность и полная открытость.
— Адам, извини, сегодня не получится поговорить, — она нахмурилась. — Я тебе потом сама позвоню, хорошо?
Парень, ещё не отойдя от немого диалога с «этим из Нью-Йорка», посмотрел на девушку и даже не поверил своим глазам. Перед ним стояла ЧУЖАЯ женщина. Какая-то зомбированная. Ему захотелось её встряхнуть, пробудить, нахлестать по щекам, чтобы вырвать из пасти наваждения и не пустить туда, где, скорее всего, состояние её транса только усилится. Но он также понимал, что ему этого не дадут сделать даже физически. Просто не позволят.
«Нужно застать её одну, — подал сам себе надежду мужчина. — Ничего. Я подожду». — Он выдохнул, потом забегал глазами по поверхности озера за спиной девушки и капризно сложил губы.
— Ты будешь жалеть. — И отвернулся в сторону.
Ей сделалось больно. Она тут же поспешила свернуть всё это.
— До свиданья, Адам, — не став скрывать своего огорчения, она скинула одеяло и водрузила его парню на руки.
В это время уже из машины вышел Билли и разглядывал место действия, где развернулась трагедия, а также её действующих лиц. Не говоря уже об организаторше.
Андрей, чуть отойдя по пирсу, остановился, дожидаясь девушку, и когда она поравнялась с ним, пропустил вперёд и направился следом. Тэсс шла, низко опустив голову — она на мгновение засомневалась и пожалела Адама. Какая-то необъяснимая тоска прострелила нутро. Но тут сбоку пирса на поверхности воды ей на глаза попалась недокуренная сигарета Андрея. Ещё даже не окурок, а почти целая сигарета. Видимо, её прибило сюда всплесками от лодки.
«Ничегошеньки ты, Адам, не понимаешь», — обратилась она к парню, как бы ставя точку в этой истории, и упрямо вскинула подбородок.
— Что случилось? Как вы нырнули? — сдвинул брови Билли.
— У тебя есть какая-нибудь обувь? — подходя к багажнику и открывая его двумя пальцами, поинтересовался Андрей.
— Сапоги Чака.
— Давай, — мистер Дексенс недовольным видом плюхнул на резиновые коврики машины груду своей мокрой одежды. — Отвезёшь сейчас нас, а потом вернёшься и глаз не спускай с этой засранки, — показал он указательным пальцем себе за спину, на следующую за ним по пятам сестру Джо.
— Да! Правильно! — громко продублировала та приказ. — Глаз с меня не спускай!
Оба мужчины и глазом не повели на такое «послушание», а Констанция всё-таки улыбнулась.
Поняв, что мужская аудитория уже не склонная воспринимать её жесты доброй воли, сестра Джо обратилась к женской.
— Тэсс, моя красная сумка в шкафу. В ней зелёное платье. «Козочки» в ванной. Можешь порыться там … в сумке. — Поковыряла она пальцем воздух. — Вдруг ещё что пригодится. Там тёплая кофта у меня есть ещё.
— Вот. Обувайся, — Андрей поставил перед Тэсс сапоги. Сам он в это время накинул на себя свою ветровку.
Она тотчас же сняла бахилы и свой единственный носок и босиком залезла в обувь. Они оказались, конечно же, немного великоваты, но не до такой степени, как можно было ожидать. Девушка им очень обрадовалась.
Доставив сестру Джо к её озеру тёзке, девчушку высадили, и Андрей приказал ей идти к Чаку, никуда не сворачивая.
— Не проще ли её взять с собой? — корректным тоном попробовала внести свою «пинту» в ход событий мисс Полл.
— Нет. Она сегодня уже виновата, поэтому будет вести себя хорошо, — Андрей со знанием дела посмотрел на стоявшую уже возле машины сестру.
— Да-да, конечно! — недовольно закивала та. — На сегодня я вся в дерме, у меня вся задница в говне, так что, мне лучше не вякать, — она с обидой отвернулась.
— Дома поговорим, — тоже отвернулся от неё Андрей. — Поехали, — обратился он к затылку Билли.
Но когда они отъезжали, сестра Джо махала им вслед, уже полностью довольная собой.
— А листик-то я так и не потопила, — оглядываясь на Джокасту в окно, спохватилась Тэсс.
Ехать было не очень далеко — только лишь обогнуть небольшой отрезок периметра усадьбы. Вдоль ограждения с уже знакомыми табличками они попали назад на трассу, чуть продвинулись по ней и тут же свернули на дорогу с указателем: «Усадьба «Джо-Мэри». Андрей с Тэсс сидели сзади на непромокаемом рыбацком комбинезоне Чака.
На трассе сестра вспомнила, что должна позвонить брату. Она достала из ветровки телефон, набрала номер и только лишь кратко объяснила, что упала в воду, и ей тут великодушно помогут привести себя в порядок, как Дэни взвыл в трубку от досады и сожаления, что пропустил такое зрелище и не присутствовал при столь историческом моменте. Но всё равно просил держать его в курсе.
— Не бойся. Джокаста его не обидит, — попытался успокоить её Андрей, улыбаясь уголком рта. — Она причинила вред тебе, и теперь будет стараться загладить вину.
Девушка даже как-то опешила от такого. Ей не верилось, что мужчина до такой степени не понимает её в этой ситуации.
«Господи, да какой вред, если ты рядом! Да мне вовек с этой засранкой не расплатиться. — Потом она посидела, подумала и добавила: — И об этом тоже когда-нибудь ему расскажу».
И, тем не менее, её удовольствию платили взаимностью. Только они отъехали от озера, Андрей сразу же заметно расслабился. А поскольку его энергетикой заполнялось любое пространство, где он находился, то и в салоне сделалось заметно …
«Уютнее? — Констанция задумалась. — Нет. Не так. — Она с удивлением обнаружила, что даже когда мистер Дексен, что называется, пребывает «в режиме льда», её это не смущает. Ей всё равно с ним так же комфортно и тепло, как и сейчас. Скорее, дело в том, что теперь уютно и тепло именно самому Андрею. С самим собой. С ней.
— Ты её сильно будешь ругать за испорченный айфон? — повернулась она к мужчине.
— Ха! — услышав такое, не выдержал из-за руля Билли.
Андрей только лишь улыбнулся.
— Если хочешь, можешь поприсутствовать, когда я начну её ругать. Иногда мне самому интересно: как прикольно она защищается.
Тэсс тоже улыбнулась.
Билли остановился перед воротами, и те начали медленно распахиваться.
Машина довольно быстро оказалась на уже знакомом девушке каменном дворе. Тут почти ничего не изменилось: всё тот же камень, те же гаражные ворота, тот же дом со своей всё той же сложной архитектурой — всё по-старому. Правда, перед одним из гаражей на этот раз стояло VOLVO.
— Идём со мной, — Дексен распахнул дверцу и вышел.
«С удовольствием. И желательно — на край света», — Тэсс с готовность выскочила из машины.
— Как всё закончится, сразу же возьмёшь её за шиворот и в машину, — хозяин «Джо-Мери» подошёл к окну водителя и давал наставления другу. — Никуда и ни с кем не отпускай, — посмотрел он на свою гостью, видимо, имея ввиду Дэни.
На этот раз они прошли через ту самую парадную дверь. Кстати, в разрез ожиданиям от её габаритов, открывалась она очень легко и плавно. Почти без усилий. И закрывалась настолько ровно и мягко, что отменяла всякую необходимость в придерживателях.
Переступив через порог, Тэсс опять застыла.
«Боже», — немного оробела девушка.
— Здесь уже можно разуться, — вырвал её из оторопи Андрей. — Разувайся и подожди меня. Я сейчас, — и он опять вышел на улицу.
Только чуть оглянувшись на него и, мигом зыркнув по сторонам, девушка опять уставилась перед собой.
Во-первых, ремонт закончили. Книги с балкона исчезли, везде царил даже не порядок, а какое-то упорядоченье. И не мудрено, поскольку предметов в холле как таковых не оказалось. Он пустовал. Посреди не красовалось ни традиционного, или, даже можно сказать, обязательного дивана с креслами и журнальным столиком, ни какой-нибудь корпусной мебели, ни даже остовного камина — ничего. По центру тоже было пусто, если не считать огромного, роскошного, поражающего воображение ковра, хоть сейчас и накрытого флизелином.
«Кажется, у двери появился конкурент, — первое, что мелькнуло в голове Тэсс. — Как там я вспоминала? А! Статусная вещь!»
Так вот если после резной двери ещё оставались те, кому что-то не понятно или не ясно, то перед таким ковром «врубились» бы уже даже они.
Девушка, не спуская глаз с этого произведения искусства — а перед ней простёрлось именно произведение искусства, вне всякого сомнения — быстро скинула сапоги и, оставив на полу ветровку с телефоном, немного даже как-то крадучись, осторожно приблизилась. Она присела перед самым краем изделия с благоговением в движениях и, отогнув флизелин, погладила поверхность ладошкой.
— Как Заноза, — чуть ли не простонала от наслаждения гостья.
Она ступила на эту приятную «шёрстку» ногами и поелозила по ней голой ступнёй. Появилось чувство, что она ходит по взбитым сливкам, тем более, что это чудо выполнили преимущественно в белых тонах. Даже сравнение с облаком показалось девушке каким-то грубым для того, что было расстелено перед ней.
Опустившись на четвереньки, Констанция провела по ковру движением, будто моет полы.
— Какая прелесть.
— Могу я чем-то помочь леди? — раздался сзади резкий голос, разделяющий слова на слоги.
Если бы Тэсс стояла прямо, она бы подскочила. Но на присядках ей пришлось дёрнуться на бок и сесть на попу.
Сзади неё стоял мужчина. Да, вне всякого сомнения, это был мужчина, хоть девушка и вытаращилась на него, как на тень отца Гамлета. Пока её мозги молотили поршнями на счет того, кто бы это мог быть, незнакомец успел повторить вопрос.
— Вам нужна помощь, мэм? — видимо, имел он ввиду её промокшую и прилипшую к телу футболку, на которую сейчас и воззрился.
Тут входная дверь опять распахнулась, и в холл влетел Андрей.
— Вы уже познакомились? Это Тэсс, — пояснил он мужчине интонациями: «Рекс, фу, свои» и прямо-таки повелительным жестом водрузил ему на вовремя подставленные ладони свои мокрые футболку и толстовку. С его ног кроссовки уже исчезли, уступив место шлёпанцам, а в руке появилась новая пачка сигарет.
Он подал освободившуюся руку Констании и помог подняться с ковра.
«Ну, точно благородный!» — не упустила случая умилиться девушка.
— Тэсс, познакомься — мой дворецкий и друг Элтон Уизервилль.
«Так вот оно что, — схватила ртом воздух и закусила нижнюю губку Тэсс. — Я должна была догадаться».
— Очень приятно познакомиться, сэр, — сцепила девушка внизу ладони и чуть присела.
— Взаимно, мадам. Добро пожаловать в «Джо-Мэри», — вышколенными манерами поприветствовал её дворецкий. — Вам что-нибудь нужно? — опять-таки очень медленно проговорил он.
Тэсс стояла и рассматривала того самого «Тошика». На вид Тошику лет стукнуло так эдак под сорок. Светло-карие, довольно выразительного вида глаза, очень ухоженное, упитанное лицо, с адекватными возрасту морщинами. И эспаньолка. А ещё качественный, мягких кофейных тонов джемпер, под ним черная рубашка с тёмно-красным галстуком и серые классические брюки.
Тэсс он не понравился.
«Метросексуал какой-то, — чуть поморщилась гостья и, вспомнив, что примерно то же самое сказала и о мистере Дексене при первом знакомстве, добавила: — Все здесь они метросексуалы».
А особенно ей не понравилось, с каким выражением недружелюбия и какой-то неоправданной строгости этот дворецкий смотрел на неё.
— Да! — резко, весь в нетерпении, отозвался Андрей. — Сделай нам чаю. Мы сейчас с Тэсс примем душ …
На этом моменте девушка, оторвавшись от любования Тошиком, дёрнулась, будто ужаленная. Заметив её движение, Дексен довольно улыбнулся.
— Да. Ну, так вот, — продолжил он. — Мы сейчас с мисс Полл примем душ, и пока будем пить чай, ты приведёшь в порядок её одежду.
— Где желаете накрыть на стол? — повернулся к хозяину дворецкий с неплохим покер фейсом на физиономии.
Андрей взглянул сначала в окно справа, потом слева.
— Там, где солнечно. Ей нужно согреться.
— Слушаюсь, сэр, — слегка поклонился мистер Уизервилль и направился куда-то под лестницу, унося в руках мокрую одежду босса.
— Идём, — прикоснулся к локтю гостьи Андрей, указывая рукой на лестницу.
Захватив свою ветровку, Тэсс последовала за ним на второй этаж.
Наверху хозяин, не дойдя до своей двери, открыл одну из тех комнат, которые в прошлый раз были им обозначены как «берлоги» Билли и Чака. Тэсс осталась на пороге. В помещении стояла средних размеров кровать, сейчас, кстати, не заправленная, и очень большой шкаф во всю боковую стену. Всё здесь было выдержано в бледно-жёлтых тонах. На прикроватной тумбочке валялись резинки для волос, заколки, и ещё какие-то мелочи. Из отделения шкафа с распахнутой дверцей Андрей достал откуда-то снизу красную сумку.
— Иди сюда, — поманил он гостью пальцем, и раскрыл молнию. — Вот посмотри тут … что она там тебе говорила надеть.
— Какое-то зелёное платье.
— Посмотри сама, — спокойно проговорил мужчина и направился в ванную.
В принципе, Тэсс было не привыкать лазать по сумкам. Иногда прикованные к койке больные просят что-нибудь найти в их пожитках, иногда приходится проверять личные вещи пациентов на предмет запрещённых в больнице неучтённых лекарств, наркотических препаратов, отменённых продуктов для тех, кто на диете. Поэтому доктор Полл довольно умелым, привычным движением раскрыла сумку и, приподняв упаковки с вещами, нашла что-то зелёное, а в это время Андрей появился из ванной с потешными, прикольными тапочками-сапожками с мордочками козлят на носах.
— Вот. — Кинул он их на пол.
— Да-да, спасибо, — закивала гостья, разворачивая платье. Им оказался довольно длинный свитер с резинкой по подолу и воротником стойкой. Она приложила его к себе, насколько позволяла мокрая одежда.
— Коротковато, — скептически скривила губы девушка и с вопросом глянула на парня.
— В самый раз, — даже не сказал, а заявил тот, и повернулся на выход. — Идём.
Тэсс еле успела закрыть сумку, кинуть её назад в шкаф и поспешила за хозяином.
В уже знакомой белой спальне на этот раз царил бардак. Здесь явно не готовились к визиту гостей. На разложенном диване поверх постели лежали какие-то бумаги, макбук, планшет, школьный пенал, разнокалиберная канцелярия, файлы со стикерами, пустые файлы и Коряга.
— Коряга! — обрадовалась бывшая хозяйка и потянулась к кошечке. Она погладила котёнка двумя пальчиками, та проснулась и, сощурившись, посмотрела на свою возмутительницу спокойствия. — Привет, — заулыбалась Тэсс. Коряга её не узнала. Или сделала вид, что не узнала. Ну, так ещё бы! Эта красавица теперь лежала не в тесной коробке, а на кипенно-белом белье высшего качества. Либо индийском, либо пакистанском, либо египетском. В этом Тэсс немного разбиралась. Дядюшка Сон научил.
Андрей не задерживаясь, сразу же прошёл в одну из двух дверей, расположенных справа от входа. Там он включил свет, и Тэсс увидела умывальник.
— Вот, можешь принять душ и переодеться. В шкафчике есть пакеты для химчистки. Сложишь в один мокрую одежду. Я отдам её Элтону.
— А ты? — вся в смятении переступила гостья порог. Она спросила настолько искренне и целомудренно, что самое большее, на что решился мужчина после такого участия в его судьбе, это усмехнуться. Он даже не стал шутить в ответ.
— Я найду, где принять душ. Не беспокойся. — Напоследок хозяин окинул ванную вполне серьёзным взглядом и вышел.
Как только его спина скрылась за дверью спальни, Тэсс повесила ветровку на вешалку и первым делом взглянула на себя в зеркало. И чуть не грохнулась в обморок. Вся какая-то лоснящаяся от непонятно чего, с грязными прилипшими волосами, на боку чуть повыше виска прилип коричневый маленький листик — девушка его тут же вытащила — глаза воспалённые, нос, покрасневший от холода. Ну и, конечно же, гвоздь программы — прыщ!
«Матерь Божья, ну и красотка», — в тихом ужасе отрицательно покачала она головой и схватилась за щёку. Бедняжка решила действовать, не теряя ни секунды, и огляделась вокруг.
И тут же окаменела на месте.
Такого она ещё не видела.
Мало того, что дом срубили из какого-то там мудрёного морёного бруса, мало того, что и ванная комната изнутри напоминала больше какую-то авторскую, штучного дизайна, сауну, так ещё и в торце, перед довольно большим окном, на невысоком постаменте стояла джакузи.
Тоже деревянная.
Судя по всему, выдолблена из огромного спила громадного дерева. Скорее всего, секвойи. Такими бывают только они.
Полностью оторопевшая гостья уже второй раз за день как бы крадучись приблизилась к поразившему её новому «персонажу». Вдобавок ко всему, внешние стенки ванной обделали корой. Корой дерева. Девушка загадала про себя, что если она сейчас подойдёт и обнаружит, что это «родная» кора секвойи, то в её мозгу, скорее всего, начнутся необратимые процессы. Примерно такие же, как и в её жизни.
Но бока этого чуда украсили всё-таки или корой какого-то другого дерева или отменной имитацией — под слоем обработки и покрытия разобрать оказалось трудновато. Только лишь цвет волокон древесины, к сожалению, немного различался со стенами ванной. Днище же выполнили с намёком на форму воронки для лучшего слива воды. Единственное, что напоминало о современном мире, где не место чудесам и друидам — форсунки для гидромассажа и небольшие фонарики-подсветки на добавочной панели.
— Фух, — даже чуть отстранилась Тэсс, так и не решившись прикоснуться к ёмкости, и закачалась на ногах. Она почесала себе лоб. — «Ну, что ты будешь делать — не такой как все».
Через борт этого чуда деревянного «зодчества» висел перекинутый большой, белый и такой весь из себя махровый халат. «Ворс» выглядел настолько длинным, мелким и шелковистым, что скорее напоминал шубу из меха норки, нежели предмет текстиля. Она прошлась по нему рукой, по самым вершинкам нитевых петелек, и ей сразу же сделалось любопытно: что будет, если его надеть и походить в нём по тому ковру в холле.
«Нет, — сразу же отвергла эту мысль девушка. — Это опасно. Психика может не выдержать».
В поисках чего-нибудь нормального и обычного Тэсс оглянулась вокруг и застыла опять. По новой.
На полочке у зеркала стоял деревянный стакан с зубной пастой. Это уж она успела заметить краем глаза ещё на входе. Но оттуда не было видно, примостившейся за пастой, зубной щётки. Тэсс уставилась на неё как на какое-то чудо света — та была розового цвета. Девушка сразу же попыталась представить: как Андрей покупает себе в магазине розовую зубную щётку и не смогла.
— Вот, — вошёл повелитель розовых зубных щёток. Он бросил абсолютно белые шлёпанцы на тонкой подошве размера так эдак почти, наверное, последнего из человеческих или одного из первых у племени Йети, а на этажерку положил свёрнутый халат и полотенце. — Что, — застыл он, видя, что у гостьи не совсем адекватный вид.
Та, не проронив ни звука, молча указала подбородком на зубную щётку.
— Что, — не понял Андрей.
— Она розовая, — с распахнутыми глазами заторможено произнесла девушка. — У тебя розовая зубная щётка.
— Да. И что?
Тэсс ничего не сказала, а только лишь два раза показательно хлопнула ресницами.
— А ты не знала, что я открытый лесбиян?
Гостья прыснула. Но даже сама чувствовала, что с ней что-то не так. Есть ситуации, когда люди смеются или плачут, как в последний раз в жизни, она же сейчас это делала как в первый. Будто на ходу училась этому заново.
— А я тогда … гей получается? Встретимся на гей-параде? — закрыла она себе рот ладошкой.
Андрей почесал висок, глянул на пол, на её босые ступни, затем поднял голову и, приопустив веки, промурлыкал низким лирическим тенором с внутренними плавными урчащими вибрациями.
— Я бы предпочёл душ … для начала, — и с умилением улыбнулся.
Смех девушки оборвало, будто ему отключили электричество. Тем более, что они стояли в небольшой комнате вдвоём и наверняка хозяина здесь никто не посмеет побеспокоить. Она сглотнула и затопталась на месте.
— Спасибо за шлёпанцы.
Андрей расширил улыбку. Ему понравилось. И, видимо, настолько, что он, судя по всему, и не собирался уходить. Констанция в неловкости залезла рукой в волосы и принялась их поправлять. Хозяин «Джо-Мэри» постоял какое-то время, рассматривая лицо девушки перед собой, и всё-таки решился. Он начал медленно, глядя прямо в глаза, наклоняться к её губам, как бы ожидая: на каком моменте она его остановит. Это было что-то сродни «тарана» — кто свернёт первый.
Как настоящая женщина, Тэсс «отпустила руль с педалями» и зажмурилась.
Мистер Дексен выпрямился и хмыкнул.
Когда девушка раскрыла глаза, его шаги уже стихли где-то на балконе холла.
После ухода Андрея, она разделась и стала под душ. Согревшись под струями горячей воды и с наслаждением вымыв голову мужским шампунем «Phytoworx», Тэсс вышла из кабинки, в которой, кстати, оказались такие приятные мелочи как режимы дождя и водосточной трубы, и застыла на месте. Прямо перед ней на борту ванной лежал халат «из меха». Он манил и притягивал, так и нашёптывая: «Надень меня, детка. Я покажу тебе Рай». Но «детка» собрала себя в кулак и не поддалась, гордо проследовав мимо. После чего суетливо вернулась, схватила этого «махрового соблазнителя», накинула на себя, и тотчас же нега поглотила её с головой. Полы упали на пол, приятно обласкав голые ноги своей шелковистой изнанкой, а сам халат по ощущениям оказался чем-то средним между взбитой пеной для ванн и лебяжьим пухом.
Мисс Полл очень сильно, до зубного скрежета захотелось замуж за мистера Дексена.
«К чёрту бриллианты. Пусть купит мне такой же», — подогнув длину, завязала она пояс на талии, которого хватило бы, наверное, обмотаться ей раза три. Она подошла и посмотрела на себя в зеркало. На посвежевшем лице прыщ заиграл новыми красками и взял свою прежнюю силу. Тэсс поморщилась и оглянулась по комнате в поисках фена. Кроме того, что ей нужно было привести в порядок волосы, она ещё собралась простирать и подсушить горячим воздухом трусики. Отдавать их в стирку Элтону она согласилась разве что только вместе со своим трупом. Хватит с него и бюстгальтера.
Фена нигде не было. Гостья вышла в спальню. Там всё оставалось на своих метах во главе с Корягой, если постель мистера Дексена можно считать её местом, но фена всё равно не было.
Мисс Полл двинулась дальше и вышла на порог спальни. Никого. Откуда-то из-под балкона слышались звуки кухни. Она подошла к перилам и перегнулась.
«Крикнуть?» — ей очень не хотелось спускаться и показываться кому бы то ни было. — Подожду». — Развернувшись, она прислонилась к перилам и тут же упёрлась взглядом в дверь кабинета.
Гостья, если и сомневалась, то только четверть секунды. Она, как вор, накинула капюшон халата на голову, чуть приподняла полы и, подойдя к двери, нажала на ручку.
В готовом виде кабинет больше походил на библиотеку. Коей, скорее всего, по сути и являлся. Здесь обитали книги. И даже этот большой и, кстати, весьма современного, офисного вида стол у окна как-то терялся на их фоне, или скорее в их подавляющем объёме. Стеллажи простирались прямёхонько под потолок, к нему же, очевидно, и крепились. Создавалось ощущение, что здесь и сам потолок держался только на стопках книг. Они напоминали растение плющ — разрослись, насколько позволяет пространство. Казалось, если прорубить потолок, то они продолжат расти куда-нибудь на крышу и расползутся по внешним стенам дома. При виде такой картинки даже дурацкая мысль о том, будто книги тут занимались любовью и размножались, не казалась такой уж идиотской.
«Ну, может, не обязательно любовью. Какие-нибудь плодятся почкованием. Вегетативно», — Тэсс провела пальцами по переплётам.
Даг Вид «Воспитание президентов», Ричард Форд «Дикая жизнь», Набоков «Приглашение на казнь», Филип Дик «Мечтают ли андроиды об электроовцах», Роберт Кийосаки «Богатый Папа, Бедный Папа». Девушке как-то резко перехотелось выходить замуж за этого человека.
«Господи, куда я попала? Кто он?» — вынула она единственную знакомую ей фамилию Джона Апдайка «Кролик, беги». Об этой книге она слышала. Вернее, об этом баскетболисте по прозвищу Кролик.
— Тебе идёт, — раздалось сзади, и «шпионка» подпрыгнула на месте и быстро развернулась. Андрей стоял в дверях в белых мягких тренировочных штанах от Nike и шлёпанцах. И всё.
«Да. Всё», — сделала вывод девушка из его голого атлетического торса. Сейчас, после душа — и его, и своего — ей уже не захотелось согреться в его объятьях. Сейчас захотелось охладиться. И чем быстрее, тем безопасней. Для всех. Хорошо, что под халатом не заметно, как она свела коленки.
— Мне нужен фен. — Не стала она извиняться за то, что надела «махрового соблазнителя» без разрешения.
Андрей как-то вдруг завис в нерешительности и запустил пальцы в ещё чуть влажные поле душа волосы.
— У меня нет фена. Я им не пользуюсь. Сейчас спрошу у Элтона, — он развернулся на пороге и скрылся.
— Фух-х, — выдохнула Тэсс, уронив плечи. — Если он не оденется, придётся бежать. Как Кролик, — сделала она вывод себе под нос и поставила книгу на место. Гостья быстренько, опять-таки движениями неплохой легкоатлетки, вылетела из кабинета и тихонечко, воровато притворила за собой дверь. После чего проскочила в спальню, будто сорвав финишную ленточку, и запрыгнула опять в ванную.
На полу лежала кучка её мокрой одежды. Девушка откопала в ней трусики и решила их простирать хотя бы туалетным мылом.
— Вот, — минутой позже вошёл с феном мистер Дексен и положил его на панель умывальника.
— Элтон пользуется феном? — спрятала Тэсс тканевый комочек в раковине.
— Нет. Он возит с собой всё, что может пригодиться сестре Джо. — Взялся мужчина ребром ладони за косяк двери, как бы намереваясь оттолкнуться и уйти.
— Извини, что надела твой халат, — скороговоркой пролепетала Тэсс. Освободившись от мокрой одежды и вымыв голову, девушка окончательно пришла в себя, и ей тут же захотелось ЕГО. Общения, флирта, споров, ругани, разговоров, чтения вслух, игры в карты, ремонта карбюратора, просмотра фильмов, приготовления пищи — без разницы. Только чтобы он был рядом. — Ты мне помогаешь, а я … вот.
Андрей сначала застыл, и что ей показалось особенно интересным, он не спешил оглядывать её фигурку в его халате, судя по всему, «рейдерский захват» его собственности волновал мистера Дексена мало. Он не сводил глаз с её лица. Мужчина прищурился и сделал губки дудочкой, явно пряча улыбку. Тут Тэсс опять вспомнила о своём прыще и отвернулась в сторону той щеки, на которой он появился.
— Что. Почему ты всё время отворачиваешься? — недовольно сдвинул брови хозяин «Джо-Мэри».
— А то ты не знаешь. — Повернулась к нему девушка и отвернулась опять.
— Констанция, в чём дело?
— Ни в чём.
— Тэсс!
— Ну вот же! — уставилась она на Андрея, демонстративно подставив его взору щёку с прыщём и даже показала пальцем на своё временное «уродство». — Вот, у меня прыщ. Доволен? Чего любоваться-то такой прелестью!
Красивое лицо мистера Дексена полностью разгладилось. Прямо-таки, в момент. Брови уехали на лоб. После чего он затрясся сначала в немом смехе, а потом уже открыто и захохотал во всё горло.
Мисс Полл рассвирепела.
— Иди отсюда! — кинулась она на него с кулачками и принялась выталкивать хохочущего мужчину за порог. Тем более, что тот порядочно ослаб от смеха. Он поначалу не оказывал ей сопротивления, но только лишь оказался за порогом, всё вмиг изменилось — Тэсс не успела проследить за его движениями, как в следующую секунду была прижата по всей длине в ванной к стене его фигурой, а её тонкие запястья за спиной крепко взяты в кольцо двумя его пальцами как одним наручником.
В принципе, в таком положении её фиксировали в своё время и Лерой, и даже Адам, поэтому имея небольшой опыт в этом деле, и обратив внимание на то, что она не чувствует область паха мужчины, Тэсс безошибочно сделала вывод, что с ней просто играют. Заигрывают. Потому как обратная ситуация, а в особенности её следующая стадия с уже рвущимся в бой членом, зажатым меж телами, категорично заявляет о том, что игры кончились. Дальше всё по-взрослому.
И тут гостья в очередной раз удивилась одной интересной детали, которая поражала её и раньше — как мужчинам удаётся полностью прижиматься телом так, чтобы не чувствовалось области их паха. Вообще. То есть вот все члены в наличии, а середина будто куда-то проваливается.
«Интересно, где этому обучают?» — не смогла не восхититься пленница.
Улыбаясь, Андрей бегал глазами по её лицу. А потом так же стремительно стал серьёзен. Его ноздри раздулись, в глазах сверкнул блеск металла. Второй рукой он медленно и очень аккуратно, разминая пальцы как мотоциклист на рукоятке сцепления, обнял девушку за шейку.
— Время, — проурчал он таким голосом, услышав который, любая дразнилка получит комплекс неполноценности. Пожизненно.
Стрельнув глазами вправо-влево, Тэсс, как всегда, лихорадочно соображала.
— Ч… ч-что… «время»? — с опаской пролепетала она.
Мужчина прищурился.
— Оно ещё не пришло, — он кривовато ухмыльнулся. — Наш первый раз я сделаю…
У неё резко пересохло в горле.
— К… к-каким?
Бегая глазами по её лицу и волосам, он улыбнулся ещё шире.
— Правильным.
Она всё понимала, но то, что он может ждать, чтобы не взять её здесь и сейчас, девушку немного огорчило или даже обидело. Она почувствовала неприятный и совершенно лишний укол сожаления.
И не смогла этого не показать.
Прикоснувшись для начала очень-очень аккуратно ступнёй к пальцам на его ногах, торчащих из шлёпки, мисс Полл повела выше.
Андрей приопустил веки.
Девушка, высвободив ногу из-под полы длинного халата, всей своей голенью провела сбоку коленки мужчины, а потом взяла и захватила его ногу сзади. Он ослабил хватку на её горле и, разжав ладонь, переложил её меж ключиц Тэсс. В его глазах появилось ожидание.
Большего ей и не требовалось — девушка своей острой коленкой ринулась в его прореху и устремилась прямо в пах. Андрей тут же отскочил от неё движением боксёра.
— Слабак. — Улыбалась Констанция, оторвавшись от стены и растирая запястья.
Улыбаясь, мистер Дексен вид имел придурковатый, но полностью довольный и удовлетворённый, как после хорошего секса и в то же время в предвкушении секса ещё лучшего.
— Отложим это, — наконец заявил он, поклонившись кивком головы.
— Игра началась, мистер Дексен, — парировала Тэсс и на секунду прикрыла глаза.
Но отпустить его всё равно не смогла. Когда он прошёл мимо неё на выход, в два прыжка догнала и обвилась сзади руками вокруг талии.
— Андрей … — прислонила она одно ухо к могучей спине пловца и замерла.
— Тэсс … — он ласково обнял её тонкие руки у себя на животе, и уже хотел было их расцепить, чтобы развернуться.
— Нет! — крикнула девушка и прижалась ещё сильнее.
Тот послушался, и она опять чуть ослабила хватку.
Это был кайф. Наслаждение. Кажется Констанция даже почувствовала, как её чувство обожания через соприкосновение передаётся мужчине.
«Так вот оно, оказывается, как бывает», — млела Тэсс от журчащего по венам счастья.
— У тебя лучшая сестра в мире.
Он слегка затрясся в немом смехе.
— Я бы на твоём месте не был так уверен. Наверняка она хочет понравиться твоему брату.
— Она сказала, что влюблена в Элтона.
— Хах! — Андрей даже подпрыгнул. — Всё, что говорит сестра Джо нужно делить на десять.
Девушка отстранилась, взглянула на спину прямо перед собой, между лопаток, и нежно-нежно прикоснулась в этом месте расслабленными губами. Да так и застыла.
К сожалению, сейчас его кожа пахла гелем для душа, немного хорошими сигаретами и немножечко им самим. Тэсс настолько понравился этот его тонкий, лёгкий запах, что ей захотелось ещё. Она шумно втянула ноздрями воздух и понюхала его спину.
Даже сзади девушка услышала: как он сглотнул.
— Тэсс, — прохрипел мужчина.
Она отскочила от него примерно так же, как и он от неё минутой ранее. Забежала назад в ванную, захлопнула за собой дверь и щёлкнула защёлкой. Чуть постояла, прислушиваясь. Но за дверью не раздавалось ни звука, и девушка развернулась к комочку трусиков, сиротливо валявшемуся в раковине умывальника.
* * *
Когда она вышла из ванной в коротком зелёном платье-свитере, с пакетом мокрой одежды и сухой ветровкой в руках, Андрей сидел на уже сложенном диване с макбуком и Корягой на коленях. Рядом с ним горкой лежали запчасти от айфона. На вошедшую девушку он поднял одни глаза и посмотрел, как из-под невидимых очков. Мужчина смерил всю её фигурку взглядом с ног до головы и взялся рукой за подбородок, словно художник перед мольбертом. На самом красавце уже кроме всё того же белого трико красовалась футболка цвета шоколада в очень крупную и очень бледную, еле заметную серую с красным клетку.
— Знаю, у меня красивые ноги, — недовольно проговорила Тэсс и не забыла отвернуться в сторону прыща. Она посмотрела на двери балкона, за занавесками которого виднелась угловая веранда.
— Сколько ты хочешь за все твои джинсы? — прозвучал вопрос.
Ни один мускул не дрогнул на лице девушки с красивыми ногами. Она с вполне серьёзным видом пожевала губы, потом сделал их дудочкой и свела в сторону.
— Сто двадцать семь тысяч долларов, — торжественно заявила она.
— Вот как? — вскинул брови не ожидавший такой странной суммы мужчина. — Почему именно столько?
— А сколько ты думал: я запрошу.
Он пожал плечами.
— Миллион.
Тэсс скривилась.
— Пф, «миллион», — передразнила она его интонации и тоже пожала плечами. — Такая банальность. Не разочаровывайте меня, мистер Дексен, — девушка скептически-обидчиво сложила губки.
Андрей сник в момент. Как же часто он слышал эту фразу. Ему захотелось схватиться ладонью за лицо. Мужчина привычно набрал воздуха в грудь и столь же привычно выдал набивший оскомину ответ.
— Твои разочарования, это только лишь крах твоих собственных иллюзий по поводу меня, Констанция. Которые ко мне настоящему не имеют никакого отношения. — И только когда произнёс всё это, понял, что впервые в жизни ему не всё равно. Он почувствовал, что его заготовки не работают. Ну, вернее, работают, конечно, но уже не так хорошо. И звучат даже как-то нелепо. Он поспешил исправиться. — Поменьше ожиданий, Тэсс. — Это тоже ему не очень понравилось, но уже лучше.
Но и перед ним стояла явно не «серая мышка» и не «трепетная лань». Тэсс сдвинула брови, что должно было означать её бурную мозговую деятельность, потом вся собралась, сгруппировалась и расправила плечи.
— А я что делаю?! Вот поэтому и сто двадцать семь тысяч долларов, а не миллион!
«Бинго!» — возликовал про себя Андрей. Она исправила его ошибку! Мужчина был вне себя от восхищения.
— Договорились, — обрадовано закрепил он их сделку звуком захлопывающейся крышки макбука. — Я перевожу на твоё имя сто двадцать семь тысяч долларов и больше никогда не вижу на тебе это уродство.
— Я пошутила, — облизала губы девушка.
— Поздно. Когда будешь дома, будь добра собери мне их все — я приеду, заберу. — Поднялся с дивана Андрей, откладывая Корягу с ноутбуком в сторону.
— Э-эй, я пошутила, — попыталась заглянуть в глаза ему гостья.
— Я понял. Идём. — Направился он на выход, забирая у неё из рук пакет.
Они спустились в холл и прошли к дверям с цветными стеклянными вставками, а Андрей ещё и попутно зашёл куда-то под лестницу и вернулся уже с пустыми руками.
Парочка оказалась на улице.
Перед Тэсс простиралась знакомая и уже милая сердцу дорожка из натурального камня к той самой стеклянной беседке. Сейчас, кстати, абсолютно пустой.
Констанция оглянулась.
— Прошу, — указал хозяин в конец правого крыла веранды.
Проследив за его рукой, девушка увидела в торце небольшой столик, уже сервированный чаем. Издалека ничего необычного разглядеть не удалось, но у неё уже, кажется, выработалась привычка в первый раз ко всем предметам в доме приближаться осторожно. С предвкушением.
И совершенно не напрасно.
По центру стола, на фарфоровой подставке со свечой внутри, стоял внушительных размеров стеклянный заварочный чайник. В нём, как стрекоза в янтаре, почти на весь объём красовался распущенный цветок в окружении какой-то не то хвои, не то листьев эстрагона.
— Что это? — спросила девушка голосом человека, смирившегося со своей участью.
— Это китайский вязанный чай. Присаживайся, — выдвинул Андрей стул.
— Вязаный? Спасибо, — уселась она.
— Да. Внутри вязанка чая, которая при заваривании распускается вот таким небольшим букетиком. Это символ набора ароматов самого чая. Ты меня слушаешь? — остановился мужчина, начав было разливать напиток.
— А? Что? Нет, не слушаю, — мотнула она головой, уже забыв про букетик — на одном из блюд лежали три прекрасных пирожных в виде роз, посыпанные крупным кристаллическим сахаром, сильно напоминающим капельки росы. Тэсс представила, как отправляет эту красоту в рот и почувствовала себя варваром. Это был тот самый случай, когда блюдо хотелось не съесть, а сфотографировать и отправить в сервант под стекло. Во-вторых, тут же лежали какие-то леденцовые шампура с нанизанными на них кусочками зефира, мармелада, ирисок и ещё какой-то цветной вкуснятины.
Но и это ещё не всё.
Тэсс заметила, что между ними валяются печенюшки. Приглядевшись повнимательней, она узнала в них … могильные плиты. Именно могильные надгробия с надписями и датами, а также крестами, выполненными в стиле имбирных человечков.
— Что это? — с обескураженным видом придвинула к себе тарелку с этим кладбищенским натюрмортом бедняжка.
— Хм, — усмехнулся хозяин. — Элтон решил тебя удивить. Это готические пряники … их любит сестра Джо, — Дексен налил чай гостье и себе и уселся на стул напротив. — Она их покупает где-то на Манхэттене. Там их пекут какие-то не то эмо, не то готы, не то идиоты, что, в принципе, одно и то же.
— А-а … — в догадливом жесте вскинула подбородок Тэсс. — А розочки какие красивые! Они откуда?
— Вот об этом-то я и хотел с тобой поговорить, — откинулся Андрей на спинку стула и закинул ногу на ногу.
— Со мной? — Тэсс очень хотелось получше принюхаться к чаю в её чашке, но на улице запахи развевались в секунду, а совать нос в посуду она постеснялась.
— Да. Через неделю здесь, в усадьбе, будет небольшая вечеринка. Новоселье. Приедут мои друзья из Нью-Йорка, будет Даррен, Фиона, Берч, друг моего деда мэр Огасты мистер Дункан. Я хочу, чтобы ты составила мне партию.
— Какую партию? — боязливо проблеяла гостья, помешивая ложечкой чай.
— Партию хозяина вечера, — Андрей отхлебнул свой напиток из чашки.
— Э-э-э … это чтобы я с тобой встречала гостей?! — в ужасе вытаращилась Тэсс.
— Да.
— Да ты с ума сошёл! Ты женатый человек!
— Я подал на развод, а у нас брачный контракт.
— Нет.
— Пожалуйста.
— Нет.
— Твои условия.
Девушка закусила губы меж зубов и забегала глазами по территории «Джо-Мэри».
— У меня нет платья.
Андрей опять скептически скривился. Но потом всё-таки засмеялся.
— Такая банальность, мисс Полл.
Тэсс предупреждающе сложила губки в маленький бантик.
— Ну, хорошо-хорошо, — в защитном жесте выставил на неё руку мужчина. — Купить платье … любое, — провёл он ладонью в воздухе горизонтальную черту, — не проблема. Но… — насколько смог оглядел Тэсс по пояс, — и даже кучу каких-нибудь побрякушек. Но всё дело в том… — Андрей забрался пятернёй себе в чуб, — короче, я хотел бы видеть тебя в том, в чём ты была в баре на Дне независимости.
Тэсс моргнула.
— Но, чтобы ты не посчитала меня жмотом, хоть я и не сорю деньгами, давай ты найдёшь по каталогам тот наряд и украшения, которые сочтёшь нужным, и сумму их стоимости я положу на твой счёт. Какой укажешь. А на празднике ты будешь в том твоём платье.
— Кардигане.
— Да. Ты покупала его в Нью-Йорке?
— Да. В Мацис.
— В Мацис на Одиннадцатой авеню?
— Нет. На Ленсингтон. А тебе не обидно, что я буду выглядеть дешевле, чем другие женщины? Наверняка здесь все гостьи будут расфуфырены донельзя. — Девушка чувствовала, что что-то тут не то. Но разгадать истинных намерений мистера Дексена и не мечтала.
Андрей усмехнулся.
— У моей бывшей жены есть перстень за полтора миллиона, но именно с ней я и развожусь.
— Это ты. А другие?
Мужчина поменял ноги местами.
— Видишь ли … я не использую людей и женщин в том числе, чтобы что-то кому-то доказать. — Дексен имел сейчас вид пожилого, усталого преподавателя за кафедрой. Того, которому уже надоело из раза в раз повторять одно и то же. — Те, кто позволяет с собой так обращаться, кто годится, чтобы его демонстрировали в качестве предмета обихода, украшения, к таким я и на милю не подойду. Слишком брезглив для этого. А те, которые не позволяют, они не позволяют и всё, — развёл он руками. — И правильно делают. Сам такой.
Тэсс молчала, поэтому Андрей продолжил уже тоном попроще:
— Поверь, тем людям, которые будут на вечере, у меня уже нет ни нужды, ни желания что-то доказывать … или демонстрировать. Я уже давно это сделал и совершенно другими способами. Я хочу, чтобы ты была со мной, здесь, — стукнул он прямым средним пальцем в поверхность стола. — И была такой, какой нравишься мне и только мне. Всё. Это можно устроить?
— Можно. И, конечно же, мне не нужна стоимость каких-то там вещей — я деньги другим способом зарабатываю.
Он недовольно скривился.
— А причём здесь розочки? — сдвинула брови гостья.
— Что, прости?
— Я спросила про розочки, — кивнула девушка на пирожные. — Ты сказал, что хотел поговорить именно об этом.
— Их приготовила повар, которую Элтон нанял к празднику.
— А в Нью-Йорке ты часто закатываешь вечеринки?
И дальше речь зашла о городе, с которым оба собеседника были очень хорошо знакомы, а потом пошла и ещё дальше.
Солнце пригревало девушке спину. Волосы быстро досохли, чай согрел изнутри, «могильные плиты» оказались вполне себе вкусными, и даже ничуть не хуже розочек. Кстати, этот чайный букет имел какой-то экзотический аромат, отгадать который Тэсс даже и не пыталась. Вспоминались там всякие бергамоты, саусепы или личи, но, понятное дело, здесь присутствовало нечто другое.
Конечно же, беседовать и думать одновременно у гостьи не получалось опять. С этим она смирилась. Но всё-таки сквозь запал общения и перебрасывания фразами из её нутра к мозгам пробилось некое расслабленное чувство превосходства над ожиданиями. Мужчина напротив продолжал давать ей больше, чем то, о чём что она могла себе вообразить.
Разговор напоминал маленькие прыжки с парашюта — каждый его ответ — и у неё кратковременно слегка захватывает дух. А потом и мозги. Она молчит, не в силах выдавить ни звука. Дошло до того, что в один из моментов ей захотелось его или убить, или сожрать. Такого вот всего из себя умного, интересного, красивого, сложного, плохого, свободного, отвратительного, влюблённого, гостеприимного и офигенно крутого.
Она поняла, что хочет его. Всего. Но всё было не так просто. Тэсс представила, что всего час назад они могли заняться сексом или в самой ванной, или же в спальне. Ни там, ни там их никто бы не побеспокоил. Её всю передёрнуло. Банальный секс в ванной — самая плохая идея за всю историю плохих идей. Всё это казалось каким-то обычно-скучным для этого человека.
Констанция вспомнила, как танцевала с ним медленный танец в «El coyote» и взахлёб возмущалась его надеждами, что будет пытаться ему понравиться.
«Дура, — от злости на себя её аж замутило. — Боже мой, какая же я дура!»
Гостья сидела и вспоминала, как мужчины покоряют женщин красивыми жестами, цветами, подарками, не забыла и про Адама с его романтическим признанием в любви на камне на берегу моря.
«Боже», — от банальности и ожидаемости, от скудности фантазии и порывов души ей сделалось обидно за себя, за то, что её не отвратило от этого ещё тогда, на камне.
Сейчас перед ней сидел человек явно из другого мира. Вселенной. Где нет места банальности и посредственности, где прямолинейность, примитивность и элементарность бывают посложнее мудрости, а мудрость проста как очевидность; где сила и слабость, ум и глупость, гениальность и безумие относительны, неоднозначны и взаимозаменяемы; где люди не только смотрят, но и видят; где угол кругозора гораздо шире угла обзора, поэтому становится ясным и понятным даже то, что находится чуть дальше твоего собственного носа.
У девушки будто открывались глаза. Распахивалась душа. То, что раньше она только лишь чувствовала, о чем догадывалась, подумывала, Андрей легко и просто облекал в фразы, и очень ясно, доступно и вполне себе спокойно объяснял.
Если до этого Тэсс понимала, что её от этого человека уже не оторвать, то теперь наглядно увидела: почему.
А мужчина в это время неспешно беседовал, пил свой чай и наслаждался. Первое, о чём он думал, находясь рядом с этой девушкой, так это о здоровье. Её искренность, открытость, естественность, готовность учиться, а не необходимость преподавать; её погружение в него, в его мысли, в его органику, в его личность; то, что она не стеснялась, если иногда чувствовала себя рядом с ним не очень умной; не краснела, когда ей, для переваривания его мысли требовалось чуть больше времени, чем прилично; не боялась уронить себя в его глазах, как это делала, допустим, Моника — всё это ему говорило, прежде всего, о здоровье. Для него всегда красота женщины заключалась в здоровье, а психическое здоровье, столь редкое в округе Тайм-сквер, ценилось им на вес … да куда уж там золоту. Золото — это, конечно, не вариант.
Он облокотился обеими руками о стол и, сложив кисти в замок, закусил костяшку указательного пальца.
Он её хотел. Сильно. Её тело, её кожу, губы, груди, райское лоно. Но кроме этого, Андрей чувствовал, что девушка напротив делает с ним нечто-то такое, чему нет названия вообще. Если бы речь шла о банальной любви, он бы это быстро понял. Проанализировал. Но тут свои метаморфозы рядом с ней, мужчина сравнил бы скорее с антидепрессантом. Она какой-то эйфорией взрывала ему нутро. Проявляла свою коронную, очаровательную непосредственность, и его начинал восхищать весь этот чёртов говённый мир вокруг. Она улыбалась, и окружающие предметы окрашивались в яркие, пёстрые цвета и хотелось обнять Землю. Когда она постеснялась принюхаться к чаю, хотя невооруженным глазом было заметно, что ей так и хочется нырнуть в свою чашку, Андрей захотелось схватить её в охапку и затискать, защекотать до полуобморочного состояния.
Из всего этого, мужчина делал один единственный вывод, что он избранный. Ему чертовски повезло.
И тут перед ним встал вопрос жизни и смерти: почему такой уникальный случай произошёл именно с ним. Его бы устроила и обычная любовь, которой можно какое-то время наслаждаться, а потом потерять. Почему, собственно, нет? Но такую как Констанция терять нельзя. Это преступление. И в первую очередь, против себя. А как её, спрашивается, удержать такому как он? Об это пока думать Андрей даже не пытался, точно зная, что ответа не найдёт. Всё это покажет время.
Ну, да как бы там ни было, отказываться от этого он тоже не собирался. Просто не мог.
Кстати, о времени. Пока влюблённые сидели и болтали, в их мире, ограниченном столиком, оно установилось своё, отдельное. Там за границами их «пузыря» ходили люди. Туда-сюда сновал Элтон. Один раз он подошёл по поводу подсветки в подвалах. А потом пару раз подходил, как поняла Тэсс, начальник охраны и доложил, что кто-то из коренных жителей на празднике Тунца, о котором она, кстати, уже и забыла, поймал-таки этого самого «Тунца», поэтому рыбалка там уже сворачивается, и они чуть раньше отправляются восстанавливать ограждение. Один раз Тэсс позвонила мама, поскольку Дэни, скорее всего, телефон отключил. Там жизнь шла своим чередом, а здесь — своим.
Констанция с удовольствием замечала, что не только её, но и Андрея все эти вмешательства раздражают. Она не стала звонить Дэни, который сейчас, скорее всего, злой как чёрт, что от него «ушёл» «Тунец», но и мистер Дексен, когда зазвонил его новенький айфон, не глядя на экран, сбросил вызов и положил на стол рядом.
Во время рассказа Констанции о том, как Макс учил её собирать берёзовый сок, с переднего двора послышались голоса, и из-за угла дома выбежала Джокаста.
— Привет, — подбежала девчушка и, тут же протянув руку к столу, схватила один из могильных крестов. — Вы обсохли? Молодцы. А там один мужик такую рыбину поймал, — показала она руками футов восемь. — Оу, тебе идёт, — окинула взглядом на Тэсс своё платье. — Ты уже поменял аппарат? — взялась она рукой за айфон брата, и тот тут же легонько шлёпнул её по тыльной стороне ладони, а аппарат спрятал в карман от греха подальше. — Ауч! — зло зыркнула девчушка, но тут же подобрела. — Она останется обедать? — спросила она у брата и указала печенюшкой на гостью.
— Иди, тебя Элтон искал, — не ответил на вопрос Андрей.
— Джокаста, — обратилась к ней Тэсс, — как там мой брат? Он уехал?
— Да, он уехал домой.
— Один?
— Один. Его эта «пони», — показала девчушка руками густую чёлку Брук, — собирает там свой товар. Но я сделала с лётчиком сэлфи. Дома скажу девчонкам, что переспала с ним. — И в этот же миг она отскочила от стола, поскольку Андрей попытался дотянуться и дать ей подзатыльник. Показав брату язык, девчушка ринулась к дверям в дом и скрылась.
А мисс Полл и мистер Дексен заулыбались.
— Я бы с удовольствием перевёз её сюда и перевёл в школу Бенедикты.
— Хочешь убрать из Нью-Йорка. И что мешает? В Бенедикте очень хорошая школа.
— Да. Но сестра Джо очень увлечена театром. Не хочу её разлучать со студией.
— У нас в школе есть театральный кружок, но ты прав — это, конечно же, не Манхэттен.
— Я хотел тебя спросить: наверняка, твоя одежда скоро будет готова, но я бы хотел, чтобы ты осталась с нами на обед.
— Обед?
— Да сегодня вечером Чак уезжает к себе на побережье, а потом улетает в Колорадо на начало сезона. Мы все собираемся с ним за столом.
В этот момент до них донеслись какие-то окрики с переднего двора — очевидно, это приехал ещё и Чак с соревнований. Тэсс кратко оглянулась в ту сторону, но потом, повторно повернув туда голову, уставилась в одну точку, как человек увидевший привидение.
Вся территория жилой части усадьбы была окружена стеной соснового леса. Исключением являлась только небольшая прогалина, ведущая на соседнее, недалеко расположенное озеро. Говорят, изначально, пару столетий назад, хозяйский дом стоял прямо на берегу и был в десять раз меньше нынешнего. Потом, в конце тысячелетия построили этот особняк, а строение на озере разобрали, потому как оно уже обветшало и грозилось завалиться само. Так вот из стены этого самого леса показалось какое-то маленькое беленькое пятнышко и медленно приближалось к дому.
Тэсс даже перестала дышать и прищурилась. Это был кот. Большой пушистый и белый.
— Это Придурок? — повернулась она к Андрею.
— Да. Мы его привезли сюда с собой. Ему понравилось гулять. В Нью-Йорке он сидит в квартире.
Животное приближалось. Оно не торопилось, но и не останавливалось. Придурок шёл, не обращая внимание на весь окружающий мир, будто для него существует только точка А и точка В и всё. И точкой В, судя по всему, являлась дверь с цветными стёклами.
— А? Так что ты там говорил? — повернулась девушка к парню, чуть расслабившись.
— Останься с нами на обед, — проговорил немного недовольно Андрей. Ему, скорее всего, не понравилось, что кот так легко перетянул внимание девушки на себя.
— Угу. Хорошо. Я останусь. Спасибо, — мелко закивала она головой и умильно улыбнулась.
Они молча подождали пока Придурок подойдёт к ступенькам, и по мере того, как он приближался, гостья смогла его рассмотреть получше. Придурок оказался огромен. Вне всякого сомнения, ей впервые в жизни посчастливилось увидеть альбиноса породы «еноты Мэна». У девушки отвисла челюсть.
— Так у тебя, — она кратко взглянула на Андрея, — так у тебя что, Придурок альбинос Мэйновского енота?! — её глаза вылезли из орбит.
— Да. А что?
— Только не делай вид, что не понимаешь. Это же редчайшее существо! Как ты там сказал? «Его никто не хотел брать»? И ты хочешь, чтобы я в это поверила? — взвилась гостья и выпрямилась на стуле в струнку.
— Конечно. Его действительно никто не хотел брать, — улыбнулся Андрей. — За две тысячи долларов.
— Пф-ф … — уронила она плечи и осела на стуле.
А в это время Придурок уже взобрался по ступенькам, прошёл к двери, остановился перед ней, сел на свой зад и поскрёб лапой дверь.
Любопытная гостья встала и осторожно приблизилась к животному. Его уши доставали ей до колен. «Мэновские еноты» — самые огромные коты на планете, а так же самые безобидные и добрые. Девушка тихонько отворила дверь. Придурок, не взглянув на своего «лакея», проник внутрь, вильнув хвостом как карась, уходящий в глубины вод, и пошёл себе в направлении столовой.
— Ну, вот как можно такое милейшее существо называть Придурком! — обернулась Тэсс к мистеру Дексену и застыла. Тот смотрел на её голые ноги, выглядывающие из-под короткого платья или длинного свитера, тяжёлым, плотоядным взглядом. И именно на то место, где они уходили под подол.
У неё перекрыло дыхание, она застыла в неловкой позе и с открытым ртом. Но в следующую секунду из-за угла вышел Чак и направлялся прямо к ним. Мужчина остановился перед дверьми напротив стоявшей на четыре ступеньки выше него Тэсс, Таким образом, резинка её платья поравнялись с его глазами. Он хотел было сразу же обратиться к другу, но только лишь открыл рот и, поймав воздух, воровато зыркнул на красивые ножки гостьи.
— Я насос тебе оставляю? — всё-таки нашёл он в себе силы оторваться от женских ножек и посмотреть на друга.
Тот подскочил с какой-то несвойственной ему прытью.
— Да, оставляй. Я до станции ещё не скоро доберусь.
— А охране насчёт патронов ты уже сказал? — нахмурился Чак, потому как, по всей видимости, для того, чтобы забыть о женских ногах справа, ему потребовалась дополнительная степень сосредоточенности.
— Да. Но они их всё равно в Миллинокет к себе сдадут. — Андрей уже стоял рядом с Тэсс и пытался загородить её собой.
— Да-да, — рассеяно закивал его друг и посмотрел себе под ноги. — Ну, ладно. Они восстановят ограждение, и я тогда к ним загляну.
— Да. Я попрошу Билла проверить, — кивнул хозяин.
Чак, весь недовольный собой, развернулся и отправился назад на передний двор.
И тут Тэсс толкнула в спину дверь. В проёме показался Элтон.
— Ваша одежда готова, мэм, — сказал он тоном: «Вы можете быть свободны».
— Спасибо большое, — игнорируя его посыл, поблагодарила девушка, а в это время сзади щёлкнула зажигалка. Она воровато оглянулась на прикуривающего мистера Дексена и попросила дворецкого: — Я переоденусь чуть позже. Где я могу это сделать?
— Одежда в комнате Джокасты, мэм.
— Хорошо.
— Переоденься сейчас, — услышала она за спиной голос Андрея. Гостья развернулась к нему. Тот, прищурившись от дыма, затянулся и недовольно смерил взглядом её голые ноги.
«Ага! Не понравилось!» — девушка расплылась в счастливой улыбке.
— Нет, — кратко ответила она, даже не скрывая, что идёт на эксперимент.
Мужчина молчал. У него было лицо человека, смотрящего вдаль. Или в будущее.
В это момент в его кармане заиграл телефон.
— Пожалуйста. Переоденься, — сказал он одними губами, доставая аппарат и не делая попытки перекричать рингтон. — Дексен! — раздражённо гаркнул он, отворачиваясь и отходя в конец веранды.
А Тэсс направилась на второй этаж переодеваться и как раз встретилась на лестнице с сестрой Джо и Корягой на её руках. Как оказалось, Элтон заставил девчушку погулять с котёнком на улице, чтобы приучать его к туалету.
«Прямо как английская королева переодеваюсь к обеду», — бубнила про себя Констанция, рассматривая чистые и проутюженные джинсы и футболку. Бюстгальтер тоже отдавал еле слышимым запахом порошка.
Столовой оказалась просторная комната справа под лестницей. С двумя окнами и огромным, на английский манер длинным, и не очень широким столом. Вокруг него стояло штук двадцать стульев. Гостеприимной обстановку называть не очень хотелось, но всё же не в ущерб комфорту для приёма пищи.
Уединение с Андреем было бесценным, но, как показал обед, присутствие с ним на людях оказалось бесподобным. Вкупе с его сильной энергетикой лидера девушка на себе ощутила это беспрецедентное, ни с чем несравнимое чувство защищённости. Именно когда их окружили его друзья, она почувствовала: каково это — быть женщиной Андрея фон Дорффа Дексена.
Это означало, что его друзья обрубят к тебе всякие свои проводки с сексуальной энергией. Девушка не ощущала от мужчин ничего, кроме обыкновенного посыла вежливости и уважения. Ни один из них не пытался подколоть, заиграть, зацепить, заинтересовать. Только уделить внимание и всё. Не больше. И если раньше она не понимала и не признавала значение того, кому ты понравилась, какой мужчина тебя выбрал, ведь главное: что из себя представляешь ты сама, то сейчас выяснилось, что симпатия со стороны такого как хозяин «Джо- Мэри» имела значение. И не малое.
«Как размер», — попыталась добавить пошлости в ситуацию гостья.
Он не делал особых реверансов в её сторону и не старался ей как-то излишне угодить, и уж тем более, не пытался произвести впечатление, он даже почти не обращался к ней с репликами, а оставался собой. И этого оказалось достаточно.
Ситуация изменилась только когда к столу присоединился Элтон. Будучи занятым где-то на усадьбе в начале обеда, он опоздал. Как только дворецкий, а сейчас скорее друг, занял своё место за столом, Андрей, не моргнувший и глазом, вдруг неожиданно накрыл своей рукой ладонь Констанции, лежавшую возле её тарелки. Девушка даже немного дёрнулась. Он так и просидел долго, как ни в чём не бывало, продолжая обсуждать целесообразность и перспективы строительства здесь на усадьбе бассейна.
Гостья сидела притихшая как мышь за метлой. Да что там! Притихла даже Джокаста. Всё-таки столь мощная порция тестостерона от четверых мужчин — это весьма действенное успокоительное. Девчушка оживилась только после неожиданного заявления брата.
— После обеда я лечу в Хьюстон, — сказал Андрей с недовольным, страдальческим выражением лица и немного виновато скосил глаза на сидевшую рядом мисс Полл.
Сестра Джо рубанула вниз согнутым локтем.
— Да! — но тут же спрятала руку-предательницу под стол и по-идиотски улыбнулась.
Брат посмотрел на неё и ничего не сказал.
— Звонил Даррен с завода. Там у меня долевое участие. Комиссию обещали в сентябре, но приехала она сейчас. Нужно проследить. Чак, подбросишь меня в аэропорт. Из Огасты за мной уже вылетел самолёт. Извини, не смогу отвезти тебя домой, — повернулся он к Тэсс. — Это сделает или Элтон, или Билли.
— Не стоит! — подскочила сестра Джо на стуле. — Она позвонит своему брату, и он приедет за ней. Так ведь, Тэсс?
Та кивнула как болванчик.
— Я, скорее всего, приеду вместе с Дарреном и Берчем сразу на праздник. Элтон, — посмотрел он на своего дворецкого.
Тот молча кивнул и на секунду прикрыл глаза.
— Я тебе ещё кое-что скажу. И звони мне. Её за территорию не выпускать, — откинул Андрей большой палец, указывая на сестру Джо.
— Это произвол! — вскрикнула девушка.
— Шаг вправо, шаг влево — обрубишь ей интернет. Начнёт борзеть — на празднике отправится за грибами, — а увидев её расширяющиеся от ужаса глаза, добавил: — В подвал.
— Боже, — откинулась на спинку стула девчушка и с обидой скрестила руки на груди. — Какой жестокий мир. — И отвернулась.
Потом все выпили по порции виски за лёгкий сезон у Чака. Мужчины обменивались последними замечаниями о делах и планах. Элтон же опять подскочил и куда-то умчался.
После обеда Андрей, чмокнув Тэсс в щёчку, ринулся к себе в комнату собираться.
Настроение у девушки упало. Представив, что ЕГО не будет на расстоянии десяти миль от неё и даже в двадцати милях его не будет, он улетает чёрт знает куда — она резко почувствовала, что сиротеет. Опять. И снова. Чувство какого-то хирургического вмешательства. И без наркоза. К присутствию этого человека рядом привыкаешь как к отборному чистейшему героину в венах. На него подсаживаешься. Констанция вспомнила, как с удовольствием расставалась с Адамом и с радостью, счастливая отправлялась на работу. Сейчас почувствовала, что не хочет на работу вообще никак. И совсем никуда не хочет. При воспоминании о целых сутках среди её коллег, к которым доктор Полл относится вполне себе нормально, её впервые затошнило.
— Не расстраивайся. Пойдём, поплаваем на ковре, — подошла к ней Джокста после того, как Тэсс позвонила Дэни и попросила за ней приехать. А заодно захватить какую-нибудь обувь мамы.
Гостья молча направилась за девчушкой, даже не отреагировав на интересное словосочетание: «поплавать на ковре».
В гостиной Джокаста резким движением откинула флизелин и повалилась на ковёр, как пловец ныряет в воду. Мисс Полл опустилась рядом.
— Андрей хочет к дому пристроить бассейн, — как бы вслух размышляла сестра Джо.
— Круто, — как эхом отозвалась Тэсс.
— Не очень. В нём будет холодная вода. В тёплой он не плавает.
По дому бегал Элтон, собирая Андрея в дорогу. Носились и Билли с Чаком. Все суетились и волновались. Не было видно только хозяина.
— Это персидский? — без всякого интереса спросила Тэсс, погладив поверхность ковра.
— Нет. Индийский.
— Он прекрасен до ужаса.
— Да. И он не тканный.
— Не тканный? А как же тогда?
— Такие большие ковры трудно ткать. — С любовью поглаживала Джокаста шелковистую поверхность. — Он сделан из малюсеньких кусочков овечьих шкурок и прошит металлической нитью из какого-то там специального сплава. А поверх уже вышит шелком. Вот смотри, — она подползла к углу настила и отогнула его.
Тэсс такое видела впервые. Мозаика из мельчайших лоскутков кожи, повторяющих узор ковра и основа, напоминающая сетку против комаров. Когда девчушка отпустила угол, он упал на пол с несильным железным лязгом.
— А Элтон, он всегда такой строгий? — прищурилась гостья.
— Элтон не строгий. Он на работе. Он работает дворецким.
— Но я думала, он друг вашей семьи.
— Именно поэтому он старается как можно лучше работать.
— Но, кажется, я ему не понравилась.
— Конечно, не понравилась. Он не хочет, чтобы Андрей разводился с Моникой.
— Вот как?
— Да. Считает, что они идеальная пара и у них клёвая семья. Он говорит, что у деда Арнольда с бабкой Клементиной так же было.
В этот момент на балконе в каком-то немыслимом бледно-бледно-голубом джемпере с небесными оттенками и в чёрных джинсах появился хозяин «Джо-Мэри» с сумкой в руках.
Констанция тут же подскочила и направилась к нему. За ней семенила сестра Джо.
Андрей на ходу молча протянул к своей девушке руку. Она вложила свою ладонь в его, и он повёл её на выход. Джокаста не отставала.
— Новоселье будет на следующих выходных, — отдавал он на ходу последние пояснения тоном приказов. — Все собираются к трём. Мы из Нью-Йорка прилетим к этому времени. — Теперь они вышли через парадный вход и застали Чака и Билли, снующими вокруг джипа Шевроле.
— Сейчас едем, — кинул другу Чак и захлопнул заднюю дверцу своей машины.
После этого Дексен обернулся к девушке.
Он застыл. Сейчас перед ним стояла не та Тэсс, которая когда-то тут кидала книжки и грозилась позвать прокурора и не та, которая легко наставила колено на его пах. Сейчас перед ним стоял «сосуд вселенской скорби».
Мужчина медленно наклонился. Девушка не ожидала и даже немного отстранилась, но он всё-таки дотянулся и впился ей в губы. Нормальным, полноценным поцелуем. Тэсс с оторопи тут же впустила его, и он ворвался ей в рот языком. Она так и не смогла ни закрыть глаза, ни ответить. Поэтому Андрею была предоставлена полная свобода действий. Если не считать трёх свидетелей. Вернее, одного — Билли и Чак сновали вокруг машины, не обращая на расстающихся влюблённых ни малейшего внимания. А сестра Джо рядышком даже несмело заулыбалась и захлопала одними пальчиками.
Но он смаковал её губы так, будто этого не видит никто. Сейчас мужчина именно насыщался. Не дегустировал и не приноравливался, а уже впивался и присасывался по полной. Мистер Дексен явно старался запомнить.
Потом Андрей отстранился и, открыв глаза, посмотрел на испуганно-обалдевшую Тэсс, но молчал.
— Хочу, чтобы ты почитал мне вслух, — смущённо затопталась она на месте.
Он опять промолчал, и только легонько сжал её руки в своих.
Потом они очнулись и оглянулись вокруг себя — всё было готово, Чак сидел за рулём.
Андрей ободряюще улыбнулся, напоследок чмокнул девушку в щёчку и пошёл, сел на переднее сиденье.
Больше он на неё не посмотрел. Машина вырулила со двора и, обогнув постройки, скрылась за поворотом.
С мира вмиг сошли все краски. И даже размыли очертания. Окружающее превратилось в серую не вызывающую никаких чувств и эмоций массу, на которую Тэсс вдруг в одночасье стало плевать. Апатия. Отрешенность. Индифферентность и безразличие. Девушка стояла окаменевшая. Не хотелось ничего и никого. Она вспомнила: как только что стеснялась поцелуя на глазах у посторонних. Ей вдруг на разрыв аорты захотелось полететь по воздуху за его машиной, остановить и поцеловать Андрея так, чтобы он запомнил надолго. Чтобы никогда не забыл. Вложить в это поцелуй всю себя. Всю свою тоску по этому человеку. Всю свою необходимость в нём. Всю свою …
«Любовь?» — она, как в прострации, посмотрела на Джокасту, словно удивилась её присутствию здесь.
Девчушка, увидев в каком состоянии гостья, умильно улыбнулась.
— Он вернётся.
Тэсс сморгнула. После чего глубоко и натужно, с какой-то такой «пробуксовкой» набрала в грудь воздуха.
— Да-да, — закивала она. — Я знаю.
Кажется, даже шестнадцатилетняя школьница поняла, что влюблённая в шоке от самой себя.
— Пойдём, подождём Дэни на ступеньках, — обняла она её за спину.
Та послушалась.
Это было странно и даже как-то противоестественно, но сидели они молча. Как две притихшие воробьихи на ветке. Джокаста зажала сложенные ладошки между коленками, а Констанция в каком-то бессилии или оцепенении уронила руки лодочкой.
— Если Андрей действительно захочет, то ты обязательно когда-нибудь выйдешь за него замуж, — вдруг сказала сестра Джо.
Тэсс повернулась к ней с распахнутыми глазами.
— Он всегда получает, что хочет, — вскинула подбородок девчушка.
И тут у мисс Полл в кармане ветровки зазвонил телефон. Она вынула аппарат в надежде, что это уже звонит Андрей (почитать ей вслух), но это был не он.
— Алло, Тэсс! — завопил в динамик Дэни. — Я тут подъехал, но меня не пускают!
Сестра нахмурилась, но тут же увидела, как из-за угла дома к ним направляется какой-то абсолютно неизвестный ей мужчина в камуфляже.
— Как не пускают?
— А я откуда знаю! Сказали подождать.
— А-а, ну, вот, кажется, это по поводу тебя, — она приложила телефон к груди и с вопросом уставилась на охранника.
— Прошу прощения, мэм. Там какой-то парень говорит, что приехал, видимо, за Вами. Это правда?
— Да-да, конечно, — с тревогой залепетала девушка. — Пропустите его, пожалуйста. Я не могу дойти до ворот, я в домашней обуви, — выставила она ногу в «козочке».
— Хорошо, мэм. — Он поднял руку с рацией, которую Тэсс сразу не заметила и сказал: — Открывай.
— Спасибо, — поблагодарила его гостья. Мужчина в ответ только кивнул и направился прочь. — Сейчас тебя пропустят, — предупредила сестра Дэни в телефон и отключилась.
— Пошли? — подскочила первая со ступенек Дексен-младшая.
Не успели они выйти на передний двор, как из-за поворота вырулил довольно резвый мотоциклист в красивом шлеме и огромных перчатках. Доехав ровно до центра двора, он остановился и заглушил двигатель.
Сестра Тэсс скептически сжала губы, а сестра Джо с готовностью заулыбалась.
Дэни снял ноги с мотоцикла и красиво выпрямил их по обе стороны от железного коня. И снял шлем. Ещё один висел у него на руле.
— Дэни, ты откуда? — сразу же принялась за него Констанция. — Почему не на машине? — хоть и сама понимала, что её «МакКуин» на этом дворе смотрелся бы не так, как этот «зверь».
— Это пробный заезд.
— Не поняла.
— Вот, — хлопнул юноша рукой в перчатке по бензобаку перед собой. — Один чувак продаёт. Думаю купить, — он подставил мотоцикл на подножку и полез в бардачок под сиденьем. — Держи, — протянул он Тэсс мамины тапочки.
— Привет, — кокетливо поприветствовала Джокаста паренька. — Покатаешь?
Видимо, Гленн-младший ожидал нечто подобного, поэму ответил не раздумывая.
— Маленькая ещё.
Тэсс переобувалась как могла быстрее, пока эти двое не сцепились тут не на жизнь, а на смерть.
— Да-да, извини. Ты прав — я ещё маленькая.
Дэни напрягся, как человек ожидающий удара под дых.
И тот не заставил себя ждать.
— К тому же, я девственница, — скептически-мечтательно пропела Джокаста. — А на таких, — показала она рукой на надпись «Triumph» на бензобаке, — девочек не катают.
Сестра выпрямилась и взглядом приказала Дэни молчать, что есть силы. Вот просто сцепить зубы и не открывать рта.
Но тот сильно и не жаждал.
— Джокаста, — взяла гостья девчушку за плечи, — очень рада была провести с тобой время. — Она обняла её. — И спасибо, что скинула меня в воду, — шепнула на ушко.
Когда Констанция отстранилась, сестра Джо понимающе-довольно улыбалась.
— До свиданья, лётчик, — пошаркала она ногой по натуральному камню.
Тэсс надела шлем и взгромоздилась на мотоцикл.
— Прощай, балерина, — Дэни ударил по газам. Хозяйка махнула им последний раз, и гости отбыли домой, оставив над двором из натурального камня лёгкий запах выхлопных газов.
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— И вот, друзья мои, пришла пора прощаться, — развела руки в стороны миссис Гринсдейл. — Грустно. После таких незабываемых дней здесь, в этом прекрасном уголке нашей замечательной страны, мы будем скучать друг по другу и вспоминать совместные обеды и ужины, танцы, фильмы, игры, пробежки и навсегда сохраним это в своих сердцах. — Выражение лица ораторши можно было смело считать олицетворением светлой грусти и жертвенной печали. — Ну а сейчас, друзья мои, позвольте сказать вам до свидания и до новых встреч в вашем любимом пансионате «Мэри-Джо». — Она первая захлопала в ладоши, и за ней вся толпа отдохнувших взорвалась бурными, радостными аплодисментами.
Захлопал вместе со всеми и Адам. Он действительно был доволен и удовлетворён. Для оваций, помимо окончания последнего летнего заезда и прибавки к отпускным, у него имелись ещё и дополнительные поводы. Во-первых, он больше не увидится с этой толстухой мисс Мэлоуз. Она его за эти двадцать дней просто достала. Дура. Неужели же она на что-то надеялась? Дважды дура.
А во-вторых, теперь у него будет больше свободного времени, он сможет перед началом учебного года помириться с Тэсс и наладить с ней отношения.
Правда, сквозила в сегодняшнем прощании и толика грусти — уезжает симпатичная молоденькая девушка Сара из четырёхэтажного корпуса. Жаль. Она так мило всё это время строила ему глазки, её внимание так льстило и приятно грело внутри. Ну, да, в принципе, она была хороша в своё время, но оно прошло. Теперь не до неё.
Кстати сказать, на прощальное торжество мистер Стюарт мог и не приходить. Но заболела Петра — его напарница по физкультурному сектору, поэтому грамоты за достижения в спорте этим «спортсменам», которые подтягивались на перекладине четыре раза и бегали стометровку за полторы минуты, пришлось вручать ему.
А ведь сегодня ему предстояли дела и поважнее. Два дня назад он позвонил Констанции и напросился на разговор. Девушка сразу же согласилась, да и голос её звучал довольно гостеприимно, поэтому парень тут же воспрял духом. Ведь в принципе ничего такого уж ужасного и судьбоносного там, на озере, не произошло. Ну, подумаешь, она уехала с этим, из Нью-Йорка. Так он первый нырнул за ней. М-да, держится в воде он, и вправду, здорово, что и говорить. Адам это сразу же оценил. Но прыгнуть за любимой мог бы и он сам, просто тот пижон оказался ближе к месту происшествия. К тому же, именно его сестра раскачала лодку и сбросила Тэсс в воду. Эта богатенькая пубертатная язва сама призналась. Поэтому мистер Стюарт решил сделать вид, что всё хорошо, всё идёт своим чередом, и ничего такого уж судьбоносного пока не случилось. Может быть, пронесёт — Констанция отойдёт, растает, забудет и всё вернётся на круги своя. Ведь им было так хорошо вместе. По-настоящему хорошо.
На Адама Стюарта девчонки «клевали» ещё в школе. Начиная со средних классов. Но парню с ними катастрофически не везло. Ему всё попадались то чокнутые, то дуры, то «липучки», то истерички. В конце концов, мальчишке надоело, он это дело бросил и сосредоточился на учёбе и спорте.
А ему с детства хотелось семью. Не сказать, чтобы он жаждал и горел желанием стать кому-то опорой и поддержкой в жизни. Нет. Такого не случалось. Но о своей семье всё равно мечтал. Когда погибли родители, ему было шесть, а брату — одиннадцать. Они росли у тёти Сапу, и хоть их никто никогда не обижал, а даже наоборот, но и родными, такими как их двоюродный брат и сестра, для тётки они с Джеком не стали.
Любил его по-настоящему только сам Джек. Всегда таскал за собой, защищал, помогал с уроками. Поэтому, когда Адаму не удалось создать и удержать отношения даже в университете, он женился на Пиппе и приехал с ней к брату, не раздумывая.
Пиппа хотела семью ещё больше самого Адама. Чисто для себя. Некоторые девушки заводят собачек, некоторые попугайчиков, некоторые сосредотачиваются исключительно на себе, а такие как Пиппа заводят семьи. Нет, «заводчица», конечно же, не рвалась в бой за материнство, не трепетала при виде наглаженных рубашек супруга, а также не коллекционировала рецепты салатов и тапиок. И даже не грезила «о маленьком». Но семью всё равно хотела.
Их союз оказался тем самым случаем, когда встретились два одиночества и получилось одиночество в квадрате. Они разошлись, полностью уверенные в виновности один другого. Оба готовы были сделать всё для счастья, оба могли наизнанку вывернуться ради семьи, но всё испортил «он» или «она». Просто не повезло. Опять. Так бывает.
Когда Адам встретил Тэсс и увидел, что у неё в его присутствии загораются глаза, он опять поверил в свою звезду. А ведь парень ещё перед женитьбой нет-нет да подумывал, что там, в Мэн, в глуши, девушки не такие разборчивые и везти туда Пиппу всё равно, что в пустыню Неваду завозить песок.
Увидев такой отличный вариант как жена-врач, Адам поначалу очень испугался, что не сможет влюбиться в девушку и этим всё испортит, ведь Констанция идеально подходила для семьи. Однако, волновался он напрасно — всё сложилось как нельзя лучше. Мисс Полл оказалась жизнелюбивой, взрывной, игривой, её хотелось трахнуть (а это было обязательным, неизменным пунктом предприятия) умной, грамотной, а безукоризненной её делало чувство любви к самому Адаму. Она ответила ему взаимностью. Ну разве можно ещё о чём-то мечтать.
Адам старался как мог. Вернее, как мог, так и старался. И просто диву давался: как это у него всё так лихо и складно получается. Наверное, пришло его время. Опыт! Он понимал, что влюбился и это его очень даже устраивало. Парень не сопротивлялся, не огорчался и не хватался за свою свободу. Иногда в его голову, как шприц со щавелевой кислотой в мышечную ткань, врезалась мысль, что, возможно, он полюбил девушку по-настоящему. Сильно. Но его тут же отпускало.
«Фух, показалось», — выдыхал мистер Стюарт. Сильные чувства ему были ни к чему. Зачем? И так неплохо. Привязанности и влюблённости к Тэсс ему хватало, всё казалось сказочным и приятным, а сильная, настоящая любовь могла эту пастораль испортить. Он свято верил в то, что хорошая партия — это удачно подобранные пропорции между разумом и чувствами.
Когда Констанция захандрила и сникла, он не придал этому значения — всякое бывает. Нужно немножко подождать, а потом сделать ей предложение. В том, что девушка согласится, у мужчины сомнений не было. Она любит его, любит эти места, ей здесь нравится и чего ещё, спрашивается, искать.
Так продолжалось до появления ЭТОГО. Этого из Нью-Йорка. И откуда он только свалился на голову Адама. Парень сразу понял, что тягаться с таким как этот «павлин» ему не по силам. Там другой уровень, другой класс, другая значимость. Но и Тэсс это тоже видела и всё понимала. Она умная и должна поступить так, как правильно.
Поэтому с предложением Адам решил не тянуть, тем более, что у него уже имелось для этого случая кольцо — он взял перстень матери, доставшийся ему по наследству. Цены изделие было не сказать, чтобы баснословной, но и не бижутерия, слава Богу. Поэтому, даже не дождавшись окончания последнего заезда в пансионате, он позвонил девушке и начал готовиться к встрече.
Тэсс тоже готовилась к этому разговору.
Морально.
Она очень надеялась на благополучный исход дела. Не верилось ей, что Адам будет сильно-сильно ругаться. Он к ней хорошо относится. И хоть в отсутствие Андрея здесь, в Мэн, ей было вообще не до Адама, она всё-таки согласилась с ним поговорить, надеясь, что удастся покончить с этим «вторым берегом» раз и навсегда.
Доктор Полл отдежурила сутки и, поспав днём дома, после обеда уселась у интернета. Она не прикасалась к клавишам ноутбука со времён своего последнего визита в «Джо-Мэри». Сибилл прислала ей список противовоспалительных, на которые закончились испытания на предмет влияния на лактацию, и Тэсс проверяла источники, сличая их с названиями известных фармацевтических лабораторий.
Она так увлеклась, что услышав лай Матисса в вольере, даже не сразу поспешила к окну. Поэтому, когда выглянула на улицу, Адам уже направлялся к дому. На подъездной дорожке стоял его Chevrolet.
Тэсс не стала дожидаться стука в дверь, а быстро распахнула её и встретила мужчину на пороге. Тот расцвел в радостной улыбке. Он знал! Он так и знал, что ему здесь рады!
— Привет.
После того, как гость потянулся и хотел было чмокнуть её в губки, и ей пришлось немного свернуть голову в сторону, чтобы смазать его движение, Тэсс поняла, что дело плохо.
— Привет, — тут же напрягшись, поздоровалась она. — Входи. — Хозяйка заметила, что мужчина что-то прячет в руке за спиной, но удовлетворять любопытство не спешила. Тем более, что и любопытства-то как такового не испытывала. — Будешь кофе или чай? — направилась она в кухню, но Адам свободной рукой остановил, взяв за локоть.
— Нет. Я ничего не хочу. Констанция… — потянул он её в гостиную. — Сядь, пожалуйста, — с заговорщической улыбкой указал подбородком на диван. — У меня к тебе дело. — И полностью довольный собой, улыбнулся ещё шире.
А Тэсс почему-то захотелось рвануть из дома. И она чуть этого не сделала, когда Адам из-за спины вытащил одну красивую крупную тёмно-бардовую розу, а из кармана джинсов — маленькую красненькую коробочку и принялся опускаться на одно колено.
Чтобы отгородиться хоть как-то от этого цирка и не показать парню свою реакцию, девушка закрыла лицо ладонями. Адам это воспринял как смущение, но Тэсс сгорала от стыда и неловкости. За его театральность, за эти помпезность и банальность.
«Боже, что он творит! — неловкость быстро переросла в раздражение. — Неужели я произвожу такое впечатление?» — Ей захотелось наорать на него.
— Констанция, — прикоснулся парень ладонью к её пальцам. Она освободила лицо. — Тэсс, ты знаешь, что я люблю тебя.
«Боже, он, что, собрался речь толкать?» — Девушка чувствовала себя как под пыткой.
— Адам…
— Подожди. — Поднял он на неё руку в останавливающем жесте. — Ну, так вот … я люблю тебя. Ты для меня… — мужчина пожевал губы — видимо, ему не понравился ход его мыслей. Поэтому он начал заново. — Последнее время я много думал и понял, что мы с тобой в состоянии сделать друг друга счастливыми. Ты ведь умная, понимаешь, что лучше звёзд с неба не хватать, поэтому и вернулась из Нью-Йорка. Во-о-о-от, — поиграл бровями Адам. — Я уверен: мы с тобой будем счастливы вместе, мы созданы друг для друга. Поверь, я всё сделаю, чтобы тебе было хорошо, чтобы ты ни в чём не нуждалась и буду тебя всегда защищать. — Потом он помолчал, заметив, что получилось как-то по-детски, и переиначил: — Я дам тебе защиту и мою фамилию, а ты дашь мне заботу и детей. Я хочу детей, Тэсс, да. — Последнее парень заявил с выражением лица под название «поросячья радость».
Скорее всего, именно это и стало последней каплей.
— Хватит! — Тэсс вскочила с дивана и вытянулась в струнку. Внутри судорожно сжатых кулачков в ладони больно вонзились ногти. Адам вскинул на неё голову с нешуточным испугом и удивлением в глазах. Много-много слов застряли у Тэсс в глотке, и девушка «сглотнула» их вместе с комом. Она понимала, что не имеет право вменять парню в вину то, что он — Адам. Он, такой, какой есть. Она не должна его винить. Ему нужно объяснить, растолковать.
Но тут же почувствовала, что если ещё и она опустится до банальности, то её просто вырвет и от себя, и от него.
«Сам унылость и меня такой сделал». — Тэсс решила говорить, мало того, что совсем не то, что от неё ожидают, но и совсем не так, как принято. Хотя бы ради себя самой.
Но сначала поднять его с этого чёртового колена.
— Адам, — взяла она мужчину за плечи, как бы призывая подняться, — это ведь очень простая история, так ведь? В ней нет ничего уникального и исключительного, — развела она руками по комнате. — Всё как всегда. Мы с тобой встретились, влюбились. Но влюблённость прошла. Так бывает очень и очень часто. Миллионы людей по всему миру расстаются. И если расстанемся и мы с тобой, то это будет … это — просто, понимаешь? Это норма жизни.
— Ты мне отказываешь? — наконец-то поднялся мужчина.
— Извини, — стояла она перед ним, ломая пальцы. — У меня не получилось очень сильно к тебе привязаться. Ну … — Тэсс затопталась на месте, — того, что я к тебе чувствую, для меня не достаточно, чтобы связать с тобой жизнь. Пойми меня, — сделала она бровки домиком, — пожалуйста.
— Ничего. Я буду любить за двоих.
«О, Господи, какой придурок!» — Констанции то-то резко перехотелось оставаться ему другом.
— Ну, вот ещё! Я тоже хочу! — она расправила худенькие плечики и вытянула шейку. — Прочему ты думаешь, что прожить жизнь в любви — это твоя привилегия. Я тоже хочу любить!
Перед глазами Адама встал «этот из Нью-Йорка». Что тут говорить: красивый и богатый. Таких только и любить.
«Конечно … куда уж нам …», — мистер Стюарт заскрежетал зубами.
— Любить?! — его лицо исказилось злобой, а глаза загорелись свирепостью. — Лю-бить?! — мужчина прищурился. — Кому ты тут … заливаешь?! «Любить», — передразнил он девушку. — Продалась? За бабло? У него бабла больше, да? Домик, усадебка, все дела. В Большом Яблоке там тоже … небось, квартирка … неслабая. Лю-бить. Бред! Так и скажи, что продалась! Дешёвка! Продажная шлюха!
Упрямо опустив голову на его первых же воплях, девушка застыла каменным изваянием. И даже услышав последние слова, только лишь задохнулась от боли и обиды и плотно сжала губы. Ей очень захотелось влепить ему пощёчину, наорать и выгнать, но понимала, что пока Адам не выскажется полностью, не уйдёт. А если она будет оправдываться и спорить, то застрянет здесь надолго.
Поэтому девушка решила отнять у ухажёра его роль, дабы сократить время.
— Да. Ты прав. — Она гордо вскинула подбородок и, глядя в глаза, сказала абсолютно спокойно и почти тихо: — Я продажная девка и шлюха. Я продалась. У тебя что-то ещё? — вскинула она на него вымученный взгляд.
— Да пошла ты! — Адам швырнул розу куда-то в угол комнаты. И когда девушка уже обрадовалась, что расчёт оправдался — парень сейчас плюнет на всё и уйдёт, тот схватил её за плечи и притянул к себе.
Это выглядело как последний шанс. Отчаяние.
Адам тыкался ей в лицо, скорее всего, ртом и всё хотел нащупать губы, но Тэсс казалось, что он суётся в неё носом. Словно хочет проткнуть, продырявить. Он будто клевал её, заклёвывал. Девушка всё время уворачивалась и отстранялась, но также понимала, что долго против него не протянет. Очень зловеще чувствовалось и то, что ни он, ни она не произносили ни слова. Всё происходило, почти молча, если не считать звуков борьбы и сопения.
И вдруг, посреди этого кошмара раздался спасительный стук в дверь.
Адам тут же разжал руки, а Тэсс наконец-то оттолкнулась от него и, не удержавшись, полетела на диван.
Мужчина был зол и взбешён, но когда увидел взгляд девушки, то сердце его куда-то ухнуло. Внутри него всё оборвалось. Она смотрела на него как на дурака. В ней не было ни страха, ни слабости, ни боли, только раздражение и досада. Он не смог её даже напугать.
Тяжело дыша, оба молча принялись поправлять одежду, после чего хозяйка дома поднялась и, не глядя на гостя, двинулась в прихожую.
Она, как могла, на ходу привела себя в порядок и успокоила дыхание, и, подойдя к двери, распахнула её.
На пороге стоял мужчина в рабочей форме и держал за ошейник Матисса.
Ещё в это воскресенье, на следующий день после праздника «Тунца», мисс Полл узнала, что у её соседки напротив Хельги Кастшвайбер в доме какие-то экологические службы произвели замеры на предмет пригодности жилища для проживания с детьми, и дали отрицательный ответ. Оказывается, в их Де Кальбе, скоро все дома старше двадцати пяти лет будут исследовать на выделение вредных веществ из искусственных утеплителей, которые использовались при строительстве большинства из них.
Лично Хельге сделали предложение, от которого та не смогла отказаться — в качестве временного жилья предоставили хорошую большую квартиру в Миллинокете.
— Там всё почти новое и потолки высокие, — хвасталась она Тэсс, когда зашла оставить кое-какой садовый инвентарь на хранение.
— Поздравляю, — оторопело поздравила тогда соседку мисс Полл. — А с этим домом теперь что? — кивнула она на «вредное» строение.
— А у него там будут менять утеплитель … — махнула на своё жилище Хельга рукой как на безнадёжное. — В полах тоже заменят насыпную «подушку», ещё герметик, потом ещё что-то. Ой, да там работы — ужас! Он же старый, ты же знаешь.
— Да-да, — вся в раздумьях согласилась девушка. Её дом тоже был отнюдь не новостройкой, и она с удовольствием согласилась бы напустить на него бригаду строителей человек так эдак из десяти на время своей учёбы в Нью-Йорке. — Ну, что же, — заулыбалась она соседке, — желаю тебе успехов на новом месте.
— Спасибо большое. Если надо будет, заходи ко мне в «Овцу», я тебе стрижечку оформлю, как ты любишь.
— Спасибо, Хельга, — кивнула Тэсс и, распрощавшись с соседкой, ушла в гараж положить вилы и лопаты.
И вот сейчас перед ней стоял один из строителей, которые уже три дня как что-то там мастерили в этом доме, выносили и заносили, стучали, хлопали, сгружали и выгружали.
— Прошу прощения, мэм, — легко поклонился парень лет двадцати восьми — тридцати. Внешность его можно было смело отнести к выигрышной: хороший рост, спортивное телосложение, приятное лицо, но, тем не менее, вид визитёр имел простоватый, если не сказать недотёпный. Он обезоруживающе улыбался и походил не то на шалопая, не то на забулдыгу. Работяга, одним словом. — Ваш пёс вырвался из вольера.
— Оу, — Тэсс забыла даже про Адама. — Правда? — она перехватила ошейник Матисса, и тот с готовностью переместился к ноге хозяйки.
— Да. Он прибежал к нам туда, — парень махнул рукой на дом через дорогу, — и бегал там. Я подумал: лапу поранит … ну, или гвоздём там, или стеклом.
«И когда только успел?» — не поняла Тэсс, но, тем не менее, с готовностью закивала.
— Да-да. Большое Вам спасибо. Нужно будет посмотреть задвижку на вольере. — Она оглянулась к себе за спину и краем глаза заметила Адама. — Я … — девушка уже поняла, что этот парнишка — её последний шанс избавиться от ухажёра, но вот что предпринять, не знала.
— Мэм, — продолжил тем временем рабочий, — мы сейчас сняли с того дома электросчётчик, — показал он себе отогнутым большим пальцем за спину. — Там такое старьё, — парень досадливо поморщился, — что ни хрена, гхм, ничего не видно: какой он марки и даты изготовления. У вас старый счётчик, мэм?
— Да, — кивнула девушка.
— Могу я посмотреть его серию?
— Да, конечно. — Тэсс отошла с прохода. — Проходите.
Тот виновато или даже заискивающе улыбнулся Адаму, и с готовностью ринулся в дом, всё так же опасливо косясь на мистера Стюарта. Парень рванул прямиком в гостиную. Тэсс опомниться не успела, как его спина уже готова была скрыться в проходе двойных дверей.
— Молодой человек, кухня налево.
— Ох, — рабочий вернулся в коридор и, благодарно улыбнувшись, завернул в кухню.
— Я даже найду вам техпаспорт от счётчика, чтобы Вы посмотрели. — Направилась за ним хозяйка, отпуская с рук Матисса, но тут же подскочила от резкого стука — это захлопнулась входная дверь за вылетевшим на улицу Адамом. Девушка поспешила к окошку в прихожей и увидела, как он направляется к машине. Она даже не дождалась, когда несостоявшийся муж сядет в авто, а поспешила к рабочему и, появившись в кухне, застала его разглядывающим электросчётчик за подвесными шкафами.
— Вам нужен его паспорт? — Тэсс подошла к столу и взялась за ручку верхнего ящика.
— Нет-нет, — парень покачал головой. — Я увидел всё, что хотел, — повернулся он, улыбаясь. — Большое Вам спасибо. — И направился на выход. — До свидания.
— До … свидания … — пролепетала, опешившая Тэсс.
Рабочий подошёл к выходу, потрепал по холке, провожавшего его Матисса и вышел, аккуратно притворив за собой дверь.
— И Вам большое спасибо, — прошептала ему вслед девушка.
* * *
Андрей позвонил где-то часа через полтора.
Вообще-то, после посещения «Джо-Мэри» Тэсс впала в состояние сомнамбулы. «Окуклилась». Она всё так же ходила на работу и так же с неё приходила и даже неплохо справлялась с пациентами, но вне и кроме этого шевелилась только по мере необходимости и за неимением другого выхода.
Первыми из головы исчезли мысли о работе.
Если раньше медицина была частью её жизни, её мира, то сейчас осталась только средством зарабатывания денег. Всё. Теперь её мир переместился совсем в иное место. Равно как и её сердце. Её мысли, её приоритеты, чаянья и желания попали в другое измерение, подпали под юрисдикцию иных законов и потекли в другом направлении. Женщины на работе теперь казались какими-то чужими неинтересными тёткам, а иногда так и откровенно раздражали.
Да и всё остальное интересовало ненамного больше. Только в понедельник, через три дня после расставания с Андреем, она посмотрела в зеркало и равнодушно отметила, что прыщ наконец-то «сдох». Он как будто только и появлялся для своего чёрного дела, а когда сыграл отрицательную роль второго плана, решил «уйти со сцены». Потом она открыла ноутбук, нашла там два письма от Сибилл, одно — от дядюшки и, не вскрыв их, и не заглянув на Facebook, закрыла гаджет.
Хлопнув крышкой, Тэсс почувствовала, что теперь не только является подругой такого мужчины как Андрей Дексен и в его присутствии в ней просыпается маленькая девочка, такая вот вся непосредственная, забавная и умильная, которая ни за что не отвечает и её задача максимум — быть самой собой; помимо всех этих «бонусов» она всё ещё остаётся вполне себе самостоятельной, самодостаточной женщиной, внутри которой натянулся некий нерв. Такой тоненький и болючий. Уж не много ли она на себя взяла? Уж не слишком ли щедра к ней судьба? А если она залезла не в свой «огород»? Ведь внимание и симпатия со стороны такого мужчины может вскружить голову так, что принять желаемое за действительное — секундное дело. К тому же ещё и чертовски приятное. А если за всё это придётся заплатить — а заплатить обязательно придётся — она готова?
У ног сидел Матисс. Верный пёс явно улавливал своими антеннками настроение его королевы и старался не оставлять её без внимания. Констанция улыбнулась Матиссу и принялась гладить, тормошить и взъерошивать жёсткую, но шелковистую шерсть. Пёс тут же поспешил облизать ей руки и шею, и девушке полегчало.
— Конечно, не готова, — призналась она своему верноподданному. — Но что это меняет?
Так, с перерывом на работу, Констанция провалялась три дня. Это было то самое время, когда девушка не сильно ждала звонка от Андрея, да и до приёма в усадьбе оставалась почти неделя.
А вот чуть позже, после того как пришла пора готовиться к празднику, да и надежда на голос ЕГО в динамике телефона окрепла, Тэсс немного приободрилась. Хотя, немного, это мягко сказано. Как только она позволила себе предвкушать, нетерпение нахлынуло с такой силой, что девушка чуть ли не на стены лезла и поняла, что себя нужно спасать. «Лечилась» она генеральной уборкой по дому и просмотрами причёсок в интернете.
Первым она ещё и нивелировала последствия визита Адама.
Так вот, после отъезда своего бывшего, Тэсс выкинув в ведро его розу, стояла на стуле в гостиной, жевала жвачку и протирала полотенцем обои, когда в кармане халата зазвонил телефон. Увидев на экране вожделенное имя, влюблённая даже точно и не поняла: что почувствовала. Что-то там напоминающее второе рождение. Или возрождение.
— Алло, — робко проговорила она, спрыгивая со стула.
— Здравствуй, — знакомый голос звучал устало и встревожено. Но Тэсс тут же обратила внимание на дыхание мужчины — тот явно куда-то направлялся. Девушка вспомнила, что он обещал ей позвонить и почитать вслух.
— Привет. — Тэсс опять прислушалась. — Ты куда-то идёшь? Где ты?
— Да, я выхожу из офиса фирмы, которой мы заказали светочувствительные резисторы.
— А-а … а это на какой улице?
— Понятия не имею. Меня привезли.
— Ты не знаешь: на какой улице находишься в Нью-Йорке?
— Я не нахожусь в Нью-Йорке.
— А где?
— В Сеуле.
— В Южной Корее? — выкрикнула Тэсс и тут же сникла: — Ты сильно занят, да?
Он ответил не сразу. Но даже помолчав, всё равно остался краток.
— Извини.
— А почему ты тогда звонишь? — Она так хотела, чтобы он сказал, что хотел услышать её голос, но, увы.
— Эм-м-м … видишь ли … — мужчина даже будто принялся подбирать слова, хотя на него это не очень походило, — тут сестра Джо узнала, что на приём я пригласил только тебя одну. Без твоего брата. Она просит, чтобы я пригласил и его.
Мисс Полл заулыбалась.
— Дэни не пойдёт на такую официальную скукотень.
— Хорошо, я ей так и передам.
— Подожди. Я у него спрошу, хорошо? — Тэсс понимала, что не имеет право сильно задерживать и отвлекать его, поэтому решила действовать. — Ты знаешь … я забыла кое-что сделать …
— Например.
— Сказать тебе спасибо за то, что прыгнул за мной в воду. Спасибо.
Пока он молчал, она успела раз двадцать пожалеть, что не видит его лица.
— Тэсс …
— Что.
— У тебя сейчас холодные руки?
Та повертела перед собой свою свободную ладонь.
— Хм … как всегда.
Ответом ей были короткие гудки.
— А почитать? — надула губы девушка.
Это была среда.
В четверг, доктор Полл уходила на сутки на дежурство, а в пятницу планировала хорошенько выспаться и сделать себе маски, чтобы больше не появился какой-нибудь очередной прыщ, да и просто «почистить пёрышки».
И в принципе, так оно и получилось.
Смена прошла почти как обычно, если не считать того, что у Макса заболела нога, и Дэни привёз его на приём к хирургу. Тэсс пришлось задержаться и присмотреть за ними пока их примут, и узнать в чём дело. Оказалось, что отчим занозил себе мизинец и тот загноился. Рану ему вскрыли и сказали принимать ванночки. Теперь Дэни будет ездить и делать отцу процедуры, потому как тот может плюнуть на это дело и тогда будет ещё хуже.
Когда Констанция заикнулась, что брат вместе с ней приглашен на новоселье в «Джо-Мэри», тот ехидно ухмыльнулся и даже с каким-то пониманием посмотрел на сестру.
— Что, понравился? — кривовато улыбнулся юноша. — М-да, конкретный мужик, что и говорить, — он брутально поджал губы, опустив уголки рта, и выпятил вперёд подбородок.
«Интересно, как бы ты заговорил, если бы узнал, что этот конкретный мужик увёл у тебя девушку?»
— Я не знаю … — замялся Дэни. — Пойти оно, конечно, можно, всё равно пока делать нечего, но только если эта балерина в меня ещё сильнее влюбится, я ни за что не отвечаю!
— Пфф … даже и не мечтай! — сестра картинно-показательно махнула на него рукой. — Ты ещё не видел её Тошика! Тебе до него … — мечтательно закатила она глаза к небу.
— Ну, хорошо … я пойду … — повёлся молодой несмышлёный братишка.
«Да!» — мысленно рубанула локтём вниз Тэсс.
Уладив дела с сопровождением «на бал», доктор Полл зашла в аптеку к Зоди и набралась у неё различных свежайших глиняных масок и городских сплетен. Про то, что пошла работать на ферму по сортировке лука известнейшая, можно сказать, наиглавнейшая домохозяйка Бенедикты миссис Полокс. О том, что теперь в их городе вроде бы как собираются сделать собственное похоронное бюро. Раньше приходилось ездить за гробами в Миллинокет. А ещё про то, что местный умелец немой Корто оказалось ещё и разбирается в автомобилях. Его взял к себе на работу Джой Джексон вместо, упавшего с мотоцикла на прошлой неделе, Кэвина Спунни. А к соседнему фермеру мистеру Клайдону приехали на пятидесятилетие все три его дочери с мужьями и детьми. Не одна и не две, а три. Тэсс всё ждала, что Зоди сейчас расскажет ей о том, что в «Джо-Мэри» готовится новоселье, но не дождалась. Либо она сильно преувеличивала возможности подруги как ходячего информагентства, либо приуменьшила способности Андрея в конфиденциальности.
«Это странно», — девушка даже и не знала: радоваться ей или огорчаться.
Погода стояла не очень приятная — было солнечно и холодно. А ещё ветрено.
Поставив МакКуина в гараж, Тэсс зашла в дом вместе с Матиссом. После визита Адама она теперь не оставляла пса в вольере, а забирала его с собой. Приняв душ и выпив горячего молока, девушка только-только собралась немного убраться и лечь спать, как раздался аккуратный, негромкий стук в дверь на задний двор. Три раза.
«Тук-тук-тук».
Матисс сразу же поспешил туда, один раз показательно гавкнув на бегу, а хозяйка настороженно замерла у мойки.
«Ничего не понимаю», — поставила она недомытую кружку в раковину и опустила рычаг крана.
Констанция даже и вспомнить-то не смогла бы, когда к ней кто-нибудь стучался в ту дверь. Но, тем не менее, отмерла, и поспешно вытерев руки полотенцем, направилась за своим охранником.
В этих дверях не предусматривался глазок. Не имелось возле них и окна, в которое можно было бы обозреть задний двор. При сомнениях: открывать или нет, следовало попросить незнакомого гостя пройти на парадный вход. Тэсс хотела было сама быстренько смотаться в прихожую и глянуть на подъездную дорожку, но тут стук повторился. Матисс заскулил и, как застоявшийся в стойле конь копытом, нетерпеливо поскрёб лапой пол. Девушке показалось, что будто он знает человека с той стороны.
Она отодвинула задвижку и распахнула дверь.
На пороге стоял Андрей Дексен.
— Привет. — Он улыбнулся. Одной рукой мужчина обнимал внушительных размеров бумажный пакет, а другой поддерживал его за дно.
Тэсс задохнулась от неожиданности. В первый момент она не поверила своим глазам, а потом ей захотелось врезаться в него с разбегу и обвиться руками прямо поверх пакета, как коала вокруг эвкалипта. Так она и сделала.
— Уи-и … — ринулась хозяйка к своему гостю и впечаталась в него словно машина в бетонный блок на «crash test». И почувствовала, как от удара, на манер автомобильных стёкол, разбились вдребезги все тревоги и переживания. Так и разлетелись на осколки в окружающее пространство. Обняла его со всей силы своей тоски по нему. А сзади радостно прыгал взбудораженный Матисс.
От неожиданности Андрей даже чуть пошатнулся, а Тэсс успела глотнуть его запаха. Сигареты, тот самый, неуловимый и ни на что не похожий парфюм, ветер, автомобиль …
«Он всё-таки на машине»
… новая одежда, и терпкий, резкий дух из бумажного пакета.
Прижимаясь к Андрею, она поняла, что отстраняться будет немножечко стыдно. И хотя предпочла бы вообще этого не делать, но всё-таки разжала руки и, потупив взгляд, отсоединилась. И покраснела.
— Извини. — Подняв на мужчину одни глаза, девушка смущённо посмотрела исподлобья и увидела, что тот улыбается. — Проходи. — Она отступила с прохода, и когда гость вошёл, закрыла за ним дверь, не став дожидаться Матисса, отбежавшего по нужде на траву. — А почему ты прошёл на задний двор?
— Не люблю, когда за мной подсматривают в глазок. — Обернулся на ходу гость.
Констанция вскинула на него пылающий взгляд.
— А что у тебя в пакете?
— Всё, что нужно.
— Оу, круто. — Девушка одобрительно закивала головой. Мужчина продвигался прямиком на кухню, а она шла сзади и смогла его хорошенько рассмотреть.
Конечно же, он был, можно сказать, «упакован» в одежду с большой заглавной буквы «С»*. Какие-то мягкие джинсы тёмно-зелёного цвета и чёрно-зелёно-белый бомбер, издалека видно, что цены немалой. А также чёрные, тонкой кожи, ботинки с заострёнными носами. Но самое интересное, что заставило Тэсс испытать даже невесть откуда взявшееся чувство гордости, так это огромных размеров угольно-чёрный шарф мягкой пряжи и грубой вязки, обмотанный вокруг шеи Андрей на первый взгляд раз так десять, но на самом деле, не больше трёх. Длину шарфа было сложно даже предположить, потому как будучи намотанным на шее, он свисал своими кистями шестифутовому мужчине до колен.
Гость прошёл на кухню и, осмотревшись, поставил пакет на стул. Тэсс наблюдала за ним глазами ребёнка, встречающего с работы маму с сумками. Заметив это, мужчина умильно заулыбался.
— Я приехал почитать тебе вслух. Как и обещал.
Девушка даже вся обмякла.
— Правда … — выдохнула она и, сложив ладошки словно для молитвы, забарабанила пальчиками.
— Да, — уверенно кивнул Андрей, затем полез рукой в пакет и выложил на стол увесистый кусок сырой свинины в бумаге. — Я буду читать для тебя книжку, — положил он рядом с мясом два огромных болгарских перца. Тэсс всё поняла и заулыбалась, — а ты … — достал имбирь и небольшой ананас.
— А я сделаю тебе чай, а ещё не буду мешать готовить, так?
— А помочь ты мне не хочешь? — поставил гость на стол бутылку масла виноградных косточек.
— Эм-м, ну, так это … — хозяйка почесала указательным пальцем подбородок. — То, что я тебе не буду мешать, это разве не помощь?
Добрые лучики в уголках его красивых глаз заиграли даже раньше, чем мужчина рассмеялся.
— Ну, хорошо. — Достал он из пакета блок яиц и пакетик крахмала, а затем поставил ещё и небольшой пузырёк с уксусом. — У тебя есть сковорода? Это будет китайская кисло-сладкая свинина. — Последней мистер Дексен выставил на стол бутылку аперитива «Lillet» и смял пакет.
Тэсс сразу же почувствовала ЕГО присутствие у себя в доме.
Во-первых, запах. Духом Андрея наполнилось всё пространство кухни, и перед девушкой «как живой» встал белый разложенный диван в спальне в «Джо-Мери». С таким ароматом логичней было бы проследовать именно туда. Ну, да ладно. А во-вторых, энергетика. Атмосфера заволновалась, завибрировала, напиталась ощущением не то праздника, не то секса. Какого-то особого, будоражащего эротизма. Притяжения.
У бедняжки прямо руки чесались размотать с него этот шарф, а потом снова намотать. И так до утра. А ещё ей очень захотелось целоваться. С НИМ. Вкусно, сочно и долго. Да, ей определённо хотелось целоваться. Но после того, как поймала взглядом порхающие над столом, как над клавиатурой рояля, красивые мужские руки, раскладывающие продукты, мысли резко оборвались. Все до единой.
«Боже». — Тэсс словно в состоянии фрустрации и будто со стороны ощутила своё голое тело под одеждой. Свою кожу, изгибы талии и бёдер. И так до кончиков ногтей. Всё, что жаждало контакта.
Хозяйка начала метаться от чувств к мыслям и обратно, а потом ещё и от желаний к предположениям и по кругу. Но всё это от незнания. Она абсолютно не представляла: какова конкретная цель визита мужчины сюда, к ней, за день до праздника в его усадьбе и не понимала: на что ей настраиваться. На просто общение? На просто общение плюс кисло-сладкую свинину и плюс чтение вслух? На приготовление пищи плюс чтение вслух и умножить на секс?
«Ох, хорошо бы».
Или разделить на мытьё посуды и всё?
Точный ответ на все эти вопросы знал только сам мистер Дексен, поэтому оставался спокоен, молчалив, расслаблен и уже чувствовал себя как дома.
Увы и ах, но он сам размотал свой шарф и скинул бомбер, под которым оказалась простая кипенно-белая футболка только лишь с малюсенькой «галочкой» Nike на груди справа. Укладывая одежду в кресло, гость заметил там его хозяйку Занозу. Кошка, конечно же, не обратила ни малейшего внимания на нового посетителя. Тот погладил её по головке между ушек тыльной стороной ладони, но получив в ответ нетерпеливый взгляд: «Я поняла Вас, мужчина. Дайте поспать», послушно убрал руку. А Заноза, ни секунды не сомневаясь, что сделают как велено, свернулась в клубок опять.
Мистер Дексен и Констанция принялись хлопотать на кухне. Вернее, хлопотала одна Тэсс, разрываясь между ролью взрослой гостеприимной хозяйки и маленькой девочки, которую пришли баловать и дарить подарки, то бишь, вкусно кормить и читать вслух. Андрей же тем временем спокойно разделывал свинину и готовил соус.
Кстати, уловив посреди всех этих запахов волшебный аромат мяса, Заноза всё-таки покинула свои «покои» в кресле и уселась у ног гостя, обмотавшись вокруг лап своим роскошным хвостом. Всё дело в том, что попавшее в дом мясо, равно как и рыбу со сгущёнкой, кошка априорно считала в первую очередь предназначенными именно ей. А потом уже хозяйке. Нет, конечно же, добрая Заноза не сильно возражала, когда Тэсс готовила для себя «её» мясо и съедала его тоже сама. Ну, почти. Но такая благотворительность и беспрецедентный альтруизм далеко не всегда приносили кошке чувство глубокого морального удовлетворения, поэтому чаще она выказывала свой категорический протес и полное несогласие с таким перераспределением ценностей и вкусностей. Громко.
Но на сей раз мясо в дом принёс гость. А на мужчину со столь внушительными габаритами своими кошачьими децибелами так просто не надавишь. Поэтому пришлось ограничиться местом у его ног и выражением мордочки: «Так бы сразу и сказал, что у тебя моё мясо».
Тэсс же чувствовала себя немного неловко ещё от того, что сейчас будет заваривать Андрею обычный чай в обычном чайнике и к нему подаст обычное галетное печенье. Тогда как у него там, в «Джо-Мэри», всякие вязаные чаи, «розочки» и «могильные плиты».
«Хорошо хоть уборку почти доделала», — выдохнула она.
Мисс Полл никогда не была и не слыла исключительной чистюлей. Чистоплотной, но не чистюлей. Конечно же, у неё, как у и любой другой женщины имелся своеобразный «рейтинг Forbes» из предметов и помещений, которые содержались в чистоте при любом атмосферном давлении, настроении, финансовом положении и кто бы там ни сидел в Овальном кабинете Белого дома. Верхнюю десятку в своё время возглавляли и электрическая варочная панель, и обувь, и ноутбук. Хозяйка как-то одно время пробовала игнорировать пыль на клавиатуре, но продержалась самое большое пятнадцати минут. Потом встала и вытерла.
А когда в копилке её знаний произошло пополнение за счёт курсов вирусологии, микробиологии и множества патологий, то есть, по мере знакомства с законами, процессами и жителями микромира, она становилась всё более и более придирчива в вопросах гигиены и санитарии. Мало того, чуть позже, начав работать в больнице, где меры обеспечения стерильности иногда переходят в беспрецедентные, Тэсс стала замечать, как больничные замашки потихоньку перекочёвывают и в её быт тоже. Но, не имея дома штата уборщиц соизмеримого разве что с дивизией солдат, она пошла простым путём ликвидации и устранения мест, где грязи и пыли скапливаться проще и удобней.
Пока хозяйка заваривала чай и мыла овощи, Андрей резал мясо, щедро делясь им с той, кому оно и предназначалось. Когда Занозе удалось выжать из жалости к братьям меньшим и любви к животным гостя всё, что можно и должно, она, предоставив людям право доедать «остатки», вернулась в кресло. Мисс Полл приступила к шинковке, а мужчина, сделав маринад, поставил сковороду на плиту, наполнил её маслом виноградных косточек, и, обваляв кусочки свинины в маринаде и крахмале, бросил во фритюр.
Тэсс то и дело посматривала на мужчину как на какую-то диковинку — с пожирающим любопытством. Иногда с неверием в глазах, иногда с восхищением. Ей были интересны каждое его движение, каждое выражение глаз, мимика — всё. Она впитывала зрелище и информацию, как губка. И любовалась.
После того как первая неловкость прошла, понемногу завязался разговор. Беседовали о Китае, китайцах, китайской еде и пандах.
— Вообще-то, в Китае не приняты аперитивы, но на мой вкус — совершенно напрасно. — Мистер Дексен подошёл к столу, и взялся рукой за бутылку «Lillet».
— Согласна, — Тэсс, чистившая имбирь, отложила его, сполоснула руки и полезла в шкаф.
Фужерами она ещё не обзавелась и планировала сделать это как-нибудь под настроение, зато у неё имелись три очень красивых, тонкого стекла, бокала для воды. Вообще-то, изначально их было четыре, но один разбил Дэни.
Хозяйка достала два штуки, а гость, откупорив бутылку, плеснул в них бледно-жёлтую жидкость цвета белого вина.
— Прошу, — подал он бокал девушке.
— Спасибо.
И всё-таки, видимо, это накопилось. Немного неловкости, немного загадки, немного нетерпения, немного надежды. Поэтому и алкоголя хватило тоже немного.
Во всяком случае, для Тэсс.
— Большой тёплый шарф, вкусная сытная еда, алкоголь, только музыки расслабляющей не хватает — мы с тобой сегодня будем заниматься сексом? — спросила она у спины Андрея, как только тот, отставив бокал, отвернулся к плите.
Мужчина застыл, а его рука с ложкой остановилась в сковороде.
— Сэнсом? А что это? — не стал он оборачиваться.
Девушка обрадовалась: он не намерен говорить серьёзно. Возможно, вот так, в шуточной манере, ей и удастся «сходить в разведку».
— Не «сэнсом», а сексом. Ты не знаешь, что такое секс? — пригубила она аперитив, буравя глазами размах плеч пловца сзади. Такие спины Сибилл называла «аэродромами».
— Понятия не имею. И вообще, впервые слышу, — бросил он через плечо.
— А откуда, по-твоему, дети берутся?
— Из капусты, разумеется. — Теперь уже Андрей повернулся и посмотрел на девушку взглядом: «Вызов принят».
Немного смутившись, она застенчиво потянула вниз рукав своей домашней кофты, но тут же приободрилась и, вытянув шейку, продолжила:
— Значит, что такое секс ты не знаешь и заниматься им ты не умеешь, угу … — её интонации сочились покровительством и порицанием. Андрею показалось, что ещё чуть-чуть, и она прикажет ему принести дневник.
— Нет. Не умею. — Чтобы не расхохотаться в голос, он опять отвернулся к плите.
— Значит, ты девственник?
— Кто? Девственник? — опять бросил он через плечо.
— Да.
— А кто это? — мужчина помешал мясо и, пару раз пикнув конфоркой, убавил жар. После чего развернулся, опёрся задом о стол, завёл левую ногу за правую, поставив её на острый носок ботинок, и под конец подчёркнуто медленно, даже как-то по-хозяйски, скрестил на груди руки, в одной из которых торчала свёрнутая в рулон прихватка.
— Это тот, кто ещё ни разу в жизни не занимался сексом, — девушка, как ни в чём не бывало, тоже отставила бокал и вернулась к своему имбирю.
— Получается, что так, — пожал плечами Андрей и вскинул подбородок.
— А что ты умеешь?
— Ну-у-у … — он отвернулся и выглянул в окно на своё VOLVO, припаркованное на подъездной дорожке. — Могу в Монополию поиграть. Вот … готовить могу. А заниматься могу … плаваньем, боксом.
— Нет. Бокс и плаванье не подходит, — сделала отрицательный жест рукой с ножом хозяйка. — Секс нужен. Ну, ничего. Я тебя научу.
— Может, лучше расскажешь мне, откуда дети берутся? — гость брутально сощурился и ухмыльнулся.
— Ваш случай слишком запушен, пациент. Часы моего приёма с двух до шести каждый вторник и четверг. Жду вас в кабинете. Там и побеседуем.
Пока она говорила, мужчина подошёл и сел за стол, придвинул к себе чашку с чаем и отхлебнул горячий напиток. Ни один мускул не дрогнул на его лице, глаза смотрели прямолинейно и открыто.
— Я не о кабинетах. Я о капусте. Мне кажется, ты ещё должна помнить этот запах свежей зелени, влажность капустных листьев.
У девушки отвисла челюсть и в глазах сверкнули искры. Она застыла.
— Уж не хочешь ли ты сказать, что я ещё маленькая?! — Тэсс пригнулась и сгруппировалась, будто перед прыжком.
— А разве большая?
— Чёрта с два! — она выпрямилась, как натянутая тетива лука после выстрела. — Я сексуальная, ясно! Я дикая, сексуальная, агрессивная пантера. Повтори.
— Ты сексуальная, — повторил Андрей, но по всему видать: его силы были на исходе. Тэсс его всё-таки доконала. Он из последних сил сдерживал хохот, а его улыбка уехала на уши. Он как будто улыбался ушами.
— Мы сейчас поедим, выпьем и займёмся сексом. Чпокнемся! — в назидательной манере подняла вверх указательный палец «пантера», не отрывая взгляда от имбиря.
Андрей только развёл руками. Но «нет» не сказал.
— Ты будешь меня соблазнять, понятно? — добавила она.
— Я не умею. — Закрыл он рот ладонью, пряча улыбку.
— А как ты соблазняешь девушек вообще? У тебя есть какие-нибудь приёмы? — Мисс Полл дочистила имбирь и полезла в ящик за специальным ножом для чипсов.
— Нет.
— Какие? Расскажи.
— Я никогда не соблазнял девушек. — Он ещё раз отхлебнул чай, поднялся и направился опять к плите.
— Врёшь!
— Чтоб я сдох. Где у тебя тарелки? — обернулся он.
— Там, — указала она на дверцы сушильного шкафа. — А как же тогда все твои подружки ещё со школы?
— Не было никаких подружек. Я всё наврал.
— Ты?!
— Я. — Достав большую тарелку, Андрей шумовкой начал выкладывать на неё хрустящие кусочки мяса.
— Так ты на самом деле ботан? — Тэсс подвинула к себе болгарский перец.
— Угу. Неудачник.
— Чёрт! Это надо же было так вляпаться. А что тогда у тебя было?
— Ну, что было … что было … — мистер Дексен перекатывал и внимательно осматривал в тарелке кусочки свинины. — Ремонт у меня в квартире был в прошлом году. — Он взял пальцами один из них и, подойдя к девушке, поднёс к её рту. Она скосила глаза на то, что ей предлагают и как пиранья, набросившись на мясо, хватанула зубками половину кусочка. И откусила. Андрей отдёрнул руку, опасаясь за целостность пальцев и улыбнувшись, ловко закинул вторую половинку с рот себе. После чего забрал из-под рук Тэсс доску с напластанным имбирём.
— М-м-м, — дегустатор вся даже обмякла, настолько сочным и одновременно хрустящим оказался кусочек. Но как только Андрей оглянулся, тут же собралась и недовольно скривилась. А в следующее мгновение поняла, что забыла, о чём они разговаривали. Мужчина заметил это и самодовольно хмыкнул.
— Оу … так вот. Я о девушках, — вспомнила Тэсс.
— А! Девушки! — опустил он имбирь в другую сковороду к уже поджаривающемуся ананасу.
— Да. Ты не забыл, что ты лесбиян?
— Чёрт, забыл. Ну, да, у меня были … связи. — Андрей помешал овощи.
— Только не говори, что ты их даже можешь сосчитать! — предостерегающе выставила в его сторону нож Тэсс.
— Легко! — почти выкрикнул мужчина поскольку имбирь сильно зашкворчал в масле. — И пальцев одной руки хватит.
— Боже мой, какой ужас. Так мне дуре и надо.
— Я тебя разочаровал? — он потянулся и взял свой бокал.
— Разочаровал? Разочаровал меня Мэтт Бомер, а сейчас я просто раздавлена. Боюсь, мне уже не подняться. Дай сюда. — Она встала и, выхватив из его рук стакан с аперитивом, залпом опрокинула в себя остатки. После чего взяла со стола свой, где напиток оставался почти не тронутым, и подала мужчине. — Но без секса я тебя не отпущу, ясно? — вытерла девушка рот тыльной стороной ладони.
в задумчивости пожевав губы, он опустил взгляд в её бокал в своих руках.
— Ясно.
— Грязного, дикого, безудержного секса. Повтори, — направила она на него указательный палец.
— Грязного, дикого, безудержного.
Тэсс заметила, как в его глазах мелькнуло что-то звериное, волчье.
— Вот. — Поставила она пустой стакан на стол. — И Матиссу прикажу тебя охранять. Ой, Господи, он же, наверное, опять ринулся к этим рабочим через дорогу. Вот я корова, забыла про него! — и девушка, схватившись за голову, пулей умчалась к двери.
Найдя своего охранника на веранде свернувшимся клубком на солнце, она вернула его в вольер.
А вскоре подоспела и китайская свинина.
— М-м-м, нет, это вообще есть невозможно, — только лишь попробовав кусочек мяса с ананасом и задохнувшись от наслаждения, в осуждении покачала головой Констанция. — Это не станет есть даже мой Матисс. — Она вытянула шею и посмотрела, сколько ещё осталось там в сковороде. — М-м-м, совершенно невозможно. — Девушка с занятым видом углубилась в свою тарелку, показывая тем самым, что весь остальной мир, во главе с Андреем, может подождать.
И они ждали. Терпеливо и молча. Неизвестно, как весь остальной мир, но Андрей так точно.
— Ну, что же, — наконец осчастливила его своим возвращением в реальность Тэсс. — Думаю, можно подвести промежуточный итог. Сексом ты заниматься не умеешь, да и вообще не знаешь, что это такое, девушек не охмуряешь, готовишь отвратительно, если ты ещё и читаешь по слогам, придётся тебя выгнать.
— Я буду стараться, — посмотрел на неё мужчина как мог бы смотреть Макбук на счёты с костяшками.
— Очень на это надеюсь. А какую книгу ты мне будешь сегодня читать?
— Самую неинтересную, какая у тебя есть.
— Неинтересную? — выгнула бровь девушка. — Почему?
— Хочу, чтобы ты меня слушала исключительно потому, что это я. Не хочу делить заслуги за твоё внимание с книгой. Какая у тебя самая неинтересная книга в доме?
— М-м-м … — Тэсс подвела глаза вверх и посмотрела на свою чёлку, — вегетативная гистология.
— Отлично!
— Мне бы ваш оптимизм, мистер Дексен. Боюсь, вы сойдёте с дистанции первым — вегетативная гистология и не таких ломала.
Мистер фон Дорфф Дексен высокомерно хмыкнул.
— Нужно было захватить с собой нормы по охране труда и технике безопасности и показать тебе: что такое нудятина по-взрослому.
После обеда, пока Андрей курил на заднем дворе, Тэсс сбегала в спальню и принесла из стола вегетативную гистологию, которая в своё время исполняла во всех без исключения страшных снах мисс Полл партию «первой скрипки». Зайдя с улицы и принеся с собой свежий запах хвои и табачного дыма, мужчина отложил на журнальный столик пачку «Sobranie» с зажигалкой и взял в руки учебник. После чего произвольно открыл его и посмотрел на девушку.
— Ложись.
— Что? — не поняла та.
— Ложись, я буду читать.
Вообще-то мисс Полл очень хотелось повредничать, но сутки дежурства не позволили. Сытая и усталая она с удовольствием растянулась на диване. Мужчина сел у её ног. Чтобы хоть как-то отомстить ему за близорукость и нежелании замечать очевидного, то есть того, что перед ним ходит «дикая, агрессивная пантера», девушка подползла поближе, перетянув за собой подушку и, вытянув свои голые ноги, (поскольку была одета в трикотажные, довольно короткие шорты), положила их мужчине на колени.
Андрей поднял руки вверх и посмотрел себе в область паха. Потом бросил взгляд на Тэсс. Та лежала и хлопала глазками, как действительно только что «из капусты». Тогда он медленно руки опустил и так же не торопясь, обхватил пальцами как наручниками её щиколотку. После чего любовно лаская взглядом, с нежностью провёл рукой по фигурным белым икрам. Вверх. По направлению к шортам. Увидев нешуточный испуг в глазах девушки, мужчина кривовато улыбнулся и стоически накрыл её коленки книгой.
— Серое вещество на поперечном разрезе имеет вид бабочки и включает парные вентральные, дорсальные и латеральные рога. Рога серого вещества обеих симметричных частей спинного мозга связаны друг с другом в области передней и задней серой спайки. В сером веществе находятся тела, дендриты и аксоны нейронов, а также глиальные клетки. Между телами нейронов находится нейропиль — сеть, образованная нервными волокнами и отростками глиальных клеток. Нейроны располагаются в сером веществе в виде не всегда резко разграниченных скоплений. Ядер. — Андрей отвлёкся и посмотрел на слушательницу с весьма говорящим выражением лица.
— Вот! — гордо вскинула та подбородок. — А что я говорила!
— Задние рога содержат несколько ядер, образованных мультиполярными вставочными нейронами, на которых оканчиваются аксоны псевдоуниполярных клеток чувствительных ганглиев, а также волокна нисходящих путей из лежащих выше супраспинальных центров. — Читал он довольно долго и ждал, что его остановят, но так и не дождался.
Всё дело в том, что Тэсс действительно нравилось. Сквозило для девушки во всём этом нечто завораживающее, зрелищное. Мало того, именно слушая все эти термины его низким, грудным голосом, с богами внутренними вибрациями и спокойными интонациями, она почувствовала, что не нужен ей завтрашний праздник, не нужны его родственники, этот дом его огромный, все эти гости и всё, что к ним прилагается. Ей нужен ОН. Андрей. И как можно больше. Много Андрея.
«Когда говорят по-французски, всегда кажется, что говорят о любви», — вспомнила мисс Полл высказывание, поскольку поняла, что ей абсолютно без разницы, что он будет делать или не делать, что будет читать или писать, или готовить — ей всё равно. Только бы слышать его голос, только бы быть с нить. Жить с ним. Любить его, купаться в его ауре, его чувствах к ней, его заботливой энергетике.
— В следующий раз, можешь смело брать свою охрану труда, — еле разлепляя губы, промямлила она.
Андрей замолчал и посмотрел на неё серьёзным, задумчивым взглядом.
— В следующий раз … — он отложил гистологию на журнальный столик и, чуть засомневавшись, начал медленно укладываться рядом на диван. Вытянувшись вдоль её тела и не прикасаясь ни ногами, ни руками, он некоторое время задумчиво разглядывал её лицо, лаская взглядом глаза, веки, брови, губы, после чего погладил большим пальцем по щеке. Именно после этого Тэсс окончательно уяснила, что никакого секса сегодня не будет.
— Так ты, значит, у нас не только социопат, но ещё и врунишка, — вздохнула она грустно.
Мужчина ответил не сразу. Он вообще, будто присутствовал не здесь. Девушке показалось, что Андрей где-то в будущем, но не мечтает и не грезит о том, что будет, а уже наблюдает за ним. Так … со стороны.
— Я не социопат, — наконец вымолвил мистер Дексен и заправил ей волосы за ушко.
— Что за чушь.
— Я хотел в твоих глазах казаться более отталкивающим, — спокойно пояснил он.
— Зачем?
— Затем, что мне не нужна женщина, не способная видеть чуть дальше собственного носа и руководствующаяся чужим мнением. А выяснять это долго и нудно у меня нет времени.
Это была похвала. Комплимент. Но, конечно же, в духе Андрея. Тэсс поняла, что ей нужно извернуться с ответом.
— Но ведь я же тебя оттолкнула. Я послушалась твоего мнения, — сдвинула она брови.
— Ты меня удивила. Ты сломала собственную систему. Тебя предугадать, всё равно, что поймать случайного стрелка.
— Кого? Случайного стрелка? А кто это.
— Человек, убивающий людей просто так, без мотива. То тут … то там. Его невозможно поймать, потому что невозможно просчитать. Он убивает в разрез с логикой и системой.
Тэсс опять задумалась и даже не скрывала, что ищет точки соприкосновения «случайного убийцы» с собой.
«Непредсказуемость», — додумалась она, и Андрей, кажется, даже прочитал это слово в её глазах.
— Значит, я правильно сделала, что тебя тогда оттолкнула? — поскребла она ноготком его футболку на груди, как бы просясь к нему внутрь. В душу.
— Угу, — «впустил» он.
— Это я сама придумала! — тут же горделиво похвасталась Констанция. — Сидела дома, думала: как тебя не упустить и придумала.
— Не упустить?
— Ну, да. Такие как ты ведь на обочине не валяются. Вон у тебя дом какой! Ты цивильно одеваешься. Кот за две тысячи долларов. Готовишь волшебно. Летаешь на частных самолётах. Соглашаешься за старые джинсы отдать сто двадцать семь тысяч долларов. Ты богатый! А богатых не упускают. Я буду последней дурой, если тебя упущу.
Мужчина расплылся в улыбке и тоже завёлся.
— Не ври! Ты влюбилась в меня!
— Я?! — округлила на него свои голубые глаза Тэсс. — Это поклёп! Я протестую! Я не способна на любовь. Я холодная, расчётливая стерва.
— Хватит! — легонько шлёпнул он её по попке. — Прекрати!
— Никому не нравится слушать правду, — по-детски надула она губы, «включив» интонации девочки-ломаки. — Андрей, а ты меня действительно ни капельки не хочешь?
Тот скривил скептическую физиономию.
— Ну, говоря твоим языком: ты мне отвратительна.
— А так? — она в кокетливо-дурашливой манере закусила нижнюю губку и сделала сексуальный прищур.
— Ужас! — Дексен зажмурился.
Тэсс вздохнула.
— Жаль. Придётся всё-таки выходить замуж за Адама.
— В смысле.
— Ну, он тут, кажется, в среду … — девушка почесала макушку, — да, в среду приходил, сделал мне предложение. Я обещала подумать.
— Соглашайся. — Было ей ответом.
— Да?
— Да. Такие как Адам тоже на дороге не валяются.
— Прекрати! — ударила она легонько парня по заднему карману джинсов.
Он поймал её руку, потом вторую, и спрятал их в своих ладонях.
— Льдинка, — проговорил мужчина на выдохе в щель между кистями, как бы согревая её холодные пальчики. Его ладони были точь-в-точь как он сам: уютными, оберегающими, заботливыми и горячими. У Тэсс закружилась голова и расфокусировался взгляд, поэтому она предпочла опустить веки.
— Это так странно, — проговорила девушка с закрытыми глазами, — людям не хватает тепла, а тебе не хватает холода.
— Холод это свежесть … чистота, девственность … нетронутость. — Всё ещё удерживая её ладошки одной рукой, он погладил ей лоб у линии роста волос большим пальцем, как бы разглаживая тонкую нежную кожу и волосинки. Вообще-то у мужчины так и чесались пальцы провести подушечкой пальца по её векам, ресницам, бровкам, но он …
«Постеснялся? — Дексен нахмурил свои идеальные брови — в его лексиконе не было слова «стеснительность».
— А теплота — это удушье, это кишащая бактериями и живностью среда, — он убрал руку.
— Я очень удивилась, когда ты сказал, что Джокаста причинила мне вред, сбросив в воду. Я чувствую, что я её должница. — Она разлепила веки и посмотрела в глаза своему мужчине затуманенным взглядом. Раз уж у них сегодня общение проходит под эгидой непредсказуемости, то можно отдать ей должное сполна. Ну, почти.
— Я тоже, — просто согласился Андрей и, поцеловав кончики её пальчиков, отпустил ладошки.
— Поэтому ты решил сделать ей приятное и пригласил Дэни?
— Гхм, ну, и это тоже. Но ещё я хочу, чтобы у неё здесь появился свой круг знакомств. Думаю, твой брат смог бы её познакомить с местной тусовкой.
— Всё-таки хочешь перевести её сюда?
— Да. — Андрей откинулся на спину и посмотрел в потолок. — Она пожила здесь, в усадьбе. Не скулит, не ноет, не просится домой. Поэтому: а почему бы и да?
— Хорошо. Я поговорила с Дэни. Завтра мы приедем вдвоём, — Тэсс очень аккуратно положила ладошку ему на живот.
«Такой горячий», — почувствовала она теплоту тела сквозь породистый хлопок от Nike.
— Я пришлю за вами машину, — бережно накрыл он её ладонь своею огромной рукой.
— Нет! — тут же вскрикнула она и, выхватив руку, села. — Не нужно, — она даже чуть-чуть отодвинулась.
— Не бойся: Билли с Чаком не будет на приёме, — улыбнулся мужчина.
— И Билли не будет? — девушка грустно опустила уголки губ.
— Нет. Никого из них. Они не любят.
— Жаль. Но всё равно мы с Дэни в состоянии добраться сами.
— Я буду тебя очень ждать, — он сказал это таким тоном и с таким выражением его красивых глаз, что Тэсс даже как-то пожалела, что он только лишь попросил прийти к нему на праздник, а не вырвать сердце и не подать ему на блюде.
Девушка опустила голову и схватилась рукой за горло.
«Что-то со мной не так. Я теряю разум или схожу с ума. Держись, Тэсс. Держись, чёрт бы тебя подрал». — Она сглотнула и, сделав глубокий вдох, продолжила:
— А ты не боишься, что сестра Джо действительно влюбится в Дэни?
— Видишь ли … — мужчина сжал кулак и, глядя на него, потёр большим пальцем костяшки остальных четырёх, — она всё равно влюбится рано или поздно, и ещё неизвестно в кого, и что принесёт ей эта любовь. Будет ли это твой брат или кто-то другой — я не смогу уберечь её от всего, что приносит с собой чувство. Так что …
В этот момент Тэсс почему-то вспомнила о жене Андрея и раз уж пошла такая откровенность, решилась на самую животрепещущую тему.
— Андрей, а как восприняла твоя жена ваш развод?
У мужчины сделалось какое-то недовольное лицо.
— Как и всё на свете. С достоинством.
Девушка стиснула зубы от досады.
— И даже ни упрёков, ни проклятий, ничего?
— Ничего, — казалось, мистер Дексен тоже весьма разочарован. — Она уже подписала документы. Они в палате клерков. Ждём решения.
— Ну … она хотя бы удивилась? — схватилась за соломинку Тэсс.
— Она была в шоке. Но сказала, что доверяет мне и наверняка, я знаю, что делаю.
— Господи, она идеальна, пусть земля под ней разверзнется, — в разочаровании плюхнулась на диван обратно девушка и заломила руки за голову. — Твоя Моника прямо мать Тереза какая-то. Ну и дурак же ты, что разводишься с такой женщиной, — раздражённо скосила она глаза на гостя. — Хоть бери и сама на ней женись.
— Ты же гей! — засмеялся мужчина.
— Да ради такой женщины можно и ориентацию сменить, — она чуть помолчала, решаясь уяснить для себя ещё один интересный момент. — А сколько девушек из твоего окружения знают, что ты разводишься? — теперь уже Констанция походила на мягкую, вкрадчивую кошечку. Перемены в её интонациях и мимике иногда кружили мужчине голову похлеще скоростных лифтов в небоскрёбах Нью-Йорка.
— Ты боишься, что они раньше тебя побегут жениться на моей жене?
— Ну, Андрей! — несильно ткнула его в бок Тэсс.
— Это не имеет значения. — Мужчина сделался серьёзным. Он всё так же лежал, уставившись в потолок, но говорил тоном, будто сидел у себя за столом в кабинете. — Если говорить строго о моём окружении, то все девушки из него знают: женатый я или холостой — без разницы. Меня можно охмурять и обхаживать столько, сколько не лень. Главное, чтобы мне это не мешало и не раздражало. Иначе …
В его интонациях и мимике сквозили этапы большого тернистого пути, пройденного им в ипостаси «лакомого кусочка» и «обалденного мужика». Чувствовалось, что всё сказанное, не поверхностная бравада и мимикрия из отстранённости и якобы самодостаточности с холодностью и независимостью, а тщательно пережитый и глубоко переосмысленный опыт. И судя по всему, в большинстве своём, отрицательный.
— Андрей, охмури меня, пожалуйста.
Тот улыбнулся и — о, ужас! — в явной нерешительности почесал кончик носа.
— Я же говорил, что не умею, — он улыбнулся.
— А я тебя научу. Почитай мне интересную книжку, — Тэсс опять села и из-под одной из диванных подушек достала ещё одну книгу. Она подала её мужчине, и тот поднялся.
— «Кто закажет тибетский чай», — прочитал мистер Дексен. — Дамский роман?
— Просто роман, — опять улеглась девушка и уже по-хозяйски умостила свои ножки на его коленях.
— Что же … — он открыл по закладке, взял глазами верхний первый абзац слева и обхватил рукой обе её голени внизу. — «Она решила сидеть в своей комнате до тех пор, пока не постучится бабушка или дедушка. Сколько себя помнила, Эль всё время мечтала стать взрослой, и вот у неё, кажется, получается. Она взрослеет. Теперь уже не заревёшь на весь дом и не перетянешь всё внимание на себя. Мама уехала, оставила их с папой, и о нём больше некому подумать кроме неё, его единственной дочери. А ей хотелось, чтобы её тоже пожалели. Ведь она осталась без матери. В голове моментально всплыли образы Шайло и Джона одновременно. С кем бы она предпочла сейчас оказаться? С Шайло? Она знала его всю свою жизнь. Он бы обязательно нашёл нужные слова и интонации. С Джоном? Тот наверняка не смог бы вымолвить и слово, но ему этого и не требовалось. Даже одно его присутствие помогло бы лучше, чем долгие успокоения Шайло. В комнату вошёл дедушка … — Андрей уже посматривал на Тэсс: у той закрывались глаза, поэтому старался сделать интонации как можно более спокойными, убаюкивающими. — Ну, что, Эль, — дедушка присел на край кровати и потрогал за лапу Габби, её мягкого медведя, — с тобой хочет поговорить папа. Как ты сморишь на то, чтобы переехать к нам с бабушкой в Техас? — Андрей замолчал и в ожидании посмотрел на девушку. Она не открывала глаза. Он ещё чуть-чуть подождал и закрыл книгу.
Он сидел рядом довольно долго. А по своим собственным меркам человека, привыкшего беречь каждую секунду, так просто непростительно долго. Мистер Дексен очень скучал всю эту неделю. Вспоминал Констанцию постоянно, иногда думал о ней в самый неподходящий момент. Они ещё не так давно знакомы и не очень часто общались, но эта девушка смогла как-то так незаметно и ненавязчиво, подарить ему много интересных и запоминающихся моментов, которые вполне себе уместно вспоминались при различных жизненных ситуациях и, что называется, «приходились ко двору». Андрей вспоминал и её «Вор!», когда хотел запустить полугодовым отчётом в свою экономистку мисс Винберг, и вот это: «Не придумывай! Никакой ты не социопат!», когда разговаривал с Моникой о разводе, и когда встречался в вестибюле своего небоскрёба на Henry Street с генеральным директором соседней United Parcel Service Саймоном Мортоном, вспоминал: «Павлины в нашем хвойном лесу, это прорыв в орнитологии» и многое другое. Он постоянно мысленно цитировал Тэсс помимо воли, а ещё не выпускал из ощущений её прохладные ладошки, дарящие чувства свежести, чистоты и умиротворения.
А что творилось в нём сегодня!
Когда она своими маленькими зубками хватанула мясо, его прижало конкретно так и по-взрослому. Он в долю секунды собрал себя в кулак, чтобы не сгрести со стола, всё что принёс, не схватить её в охапку и не завалить туда же. И питаться ею одной. Пока не отпустит.
А потом повторил свой подвиг, когда она устроила эту свою выходку с ногами, хотя мозг взрывался желанием послать всё к чертям и насладиться …
«Завтра!» — Андрей и сейчас старался не послать импульсы туда, откуда они уже не возвращаются. Необратимые процессы ему были совершенно ни к чему.
Чтобы не думать о красивых, длинных, нежных, гладких, обалденных ногах Констанции, он прислушался к её тихому, спокойному дыханию и вспомнил о завтрашнем дне. Так ли всё пройдёт, как он наметил? Сегодня всё получилось отлично. Просто лучше и быть не может.
А вот завтра…
Убедившись, что девушка провалилась в глубокий сон, гость встал, положив ноги хозяйки на диван, отложил книгу и, захватив свои сигареты с зажигалкой, вышел на улицу через парадную дверь.
* * *
Тэсс проснулась очень резко и тревожно. Она тут же села и проморгалась. Вокруг стояли темень и тишина. В комнате, кажется, никого не было. Девушку пронзило воспоминание: при каких обстоятельствах она заснула.
— Андрей! — подскочила Тэсс и ринулась к включателю. Когда загорелся свет, она ищущим беспокойным взглядом охватила комнату и застыла. У неё перекрыло дыхание. В кресле, в прозрачных чехлах лежали два комплекта точь-в-точь копирующие её кардиган с платьем. Только один из них был салатного цвета в оранжевый цветочек с желтенькими листиками, а другой — бледно-сиреневый с коралловыми цветочками и зелёненькими листочками.
Они были прекрасны.
Девушка начала приближаться к комплектам медленно, маленькими шажочками, даже с какой-то опаской, будто они живые и пугливые и могут сбежать. Когда она обогнула журнальный столик, то увидела на полу возле кресла новые белые низкие кеды фирмы Lacostе с маленьким зелёным крокодильчиком на боку. Тэсс замерла как вкопанная и не знала: что хватать первое, что второе, что третье. Взяла кеды и сразу глянула на размер. Там стояла её родная цифра: «5,5».
«Как он узнал?» — у неё от напряжения закружилась голова, но потом она вспомнила, что на заднем дворе, под козырьком на ступеньках всегда стоят её резиновые сапоги, чтобы в дождь выгуливать Матисса.
Девушка поставила обувь в кресло и с благоговением взяла в руки комплект с кардиганом. Он приятно заблестел полиэтиленом, который ещё и породисто скользил под ладонями.
Сначала салатный.
И опять первым делом взглянула на этикетку у воротника.
«L».
Именно такого размера был её старый кремовый комплект. Но иногда она носила и «S». Девушка схватила сиреневый. На нём и стояла та самая «S».
«Такое ощущение, что он следит за мной

Глава 16 Там, где свирепствует секс, или Не пускайте зелёных зайцев в библиотеку

Шарики скатывались по желобам, падали с выступов, кружились в воронках, проваливались в отверстия, собирались в своеобразный поезд, поднимались на роторном лифте и опять приступали к снижению по желобам и настилам. Всё шевелилось, шумело, постукивало, звенело и работало, как хорошо налаженный, отрегулированный механизм, коим, по сути, и являлось. Конструкция, установленная на довольно большой деревянный постамент, состояла из бесчисленного количества планок, воронок, желобков, каких-то кубиков и реечек, в которых, будто муравьи в муравейнике, кишели металлические шарики. Великолепный результат бурного романа инженерии и творчества. Практически произведение искусства. Оно и завораживало так же, как искусство.
Констанция стояла напротив и, словно загипнотизированная, наблюдала за всей этой вакханалией. Она видела такие поделки по телевизору в каком-то репортаже, но воочию столкнулась впервые, поэтому и остановилась поглазеть.
Они прибыли с Дэни в «Джо-Мэри» на такси минут десять назад.
Выйдя из машины и осмотревшись во дворе, сестра с братом сразу же заметили вдалеке, за стеклянной беседкой, на газоне, небольшую группу людей, в сторонке от которых валялись сваленные в кучу рюкзаки, пакеты, одежда, а в центре парень с девушкой вертели в руках грузы на верёвках. Это, вне всякого сомнения, были вращатели огня — представители модного увлечения среди молодёжи и не только, выросшего уже чуть ли ни в субкультуру. Возле них стояла Джокаста и ещё несколько зевак. Забыв про всё на свете, Дэни только лишь кинул Тэсс: «Я побежал» и рванул туда, сверкая подошвами и предоставляя сестре возможность осваиваться в незнакомом обществе в гордом одиночестве.
Вообще-то, если разобраться, то не только её младшему брату, но и самой мисс Полл подобного рода мероприятия представлялись весьма тоскливыми и нудными. Однажды она присутствовала с дядюшкой на сорокалетии научной деятельности какого-то его коллеги и присвоении тому очередного научного звания или степени. Убедившись таким образом в оправданности слухов о чуть ли не смертных случаях от скуки на приёмах и а-ля фуршетах, девушка вполне сформировала априорное ожидание насчёт подобного рода развлечений.
Но сегодня всё по-другому. На этот раз она вместе с Андреем, а его присутствие рядом в любом месте, в любое время и по любому поводу меняло для Тэсс право на лево, верх на низ и чёрное на белое. Или наоборот. Без разницы. Да и «вступать в отношения» с нынешним приёмом и со всеми, кто и что к нему прилагаются, её никто не просит и уж тем более не обязывает. Андрей ясно дал понять, что она соотносится с его окружением только лишь опосредованно и исключительно через него самого. А её он попросил просто быть. Быть с ним здесь, составить ему компанию, прийти сюда ради него. Это его усадьба, его покупка, его праздник.
Но это всё то, что касалось самого мистера Дексена и его позиции. Он имел на неё полное право, поэтому Тэсс, как взрослая серьёзная женщина, столь спокойно, если не сказать покорно, отнеслась к его выбору её наряда.
Но вот что касалось собственного виденья ситуации, то погрузившись сегодня с утра в обычные домашние хлопоты и в приготовления к встрече с владельцем «Джо-Мэри» и его гостями, а заодно и в глубокую рефлексию по этому поводу, девушка договорилась с собой, что ни за что на свете сразу же не ринется в объятья хозяина праздника и молила Бога, чтобы мужчина не встречал её «у калитки». Дальнейший сценарий ей виделся очевидным чуть более, чем полностью и единственно возможным, если ни неизбежным, из всех желаемых: Андрей «приклеит» её к своему боку, будет везде таскать с собой, и все станут поздравлять его и с новым домом, и с новой женщиной, не видя особой разницы между этими двумя приобретениями. И сколько бы она не признавалась своей внутренней стервочке, что ей будет до умопомрачения приятно чувствовать его руку, обвитую вокруг её талии или шеи, как самое желанное украшение на празднике, да и в жизни в целом (и пусть там сам мистер Дексен является трижды высокомерным «павлином» и самодостаточным социопатом, ему четырежды плевать, что о нём подумают люди, и он не позволяет использовать себя как украшение или ещё что-нибудь в этом роде), но всё-таки нужно с самого начала заявить о себе как о себе. Хотя бы немножечко. Чуть-чуть. И не в последнюю очередь, ради самого Андрея.
И даже если для нынешнего мероприятия её наряд недостаточно дружелюбен к понятиям и порядкам, заведённым в бомонде, это ещё не значит, что она чем-то хуже или ущербнее. Да и сама Тэсс далеко не та, которая будет «лезть в глаза» и из кожи вон, чтобы понравиться и обозначить высоту своей ступеньки социальной лестницы, как существенно выше уровня Мирового океана, но тем не менее её зовут Констанция Полл, она работает в больнице врачом-гинекологом и собирается и дальше повышать свою квалификацию. У Андрея Дексена всё настоящее и добротное. Подделок он не признаёт. И Тэсс в очередной раз хотелось бы это подтвердить.
Нет, конечно же, и у неё самой тоже имелся повод хорошенько попраздновать — она, мягко говоря, была рада тому, что Андрей купил «Джо-Мэри» у Рэдгрейва. А если точнее, то просто счастлива. Но ей не нужны компании и публика, чтобы выказать ему это. Она легко могла бы поделиться с ним своим счастьем и без посторонних. И даже с большим удовольствием. Да вот хотя бы после вчерашнего чтения вслух и приступила бы, если бы так позорно не вырубилась.
Отношения с самим Андрей у них сейчас установились в той самой благостной, волшебной, сказочной точке, когда не хочется никаких и ничьих компаний, тусовок, массовок, присутствия, свидетельства и всего прочего остального мира. Хочется только друг друга. Поэтому публика, обещавшая собраться на новоселье, казалась Тэсс чуждой и даже слегка враждебной. И уж абсолютно лишней. К тому же, на этот раз к априорному ожиданию по поводу эмоциональной окраски приёмов и торжеств, присоединялась боязнь нарваться на антипатию со стороны клана фон Дорфф, ведь в их глазах, скорее всего, именно она, как истинно роковая женщина, сломала идеальный брак четы Дексен. Будь воля Тэсс, она бы откладывала эту, обещающую стать эпохальной, встречу как можно дальше от Рождества Христова и как можно ближе к Концу Света. А ещё лучше — на после него. Однако же, девушка понимала, что это часть мира Андрея и здесь уже всё серьёзно, и если она хочет быть рядом, ей придётся всё это принять — сейчас или потом — и иногда сделать так, как надо её мужчине и всё. Это именно тот самый случай, когда пришло время без вопросов и капризов просто пойти навстречу.
На территорию усадьбы их пропустил весьма официального вида молодой человек в костюме, с биркой на груди и планшетом в руках. Направляясь дальше по дороге, сплошь уставленной машинами гостей, Тэсс с Дэни в открытые окна такси услышали музыку, доносившуюся со двора, и даже успели поспорить: это «Чёрные клавиши» или «Арктические Мартышки».
После того как брат умчался к вращателям огня, первое, на что обратила внимание сестра, оставшись одна, так это буквы. Огромные буквы как попало расклеенные на природном камне двора под ногами присутствующих. Она не сразу смогла их собрать в осмысленную фразу, но когда ей это удалось, у неё получилось что-то наподобие: «Welcome away».
«Хм, — скривилась Тэсс, — «Добро пожаловать отсюда» — мистер Дексен не изменяет себе. — Девушка огляделась поверху: ни единого праздничного шарика, ни одного прикреплённого цветочка, никаких растяжек с весёленькими буквами и даже намёка на какое бы то ни было украшение лентами или игрушками — ничего. Только лишь торжество аскетизма и инженерии. — Я так и знала, что он устроит у себя чёрт знает что», — умилилась она предпочтениям своего мужчины и одобрила его выбор.
А вот вкусы остальной тусовки в её глазах оставляли желать лучшего. Увы и ах. Как и ожидала Констанция, здешняя публика, всё-таки не избалованная светскими мероприятиями, не упустила шанс прогулять свои наряды и, так сказать, померяться брендами и свериться Домами Мод. Влажный сонный воздух над усадьбой полнился запахами лака для волос, парфюма, пудры, косметики и нового текстиля. Девушка оглядела присутствующих на переднем дворе. Возле механизма с шариками собралась небольшая толпа, где сразу же бросался в глаза наряд дамы в лиловом с какими-то аляпистыми лентами по длинному подолу платья.
«Тафта», — вспомнила мисс Полл название материала.
Рядом с гаражами стояли и довольно басисто смеялись две женщины возраста «за тридцать». Одна из них — та, что на высоких толстых зеркальных каблуках, облачилась в брючный костюм сочной ультрамариновой расцветки. На её фигуре, и без того ослепительная текстура материала заиграла какими-то особыми, глубокими оттенками и ослепляла совершенно беспощадно, потому как толстыми там были не только каблуки.
«Для неё это секрет? Мне бы её самооценку, — поворчала про себя мисс Полл. Но быстро смягчилась. — Ну и причёсочку». — Ей понравилась укладка этой женщины на манер ассиметричного боба и неплохо обработанные кератином, ухоженные волосы цвета тёмной ржавчины.
Тэсс прикоснулась к цветам в своих волосах. Сегодня с утра она позвонила Хельге и узнала, сможет ли та ей обеспечить что-нибудь коралловое или оранжевое на голове. Когда соседка предложила вплести в пряди маленькие искусственные оранжевые астры, Тэсс поняла, что у салатного комплекта есть шанс. Его выход.
Вчерашний ветер к сегодняшнему утру испарился, словно улетев в дальние края, и оставил вместо себя низкую облачность и тепло. Влажный, сонный, умиротворяющий день. Дэни даже не упустил случая поворчать, что «просрал» такое отменное утро для рыбалки. Но даже если бы было холодно, Тэсс и не подумала бы надевать что-нибудь поверх кардигана. Во-первых, это испортило бы внешний вид, который так понравился Андрею, а во-вторых, отобрало бы у него повод накинуть на неё что-нибудь своё.
Кстати, Хельга нешуточно удивила и одновременно напугала соседку, поинтересовавшись: уж не на праздник ли в «Джо-Мэри» та прихорашивается. Констанция в мгновение ока решила умереть в этом парикмахерском кресле старого кожзаменителя, но не выдать, ни байта информации, которую не намерен разглашать Андрей.
— Я еду сражать наповал человека, который может подписать мне кредит на учёбу, — в дурашливой манере объявила она, чуть вскинув подбородок. — В Бангор.
— Оу, ну, тогда другое дело, — сделала серьёзное лицо мисс Кастшвайбер. — Тогда мы должны постараться, — зажала она от усердия уголок рта, справляясь с непослушными мягкими прядями клиентки. — Но ты смотри там поосторожней. А не то твой Адам этого человека в баскетбольную корзину засунет.
На это мисс Полл только лишь загадочно улыбнулась.
— А что в «Джо-Мэри» сегодня что-то намечается? — невинно захлопала она ресницами.
— Да. Говорят, «Озон» забит тамошними гостями.
— Вот как? И что же там будет?
— Да, говорят, развод свой, что ли, будут праздновать …
«О, Господи!»
— … или новоселье. Что-то благотворительное, короче.
«Надеюсь, Андрей не устроит аукцион на тему: «Которая больше пожертвует на спасение льдов Арктики, на той и женюсь», — осматривала Констанция зеркало свою причёску, по крайней мере, спереди опасно напоминающую уже знакомые мистеру Дексену не то ушки, не то рожки. Хельга соорудила ей некий полу венок, вся дуга которого оказалась сзади, а сам он начинался с боков небольшими шишечками с астрами внутри.
Насмотревшись на снующие шарики, мисс Полл отошла чуть в сторонку от конструкции и принялась вглядываться в глубину усадьбы.
«Интересно, он уже знает, что я здесь?»
В этот момент ко двору подъехало такси и остановилось почти напротив. Машина была не из Миллинокета, какую вызывала Тэсс для конспирации, а местная, из Бенедикты.
Автомобиль примостился между другими припаркованными и, чуть развернувшись, замер. Задняя дверца открылась, и из неё неторопливо и основательно вылез довольно импозантного вида высокий, крупный мужчина. Оглядывая территорию, он захлопнул дверцу, держа в руке дорогого вида дипломат. Такси развернулось и отъехало, а его пассажир, поставив портфель на природный камень двора, принялся поправлять свой лёгкий плащ, не прекращая зорко, с прищуром, вглядываться в обстановку.
На вид ему было не более сорока, довольно приятное и выразительное лицо с мужественными крупными чертами. С первого же взгляда на него Тэсс бросился в глаза отпечаток какой-то порядочности или даже добропорядочности на всём облике гостя. Мужчины с такими лицами в кино обычно играют комиссаров полиции или капитанов дальнего плавания — благородных, мужественных и бесстрашных. А ещё: балагуров и заводил в компаниях. Мисс Полл подумала, что вот примерно так в её понимании должны выглядеть английские джентльмены или просто европейцы. Новый гость ей сразу же понравился. Она почувствовала, что была бы не прочь пообщаться с этим человеком, да и вообще, провести какое-то время в его обществе.
А приехавший тем временем заметил на себе взгляд, столь скромно примостившейся в сторонке, девушки и располагающе ей улыбнулся. Он развернулся в её сторону всем корпусом, Тэсс улыбнулась в ответ, и мужчина, легко подхватив в руку портфель, сделал несколько шагов навстречу.
— Добрый день, — остановившись напротив, поприветствовал он её как старую знакомую. — Как дела?
— Здравствуйте, — она тоже несмело сделала полшага вперёд. — Спасибо, нормально. А вы как?
— А у меня проблема. — Он сожаленчески сжал рот в тонкую линию. — М-да …
— Могу чем-нибудь помочь?
— Если умеете отправлять эсэмэски, то, конечно, можете. — Лукаво улыбнувшись, гость искоса состроил глазки.
Тэсс хотела сказать, что не умеет, но очень скованно себя чувствовала для таких шуток.
— Умею.
— Ну, тогда отправьте мне эсэмэс, пожалуйста. Я в самолёте линзы снял, и вот долетел, а они, кажется, где-то сошли по дороге. Их нет. — В шутливой манере хлопнул мужчина по карманам плаща.
Не переставая улыбаться, девушка протянула руку.
— Давайте.
— Какая у вас красивая форма. — Джентльмен полез во внутренний карман плаща.
— Что, простите? — нахмурилась она.
— Я говорю: форма на Вас очень красивая. Весь обслуживающий персонал так одет? — он кивнул подбородком на её кардиган и говорил при этом с благожелательным любопытством. Никакого намёка на шутку или подвох.
«Я убью этого Дексена, — тут же разозлилась девушка, беря айфониз рук гостя. — «Такой, какой нравишься мне и только мне», — мысленно передразнила она хозяина «Джо-Мэри». — Вот доказывай теперь, что ты не крякаешь».
Но с джентльменом осталась вежливой.
— Я администратор. Поэтому должна выглядеть выигрышно. Сейчас я — лицо праздника и его витрина.
— Оу, вот оно что, — с готовностью и согласием закивал гость. — Да-да, понимаю. А эти пионы в ваших волосах тоже для … витрины?
— Да. — Тэсс сделала позу ожидания, как бы показывая, что ждёт текст. — И это астры.
— А где же ваша бирка?
— М-м-м, — скосила она глаза на то место, где обычно висит её бирка с именем доктора-гинеколога Констанции Полл. — Она сломалась.
— М-да, жаль. Ну, так вот, — почесал подбородок большим пальцем мужчина и ткнул указательным в экран аппарата. — Пишите: Вермонт, точка, округ Гранд-Айл, точка, район Албург точка, две тысячи по пятьсот запятая, четыре тысячи по четыреста, точка, срок, тире, вчера, точка, два дня буду занят, точка. Всё. — Затем он окинул взглядом двор, опять прищурившись и вглядываясь в лужайку с левой стороны дома. — Интересно, этот придурок уже здесь? — негромко пробубнил мужчина себе под нос.
Но Тэсс всё равно расслышала.
— Придурок? Да, он здесь! — тут же с готовностью выпалила она, обрадовавшись хоть какому-то знакомому имени.
Человек напротив замер и с сосредоточенным вниманием уставился на свою помощницу.
— Вы знаете эту глухонемую зверюгу? — в его взгляде появилась нешуточная порция любования.
Девушка затопталась на месте и виновато зашаркала ножкой по натуральному камню.
— Т-т-да, — буркнула она.
— И откуда же? Написали? — кивнул он подбородком на айфон.
— Видела его здесь, в усадьбе, — девушка углубилась в текст. — Написала, — подняла она голову.
— Отправляйте на имя Райана Лонга.
Мисс Полл принялась листать контакты.
— Готово, — протянула она телефонгостю. Человек в плаще смотрел на неё всё с тем же неизменным прищуром. Видимо, он был изрядно близорук.
— Спасибо. Я понял: я ошибся. Вы никакой не администратор, а такой же гость, как и я.
Тэсс показательно-смущенно сделала губки бантиком.
— Я себя выдала, когда вспомнила Придурка, да?
— Нет, когда сказала про сломанную бирку. У Андрея бирки не ломаются.
«Вот как?» — для мисс Полл это прозвучало почти как вызов.
— Ты здесь одна?
«Ну и что мне прикажите ему на это отвечать?»
— Я приехала с братом.
«Да. Вот так. Вот так будет нормально — и не враки, но и не полная правда».
— Оу, ну тогда мы просто обязаны познакомиться! — подскочил мужчина и округлил свои и без того большие глаза. — Итак, меня зовут Берч фон Дорфф, я дядя Андрея Дексена. А как зовут Вас, милая леди?
Тэсс сначала застыла, а потом так же, не шевелясь, зажала губы меж зубов.
«Ну, что же, кажется, начинается».
— Констанция Полл, но все зовут меня просто Тэсс.
Мужчина умилительно улыбнулся.
— Мне очень приятно, Тэсс.
— Взаимно, мистер Дорфф.
— Зови меня Берч. Если ты видела здесь Придурка, то, наверное, уже знаешь и усадьбу.
— Так … самую малость.
— Тогда у меня к тебе ещё одна просьба: познакомь меня с этим … — он посмотрел на установку с шариками как на нечто странное и то, что ему не понравилось, — местечком. Уверен, хозяину сейчас и без дяди есть с кем пообщаться.
Тэсс не верила своим ушам, но всё равно ей казалось, что мужчина своим скептицизмом и ироничностью пытается произвести на неё впечатление.
«Да он клеится ко мне! — В Берче явно угадывалась привычка к заигрываниям и кокетству. — Он ловелас! — Но Тэсс всё равно было приятно. Как-то не получалось у неё злиться на этого обаятельного человека.
Девушка обвела взглядом двор. В компании вращателей огня Дэни уже что-то там не давал Джокасте, вытянув высоко руку вверх и дразня её, а девчушка подпрыгивала и пыталась забрать.
— Пройдём туда, — указала Тэсс на противоположную сторону двора, сама не зная: почему. Может быть, потому что и её знакомство с «Джо-Мэри» начиналось именно так.
«Ну, почти так», — вспомнила она, как залепила жвачку Билли в волосы.
Музыка сменилась на медленную композицию, Тэсс, безусловно, знакомую, но что-то позабытую. С этой стороны дома тоже присутствовала публика. Люди ходили, разговаривали, осматривали усадьбу, что-то рассказывали друг другу и периодически углублялись в свои телефоны. Берч шёл рядом, молча и с интересом поглядывая по сторонам. Он так же, как и его спутница в её первое посещение, задрал голову на второй этаж дома, оценивая архитектуру. Однако же, в отличии от тогдашней Тэсс, никакого такого уж восхищения или очарования в мимике и глазах мужчины не наблюдалось. Он, скорее, походил на родителя, оценивающего шедевр сына к школьному конкурсу поделок из шишек и желудей — с любованием и критикой одновременно.
— Оу, мистер Дорфф! — подскочили к ним две девушки и тут же, вежливо и ненавязчиво оттеснив Тэсс в сторону, взяли Берча под руки с обеих сторон.
— Как хорошо, что Вы всё-таки приехали! — светилась неподдельным счастьем та, что пониже и посветлее волосами. — А Майкл сказал, что Вы опаздываете, и мы боялись, что останемся тут без Вас, — тарахтела она как детская погремушка.
— Да-да, боялись. Это было бы ужасно, мистер Дорфф! — в тон подруге «звенела» и кокетливо заулыбалась жгучая брюнетка повыше. — А Ваша трубка с Вами? Помните, Вы обещали мне с ней сэлфи!
Мужчина расплылся от удовольствия, но вместе с тем и показал своей вальяжностью и неторопливостью некую степень усталости от такого внимания. Он обнял «тарахтушку» сзади за талию и склонил голову к жгучей брюнетке в красивом элегантном поклоне.
— Милые дамы, я рад быть здесь с вами. И я всё помню, Рэйчел, — поцеловал он руку у последней. — Чуть позже, я весь ваш, а пока должен осмотреть усадьбу и встретиться с племянником.
— Ну, так давайте мы Вам тут всё покажем, — подпрыгнула от нетерпения первая.
— И проведём в дом, — сложила ладошки в замок вторая.
— Тысяча благодарностей, милые дамы, я польщен, но уже ангажирован, как видите. — Он отстранился от собеседниц, протянул руку к Тэсс и взялся её за локоток. — Мисс Полл великодушно согласилась быть моим гидом.
Несостоявшиеся проводницы посмотрела на девушку, как смотрят вслед «арке» последнего вагона опоздавшие на поезд. Но быстро оправились от удара и опять затараторили наперебой о том, что Берч им обещал, и они будут ждать, и если он их обманет, то …
Воспользовавшись занятостью своего нового знакомого, Тэсс заинтересовалась очередным столпотворением у стены дома под балконным навесом второго этажа и двинулась туда.
Став на носочки и выглянув из-за спин людей, девушка увидела мужчину азиатской внешности, сидевшего за довольно просторным кухонным столом и занимавшегося карвингом. А если конкретнее, он из зелёных гладких огурцов мастерил ель. Ёлку. Каким-то мудрёным образом разрезая овощи так, что они начинали походить на еловые «лапы», мастер приделывал их к «стволу» из коричневых груш. Возле него лежала ещё груда овощного материала, а очистки он сбрасывал в ёмкость под столом. Справа от него стояло стеклянное блюдо с интересным натюрмортом: посреди «огуречной» травы разместились буквы, выпиленные из разноцветных восковых свечей с маленькими фитильками на макушках, формирующие надпись: «Джо-Мэри» и перемежаемые цветочками и грибочками из лимонов, апельсинов, киви и ещё Бог весть каких мудрёных овощей и фруктов. Позади надписи уже ютились две небольшие «огуречные» ёлки, а третью, самую роскошную сейчас и сооружал мастер карвинга.
— М-да … — хмыкнул у Тэсс за плечом мисс Дорфф. — Андрей в своём репертуаре. — Девушка оглянулась на него с улыбкой, и гость ответил ей игривым взглядом. — Извини. Проклятая популярность, — довольно улыбаясь, развёл руками Берч. — Но давай продолжим. — Он засунул свободную ладонь в карман плаща и в приглашающем жесте отставил локоть.
Только девушка взялась за него, и только они двинулись дальше, как мужчина чуть затормозил, уставившись куда-то вглубь усадьбы. Констанция проследила за его взглядом и увидела среди людей, направляющегося к ним навстречу, Андрей в компании некоего седовласого мужчины весьма зрелых лет. Собеседники шли довольно быстро. Взрослый гость с серьёзным сосредоточенным лицом что-то рассказывал, сдержанно жестикулируя руками, а молодой хозяин слушал с вдумчивым видом, сведя брови к переносице и нетерпеливо постукивая пальцами по пачке сигарет и айфону в левой руке.
Во-первых, Тэсс сразу же ахнула от его внешнего вида. Конечно же, девушка как-то представляла себе облик Андрея на сегодняшний день, но ей даже в голову не приходило, что он выберет комбинезон. Да не просто обычный какой-то там джинсовый вариант портовых грузчиков или трактористов хлопковых плантаций, а некую вариацию на тему униформы лётчиков ВВС Её Величества, королевы Великобритании, только, разумеется, более тонкого, цивильного сине-серого материала, в еле различимую крупную клетку, на молнии и с капюшоном. В расстегнутых почти до пупа полах виднелась белая рубашка, а в её распахнутом вороте, в свою очередь, красовался тёмно-оранжевый шейный платок, повязанный на манер пастухов Монтаны.
«Господи, помоги мне», — взмолилась Тэсс. У неё перехватило дыхание, затряслись руки, в мозгах и груди одновременно стало теснее. Этому «павлину» опять и снова удалось быть сногсшибательным. Неожиданно, ново, неизбито и, конечно же, красиво. Чтобы хоть как-то собрать себя, девушка сжала губы и кулачки.
Но её быстро отвлекли. От небольшой группки людей, стоявших на дорожке, отделились две дамы и направились к мужчинам. Те остановились. В сонном, влажном, осеннем воздухе усадьбы раздались довольно громкие приветствия высокими женскими голосами, (которые расслышали даже Тэсс с Берчем), после чего та, что помоложе, по-хозяйски втиснулась между Андреем и его гостем и подхватила обоих под руки, не забывая при этом счастливо улыбаться.
Она была хороша. Для сегодняшнего праздника улыбчивая счастливица выбрала белый брючный трикотажный костюм с каким-то замысловатым удлинённым пиджаком и такую же белоснежную блузку с роскошным, вальяжным бантом на шее, с которым чем-то походила на кошку. Беленькую, маленькую миленькую кошечку, поскольку оказалась действительно весьма невысокой.
Но зато явной красавицей и, вдобавок ко всему, очень молоденькой — на вид она казалась не на много старше сестры Джо, а с водопадом пшенично-белокурых волос, правильными бровями вразлёт, глазами с поволокой и лучезарной улыбкой казалась ангелом, сошедшим с небес. Чистым, невинным, безгрешным ангелом. Шестифутовый рост и размах плеч Андрея рядом с ней выгодно подчеркивали миниатюрность и женственность этой пигалицы. То, что они могли составить одну из самых красивых пар США, можно было отрицать с таким же успехом, как и то, что девушка совершенно не случайно сегодня вся в белом.
«Чёрт! — заскрежетала зубами Тэсс, глядя на то, как эта «кошечка» держит под локоть её Дексена. В ушах мисс Полл так и прозвучал совет известного Нью-Йоркского косметолога Анастейши Айбоун: «Если Вам захотелось что-нибудь выдавить у себя на лице, мысленно обрубите себе руки до плеч». — Вот-вот. До плеч! — приговорила блондинку Тэсс, но её вниманием завладел наряд нахалки. — Знает, что он любит белый. Знакома с его вкусами. — Девушка нетерпеливо поиграла пальцами и сжала кулачки. — Хамка».
Осадил хамку, как это ни странно, сам Андрей — он тут же бесцеремонно отцепил её пальцы от своего рукава и пожал ладонь, протянутую дамой постарше. И улыбнулся.
— А что там? — отвлёк Тэсс Берч и указал рукой с дипломатом на проход между соснами к озеру.
— А? Эм-м … — девушка уже успела забыть про своего нового знакомого. — Озеро. Но я на нём ни разу не была.
— Давай, пройдёмся, — предложил мистер фон Дорфф и сам первый, взяв теперь уже под локоть свою спутницу, свернул с ней на дорожку и зашагал заметно увереннее.
В этот момент их заметил Андрей. Мистер Дексен слегка застыл, оценивая, с кем под ручку идёт его девушка и кого под руку ведёт его дядя.
Почувствовав на себе взгляд мужчины и даже всю силу этого взгляда, Констанция обернулась, и их глаза встретились. Она тут же споткнулась на ровном месте, буквально ощутив, как её чуть ли не физически потянуло в сторону этот социопата. Как магнитом, как воздушным потоком торнадо, затягивающим в свой эпицентр.
Но злость и недовольство плескалось в глазах у обоих.
И именно это и сыграло на руку влюблённым. Поняв, почему девушка зла, Андрей скосил глаза на «кошечку» рядом и удовлетворённо смягчился.
Увидев, что ей удалось его задеть тем, что она идёт с другим мужчиной, его дядей, Тэсс тоже осталась весьма довольной.
Поэтому через несколько мгновений, всё изменилось. Во взглядах появилась радость, а потом и приветствие, после него обещание, восхищение, тяга, и даже заговор. Они вместе.
Андрей стоял с двумя женщинами (одна из которых являлась неоспоримой красавицей) и мужчиной, Тэсс шла в сотне футов под руку с его дядей, но только вокруг них двоих каким-то причудливым образом сформировался тот самый «пузырь». Они уже разговаривали, ходили, дышали, жили в их мире. Одном на двоих.
Это было чертовски приятно. Дексен восхищённо прищурился и самодовольно ухмыльнулся, а немного успокоенная Тэсс закатила глаза, тоже улыбнулась, отвернулась и направилась за Берчем по дорожке дальше.
По мере того как они приближались к водоёму, девушка даже слегка отвлеклась — перед ней открывалась красивейшая картинка уже чуть-чуть осеннего леса по берегам тихого, сонного, живописного озера. Оно оказалось не таким уж и большим, но с витиеватыми и разнородными берегами. Не зря самое богатое поместье штата разместилось именно здесь. Кое-где на границе воды и суши лес наступал на воду, тесня её подальше к глубине — деревья росли прямо у берега, и их ветки с густой листвой свисали над водяной рябью, красиво в ней отражаясь. Кое-где наоборот, озеро отвоёвывало позиции у леса, выставляя вперёд таких мощных «воинов» как огромные камни-валуны. Большие глыбы лежали по линии прибоя, оберегая это место от зарастания и образовывая открытое пространство.
Лес здесь вырос смешанный. На крутом берегу сосны, липы и осины выстроились, словно люди на групповой фотографии — более рослые позади невысоких, как будто специально для того, чтобы их можно было получше рассмотреть, ведь они расстарались вовсю, окрасив свою листву в богатую палитру жёлтого, красного и даже сиреневого цветов и сформировали полную, разнообразную картинку красок осенью. Вода стояла спокойная и прозрачная. Прибоя не было.
Тропинка у берега не заканчивалась, а продолжалась, внедряясь в озеро ещё футов пятьдесят массивными бетонными плитами или блоками, которые служили причалом. Чуть взойдя на него, Берч остановился, широко расставив ноги в отменных, дорогих ботинках. Скрестив руки за спиной, он обхватил обеими ручку дипломата.
— М-м-м-да … — покачался он с пятки на носок и хмыкнул уголком рта. — Ты живёшь где-то здесь? — повернулся он к Тэсс и, поставив портфель у ног, полез во внутренний карман плаща. На этот раз мужчина вытащил оттуда потёртую курительную трубку из полированного красного дерева.
— Да. Я местная, — кивнула Тэсс и, запахнув поглубже полы кардигана, обняла себя руками.
— Ты не могла бы мне помочь ещё раз, — улыбнулся Берч и, вытащив из кармана брюк нечто напоминающее упаковку конфет Meller, протянул её девушке. — Распакуй, пожалуйста, пожалей страждущего. Видишь ли, люблю я попыхтеть этой … соской. — Повертел он в руке трубку, после чего протянул вперёд руку, в которой таскал дипломат.
Тэсс увидела, что указательный и средний пальцы, да и часть ладони, у мужчины сильно опухли.
— Вот, съездил на один участок здесь недалеко в Небраске и там, в поле, кто-то грызанул.
«Оттёк Квинке», — машинально подумала доктор Полл, приближаясь.
— Не то оса, не то пчела. Не пальцы теперь, а сосиски. Ну и поездочка. — Невесело засмеялся мистер фон Дорфф, — Слепой и с сосисками вместо пальцев, а!
Тэсс осмотрела то, что ей дали. Это оказались таблетки прессованного табака для наполнения трубок.
— Засунь это вот сюда, — протянул Берч ей трубку и опять полез в карман плаща за спичками.
Девушка набила ему трубку и поднесла зажжённый огонь, когда он попытался раскуривать. Их лица сблизились. Мужчина пыхтел дымом, втягивая щёки, а сам не сводил глаз со своей помощницы. Тэсс уже начала чувствовать себя неловко и увидев это, Берч перевёл взгляд на её руку, которой она держала зажжённую спичку.
— У тебя красивые пальцы, — отстранившись, он выпустил в сторону порядочную, полноценную затяжку, а девушку отдёрнула ладонь. Ей захотелось спрятать руки за спину. Но Берч почувствовал и это — всё-таки в нём угадывался ловелас и соблазнитель с нешуточным опытом и стажем. — Ты позволишь? — протянул он открытую ладонь к Констанции, и только она начала лихорадочно соображать, как бы ему отказать …
— Не помешал? — раздалось сзади на дорожке. Берч дёрнулся чуть назад и быстро оглянулся. Тэсс как стояла, так и не пошевелилась, а только лишь выдохнула с расслаблением — к ним приближался Андрей. — Привет, Берч, — племянник, не протягивая руки дяде, первым делом приблизился к девушке и, наклонившись, собственнически чмокнул её в губки. — Привет, — обратился он к ней чуть тише, как бы отгораживаясь от Берча и показывая, что их взаимное приветствие не для его ушей. — Извини, не успел встретить. — Он только лишь обнял девушку за плечи, и у неё, в дополнении к беспрецедентному чувству комфорта и защищённости и помимо воли в голове зажглось табло с надписью: «Вот теперь всё будет хорошо». — Я видел твоего брата. Вы нормально добрались?
— Да, — не сводя с него влюблённого, ласкающего, радостного взгляда, как болванчик кивнула Тэсс и перевела глаза на мистера Дорффа. У того немного отвисла нижняя челюсть, и приоткрылся рот. Почувствовав, что трубка вот-вот вывалится, мужчина придержал её.
— Как долетел? — всё-таки протянул дяде руку племянник, не отпуская девушку из объятий.
— Нормально, — тот ответил на рукопожатие укушенной ладонью.
Пожимая её, Андрей заметил опухоль.
— Что это с тобой?
— Сосисочная болезнь, — скривился Берч и посмотрел на Тэсс уже абсолютно другим взглядом и с выражением лица ещё не знакомой ей направленности. Бабник и ловелас испарился, и на его месте материализовался некто, с кем мисс Полл, судя по всему, ещё неминуемо предстоит познакомиться.
— Ну, ты хоть всё там осмотрел? Будешь заказывать калькуляцию или бизнес-план? — продолжил мистер Дексен.
— Нет, — медленно покачал головой его дядя, и Тэсс увидела перед собой уже третьего Берча. Но в нём с облегчением безошибочно узнала делового человека и бизнесмена.
Андрей молчал, видимо не желая произносить лишних слов.
— Там обещали это всё пустить под разнарядку, а не по тендрам. Поэтому … — мистер Дорфф махнул рукой.
Племянник прищурился, потом кивнул.
— Вы уже познакомились? — показал он рукой гостям друг на друга.
— Да, — опять как болванчик кивнула Тэсс и наконец-то опомнившись, отдала Берчу спички. Несмотря на вроде бы спокойную и даже в какой-то степени семейную обстановку, она чувствовала, что Андрей напряжён. И довольно сильно. Она всегда его чувствовала.
— На всякий случай скажу, что это мой дядя Берч фон Дорфф, — повернулся Андрей к Тэсс, указывая ладонью на своего гостя. — А это моя девушка Констанция Полл, — развернулся он к дяде.
Неожиданно Берч посмотрел на своего гида с нескрываемой неприязнью. Не успела она заволноваться, как он перевёл взгляд на племянника и посмотрел на него ещё более недовольно.
— Ты как всегда … прямых путей не признаёшь, — почти процедил он сквозь зубы как злобный дед.
— Что-то не так? — Андрей сильнее прижал к себе свою девушку.
От этой картины, Берч, кажется, сделался ещё злее и даже отвернулся.
— Потом поговорим, — бросил он через плечо, взял в рот трубку, в руку — дипломат и сам первый двинулся назад к дому, окутывая себя клубами табачного дыма.
Тэсс подалась вперёд, вслед за ним, но Андрей остановил её рукой, удерживая на месте.
— Не спеши. — И не теряя ни секунды, впился девушке в губы. Всё случилось неожиданно, она была действительно не готова и выбита из колеи последними событиями, её мысли сейчас витали в теме дяди и племянника, но сразу же потянулась и обвилась руками вокруг его шеи.
«Господи», — единственное слово, которое она смогла выдать из всего своего словарного запаса даже про себя. На мгновение перестала существовать она, Тэсс, Андрей, время, Мэн, озеро за её спиной, Берч впереди на дорожке, понятия, правила, мысли, медицина, мама и жизнь в целом.
Его губы были собственнические, нежные, заботливые, любящие, жаждущие, сексуальные и любимые. Берущие и дающие. Девушка почувствовал его вкус у себя во рту — смесь сигарет с лёгким привкусом алкоголя и его личным оттенком. Пахло от Андрея неизменно божественно: этот странный запах парфюма, всё тех же сигарет и ЕГО запах.
— Бе-е-ерч! — Услышали они истошный, почти дикий окрик и, дёрнувшись, отскочили друг от друга. Парочка повернула головы на голос и увидели всё так же удаляющегося мистера Дорффа, навстречу которому со всех ног даже не бежала, а неслась сломя голову сестра Джо. Она врезалась в дядю и обняла его чуть повыше пояса, уткнувшись лицом ему в грудь.
— Господи, я с ней поседею раньше времени, — раздражённо скривился Андрей и, взяв за руку Тэсс как малое дитя, повёл за собой словно нашкодившего ребёнка, который теперь наказан и его больше не собираются отпускать от себя во избежание новых «подвигов».
«Приклеился», — полная счастьем по макушку, промурлыкала про себя Тэсс. От удовольствия и расслабленности она еле шевелила ногами. Но покрепче вцепиться в руку Андрея силы в себе всё-таки нашла.
— А ты видел, как она работает? — разобрала она слова Джокасты к дяде, по мере приближения к ним.
— Нет. — Берч стоял спиной, поэтому выражение его лица видно не было.
— Значит, мы вместе посмотрим? — задрала на него голову племянница, всё ещё не отрываясь от мужчины.
— Обязательно посмотрим, — погладил он её по волосам.
После этого Джокаста обратила внимание на брата с его девушкой.
— Привет, Тэсс, — дружественно и приветливо улыбнулась она.
— Привет, Джокаста. А где Дэни?
— Там, — махнула девчушка рукой себе за плечо. — От Отта оторваться не может. Они уже спелись … на самолётиках каких-то глупых или вертолётиках. Прямо как детки в детском садике, честное слово, — закатила глаза младшая Дексен. — А ты знаешь, что Берч с Дарреном подарили Андрею на новоселье снеговую пушку?
Тэсс округлила глаза и подняла голову на Дексена — тот сжал губы в тонкую линию и вперился взглядом в сестричку. Джокаста показала ему язык.
— А ещё мы сегодня будем смотреть огненное шоу вместо салюта. Андрею предложили салют, а он захотел огненное шоу.
— Джо, — не выдержал брат и попытался остановить её словесный поток, сделав каменное, а в его случае, ледяное лицо.
Болтушка оторвалась от дяди и стыдливо покачалась вправо-влево так, что её юбочка заиграла фалдами.
Они двинулись дальше во двор, который Андрей тут же зорко оглядел по-хозяйски. Его взгляд остановился в том самом месте, где мастер карвинга уже почти заканчивал свою ель.
Тэсс проследила за ним и увидела молодую пару — мужчину лет тридцати пяти и девушку своего возраста. В первом даже издалека угадывался безвылазный работник офисов, чувствующий себя в костюме с галстуком, как в домашнем халате, (к тому же, Тэсс он показался чем-то знакомым), а его спутница походила на приложение к его деньгам, поскольку прижималась к боку мужчины и поглядывала на окружающее пространство из-под его руки как длинношерстный тойтерьер из подмышки Пэрис Хилтон. Правое ухо она навострила к своему «хозяину», выражая тем самым желание не пропустить ни единого его слова и демонстрируя постоянную готовность согласиться и поддакнуть.
— Идём, я тебя представлю, — сжал ладошку Тэсс Андрей. Но девушка почувствовала, что он не только и не столько хочет познакомить её с парочкой, сколько спешит увести от Берча.
«М-да, и это таки имеет смысл, — улыбнулась она про себя. — Мистер фон Дорфф, судя по всему, тот ещё соблазнитель», — вспомнила она его внимательный, плотоядный взгляд во время прикуривания. Но ей уже было не до него.
— А кто это, — с опаской шепнула она парню, семеня за его широким шагом.
— Этот человек будет подписывать твой кредит на обучение.
— Ого! Это мамин начальник?
— Да.
Констанция приосанилась.
— Ничего себе!
Андрей оглянулся на неё и улыбнулся.
Если сказать, что финансист и его приложение встретили потенциальную клиентку холодно, это будет непозволительным преуменьшением.
— Привет, — протянул гость руку мистеру Дексену первым. — Поздравляю с приобретением. То, что я видел, уже впечатляет.
— Я польщён. — Потряс его ладонь хозяин «Джо-Мэри». — Будь как дома.
— Спасибо. — Мужчина улыбнулся. — Видишь ли, у меня к тебе вопрос …
— Знаю. Мне передавали. Думаю, мы поговорим сегодня.
— Эм-м-м … — зажал губы меж зубов финансист, — очень на это надеюсь. — И дежурно улыбнулся.
Видя, что момент исчерпан, Андрей подтолкнул вперёд Тэсс.
— Милая, позволь тебе представить управляющего головным офисом «Банка Америки» по штату Мэн Чарльза Бронсона.
— Мне очень приятно, — присела в неглубоком книксене «милая» и протянула мужчине руку.
— Мэм, — слегка кивнул и холодно-равнодушно оглядел её с ног до головы мужчина, не предпринимая попытки потянуть руку в ответ.
— Чарльз, это моя девушка Констанция Полл. Она врач-гинеколог в больнице Бенедикты, — как бы «наповал» добавил Андрей и, обняв девушку за шею, поцеловал в волосы.
— Оу, мне очень приятно, — тут же уже теплее добавил финансист и поспешно, вдогонку, всё-таки руку пожал. — А это Миранда. — Показал он ладонью на свою спутницу, но тут же осёкся, поняв, что больше ему добавить нечего. Скорее всего, Миранда или нигде не работала или же род её трудовой деятельности оставлял желать лучшего и упоминания не заслуживал. По крайней мере, в глазах Чарльза.
Они перебросились ещё несколькими словами и обменявшись дежурным: «Ещё увидимся», разошлись.
Тэсс с Андреем двинулись дальше, и девушка, оглянувшись на Берча с сестрой Джо, увидела рядом с ними своего братца с каким-то худеньким светловолосым подростком. Довольная, она хотела уже было отвернуться, но поймала на себе взгляд той самой красавицы хамки, стоявшей недалеко. Таким взглядом люди обычно смотрят сквозь оптический прицел.
— А кто эта девушка и мужчина с женщиной, с которыми ты разговаривал, когда мы шли с Берчем? — тут же обернулась Тэсс к своему мужчине.
— Кто? — обернулся он к ней. — А, это … это мэр Огасты мистер Джордж МакАлистер его жена Кларисс и их дочь Стелла МакАлистер
«Дочь мэра. А я и не знала».
— Она краси-и-ивая, — мечтательно протянула Тэсс.
Андрей скосил на неё взгляд.
— Да. Она красивая. — Он чуть помолчал и добавил только тогда, когда они уже должны были вот-вот столкнуться с двумя взрослыми дамами, следующими им навстречу. — До тошноты. Добрый день, миссис Швайсман. Вы роскошны как всегда, — в радушном жесте распахнул объятия гостеприимный хозяин.
Тэсс тут же заинтересовалась новыми собеседницами. Девушка прямо таки терялась в догадках: кем могут оказаться эти две дамы, одна из которых весьма органично вписалась бы в обстановку студии какого-нибудь кулинарного шоу, а вторая — передачи о здоровом образе жизни «Кому за пятьдесят». И каково же было её удивление, когда «кулинарша» оказалась на самом деле довольно матёрым адвокатом.
— Её называют «Гризли», — немного хвастливым тоном поделился Андрей, когда они опять остались вдвоём. — Она хороша!
— Она похожа на Джулию Чайлд, — сыронизировала Тэсс, упоминая одну из ведущих популярного кулинарного шоу.
— Она лучше! — поднял указательный палец вверх мужчина.
А вторая оказалась топ-менеджером команды по футболу.
— Я подумываю в будущем купить клуб, — пояснил мистер Дексен.
Они продвигались дальше вокруг дома, и Андрей направо и налево здоровался с гостями, пожимал руки, сыпал сдержанными комплиментами, знакомил со своей девушкой, которой, кстати, уже по-хозяйски забрался под кардиган рукой и обнял за талию. А Тэсс, слушая все его афоризмы комплиментов другим женщинам, вспомнила о том, что он так ни слова и не сказал о том, как выглядит она. Девушка уже начинала было подумывать: обидеться ли ей сейчас или выбрать для этого какой-нибудь особый момент.
И всё-таки решила отложить на потом то, чего можно не делать вообще никогда.
Наконец, проведя её почти по всему периметру двора, и познакомив ещё с десятком каких-то бизнесменов, директоров предприятий, работников комитетов социального обеспечения, адвокатов, риэлторов и прочих гостей, Андрей открыл перед ней тут самую входную дверь с цветным стеклом.
В доме накрыли буфет. Констанция чуть в обморок не упала, когда увидела, что роскошный белый ковёр ручной работы не стали сворачивать, а оставили лежать, или точнее, возлежать по центру, блистая белизной и эксклюзивностью. Хорошо хоть столы установили не прямо на нём, а вдоль стен, под окнами.
В воздухе витали запахи мяса, трюфелей, морепродуктов, и опять же парфюма и косметики, поскольку внутри тоже оказалось довольно многолюдно.
— Пойдём, я познакомлю тебя с Дарреном, — направился Андрей к одной довольно многочисленной группе джентльменов, стоявших в углу возле парадной двери.
Отозвав дядю в сторону, племянник представил их с Тэсс друг другу. В этот же момент, увидев, что её мужа знакомят с какой-то девушкой, а значит, она уже не помешает его делам, к ним присоединилась и Фиона фон Дорфф.
От Даррена фон Дорфф у мисс Полл осталось очень странное, но вместе с тем весьма интересное впечатление — она, вроде бы, и познакомилась с этим человеком, но вместе с тем осталась с ним абсолютно незнакома. Мужчина что-то говорил, как-то себя вёл, смотрел, жестикулировал, но всё это делал так, что оставлял о себе ничтожно мало информации, почти никакого ощущения, да и «послевкусия» тоже. Ничего. Только внешность. Это был довольно солидного, благородного вида джентльмен под пятьдесят с проседью на висках, большими голубыми глазами и тонким упрямым, плотно сжатым ртом — вот почти всё, из чего собеседнику предоставлялась возможность делать выводы о Даррене как о человеке, и о нём как о личности.
«Странно, — чуть позже задумалась Тэсс, но вспомнив о том, что боялась этой встречи как мышей (а мышек она боялась сильно-сильно), немного приободрилась. — Могло быть и хуже».
А вот Фиону фон Дорфф девушка с первого же взгляда окрестила «Облачком» и потом только лишь убедилась, что первое впечатление самое верное. Невысокая, полноватая женщина с мягкими, пушистыми, белыми волосами в стиле Бэтти Уайт, доброй улыбкой действительно внешне походила на облако, а завершали образ плавные, грациозные повадки и интонации воспитательницы детского садика.
Во время знакомства и последующего общения, пока Тэсс «наводила мосты» с его роднёй, Андрей стоял рядом молча и обнимал её за талию под кардиганом. Когда все слушали рассказ Фионы о том, как они с мужем и сыном летели сюда обычным рейсом рядом с человеком похожим на Дэна Гудвина и всю дорогу спорили: он это или не он, Тэсс почувствовала, как рука Андрея переместилась ей на спину и поползла вверх к шее. Они стояли вплотную, соприкоснувшись боками, поэтому, как перемещалось плечо мужчины, со стороны заметно не было, а за спиной стеной стоял дом.
Но зато чувствовалось это бесподобно. Андрей всего лишь провёл рукой по её спине, но у Тэсс появились ощущения, будто её бросили в бассейн с нежностью. Глубокий, большой резервуар до краёв наполненный нежностью и негой. Девушка задохнулась от спазма, стиснула зубы и свела плотнее коленки, но ни мимикой, ни жестами не выдала, ни себя, ни своего мужчину.
Обрадовавшись её реакции и обнаглев от своего успеха, Андрей вернул для начала руку на талию девушке, и только та уже было выдохнула и вот-вот приготовилась огорчиться, как он взялся пальцами за собачку молнии на боку её платья.
«Сумасшедший», — похолодела Тэсс, а мужчина медленно потянул замок вниз. Девушка сглотнула и автоматически прижала локти к бокам. Но куда там её плечикам против его мужской руки боксёра. Он плавно расстегнул ей молнию и, проникнув ладонью в прорезь, положил её на голый плоский животик.
Его рука была тёплой, большой, мужской, наглой, самоуверенной, немного грубой, темпераментной, по-хозяйски властной и покровительственной — так умеют касаться только мужчины. А ещё приятной до умопомрачения и что самое главное — родной.
Да, его средний палец немного пощупал её пупок, а безымянный и мизинец легли на ткань трусиков, но у девушки не имелось ни малейшего намёка на нечто чуждое или чужеродное на её теле. Она боковым зрением увидела, как Андрей облизал губы, и от греха подальше незаметным движением соединила на животе полы кардигана. Затем, недолго думая, засунула под полу правую руку, как бы из желания согреть её, и сквозь ткань что есть силы ущипнула нахала за кожу на пясти. В следующую секунду произошли сразу несколько вещей: Андрей шумно выдохнул, ещё крепче впился пальцами ей в живот, просунул безымянный и мизинец под ткань трусиков, и к ним подошёл Элтон.
С первого взгляда на сегодняшнего мистера Уизервилля, стало понятно, что на территории усадьбы не найдётся человека более воодушевлённого приёмом, чем он. Глаза мужчины горели лихорадочным огнём, а шаги и мимика были на пару порядков живее, чем положено уважающему себя важному дворецкому. К тому же, на нём красовался белый пиджак с красным, даже алым платком в нагрудном кармане и рубиновыми запонками в манжетах кремовой рубашки.
— Всё готово, сэр, — обратился он к Даррену, и его интонации полностью подтвердили данные его внешнего вида — те же энтузиазм, пылкость и праздник в голосе.
— Да-да, я готов, — поправил свой галстук мистер фон Дорфф.
— Дай я, — потянулась к его воротничку жена и умелыми, привычными движениями моментально привела тот порядок, который у него был, в ещё более образцовый.
— Пройдёмте со мной, — чуть поклонился Элтон и направился было прочь.
Но Тэсс решила просто так его не отпускать, раз уж Андрей молчит.
— Здравствуйте, мистер Уизервилль, — выпалила она показательно громко с вызовом в голосе.
Все замерли. Замер и Элтон. Он посмотрел на гостью, потом на Андрея, и, видимо, то, что ему повезло прочитать в глазах работодателя и друга, заставило его развернуться и вытянуться перед девушкой, соединив пятки туфель вместе.
— Добрый день, мэм, — слегка поклонился он, не называя Тэсс по имени. — Добро пожаловать на праздник в «Джо-Мэри».
— Спасибо, — она кивнула и с дворецкого перевела глаза на Дексена. У того было лицо человека, слегка задумавшегося над шахматной партией: брови сведены, губы плотно сжаты и лёгкий прищур в глазах.
Элтон с Дарреном отошли к какому-то столику в углу возле дверей в столовую, а через минуту мистер фон Дорфф оказался по центру ковра с микрофоном в руках. Андрей всё ещё не вынимал свою руку из-под её платья, но девушка немного успокоилась — все смотрели только на Даррена.
— Итак, дамы и господа, прошу минуточку внимания, — торжественно начал тот и тут же остановился подождать, пока публика с улицы войдёт в дом — парадная дверь была распахнута. — Меня зовут Даррен фон Дорфф и я рад приветствовать вас всех здесь сегодня на новоселье. — Мужчина почесал лоб и улыбнулся. — Видите ли, сам я не покупал себе недвижимость во Флориде, или где-нибудь там, на юге, — махнул он рукой за окно, — потому как надеялся, что это сделает мой племянник, и я буду ездить к нему в гости. А он взял и поселился здесь, на севере. — Оратор обиженно поджал губы. — М-да, честно скажу, я и разозлился, и огорчился — прощай, Флорида, прощай, солнечные пляжи и красивые стройные девушки. — В этот момент прямо перед ним молнией пронеслись два каких-то странных предмета разного размера и расцветки. Только лишь когда они исчезли, стало понятно, что это Придурок с Корягой. Парочка как ворвалась, так и унеслась столь стремительно куда-то за лестницу, но после раздался заливистый визгливый лай, и сидевший на руках у одной из дам, йоркширский терьер вырвался, и всё с тем же лаем умчался за кошками. За ним умчалась и его хозяйка, голосом, очень похожим на интонации своего питомца, прокричав на бегу извинения. Когда оглушительный хохот в зале стих, улыбаясь, Даррен продолжил: — Но побывав здесь, я пересмотрел свою позицию. Мне понравилось. Мне понравился дом, эти высоченные сосны, этот волшебный воздух, спокойствие, тишина, и я хочу от нас с братом и от всех вас, господа, поздравить моего племянника с этим новосельем и пожелать долгой и комфортной жизни здесь, в этом прекрасном уголке. — Мистер фон Дорфф направился к Андрею, который ради такого дела вытащил ладонь из платья Тэсс, и пожал руку дяде под бурные овации. — Поздравляю, Андрей. — Громче всех аплодировала сестра Джо, уже появившаяся здесь с Дэни и Отто. Не было только Берча.
«Почему?» — удивилась Констанция, хлопая в ладоши.
Именно в этот момент через парадную дверь в холл вошёл тот самый мастер карвинга, неся на вытянутых руках блюдо с ёлками. На самой большой из них горели свечи, да и буквы надписи «Джо-Мэри» тоже мерцали на макушках маленькими плавными огоньками. Пройдя по залу, азиат остановился посредине ковра.
— Спасибо, — взяв микрофониз рук дяди, Андрей вышел вперёд и с интересом рассмотрел творение мастера. А Тэсс незаметно застегнула свою молнию. — Спасибо всем, что пришли. — Обвёл он взглядом гостей. — Я рад оказаться здесь, жить здесь, называть это прекрасное место своим домом. А мой дом всегда открыт для моих друзей. — Он слегка поклонился, потом, отдав микрофон подоспевшему Элтону, взял из рук азиата поднос и, развернувшись, направился прямиком к мисс Полл.
Мужчина остановился ровно напротив полностью ошарашенной и смущённой девушки и молча приподнял шедевр к её лицу. Его красивые глаза мерцали силой и брутальностью, а в уголках губ затаилась лёгкая ироничная усмешка. В этот момент он был настолько ослепителен и прекрасен, что Тэсс еле оторвала от него взгляд и забегала глазами по свечам и ёлкам.
Вначале она дунула на надпись, и — о, чудо! — все семь букв довольно легко погасли. Тогда девушка набрала еще больше воздуха в грудь и повторила то же самое с ёлкой. На «огуречных» ветках все-все огоньки сменились тоненькими струйками дыма.
Гости зааплодировали, и заиграла музыка.
Под первые аккорды Андрей отошёл и поставил поднос на край стола с угощеньями, после чего вернулся и протянул руку Тэсс. Они танцевали ровно по центру ковра и, что самое интересное, к ним не присоединилась ни одна другая пара. Все остались на паркете.
Мистер Дексен завёл теперь уже обе руки девушке под кардиган.
«У моей любви странное чувство юмора. Она может хихикать на похоронах. Она знает человеческое осуждение. Нужно было раньше сделать её своим Божеством», — пела Жасмин Томпсон.
Констанция никак не ожидала, что для первого танца с ней Андрей выберет композицию с женским вокалом, но с каждой нотой убеждалась, что её мужчина ничего не делает просто так, и не подумав. Он опять всё устроил правильно. Песня ему очень шла. Очень. Тэсс слушала текст, смотрела на любимого и ясно видела, как в его глазах появляется нечто такое, с чем люди обычно становятся на колени и складывают ладони в молитвенном жесте. Он как будто поклонялся ей. Она увидела мужчину, который только что поставил её в центр своего мироздания. И пусть ещё и из благодарности и, скорее всего, только лишь на время танца, но тем не менее.
«Возьми меня в церковь. Распорядись моей жизнью», — молила Жасмин, а глаза мистера Дексена наполнялись очень серьёзным, вдумчивым согласием с каждой её строчкой.
Это было откровением. Признанием. Публичным заявлением. Гимном, в конце концов.
Сколько Тэсс ни поднимала глаза на Андрея, всё время натыкалась на его задумчивый взгляд, а её прохладную ладошку от своей груди он так и не отпустил.
Счастье оно либо есть, либо его нет. У Тэсс оно сейчас было.
И, как и положено порядочному счастью, оно молчало. Молчали и его обладатели. Каждый о своём.
Тэсс молчала женским молчанием. Оптимистичным. Да, у неё тоже имелись нешуточные сомнения и страхи по поводу их с Андреем отношений и насчёт её совместного с ним будущего, но, как истинная женщина, она обладала способностью, когда надо забывать о проблемах и не думать о сложностях, а насладиться своим везением только лишь встретить ЕГО, и тем, что ей больше никто не нужен и ему, кажется, тоже.
Когда закончилась композиции, и она уже собралась куда-нибудь идти, тут же началась та же самая песня, но только уже с мужским вокалом.
Под неё Андрей молчал о другом. Конечно же, он, как стопроцентный мужчина, столь благостной способностью не думать о сложностях не обладал, и поэтому безмолвствовал по-мужски пессимистично.
Он смотрел на свою девушку и думал о том, до какой же степени уже боится её потерять. Просто панически. Мистер Дексен начинал мало-помалу догадываться, что, скорее всего, не сможет её удержать, не ломая себя. Тут он вспомнил Берча. Вот тот смог бы. Потому, как и сам такой же. С Берчем любая бы ужилась. Только пока ему самому это не нужно. И вот как назло, племяннику именно сегодня очень не понравилось поведение дяди по приезду там, на озере. Он начал побаиваться, что в Тэсс Берч способен что — то углядеть. Наверняка, этот хитрый чёрт и ловелас со стажем, которого хлебом не корми дай закосить под простака и неудачника, уже рассмотрел её внутренний огонь, её непосредственность, уникальность, а уж оценить всё это для такого как Берч— как голому подпоясаться.
«Он опасен», — озадачился ещё одной проблемой мистер Дексен.
Когда и эта композиция закончилась, тот час рядом материализовался Элтон.
— Шпигель приехал, — обратился он к хозяину.
— Угу, хорошо, — кивнул Андрей. — Извини, — повернулся он к Тэсс, — мне нужно отойти. Прибыл человек, с которым я обещал познакомить Даррена. Я был бы тебе жутко признателен, если бы ты нашла своего брата, ну, и мою сестру … тоже … нашла.
— Хорошо, я поищу их, — ещё не отошедшая от танца Констанция, машинально кивнула.
— Я присоединюсь к вам чуть позже. — Андрей поцеловал её в лоб и направился к Даррену, стоявшему в группе мужчин.
А вот Элтон, вопреки ожиданиям девушки, не поспешил за начальником, оставшись стоять рядом с ней. И Тэсс тут же решила использовать его присутствие.
— Элтон, извини, ты не видел моего брата? — будучи под впечатлением от таких песен и танцев, ей захотелось как-то по-хорошему, по-доброму начинать общаться с этим человеком.
Лицо дворецкого мигом потеплело.
— Я видел его с мисс Дексен возле боксёрской груши на задней веранде, мэм.
Тэсс нахмурилась, показывая, что не понимает: где это.
— Это напротив «простого» дома.
— «Простого» дома?
— Да, дома, где сидит охрана. Мы его называем «простым».
— Ах, вот оно что. Спасибо, — кивнула девушка и быстро направилась к двери с цветными стёклами.
Выйдя на боковую веранду, она уже более внимательно оглядела эту часть двора. Сегодня в стеклянной беседке были раскрыты боковые створки и в них виднелись, появившиеся внутри, диван с креслами. Столик и стулья исчезли, но зато на мягкой мебели Тэсс рассмотрела множество раскиданных подушек и даже пледы.
Чуть дальше от беседки и ближе к заднему двору, прямо на газоне стояло нечто странное. Тэсс описала бы это как бочку на подставке на манер бутылки шампанского. Возле этого «нечто» вертелись двое мужчин, осматривая и оглядывая его со всех сторон.
«Снеговая пушка, — догадалась она. — Интересно: её снегом можно играть в снежки? Я бы забросала Андрея. И Дэни тоже. Ему я ещё с позапрошлой зимы задолжала пару раз».
Направляясь на заднюю веранду, Тэсс заметила, что сейчас на неё косятся и посматривают гораздо чаще, чем раньше. И даже оглядываются.
«Неужели все видели наш танец? — догадалась девушка и с ужасом поняла, что, скорее всего, это только начало. — Ну, что же, прикинулась пирожком, добро пожаловать в печь. Он того стоит».
А на задней веранде, на выступе, где в прошлый раз не было ничего, она действительно нашла подвешенную огромную боксёрскую грушу. И возле неё Берча. Мистер фон Дорфф разговаривал с охранником, всё ещё дымя своей выдающейся трубкой, однако чемодана при нём уже не имелось.
В противоположном углу две девушки, те самые, которые подбегали к ним в самом начале, что-то рассматривали в телефонах и возбуждённо хихикали. Не иначе как мистер фон Дорфф действительно порадовал их своим внимание и оставил на память фото. Однако же, ни Дэни, ни сестры Джо, ни даже Отто в обозримом пространстве видно не было.
Вообще-то, пообщавшись в Андреем сегодня и посмотрев на местную публику, Тэсс как-то перестала опасаться угрозы со стороны девушек, осведомлённых о его разводе. И даже эта Стелла МакАлистер дочь мэра, её не сильно пугала. Но об этом обо всём мисс Полл решила подумать чуть позже. А сейчас ей сделалось боязно за Дэни, который вполне способен не постесняться познакомиться здесь с какой-нибудь богатенькой наследницей и, не дай Бог, наделать чего нехорошего.
«Или он замутит с девчонкой, а нехорошее наделает Джокаста», — проворчала про себя Тэсс.
— Извините, вы случайно не видели здесь Джокасту с мальчиками? — очень вежливым тоном спросила она у мужчин.
— Они пошли на берег озера, — тут же откликнулся охранник и вытянул руку в сторону водоёма. — Представление огня будет там. Как стемнеет.
«Интересно, как Элтон мог их здесь видеть?» — скептически сложила губки девушка.
— Угу. Больше спасибо, — опять же очень вежливо поблагодарила она, и уже развернулась было отправиться дальше, но её остановил Берч.
— Тэсс…
Девушка задержалась.
— Позволь я тебя провожу, — он протянул ладонь своему собеседнику. — Ну, что же, по рукам, Бэн. Жду твоего звонка.
— Договорились, мистер Дорфф, — ответил тот на рукопожатие и, кивнув, направился в «простой» дом.
Берч догнал девушку и, поравнявшись, скосил на неё глаза, щурясь не то от дыма, не то от ехидства.
— Итак, господин администратор, как успехи на работе?
Смущённо опустив голову, она радостно заулыбалась.
— Хорошо.
— На самом деле я должен был сразу же попросить прощение, что обознался и принял тебя за обслугу.
— Не стоит. Я не в претензии.
— И чем же ты на самом деле занимаешься? — затянулся трубкой мужчина.
Они шли медленно, хотя сама Тэсс желала бы поторопиться. Она абсолютно не привыкла ходить нормально — только носиться везде, сломя голову.
— Я работаю врачом.
Берч довольно кивнул — услышанное ему понравилось.
— И каким? Если не секрет.
— Гинекологом.
— Ну, что же, это очень хорошо.
Рядом с этим человеком девушка поневоле начала прислушиваться к себе. От него не исходило ничего уж явно напоминающего Андрея. Так, немного похожие ощущения, не более. Себя рядом с Берчем, а вернее, Берча рядом с собой, она могла бы описать как нечто среднее между Дэни и, наверное, отцом. Именно так она представляла возле себя папу. И с удивлением понимала, что именно поэтому её к Берчу и тянет. И довольно сильно. Чисто мужской, брутальной, сексуальной энергетикой Андрей её обеспечивал целиком и полностью (и даже с лихвой), а вот в отношениях с родителем или со взрослым другом, она всё ещё довольно ощутимо нуждалась.
— Тебе нравится эта усадьба? — продолжил меж тем мистер фон Дорфф.
— Конечно. Здесь всё так … первоклассно. Добротно.
Берч засмеялся на её характеристику.
— А тебе? Тебе не нравится? — сделала вывод из его смеха Тэсс.
— Мне … не очень. Мрачновато. — Скривился мужчина. — Андрей мог бы выбрать что-нибудь поближе к Нью-Йорку.
— А он всегда так любил север?
Тэсс уже давно мечтала поговорить о Андрее хоть с кем-нибудь кроме Матисса и Занозы, но понимала, что собеседника для этой темы найти ей будет очень непросто — чересчур всё лично, чувствительно и слишком дорого её сердцу.
— Да, — мистер фон Дорфф кивнул и, задрав голову, посмотрел на верхушки сосен. — Сколько я его помню. А помню я его всю его жизнь. — Вернул он внимание к девушке и улыбнулся. — Но в этом ведь нет ничего плохого, так ведь? Кто-то любит юг, солнце и жарких девочек, а кто-то — север и … — Берч опять прищурился и, не стесняясь, изучающее осмотрел собеседницу с ног до головы, — таких заек как ты. Кстати, ты прекрасно выглядишь. Тебе идёт этот наряд. Мне очень нравится.
«Вот! — Тэсс настолько обрадовалась, что даже пропустила мимо ушей излишне фамильярное обращение к себе. — Этот догадался. Не то, что некоторые».
— Спасибо. А каким Андрей был маленьким? — всё-таки решила она «мёртво» стоять на теме Андрея и ни в коем случае не сворачивать на себя.
— Очень разным.
— И хорошим, и плохим?
— Он не был ни хорошим, ни плохим, он был сложным. И умным. Да, этот шельмец всегда был умным.
Они завернули на дорожку к озеру и сразу же увидели снующих там людей, а среди них и Дэни с Отто. Мальчишки копошились в больших пакетах и вытаскивали оттуда какие-то штуки похожие на кухонные венчики.
— Привет, — поздоровалась сестра с братом.
— Тэсс! — подскочил к ней тот. — Сегодня будет крутецкое представление! Завтра расскажу парням, они сдохнут.
— А где сестра Джо?
— Кто? А, балерина. Да ушла к своему Тошику жратвы клянчить. Кстати, я его видел. Он похож на импотента.
— Дэни! — тут же взвилась Тэсс голосом, напоминающим звуки полицейской сирены, и покосилась на Берча.
— Я Дэниэл Гленн, — ни грамма не смутился брат. — И я ставлю тысячу часов налёта, что у него не стоит.
На это уже Тэсс вообще потеряла дар речи и в бессильном возмущении максимально округлила глаза.
— Хорошо, что Джо этого не слышит, — спокойно, по-свойски, ухмыльнулся Берч и ткнул в Дэниэла Гленна мундштуком своей трубки. — Тебе бы жить осталось четверть секунды, парень.
Видя, что он достаточно развлёк публику, Дэни решил замять тему.
— А это Отт, — указал он рукой на светловолосого, худощавого паренька с крупными светлыми веснушками.
— Я Тэсс, — выдохнула с облегчением и протянула руку первая девушка. — Мне очень приятно познакомиться с тобой, Отто.
— Мне тоже, Тэсс, — ответил паренёк на рукопожатие.
Они ещё немного поговорили о том, как крутить огни и познакомились с Самантой и Патриком, которые будут сегодня укрощать стихию и выбивать искры. Дэни даже дал Тэсс с Берчем потрогать какую-то «металлическую шерсть».
— О! Балерина! — выкрикнул он, увидев приближающуюся по дорожке сестру Джо, но тут же боязливо осёкся, заметив рядом с ней её старшего брата.
Андрей шёл и курил, затягиваясь довольно старательно. Его красивое лицо очень сильно походило на сегодняшнюю погоду — задумчиво и хмуро. А сестра Джо несла перед собой на вытянутых руках нечто завёрнутое в вощёную бумагу. Отто тут же выдвинулся ей навстречу. Видя такое дело, за ним последовал и Дэни.
— Вот. — Джокаста поставила ношу на край бетонной плиты и развернула бумагу. Внутри, на большом подносе лежали с десяток варёных картофелин, облитых сливочным маслом и пересыпанных зеленью; в одноразовой тарелке тушеная в томате фасоль; горка маринованной моркови; штук пять тонких пирожков с какой-то, скорее всего, мясной начинкой и три стакана кофе.
Подскочив, парни тут же запустили свои пальцы в картофель, но девушка хлопнула их по рукам.
— А вы руки мыли?
— Ну, ты даёшь, балерина, а где их мыть-то? И зачем?
— В озере, — отчеканила Джокаста и сложила свои губки как у Андрея Дексена красивым бантиком. — Чтобы чистыми были.
Отто, знавший сестру Джо чуть дольше и чуть лучше, тут же послушно поднялся и побежал дальше по бетонному причалу. Встав на колени, он зачерпнул ладонями воду из озера. На лице Дэни же, который, кстати, с места не сдвинулся, отобразилась досада, он закатил глаза, потом причмокнул ртом, потом покачал головой, потом нахмурился и только после этого направился за приятелем.
Через полминуты оба умостились вокруг подноса.
— Не чавкай, — вскинула подбородок Джокаста.
Оба парня застыли, не зная, к тому именно обращено это предписание.
— Это ты кому? — поинтересовался Дэни.
— Вам обоим, — сестра Джо взяла в руку стакан с кофе и, отвернувшись к озеру, сделала глоток.
— Твою мать, не человек, а Ганибал Лектор какой-то, — проворчал Дэни себе под нос от греха подальше, стараясь как можно больше фасоли зачерпнуть пирожком.
— Забей, — шепнул ему Отто совсем тихо. — Лучше ешь.
— А балеринам вилки, что, не положены? — неумело пытался не упустить довольно жидкий соус у фасоли Дэни.
— Нет, это лётчикам не положены колюще-режущие предметы ввиду крайне неустойчивой психики. — Не заставил себя ждать ответ.
— Говорю же: ешь, — опять шепнул Отто.
Тот наконец-то послушался, но головой всё-таки покачал.
— Там Шпигель приехал, — тем временем подошёл к вращателям огня, возле которых всё ещё стояли Тэсс с Берчем, Андрей и кивнул себе за спину.
— Да? — взметнул брови тот. — Даррен уже там?
Племянник только кивнул.
— Угу … — Берч почесал шею. — Ну, что же, зайка, — повернулся он к Тэсс, и девушка слегка подпрыгнула на месте от неожиданности — она никак не ожидала такого обращения в присутствии Андрея, — я скоро вернусь. Не скучай тут без меня. Приду и буду весь вечер не отходить от тебя и танцевать только с тобой. Андрей, как ты смотришь на то, чтобы я пригласил на танец твою девушку, а? Могу я попросить её со мной потанц …
— Нет. — Отрезал Дексен абсолютно спокойно, но от такого спокойствия, замерли все и всё, и, казалось, даже вода в озере. — Нет, — уже чуть мягче повторил племянник, но в следующую минуту примирительность интонации с лихвой компенсировал смысловой нагрузкой своего заявления: — И ещё раз назовёшь её «зайкой», я не посмотрю, что ты мой дядя, и врежу тебе.
Тэсс опять подскочила на месте как ужаленная, а Берч расплылся в абсолютно счастливейшей улыбке и расслабленно откинул голову назад.
— Джентльмены, прошу вас, — сделала девушка разделительный жест руками, как судья в боксе. — Берч, я большая девочка и в состоянии сама распорядиться своим ангажементом.
Андрей буквально дёрнулся к ней взглядом.
— И к тому же, очень люблю своё имя. Тебе не понравилось моё имя?
— Очень понравилось, — кокетливо склонил голову на бок мистер фон Дорфф. — И не только.
А Андрей смотрел и не узнавал свою Тэсс. Хотя почему не узнавал. Сейчас перед ним стояла как раз-таки та самая язва и категоричная штучка, которая так официально и столь серьёзно дала ему отворот-поворот, когда он пришёл к ней в больницу. Он всегда догадывался, что такие вот колючки бывают очаровательно забавны и отзывчивы на игру и чувства так, как об этом можно только мечтать. Но то, что Констанция по щелчку пальцев может тряхнуть стариной и выпустить из себя такую вот сухую педантку, он не знал или как-то даже забыл. И с улыбкой мог бы признаться самому себе, что скучал.
— Вот и замечательно. Зови меня Тэсс, пожалуйста. И я обязательно потанцую с тобой как-нибудь. Может быть, даже сегодня.
— Нет, — спокойно вставил Андрей.
Она посмотрела на него немного задумчиво.
— Я обязательно потанцую с тобой, Берч, — повторила она, не отрывая взгляда от своего мужчины.
Тот закатил глаза.
— Угу … — ни капли не смутившись, Берч улыбнулся и, к ужасу Тэсс, подмигнул ей как старой знакомой. Он зажал нижними зубами верхнюю губу. — Ну, что же, сама, так сама. Мы что слышим, то и делаем. — И опять подмигнув, правда, теперь уже двумя глазами, развернулся на пятках и быстро направился прочь по дорожке, оставляя за собой клубы табачного дыма.
— Ты не будешь с ним танцевать, — Андрей очень медленно двинулся следом за дядей по дорожке, как бы приглашая Тэсс вернуться во двор.
— Любопытно: что же мне помешает.
— Ты его не знаешь.
— Когда мы встретились, он принял меня за обслуживающий персонал и вот теперь хотел извиниться.
Андрей умильно улыбнулся. Он шёл рядом, не предпринимая попытки обнять за талию или даже взять за руку.
— Мои бурные аплодисменты твоей наивности. Берч очень хитрый. Причём он настолько хитрый, что никто даже не догадывается о том, что он хитрый, понимаешь? Разве ты не заметила, что он уже поддел меня на ревности, и вот мы уже с тобой спорим и ругаемся. Он уже вбил небольшой клин между нами.
— Так не позволяй ему этого. Кстати, он сделал мне комплимент и сказал, что я хорошо выгляжу, а вот ты — нет.
— И тут успел, — прошипел с восхищённой улыбкой Андрей. — С-с-с-ука, — отвернувшись в сторону, еле слышно процедил он сквозь зубы.
— Кстати, спасибо за сюрприз. Он удался, — тоже радостно заулыбалась девушка и схватилась за его рукав обеими ладошками.
— Не за что.
— Мог бы и сказать: как тебе нравится на мне твой подарок.
Андрей резко остановился, развернулся и, встав ровно напротив, высвободил предплечье.
Он молчал, прищурившись и глядя девушке прямо в глаза.
— Ты же сам просил это надеть, — подняла она на него в ответ открытый и бесхитростный взгляд.
— Видишь ли … — мужчина засунул руки в карманы своего комбинезона и поводил губами туда-сюда в стороны, — меня интересует сам факт.
— Факт чего? — в голосе Тэсс послышались басистые нотки.
— Факт того, что на тебе вообще есть одежда. Я предпочёл бы несколько другую ситуацию, — он замолчал. Но потом понял, что Тэсс отомрёт ещё не скоро, и добавил: — В идеале — прямо противоположную.
Его женщина перестала моргать и дышать. Но зато очень резко и шумно сглотнула. Затем она набрала воздуха в грудь и в панике заметалась взглядом по двору.
— Зачем ты мне это говоришь?
— Хочу, чтобы и ты мучилась, ожидая конца сегодняшнего дня.
Она покраснела как помидор.
— Садист.
Он умилился ей как влюблённый.
— Ты мне льстишь. А вообще, ты очень похожа на зелёного зайца. Такого игрушечного и обаятельного.
— Я не зелёная, я салатная.
— Рад, что с «зайцем» ты согласна.
Тэсс не знала, как относиться к этому признанию — её настраивают на секс. Как скрипку, как виолончель.
«Чтобы потом «сыграть»? Ой …», — опять заволновалась она, но тем не менее просияла глазами и посмотрела на своего мужчину с такой любовью, с таким обожанием и восхищением, что тема Берча была ими обоими забыта моментально. Он с подчёркнуто доброй улыбкой обнял её за плечи, крепко прижал к себе и повёл дальше.
— Пойдём что-нибудь перекусим.
Конечно же, по дороге, они ещё пару раз остановились пообщаться с гостями, а когда вошли в дом, девушка запросилась в туалет.
— Могу я подняться к тебе? — сделала она глаза кота из Шрэка. Вообще-то, Тэсс заметила дверь под лестницей, на которой к празднику появилась табличка: «L/G», но всё-таки ей не хотелось испытывать судьбу. Она много читала в книгах о том, как соперницы встречаются и устраивают разборки именно в туалетах. Всё то же априорное ожидание.
— Разумеется, — кивнул хозяин «Джо-Мэри». — Весь дом в твоём распоряжении. — И опять поцеловал её в лоб.
Тэсс поднялась по лестнице, прошла в его спальню и, засвидетельствовав там идеальный порядок — а по-другому и быть не могло — проследовала дальше в ванную.
— Тэсс! — негромко и совсем рядом окликнул её незнакомый мужской голос, когда она спускалась по ступенькам обратно и выглядывала в холле своего мужчину. Девушка стала озираться по сторонам.
— Тэсс, я здесь, здесь!
Наконец она поняла, что голос раздаётся откуда-то из-под лестницы и, подойдя к перилам, увидела Мэтью Вальтона — парня, которого давно знала. Он стоял замотанный на поясе в длинный фартук повара, а на голове красовалась белая высокая тюбетейка.
Мэтью учился с ней в школе на поток позже, но это не помешало ему очень долгое время оказывать Тэсс повышенное внимание. Он был нормальным парнем, не сказать, чтобы мальчиком-конфеткой, но и не ботаном, и не неудачником. И Тэсс он даже нравился. Чуть-чуть, самую малость. Но девушка ему симпатизировала только лишь до тех пор, пока однажды не сходила с ним на двойное свидание. Вальтон весь вечер просидел в кафе напротив и молча слушал байки и россказни своего взрослого знакомого Адама Ривера, которому согласилась составить пару Кристен МакНейл — одноклассница Паркер Селестье. А потом, когда парочка повзрослее от них отделилась, полез целоваться.
Тэсс тогда вырвалась и накричала на него, и мальчишка принялся оправдываться. Они помирились и даже продолжили общаться дальше, но больше никогда не ходили на свидания. Окончив школу, Констанция уехала в колледж, а Мэтью начал встречаться со своей одноклассницей Дианой Корди. А после школы, как слышала девушка, устроился работать в пиццерию.
И вот сейчас он в форме повара и с большим нержавеющим подносом подмышкой стоял возле лестницы и радостно махал рукой.
— Привет, Тэсс! Ты здесь на празднике?
Она предварительно окинула глазами холл и, заметив Андрей, который о чём-то сосредоточенно разговаривал с Элтоном в дальнем углу, направилась к своему бывшему приятелю.
— Понимаешь, — в это самое время медленно и тихо говорил мистер Дексен своему дворецкому, — любить её совершенно не обязательно. Любить её буду я. Но, если ещё раз увижу твоё неуважение к ней …
— Андрей …
— Я тебе, блять, повторяю: ещё раз замечу твоё неуважение к ней… Ты же знаешь — терпение не мой конёк.
Элтон с мученическим выражением лица медленно покачал головой, а потом, опустив её, уставился взглядом в пол.
— Люблю я её, Элтон, — уже совсем по-свойски признался другу Андрей. — Люб-лю.
— Это самое паскудное, — поднял голову тот и по-мужски гордо и высокомерно вскинул подбородок.
— Да хер его знает, — хозяин «Джо-Мэри» легко стукнул напоследок дворецкого в плечо и уже было направился по своим делам, но тут застыл, выставив указательный палец вверх. — Кстати, ты передал Бэну, что я просил?
— Да, — скривился мистер Уизервилль. — Только ни черта не понимаю, зачем всё это.
— Как это не понимаешь, — округлил свои глаза с безукоризненным разрезом Андрей. — Она открыла грёбаную заднюю дверь без глазка, даже не спросив: «Кто?». А ведь хер знает, когда этот её … биолог ударится мордой об реальность и перестанет делать ей её мир ярче. Я видел его на пирсе. Он то ещё мудило.
— Ну, так скажи ей, чтобы она так не делала! — раздражённо бросил дворецкий.
Андрей молча недовольно воззрился на него.
— Да и к тому же, — продолжил Элтон, — парни говорили, она теперь собаку держит в доме.
Мистер Дексен, сложил руки в карманы, сделал губы дудочкой, сдвинул брови и повёл взглядом по холлу. Он кивнул кому-то в знак приветствия, видимо, встретившись глазами, и повернулся назад к собеседнику.
— Всё остаётся в силе, — опять хлопнул он Элтона по плечу и быстро направился прочь.
Тот на это только лишь закатил глаза.
— Ох, и дура-а-ак, — вздохнул он вслед внуку своего любимого хозяина.
А Констанция тем временем спустилась c лестницы и подошла к знакомому.
— Да … я … здесь. А ты как тут оказался? Ты повар? — она немного растерялась, не зная, чем может обернуться для неё эта встреча: хлопать ли ей в ладоши или креститься.
— Э, не-ет, я только помощник повара, — ничуть не смущаясь, пояснил Мэтью. — Но у меня скоро экзамен на квалификацию. А ты с кем пришла? С парнем?
— Нет, с братом.
— Это хорошо, — обрадовался будущий повар. — Идём со мной, — кивнул он на кухню. — Поболтаем, давно не виделись. А то меня ругать будут за отсутствие. Новый хозяин «Джо-Мэри» та ещё заноза в заднице, — расплылся он в заговорщической улыбке.
«А вот с этого место поподробнее бы», — закусила губу Тэсс и пошла следом.
Во-первых, она почувствовала, как после всех этих разнаряженных и жутко важных персон очень рада видеть своего давнего знакомого и простого, обычного парня, а во-вторых, узнать, что говорят о Андрее те, кто на него работает, никогда не помешает. Хоть и понятно, что отзывы, скорее всего, будут отрицательными.
— А ты где сейчас живёшь? — поинтересовалась девушка, потому как в Бенедикте Вальтона за эти три месяца не встретила ещё ни разу.
— Я живу на побережье. Учусь на повара. А ты уже работаешь врачом?
— Да, работаю. Но буду поступать в резидентуру.
Они зашли в кухню. Там всё парило, шкворчало, шипело, булькало, работала вытяжка и между всем этим сновали люди в белых одеждах.
«Почти как у нас», — успела ухмыльнуться доктор Полл.
Мэтью что-то сказал женщине, занимающейся на плите с сотейником, та кивнула и, только лишь взглянув на новую гостью, опять углубилась в своё занятие.
Вальтон положил поднос в стопку, вернулся к Тэсс, упёрся в стену вытянутой рукой и, скрестив ноги, поставил одну за другую на носок кроссовка. Получилось круто. Они принялись вспоминать: кто из них, когда в последний раз видел общих знакомых и правда ли, что вышла замуж их физичка мисс Копфер. И вдруг Тэсс заметила, что им подаёт знаки глазами работница кухни, шинкующая зелень у стола.
— Тэсс, может, встретимся как-нибудь? — предложил ничего не замечающий Мэтью. — Я приезжаю сюда на выходных иногда. Съездим куда-нибудь, посидим. Можно в Фергюсон.
— Она не может, — раздался в дверях спокойный уверенный голос Андрея. — Ей кошку не с кем дома оставить.
Тэсс молниеносно развернулась, а её перманентный ухажёр подпрыгнул на месте.
Хозяин «Джо-Мэри» подошёл прямиком к нему, аккуратно отодвинув руками свою девушку в сторонку.
— Имя! — гаркнул он пареньку на всю кухню.
— Вальтон. Мэтью Вальтон, сэр, — проблеял тот.
— Вечером зайдёшь за указаниями к мистеру Уизервиллю. Идём, — повернулся он к Тэсс.
— Мэтью, извини, в следующий раз договорим, хорошо? — обернулась она на ходу, когда её тащили на выход за ручку как ребёнка. Последнее, что ей запомнилось, это отвалившаяся нижняя челюсть Вальтона и его выпученные глаза.
Она думала, он накричит на неё и выпустит пар прямо за порогом кухни, но мужчина, не произнося ни слова и крепко держа её за руку, направился опять по лестнице на второй этаж.
— Ты же его не уволишь? — спотыкаясь на ступеньках, мяукнула девушка.
— Как будто ты мне дашь это сделать, — почти спокойно проворчал Андрей.
«Вау! Круто! Он прислушивается к моему мнению!»
— Он хороший, — тут же рада стараться уточнить личную позицию по назревшему вопросу и поделиться своими взглядами, выпалила Тэсс, и только когда слова слетели с губ, поняла, что сделала ошибку.
Андрей замер как вкопанный, и она по инерции врезалась в его бок.
— Ещё одно такое слово, и я его точно уволю, — повернул он к ней голову.
— Прости. Он плохой. Но не увольняй его, пожалуйста.
Андрей двинулся дальше и, затащив девушку на внутренний балкон, зашёл в коридор. Он открыл было дверь своей спальни, но тут же её закрыл и ринулся в кабинет.
Переступив порог, мужчина потянул за руку спутницу, придав ей несильное ускорение.
— Оставшееся время ты проведёшь здесь, — ткнул он отогнутым средним пальцем в пол.
Тэсс подумалось, что от его интонаций и мимики, стены и стеллажи с книгами сейчас же начнут покрываться инеем, и сама передёрнулась от озноба.
— С меня хватит. — Мужчина тяжело дышал. И, судя по всему, хотел дышать ещё тяжелее.
Но сидеть взаперти только лишь для его спокойствия девушке тоже не очень хотелось.
— Чего-о-о? Это ещё почему? Я не хочу здесь! Немедленно выпусти меня! — ринулась она к выходу, но Андрей остановил её двумя пальцами и, захлопнув дверь, громко-показательно щёлкнул замком.
— Ты не имеешь права! — в бессилии протянула она руки вдоль туловища и сжала кулачки.
— Да, не имею, — почти спокойно кивнул он. — Выйдешь — подашь на меня в суд.
— Пф-ф-ф …даже не сомневайся! — отбежала Тэсс назад вглубь кабинета, как бы создавая себе дорожку для разбега, чтобы таранить дверь. — Я буду рыдать перед присяжными и потребую смертной казни! — Но после ещё одного взгляда на Андрея её пыл немного поиссяк — тот явно что-то хотел сказать, но, то ли не мог, то ли ещё чего.
— Андрей, ну, что такое, ну, в чём дело, — приблизилась она к нему, как к раненому зверю — осторожно и не делая необдуманных движений.
Он довольно долго молча смотрел ей в глаза. Тэсс вцепилась в него ответным взглядом, как рысь в зайца, до крайности желая, хоть что-нибудь понять в его бесподобных синих «омутах». Но тщетно. Судя по всему, мужчину обуревали слишком сложные, противоречивые эмоции. На то он и Андрей Дексен. Что-нибудь прочитать в его глазах сейчас, всё равно, что распознать через стекло дверцы работающей стиральной машины с фронтальной загрузкой, какие вещи в неё закинули — без шансов.
— Ты знаешь. — Наконец выдохнул он.
Констанция вся сникла и обмякла — ей было приятно. Чертовски приятно.
— Андрей … — попыталась мягко взять его за предплечья.
— Тэсс, ты не скажешь мне ничего из того, чего я не скажу себе сам.
Девушка сникла.
— Знаю. Я тупая.
Андрей вздохнул.
— Не ты тупая. Это моё поведение элементарно и примитивно. Из него не выжать ничего умного.
— Так веди себя цивилизованно! — развела она руками.
— Договорились, — направился он к двери. — Я сейчас пойду, распоряжусь, чтобы нам подали еду сюда, а ты сиди тихо, — и взялся за щеколду, уже готовый на неё нажать.
— Да что за бред, в конце концов?! — взбрыкнула и всплеснула руками Тэсс. — Андрей, не сходи с ума!
Мужчина мгновенно развернулся на пятках как Майкл Джексон.
— Сиди! Тихо! — гаркнул он так, что задрожали стёкла.
Тэсс затопталась на месте.
— Ну, что же … — она кивнула, сцепила зубы и, подойдя к ближайшей полке, выковырнула из плотного ряда книг парочку экземпляров поувесистей, и скинула их на пол. Те упали с грохотом, и которая потяжелее, лопнула на переплёте. — Ну! Чего остановился? — зыркнула на мужчину Тэсс. — Иди! Не задерживаю! А я буду не Констанция Полл, если по возвращении ты узнаешь свой кабинет. — После этого она захватила рукой почти всю оставшуюся полку и сбросила её одним движением. Раздался страшный грохот.
— Прекрати! — подлетел Андрей и схватил за запястье. — Подбери, — выплюнул он сквозь зубы.
— Аг-га … с-с-сейчас … пр-р-рямо, — девушка с напряжением и силой, на которую только была способна, вырывалась из захвата, — разбежалась! Пф-ф-ф, — дунула она на свою чёлку.
— Прекрати, я сказал!
— Да пошёл ты! — кинула она ему прямо в его красивое лицо и даже слегка подпрыгнула от эмоций. — «Я сказал»! — скривила рот Тэсс. — Ты кто такой, чтобы мне приказывать? Отпусти сейчас же! Слышишь? — Мужчина даже не ослабил хватку. — Укушу, — предупредила девушка.
Ноль реакции.
Тогда она метнулась ртом к пальцам, сжимавшим её запястье. Андрей перехватил руку, но девушка, не делая передышки, опять бросилась зубами туда же.
— Ах, ты … — он схватил её за обе руки и завел их за спину. Их лица внезапно оказались очень близко. Слишком близко. Невыносимо близко. Непростительно близко. Непозволительно, преступно близко.
Он кинулся к её губам почти так же, как она мгновение назад — к его пальцам. Андрею казалось, что он сделал бы это даже под дулом пистолета, гори на его лбу маленький красный огонёк или на глубине, где лежит затонувший Титаник.
Сейчас это желание не то, что имело его, оно ещё и дёргало за ниточки, управляло им как с дистанционного управления. Оно отменило, как тумблером вырубило все его остальные сущности, все имеющиеся и действующие статусы. Сейчас он превратился в грубого примитивного самца, укрощающего непокорную самку. Это встало перед ним как цель номер один, как жизненная необходимость. А ещё и как дыхание, как любовь.
Именно потому, что ему не всё равно, он цинично, дерзко, не растрачиваясь на аргументы, доводы, резоны и мотивацию, начал объяснять своей женщине, что и как будет происходить в их паре дальше и кто здесь главный.
Но многое показать не успел — Тэсс сильно укусила его за нижнюю губу.
— Ауч! — отдёрнул голову Дексен, но хватку не потерял. Тяжело дыша, он взял оба её запястья в одну руку, а другой прикоснулся к губе. На пальцах виднелись следы крови. — Ах ты, со-ци-о-пат-ка чёртова! — попытался он сдавить её плечами и крепко прижать к себе.
— От социопата слышу! — Тэсс, выросшая с младшим братом, умела в ближнем бою многое. Очень многое. Если нужно было выяснить, что лучше: поп музыка или рэп, или кто круче: принимающий Антонио Браун или квотербек Аарон Роджерс, то, когда слова становились бессильны, как доказательство в ход шли ногти, зубы, локти, тяжёлые учебники, рюкзаки и Заноза. Конечно, против такого оппонента как мистер Дексен шансов не было ни единого, однако Дэни приучил сестру без боя не сдаваться никогда. Вообще никогда.
Но, судя по всему, там, где учился сам Дэни, мистер Дексен преподавал.
Он опять впился в неё поцелуем так, что клацнули зубы об зубы. Послышался лязг и скрежет. Мужчина обхватил своими губами рот Тэсс, всё время уворачиваясь от её зубок. Она выкручивалась и боролась, но он и не думал сдаваться. Высвободив ей руки, Андрей схватил её худенькие плечики, чтобы вовремя оттолкнуть от себя, если она опять вцепится ему в губу.
Но Тэсс вцепилась в волосы. Заимев свободными пальцы, она запустила их мужчине прямо в чуб и потянула назад так, что его идеальные брови поползли на лоб. Он издал какой-то полустон-полурёв, (но ближе всё-таки к утробному рыку) и уже вполне серьёзно прижал к себе, после чего начал мять плечи и сжимать их с нешуточной силой и агрессией.
А когда Тэсс, видя, что приём с волосами имеет прямо противоположный эффект, упёрлась ладонями ему в торс, пытаясь отсоединить от себя, он потерял бдительность и опять был укушен. За ту же губу и почти в том же самом месте.
Но в пылу борьбы мужчина уже перестал чувствовать боль и даже не заметил, что Тэсс успела ему ещё и несильно царапнуть по шее, и оттолкнул только потому, что элементарно не хватало воздуха.
Андрей сделал шаг назад и глубокий вдох, вытирая рот тыльной стороной ладони.
Тэсс тоже хотела было чуть отойти, но быстро упёрлась попой в крышку стола сзади.
Они стояли друг напротив друга, тяжело дыша, и не сводили друг с друга глаз. Девушка смотрела ещё и исподлобья.
Но всё равно не засекли, пропустили, не уловили тот момент, когда их бросило, буквально накинуло друг на друга синхронно, как по выстрелу стартового пистолета, как по удару сердца. Не они выбрали этот момент, он сам выбрал их. Помимо воли, желания, рассуждений, целесообразности и разумности. Просто так. Выбрал и всё. Просто пришло время. Просто по-другому и быть не могло.
Позади горели синим пламенем мосты, разорялись накопленные годами богатства принципов, скромности, порядочности, приоритетов, растворялись в воздухе обиды и возмущения несправедливостью, впереди с грохотом рушились, с такой любовью и умом выстроенные барьеры, застывала лава в пропастях.
И летела ко всем чертям толпа внизу.
Всё. Началось.
Они целовались не страстно, а яростно. Складывалось ощущение, будто хотели поцелуями уничтожить один другого. Секс — это агрессия, рождённая любовью. Борьба и нежность — это две стороны появления одного и того же — желания. Вожделения. Неравнодушия огромных размеров, 4D форматов и ментальных масштабов. И ещё большей взаимности. Взаимность здесь торжествовала и бурно перетекала в соревнование.
И опять ни один не хотел уступать. Андрей пожирал рот Тэсс губами, сминая их, подчиняя и наслаждаясь, а та не оставалась в долгу и тоже впивалась в него как дикая, оголодавшая вампирша.
Руки хаотично хватали одежду. Ни мужчина, ни женщина не могли подумать о том, что сейчас таким путём дойдут до конца, но отступать было всё равно, что застрелиться. Дикие, первобытные инстинкты плотно подпирали сзади.
Андрей прижал Тэсс к столу, а потом легко приподнял и усадил на него. Она раздвинула ноги, и мужчина устроился между ними. Его руки тут же оказались у неё на коленках, а оттуда ринулись вверх и сразу же к ластовице трусиков, потому как подол довольно сильно задрался. Затем он схватил ладонями её груди и сжал их с агрессивным желанием, пытаясь преодолеть сопротивление ткани платья и …
«Всё, — вынес себе промежуточный приговор мистер Дексен — девушка была без бюстгальтера. Её груди на ощупь чувствовались действительно как идеальные полушария — не больше, но и не меньше. Казалось, если их сложить в местах наибольшего диаметра, то получится круглый мячик. Такой мягкий, упругий, нежный, манящий до невозможности и с ещё сосками-дразнилками. — Не надела верх сегодня. Моя ты… Да и на кой он ей». — Чем больше он мял её «полумячики», тем сильнее ему опять хотелось к ней туда, между ног. У него уже сильно ломили яйца, поэтому он не стал задерживаться.
Всё это время они продолжали сражаться губами и ртом, наслаждаясь темпераментом и желанием друг друга. Тэсс зарылась мужчине в волосы и то перемешивала их на затылке как ворох осенних листьев, то тянула непонятно куда. Его язык и губы были сладкими до умопомрачения и отзывчивыми на каждое её движение до уровня рефлексов. Они то сплетались, то расплетались языками, не зная, как бы ещё выразить всю силу своего желания и как бы его удовлетворить.
После того как Тэсс почувствовала его руки у себя на лобке, её ноги автоматически раздвинулись ещё шире. Желание отдаться. Без остатка выложиться, выпотрошить себя до капли, подарить всё, что у тебя есть или когда-либо было. И принять его и всё, что он может и хочет дать.
Андрей прижал её ноги к себе, как бы показывая, что его нужно обхватить за пояс. Тэсс послушалась. Тогда он молниеносным движением оторвал её попку от стола и приспустил трусики. А затем отстранился и, соединив ступни, сдёрнул нижнее бельё и отбросил на валяющиеся под ногами книги. С мягким стуком упали на пол и сброшенные попутно кроссовки «Lacostе».
А Тэсс в это время удалось расстегнуть две пуговицы на ширинке его комбинезона. Поэтому, оказавшись без трусиков, она тут же покончила с остальными тремя и начала лихорадочно высвобождать, через образовавшуюся прореху из-под его нижнего белья, уже изнывающий каменный член. Ей казалось, что с таким же упорством она искала бы на дне морском ключ от баллона с кислородом.
Почувствовав её нежные, тонкие, прохладные пальчики на своём стволе, мужчина утробно зарычал как медведь и придвинул девушку на край стола.
Когда Тэсс достала его член, ей даже не хватило времени и мозгов устыдиться тому, насколько она обрадовалась этому «второму мистеру Дексену» в своих руках, хоть «вторым» его даже по приговору суда не назвала бы.
«Наверное, про такие Сибилл говорила, что в стояче-лежачем состоянии они до пупа», — мелькнуло в голове у счастливицы. Это была одна крайность шкалы, на другой противоположной оконечной точке которой расположился размер под названием: «OU», который мисс Дадда расшифровывала как: «Только для мочи».
Не отрываясь от губ девушки, Андрей провёл у неё между складочек пальцами и сильно-сильно зажмурился от того фейерверка, который взорвался у него в голове, ослепив и дезориентировав. Видимо, именно это помогло ему не застонать и не зарычать на весь особняк.
Так и не сумев оторваться от нежных мокрых половых губок, он второй рукой взял свой член и, отстранившись, уставился на Тэсс бешеным, расфокусированным, но довольно устойчивым, неподвижным взглядом. Девушка ответила тем, что придвинулась навстречу и прижалась ещё сильнее.
Он ворвался в неё в своей манере: жестко и безапелляционно. До конца. До дна. Андрей ощутил, как с его нутра отвалилась огромная глыба ожидания, напряжения, желания, вожделения и ему становится настолько легко и свободно, словно он одновременно и ухнул с высоты небоскрёба и подпрыгнул до небес. Невесомость и состояние полёта, когда захватывает дух.
А Тэсс почувствовала его член в себе, как укол блаженства прямо в мозг. И та, которая минуту назад грозилась подать в суд и потребовать смертной казни, сейчас хотела только одного — чтобы её оттрахали так, после чего не жалко было бы умереть и самой.
По сути, именно это дальше и происходило.
Немного привыкнув к ощущениям, мужчина попробовал двинуться внутри. Почувствовав, что у него получится не кончить на втором толчке, Андрей осмелел.
Конечно же, это был спринт. «Стометровка». Со всеми втекающими и вытекающими. Тот самый дикий, первобытный примитивный, безудержный, необузданный секс, которого ещё вчера требовала девушка. При каждом толчке звуки шлепков тел друг о друга ударялись о стены библиотеки и зависали в «умном» пространстве, наполненном накопленным интеллектуальным багажом многих учёных мужей и талантливых писателей.
Кстати, досталось и столу. Каким бы он ни был новым и большим, но первый секс хозяина с девушкой, которую тот полюбил и одержимо желал, это вам не ворохи бумаг и макбук в сторонке. Наверняка, когда его ножки начали подпрыгивать и отрываться от пола, стол прибавил конкретную цифру к своему «паспортному» возрасту и сто раз пожалел, что он не танк. Вот того бы уже точно не сдвинули и не пошевелили.
Сразу же послышались хлюпающие звуки. Красивое лицо Дексена набрякло, на шее вздулись вены. Мимика исказилась, он вцепился в бёдра Тэсс хваткой достойной спазма. В одно из мгновений девушке показалось, что ещё чуть-чуть, и он начнёт рвать её голыми руками и зубами на части как обезумевший от крови зверь.
Но самое интересное её ожидало впереди.
Всё-таки, до этого она занималась сексом, хоть, наверняка, уже и не захочет свой прежний интимный опыт называть этим словом, но, тем не менее, сценарий знала. И каково же было её удивление, когда вопреки «протоколу», назревшая сладость, не дожидаясь особых условий, усилий и «танцев с бубном» взорвалась в теле и стала рваться наружу какими-то криками, которые сама Тэсс в равной степени отнесла бы и к горьким рыданиям, и к восторгам наслаждения. Они как живые выскакивали из неё помимо воли и лопались радугой звуков в пространстве комнаты. Чтобы не собрать у дверей библиотеки всех гостей во главе с представителями семьи фон Дорфф и йоркширским терьером, девушка уткнулась лицом в могучий торс своего мужчины.
Но к себе прислушивалась и удивлялась она недолго — её оргазм взорвал и Андрея, послужив той самой последней каплей. С мученическими рыком и стоном он излился в неё тёплой, тягучей струёй. Тэсс ощутила даже это, настолько заострилась восприимчивость её влагалища.
В соединении их тел всё блаженствовало, пульсировало, хлюпало, отдавалось чувствительностью на каждое движение, и именно в это время им захотелось ещё. А потом ещё, ещё и ещё.
Оба были в шоке.
Андрей, конечно же, предполагал, что эта девушка поджарит его и на быстром, и на медленном огнях, смешав тем самым Ад с Раем в одном котле, но догадываться и убедиться оказалось на удивление разными вещами. Это было слишком даже для него. Он действительно не готов.
А Тэсс открывала для себя мир. Тот самый, где есть место сексу, которому описания найти невозможно, и чувствам, которые он несёт, нет аналогов, а счастью от всего этого нет предела. Тот самый мир, который как по щелчку пальцев плавит тебя словно карамель на солнце, когда ты сама себя не узнаёшь, делаешь то, что тебе вообще не свойственно и уж тем более не тождественно. Да ещё и в библиотеке!
— Извини … всё должно было случиться не так, — тяжело дыша, прижался к ней Андрей и поцеловал за ушком.
— Не дай Бог, — ответно прильнула к нему Тэсс движением «Не отпущу и никому не отдам». — Хочу, чтобы всегда было так.
— А-хах, — засмеялся мужчина и, отстранившись, вышел из девушки. После чего тут же ловко спрятал свой, ещё не принявший обычные размеры, член в ширинке комбинезона.
— Андрей, я ещё хочу, — соединила ноги Тэсс.
— А-хах … хватит с тебя, — поцеловал он её в кончик носа, и на его красивом лице красовалось счастье в чистом виде.
— Я соберу книги! — Тэсс точно понимала, что это у неё от шока.
— Нет.
Но другого состояния сейчас у девушки не имелось, поэтому она продолжила.
— И буду здесь сидеть как мышка, пока ты будешь заказывать еду.
— Нет. — Мужчина поправлял свой шейный платок и, подняв с валяющихся книг её трусики, засунул себе в карман.
— И даже в суд на тебя не подам.
— Ты прирождённая деловая женщина, Льдинка. С тобой … приятно иметь дело. Я подумаю … над твоим предложением. — Он подошёл, притянул к себе и обнял так, что её буквально обдало нежностью и любовью. Его движения остались просты и даже элементарны, но в местах соприкосновения тел теперь уже всё было по-другому. Даже от его одежды исходило не только физическое тепло, но ещё и энергетика. Энергетика наслаждения и обожания. У Тэсс закружилась голова. Словно хлебный мякиш оливковым маслом её кровь, ткани и душа мгновенно пропитались ощущением теплоты, заботы и благодарности от этого человека за прекрасный секс и за то, что она есть на этом свете.
— У тебя два часа, — продолжила деловая женщина, уткнувшись лицом ему в разрез комбинезона и потянув ноздрями запах того самого парфюма, табака и своего мужчины. — Потом я найду тебя. И там, где найду, там и изнасилую. — Андрей отстранился. — В особо жесткой форме.
Он замер и прищурился.
— Обещаешь?
— Клянусь! — вскинула на него голову девушка и упёрлась в грудь подбородком.
— Время пошло. — Мужчина поцеловал её в щёчку и отстранился. Теперь он доподлинно знал, к чему приводят поцелуи — они рискуют отсюда выйти через неделю — поэтому пока старался их избегать. Он помог Тэсс спрыгнуть со стола. — Я на балкон покурить, а ты собери, что раскидала. — Андрей направился к двери, но потом как-то так в раздумье замер на пороге. — Хм, в особо жёсткой форме, — хмыкнул мистер Дексен и, с интересом покачав головой, вышел.
Когда он скрылся за дверью, Тэсс вдруг спохватилась.
— А трусики! — сдавленно крикнула она. Девушка оглянулась вокруг. На столе валялись две её астры. Она сгребла их рукой.
Сделав пару шагов, она почувствовала, как из неё вытекает сперма Андрей. И только тут врач-гинеколог вспомнила о предохранении.
Это был провал. Полный профессиональный крах.
— «Ещё хочу», — передразнила она себя, обувая кроссовки с зелёным крокодильчиком на боку. — «Изнасилую». Мозги хоть бы на секунду включила. — И принялась вспоминать, какое сегодня число, а значит, какая у неё сейчас фаза.
Ну, да как бы там ни было, мимо затягивающегося на балконе хозяина, «сапожник без сапог» молнией проскочила в его ванную и там туалетной бумагой привела себя в порядок. Вытащила все астры из головы и, оставив их на зеркале, распустила волосы. Девушка направилась было назад в кабинет, но взглянув на курившего Дексена, остановилась. И залюбовалась уже в который раз.
Он стоял возле перил веранды, опёршись растопыренными указательными и большими пальцами обеих рук о низкий поручень перед собой. Вернее, поручень был нормальной высоты, но вследствие высокого роста Андрея, доставал ему только до уровня паха. В левой руке мистера Дексена между указательным и средним пальцами дымилась сигарета, его правая нога стояла на носке ботинка позади левой. Тэсс вспомнила, как он показательно затягивался в свете фонаря там, у бара.
«Господи, ну почему эту гадость он курит так, что хочется… всего?! И сразу. Это неправильно. Несправедливо!» — посетовала она, и будто почувствовав её мысли и решив не дать ей быть голословной, Андрей поднёс сигарету ко рту. Как он затягивался, девушке видно не было, но его расслабленно откинутой головы и красивой струи густого сигаретного дыма в небо ей вполне хватило.
«Чёртов Мефистофель», — вздохнула Тэсс, взлохматила себе волосы над ухом и поплелась назад в библиотеку. Там она принялась неторопливо ставить книги на полки, иногда заглядывая за обложки и пробегая глазами аннотации.
— Андрей, ты забрал мои трусики, — встретила она упрёком вернувшегося курильщика.
— Трусики не обувь, можно и без них. Я никому не скажу.
— То есть как это? Я без трусов никуда не пойду.
— Тебе не угодишь, Льдинка. То выпусти тебя отсюда, то ты не пойдёшь.
— Вот тебя бы заставить … так.
Он застыл, а потом, чуть помедлив, приблизился к ней вплотную.
— Скоро я отвезу тебя в такое место … — заправил он ей прядь волос за ушко, а его глаза горели предвкушением. — И буду ходить там нагишом вместе с тобой.
Тэсс хотела было уже выкрикнуть название какого-нибудь жаркого тропического рая, но вовремя спохватилась, вспомнив, кто перед ней.
— Какое такое место?
«Господи, только не Антарктида!» — взмолилась она.
— Не бойся, это не Гренландия, — растянул в улыбке губы Андрей и отрицательно покачал головой.
«Точно Антарктида». — Ухнуло у неё в груди.
— А что?
— Увидишь. Идём. — Положил он оставшиеся три книги на стол, взял её за руку и повёл на выход из библиотеки.
Они вышли, так сказать, в люди. Остановившись на верхней ступеньке лестницы, Тэсс окинула взглядом холл, довольно многолюдный, и сразу же упёрлась в Даррена, который смотрел ей прямо в глаза. Она тут же вспомнила о своей сменившейся прическе, дважды укушенной губе Андрея и о своих воспалённых и покрасневших от его щетины. Девушке нестерпимо захотелось скатиться с лестницы, а ещё лучше провалиться сразу в подвал или к центру Земли. Она стыдливо опустила голову, как бы смотря себе под ноги, но также твёрдо поняла, что жалеть ни о чём не собирается. И, в конце концов, что её может заставить пожалеть о такой, да и вообще о любой, близости с Дексеном, представляла себе с трудом.
Она скосила глаза на мужчину рядом и тут же о Даррене забыла — Андрей с нешуточным волнением смотрел куда-то в центр холла. Тэсс проследила за его взглядом и действительно чуть не свалилась с лестницы. Почти в центре зала, под медленную композицию танцевал Дэни со Стеллой МакАлистер Парочка о чём-то оживлённо болтала. Девушка мило посмеивалась, а юноша, глядя на неё, обаятельно щурился и тоже улыбался.
«Боже», — взмолилась сестра.
«Чёрт», — выругался её мужчина.
Тут Стелла, как и положено женщине, почувствовала, что на неё смотрят и, метнувшись глазами по холлу, нашла источник. Она смерила взглядом Андрея, потом бросила мимолётный взгляд на Тэсс и опять отвернулась.
Но и это было ещё не всем. Недалеко от них в паре танцевали Элтон с сестрой Джо. И Тэсс, и Андрей принялись цепко вглядываться в лицо Дексен — младшей, и у девушки внутри что-то оборвалось — Джокаста выглядела очень грустной. Её брови «домиком» как у Чарли Чаплина «угол крыши» сделали ещё более острым, а края фигурных губ как у брата наоборот, опустились вниз. Казалось, она вот-вот заплачет. Элтон как мог обнимал её и прятал от публики, а скорее всего, от Дэни со Стеллой.
— Стелла и Джокаста знакомы? — первое, что спросила Тэсс у Андрея.
— Разумеется.
— Давно?
— Стелла много раз бывала и у Даррена, и у нас в Нью-Йорке.
— Тогда я надеюсь, они разберутся, — выразила надежду девушка без особой надежды в голосе.
Андрей кратко взглянул на неё.
«Опять. — Узнал он в ней ту самую, взрослую, серьёзную, категоричную дамочку. — И всё-таки, я гений. Не ошибаюсь в людях», — немного сыронизировал он про себя.
— Они очень похожи, — возразил он вслух. — Я должен поговорить с Элом. — Мистер Дексен развернулся к своей девушке. Мужчина опять что-то хотел сказать, но куда там каким-то словам, когда у них только что было ТАКОЕ! — Тэсс …
— Тс-с-с … — приложила она пальчик к его губам. — Ничего не говори.
Он улыбнулся и благодарно чмокнул её в губки, а потом направился к дворецкому, тем более, что композиция заканчивалась. Когда Андрей подошёл к парочке, те перестали танцевать, и они все втроём вышли на улицу.
А Тэсс осталась зорко следила за братом. Но Дэни после танца только лишь галантно отвёл свою партнёршу к её родителям, вернее, только к матери — отца, мэра Огасты, видно нигде не было — и тоже направился к парадной двери.
Сестра хотела было последовать за ним, но к ней подошла Фиона. Эта женщина тоже тут почти никого не знала, и муж её бессовестно бросил, отправившись заниматься своим бизнесом и налаживать связи.
Немного успокоившись рядом с этой милой и доброжелательной собеседницей, Констанция принялась вспоминать и даже анализировать то, что произошло в библиотеке.
Она действительно такого не ожидала.
«Господи, что это было? Как так получилось? Это что, теперь всегда так будет? Нет, всегда не может быть настолько … офигительно прекрасно».
Интересно, что, вспоминая себя и Андрея там, она как раз-таки мужчину узнавала. Примерно нечто подобное от него можно было ожидать. Она знала, что вот такие вот сдержанные, холодные, умные, уверенные в себе до неприличия представители вида: Человек разумный с непарным набором хромосом, бывают очень даже темпераменты и ненасытны в постели. Кстати, Андрей сам об этом говорил. Это только шумные речки мелкие, а спокойные — глубокие, и их глубина может прятать многое. Очень многое. Не меньше, чем затонувший на четырёхкилометровой глубине Титаник. Вот и в мистере Дексене просматривалась и угадывалась нешуточная наполненность сексом и эротизмом а, скорее всего, ещё и порочностью. Чего стоила одна лишь только его ухмылка по поводу «особо жесткой формы».
Но вот себя Тэсс не узнавала категорически.
«Кто была эта женщина там, с ним? Я? Этого не может быть! — отрезала девушка, слушая в этот момент рассказ миссис фон Дорфф о её старшей дочери Джейн. — Или это Андрей меня такой сделал? Как он из меня всё это … вытащил? — Тут она вдруг взглянула на мужчину под каким-то иным углом, увидела его в каком-то новом свете. Он показался ей по-настоящему единственным, каким-то избранным, уникальным, неповторимым. Богом. — Господи, да я люблю его! Я ведь люблю его? — Тэсс прислушалась к себе очень остро и поняла, что положительный ответ уже давно назрел, она просто боялась его признать. — Да. Я люблю его».
Ей было немного стыдно, что только после секса, она поняла, что это и есть любовь, но всё равно несказанно обрадовалась. Да, она любит этого мужчину. Любит сильно, мощно, зрело, настоящей, земной любовью. И теперь у неё есть полное право сказать ему эти слова. Ей вдруг нестерпимо захотелось это сделать. Не упустить момент. Тэсс вспомнила, как из неё выдавливал признание Адам, и тогда она даже не подозревала, что, оказывается, бывает по-другому.
«Господи, я, наверное, сейчас лопну, если не скажу ему это». — У неё даже ладошки зачесались.
Поэтому, как только девушка увидела Андрея, беседующего с Дарреном, Берчем и ещё парой мужчин, когда она с Фионой прогуливалась мимо по дорожке, то уставилась на него как на привидение. Ведь перед ней стоял человек, которому она может и хочет, очень хочет сказать те самые слова. И он услышит их от неё. Обязательно. И ведь такого как он невозможно любить рядовой, ординарной любовью. Только той, которая бывает лишь единожды. Такой же, как и он сам. Ей будет и шестьдесят, и семьдесят, а Андрей так и останется любовью всей её жизни.
«Интересно, я теперь избранная или проклятая?» — она как будто попала в какую-то особую касту, секту, сообщество.
Но каково же было удивление Констанции, когда, заметив её, Андрей не предпринял попытки распрощаться с собеседниками и присоединиться к ней, а только лишь на секунды выпав из разговора, проводил её задумчивым, изучающим взглядом. Этот взгляд полностью отображал её собственное состояние.
Андрей чувствовал то же, что и она. В этом не было никакого сомнения.
«Он тоже понял», — обрадовалась Тэсс, но тут же задумалась опять.
Шок. Удивление. Привыкание к новому статусу влюблённой. Любящей. Обожающей человека до крайне возможной степени и настолько же открыто. И с осознанием права на любовь.
«Да. Любить мне никто не запретит. Никогда. До самой смерти».
Интересным являлось и то, что на фоне вот таких мыслей и осознаний, они ходили друг вокруг друга оставшееся время и так и не приблизились, не перекинулись даже словом. Тэсс в основном общалась с Фионой (они даже перекусили вместе), а Андрей постоянно кочевал от одной группы мужчин к другой и всё что-то обсуждал, выслушивал, рассказывал, молчал. Иногда исчезал с поля зрения, потом опять появлялся.
Однажды девушка его увидела, стоявшим на балконе веранды коридора второго этажа, с миссис Швайсман. И мужчина, и женщина курили сигареты и что-то оживлённо обсуждали. Опять заметив девушку, Андрей только лишь прищурился и проводил её задумчивым, что-то замышляющим взглядом. Она отвернулась и прошла дальше, загадочно улыбаясь.
— Пойдём со мной, пожалуйста, — попросила девушку Фиона, когда они проходили мимо «простого» дома, сразу за которым начинался лес. — Мне нужно посмотреть семена сосны.
Тэсс было легче с её кедами, а вот миссис фон Дорфф, утопая острыми каблуками в грунте, с трудом прошла под деревья и высматривала там в вечерней темноте маленькие зернышки с крылышками.
— Да, их тут достаточно. Потом попрошу Элтона собрать их для моей мамы. Она у меня не признаёт лекарства, а обожает лечиться настойками и отварами.
Когда они выбирались из-под деревьев, у миссис Дорфф зазвонил в кармане телефон. Женщина приняла вызов, проговорила несколько слов и, кивнув напоследок: «Хорошо-хорошо, мы идём», отключилась.
— Это Отто. Он говорит мне идти к берегу озера. Сейчас там начнётся представление огня, кажется, так, да?
— Да. Там будут крутить огни ребята, — подтвердила Тэсс.
Когда они по дорожке подошли к озеру, там уже собралась порядочная толпа. Негромко звучала ритмичная музыка, а на пирсе шли последние приготовления.
— Смотрите, что сейчас будет! — с горящими глазами шепнула им подоспевшая сестра Джо. Дэни с Отто стояли в авангарде собрания в нетерпеливом ожидании. Тэсс тут же внимательно присмотрелась к Джокасте, но вроде бы девчушка выглядела довольно бодро и даже воодушевлённо.
Потом мисс Полл и сама почувствовала на себе чей-то внимательный взгляд и, оглянувшись, увидела, что на неё смотрит Стелла МакАлистер, которую сразу не заметила рядом с Дэни. Сейчас в глазах дочери мэра Огасты враждебности не просматривалось, и оптический прицел был уже неуместен. Мисс МакАлистер легонько толкнула Дэни в плечо и, когда он повернул к ней голову, что-то сказала, глядя на Тэсс. Тот оглянулся, увидел сестру и, взяв новую знакомую за руку, повёл к родственнице.
— Привет, Тэсс. Ты здесь, да? Сейчас начнётся. А это Стелла МакАлистер — сказал он довольно вальяжно. — Стелл, это моя сестра Констанция Полл. Она гинеколог.
Вот последнего девчушка, судя по всему, никак не ожидала, поэтому её красивое личико стазу же вытянулось и все заготовленные эмоции стёрлись.
— Очень приятно, — немного заторможено наклонила она голову.
— Здравствуй, Стелла, — тоже кивнула Тэсс.
— Она живёт в Огасте, — добавил Дэни, кивнув на девчушку.
«Он не знает, что она дочь мэра. Да и откуда бы ему знать мэра Огасты», — сделала вывод сестра.
Но мисс МакАлистер уже начала приходить в себя.
— Мне очень приятно познакомиться, Тэсс. Буду рада с тобой подружиться.
«Даже так?» — заинтересовалась мисс Полл.
— Сначала подружись со мной, — нахально посмотрел на неё Дэни. Здесь сестра заметила, что её юный братишка не совсем трезв, и поняла, что запах алкоголя, который она почувствовала, исходит именно от него.
«Становится всё интересней», — скептически подумала девушка.
— С тобой я обязательно подружусь, потому что ты мне нравишься, — кокетливо улыбнулась ему Стелла.
— Я всем нравлюсь.
— Это всё из-за твоей скромности, — скептически улыбнулась она.
«Они похожи», — вспомнила Тэсс слова Андрея. — Да уж. У такой в ухе гнезда не совьёшь. Как и у Джокасты».
Дэни не успел парировать — чуть громче заиграла новая композиция.
— Давайте посмотрим шоу, — предложила Тэсс.
Они придвинулись к толпе, и почти сразу артисты принялись за дело.
Это завораживало похлеще шариков в желобах. Тот, кто сейчас выступал с факелами на верёвках — скорее всего, это был Патрик — облачился в большой длинный плащ с глубоким капюшоном, судя по всему, из такого же материала, как и куртки пожарных, а на лице красовался противогаз. Но зато это позволило ему, не бояться огня совсем и выделывать с ним умопомрачительные кульбиты. Огненные шары кувыркались вокруг него как дрессированные. Они, то сплетались, то расплетались, то быстро вращались, по эффекту стробоскопа образуя горящее колесо, то бегали по прямой линии, рисуя огненные чертежи.
Выступающий стоял почти на конце бетонного причала, и все движения его факелов отсвечивались в воде. Смотрелось бесподобно. Банальному салюту такое и не снилось. А затем Патрику что-то подала Саманта, он это поджёг зажигалкой и из его рук хлынул фонтан искр, как во время плавление металла. Иногда фонтан превращался в водопад, а потом сгущался опять в какую-то шаровую молнию.
Тэсс стояла завороженная, забыв про себя саму. Искры отражались в озере, падали и гасли в воде, разлетались каким-то огненным гейзером, а внутри этого адского комка огня стоял человек в черном плаще с капюшоном. Было в этом во всём и нечто зловещее.
Правда, довольно сильно воняло горючим, но кого это волновало.
— Идём со мной, — вдруг шепнул ей на ушко знакомый голос.
Констанция подскочила как ужаленная, медленно обернулась и, еле дыша, приложила руку к груди.
— Андрей! — прошипела она.
— Идём, — потянул он её прочь.
— Андрей, куда ты?! Ты только посмотри, как тут красиво! Что они творят!
— Идём.
Тэсс наконец послушалась.
Он, взяв её за руку, опять молча, но довольно быстро, повёл к дому и, открыв какую-то дверь в цокольном этаже, завёл в подвал. Девушка напряглась. Дальше они шли по узкому коридору, и по мере их продвижения включались сенсорные лампочки освещения, а у Тэсс так же ежесекундно рождались вопросы: «А мы куда?», «А что будет?», «Что-нибудь случилось?», «Вот в подвале я ещё не была», «Ну, чего ты молчишь?». Девушка уже начала подумывать, что Андрей её сейчас где-нибудь запрёт или покажет какую-нибудь комнату с привидениями или скелетами замученных рабов с юга, но они вышли на улицу под верандой с боксёрской грушей. Гостья по привычке уже было направилась к двери с цветными стёклами, в дом, но её мужчина свернул на дорожку к стеклянной беседке.
Вокруг не было никого. Беседка стояла всё такой же, с той же мягкой мебелью внутри. Андрей распахнул переднюю дверь, хотя боковые створки оставались открытыми.
— Прошу.
Он как-то так лукаво посмотрел на свою девушку.
— Что. — Переступив порог, озиралась по сторонам Тэсс.
Он прошёл, небрежно кинул в кресло айфон с зажигалкой и сигаретами, взял дистанционное управление и зажёг им подсветку по периметру. А потом направил его наверх над створками. Те тут же медленно и плавно сомкнулись с мягким стуком.
— Андрей, ты мне это уже показывал, — немного смущённо заметила девушка, не понимая, как он мог забыть.
Вместо ответа мужчина направил пульт куда-то в торец строения в самый центр свода. Послышался несильный, еле различаемый гул, похожий на шум работы хорошего холодильника, и какой-то странный звук. К изумлению мисс Полл он напомнил ей журчание небольшой реки. Речушки.
Она стояла, озираясь по сторонам, поэтому увидела воду, только когда та спустилась уже на уровень глаз. Увидев потёки по внешней стороне стекла, гостья тут же задрала голову вверх. Сомнений быть не могло — начинаясь где-то на хребте, по стенам беседки быстро, но плавно и довольно плотным, ливневым слоем лилась вода.
Девушка хотела что-то сказать, но забыла, как это делается. Она во все глаза смотрела на толщу воды, в которой преломлялся несильный, мягкий свет уличных фонарей. Тэсс забыла даже об Андрее. Но тут оказалось и кое-что ещё.
Нечто странное творилось с водой на стекле — она разбивалась на некие мелкие потоки, своеобразные микротечения. Девушка метнулась к стеклу и прильнула к нему чуть ли не носом. Она провела указательным пальчиком по стенке беседки. Да, с внешней стороны виднелись маленькие, тонкие, еле различимые горизонтальные перепонки, сделанные, будто из такого же стекла. Вода, попадая туда, обтекала их так, что разбивалась на потоки, и они, стекая, натыкались на следующие перепонки, расположенные в шахматном порядке ниже. Вот так, от препятствия к препятствию вода добиралась до сливных желобов на земле, образуя на стенах строения своеобразный орнамент из течений. Девушка подумала, что этот рисунок напоминает ей украшение буфами на платьях, подушках и покрывалах. Эдакие водяные буфы. Которые, кстати, совершенно исказили видимость через стекло. Теперь невозможно было разглядеть ни двор, ни дом, ни газон, сквозь водяные буфы всё это превратилось в размытые исковерканные очертания.
Крайне ошарашенная и смущенная она повернулась к Андрею. Его лицо олицетворяло собой полное и окончательное моральное удовлетворение. Те самые: «Выполнено 100 %». Она не разочаровала его своей реакцией. Судя по всему, девушке даже говорить ничего не требовалось, всё четко и понятно отразилось в её газах.
Они были в своеобразном водном плену.
Мужчина дистанционным управлением погасил свет внутри. Теперь пространство освещалось только водяными бликами от фонарей на улице. Констанция почувствовала себя человеком амфибией или скорее русалкой.
Он отложил пульт, подошёл к ней и взял её руки в свои.
— Вот так всё должно было быть с самого начала, — поочерёдно поцеловал он внутреннюю сторону сначала одной ладошки, потом другой и приложил их к своим щекам.

Глава 17 За стеклом, или Кордицепс против рефлексии

— Андрей, мы любим друг друга, да? — пропустив его намёк мимо ушей, начала Тэсс, потому как и так довольно долго сдерживалась. — То, что между нами, это любовь?
Мужчина прищурился. В его глазах вспыхнул синий огонёк лукавства.
— Ты хочешь нивелировать таинство конкретикой?
— Не знаю, — пожала она плечом. — Не обязательно, но… я ничего не понимаю. Не знаю, как объяснить. — Девушка отвернулась в сторону и повела взглядом по плитке на полу. Свет фонарей за стеклом, проникая сквозь подвижную водяную завесу, делал древесный орнамент настила похожим на жидкую плазму. Кстати, водяные блики плясали по всему пространству беседки. Те, что справа, из-за полупрозрачности стекла, накладывались на те, что слева, образуя собой калейдоскоп из отсветов, отблесков и «зайчиков».
— Сам в шоке, — усмехнулся Андрей, не желая терять настроя. Он отпустил её ладошки, после чего медленно, как бы приноравливаясь и примеряясь, взял в кольцо рук тонкую, хрупкую талию под кардиганом и решительным рывком прижал девушку к себе вплотную, многозначительно толкнувшись к ней бёдрами. Ну, и конечно же, только хозяин положил их на женское тело, его руки тут же объявили «день независимости» (то, что от него теперь ничего не зависит, почувствовал даже сам Андрей) и принялись со сдержанной силой сминать, тискать и прощупывать бока Констанции, на манер ладоней пианиста, разминающего пальцы перед концертом.
— Правда? Значит, я не одна такая! — девушка столь искренне просияла глазами в ответ, что её следующее дополнение показалось излишним. — Я рада.
«Да нет, — опять усмехнулся мистер Дексен. — Ты как раз одна такая». — Но вслух сказал другое:
— Вижу.
— И?
Мужчина встрепенулся и тяжело вздохнул, сдаваясь на милость женщине, раз уж той приспичило поговорить и выяснить: «что между нами» и по всему видно, она не настроена на секс без взаимных признаний — ей обязательно нужно убедиться, что всё это «не просто так».
— Видишь ли, любовь, в моём понимании, это нечто элементарное, часто встречающееся, — отпустив Тэсс, Андрей отошёл в сторону и почесал указательным пальцем бровь. — Очень многие люди любят друг друга. Это распространено. — Низко опустил он голову и тоже посмотрел на плитку пола. — Поэтому моё чувство к тебе любовью называть как-то… не очень хочется. Это слово так — для посторонних.
— А как хочется? — она осталась стоять, обхватив правой ладонью, указательный палец левой.
Мужчина пожевал губы, разминая их перед редким сложным словом, хоть и понимал, что непонятными терминами врача не напугать.
— Кордицепс. Как вариант.
Лицо девушки сосредоточилось и нахмурилось.
— Кордицепс, — в задумчивости сдвинула она брови. — Что-то знакомое… а! — всплеснула руками Тэсс, и её лицо озарилось догадкой. — Я знаю! Это очень хорошая штука. — Потом немного поморгала и округлила глаза. — Но это же паразит!
— Да. Это паразит, — кивнул Андрей по уши довольный её эрудицией. — Он забирается в голову, пожирает тебя полностью, но зато дарит бессмертие. К тому же, это мощный природный антидепрессант и афродизиак.
— Ага. А ещё он очень редкий и очень дорогой, — как бы хвастаясь, добавила мисс Полл. — Его настоящий очень трудно найти, и стоит он бешеных денег. Нам в Университете рассказывали на иммунологии.
— Ну, и разве это не ты? — иронично вскинул брови и улыбнулся мужчина.
Кстати, повод для иронии у него имелся вполне нешуточный и весьма конкретный — Андрей действительно пребывал в столь редком, однако тем и ценном состоянии удивления, но этого мало. Он завёлся. Давненько ему не счастливилось побороться с собой вот так, по-взрослому. Очень давно. Даже соскучился. Ведь на кону стояли не столько страсть и даже не чувство, а помешательство, и не исключено, что настоящее безумие. Он это обожал.
Шикарный, роскошный повод оживить и вскормить всех до единого своих внутренних демонов, а заодно и поразмыслить над собственным сумасшествием «холодными», трезвыми мозгами — разве может быть что-нибудь лучше. Словно доктор прописал!
Когда он говорил Тэсс, что боится пробовать её в постели, ибо это начнёт иметь его, он скромничал. Ну, или кокетничал — без разницы. Он хотел, чтобы это поимело его. Жаждал. И именно таким образом, как это произошло там, в библиотеке — их отношения увенчались, так сказать, логическим апогеем, и когда мужчина почувствовал, что хочет ещё, а потом ещё, к понимаю присоединилось ощущение, что его затягивает омутом. Сильным, постоянным, неослабевающим течением — чистый кайф.
В спорткомплексе, где он в детстве занимался плаванием, был установлен «бесконечный бассейн» с регулируемой скоростью течения воды. Нечто наподобие беговой дорожки или велотренажера, но уже для пловцов. Попав в него однажды, маленький Андрей сразу же решил, что когда-нибудь в будущем у него будет такой же. Очень ему понравилось плавать не в стоячей водной массе, а в живом, подвижном, рвущемся навстречу потоке, пытающемся остановить и победить. И это дьявольски напоминало то, что творилось у него внутри сейчас. Кстати, делая в прошлом году ремонт в квартире, «бесконечный бассейн» он всё-таки установил.
Нет, он не противился своему чувству к мисс Полл. Отнюдь. Оно добавляло красок в его жизнь, развлекало, открывало внутри нечто новое, интересное, живое и не исключено, что желанное. Например, можно вполне себе без особого внутреннего протеста и даже с удовольствием тратить деньги и время на то, чтобы обеспечить безопасность своей девушки (он никогда такого не делал. И даже подобного) и бесценную кучу нервов и сил, лично подбирая ей комплекты с кардиганом. Это оказалось занятным. Ну и, конечно же, не говоря уже о самой Тэсс. Общение с ней и её простое присутствие рядом постоянно зажигало в голове табло с надписью: «Режим счастья активирован».
Но вот после этого траха — а в библиотеке они ведь именно трахнулись — когда не только где-то там, в мозгах, прогнозах и предположениях, а здесь и сейчас наглядно продемонстрировало: как это работает, и что он, Андрей Дексен, может быть сам себе абсолютно не хозяин, раз уж набросился на девушку как какое-то обожравшееся виагры дикое, обезумевшее животное с интеллектом калянуса финмархикуса** — всё это заставило остановиться и задуматься.
«Я становлюсь предсказуемым в своей непредсказуемости, — вспомнил Андрей о кочерге, которую его рука запустила в Билли, и о своём нырке в озеро Мэри следом за Тэсс. — Это интересно».
На него трудилось в общей сложности почти восемь тысяч человек. Также, он являлся членом семьи фон Дорфф, и под его опекой находилась несовершеннолетняя сестра. Он сам пошёл на это. На всё это. Как он может руководить людьми, процессами и требовать что-то от Джокасты, если теперь уже, получается, не способен в любой ситуации, в любой момент, не терять головы и отвечать за свои поступки и решения. У него «завелось» слабое место, та самая «Ахиллесова пята». Его дееспособность перешла из физиологического состояния в патологическое и обзавелась анамнезом.
Когда Андрею исполнилось лет одиннадцать, отец начал сажать его за руль. Однажды они выехали на окраину Рино и свернули на не очень оживлённую дорогу. Но даже там догнали какой-то тяжеловоз, гружённый доверху мелким щебнем. Того тряхнуло на яме, его полный кузов подпрыгнул, и небольшую порцию щебёнки вместе с пылью бросило Андрею на лобовое стекло. Мальчишка молниеносно отшатнулся, дёрнулся руками и чуть ослабил педаль газа. Его Opel достаточно опасно повело, но отец вовремя удержал руль.
— Когда ты за рулём, — чуть позже спокойно пояснил ему родитель, — ты должен быть готов в любое мгновение ко всяким помехам и изменениям на дороге. К каждому из них, понимаешь? От этого зависит твоя жизнь и жизнь твоих пассажиров. Возможно, среди них когда-нибудь будут твои дети. Лучше привыкнуть к этому сразу.
Андрей на всю жизнь запомнил эти слова и спустя годы убедился: насколько они универсальны. Классика.
Он не имеет права поддаться этой тяге к Констанции вот так — до умопомрачения. И не в последнюю очередь ради самой девушки. Любить он себе не запрещает, да и никто ему не запретит, но нельзя доводить ситуацию до того, что его чувство будет управлять им и решать за него, что говорить и что делать. Вспомнить хотя бы то, как он оглянуться не успел, а его рука уже сама схватила её трусики и запрятала в карман. Зачем?! Что это ему даст? Что он будет с ними делать? Этого Андрей не знал, но точно понимал, что на этой земле нет силы, способной заставить или убедить его расстаться с этими маленькими белоснежными однотонными трусиками с крошечным беленьким бантиком на поясе и вернуть их владелице. До этого случая мужчина был уверен, что такие вот «трофеи» — удел только больных на всю голову пубертатных фетишистов.
«Хвост не должен вилять собакой, иначе в мою жизнь проникнет хаос», решил он, разговаривая с Дарреном и вице-президентом тракинговой «PAM Transport» Джимми Ланжем. И даже если против самого факта мужчина не возражал, но его крайне не устраивали степень и интенсивность. Это переворачивало систему ценностей и попирало законы.
Не будь он Андреем Дексенем, то мог бы поделиться своей рефлексией с Констанцией, раз уж она тут так интересуется, и отдать какую-то часть решений в её прохладные ладошки, а ему и остального хватило бы для самореализации и самоутверждения. Но тогда ответственность за результат ляжет уже и на её худенькие плечики, а этого он допустить не мог, хоть и отлично знал, что мужчина не сильнее женщины, а женщина не слабее мужчины, особенно, если двигаться от общего к частному.
Но мужчина должен принимать решения и держать за них ответ. Перед собой, перед НЕЙ, перед потомством, в конце концов. И детей рожать, и нести ответственность — это уже слишком. Да, конечно же, Эйнштейн гениален, и порядок, возможно, действительно необходим только глупцам, а гении властвуют над хаосом, как буревестники над бурей. И звучит занятно, и смысл очаровательно ироничен, и не исключено, что Андрей даже мог бы рискнуть, послать всё и вся ко всем чертям и попытаться окунуться в хаос, попробовать его на вкус, на ощупь, подчинить. Но вовлекать в это девушку, которую полюбил…
«Нет. Я сам. Всё — сам», — думал он, выслушивая Элтона о пришедшей на почту ещё одной калькуляции на кросс-маркетинг с японской «Supra».
Но.
Но упираться сильно и бороться он тоже не собирался. Во всяком случае, пока. Сила действия рождает силу противодействия.
«Нужно проиграть сражение, чтобы выиграть войну. — Хоть Андрей и не очень жаловал военную терминологию, но иногда её метафоричность приятно удивляла. — Если начну вставать на дыбы сейчас, это затянется на херову кучу времени и я, в конце концов, проиграю. Нельзя, — растянул он губы в тонкую линию, направляясь по дорожке к озеру, где начиналось огненное представление, чтобы забрать оттуда мисс Полл. — Приключений мне и так дохера. Хватает».
Мужчина понимал, что время работало на него и обстоятельства тоже. Возможно, в ближайшем будущем всё уляжется, войдёт в берега и примет вполне адекватные формы и очертания. Ему главное продержаться сейчас и не дать сдвинуть себя как систему, как хорошо налаженный механизм. Хвала небесам, теорию обратной связи ещё никто не отменял. О сохранении же самодостаточности он уже и не мечтал и не жалел о её потере. Пусть катится ко всем чертям. Неуязвимость и непробиваемость это очень круто, но с ними скучно. Да и глупо как-то.
Но самым главным в подобном «водовороте» чувств и положений, являлся для мистера Дексена реальный шанс выкрутиться, сделать всё по уму и получить за это дополнительный и весьма весомый повод себя уважать. А это очень важно. Он твёрдо понимал, что растёт, меняя статус: «мужчина» на статус: «любящий мужчина». Последний выше, вне всякого сомнения. А уж модальность: «мужчина, которому повезло встретить «ту самую» и не просрать её» являлась для Андрея довольно существенной победой и весьма знаковым приобретением. И это мягко сказано.
Иногда в голове возникали ещё и вопросы цены и расплаты. Но тут же сменялись упованием на вознаграждение и воздаяние.
Что касалось самой Тэсс, то тут он особой проблемы не видел. Её поведение, взгляды, мимика, которые зачастую отзеркаливали его собственные, вселяли надежду, что она сейчас там и с тем, где и с кем хочет быть. То есть, рядом с ним.
Может, потому что он полюбил эту девушку, и его чувства являлись первичными по отношению к её личности, а может быть, она действительно до такой степени подходила ему, но эта официальная и категоричная «колючка» оказалась практически идеальной. Девушка-мечта.
Как она смогла вот так, иногда ласкаясь, иногда дурачась, иногда умничая, а иногда брыкаясь и кусаясь вызывать в нём устойчивое перманентное чувство внутреннего согласия со всем, что делает, он и сам удивлялся и понимал, что ответ получит ещё не скоро.
И даже сейчас, когда, казалось бы, его должно раздражать, что Тэсс не замечает намёков на «продолжение банкета» здесь, в беседке, она делает это так, что только лишь разжигает любопытство и предвкушение. Заводит. Он целый день, да где там день, недели ждал, когда проведёт наконец-то это новоселье, соберёт у себя всех, кто нужен ему, оставив за забором тех, кому нужен он, после чего с чистой совестью забудется наедине с НЕЙ, отгородится ею от всего мира, а своим чувством к ней — от себя самого в этом мире. «Окунётся» в неё, «нырнёт», а потом войдёт и будет нанизывать оргазмы на эту ночь один за другим. Много. Разные. По интенсивности, по характеру, и по продолжительности.
И вот когда всё это уже почти можно было воплотить и «пощупать», когда, казалось бы, воздух наполнился таким количеством эндорфина, что впору слезиться глазам, и откуда-то из шума воды вот-вот начнут доноситься звуки их с Тэсс совершенно фантастической унисонной разрядки, девушка посмотрела на него неким мудрёным, особо доверчивым взглядом, задала пару вопросов с ещё более доверительными интонациями, и всё. Желание трахаться растворилось в венах, как сахар в стакане с чаем, мысли о члене в штанах пошли пунктиром, а потом и вовсе уступили место размышлениям о чувствах.
Она умела заложить банальный, нудный разговор о любви в какую-то неожиданную, необычную плоскость, заговорив о ней, как реалистка-мечтательница с детскими мозгами и взрослым, серьёзным сердцем. Андрей заинтересовался. И только лишь принявшись размышлять о «сокровищах и дождевых червях»***, об отношениях и названиях, о единстве и множествах, о слиянии и поглощении, спохватился, вспомнив, зачем её, собственно, сюда привёл. И улыбнулся.
«Привыкай, чувак», — посоветовал он сам себе, раз уж теперь придётся жить с тем, что Тэсс одним взмахом ресниц меняет у него конец на начало (вернее, наоборот, но не это важно), хорошее на плохое, сильное на слабое, а важное на пустяки.
И он сдался.
«Пусть командует. Как захочет, так и будет».
То ли результаты именно этой внутренней борьбы отобразились на лице Андрея, то ли на него действительно навалилась усталость после насыщенного событиями дня, но Тэсс вдруг заметила: до чего же он утомлён и насколько привычно, и не исключено, что незаметно для самого себя, игнорирует свою усталость. Залегли еле заметные круги под глазами, чуть припухло место укуса на нижней губе, и ещё эти волосы сто раз причесанные пятернёй и ею же опять двести раз растрёпанные.
«Его нужно… отдохнуть. И даже усыпить», — лихорадочно принялась соображать девушка, следом за намёками на секс, проигнорировав ещё и льстивое сравнение с кордицепсом.
— Я хочу спать, — озвучила она своё решение бодрым, командным голосом и сделала «руки по швам», демонстрируя тем самым готовность быть доставленной к месту ночлега.
Мужчина не шелохнулся. Он стоял и смотрел на неё всё с той же хитринкой в глазах.
Немного смутившись под его взглядом, гостья прошла и села на диван. Он двинулся следом, но не присоединился, а нагнулся и потянул на себя какую-то планку внизу корпуса мягкой мебели. Диван под девушкой разложился веером, и она, потеряв равновесие, смешно замахала руками в воздухе и взбрыкнула ногами вверх.
Мистер Дексен засмеялся.
— Ага, очень смешно. Прямо обхохочешься, — с укором посмотрела на него Тэсс, сбрасывая кроссовки и устраиваясь поудобней.
— Извини.
Теперь уж для неё стало делом чести уложить и его тоже. Примерно, как он её вчера.
«М-да, легко сказать». — Окинула она взглядом с головы до пят фигуру человека напротив.
Когда-то Лерой показывал им с Сибилл приём опрокидывания противника на пол подсечкой под пятку, но ей казалось, что даже если она сделает Андрею подсечку сразу под две пятки, повалить его вряд ли удастся. Да даже пошатнуть.
Тогда Констанция потянулась и достала валявшийся в углу дивана плед. Она быстро и даже несколько резко сбросила кардиган и закинула его на кресло, оставшись в одном платье.
— Спасибо. Когда будешь уходить, закрой дверь поплотнее, — принялась она укладываться на бок и накрываться мягкой мохеровой тканью. И, умостившись, закрыла глаза.
В беседке воцарилась тишина, нарушаемая только еле уловимым гулом насоса и всё ещё непривычным, но очень приятным, успокаивающим или даже убаюкивающим тихим журчанием воды.
Тэсс подождала немножко хоть каких-либо действий от мужчины, и, не дождавшись, распахнула глаза.
Андрей стоял вполоборота к дивану руки в карманы и задумчиво-спокойно смотрел на свою гостью. На его красивом лице с идеальными пропорциями, будто выпиленными гениальным Микеланджело, плясали блики воды, от жёлтого цвета уличных фонарей, казавшиеся потёками карамели.
«Сладкий, — облизнулась Тэсс. — Чёрт, до чего же он всё-таки сладкий».
Она приподнялась на локте, потом отбросила плед, встала на четвереньки и подползла к мужчине. Оставшись стоять на подогнутой голени, девушка медленно выпрямилась и приблизилась.
Бегая глазами по обожаемому лицу распахнутым, ослеплённым от восхищения взглядом, она положила ладошки на любимые скулы, а Андрей, словно только этого и ждал, тут же прикрыл веки и выдохнул.
Нежность.
Мягко, невесомо, с непередаваемым чувством благоговения перед этим человеком и любования им же, она прошлась подушечками пальцев по его вискам и линии челюсти, как по произведению искусства, как по раритету, пришедшему из глубины веков, застрахованному на миллиард долларов и на который для сохранности нельзя даже дышать.
Она и не дышала.
Пощупала нежную тонкую кожу век, пушистость ресниц. Он чуть повёл лицом за её ладошками и, дотянувшись губами, опять поцеловал внутреннюю сторону одной из них. Но на это раз уже совсем невесомо. Райски. Тэсс накрыла кистями мужественную линию подбородка и провела большими пальцами от крыльев носа к скулам.
И губами потянулась к губам.
Ей не нужно было спешить, да и он тоже, судя по всему, никуда не торопился, поэтому девушка не стала целовать, а просто прикоснулась, чуть надавив, и застыла. Не шевелился и Андрей.
Кончики их носов соединились, а дыхания перемешались. Лёгкое, невесомое, бесшумное — её, и напористое, глубокое, ненасытное — его. И не только дыхания. Энергия потекла из одно в другого и обратно, слившись в единую систему импульсов, замкнутую саму на себя. Как Вселенная. Надышавшись им и насладившись его мужественными, брутальными, уверенными в своей мощи флюидами, Констанция чуть отстранилась и лизнула его губы языком. С наслаждением и оттяжкой. Расслабленно, тягуче и томно. Тем самым движением, которое начинается не здесь, во рту, а где-то там, глубоко внутри. И идёт волной оттуда — из души или даже из центра. И всё с той же нежностью.
А потом опять прикоснулась и замерла. Андрей всё ещё не вынимал рук из карманов, поэтому Тэсс осмелела, потянулась вправо и принялась целовать везде, куда дотягивалась, руками лаская сильную, сексуальную мужскую шею под платком из натурального шёлка. Мужчина с закрытыми глазами чуть откинул голову и начал тяжело заваливать её, то вправо, то влево, с удовольствием подставляя ей себя.
И, само собой, не выдержал. Он опять схватил Тэсс за талию и слепым, обращенным внутрь взглядом, уставился ей на губы. Тогда, испугавшись его напора и имея недавний «библиотечный» опыт, девушка быстро и резко сгребла ему рубаху на груди и потянула на себя, откидываясь на диван. Андрей чуть ли не рухнул за ней.
Их приняло упругое новое ложе, обтянутое приятным на ощупь текстилем, из которого ещё не до конца выветрились фабричные запахи. Мужчина тут же потянулся к губкам девушки и сильно сжал руками её попку, которая поместилась в них почти полностью. Пока Тэсс уворачивалась от его губ, он уже задрал ей платье, и она поняла, что второй раунд практически организован. Его осталось только прожить.
«Нет. Ему нужно поспать», — не дала сбить себя с пути истинного девушка, досадуя, что совершенно не владеет техниками ни массажа, ни гипноза — пригодились бы обе.
Но отступать она не привыкла, поэтому надавила на его плечищи, и Дексен — о, чудо! — послушно упал навзничь. Его волосы свесились вниз на капюшон комбинезона, оказавшийся под головой, полностью оголив высокий лоб. Однако ладони всё ещё жили своей собственной жизнью, кажется, намертво зафиксировавшись на нежном девичьем теле и грозясь такую свою автономность от мозговых центров хозяина сделать опасно традиционной.
Тэсс молча отцепила от себя все его пальцы по очереди и, отстранившись, уложила руки в стороны, в позе рубахи на солнце для просушки.
— Я хочу кое-что попробовать. Можно? — уселась она на пятки, обхватывая раскрытыми кистями как крабами свои острые коленки.
— Мне начинать волноваться? — покосился на неё Андрей и устало протёр себе ладонью лицо. Мужчина смирился окончательно.
— Не бойся, я не кусаюсь. Ой… — прижала она пальцы ко рту. — Ладно. Кусаюсь. Но очень редко, — со смущённой улыбкой девушка нависла над ним и пугливо заглянула в глаза.
Андрей молчал облизал укушенное место на губе.
Тэсс это расценила как: «Да» и начала медленно, с удовольствием и любованием распрямлять ему свесившиеся волосы и потянулась, поцеловала в колючую впалую щёку. Потом пальчиками зарылась со лба в чуб и принялась гладить подушечкам кожу головы, слегка царапая ноготками. Не удержалась и поцеловала в лоб. И только, когда начала массировать виски, мужчина врубился в ситуацию.
— Я понял. Иди сюда, — взял он девушку за руки и притянул к себе.
Подложив под голову подушку, Андрей развернул Констанцию спиной, обвился руками вокруг её талии и обнял как мишку Тэдди, зарываясь носом в её шелковистые распущенные волосы. И затих. Минуты не прошло, как Тэсс услышала безобидное, размеренное сопение у себя за ухом.
«Секса он хотел. — Подтянула она плед, укрылась им сама и немного набросила на Андрея. Тот даже не сбился с ритма. — «Я засыпаю только в полной темноте и тишине», — вспомнила девушка его заявление, подкладывая ладошки под щёчку. — Опять наврал». — Вздохнула она.
Сама Констанция заснуть даже не надеялась — для этого слишком была взбудоражена происходящим и произошедшим. Но, тем не менее, закрыла глаза, перед которыми тут же замелькали картинки сегодняшнего дня.
Берч, который, в общем-то, нормальный, но иногда довольно странный; Стелла, которая должна себя вести несколько иначе, учитывая её цепкий захват Андрея вначале и взгляд как сквозь оптический прицел; Даррен, который тоже непонятно какой и как к ней относится. Только Фиона показалась ей хорошей, да и вообще, простой, обыкновенной женщиной.
Тэсс вспомнила, как миссис фон Дорфф рассматривала сосновые шишки и собирала их в корзинку, примерно такую же, как дядюшка Сон подарил племяннице, только побольше. Девушка пыталась помогать, но что-то лукошко никак не хотело наполняться. Она начала класть туда уже и ягоды с грибами. И тут вдруг пошёл снег. Она оглянулась и увидела, что это мастер карвинга палит по ней из снеговой пушки. Снег был сырым и тяжёлым. Он налипал на её брючный ультрамариновый костюм, и тот понемногу становился белым почти как у Стеллы МакАлистер.
«Андрей должно понравиться, — размечталась Тэсс. — Он любит белое. Если раньше я не превращусь в…».
— Льдинка, — перебил её мужской голос у самого уха, и она проснулась.
Очнувшись, мисс Полл тут же вспомнила, где находится. И с кем. Сон вылетел из головы моментально, словно пуля из ствола. Андрей, всё так же лёжа сзади, водил руками по её платью, как бы невзначай задирая его всё выше и выше. Он приподнял голову и лизнул ей ушко.
— Андрей? — расширенными от ужаса глазами уставилась она взглядом в стекло с водяными буфами — ей, только что собиравшей грибы и ягоды, судя по всему, предлагали заняться сексом в стеклянной беседке под боком у толпы людей.
— М-м? — залез он ей спереди ладонью между ног и провёл вверх до волосков на лобке. Затем просунул ещё выше и вытащил руку уже увлажнённой её соками.
— Ты серьёзно? — испуганно повернула она к нему голову.
— Как никогда в жизни, — прищемил он губами мочку ушка и нежно пососал.
— Мы в стеклянной беседке!
— Ночью ни черта не видно. Да и днём тоже. — Мужчина зарылся ей в шею и, не стесняясь и не сдерживаясь, шумно и показательно потянул ноздрями.
— Это точно?
— Ты хочешь сказать, что я допущу, чтобы кто-то увидел, как я занимаюсь любовью со своей девушкой? — замер он у её затылка. — Или тебя кто-нибудь увидел голой кроме меня?
— Ты думаешь, я допущу, чтобы ты меня увидел голой?! — резко развернулась к нему Тэсс с округлившимися глазами.
— Почему нет? — он чуть отстранился.
— У меня фигура некрасивая, — она отвернулась недовольная.
— Ничего глупее в жизни не слышал, — отпустил её мистер Дейксен и, откинувшись на спину, положил голову рядом с подушкой и уставился взглядом в стеклянный потолок с бегущей водой.
Не ожидав такого, Констанция сразу же повернулась посмотреть: в чём дело. Да так и застыла. Поскольку мужчина лежал на почти ровной поверхности, его и без того мощный торс выгнулся колесом, продолжая равномерно и плавно подниматься и опускаться — это работали могучие лёгкие пловца. Шейный платок во сне чуть сбился набок, и из-под него выглянули волоски на груди.
Тэсс молниеносно развернулась всем телом и не успела оглянуться, как увидела свою руку, тянущуюся к этим волосинкам. Мистер Дексен заулыбался. Девушка отдёрнула ладонь и спрятала под плед. Но быстро передумала.
«Пусть смеётся». — Ей нравилось смешить его собой. Поэтому, уставившись на мощную грудь взглядом «глаза боятся — руки шевелятся», принялась медленно и аккуратно расстёгивать пуговички белой сорочки. Одну за другой. С удовольствием и предвкушением. Потом до конца разъединила молнию комбинезона и раздвинула полы. В нагрудном кармане что-то зашелестело. Она машинально прихлопнула ладошкой по нему только лишь для того, чтобы убедиться, что звук ей не послышался, и явно различила под пальцами кольцо презерватива.
Тэсс даже толком не успела порадоваться предусмотрительности своего мужчины, как буквально застыла на вдохе.
«Господи, благослови это мир!»
Перед ней раскинулся тот самый шикарный, роскошный торс, который она, как патологическая вуайеристка, рассматривала в дырочки свитера, давясь слюной, растекаясь талым маслом по тарелке и одновременно пытаясь каким-то волшебным образом возненавидеть обладателя всего этого великолепия.
Это было, как приглашение на пир, как тост на брудершафт с самим Мефистофелем — аптекарски чистое искушение.
Будто забыв про всего остального Андрея, она начала водить руками по его груди, наслаждаясь размерами, твёрдостью и скрытой мощью. Самой себе девушка напомнила пирата, дорвавшегося до сундука с сокровищами на захваченном корабле: глаза горят лихорадочным, безумным огнём, руки подрагивают, губы шепчут что-то невнятное.
Словно не в силах справиться сразу с таким богатством, она отгородила руками небольшой участочек чуть пониже солнечного сплетения, склонилась и поцеловала. Ей понравилось.
Не говоря уже о самом Андрее.
Мужчина задышал глубже, закрыл глаза и с наслаждением зарылся руками девушке в волосы, купаясь в них и спутывая. Тэсс пошла такими же поцелуями дальше. Дойдя до места, где под рёбрами билось сердце Андрея Дексена, прижалась к нему ухом и послушала.
«Моё. — Улыбнулась она. — Никому не отдам». — Тэсс отстранилась и потянулась, кратко поцеловала мужчину в губы на манер дыхания рот в рот. После чего, схватившись за широкие плечи, перекинула через него ногу и оседлала.
И только тут поняла, что, на самом деле, сотворила. Так как на ней не было трусиков, и её платье довольно сильно задралось, её голые складочки раскрылись на обнаженном животе мужчины пониже пупка так сказать, кожа к коже, увлажнив его своими соками. В синих глазах напротив пошли радужные круги. От краёв к зрачку и обратно. Как бы напитавшись «радугой» зрачки расширились, а выражение самих глаз сделалось нечитаемым.
У Тэсс по спине прошёл холодок.
Не то больше поняв, не то почувствовав, что она в секунде от того, как Андрей сейчас просто вытащит свой член и насадит её на него, она начала зарываться лицом ему в шею, а пальчиками — в шевелюру, кутаясь в его объятья, которые он раскрыл. Она делала это с жадностью, с желанием, с темпераментом и нежностью одновременно, буквально втираясь в него, вдавливаясь грудью, буравя носом и лаская губами. Тёрлась щеками о глубокие, выразительные ключицы, шею и линию челюсти, вдыхая запах своего мужчины. Ещё чуть-чуть и уже начала бы его лизать и кусать — настолько вкусным и сладким он был.
Андрей немного проморгался, потом стиснул ладонями её ягодицы и задрал ей платье до пояса.
— А! — выпрямилась она и, уставившись на мужчину со страхом и укоризной, руками автоматически натянула подол обратно на попу.
«Да что ты будешь делать, — с досадой посетовал мужчина. — Только до раздевания — всё, стоп машина».
— Ш-ш-ш, маленькая, тише-тише, — поспешно сел он и приблизился к её лицу. — Нас никто не видит, — и принялся покрывать носик, щёчки и губки невесомыми поцелуями.
Тэсс опять обдало нежностью и заботой. А ещё любовью. После таких ощущений даже если бы он вздумал клясться на крови, что не любит, она бы не поверила. Но отдать ему контроль за ситуацией всё равно боялась.
«У него странные понятия о приватности. Кажется, ему вообще плевать». — Тэсс повернула голову и посмотрела на стекло беседки.
Там всё так же стекала вода. Девушка вгляделась в её толщу, пытаясь разглядеть силуэты людей во дворе, но увидела только лишь очертания дома и свет фонарей. Поток будто смывал все данные с картинки. Снова и снова. И вместо них предлагал свой пейзаж с карамельно-серебристой рябью и водяными буфами.
Вдруг сквозь стекло засияли какие-то подвижные и весьма яркие огни. Вне всякого сомнения, это были фары автомобиля. Их световой луч лишь на мгновение «зажёг» водяную завесу, довольно сильно осветив пространство внутри, но ей хватило и этого.
— Ой! — быстро соскочила она с Андрея и, усевшись рядом, прижала коленки к груди. — Я… не могу, — сделала щенячьи глазки девушка.
Мужчина запрокинул голову и обречённо вздохнул.
— Ну, хорошо, — слез он с дивана и сразу же, не отходя, принялся разуваться, чертыхаясь про себя и матеря на чём свет стоит невесть откуда-то взявшийся на его голову автомобиль. Ругать Тэсс за то, что она излишне стеснительна у него не получалось. Он опять был согласен.
Откинув туфли в сторону, Андрей отошёл чуть дальше и стянул носки. Оставшись босиком, мужчина потянулся себе за шею и хотел было снять платок.
— Нет! — протянула к нему Тэсс руку с растопыренными пальцами. — Оставь, пожалуйста — она смущённо улыбнулась.
Мистер Дексен только покровительственно усмехнулся и принялся развязывать пояс. Вынув руки из рукавов, он приспустил верхнюю часть комбинезона на бёдра и тот упал к его ногам. Мужчина вышел из него, оставшись в белой рубахе.
Тэсс воспитание не позволяло рассматривать человека в упор дольше трёх секунд, но она всё-таки задержалась на четвёртую, а потом и на пятую, и на шестую на этих голых мускулистых бёрдах повыше колен. О том, что у неё красивые ноги, девушке начали говорить лет с тринадцати. Ей и самой они нравились. Поэтому, обладая таким подарком от природы, она поневоле вперилась глазами в ноги мистера Дексена — а вдруг они у него уродливые и кривые.
«М-да, — охватила она одним взглядом мускулистую голень и тонкие щиколотки с отличным, можно даже сказать, идеальным абрисом. — Как же, будут они у него некрасивые, жди», — проворчала про себя.
Андрей потянулся к запястью и принялся за пуговицы на рукавах. Медленно. Очень медленно.
Констанция успела насладиться видом его красивого крупного мужского кулака с острыми пястнофаланговыми суставами. Всё это время мистер Дексен глядел на девушку пристально, почти спокойно, иногда щурился, иногда его взгляд темнел, а красивые идеальные брови опускались на не уступающие им глаза.
Она вначале смотрела на него как на фокусника только лишь с ожиданием и любопытством, но по мере убывания одежды, тоже начала щуриться, а в уголках рта зародилась сексуальная усмешка.
Если мисс Полл и могла бы назвать это стриптизом, то только лишь по форме. По содержанию это больше походило на пошаговую инструкцию, на руководство к действию: «Повторяй за мной. Делай как я». Но музыки ей всё равно захотелось.
Она встала.
Подошла и присела перед ним, будто собралась стать на колени, но только лишь подняла с пола комбинезон. Громко и сильно стряхнув вещь с выражением лица «Гляди, как на самом деле надо», девушка откинула вещь на спинку кресла.
Мужчина, не теряя ни мгновения, почти одномоментно отбросил следом рубашку, оставшись в коротких шортах, на поясе которых красовалась надпись «DIM», схватил Тэсс в охапку и тут же впился в губы безапелляционным поцелуем и в такой же манере начал задирать платье. Она запустила пальцы ему в волосы. Он провёл руками по голым бёдрам, поиграл приятными волосками на лобке, с наслаждением сжал мягкие ягодицы и нырнул пальцами к промежности.
Вот после этого всё изменилось.
Им вдруг синхронно надоела эта прелюдия, показавшаяся совершенно нелепой и абсолютно лишней, когда они уже давно должны лежать соединённые в единый организм.
И Тэсс отпустила себя. Ей ужасно захотелось быть свободной. Она вспомнила, как впервые оказавшись здесь, в «Джо-Мэри», почувствовала себя красивой. Быть свободной ей понравилось больше. Гораздо больше. С удовольствием отбросив сомнения и стеснения, она просунула ладошки за пояс с надписью «DIM» и схватила там первое попавшееся, а точнее всё, что имелось. И хорошенько, с чувством сжала.
У мужчины посыпались искры из глаз, поэтому он от греха подальше быстрее их закрыл. И стиснул зубы, чтобы не заорать как безумный. Это ему пришлось по нутру. Он безошибочным, молниеносным движением со звуком: «Вжик» дёрнул ей молнию на боку, Констанция поневоле освободила его член и яички из захвата и подняла руки вверх. Мужчина одним взмахом оставил её голой и откинул платье в сторону, а она приспустила его шорты. Из них, как чёрт из табакерки, вывалился его большой, тяжёлый, налитой член и наставился на Тэсс в упор.
Даже потом, вспоминая этот момент, девушка так и не поняла, как это у неё получилось — словно испугавшись «нацелившегося» на неё «ствола», будто это не она лезла за ним пару секунд назад в трусы, Тэсс попятилась, и, наткнувшись сзади на диван, повалилась, не сводя загипнотизированного взгляда с члена Андрея как суслик с очковой кобры.
«До чего прикольная», — улыбнулся про себя мужчина, стягивая с себя шорты.
Но когда он «нырнул» вслед за ней на диван и накрыл собой, эта небольшая юмористическая пауза тут же исчезла из их голов, как будто её удалили одним касанием кнопки «Dеlete».
Сейчас инстинкты не подпирали сзади, а вели их за собой, да так, что мужчина и женщина еле поспевали за своей природой.
Вот, казалось бы, только-только они не могли жить и дышать, не заполучив в руки вожделенное обнажённое любимое тело, но едва достигали желаемого, коварная природа убегала дальше, вколачивая на расстоянии протянутой руки новую веху, и влюблённые принимались дотягиваться туда, всё время желая большего, пока не дойдут до конца и не получат ВСЁ.
Андрей сразу же начал распаляться нешуточно. Он просунул ладонь Тэсс между ног и, накрыв её складочки, с чувством сжал. И сцепил зубы, чтобы не застонать. Он уже нестерпимо хотел войти в неё, туда, во влажную, тесную, райскую плоть, но всё это не являлось, ни новостью, ни сюрпризом. К этому перманентному желанию он уже привык. Тем более, что занимался любовью впервые в жизни. Трах, секс и лёгкий перепих — не в счёт.
«Спешить некуда», — решил он сполна насладиться владением, ощущением, податливостью, подвластностью и отзывчивостью. Не говоря уже о мягкости, нежности, гладкости и шелковистости. Ещё в юности его всегда удивляла женская природа. Её текстура, плоть, конституция и отличия от его мужской. Девочки были какими-то другими. И вроде бы такими же, как он, но всё равно другими. И если к разнице с годами он привык и удивляться всё-таки перестал, то желание потрогать руками, пощупать, стиснуть и так далее, не ослабло, не притупилось и не исчезло. Это приносило довольно широкий спектр ощущений, но всегда положительных — от лёгкого удовольствия до волшебного наслаждения в случае с Тэсс. Он любил даже тело жены, например. Отдельно от самой Моники. Да-да, у него не всегда просматривалась корреляция между чувствами к жене и к её телу. К первой он относился сложно, тем более, что о любви речь не шла, но второе любил и иногда до ломоты в яйцах желал.
А с Тэсс все эти его обычные, примитивные, не обременённые самоопределением желания превращались в какое-то волшебное таинство, ритуал, поклонение, служение. Причём Андрея удивляло, что чем больше он поклонялся ей и своему чувству к ней, тем больше это возвеличивало его в собственных глазах. Его распирало, приносило ощущение той самой нормы жизни, её полноты. Его индивидуальной нормы, его личной жизни и полноты в соответствии с персональными установками. Он начинал ощущать в себе силу свернуть горы.
Девушка чувствовалась в его объятьях такая маленькая, такая нежная, бесконечно сладкая, какая-то невинная и любимая самыми глубинами нутра. Желанная до невозможности. Его не покидало ощущение игрушечности. Она действительно чувствовалась в руках как игрушка. Покрывая поцелуями мягкий плоский животик, Андрей вспоминал её непосредственность, то, какой она иногда бывала смешной и дурашливой, это сносило ему крышу и взрывало сгустки гормонов в паху.
Взяв её подмышки как ребёнка, он, то водил круговыми движениями лица над её телом, то зависал в районе груди, поигрывая с соском и целуя всё подряд, то тёрся о её кожу носом и наслаждался запахом и вкусом. Она везде, абсолютно везде была сладкая, вкусная, возбуждающая и что бы он с ней ни делал, всё сводилось только к одному — войти в неё. Он бы уже давно и с удовольствием был языком у неё между ног, но ещё не пришло время.
А Тэсс уже начал опасаться за себя — такое количество удовольствия, сладости и счастья с непривычки и без тренировок могли очень сильно ударить по психике. Девушка боялась, что уже не соберёт себя в кучу. В кучу хоть чего-нибудь — ей не до капризов.
Она чувствовала, что сейчас весь мир лежит у её ног, она получает то, о чём не могла мечтать даже в самым своих наглых и смелых грёзах. Её любит и занимается с ней любовью такой мужчина, что, если бы её попросили описать мужчину своей мечты, рядом с Андреем он смотрелся бы как Чубакка рядом с Мэттом Бомером.
Она вспомнила про презерватив в кармане сорочки и скосила глаза на кресло.
— Что, маленькая? — заметил её жест Андрей.
— У тебя там… в кармане.
Он улыбнулся и поцеловал её левый сосок. Потом поднял голову и, перенеся тяжесть на правый локоть, потянулся левой рукой куда-то в щель между ложем дивана и боковушкой. Вытащив упаковку с презервативом, мужчина на двух пальцах поднёс её к носу Тэсс.
— А у меня так получится? — в лукавой улыбке закусила она уголок губы.
— Попробуй, — передёрнул он плечом.
Тэсс потянулась в эту же щель, пошарила там от края до края, но ничего под руку не попалось. Тогда Андрей с улыбкой перенёс тяжесть с правого на левый локоть, потянулся в противоположный край дивана и просунул руку в щель там. И опять вытащил упаковку с презервативом.
— Я поняла! — Тэсс развернулась и, отодвинув подушку, засунула ладонь в щель между диваном и спинкой. Но опять ничего не нашла. — М-да. — Пожала она плечами.
Андрей протянул ей обе упаковки. Девушка только хотела схватить, но мужчина молниеносным движением спрятал их в ладони.
— У меня к тебе будет разговор, — чмокнул он её в кончик носа. — Потом, — И опять протянул презервативы.
Тэсс взяла оба и, откинув один, вскрыла у другого упаковку. Она протиснулась ладошками между их телами, Андрей чуть приподнялся и девушка, поймав его член в руки, принялась раскатывать изделие по всей длине, попутно наслаждаясь им в руке.
Не заново, а новое.
Всё чувствовалось впервые и вновь. Но на этот раз обоим захотелось много чего и побольше. Он нависал над ней на локтях и на вытянутых руках. Его мышцы бугрились, она гладила их руками, наслаждаясь их «железностью», а по телу в это время растекалось жгучее, концентрированное, непереносимое удовольствие.
Андрей вертел её как хотел. В его руках она была лёгкая, удобная, какая-то сподручная, к тому же с неплохой растяжкой и отменной выносливостью. Мистер Дексен терпеть не мог слово «идеальность» и на двести процентов знал, что и на солнце бывают пятна, особенно если их там хорошенько поискать, но сейчас из всех цензурных в его лексиконе ему было доступно только оно одно единственное.
Когда они отдавались чувствам и ласкали друг друга, купали в любви и нежности, Тэсс казалась маленьким мягким зайчиком или котёнком. Но когда дело дошло до животных инстинктов, она по щелчку пальцев превратилась в опасную, агрессивную, воинственную, равную по темпераменту и жажде к удовольствиям дикую кошку.
О большем он не мог и мечтать.
Мужчина освобождался. Он всё меньше ожидал увидеть или услышать от Тэсс какого-то проявления страха или отрицания. Наконец, чувствуя, что ему окончательно и бесповоротно сносит крышу, и измученный разум его покидает, Андрей сдался и решил привести это безумие к завершению.
Он уложил Констанцию на живот, она чуть приподняла попку, он вошёл сзади и в такой позе начал вдалбливаться в неё, не сдерживаясь и не контролируя себя. Полновластно и безраздельно. Когда подоспело состояние транса, единственное, на что он остался способен, это нащупать клитор девушки и нажать на него одним безапелляционным движением. Она тут же начала кричать и биться в подушку, и он последовал за ней, в изнеможении рухнув сверху, уткнулся лицом ей в шею и выпустил туда из себя всё, что у него накипело, назрело в душе, а в презерватив — всё, что предусмотрела в нагрузку к накипевшему природа. Мир взорвался, рассыпался на калейдоскоп ярчайших искр перед глазами, которые тут же замелькали в стиле броуновского движения и Андрей действительно почувствовал, что вот сейчас, в данный момент, он властвует над хаосом.
Они лежали, тяжело дыша, мужчина укрыл женщину собой, пытаясь прижаться посильнее.
«Господи, нет ничего такого у меня, чего бы я ей не отдал за следующий такой же раз». — мистер Дексен понимал, что сейчас неадекватен и почти невменяем, но зато полностью счастлив и удовлетворён.
Он в изнеможении сполз с девушки и откинул голову рядом с подушкой. Тэсс не двигалась, потому как была полностью вымотана и чувствовала себя тряпичной куклой. Мужчина подтянул плед, укрывая и себя, и свою женщину.
— Господи, — начала переворачиваться она, — так я всё-таки выжила! — убирала Тэсс налипшие на лицо волосы. — Теперь я точно бессмертная как кордицепс. Ну, ты и… — скосила она глаза на лежавшего рядом Андрея, — зверь.
Тот заулыбался и с грозным рыком спрятался от комплимента в её шейке, принявшись там целовать и щекотать.
Кричать было небезопасно, отбиваться сил не было вообще, поэтому Тэсс только лишь тоненько запищала. Когда он отстранился, она лукаво улыбнулась.
— Ещё хочу.
И они вместе, не сговариваясь, посмотрели на валяющуюся рядом на диване ещё одну упаковку с презервативом.

Глава 18 Кружочек, Лексус и пенсионные няшки, или Какой жестокий мир

«Мне нужно проснуться до того, как рассветёт, — силилась пробудиться Тэсс. — Мне обязательно нужно проснуться пораньше, — пыталась разлепить она свинцовые веки. — Я должна». — С последними словами девушке всё-таки удалось открыть глаза — сказалась выучка кратковременного отдыха на ночных дежурствах.
Было ещё темно. Вода всё так же стекала от перемычек к перемычкам, фонари за стеклом всё так же окрашивали водяную завесу в карамельный цвет. Андрей лежал на животе рядом, положив ладонь ей на талию. Констанция пробудилась окончательно, пошевелилась, чуть сменила позу и опять затихла, принявшись спросонья разглядывать своего мужчину.
«Мой, — провела она глазами по точёной переносице, но тут же поняла, что притяжательность местоимения не очень вяжется с этим человеком. — Нет, он свой. Но люблю его я». — Девушка залюбовалась подвижными бликами воды на любимом лице. В свете последних событий в её голову осторожненько начала закрадываться мысль сравнить секс с Андреем с сексом с Адамом.
«О, Боже, только не это, — взмолилась Тэсс. — Глупость какая».
К тому же, время тикало, и повседневную жизнь ещё никто не отменял.
Глаза от недосыпания резало как во время пыльной бури. Она потёрла их хорошенько кулачками, укуталась по самую шею в плед и сползла с дивана.
И оглянулась.
Теперь мужчина лежал полностью обнажённый. Одна его нога была согнута в колене и подтянута к животу. Бугристые икры заводили картинку, потом всё это переходило в хороший крепкий мужской зад, сейчас зазывно оттопыренный, и венчалось размахом плеч спины-аэродрома.
«Бог, — резюмировала влюблённая. — Просто Бог».
Довольная выводом, она отвернулась и, дотянувшись до кресла рукой, сдёрнула с него платье.
Села и задумалась.
Сегодня, в воскресенье, её ждало суточное дежурство и, покидая «Джо-Мэри», очень не хотелось столкнуться с кем бы то ни было из гостей вообще. Особенно с Дарреном или Элтоном. Был нешуточный соблазн накинуть кардиган, запахнуть поглубже, подвязаться поясом Андрея из комбинезона и ускользнуть, как Синдерелла со своего бала. И даже кроссовок не оставить.
«Так нечестно», — вздохнула Тэсс и принялась напяливать платье через голову. Она приспустила плед до груди и просунула руки в прорези рукавов. Потом отпустила его совсем, он упал на талию, и девушка расправила следом одежду. Наконец плед убрала в сторону и одёрнула подол до конца. Встала и поняла, что надела задом наперёд.
Тэсс в бессилии уронила руки и плюхнулась обратно на диван. И опять оглянулась.
Андрей смотрел на неё одним глазом. Она уставилась на него своими двумя.
— Привет, — прошептала девушка, не желая будоражить мужчину громким голосом. — Доброе утро.
— Который час? — недовольным тоном и хриплым голосом курильщика после сна ответил вопросом на приветствие мистер Дексен.
«С утра всегда в плохом настроении», — вспомнила Тэсс его слова, поэтому молча взяла с кресла айфон и протянула хозяину. Тот повертел аппарат в руке и нажал на экран.
— Сейчас четыре часа, — отбросил он гаджет рядом с собой на диван. — Тебе на работу к семи, — и протянул руку к девушке.
— Ты знаешь, что мне на работу? — округлила она глаза и пугливо-осторожно вложила кончики пальцев в его ладонь.
— Иначе я бы тебе заснуть не дал, — закусив уголок губы от усердия, мужчина зацепил её пальцы своими, как крючком, и рванул на себя. Тэсс повалилась, и он перевернулся и подтянул её к себе. Девушка только лишь успела ойкнуть, как уже лежала в позиции «сверху», распростёртая вдоль всего его тела.
— Я тебя отвезу, — сжал он её попку ладонями и губами потянулся к губам.
— Мне… домой…
Наслаждаясь утренним, сладким поцелуем, Андрей немного раздвинул ей ноги сзади и дотянулся до промежности. Которая и так уже довольно болезненно саднила. Констанция чуть поморщилась.
— Что? — всполошился мужчина и приподнял голову.
— Больно, немного.
Он уставился на неё, не мигая.
— Не смотри на меня так. Это с непривычки, — повела глазами в сторону мисс Полл.
Андрей откинулся на подушку и принялся нежно гладить её по попке как котёнка, забираясь чуть выше на спинку.
— Кстати, это тот самый случай, когда размер имел значение, — добавила девушка, и в её глазах заплясали бесенята. — Это я тебе уже как гинеколог говорю.
Мужчина прищурился, вцепился в неё взглядом и держался так, пока не прошла неловкость от комплимента.
«Да! — Тэсс самодовольно улыбнулась. Она знала! Она так и знала: ни один мужчина, никогда, каким бы он ни был крутым или важным, какой бы пост не занимал, чего бы ни достиг, какой бы религии и сексуальной ориентации не придерживался, никогда не останется равнодушным к похвале его мужского достоинства. — Это сильнее их, — с неким торжеством резюмировала Тэсс. Всё-таки, найти слабости и уязвимые моменты в твоём, казалось бы, непробиваемом социопате всегда приятно. — Пригодится». — Прищурилась хитренькая девушка.
А мистер Дексен, видимо, нечто такое почувствовал, потому как поспешил передёрнуть тему.
— В этот раз я надолго уеду, Льдинка, — взял он её руки и соединил в своих. — С этим грёбаным новосельем накопилось много дел.
У Тэсс сразу же появилось резкое, непреодолимое желание заплакать.
«В принципе, ничего удивительного — лютеиновая фаза», — попробовала отвлечь себя гинекологией доктор Полл, но у неё не получилось.
Она хотела сказать, что будет скучать, что ей очень не хочется расставаться, что сдохнет тут без него от пустоты и бессмыслицы, но все слова застряли в глотке, спрессовавшись там в грубый, плотный, противный ком. Поэтому Тэсс кинулась к нему, обхватила руками за шею и сильно-пресильно сжала. Ну, это ей так показалось, что сильно.
Мужчину вдруг как накрыло. Он немного оторвал её от себя и начал грубо и нетерпеливо искать губы, а найдя, впился в них с чувством и желанием. Будто голодный. Дорвавшийся. Но тоже не долго, потому как отстранился и стал покрывать любимое личико жадными, страстными, сильными, краткими поцелуями.
— Когда тебе в Нью-Йорк на занятия? — смог он, наконец, остановиться.
— Третьего октября.
У обоих в глазах мелькнуло осознание, что в разлуке придётся пробыть что-то около двадцати дней.
— Я приеду за тобой, — заправил он ей прядь волос за ушко.
— Андрей, я летаю в Нью-Йорк уже пятый год и не по одному…
— Я приеду за тобой, — мужчина прикоснулся указательным и средним пальцами к её губкам, призывая замолчать.
— Андр… — она отняла их и собиралась уже было долго и упорно настаивать на своём, взывая к его логике и трезвости ума, но тут её перебил какой-то непонятный противный звук. И что самое неприятное, он нарастал, неотвратимо приближаясь. Обоим потребовалось несколько мгновений, чтобы понять, что это заливистый собачий лай и, скорее всего, того самого йоркширского терьера, который днём столь бесцеремонно пытался навязать своё общество Придурку с Корягой.
Собака промчалась мимо беседки довольно близко, оглушив своими децибелами, и умчалась дальше по направлению к лесу. Андрей с Констанцией ещё некоторое время не шевелились и не дышали. И не напрасно — через мгновения послышались такие же визгливые женские вопли со стороны дома.
— Мисс Бикли, — выдохнул мужчина и, отпустив девушку, в изнеможении рухнул головой на диван.
— Кто это? — принялась сползать с него Тэсс уже с готовой улыбкой в уголках губ.
— Миссис Гридвудсток. Но я зову её мисс Бикли*.
— Ты смотрел «Утиные истории»? — встала она возле их ложа.
— Интересно, как бы меня миновала чаша сия с младшей сестрой в доме? — мужчина тоже поднялся, встав нагишом во весь рост, и принялся одеваться.
«Может, действительно ничего не видно», — засомневалась Тэсс.
— Андрей! Бетайна «Грэмии» Бикли была замужем! Она миссис Бикли! — засмеялась девушка.
Мистер Дексен оглянулся на неё и посмотрел как из-под невидимых очков, но ничего не сказал. Видимо, эта смена социального статуса в его глазах очарования миссис Гридвудсток не прибавила.
— А с кем она пришла? — поинтересовалась Тэсс.
Андрей недовольно поморщился.
— Она тёща управляющего портом Портлэнда. Везде таскается за дочерью с зятем. Думаю, назло ей они ещё не развелись.
Одевались быстро и под неослабевающие вопли за стеклом. Констанция правильно переодела платье и надела кардиган. И тут с тревогой вспомнила, что ещё с вечера не заметила в карманах комбинезона Андрей оттопыренный комок её трусиков. А должна была.
«Они ведь где-то здесь, правильно?» — ненароком прихлопнула она по комбинезону на спинке кресла. И когда ничего не прощупала в испуге начала мять сильнее, уже не стесняясь.
— Странно, — обреченно-задумчиво выдохнула Тэсс. — А где мои трусики! — развернулась она к мужчине.
— Что, прости? — прищурился тот.
— Трусики.
— Трусики? Какие трусики? — по-детски заинтересованно хлопнул идеальными глазами Андрей, вспоминая, как, проходя через свою спальню на балкон, засунул тоненькие беленькие трусики с крохотным бантиком на поясе глубоко в шкаф, но об этом никому не скажет и не признается даже на детекторе лжи, и на электрическом стуле перед смертью. Никогда! Так и унесёт с собой свою тайну в могилу.
— Ты, что, не отдашь их?
— Что отдать? — подошёл он к дивану и сгрёб с него айфон от греха подальше. Мужчина повёл взглядом по беседке — вроде бы больше ничего опасного. А вот не получив своё нижнее бельё, мисс Полл вполне способна запустить его телефоном в стекло. Во всяком случае, на её месте он поступил бы именно так.
— Трусики! — гаркнула Тэсс.
— Не ори. Какие трусики? — усевшись на диван, он принялся спокойно натягивать носок.
— Которые ты взял!
— Я?! — Андрей оставил носок в покое, выпрямился и ткнул себя отогнутым большим пальцем в грудь, одновременно выпучив на неё глаза в совершенно искреннем возмущении.
«Господи, какие у него глаза красивые», — немного задохнулась девушка.
— Я? Взял? Твои? Трусики? — в его голосе было столько непонимания и вопроса, что с каждым словом всё больше сгибаясь, он сам становился похож на вопросительный знак.
— А ты меня ни с кем не путаешь? — одним рывком выпрямился мужчина.
— Тебя, пожалуй, спутаешь! — пошла прямо на него девушка с выражением лица: «И пусть только кто-нибудь остановит».
Хозяин «Джо-Мэри» старательно зажмурился, делая вид что ему жуть как страшно, а заодно старался хотя бы так удержать триста тонн хохота, рвущихся изнутри.
Она приблизилась вплотную и, встав меж его ног, потянулась ему за шею. Шейный платок развязался быстро и просто.
— Встретимся на Оскаре, господин Дексен, — повязала она себе эту косынку как красивый галстук скаута в летнем лагере.
Мужчина ничего не ответил, а только показательно выдохнул, вытерев тыльной стороной ладони невидимый пот со лба, и мысленно перекрестился пяткой. После чего продолжил одеваться в авральном режиме.
Перед тем как выходить он взял в кресле свою пачку «SOBRANIE», вытащил оттуда оставшиеся три сигареты и запихал себе в нагрудный карман к неиспользованному презервативу. Затем положил вместо них два использованных и скомкал упаковку в кулаке. Напоследок пультом управления выключил водяную завесу. Поток на стекле ослаб и силой натяжения поверхности воды быстро распался на капли.
«Как после дождя», — умилилась гостья.
К тому же, сделалось заметно тише. И как назло, именно в этой тишине, у девушки громко заурчало в животе.
Констанция застыла. Замер и Андрей.
«Я осёл», — спокойно подумал он, вспомнив, что из-за этого секса в библиотеке совсем забыл её покормить.
— Ты когда в последний раз ела?
Девушка часто заморгала. Она точно знала, что обедала дома перед самым отъездом сюда, в усадьбу, но за последние десять часов произошло столько событий, столько всего изменилось, что ей самой казалось, будто она ела на прошлой неделе.
— Дома, — с удивлением хлопнула она один раз глазами.
Мужчина скептически скривился, но ничего не сказал.
— Но я есть не хочу! И мне нужно на работу! Вернее, сначала домой.
Андрей опять не ответил, а молча взял за руку и повёл на выход.
Вопли возле дома сделались чуть громче, зато лая слышно уже не было.
Когда они вышли из беседки, то присоединились к очевидцам следующей картины. Миссис Гридвудсток, стоя на углу веранды возле боксёрской груши размахивала руками перед лицом Элтона, а тот выслушивал её с сосредоточенным, покорным видом и каким-то свёртком в руке. На опустевшем дворе всё так же горели фонари, двое парней-официантов монотонно и медленно собирали пустые бокалы и мусор. В одном из них Тэсс с ужасом узнала Мэтью Вальтона, но уже без фартука и белой шапочки.
«Господи, а я думала хуже Даррена и Элтона быть не может, — на ходу закрыла глаза от расстройства мисс Полл. Про этого паренька она совсем забыла. А меж тем его осведомлённость грозила далеко идущими последствиями. Тэсс уже даже будто расслышала лёгкие, невесомые шаги её отношений с Андреем по городу Бенедикта из категории «тайна» в категорию «сенсация». — Не уедет же он к себе на побережье с закрытым ртом, — подумала она о своём бывшем ухажёре и за подтверждением посмотрела на паренька. Тот ответил ей вполне осмысленным недобрым взглядом. — Всё. Мне конец». — Ухнуло сердце девушки.
Сразу же за порогом беседки Андрей остановился, выкинул пачку с презервативами в урну и, вытащив сигарету из кармана, прикурил от зажигалки.
— Мадам, я же Вам объясняю, — расслышала Тэсс в это время слова Элтона, — у нас кошки постоянно бегают в лес и ещё ни разу не пропадали больше чем на пару дней.
— Пару дней! — безжизненным голосом выкрикнула миссис Гридвудсток и прижала руки к груди. У неё сделалось лицо человека приговорённого к «корытной пытке»**.— Я не расстаюсь со своим Кружочком ни на час! — женщина повернула голову в сторону дома и, увидев совершенно безучастных официантов, с раздражением отвернулась. Вместо помощи своей индифферентностью парни могли только лишь добавить децибелов голосу и амплитуды рукам пострадавшей. Судя по всему, женщина считала, что все, абсолютно весь дом без исключения должен в секунду отложить свои занятия (если кто-то уже спит, то проснуться) и броситься в лес на поиски её «йорки».
Не найдя поддержки и понимания у этих чёрствых, бесчувственных людей, она развернулась в противоположную сторону и увидела Андрея. Вид приближающегося хозяина «Джо-Мэри», которого она, кстати, знала с самого его детства, вдохнул жизнь в бедную женщину и подарил надежду.
— Андрей! — кинула она к мужчине, как верующий к исцеляющей реликвии. — Ты должен мне помочь!
А Тэсс в это время не могла оторвать взгляда от висячих, массивных, тяжёлых серёжек тёщи управляющего портом. Большие, скорее всего, платиновые, с огромным овальным светлым камнем, при каждом малейшем движении женщины головой, они так раскачивались, если не сказать, болтались, что того и гляди грозились расшатать и опрокинуть саму хозяйку. Довольно тщедушную, кстати сказать. Или же оторвать ей голову, которая держалась на тоненькой, «индюшачьей» шейке.
— Непременно, миссис Гридвудсток. Что случилось? — с наслаждением выпустил хорошую струю дыма на ходу мистер Дексен.
— Опять пробежали ваши котятки, и мой Кружочек ринулся за ними.
— Коряга в доме, — тихо вставил Элтон, когда Андрей и Тэсс остановились рядом с ними. — Убежал только Придурок.
Услышав последнее слово, миссис Гридвудсток немного опешила и часто заморгала.
— Зачем Вы так ругаете животное, сэр? — смерила она укоризненным взглядом с ног до головы дворецкого. — Оно ничего плохого не сделало. Только лишь убежало в лес поохотиться. Я не хочу, чтобы из-за инцидента с Кружочком Вы оскорбляли своего кота.
— Простите, миссис Гридвудсток, — чуть склонил голову мистер Уизервилль. — Больше не повторится.
— Возьми охрану с собакой, — сходу принялся распоряжаться Андрей. — Миссис Гридвудсток, у Вас есть что-нибудь с запахом, — мужчина замялся, — Кружочка.
— Разумеется! — протянула женщина обе руки, в которых держала небольшой матерчатый поводок без рулетки. — Разумеется! Я только-только привязала Кружочка к ограждению, чтобы закончить с миссис Форестер разговор. Дочь с зятем уехали в гостиницу, а я так редко вижу миссис Форестер, поэтому осталась договорить, и вот! — опять протянула руки женщина. — Пробежал этот ваш кот… как, кстати, его зовут? — заглянула она Андрею в лицо.
Тот замер на вдохе. Они молниеносно переглянулись с Элтоном и только уже собрались назвать, скорее всего, два совершенно разных имени, как…
— Лексус, — пригодилась Тэсс. — Его зовут Лексус.
— Хм, какое странное имя, — покосилась на неё миссис Гридвудсток.
«Что бы ты понимала в странных именах», — зыркнула девушка на своего мужчину. Тот ответил ей взглядом, и в его синих «глубинах» Титаник дал один благодарственный гудок.
— Так вот. Пробежал этот ваш Лексус, и я смотрю, как за ним уже без поводка летит стрелой мой Кружочек. Вы знаете, мы готовимся к выставке и шерсть отращиваем, нам нельзя сейчас её трепать по лесам.
— Ясно. Элтон, возьми охранника с собакой и пусть они сходят, вернут щенка.
— Ой, что ты, Андрей! Кружочек не щенок, ему уже девять лет! — смутилась тёща управляющего портом.
— Извините, я оговорился. Сейчас Вам помогут.
— Правда?! Это замечательно! — просияла женщина. — Тогда я должна найти миссис Форестер и сказать ей, что отправляюсь ночью в лес, где буду идти по следу с собакой! Она упадёт в обморок! Я сейчас, — сделала миссис Гридвудсток неопределённый жест рукой и чуть ли не бегом кинулась за угол дома.
Как только она отошла, Андрей поднял подбородок на Элтона.
— Не вздумай брать её в лес.
— За кого ты меня принимаешь? — обречённо вздохнул дворецкий.
Дексен ему улыбнулся. Всё-таки три оргазма за неполные восемь часов — это мощное подспорье даже для такой монументальной, устоявшейся психики как у него.
— Больше оптимизма, мистер Уизервилль. Как дела? Все разместились?
— Все, — кивнул Элтон. — Тебя ждут в столовой.
А Тэсс в это время смотрела на дворецкого и явно видела, что тот чувствует себя не очень уютно и даже как будто тяготится их обществом. Скорее всего, отсюда и его немногословность.
«Странно. Такого ещё не было», — задумалась девушка.
— Хорошо. Я понял, — кивнул Андрей. — Сейчас отвезу Тэсс и приеду, присоединюсь к ним, — обнял он её за плечи одной рукой и затянулся сигаретой в другой.
— Они просили зайти, как появишься, — вкрадчиво уточнил Элтон.
— Зайти к ним? Сейчас? — выдыхая клубы дыма, мистер Дексен прищурился и задумался. Он посмотрел на Тэсс, как бы размышляя, что с ней делать и чем занять на время, пока будет занят.
— Так я пошёл? — поинтересовался Элтон.
— Да, — рассеяно разрешил ему Андрей. — То есть, нет. Подожди. Что это у тебя? — ткнул он рукой с сигаретой в свёрток в руках дворецкого.
— Это… — Элтон замялся и начал переминаться с ноги на ногу. — Это… это я тебе нёс.
Хозяин застыл.
— Мне.
— Да. Тебе.
— А почему ты мне это не отдаёшь?
— Вот, отдаю, — нехотя протянул свою ношу хозяину дворецкий. — Это тебе на ужин.
Тот взял пакет, быстро развернул и заглянул одним глазом внутрь.
— Хм, интересно, — кривовато улыбнулся мужчина. — Это с каких пор мне на ужин ты начал носить твои любимые на завтрак куриные рулеты с оладьями и чернослив с травами?
Элтон молчал.
— То есть, я ещё не поужинал, а ты уже завтракаешь? Это справедливо? — склонил голову набок и выгнул бровь мистер Дексен.
— Пф-ф, будь этот мир справедлив, я бы сейчас смотрел пятнадцатую серию «Близких друзей», а не вот это всё, — выпалил Элтон и кивнул себе за плечо. Туда, куда удалилась миссис Гридвудсток.
— Будь этот мир справедлив, ты бы даже снимался в этой серии! — нарастил эмоции в голосе Андрей. — А я — не вылезал бы отсюда ближайшие полгода. — Тоже кивнул он себе за плечо на дом с усадьбой, после чего кратко взглянул на Констанцию и буквально всучил ей в руки пакет с едой.
«О, Господи, и этот тоже какой-то несостоявшийся актёр? — приняла упаковку обеими руками девушка и оглядела Элтона с ног до головы. — Тоже, наверное, Оскар хочет».
Будущий оскароносец молчал.
— Иди, — тихо приказал ему Андрей. — И головой мне отвечаешь за мисс… миссис… как её ч-ч-чёрт, — поморщился мужчина, — ай, да не важно.
— Элтон, мой брат ещё здесь? — опять нашлась Тэсс пока дворецкий не отошёл. Во-первых, она видела, что Андрей не горит желанием брать её с собой в столовую (видимо, там какие-то очень серьёзные дела) а во-вторых, вспомнила про ключ от дома, оставшийся в кармане Дэни, хоть и точно знала, что запасной лежит под крышей веранды заднего двора.
— Нет. Пару часов назад за ним приезжали.
— Угу. Ясно, — кивнула Тэсс и, не став выяснять подробности, посмотрела на Андрея взглядом: «твои варианты?»
— Пойдём со мной, — взял он её за руку.
Её глаза расширились от ужаса, и она автоматически сделала полшага назад.
— Смелее, — сжал ей ладошку мужчина.
Они направились в дверь с цветным стеклом, а Элтон быстро развернулся и поспешил к «простому» домику.
— Ешь, — почти приказал на ходу Андрей, указав подбородком на пакет.
Девушка хотела было отказаться и сказать, что не будет и не стоило, и много ещё какой-нибудь такой же скромной чепухи и всего того, что положено говорить утончённым леди, питающимся капельками росы и взбитыми сливками из облаков, но вместо этого заглянула в пакет. От запаха курятины горячего копчения и компота из чернослива голодающая ослабла в коленках.
— А ты будешь? — подняла она затуманенный взгляд на мужчину.
— Докурю и буду, — кивнул тот.
— Тогда я тебя подожду, — свернула она опять в рулон верх упаковки и взяла его одной рукой.
Дексен улыбнулся.
В холле убирались две девушки-официантки, какой-то парень в углу громко вызывал такси, а в столовой сидели четверо.
Вернее, сидели только трое: Даррен, управляющий филиалом Банка Америки Чарльз Бронсон и ещё один мужчина, с которым Андрей знакомил Тэсс днём, и девушка запомнила его как работника администрации Миллинокета. Четвёртый, Берч, стоял у окна с айфоном у уха, но зато без своей верной спутницы — курительной трубки красного дерева. Увидев его опухшую руку, мисс Полл заметила, что ту разнесло ещё сильнее.
Поверхность обеденного стола наполовину была завалена стопками бумаг, на противоположной стороне стояли пустые чайные чашки и ваза со сладостями. Перед Дарреном лежал макбук, справа от него стул пустовал, но зато напротив него, на столе, Тэсс узнала знакомый ей дипломат Берча. В кухне рядом всё ещё работала вытяжка, но в гостиной всё равно чувствовался запах табака и мужского парфюма.
Трое за столом, углубившись в чтение каких-то документов, вид имели уставший и от этого не очень дружелюбный.
— У меня есть два списка карантинов, но в них много одинаковых названий, — пожал плечами Даррен, когда Андрей с Констанцией появились на пороге.
— Нет, мы получили только счёт-фактуру, но по нему пока платить не будем, — негромко проговорил Берч в телефон. — Пусть сначала попросят получше.
Когда парочка вошла в гостиную, на них подняли головы и воззрились все четверо, а дым от сигареты Андрея сразу же потянулся в сторону кухни.
Тэсс показалось, что её сейчас буквально вынесет за дверь могучими волнами тестостерона, кортизола и эпинерфина. Девушка в момент оробела и покрепче схватилась за руку своего мужчины, хоть и понимала, что самый мощный источник этих гормонов здесь именно он.
А её мозги тем временем уже включились в процесс — она сразу же подумала, что «карантинами» называют участки леса, оставленные под прорастание молодняка, после выборочной вырубки.
Берч только посмотрел на них, слегка кивнул в качестве приветствия и тут же повернулся спиной, продолжив бросать отрывочные фразы в телефон, а трое сидевших по примеру Даррена поднялись из-за стола, приветствуя даму.
В этот момент Тэсс очень пожалела, что не напросилась в компанию охране в поисках Кружочка. Наверное, сейчас в ночном лесу и уютней, и привычней, и понятней, чем перед этими джентльменами, которые, не иначе как ждут от неё какого-то ответного жеста или слова.
— Добрый вечер, — сказала она громко то, что знала, и, сделав шаг назад, попыталась спрятаться за Дексена.
Благородное собрание наперебой поздоровалось.
— Присядь, милая, — подвёл её Андрей к ближайшему стулу. Тэсс поспешно плюхнулась на сиденье, и джентльмены опустились на свои места.
— Вот взгляни, — протянул Даррен племяннику лист формата 81/2***.
Андрей принял документ рукой с сигаретой, а из другой не выпустил ладонь девушки, оставшись стоять за спинкой её стула. Тэсс запрятала свёрток с едой себе на коленки, будто его могли забрать, тем самым второй раз за пять минут сменив ему владельца, но на этот раз уже съесть неминуемо.
— А почем вы толкали фут Канфорам? — продолжил разговор с Дарреном работник администрации Миллинокета.
— Мы продавали им куб сырца по сто восемьдесят, а они уже в досковых футах его сбывали где-то по триста, триста пятьдесят, — спокойным, чуть уставшим голосом объяснял мистер Дорфф, опять углубившись в бумаги. — Вот тут есть ещё Аппалачиан и Маунт. А на Браунвилль и Пеммадумкуг уже нет железной дороги, — ткнул он пальцем в лист.
— Она есть, — вдруг услышала свой голос Тэсс и почувствовала, как напряглась ладонь Андрея.
Все остальные тоже замерли. Правда, ненадолго. В комнате собрались мужчины, прошедшие отменную закалку бизнесом и жизнью. А ещё лучшую — покером. Поэтому тут же зашевелились и уставились на девушку, как бы призывая не останавливаться.
— Там она была до самого Пассадумкита, — продолжила та, получив внимание аудитории, — но вверху её закрыли. А до Броунвилля и Пеммадумкуга она осталась.
Берч оглянулся на Тэсс, скоропалительно завершил звонок фразой: «Я перезвоню» и подошёл, встал за спиной у брата.
Даррен почесал висок.
— Мне сказали — её местные разобрали.
— Не знаю, — пожала плечами девушка. — Может, Вам сказали про те места, которые распахали под фермы. Но до Воджа и Броунвилля с Пеммадумкугом она точно осталась. Там и станция есть, — со знанием дела ответила Тэсс. Информация буквально отскакивала у неё от зубов.
— Откуда ты знаешь? — Берч с улыбкой прошёл, уселся на место у своего дипломата и принялся щёлкать замками.
— Мне как-то пришлось выезжать туда на патронаж к многоплодной беременности, и нам водитель по дороге рассказывал. Он из местных.
— Это интересно, — скептически скривил губы Даррен. — Нужно проверить, — посмотрел он на брата, после чего вернул внимание к Тэсс, слегка склонил голову и вкрадчиво закончил с ней общение фразой: — Спасибо тебе.
После того, как он не назвал её по имени, Констанция пожалела о каждом своём слове и мысленно дала обет молчания, поклявшись в следующий раз открыть рот только ради куриных рулетиков.
— Здесь всё более-менее нормально, — положил Андрей листок на стол.
Молчавший всё это время Чарльз Бронсон довольно заулыбался.
— Что-то ещё? — обратился Дексен к Даррену. — Мне некогда.
— Вот, — протянул ему ещё один такой же листок мистер Дорфф, а сам продолжил с работником администрации обсуждать список карантинов, оглашая названия населённых пунктов, некоторые из которых Тэсс слышала и даже могла что-то про них сказать. Но молчала. Ей опять захотелось в лес в погоню за Кружочком. Или хотя бы домой.
— А, чёрт! — психанул, всё это время мучавшийся с замками, Берч и толкнул от себя портфель. — Открой, — подвинул он его Даррену и показал на свои пальцы.
— Это ангионевротический отёк, — тут же негромко пояснила доктор Полл, глядя на его руку. — Фон Дорфф старший быстро и умело открыл брату портфель и вернул его. — Нужна антигистаминная мазь, что-то наподобие Бепантена, но если нет, то можно смешать активированный уголь с аспирином и приложить.
— А когда оно само пройдёт? — с нешуточным страданием на лице спросил Берч.
— Где-то через неделю.
Мужчина закатил глаза.
— Я повешусь гораздо раньше, — пробубнил он себе под нос. Но потом поднял взгляд на доктора Полл и широко и благодарно ей улыбнулся.
— Вот тут что-то многовато, — в этот момент положил лист на стол Андрей и ткнул пальцем в какую-то строку.
— Где? — потянулся к нему мистер Бронсон.
— Вот.
Финансист вгляделся в документ.
— Отчисления в корпоративный пенсионный фонд идут до налогов. А там тридцать один процент. Поэтому получилось почти на треть больше.
— А причём здесь мы? — удивился мистер Дексен и, затянувшись сигаретой, выпустил дым в сторону кухни. — Статья идёт от страховки, так? А страхуют целевые уже по готовому счёту. Или ты хочешь переложить свои пенсионные няшки на меня? Это с какого?
— Это наша обычная практика здесь, в Мэн.
— Хреновая у вас практика. Ты же знаешь, что я могу всё это взять и в Нью-Йорке.
— Но тогда тебе здесь налоги взвинтят. Мало не покажется, — заулыбался управляющий филиалом.
— Ничего. Я посчитаю.
— От ста пятидесяти миллионов евро? А что тут считать. И, кстати, опять много уйдёт всё в тот же пенсионный фонд. Так что… — финансист опять широко заулыбался.
— Короче, я всё посмотрел. Мне нужно посчитать и прикинуть, — обратился Андрей к Даррену. Тот кивнул, прикрыв глаза. — Если что, я позвоню. — Перевёл мистер Дексен взгляд на мистера Бронсона. — Идём, — потянул он за руку девушку, но та как-то так заторможено высвободилась.
— И никаких пенсионных няшек у них нет, — посмотрела она в упор на начальника своей мамы. — Корпоративную пенсию моей маме зажали. А она в вашем банке двадцать два года проработала.
Последовала немая сцена. Все присутствующие замерли и замолчали. Замер, кажется, даже дым от сигареты Андрея. Воцарилась тишина, нарушаемая только шумом работы вытяжки на кухне.
— Этого не может быть, — всё так же спокойно улыбнулся мистер Бронсон.
Тэсс смутилась и отодвинулась до упора назад к спинке стула.
— Говори, — подбодрил её Андрей, слегка стиснув ладошку.
Девушка, ругая себя на чём свет стоит, продолжила.
— После того как отец погиб на базе, нам с мамой платили пенсию и по потере кормильца, и мне индивидуальную. Мою пенсию мама откладывала себе на корпоративную, чтобы заплатить за мою учёбу. Она не облагается подоходным. Вот. А потом, когда она хотела уйти на инвалидность, ей сказали, что вычтут всё, что не вычли, так как она не достигла пенсионного возраста. Вот ей и приходится работать, хоть у неё иногда синкопы случаются на работе. — Тут доктор Полл вспомнила, что её термины здесь не поймут, и пояснила: — В смысле, она в обмороки падает.
Все уставились на Чарльза Бронсона. А тот посмотрел на Андрея.
— Таково законодательство, — развёл он руками. — Налогооблагаемая база так устроена. А что мы? — пожал плечами управляющий филиалом. — Что взыскивают с нас, то взыскиваем мы. Твоя мама одна?
— Нет, она замужем.
— Лучше бы она оказалась в разводе. Тогда ей, как одинокой женщине, снизят ставку. Но какой-то процент всё равно удержат.
— Хреновое законодательство, — вздохнула девушка в полном ужасе от самой себя. Ей казалось, что она сейчас сама хлопнется в обморок не хуже мамы.
— Короче, я это возьму, — отложил листок в сторону Андрей, и потянулся, затушил окурок в пепельнице по центру стола. Он обвёл дядьёв вопросительным взглядом. Те не предприняли попытки его остановить.
— Идём, — поднял он под локоть Констанцию.
Сразу же за порогом столовой Андрей взял у неё пакет с едой. Вытащив на ходу рулет с курицей, он протянул его девушке.
— Ешь.
Та повертела головой вокруг, но самым удобным местом, чтобы перекусить оказалась машина. Они прошли в гараж, сели в VOLVO и принялись за завтрак Элтона.
— Куфна, — с набитым ртом, работая челюстями, Тэсс заговорщически улыбнулась.
Андрей ел и, в своей манере, задумчиво-мечтательно смотрел на неё, будто видя будущее. Ещё толком не дожевав, он завёл машину и вырулил во двор.
На воротах молодой человек в костюме сменился чуть постарше охранником в камуфляже.
Удалялись от «Джо-Мэри» молча. Каждый думал о своём. Лес, который днём играл красками и оттенками осени, сейчас чернел в темноте, окружая свет фар причудливым, каким-то геометрическим рисунком однотонных стволов и ветвей.
— А откуда ты знаешь про кордицепс? — первым нарушила молчание Тэсс, сминая пустой пакет и оставляя в руках только стакан с остатками отвара чернослива.
Андрей ответил не сразу, видимо, не очень желая отвлекаться от своих раздумий.
— Про него знают все спортсмены. И им лечили мою мать. А почему ты мне ничего не подарила на новоселье? — всё-таки передёрнул тему мужчина, и стало понятно, что думал он именно об этом.
Тэсс застыла и выпучила глаза — такого она точно не ожидала. Но, тем не менее, снизошла до оправданий.
— Я не дарю подарки на праздники, даты там всякие, — поморщила носик девушка. — Только когда увижу что-нибудь подходящее. А ты такой наглец, если спрашиваешь, — развернулась она к нему вполоборота и высокомерно улыбнулась. — Это не очень скромно с твоей стороны, не находишь?
— Нет. Не нахожу, — в голосе Андрея почти не было эмоций. — Я же тебя предупреждал, что у меня свои понятие о скромности и уместности. Они не всегда совпадают с общепринятыми.
— Наверное, это заразно, — вспомнила Констанция себя там, в столовой, и сделала глоток напитка.
— Хорошо бы. Тогда бы ты точно приняла мой подарок, — сделал он ударение на слове «мой».
— К-какой твой? — запнулась она на полуслове с таким выражением, будто речь идёт о ядерной бомбе, спинным мозгом почувствовав новый виток противостояния характеров.
— Ответный, — Андрей не отрывался взглядом от дороги.
— Какой-какой?
— Ответный. В ответ на твой подарок, — Андрей запустил руку в волосы и взлохматил себе чуб.
— А до моего дня рождения ты подождать не можешь? — озарились идеей глаза Тэсс.
— До него ещё больше полугода.
Девушка сглотнула.
— А что ты ещё обо мне знаешь?
— Например то, что ты не знаешь, когда у меня день рождения.
— Вообще-то, я не хотела спрашивать, пока ты у меня про мой не спросишь, — она улыбнулась и опрокинула в себя остатки компота. — Даже и не думала, что степень твоей осведомлённости зашкаливает за стратосферу. Но про твой сейчас спрашивать не буду. Спрошу потом. У Билли… или Чака. Или у Джокасты.
— Двадцать девятого октября, — отчеканил мистер Дексен.
— Андрей! — всплеснула руками девушка и подпрыгнула на сиденье.
«Господи, уже так скоро», — мелькнуло у неё в голове.
— Ты ведь не позволишь мне заплатить за твоё обучение, так? — как бы прощупывая почву, поинтересовался мужчина.
«Так вот оно что!» — Тэсс с вытянувшимся лицом и округлившимися глазами медленно-заторможено всем корпусом повернулась к своему водителю.
— Кажется, начинается, — сделала она предположение обреченным голосом женщины взявшей в руку черпак или сковородку и приготовившейся к хорошему, добротному семейному скандалу.
«Зря я там… всё это вот… да» — в очередной раз пожалела она о своих откровениях в столовой.
— Ш-ш-ш, тише, тише, — довольно заулыбался Андрей и выставил на неё ладонь в отгораживающемся жесте. — Спокойно. — Переключил он рычаг скоростей, поворачивая на Де Кальб. — Как порох, — прошептал себе под нос мужчина и с осуждением покачал головой.
— Интересно, что я могу подарить тебе такое, чтобы ты потом заплатил за моё обучение, — почесала себе кончик носа Тэсс.
Вообще-то, у Андрея была целая масса вариантов. Начиная с сына и заканчивая дочкой (хотя, в этих случаях плата за обучение начинала выглядеть смешно), а между ними целый список из сердца, внимания, фееричного секса, простого общения, фантазии в быту, юмора в повседневности, ласковых, сладких объятий по утрам и лёгкого, привычного поцелуя перед уходом на работу. Да мало ли.
Но мисс Полл включила логику.
— Ведь подарки должны быть пропорциональны друг другу, — поставила она пустой стакан в дверцу машины.
— Нет, — категорично-отрицательно покачал головой мужчина. — Они должны быть пропорциональны не друг другу, а доходам.
— Каким доходам.
— Ежемесячным. Нашим с тобой ежемесячным доходам. Я прав? — вскинул брови Андрей.
— Да пойми ты! — потрясла она сложенными в горстки пальцами в воздухе, видимо, считая, что так будет более доходчива. — Своё образование я должна закончить своими силами. Говоря твоим языком: я должна в него вложиться. Только так оно будет приносить пользу, и я смогу в нём реализоваться.
— Ты могла бы вложиться в меня, а я — в тебя. В твоё образование.
Но Тэсс уже осознала, что тут нужно как-то схитрить, иначе он так и будет лезть со своими деньгами. Ей пришла на ум идея.
— Я не против вкладываться в тебя, но я — это не только моё образование. Если хочешь вложиться в меня каким-то конкретным образом или суммой, купи мне машину.
«…да отстань от меня ради всего святого».
— Машину? — вскинул брови хозяин «Джо-Мэри». Вот автомобиль как раз в его вариантах не значился. Упустил как-то.
— Да, — пожала плечами девушка. — Машину. Почему нет?
«Я всегда смогу поставить её в гараже и пусть стоит себе там. И мне хорошо, и тебе спокойно».
— Я смотрю, общение с Берчем не прошло для тебя бесследно, — ухмыльнулся Андрей, будто прочитав её мысли.
— Я тебя умоляю, причём здесь Берч? — закатила глаза Тэсс, но в этот момент они как раз подъезжали к её дому, и девушка, только лишь взглянув на своё подворье, забыла обо всём на свете и застыла с открытым ртом.

Глава 19 По ком плачет Оскар, или Кто сломал кран в ванной

Везде горел свет. Абсолютно везде. Над гаражом, на веранде, над пешеходной тропинкой и во всех окнах дома. Входная дверь была распахнута, а перед ней на ступеньках сидели сестра Джо с Чипом Шамусом, приятелем Дэни, и курили. Возле гаража стоял Бьюик Чипа, а в вольере в спокойной стойке ожидания замер Матисс. Судя по тому, что присутствие на его веранде посторонних пса не волновало, Дэни околачивался где-то поблизости.
Мисс Полл невольно обвела встревоженным взглядом свою улицу. Всё, как всегда. «Спят» припаркованные машины возле домов, горят привычные фонари на верандах, у Гилмортов — ещё и яркий ночник в прихожей. У них пёс, взятый из приюта, боится темноты, и они оставляют ему свет включённым. Констанция, кстати, уже давненько что-то не видела своих соседей-дедушек. Не иначе как уехали. Напротив, в ремонтируемом доме Хельги, тоже тишина и спокойствие, хоть там иногда дежурит сторож, видимо, в помещении имеются ценные строительные материалы.
Андрей остановился возле дома и заглушил двигатель движением человека, который взвёл курок. Или передёрнул затвор. В салоне на мгновение установилась тягостная, многообещающая тишина. Затишье.
Узнав машину брата, Джокаста вздрогнула, подпрыгнула, засуетилась, затушила окурок о порог и скованным броском зашвырнула его в траву. Её сосед ничего подобного не предпринял. Мало того, он даже не отреагировал на появление автомобиля.
Ничего не говоря, Тэсс нажала на ручку двери, вышла из машины и услышала, как за спиной хлопнула дверца Андрея.
— Это знакомый Дэни — Чип Шамус, — стараясь перекричать повизгивания и скулёж Матисса, увидевшего свою Королеву, на ходу начала пояснять девушка, интонациями голоса стараясь примирить мужчину с ситуацией. Ей уже заранее сделалось жалко Джокасту.
Но, по всей вероятности, сама ситуация была против.
— Андрей! — вскочила сестра Джо. — Я больше не буду! Прости меня, пожалуйста! Я никогда-никогда больше так не буду.
И вот тут, посреди всей этой паутины моментов и положений, в эпицентре ситуации с тусовкой в её доме без её разрешения, Тэсс увидела перед собой актрису. Причём, талантливую актрису. Это было очень неожиданно, но тем и интересно. Джокаста играла. По привычке ли, под гнётом обстоятельств ли, просто скуки ради или от тоски по театру, но девчушка вполне сносно с места в карьер «включила» раскаявшуюся Марию-Магдалину и «вытащила» из себя заблудшую душу.
Тэсс очень захотелось зааплодировать, но в ней заговорила солидарность с Андреем и сочувствие к его участи. Она понимала мужчину — быть старшим братом такому гениальному неугомонному созданию как сестра Джо, это примерно то же самое, что являться старшей сестрой охренительно самостоятельному, взрослому парню по имени Дэниэл Гленн. Поэтому девушка лишь улыбнулась, тем более, что вспомнила, как час назад самому Андрею назначила «свидание», ни много ни мало, а на самом Оскаре.
«По ним тут по всем Оскар плачет, — вспомнила она ещё и Элтона. — Династия какая-то».
Но старший брат, или же будучи абсолютно не богемным человеком, или выработав иммунитет на подобные всплески жажды успеха и признания у сестры, или чисто из профессиональной «внутрицеховой» зависти остался глух и нем к проявлению её таланта, а только лишь подошёл и взял за руку.
— Сейчас поедем домой и будем курить вдвоём до утра, пока тебя не стошнит.
— Утро наступит через час, — обрадовано улыбнулась «курильщица» и картинно моргнула ресницами.
— Я не сказал: до сегодняшнего утра. — На её «подельника» мужчина даже не взглянул.
— Джокаста, как вы здесь оказались? Дэни в доме? — вмешалась Тэсс.
— Да, — недовольно скривилась девчушка. — Это он нас привёз, — кивнула она на Чипа.
Тот только лишь скептически скривил рот и равнодушно пожал плечами.
— И чё? Мне Дэн позвонил.
Мистер Дексен первым направился внутрь, потащив за собой за руку «курильщицу». За ними двинулась Тэсс.
В доме, к тому, что везде горел свет, присоединились совершенно непривычные запахи пива, дорогих женских духов и очень громкие звуки музыки из телевизора. Без остановки проследовав в гостиную, троица застала там Дэни, валяющегося на диване в обнимку с Стеллой и большим пакетом чипсов. На девушке всё ещё красовался её белый брючный костюм, а в руке — бутылка пива. В кресле расположился Отто, углубившись в свой телефон. По телевизору играл один из клипов «Imagine Dragons».
Только лишь появившись на пороге, Тэсс оторопела. Такого её братишка ещё себе не позволял. Когда она училась в Нью-Йорке, он, скорее всего, использовал её дом в своих целях, но при ней ни разу не выказал притязаний на жилплощадь.
— Дэни! — отмерла Тэсс и округлила на него глаза. — Что всё это значит? Тебе не стыдно?! — попыталась перекричать она телевизор.
Стелла дёрнулась подскочить, но Дэни удержал её за шею.
— А тебе? — ничуть не смутившись, с готовностью процедил тот сквозь зубы, будто только и ждал упрёков, и смерил их с Андреем уничтожающим взглядом. — Тебе не стыдно? — задержался он глазами на её «галстуке скаута».
Отто «вылез» из телефона, сделал потише телевизор и уставился на вновь прибывших, как на пришельцев из космоса, будто вообще не понимая суть претензий. Всё-таки, паренёк жил в Нью-Йорке.
Стелла перегнулась через валик дивана и поставила пиво на пол. На улице загудела машина — наверняка, Чип решил, что в связи с пополнением он теперь лишний на этой вечеринке.
Тэсс часто-часто заморгала, изо всех сил борясь с находившим румянцем.
«Я так и знала, что «беседка» нам с Андреем даром не пройдёт», — сжала она от досады кулачки.
— Эй, парень, полегче, — вперился Дексен взглядом в Гленна-младшего и этим всё испортил — Тэсс почувствовала, что за неё есть кому заступиться, тут же неминуемо расслабилась, и румянец накрыл её удушливой волной. — Больше уважения к сестре, — добавил мужчина.
— Я тебя не учу, как тебе с твоей сестрой общаться, и ты меня не учи, — ответил ему таким же взглядом Дэни, и в его голосе зазвенел металл.
— Встань, когда с тобой разговаривают! — прикрикнула на него Тэсс, за децибелами пряча смущение.
— А если не встану, то что? — опять удержал парнишка попытавшуюся подняться Стеллу, и сам не двинулся с места.
— Я люблю твою сестру, — вдруг услышала Тэсс голос мистера Дексена, но смысл слов, будто где-то завис между его ртом и её ушами. Она распознала только лишь звуки, которые принято обозначать буквами, но вот то, что означает их последовательность вкупе с фонетикой и личностями свидетелей, принимать отказывалась.
В отличие от Дэни. Тот недовольно сложил губы дудочкой и отвернулся. Но затем всё-таки опять зыркнул мельком на Андрея. Это были шах и мат со стороны мужчины, и всё точки над «i». Крыть пареньку было нечем. Под неугасаемую сдержанную улыбку мистера Дексена парнишка с недовольной миной освободил мисс МакАлистер от захвата и сам нехотя начал слезать с дивана. Девчушка тут же с готовностью подскочила.
— Стелла, где твои? Они же не уехали домой? — обратился к ней Андрей.
— Нет. Они в гостинице, здесь в-в-в… — наморщила лобик девчушка, явно забыв название.
— В "Озоне", — подсказал мужчина.
— Да!
— Я тебя отвезу, — заявил он.
— Я сам её отвезу, — схватил свою новую знакомую за руку Дэни. — Тэсс, дай ключи.
— Она моя гостья, — без особого энтузиазма попробовал поспорить Андрей. Гленн-младший ему явно импонировал. Было заметно, что Дексена умиляет его поведение, поэтому, открыв счет: «1:0», он решил дать возможность парнишке его сравнять.
Чем тот с удовольствием и воспользовался.
— Вот и следил бы за ней там, в усадьбе, — отрезал он. Дэни, между прочим, спорил на полном серьёзе и очень рьяно.
Сестра в любом другом случае и не подумала бы давать ему машину, но сейчас ей очень хотелось, чтобы они все, как можно тише и желательно без последствий, от неё разъехались.
Направившись в спальню за ключом, по пути, проходя мимо ванной, девушка увидела стоявшее под дверью ведро с водой.
— А это ещё что такое? — пробубнила себе под нос. Ничего не понимая, Тэсс включила свет и заглянула в саму комнату. На полу под раковиной валялись гаечные ключи и отвертки Дэни, а у порога — её грязные тряпки. Она вспомнила, что уже недели две как мучилась с краном в умывальнике — он всё хуже и труднее поворачивался, грозясь, того и гляди, застопориться в каком-нибудь опасном положении. Только тут девушка заметила, что сейчас он открыт. Поскольку вода из него не лилась, и даже не капала, Тэсс подняла рычаг крана в ванной, но и оттуда не упало ни капли.
«Сломался», — расстроилась хозяйка и, выйдя, быстро направилась в спальню, где достала из сумочки, приготовленные для поездки на работу, ключи от МакКуина.
— Дэни, кран сломался, да? — вернулась она в гостиную.
— А ты почему не говорила, что у тебя кран в умывальнике не проворачивается? — требовательно уставился на неё брат.
— У тебя кран сломался? — нахмурился мистер Дексен. — А почему ты мне вчера ничего не сказала?
Тэсс заметалась взглядом между ними и, чтобы отвернуть от себя претензии, спросила первое попавшееся:
— А кто сломал кран?
— Я! — одновременно выкрикнули Дэни и Джокаста.
— Я сломала кран, — тут же чуть тише повторила девчушка.
— Это я сломал кран, — вперился в неё непробиваемым взглядом Дэни.
— Не нужно меня выгораживать. Не нуждаюсь! — вскинула та подбородок.
— Ещё чего! Никого я не выгораживаю. Я сломал и точка.
— Не изображай из себя тут рыцаря. Тебе не идёт, — закатила глаза младшая Дексен.
— Никого я не изображаю, а последний раз говорю: я сломал. Понятно?!
— Пф-ф-ф, — отвернулась в сторону Джокаста. — Это глупо.
— У тебя спросить забыл, — тихо огрызнулся Дэни.
Андрей всё так же держал за руку сестру Джо, а Дэни принялся ходить по гостиной туда-сюда, взъерошивал себе волосы и протирал глаза перед поездкой, как бы проверяя, насколько он трезв.
В принципе, Тэсс было даже на руку, что они так прощаются с Андреем. Были бы они вдвоём, она бы дала себе волю и не исключено, что развела бы тут сырость, размазывая сопли и слёзы. А так, при «детях», приходилось держаться и прощаться почти нормально, подавая хороший пример. Как взрослые люди.
— Вот, — протянула она брату ключ. — Только смотри: мне к семи на работу.
— Не маленький. Я пока там тебе воду отключил. Сегодня же купи кран и вызови сантехника. Он тебе его на гарантию поставит.
— Хорошо. Спасибо. — Тэсс оглянулась на Андрея и увидела, как у того при заявлении Дэни улыбнулись глаза.
— Отт, брат, давай, — протянул парнишка ладонь Отто.
— Удачи, Дэн, — парни ударились раскрытыми ладонями и стукнулись кулаками.
— На связи, — показал Дэни пальцами телефонную трубку у уха. Отто кивнул и салютнул ладонью. — Пошли. — Гленн младший взял за руку Стеллу почти так же, как это всегда делает Андрей с Тэсс, и повёл на выход.
При виде таких взрослых, брутальных замашек у, почти что ещё, пацана, мистер Дексен заулыбался уже вполне заметно. Возможно, он вспомнил себя. А может быть, даже узнал.
— Ты молодец, — потянул он руку парню, когда тот пытался обогнуть их с сестрой Джо.
Дэни был где-то на голову, или даже чуть больше, ниже мужчины, поэтому остановившись, посмотрел на того снизу вверх. Потом опустил взгляд на его протянутую ладонь. Он думал. Или же тянул время. Ясное дело, что пренебрегать рукой такого человека как Андрей фон Дорфф Дексен, по крайней мере, глупо. И Дэни это понял.
— Спасибо за отличный праздник, мистер Дексен, — ответил он на рукопожатие, как бы обозначая рамки той области, в которой меняет гнев на милость. — А проблем всё-таки лучше не создавать, — довольно сильно тряхнув ладонь мужчины, он её отпустил, и они со Стеллой вышли из комнаты.
Андрей пряча улыбку, перевёл взгляд на свою девушку.
— Кровь гуще воды, — сделал он вывод.
Та покраснела, но тут же посмотрела на притихшую Джокасту.
— Согласна.
Мужчина тоже глянул на свою сестру Джо. Потом перевёл взгляд на Отто.
— Мы уезжаем.
— Вам, наверное, лучше проститься наедине, — попытавшись высвободить свою руку, пропела виноватая-виноватая младшая Дексен. — Пойдём, Отт.
— Так, стоять, — сжал сильнее её ладонь брат. — Отойдёшь от меня, когда я разрешу.
Девчушка закатила глаза, но осталась стоять смирно. Послушно.
— Тебе ещё с Элтоном разбираться за то, что ты его подставила, — добавил Андрей.
Джокаста сникла окончательно.
— Ты когда уезжаешь? — срывающимся голосом проблеяла Констанция.
— Сегодня ночью мы все улетаем в Нью-Йорк.
— Я на работе буду слушать звук двигателей, — с какой-то болезненной, неприкрыто-обманчивой радостью в голосе пообещала девушка.
Он подошёл близко, вытянув их соединённые с сестрой руки, взял Тэсс за подбородок и приподнял голову.
— Я позвоню. Напиши заявление на кредит, хорошо?
— Хорошо. Спасибо, — успела прошептать одними губами Тэсс, прежде чем он накрыл их своими.
Это было медленно, нежно, страстно и сладко. Поцелуй почувствовался как закрепление всего того, что произошло между ними в усадьбе и согласие с каждым словом и движением. Как подпись, дата и печать.
Он оторвался от её губ и остался стоять молча. Близко. Оба хотели что-то сказать и даже говорили, но только лишь глазами.
— Наивысшее красноречие всегда безмолвно, — его голос прозвучал полный мягкого, философского спокойствия.
— Это кто? — поинтересовалась Тэсс.
— Кинг.
Девушка закивала, а мужчина, потерев её подбородок большим пальцем, отстранился и повернулся к сестре. И молча направился на выход.
— До свидания, Тэсс, — оборачиваясь на ходу, помахала рукой Джокаста.
— Пока, — махнула ей пальчиками хозяйка дома.
— До свидания, — прошёл мимо неё на выход Отто. — Приезжайте с Дэном к нам в Нью-Йорк.
— Спасибо, Отто. До свидания, — улыбнулась Тэсс.
Когда гости вышли, она опустилась на диван и долго ещё так сидела не шевелясь. Ей опять предстояло долгое затяжное состояние сомнамбулы. А потом полгода с Андреем в Нью-Йорке. А потом…
«Как всегда: сначала буду вспоминать, а потом — ждать. — Стянула она со своей шеи косынку скаута. — Господи, как же я его люблю». — Поднялась девушка с дивана и поплелась в спальню переодеваться и надеть наконец-то трусики.
Где-то через час приехал Дэни. Немного довольный, немного хмурый. Они всю дорогу в Бенедикту обсуждали его отношения с Джо и Стеллой. Парой слов обмолвились и об Отто.
Тэсс просила брата сделать ей одолжение и составить компанию Джокасте, чтобы та не чувствовала себя здесь одиноко и смогла, так сказать, ассимилироваться в тусовку местной школы. Дэни предупреждал, что «балерина» может любое его расположение истолковать как симпатию — и она обязательно, так и сделает— но всё-таки пообещал Джокасту не бросать. А на вопрос сестры: «Что у вас со Стеллой?» ответил кратко: «Любовь до гроба».
Такого состояния, как в эти сутки на работе, у доктора Полл не было ещё никогда.
Замешанная на счастье увесистая толика светлой грусти вперемешку с надеждой, с добавлением усталости и тревоги и периодическими приступами острой тоски и нетерпения. Тэсс даже не пыталась со всем этим бороться, а, отгородившись молчанием от коллег, думала только лишь о том, как пройдут эти бесконечные двадцать дней, и она улетит в Нью-Йорк, к Андрею. Девушка всё-таки надеялась хотя бы по телефону уговорить его не прилетать только ради неё.
Как и обещала, она прислушивалась к звукам с улицы — ничего не могла с собой поделать — но гула двигателей сегодня слышно не было. Ветер дул со стороны побережья, поэтому самолёты взлетали в том направлении.
А перед глазами всё время стояли картинки «Джо-Мэри».
То яркие и живые, словно реальные, то нечёткие и туманные, будто забытые. Воспоминания о «беседке» она старательно от себя гнала — дежурила сегодня в основном в больнице, в гинекологии, поэтому присутствовала на осмотрах и обходах, а эта изнаночная сторона секса не очень способствовала романтическому настрою. Пусть даже и в воспоминаниях.
«Вот приду домой, закроюсь, улягусь на диван и буду вспоминать всё подробно. — Перед ней встала картинка Андрея идущего навстречу в компании мэра Огасты. Тот самый момент, когда она увидела его на празднике впервые. — Вот прямо с этого и начну». — Улыбнулась на ходу мисс Полл, направляясь в перинатальное отделение и прижимая к груди примеры лекций для беременных, которые, оставшиеся ещё со времён учебы, принесла ей гинеколог патологического отделения миссис Грейс Маршали.
И тут у Констанции в памяти всплыла одна мысль, где-то подхваченная Сибилл. Та вообще никогда ни по ком не скучала.
— Скучающая женщина мужчине неинтересна, потому что неинтересна самой себе, — гордо продекламировала тогда мисс Дадда.
— Это ты сама придумала? — спросила у неё Тэсс.
— Нет. Это Коко Шанель, но она чертовски права.
Мисс Полл не была уверена насчёт «чертовски», но наличие какого-то смысла в этих словах всё-таки признала.
«Ничего. Я что-нибудь придумаю. Я найду, чем себя занять», — подмигнула она сама себе и улыбнулась.
На это раз Тэсс приняла душ на работе, а после дежурства сразу же заехала в местный хозяйственный магазин за краном. Девушка понимала, что Мэтью Вальтон наверняка ещё не успел ничего рассказать достаточному количеству людей, чтобы на неё на улицах смотрели уже не как на Тэсс, как всегда, и даже не как на доктора Полл, как в недавнем прошлом, а как на доктора Тэсс Полл, закрутившую роман с новоявленным владельцем «Джо-Мэри».
Кстати, она тут же подумала, что Вальтон — не единственный палач их конфиденциальности с Андреем. В их маленьком, сонном городке тайны вообще долго не живут. Гибнут. Воздух здесь такой.
И тут перед ней встал вопрос о маме. Для дочери было бы непозволительным свинством допустить, чтобы о её отношениях миссис Гленн узнала, допустим, на работе или на рынке.
«Нужно будет ей всё рассказать, — принялась она набирать мамин номер. — Но чуть позже». — В этот раз они только лишь перекинулись приветствиями и обычными фразами — после суточного дежурства её ребёнка миссис Гленн не задерживала дочь разговорами, а сразу же отправляла спать.
Позвонив ещё и водопроводчику — тот обещал подъехать сегодня после трёх дня — Тэсс прибыла домой.
Будто воспользовавшись отсутствием посторонних, воспоминания набросились на неё словно голодные. С голосом Андрея в ушах, с его прикосновениями на теле и с туманом в голове от их близости девушка кормила Митисса, а потом с ними же схватила в охапку Занозу и, свернувшись калачиком на диване, наконец-то уснула.
«Теперь тоже буду спать только на диванах», — последнее, что она подумала, проваливаясь в сон.
Ей снился папа. Таким, каким она его представляла — молодым и в белой сорочке. Папа улыбался и курил трубку, но за его спиной уже покачивались те самые бочки. В какой-то момент они не выдержали и, сорвавшись с места, с сильным отрывистым грохотом покатились прямо на него. Вот-вот настигнут со спины.
Тэсс проснулась. Ей приснился кошмар. Девушка услышала лай Матисса на улице. Именно сегодня она, как назло, забыла взять его с собой в дом, и ей сделалось ещё страшнее.
Только она собралась посмотреть который час, как подскочила от того самого грохота, с которым неслись бочки во сне.
«Бах! Бах! Бах!» — колотил кто-то явно кулаком во входную дверь.
«Бах!»

Глава 20 Альфа Ромео по имени Джульетта, или «Здесь курю только я»

«Привет, Тэсс. Мы на месте. Неужели! Ехали долго и жутко устали. Здесь почти всё так же, как и у нас, только горы повыше и чуть теплее. Ранчо очень большое. Я ещё даже не везде была. Мама Тува приняла меня неплохо, а отец сейчас уехал в Биллингс. Но они живут в доме, а наш домик для гостей от них далеко, поэтому мы с Тувом самостоятельные. Позже напишу подробнее. Как твоя учеба? Как дела с Далтоном? Ты его ещё не отбила у жены? Хочешь, приеду, помогу? Пиши, подруга. Очень скучаю по тебе, по Лэйре, Саймону и Шине. Бруксильда говорит, что их макет занял второе место в школе. Прикинь! Жаль, я его не видела в готовом виде. Столько сил вложено…»
Уставившись невидящими глазами в монитор своего ноутбука, Констанция сидела на кухне квартиры дядюшки Сона на Manhattan avenue и пыталась просматривать почту.
Странная штука — время. Оно фиксируется, но его нельзя пощупать, его можно почувствовать, но оно не останавливается и не ускоряется. Оно стирает в порошок мрамор и гранит, но немощно перед памятью, делает дряхлой и ветхой бумажные документы, а над электронным текстом совершенно бессильно — письмо минутной давности на экране выглядит точно так же, как и послание трёх лет отроду.
Паркер не писала. Вчера Тэсс отправила ей уже третий «привет» отсюда, из Нью-Йорка, а в ответ — тишина. Ноль. Девушка совсем расстроилась, поэтому, зайдя в самое начало переписки с подругой, нашла первое письмо той из Монтаны. Прочитала и задумалась.
«Как давно это было, — вздохнула Констанция и, уронив руки на колени, сгорбилась как старая бабка. — Как-то тогда по-другому всё происходило. — Перед ней всплыла картинка десятилетней Брук, бегающей по двору их фермы за недавно появившимися на свет поросятами. Те, как щенята, игриво брыкались и метались из угла в угол, а худенькая светловолосая девочка в жёлтенькой футболке и цветастых шортах ловила их руками и хохотала не останавливаясь. — Или это мы всё делали иначе? — Тэсс стряхнула с себя наваждение и поднялась со стула. — Всё. Ничего уже не вернуть».
Ведь именно Брук колотила тогда в её дверь кулаками.
Услышав, что к ней кто-то ломится, Тэсс, разумеется, сразу же открывать не стала — тем более, что Матисс гавкал в вольере, — а выглянула на место перед входом из узкого окна в коридоре.
Дёргаясь и подпрыгивая от нетерпения, на пороге стояла младшая Селестье.
Во-первых, Тэсс сразу же удивилась, что такая щуплая девчушка может настолько пугающе громко тарабанить кулаком.
«Не иначе как со злости», — только и успела подумать она мимоходом, прежде чем отодвинуть защёлку замка и распахнуть дверь.
— Ты! — тут же ткнула в неё пальцем Бруксильда. Взмыленная и растрёпанная, с размазанной от слёз тушью, она походила на овчарку, с которой от свирепости слетел намордник. — Ты! Сука! — переступила порог гостья, не переставая тыкать в хозяйку указательным пальцем.
— Брук, ты у меня в доме, — Тэсс не стала изображать из себя недоумевающую, и решила, раз уж такое дело, разобраться со всем как можно быстрее.
Видимо, их намерения с Брук совпадали, поскольку та с разбегу налетела на подругу сестры и вцепилась в волосы.
— А-х-х т-т-ы… т-тва-а-арь! — с чувством выплёвывала из себя ругательства блондинка.
От неожиданности Констанция не сразу стала защититься, а когда очнулась и хотела как-то отцепить от себя напавшую, ту уже скрутили рабочие из дома напротив.
Два здоровых мужика держали Брук за руки, стоя от неё по бокам, а она всё дёргалась, вырывалась и кричала, что Тэсс вероломная сучка, и что он её тоже бросит точно так же, и ей ещё всё вернётся, и она будет харкать кровью, и сдохнет от кровавого поноса.
Парни уволокли Брук в её Бьюик, на котором та приехала, и куда-то увезли, даже не предложив вызвать полицию, чем впоследствии немало удивили мисс Полл. Но именно в тот момент девушка была в нестерпимом отчаянии, что время платить по счетам и разбираться с последствиями наступило так скоро. Хоть она и готовилась к чему-то подобному, но всё-таки втайне надеялась, что Брук найдёт замену Андрею гораздо раньше, чем узнает, кем он заменил её саму. О его семейном положении она, естественно, даже не догадывалась. А чуть позже Тэсс раздосадовала ещё и мысль о, теперь уже вне всякого сомнения, поголовной осведомлённости всего города Бенедикта штат Мэн положением дел в её личной жизни.
«Хотелось бы хуже, да некуда», — мрачно пошутила она над собой.
Через полчаса позвонил Элтон. Объяснил, что Андрей сегодня в течение дня «вне доступа» и просит узнать, как чувствует себя Тэсс после его отъезда, как у неё дела и не нужно ли чего. Девушка успокоила дворецкого и, поблагодарив, заверила, что она в полном порядке и у неё всё хорошо.
«Скорее всего, мы и в Нью-Йорке будем видеться очень редко, — вздохнула она, нажимая на экран телефона и завершая вызов. — Он постоянно занят. — Но тут же вспомнила и свой собственный ритм жизни в этом городе. — Да и я — тоже».
Этим же вечером она зашла к рабочим напротив, отнесла им закрытую пиццу с творогом, купленную себе, поблагодарила за помощь и узнала, что довезли Брук до окраины Де Кальба и сказали, что, если она не успокоится и не уберётся, они вызовут полицию и скажут, что это она украла у них невесть куда подевавшийся аккумулятор от шуруповёрта, и все выступят свидетелями. Посадить её не посадят, но новый шуруповёрт она им обеспечит. Или её отец.
А на следующий день, рано утром, в дверь позвонили.
Тэсс ночевала с Матиссом в доме, поэтому открыла без опаски. На пороге стояли две женщины и мужчина. Последний извинился и сказал, что они из муниципальной службы по надзору за санитарным состоянием жилищного фонда и им нужно сделать замеры.
Замеры были сделаны, мисс Полл подписала какие-то бумаги, ей сухо объявили, что её дом для проживания не пригоден и вручили список адресов, куда она может переехать на время ремонта. Девушка его даже смотреть не стала, а сразу же принялась уговаривать служащих отложить процедуру буквально дней на двадцать, до её отъезда в Нью-Йорк.
— Меня не будет целых полгода. Вы сможете не спеша переделать мой дом, и чужое жильё мне тогда ни к чему, — обратилась она к той, что вносила данные и вручала бумаги.
— Я не буду переделывать Ваш дом, мисс Полл, — отрезала женщина голосом, которым можно было сушить бельё. — Свою работу относительно него я почти выполнила. Кстати, она меня вполне устраивает, и я не хочу её потерять из-за Вас. Послезавтра рабочие приступают. Там в копии заключения есть телефон, по которому Вам нужно позвонить и указать, какой из адресов Вы выбрали.
— Я съеду к маме, — упавшим недовольным голосом объявила девушка.
— Это замечательно, — сделал у себя пометку служащая. — Распишитесь, пожалуйста, вот здесь. Это отказ от предоставляемой жилплощади.
«Как раз и Матисс привыкнет, — подумала Тэсс, ставя подпись. Но тут же мелькнула опасливая мысль о Адаме. — Как бы он не явился на разборки и не напугал маму».
Но мистер Стюарт не давал о себе знать, ни до, ни после её переезда, и Тэсс успокоилась.
Поселившись у мамы, дочь первым делом поведала ей о произошедших переменах в своей личной жизни и воспользовалась для этого компанией Дэни в непринуждённой обстановкой разморозки холодильника.
— Господи, только не говори, что это правда, что тебя видели вместе с купившим «Джо-Мэри», — застыла мама с вымытым поддоном в руках.
— Где видели? — тут же с интересом округлил свои голубые глаза Дэни. Сам он через два дня уезжал в Огасту к какому-то своему «братану». Тэсс не была уверена, что именно этого друга зовут Стелла МакАлистер, но французы скорей всего правы, и их «Cherchez la femme» так ещё никто и не отменил.
— На празднике Тунца? — уточнил юноша.
— Нет. — Миссис Гленн замялась. — В "Озоне". — Судя по всему, когда речь зашла о личной жизни такого человека, как владелец поместья «Джо-Мэри», женщине сделалось особенно неловко. В той же области, но уже относительно учителя биологии, она чувствовала себя куда свободней.
— Нет. Не правда, — Дэни со знание дела наматывал шнур с вилкой на специальную «рогатку» в задней стенке агрегата.
Тэсс тогда молчала, поскольку уже давно решила, что об их паре с Андреем вслух будет говорить настолько мало, насколько это возможно.
— Так это правда?! Ты познакомилась с владельцем поместья? — опять ошарашено уставилась на неё мама.
— Да, — просто ответила дочь, но тут же вспомнила признание самого Дексена, сделанное Дэни при всех. — Я люблю его, — одними губами последовала она его примеру.
— Доченька… — мёртвым голосом выдохнула мама и уронила руки вдоль туловища.
— Да! У них любовь! — оптимистично и с улыбкой воскликнул брат. — Ма, ты бы видела: как он на неё смотрит.
— Как? — повернула к нему голову сестра.
— Да как дурак! — Дэни веселился вовсю. — Хотя мужик он правильный. Не «левый». Тут не подкопаешься. — Шмыгнул уголком рта будущий лётчик.
«Правильный мужик» звонил. Правда, сразу же сказал, что разговаривать с ней по телефону, всё равно, что лизать сахар через стекло. Skype — то же самое. К тому же, он пользуется всем этим «барахлом» непрерывно и столь же постоянно ругается в трубку или веб-камеру, поэтому ему не очень хочется втискивать в эту «обойму» Тэсс.
— Интересно, сколько я ещё должен ждать, пока изобретут новое средство связи. Не такое надоевшее и захламлённое руганью, — возмущался мистер Дексен, а Тэсс слушала и понимала, то, что он говорит ни в какие сравнения не идёт с тем, о чём он молчит.
В то время ей много звонила и вернувшаяся из Нью-Йорка Джокаста. Девчушка тараторила о приехавшем к ней в «Джо-Мэри» отце и о том, что её перевели в школу Бенедикты, а взамен занятий в студии на Манхэттене устроили уроки актёрского мастерства в Бангоре. Сестра пожаловалась на Андрея, из-за которого теперь её одну никуда не отпускает Элтон. То, что она попалась с сигаретой, Джокаста в расчёт не брала и списывала всё на своё невезение, тотальную несправедливость этого мира и бесправие женщин в США. Дэни по её приглашению пару раз ездил к ней в усадьбу и дважды приезжал оттуда злой как чёрт, но с ухмылкой в уголках губ и горящими глазами. Сестра Джо звала вместе с ним и Тэсс, но та не поехала. По многим причинам.
Констанция с мамой написали заявление на ученический кредит у миссис Гленн на работе. В правилах был указан двадцатидневный срок рассмотрения, но уже через неделю пришёл ответ, что их просьбу удовлетворили. Во всех положительных случаях погашение будет происходить за счёт социальной пенсии миссис Гленн, а в отрицательных — за счёт денежных средств мисс Полл.
Через три дня после отъезда мистера Дексена у девушки начались месячные. Не сказать, чтобы она сильно волновалась, но всё-таки.
Ну и, конечно же, сенсация о том, что Констанция Полл, дочь Тиффани Гленн захомутала нового хозяина «Джо-Мэри» не заставила себя ждать.
«Взорвалась» новость в Бенедикте вскоре после визита Брук. Порядочные горожане обрадовались, воспряли настроением, вооружились позитивом и доброжеланием и подошли к делу скрупулёзно и со всей ответственностью, не отлынивая и не перекладывая сию тяжёлую ношу на плечи соседей.
Всё началось с того, что Тэсс почувствовала к себе какое-то странное отношение на работе. Люди чаще отводили глаза, ухмылялись и замолкали невпопад, кто-то улыбался, кто-то цедил сквозь зубы, хотя ни тем, ни другим это не было свойственно раннее. Молоденькие медсёстры кивали на неё подбородками друг другу, а санитары скорой помощи смотрели в упор долго и с укоризной.
Бедняжка спасалась только мыслями о скором отъезде.
Из окружения девушки не выказал своей осведомлённости относительно её личной жизни и ни коем образом не изменил своего поведения в отношении неё только один единственный человек. Джессика Тиглиниди. Эта женщина была вне политики, вне моды, «над» сплетнями и распрями.
«Обязательно когда-нибудь стану такой же», — твёрдо решила мисс Полл.
А чтобы прояснить ситуацию сейчас, долго не думая, она взяла книгу «Кто закажет тибетский чай», которую обещала дать почитать Зоди, и направилась к той в аптеку.
«Сейчас мы всё выясним».
Однако, только лишь увидев на пороге свою бывшую одноклассницу, а с некоторых пор ещё и местную знаменитость, мисс Олави уставилась на неё как на привидение и вела себя изо всех сил скованно.
Констанция очень старалась показать, что она всё та же Тэсс Полл, что ничего не изменилось и всё будет так же, как и раньше, но болтливая Зоди разговаривала очень мало, задумчиво как-то так обмозговывала каждую реплику, и при любой попытке бывшей одноклассницы свернуть на тему последних сплетен в Бенедикте, поджимала губы, вращала глазами, после чего принималась бегать ими по пространству аптеки, как когда-то поросята по двору фермы Алабаля Селестье.
Таким образом, потерпев неудачу, Тэсс пригласила подругу вечером после работы в кафе и там заказала выпивку за свою будущую успешную резидентуру.
Опрокинув в себя пару порций бренди, Зоди всё-таки отмерла, расшевелилась и рассказала, как ей со всех сторон — а если конкретно, то внучка вдовы Морр, бывшей жены директора школы — нашептывают, что Тэсс Полл выходит замуж за ещё женатого нового хозяина «Джо-Мэри», поскольку ждёт от него ребёнка.
— Тэсс, как же так? Неужели это правда? — сделала страдальческое выражение своего некрасивого, но милого и раскрасневшегося от алкоголя, личика мисс Олави, состроив бровки домиком.
— А что здесь такого? — строго сжала губки Констанция. — Я, что, не женщина, а он не мужчина?
— Да нет… ничего такого… — пожала плечами Зоди. — Но это правда?
— Конечно, нет! Мы просто знакомые! Макс как-то напился с его друзьями, и мы вместе развозили их по домам. Вот и познакомились. А тут уже развели… — всплеснула руками девушка. — Ты же знаешь наших сплетниц.
— Да-да, ох, и не говори, — с готовностью подхватила обрадованная одноклассница, с безнадёгой махнув ладошкой. — Сплетники в нашей дыре знатные. Раздуют такое! Только взгрустнул, а тебе уже несчастную любовь приписали. Иногда это так раздражает. Тэсс, и что же будет дальше, а?
— Не знаю. — Равнодушно пожала плечами местная знаменитость. — Поговорят, поговорят, да и надоест.
— Ой, что-то не нравится мне всё это.
Они помолчали. Полностью погружённая в ситуацию, Зоди окинула невидящим взглядом пространство кафе, где сидели несколько человек. Вон там подальше за столиком трое юношей с телефонами. Светловолосого она знала в лицо — встречала его в церкви по воскресеньям, куда водила бабушку — а его двое друзей казались знакомыми, но в Бенедикте на такое не обращают внимания. Здесь это в порядке вещей. Чуть ближе расположилась пара средних лет. Оба работали где-то на строительстве дорог. Вот они-то уже начали поглядывать на столик девушек с интересом.
«О, Господи! Ей уже нигде нельзя появиться. Скоро начнут пальцем тыкать», — пожалела подругу мисс Олави.
— Тэсс, а давай я тебя к гадалке свожу! Она тебе всё-о-о расскажет. Только не к той, на Намаканта, к которой я ездила, а к другой. Я уже другую нашла. В Чесанкук. Она лучше, — добродушно улыбнулась Зоди.
Тэсс идея понравилась. В гадания она, само собой, не верила, но всё какое-никакое, а развлечение. Тем более, что девушка уже смертельно скучала по своему социопату.
Поэтому в назначенный день по звонку Зоди и на машине Тэсс они доехали до Фергюсон и там пересели на экскурсионный автобус, поскольку в резервацию к гадалке без хорошего навигатора можно было добраться только таким способом.
В принципе, всё оказалось так, как Констанция себе и представляла — крохотное поселение на берегу озера в шесть домов, в центре гостиница на пять номеров и шпиль с американским флагом. Всё.
В таком дремучем, нелюдимом местечке и жила гадалка по имени Пова, что на языке народа вабанаки означает «ведьма».
В доме Повы никто не откликнулся, и клиентки сели дожидаться на веранде. А когда увидели приближающуюся к ним женщину и уже приготовились знакомиться, то были обескуражены тем, что, не дойдя до них футов тридцать, та остановилась как вкопанная и уставилась на гостей испуганным, ошеломлённым взглядом. Девушки тоже замерли. Однако женщина быстро отмерла, оглянулась по сторонам, будто опасаясь слежки, и уже приблизившись, поздоровалась с индейским акцентом приветливо и гостеприимно.
Потом она поила их свежим морсом и раскидывала по старому куску плюшевой материи всякие амулеты и побрякушки, гадая первой Зоди. Пова уверяла, что изменения в личной жизни девушки случатся уже через год, а не через два, как предсказала её предшественница, но тоже обмолвилась о каком-то пришлом человеке и женщине в белых одеждах. А когда подошла очередь Тэсс, гадалка свернула материю и отложила на полочку свои приспособления.
— Как тебя зовут? — обратилась она к мисс Олави.
— Зоди, — призналась та.
— Зоди, у нас на центральной поляне стоит гостиница. — Женщина поднялась и принялась копаться в сумке, с которой пришла. — В ней управляющий — мистер Истэка. Я ему сейчас в магазине купила батарейки для кухонных весов и обещала принести. Но тут встретила вас. Будь добра, отнеси ему. — Протянула она клиентке упаковку батареек, а когда та ушла, села и долго и задумчиво разглядывала Тэсс. Девушке тогда показалось, что на неё смотрит мужчина — настолько твёрдым и понимающим был взгляд.
— Что. Что-то не так? — не выдержала она.
— Я вижу на тебе печать опасности, девочка, — строго и сурово произнесла женщина. — Смертельной опасности.
У Констанции тут же разгладилось лицо, и округлились глаза. Уж такого она точно не ожидала. Девушка нешуточно испугалась и от волнения не могла проронить ни звука.
— Жаль. Ох, как жаль. — Цокнула языком и покачала головой женщина. — Но у меня есть совет тебе. Живи! — глаза Повы загорелись безумным огнём. — Живи! Делай всё, что тебе хочется, бери от жизни всё, что она сможет тебе дать. Живи, ты понимаешь, о чём я?! Твой брат сейчас жалеет, что не делал этого.
Вот тут Тэсс немного очнулась. У неё перед глазами встало подвижное, лукавое лицо Дэни.
— Брат? — выдавила она как во сне. — Какой брат?
— Тот, которого задавило.
Девушка быстро заморгала.
— Но у меня раздавило отца. На него упали бочки.
Пова поморщилась.
— Значит, я ошиблась. Это плохо. Вы с ним похожи?
— Да, я похожа на него.
— Он умер молодым?
— В двадцать шесть.
— Поэтому я решила, что он твой брат. Но ты всё равно живи, девочка. Ты ещё многое успеешь и будешь очень счастлива, — женщина обняла ладонью колено Тэсс.
— Я умру?
— Конечно. — Гадалка поднялась, как бы показывая, что её ждут другие дела. — Мы все умрём.
— А как скоро я умру? — с мольбой посмотрела на неё Тэсс снизу вверх.
— Я вижу только то, что ты умрешь не своей смертью. Может, тебя собьёт машина через час, а может, ты упадёшь с лестницы в восемьдесят. Больше я тебе ничего не скажу.
Констанция далеко не сразу отошла от такого предсказания. Нет, она не стала осторожней и не принялась озираться по сторонам и прислушиваться к каждому шороху. Но задумалась.
«Memento mori», — звучало у неё в голове. Будучи врачом, со смертью мисс Полл была знакома не понаслышке, но вот чтобы задумываться о ней, этого как-то не приходилось.
«Интересно, что думает об этом Андрей. — Почувствовав, что не в силах выработать у себя какую-то конкретную, определённую позицию, Тэсс сразу же захотелось подсказки от мужчины. — Но вот как сказать ему об этом? Или вообще не говорить?»
Мысли о Андрее успокоили, привычный мир добавил уверенности, а время позволило привыкнуть. Жизнь пошла своим чередом, и дня через три — четыре этот нерадостный прогноз вызывал только покровительственную улыбку.
«Чушь какая-то». — Вдыхала Тэсс полной грудью. А вот совет Повы ей понравился. Тем более, что поводов имелось предостаточно.
Дэни вернулся из Огасты счастливый и довольный. На радостях вспомнил, что обещал ввести Джокасту в местную тусовку, поэтому собравшись с друзьями на футбол в Бангор, прихватил и её. Играли местные «Патриоты» с «Орлами» из Филадельфии. Поскольку теперь все сборы и разговоры происходили у неё на глазах, Тэсс увязалась за молодёжью.
И именно выбирая с Джокастой постеры в ларьке, она столкнулась с Адамом. Он был вместе с одним из своих племянников и примерял мальчишке бейсболку. Мужчина тогда ничего не сказал, а только молча проследовал мимо, бросив на Тэсс злой пренебрежительный взгляд.
А этим же вечером, уже почти ночью, в дверь маминой квартиры позвонили. Матисс был дома, в своей спальне спал Дэни, у них ночевала Джокаста, оставшись после матча на пижамную вечеринку, поэтому Тэсс, даже увидев в глазок своего бывшего ухажера, открыла без особого страха.
И только лишь выйдя с Матиссом за порог, рассмотрела, что Стюарт изрядно пьян. Его ноги подгибались, он уперся одной рукой в стену, а второй схватился за перила лестницы. Девушка тут же принялась запихивать пса назад, потому как тот пьяных не очень жаловал и мог повести себя агрессивно. И как оказалось, она совершила ошибку. Учитель биологии начал предъявлять ей что-то неразборчивое, оскорблять, а когда Тэсс, не желая слушать, собралась уже скрыться в квартире, схватил за руку и вывернул с силой. Она закричала, все сбежались, Дэни с сестрой Джо, под нешуточный лай Матисса за дверью, спустили визитёра с лестницы и вытолкали из подъезда, но запястье всё равно распухло.
Первым делом Тэсс принялась уговаривать Джокасту ничего не рассказывать Андрею.
— Ну вот ещё! — возмутилась сестра Джо. — И отказаться от веселья, как он мистера Стюарта на макароны переработает?! Да ни за что на свете! — встала в пятую позицию «балерина» и гордо вскинула подбородок.
Но «что-то» на свете всё-таки нашлось.
Тэсс потом долго торговалась, предлагая этой пигалице разговор с дядюшкой на тему: «Джокаста Дексен и школа искусств Колумбийского университета», а наедине пообещала уговорить Андрея отпустить с ней в гости к Дэни, в Техас, на Рождество.
Сестра Джо дрогнула, и мисс Полл успокоилась.
Но зато с этого дня мама начала переживать, что дочери грозит опасность, и всё считала дни до её отъезда в Нью-Йорк.
Таким образом, устав от роли местной знаменитости, от маминых причитаний, от жалоб сестры Джо на Андрея, которому совершенно некогда, он даже не написал и не позвонил в её первый день учебного года, да и усадьба уже давно вся свалилась на Элтона, девушка приняла решение: не дожидаясь пока мужчина прилетит за ней, взяла ученический отпуск на два дня раньше и купила билет из Огасты в Нью-Йорк.
Она знала, что он разозлится. Поэтому по прилёту только лишь позвонила, отчиталась и спряталась на пару дней в библиотеке Университета, готовясь к тестам. Ей было действительно, по-настоящему некогда, потому как экзамены предстояли совершенно нешуточные и не имеющие ничего общего с формальностью. Хотя, прожив в этом городе четыре года, Тэсс железно поняла, что чем бы ты здесь не занимался: учился, работал, играл на бирже, рисовал картины, писал стихи или бомжевал, тебе всё равно будет некогда. Таков Нью-Йорк. Даже уже выходя из самолёта в аэропорту, она почувствовала нахлынувшие забытые ощущения от этого города. Её здесь не было, но Нью-Йорк жил своей жизнью, и по её приезду продолжил с того, на чём даже и не думал останавливаться.
«Вот здесь можно закрутить роман и с хозяином «Джо-Мэри», и «Мэри-Джо», и ещё Бог весть с кем». — Девушка уже приготовилась не вглядываться в многочисленные лица коллег по работе, не знакомиться с ними и со случайными людьми слишком близко. Отработала, отучилась и ушла домой. Завтра будет новый день и, скорее всего, новые лица.
Дядюшка в городе не присутствовал. Уехал он, правда, на этот раз не в экспедицию. Сейчас у него кипела работа с первоисточниками и документами — он разрабатывал какое-то новое место, новый маршрут — и именно для этого и укатил в Массачусетс, в Гарвард.
Но когда мисс Полл на второй день поздно, почти ночью, перед самым закрытием вышла из здания библиотеки в Уэстчестере, мистер Дексен уже сидел напротив входа на капоте красивейшей, ярко-красной машины, засунув руки в карманы пиджака цвета очень молочного шоколада.
Это был ОН! Андрей! Тэсс показалось, что она даже почувствовала, как растянулось в улыбке её сердце, и расслышала его слова:
«Ну, что же ты стоишь, глупая! Беги к нему!»
С места, «включив» пятую скорость, счастливица разбежалась и кинулась любимому на шею. Он встал вместе с ней, поэтому её ноги повисли в воздухе.
Только лишь почувствовав её не очень сильные, но такие любящие руки вокруг своей шеи, Андрей вспомнил, что такое зависимость. Настоящая зависимость. Крепкая, жгучая, острая. И то, какое наслаждение он получает от очередной «дозы», только лишь подтверждало всю серьёзность его несвободы.
«Моя», — погладил он её по спине и зарылся носом в волосы.
Тэсс забралась ему в шевелюру на затылке пальцами и, почувствовав кожей его шелковистые, родные волосы, чуть не замурлыкала вслух.
«Господи! Это не похоже ни на что больше в жизни, — уткнулась ему в шею лицом и вдохнула. — А запах!»
Сигареты, улица, офис, кожа сидений новой машины, парфюм, текстиль и ОН собственной персоной. Девушка потянула ноздрями ещё раз и, спрыгнув, отстранилась.
— Больше никогда так не делай, — сказал Андрей вместо: «Привет», и Тэсс сразу поняла, о чём он.
— Буду! — широко улыбнулась она. — Ты же знаешь!
Она смотрела на него и щурилась как на солнце. Всё те же волосы, только уже хорошо отросшие; всё то же бесподобное лицо, от которого спирает дыхание и захватывает дух; всё то же выражение синих глаз с прищуром: умное, проницательное, дальновидное; всё та же ироничная, и в то же время грустная ухмылка в уголке губ — короче, всё тот же любимый Андрей. Самый лучший.
А мужчина любовался не только тем, что ОНА всё та же и даже лучше. Он опять окунулся в её искренность. От неё исходила волна бесхитростности, чего-то подлинного, неподдельного. Мужчина расслабился, обмяк и улыбнулся той самой улыбкой, за которую девяносто девять процентов жителей Голливуда убили бы.
Приподняв тремя пальцами её подбородок, медленно приблизился и принялся целовать, едва касаясь, только лишь слизывая сладость с её губок. А когда Тэсс уже повело от нежности и мягкости, ворвался ей в рот языком и впился так, что у девушки свело судорогой пальцы на ногах. Но и это длилось не долго. Андрей быстро отстранился. Констанция открыла глаза и сама ринулась к нему, кратко и крепко поцеловала и тоже отстранилась, как бы показывая, что вот теперь точно всё.
— Мы едем ко мне, — мягко и нежно прикоснулся он губами к её лбу.
— Вау! Круто! В ледяных пещерах я ещё не была, — подпрыгнула на месте Тэсс.
— Ты меня раскусила, — направился мужчина к пассажирской двери.
— А разве твоя квартира может выглядеть как-то иначе? — уже не очень уверенно предположила девушка, усаживаясь на сиденье.
— Конечно, нет, — Андрей несильно захлопнул за ней дверцу.
— Хотя, от тебя всего можно ожидать. Даже Альфа Ромео красного цвета, — погладила она пальчиками «торпеду», когда мистер Дексен занял место водителя.
— Её зовут Джульетта, — повернул он в скважине старомодный ключ зажигания.
— Подумаешь! Джульетта! У моей машины тоже есть имя. Его зовут Молния МакКуин и он тоже красного цвета.
— Давай меняться?
Тэсс от души рассмеялась. Ей понравилась шутка.
Как выяснилось, Андрей жил в восточной части Манхэттена, на углу сорок восьмой улицы и третьей авеню. Рядом со зданием ООН. Его небоскрёб оказался той самой зеркальной высоткой, подземную парковку которой соединили с метро, а на первых этажах разместили: салон красоты, тренажерный зал, пиццерию, суши бар, ресторан «Le Bernardin» и магазин продуктов «Whole Foods» — один из самых дорогих в США. Таким образом, в этом небоскрёбе можно было родиться, прожить всю жизнь и умереть, так и не выйдя на улицу. Примерно, как Тысяча-девятисотый на своём корабле в фильме «Легенда о пианисте».
В принципе, пока они поднимались с парковки на лифте вместе с каким-то пожилым джентльменом и его большим псом, похожим на Матисса, и даже когда блестящая двухсторонняя кабинка открылась справа, и парочка вышла в светлый, квадратный коридор только с одной шикарной двойной дверью, ничего необычного Тэсс не встретилось. Всё ожидаемо и, так сказать, в лучших традициях.
Но именно это-то и настораживало.
«Скорее всего, уйду я отсюда в полном шоке».
И действительно, сюрпризы начались сразу же, прямо с прихожей, которой не оказалось совсем. То есть, вообще.
Входная дверь открывалась, и гость попадал в большой просторный холл, в котором всё вокруг не было белым. Нет, белый цвет присутствовал, конечно, но не доминировал, не властвовал и не подавлял. Девушка выгнула бровку.
— У меня белый кабинет в офисе, — ответил тогда на её безмолвное недоумение Андрей. — Его так и называют: «Белый кабинет» по аналогии с Белым домом. И в отличие от президента, я всё-таки люблю возвращаться с работы домой, а не из офиса в «офис». — Показал он кавычки пальцами.
Тэсс промолчала и на это, поскольку они стояли на самом пороге, ей предстояло сделать первый шаг в его квартире, а она не привыкла ступать по не понятно чему.
Пол был устлан чем-то странным. Или сделан как-то необычно. Складывалось ощущение, что из чего-то наподобие виноградной лозы связали что-то наподобие рыцарской кольчуги, прошлись по ней чем-то наподобие утюга или катка, и покрыли чем-то, напоминающим керамику или стекло. Такого мисс Полл ещё не встречала.
— Что это? — даже с какой-то опаской приподнялась она на цыпочки.
— Это эпоксидная смола.
— А внутри виноградная лоза?
— Нет. Это имитация. Какой-то синтетический материал. Лоза слишком хрупкая для пола. Она годится только для потолка, — задрал Андрей голову вверх.
Тэсс последовала его примеру и её глаза округлились.
На потолке была уже настоящая лоза только без «утюга» и стекла. Вязанное из пропитанных и отполированных прутьев полотно натянули на потолок и пустили по нему какую-то разновидность лиан вместе с гирляндой из крупных красивых белых лампочек.
Девушка молча, многозначительно посмотрела на мужчину и так же молча вернула глаза под потолок.
— И растение настоящее?
— Настоящее. Горшок стоит за шторами у окна.
«Обстановка» гостиной состояла из одних единственных «часов». Именно так назвала бы гостья огромное абсолютно круглое, стёганное, белое, довольно пухлое, судя по всему, из тонкой натуральной кожи не то одеяло, не то ковёр, лежавшее по центру. На нём сделали аппликацию стрелок, а цифрами прономеровали подушки, валявшиеся тут же. Тэсс не взялась бы утверждать что их ровно двенадцать, во всяком случае, ей показалось, что меньше, но это картинки не испортило.
— А когда гости хотят присесть, ты укладываешь их на пол?
— Нет. Приглашаю в кабинет. Там уйма стульев, диван и четыре кресла, — широким жестом мистер Дексен указал на дверь справа.
Но Констанция уже увидела окно во всю стену перед собой, вспомнила округлые углы здания снаружи и устремилась к стеклу. Там она замерла и даже перестала дышать. Перед ней как на ладони раскинулись и заиграли ночными огнями Восточная река и посреди неё остров Рузвельта.
— Как хорошо быть богатым, — мечтательно на выдохе простонала девушка, но тут же обернулась к хозяину и прыснула со смеху себе в ладошку.
Из коридора, уходившего вправо, они попали в кабинет.
«Здесь курю только я». — Эта надпись на стене позади большого письменного стола была первым, что увидела гостья.
— Гостеприимно, — улыбнулась она, оглянувшись на хозяина.
— Курить вредно, — усмехнулся тот.
И вдруг девушка посмотрела ему за спину и заметила картину.
На полотне довольно внушительных размеров были изображены овцы. Овцы в метель. Вьюга заметала землю и постройки и грозилась вот-вот завалить снегом животных. Но упрямые овцы продолжали идти по грудь в снегу за своим вожаком-бараном. От плетущегося за ними сзади пастуха виднелся только силуэт.
— Как интересно, — с неподдельным вниманием принялась рассматривать картину гостья.
— Это Фаркухарсон. Шотландский художник. Он так рисует шотландских овец, что на тех его картинах, где их нет, их начинает не хватать. Но здесь мне больше понравилась вьюга.
— Кто бы сомневался, — горделиво вскинула подбородок Констанция.
Через довольно массивную дверь цвета виноградной лозы они прошли дальше в спальню с абсолютно круглым, будто тарелка, диваном янтарного цвета.
— Ух, ты! На нём можно лежать и поперёк? — с горящими глазами Тэсс надавила раскрытыми ладонями на поверхность ложа, ожидая податливости и мягкости. Но не тут-то было. Диван оказался довольно жёстким.
— У него нет ни «вдоль» ни «поперёк». Изголовье можно двигать и установить в любом месте, — мужчина положил руку на небольшую, на одного человека спинку как от софы. Оказалось, что круглый диван опоясан понизу рельсом, по которому передвигается изголовье, фиксируясь винтами.
Кстати, как бы не желая отстать от кабинета, спальня тоже сумела удивить картиной.
На этот раз маленькая, размером с монитор компьютера, она заинтересовывала тем, что с неё смотрел большой, даже крупный, умный и важный до невозможности кот. Когда девушка подошла чуть поближе, то тут же отшатнулась. Животное было изображено в один из тех самых неуловимых моментов перед прыжком, но не в этом дело. Она смотрела на кота, но ей показалось, что видит Андрея. Тэсс усиленно заморгала. Неуловимое сходство поражало опять по новой и почти сбивало с ног. Гостья машинально сделала полшага назад.
— Как живой, — вытаращила она глаза на кота, готовая подставить руку, чтобы отразить атаку или спрятаться за Андрея. — Это ты?
— Похож? — улыбнулся мужчина.
— Не то слово, — медленно, как в прострации, прошептала Тэсс и принялась всматриваться в животное. Белая, наглая, уверенная в себе, усатая морда, грудь «колесом» с такой же белой «манишкой», неплохая чёрная шерсть на спинке, черный хвост с белой «кисточкой», белые «тапочки» на лапах — вроде бы ничего общего с мужчиной рядом. И даже глаза при детальном рассмотрении оказались не синими, а зелёными. Но кот всё равно был ошеломляюще похож на мистера Дексена. — Это та-а-ак странно, — опустила плечи девушка и отрицательно покачала головой, как бы сдаваясь.
— Это чёртов китаец Ю Ань, — Андрей улыбнулся. — С ним меня познакомила Моника. Он художник, любит рисовать кошек и попросился нарисовать Придурка. Я сказал Элтону, чтобы он впустил его сюда. Уж не знаю, что он тут делал целую неделю, но потом позвонил, сказал: «Спасибо» и исчез. А через пару месяцев Моника принесла мне… его. Это её подарок.
Девушке не очень пришлась по нраву тема «всё ещё миссис Дексен», поэтому она предпочла её сменить.
— Угу. Понятно. Если у тебя спальня на первом этаже, то что тогда на втором?
— У меня нет второго этажа. Квартира одноэтажная. Там моя ванная, — указал он рукой на белую матовую дверь со стеклом. — Из коридора можно попасть ещё и в комнату для гостей.
У Тэсс уже голова шла кругом, но они опять вернулись в гостиную и прошли в противоположное крыло квартиры, которое начиналось со столовой. Там, в её углу, Андрей открыл довольно неприметную дверь, включил свет, и гостья замерла на пороге. Перед ней оказался коридор. Довольно узкий, длинный и весь белый вплоть до ощущения бункера. Но взгляд сразу же упирался в торцовую стену, на которой висела трость.
Изделие довольно традиционной формы из тёмного дерева с аппликацией золотом выглядело настолько магически, что заставило девушку ринуться к себе, притягивая словно магнитом. Констанция поспешила по коридору.
— Боже, — с благоговением остановилась она перед предметом, не решаясь прикоснуться к нему. — Какая красота. Она старинная? — прищурившись, гостья всмотрелась в трость. Дерево действительно выглядело старым или даже древним. Покрытое какими-то пятнами, мелкими чёрточками и трещинками, оно походило на лица пожилых людей, куда как на карту, как в дневник, жизнь заносит все перенесённые горести и трудности. Даже золотые накладки смотрелись довольно потёрто и как будто натружено.
— Примерно пятнадцатый-шестнадцатый век. Это клановая реликвия, — терпеливо объяснял мистер Дексен. — Дед оставил её мне, ему завещал его отец — Отто фон Дорфф. Отец Отто — Тилль фон Дорфф получил её по наследству от своего отца Ральфа и заказал аппликацию золотом. Дед Арнольд носил её к экспертам, от неё отщипнули крошку, сделали спектральный анализ и определили приблизительный возраст. Покрыли каким-то составом, сказали хранить без доступа солнечных лучей и каждые двадцать пять лет делать реставрацию.
Нотки гордости в голосе мужчины заставили девушку внутренне улыбнуться.
— А почему она у тебя, а не у Даррена?
— Такова воля деда, — пожал плечами Андрей. — Это было в завещании.
— Очень интересная вещь, — не в силах оторвать глаз от трости, покачала головой Тэсс.
Но Андрей ничего не ответил и она, почувствовав себя неуютно, очнулась, после чего повертелась вокруг своей оси.
— А здесь что? — указала подбородком на две белые двери в боковой длинной стене коридора.
— Это комнаты Элтона и сестры Джо.
Андрей показал ей комнату Джокасты с подушками под номером одиннадцать и шесть и комнату дворецкого с единственным телевизором в квартире.
Насколько поняла Тэсс, всё это одноэтажное жилище устроили по типу разрезанного поперёк апельсина с лифтом и лестницей в центре. Стены комнат расходились от него как лучи, деля площадь на неправильные треугольники с основанием в округлых стенах дома. В принципе, всё это при желании легко можно было разделить на восемь или девять однокомнатных квартир с входами от лифта.
Столовая с кухней-студией, куда гостья с хозяином вернулись опять, разместились в одном из «треугольников». «Вершину» заняла рабочая зона. Ничего лишнего, сплошная стена встроенного всего, что только можно встроить, огромная добротная, мужская такая электрическая варочная панель, сенсорный кран для воды с электронным табло температуры и «гладильная доска» барной стойки. Всё это находилось на полукруглом постаменте, закрывающемся ширмой. А у очередного округлого окна во всю стену даже не поставили, а установили или водрузили довольно аппетитно выглядящий, прямоугольный стол на толстых массивных устойчивых ножках с такими же стульями-«неваляшками» вокруг.
— Какой минимализм, — озиралась по сторонам девушка.
— Как говорит Элтон: мало иметь тоже нужно уметь. — Засучивал рукава водолазки из шерсти викуньи мужчина. — К тому же, только в пустых помещениях мне удаётся отдохнуть.
Они тогда ели отбитую и обжаренную на сильном огне телятину, сыр с плесенью и салат с оливками и португальским сладким перцем.
Немного расслабившись и привыкнув к обстановке, да и бокал вермута способствовал настроению, девушка вдруг вспомнила, что Андрей не делает совершенно никаких поползновений к сближению и опять растерялась.
«А вообще, он отличается от себя там, в Мэн. Какой-то другой. Ну, оно и понятно», — резюмировала Тэсс, но успокоить себя не получилось. Она начала ёрзать на стуле и понемногу выказывать нетерпение. Конечно же, ей хотелось не столько секса, сколько точно, доподлинно знать, что его хочет мужчина.
Но мужчина ничего этого не замечал. Он слушал её болтовню, отвечал на вопросы, интересовался, на чём она рассталась с мамой, как дела у Дэни и Стеллы, объяснял, где находится квартира Берча, и в каком месте расположен дом Даррена.
Поговорили и о Джокасте. Андрей дал понять, что переживает за свою «актрису», хоть и поселил её в глуши, и там она под надёжным присмотром.
— Почему ты не отдал её в закрытую школу, например? — чисто для провокации спросила Тэсс. Она понимала, что говорит ерунду, но ей было очень любопытно: что ответит мистер Дексен. Девушка испытывала отдельное, особое удовольствие, слушая его озвученные мысли и то, как он их формулирует.
Кстати, он часто говорил то, что думала она сама, но каким-то умелым образом придавал этому окраску очевидности, простой истины.
— В закрытую школу? — вскинул брови мужчина. — Так тупо и примитивно? Может, тогда сразу упечь её в психушку, чтобы не доставляла хлопот.
— Извини, я сморозила глупость, — заторопилась пояснить свою реплику Тэсс. — Не сердись, пожалуйста. Понимаешь, я знаю, что закрытая школа это не выход, но не была в этой ситуации. Вот и напрашиваюсь, чтобы ты мне объяснил.
Мистер Дексен перестал орудовать ножом и вилкой и задумался.
— Ты хочешь, чтобы я почувствовал себя рядом с тобой умным, — положил он запястья на ребро стола.
— Нет. Я хочу, чтобы ты чувствовал себя рядом со мной собой. К тому же, мне очень нравятся твои формулировки.
Вот тут мужчина расплылся от удовольствия.
— Тогда, я думаю, тебе придётся отказаться от попыток узнать мою точку зрения, провоцируя откровенной глупостью. Я не противоречу глупцам, — продолжил он разрезать мясо.
Констанция смутилась, опустила голову и уставилась на свои ногти на руках.
— Я уже извинилась за эту откровенную глупость. Но я способна ещё и на неоткровенную. — Подняла она голову. — Боюсь, чтобы полностью исключить глупости из твоей жизни, тебе придётся исключить из неё меня. Или смириться.
Мужчина улыбнулся ещё шире.
— Бинарные системы не вызывают у меня сомнений пока только в межгендерном поле. Во всём остальном я допускаю наличие третьего и всех последующих вариантов.
— Ты никогда не сдаёшься, да? — вдруг спросила мисс Полл.
— Никогда, — отрицательно и очень решительно покачал он головой. — А в моём понимании опека должна носить исключительно пассивный характер. — Хозяин квартиры откинулся на спинку стула и положил на край стола два пальца: средний и указательный. — Как только опека начинает быть активной, она становится руководством и так далее вплоть до тирании. Запретить всё, наказывать за всё без разбора и сломать ребёнка, тут ума много не надо, это любой болван сможет. А если по-умному, то ребёнок не всегда должен быть в курсе, что ему грозит опасность или вследствие чего ему не доверяют. — Тэсс молчала, раздумывая. — Читала Сэлинджера? — Девушка кивнула. — Упрятать сестру Джо в закрытую школу или посадить её дома под замок и нанять учителей, это всё равно что развязать глаза тем ребятишкам, играющим над пропастью во ржи, и разогнать их по домам, где уютно, безопасно и тухло. — Андрей сделала паузу. — Но Холден мечтал стоять над пропастью, смотреть, как они играют, и ловить их у обрыва каждый раз, когда они грозят туда свалиться. Каждый раз, Тэсс. — Закивал головой мужчина. — Вот и я хочу, чтобы сестра Джо росла свободным человеком, пусть пока и с завязанными глазами. В ней есть… — он сжал кулак, — жизнь. — Аккуратно положил его на стол. — Как и в тебе. Не хочу это уничтожить.
— Это всё красивые слова, — скептически скривила ротик Констанция. — Но я помню, как ты запретил ей выходить из усадьбы, после того, как она раскачала лодку, и я упала в озеро. Да и сейчас её Элтон не пускает никуда одну, — вскинула подбородок девушка.
Андрей расплылся от удовольствия.
— Я знал, что она тебе нравится, — он опять придвинулся к столу. — Опека не должна отменять воспитания. Не стоит и себе тоже завязывать глаза и идти играть с ребятишками у обрыва. Рано или поздно вы все окажетесь на дне пропасти. Кто-то должен стоять на страже.
— Значит, если мне будет грозить опасность, ты защитишь меня так, что я даже не узнаю об этом?
— Совершенно верно.
Девушка пожевала губы. Она вспомнила Пову и её предсказание.
— И не исключено, что мне уже грозила опасность, и ты меня защитил, а я даже не подозревала?
— Я отвезу тебя домой, — вытер он рот салфеткой, бросил её на стол и поднялся.
Тэсс как бы очнулась, спохватилась и задёргалась опять.
— Это странно. Извини, но это действительно странно, — немного обиженно затараторила девушка, не делая попытки встать.
— Что именно? — застыл мужчина.
— То, что ты, — гостья заёрзала на стуле и потупила взгляд в пол, — не пытаешься… — и отрицательно покачала головой, как бы сдаваясь и показывая, что не в силах продолжать.
— Заняться с тобой сексом?
Вместо ответа она отвернулась в окно.
— Извини. Не смог отказать себе в удовольствии.
Нескрываемая, явная улыбка в его голосе заставила её повернуться.
— И что за удовольствие?
— Видеть твою растерянную мордашку. Это бесценно.
— Да Вы гурман, мистер Дексен! — она шумно выдохнула, закатила глаза и поднялась наконец-таки из-за стола.
— Есть немного.
Он отвёз тогда Тэсс к дому дядюшки Сона, где она пригласила его зайти. Когда мужчина отказался, сославшись на то, что у неё завтра первый тест, девушка попросила подождать и сбегала, принесла подарок.
Когда она ездила с Зоди к гадалке, то в ларьках у Фергюсон купила эти камни с зубами.
Какие-то умельцы собирали обыкновенные круглые булыжники на побережье, выпиливали в них рты и вставляли туда протезные зубы, а губы делали в виде раскрытой молнии. Получилось неожиданно и весело.
— Вот! — вручила Тэсс Андрею один такой булыжник. — Мне подумалось, что тебе понравится. Он прикольный, правда?
Мужчина уставился на рот в камне как на какую-то диковинку, машинально взвешивая его в ладони. А затем весело и заразительно рассмеялся. Мисс Полл даже чуть опешила, настолько непривычно смотрелся такой безудержный смех у такого человека как Андрей. Она вспомнила его смеющимся над уловом Чака и почувствовала торжество.
«Вау! Теперь я тоже могу его рассмешить так же!»
— Ну, что же, это стоило ожидания и терпения. Спасибо. Я уж думал: не дождусь. — Как бы в неверии покачал он головой, перестав смеяться. — Поэтому, это тебе, — Андрей полез в карман пиджака и вытащил ключ от машины.
Только спустя несколько секунд Констанция поняла, что это тот самый, который он вынул из Альфы Ромео. Догадка прошлась по телу разрядом тока, девушка машинально сделала шаг назад.
— Нет, — её глаза сделались круглыми как колёса машины перед ней. Она сглотнула.
— Ты сказала, подарить тебе машину.
— Ну, так машину же, а не Альфа… Ромео, — протянула она обе руки к новенькой красавице. — Ты бы ещё Феррари купил.
— Феррари тебе сестра Джо не простит.
— А эту мне не простит Дэни, Сибилл… дядюшка Сон и ещё половина Нью-Йорка. Нет.
— Тогда продай её. Она новая. И оплати своё образование.
Мисс Полл закатила глаза.
— А я-то думаю. А тут всё просто. — Она заулыбалась. — Давай ключи, своё образование я уже оплатила.
— Кстати, она трёхдверная, если ты заметила, — положил он ключ в её протянутую ладонь, — так что, только один пассажир и никаких детских кресел.
— Какие детские кресла! — спрятала за возмущением неловкость Констанция. — Ты о чём?! Мне четыре года учиться. Я всю свою жизнь знаю, что о детях буду думать только уже полноценным врачом. Интересно, где здесь ближайший платный паркинг? Не на улице же оставлять такую… Джульетту, — быстренько передёрнула она тему.
— У неё полгода платного паркинга в подарок, кстати.

Глава 21 О брутальности, или Недостаток плоти и крови

Как и предполагала Тэсс, после успешной сдачи тестов только на первые три дня её группе в расписании поставили лекции, а потом их опять загнали в больницы, где принялись использовать в качестве помощников, ассистирующих, подменяющих и так далее. Началась обычная работа, почти такая же, как в Мэн, с той лишь разницей, что иногда им всё-таки читали материал, и работать приходилось чуть ли не по всему Нью-Йорку. Альфа Ромео очень пригодилась, хотя тут справился бы и Дэу Матиз.
Но, как бы там ни было, чуть позже девушка всё-таки оценила в руках породистую машину. До этого она передвигалась по Нью-Йорку исключительно на метро. Находила это удобным, дешёвым, быстрым и эффективным. Особенно после того, как его сделали ещё и безопасным. О другом средстве передвижения даже не помышляла, но эта Джульетта всё-таки заставила свою хозяйку «замурлыкать». Машинка оказалась умной, послушной, маневренной, довольно компактной, и всё это помимо того, что сногсшибательно красивой. Что и говорить, Констанции было приятно сесть в такую «тачку».
Именно на ней она поехала в Ричмонд к Сибилл. Оставила Джульетту за два квартала от квартиры подруги на платной стоянке и сказала, что приехала на метро. Они долго болтали, Сиб рассказывала, как это ни странно, больше про свою работу нежели про ухажёров, тем самым облегчив Тэсс задачу обойти в разговоре тему Андрея. В общем, с этой подругой всё оказалось очень хорошо, потому что хорошо началось.
В отличие от Паркер.
Ответа от неё Тэсс так и не дождалась. Она уже понемногу злилась на старшую Селестье, ведь когда Брук бросила Дэни, не перестала общаться с Паркер, а даже наоборот. Она бы могла позвонить, но, если от тебя закрывают какие-то двери, не исключено, что уберегают от огорчения за ними.
А Андрей в этот момент отбыл в Старый свет. Заехал попрощаться и попросил уже сейчас озаботиться отгулами на его день рождения где-то дней на пять.
— Я отвезу тебя в моё любимое место. Привезу и… съем, — приблизил он своё лицо нос к носу с девушкой, спрятав за спиной руку с сигаретой. — Не хочу быть с тобой как кролик… на бегу. — Легонько прикоснулся он своими губами к её. — Как алкаш хочу уйти в запой тобой. Забыться. — Мистер Дексен отстранился и, затянувшись, выдохнул клубы дыма.
По мере того, как этот мужчина нашёптывал такие слова, Тэсс чувствовала, что возбуждается. В его голосе слышалось столько порочности, даже разврата, столько предвкушения и обещания. Голову заполонило густо заваренным туманом, девушка прикрыла глаза и покачнулась на месте. Но тут же быстро очнулась, подняла на него непробиваемый, агрессивный взгляд.
— Ты надолго запомнишь этот свой день рождения, — её голос сочился угрозой, похотью и верой.
Она ожидала, что он засмеётся, но мужчина сделался ещё серьёзнее и прищурился.
— Даже не сомневайся.
«Интересно, за пять дней можно добраться до Антарктиды и вернуться? Наверное, всё-таки можно», — подумала Тэсс после его отъезда, раздумывая над отгулами.
А когда он позвонил из Европы во второй раз, она уже лежала в постели с температурой.
— Я заразилась в больнице, — гундосила больная с заложенным носом. — Здесь в Нью-Йорке одни сплошные вирусы. В Мэн или их нет, или я к ним привыкла.
Андрей тут же решил прислать к ней своего врача, и Тэсс ответила, что он может присылать хоть всё терапевтическое отделение, она ни единого человека к себе не пустит.
— У меня ОРЗ, а не инфаркт миокарда.
Тогда мистер Дексен предупредил, что как только вернётся, сразу же приедет. Его она впустить обещала, потому как после, скорее всего, он тоже свалится с температурой и застрянет дома минимум на неделю.
— Валяться в постели будем вместе! — обрадовалась больная врач.
В трубке послышались скрежет зубов и смех одновременно.
Именно в это время первый раз ей в Нью-Йорк позвонила Джокаста. Справилась о здоровье, подтвердила, что вирусов в Мэн гораздо меньше, чем в Нью-Йорке и, чуть поговорив о своей новой школе и обсудив с Тэсс общих знакомых учителей, робко и очень осторожно призналась, что у неё ведёт уроки физкультуры мистер Стюарт, но сейчас он на больничном, потому как у него сломана кисть руки.
— Тэсс, это не я! — принялась что есть силы кричать в телефон сестра Джо. — Я ничего не говорила Андрею! Честное слово. Я тебе светлой памятью Авы Гарднер клянусь! Я действительно ему ничего не говорила. Может, это вовсе и не Андрей покалечил мистера Стюарта. Говорят, он на уроке руку вывихнул.
— Ну, да, конечно, — Тэсс сразу же очень сильно заволновалась и столь же усиленно задумалась. — А как мистер Стюарт относится к тебе?
— Да нормально относится. Не хуже других. Я и в Нью-Йорке привыкла выводить училок из себя. А он вроде бы даже… не выводится.
Худо-бедно поверив Джокасте, Констанция задумалась ещё серьёзней. Она вертела мысли в голове и так и эдак, но ничего не могла сообразить. Где и как Андрей мог узнать, что Адам ей повредил руку. Утечка информации от мамы или Дэни как-то не умещалась в голове. Вынеся себе весь свой ослабленный болезнью мозг, девушка смирилась и махнула рукой.
«Если он не захочет, чтобы что-то узнали, то тут ни с одной стороны не подступишься. Ловить его бесполезно. Вспомнить только: как он у меня ключ увёл». — И она забыла о Адаме с его рукой.
Дэни не подавал признаков жизни из Техаса. Сестра звонила ему сама, страшно ругалась, грозила санкция различной степени жёстокости, но братишка только смеялся, говорил, что у него всё нормально и рассказывать нечего. Тэсс качала головой и закатывала глаза под потолок.
Раньше Андрея вернулся дядюшка.
С дядюшкой Соном у Тэсс отношения складывались всегда очень хорошо и как-то на равных. Даже не смотря на то, что Бессон Полль был на четыре года старше её отца. Кстати, оба брата произносили свою фамилию на французский манер, и когда не стало Роджера, его вдову с ребёнком продолжали называть так же. А потом Тэсс пошла в школу, там её быстро начали звать на английском, мама фамилию сменила, и таким образом Поллем остался только лишь старший, пока неженатый и бездетный Бессон.
Хотя, почему не женатый. Дядюшка давно по великой любви заключил брак со своей незабвенной археологией. Оба брачующиеся друг друга обожали, судя по всему, поклялись в радости и в горе не оставлять один другого «пока смерть не разлучит их» и хранили верность своей клятве. Что же касалось всего остального мира, то в быту и общении дядюшка Сон был неприхотлив, со всеми требованиями и предложениями племянницы соглашался, едва дослушав, деньгами распоряжался из рук вон плохо и рассеянно. Благо он по полгода пропадал в командировках и экспедициях, поэтому не всегда успевал захламить квартиру в пух и прах, и иногда в начале учебного года Тэсс приезжала в то же самое жилище, которое оставляла в конце прошлого.
Разумеется, только появившись, дядюшка через пару дней тоже свалился с температурой, поэтому племяннице приходилось успевать ухаживать за ним, зарабатывать отгулы, а ещё искать подарок своему любимому мужчине ко дню рождения. Его реакция на тот булыжник окрылила Тэсс, она поверила, что Андрею тоже можно что-то подарить, даже в обход звёзд на небе, и отправилась на двадцать пятую улицу на блошиный рынок известный как «Гараж». Поэтому с вернувшимся из Европы будущим именинником могла встречаться теперь уже не на бегу, а на лету. Таков Нью-Йорк.
Наконец, заехав к ней после работы, часов в одиннадцать, Андрей объявил, что сегодня был в Семейном суде на Lafayette Street, где им с Моникой зачитали постановление о разводе на основании брачного контракта. Теперь он свободный человек и как свободный человек просит её тоже освободиться с двадцать седьмого октября по второе ноября. Они уезжают на эти пять дней. Констанция даже и не помыслила уточнить «куда», а её порыв самым подробнейшим образом расспросить: как одеться и что взять с собой, оборвали короткой, но ёмкой фразой:
— Тёплые вещи.
Девушка только обреченно вздохнула.
А после того как она проводила Андрея, уже перед сном, её пронзило воспоминание о задержке месячных в четыре дня — следствие перемены климата и болезни. И не исключено, что начнётся всё это «веселье» как раз не вовремя. Тэсс похолодела.
«Этого допустить нельзя. Гинеколог я или нет». — Профессионализм напирал изнутри и требовал сатисфакции за отключенные мозги там, в библиотеке «Джо-Мэри».
На следующий же день мисс Полл купила в аптеке Пресвитерианского госпиталя, где в это время работала, Дюфастон, хоть и понимала, что при таком ритме жизни им с Андреем нужно будет вместе и очень серьёзно подумать над контрацепцией.
Будучи глубоко вовлечённый в эту тему, она не могла не представить себя беременной от мистера Дексена. Что на удивление далось ей легко — вследствие выбранной профессии к беременности и детям доктор Полл относилась очень серьёзно. Да и предстоящие четыре года учёбы легкомысленности никак не способствовали.
«Хотя, если говорить о таком как ОН, родить от него ребёнка… приятно. Это мягко говоря. Хоть и с массой последствий».
Кстати, именно в это время двадцать восьмого октября Сибилл пригласила подругу на вечеринку к друзьям, но Тэсс отказалась, чем повергла мисс Дадда в недоумение и недовольство.
— А ты жалеть не будешь? Что-то ты работать много стала, дорогуша. Думаешь сделать карьеру? Расслабься, для карьеры в этой стране есть специальные люди.
— Да какая мне карьера в Мэн, Сиб? — возмутилась Тэсс. — Я болела и много пропустила. Если сейчас отвлекусь, то процесс перейдёт в хронический. Только этого мне и не хватало.
— Ну, как знаешь. Моё дело пригласить.
* * *
Все жители штата Мэн не понаслышке знакомы с мехом. С меховыми изделиями. Морозы в самых северных местах страны иногда ударяют нешуточные, да и звероферм в округе полно, поскольку на рыбе, которую ловят в океане, неплохо сверкают ворсинки и платиновой норки и серебристого соболя.
Имелся меховой головной убор и у Тэсс, хоть и носила она его в основном здесь, в Нью-Йорке, где зимы тоже далеко не калифорнийские. Сшита шапка была из ореховой норки, но не на жестком каркасе, а только лишь на шерстяной подстёжке. Поэтому и фасоном напоминала обыкновенную вязаную.
Именно с ней в руках, а ещё с пуховиком подмышкой и в исландском свитере с джинсами, вышла Тэсс двадцать седьмого числа октября месяца к ожидавшему её у подъезда, Андрею.
Глаза округлились у обоих.
Девушка обомлела от того, что мужчина возился в открытой дверце машины никакой иной, как Porsche. Она замерла на месте и заморгала глазами. На таком «звере» в аэропорт не добираются. Любой аэропорт: Джона Кеннеди или Шарли де Голя — без разницы. Такие машины, как правило, выводят на автобаны и гоночные трассы и «выгуливают» их там и разминаются с ними там же.
— Мы едем на машине?! — выпучила она глаза. — Не на самолёте? — сосредоточившись на климате их места отдыха, вопрос транспорта мисс Полл как-то упустила из виду.
Андрей выпрямился и, захлопнув дверь, внимательно оглядел спутницу с ног до головы.
— А ты куда собралась? В Гренландию? — в свою очередь удивился он.
— Н-нет, — ответила Тэсс с интонацией «Да» и таким же выражением лица.
— В Гренландию?! Серьёзно? — Андрей захохотал, подбежал, схватил в охапку и, оторвав от тротуара, закружил так, что Тэсс выронила сумку. — Если бы знал, что ты согласна со мной ехать на край света, обязательно собрался бы именно туда. — Поцеловал он девушку в щёчку и поставил на тротуар. — В следующий раз так и сделаю. А сегодня едем немного в другое место. — Поднял он её вещи и пошёл укладывать в багажник.
— Там не будет очень холодно? — двинулась она за ним.
— Температуры там не так важны. Скорее, скорость ветра.
— Аэродинамическая труба? — девушка рассматривала в багажнике: сколько вещей взял с собой сам мистер Дексен.
«Много», — пересчитала она две его большие сумки и какие-то бесчисленные коробки.
— Кажется, я перестарался, желая произвести на тебя впечатление. — Добавил он ещё и её пожитки и нажал на кнопку закрытия.
— Ветряные мельницы?
— Поехали. — Повернул Андрей девушку за плечо по направлению к передней пассажирской дверце. — Уже много времени.
— А нам далеко?
— Очень. Садись в машину.
Тэсс ожидала, что они сейчас будут долго выбираться из города — во всяком случае, когда она однажды ездила за город на автобусе, ей показалось, что ещё чуть-чуть, и они уже приедут в Мэн — но мужчина умело и уверенно вырулил к зданию ООН, возле него свернул на набережную, и пассажирка не успела оглянуться, как вдоль залива Long Island они доехали до самого Bridgeport.
Девушка вспомнила, как они с Дексенем везли Билли и Чака на заднем сиденье, и она тренировала в себе умение молчать.
«Столько времени прошло, мы даже успели переспать, а вопросов всё больше и больше. Наверное, это никогда не кончится».
Поэтому начала с того, что видела.
— А что это за машина?
— Порше Панамера.
— Она твоя?
Андрей будто предупреждающе кратко взглянул на неё.
— Я не о себе, — пояснила Тэсс. — Уверена: сестра Джо мне и Порше не простила бы. Я в том смысле, что, может, это пробный заезд какой-нибудь?
Мужчина кривовато улыбнулся.
— Нет. Я купил её у одного человека. Он её сделал для себя на заказ в Лейпциге.
— А сколько ей лет?
Водитель опять скосил глаза на свою пассажирку.
— Ей пять месяцев.
— А как у неё включается радио? — Тэсс нажала на экран на передней консоли, и тот сразу же «ожил».
— Я не слушаю радио. Только свои дорожки с телефона или блокнота, — пояснил водитель.
— Не слушаешь радио? Почему?
— В последний раз, когда я слушал радио, ко мне на неделю прицепилась песня Тейлор Свифт. Больше я так не рискую.
— А какая музыка тебе нравится? Что у тебя в телефоне?
— Музыка из японской анимации.
— Любимой песни у тебя, разумеется, нет. — Девушка наблюдала, как на экране зашевелилось изображение GIF формата с автомобилем похожим на тот, в котором они ехали, пересекающим финишную прямую, после чего следовал текст о том, что «Это Porsche Panamera. Самый быстрый седан на планете».
Мужчина почесал кончик носа и переключил передачу.
— У меня есть песня, которая не является моей любимой, но когда меня об этом спрашивают, я называю именно её для краткости и чтобы отстали.
— Интересно, — улыбнулась Тэсс. — И что за песня?
Вместо ответа Андрей убрал заставку на экране и принялся орудовать кнопками на руле. И когда грянула музыка, Тэсс остолбенела.
— «Венера»? Серьёзно?
— Да.
— А, по-моему, ты просто хочешь быть оригинальным.
— Не исключено. — Ничуть не смутившись, согласился мистер Дексен. — Но она мне действительно нравится.
Подумав об оригинальности, Тэсс вдруг вспомнила, что совершенно выпустила из виду внешний вид мужчины сегодня.
Притом, что на дворе был конец октября и что-то около восьми градусов по Цельсию, на мистере Дексене красовалась жёлтого, яркого «цыплячьего» цвета тонкая водолазка и стёганный синий жилет, подкладка капюшона и молния которого были точь-в-точь цвета водолазки. Вначале девушке даже показалось, что всё это — одна цельная куртка. К такому комплекту мужчина надел светло-голубые плотные джинсы и белые кроссовки с «галочкой» Nike на боку.
— Надеюсь, это не будет слишком очевидной глупостью, если спрошу, — принялась игриво ломать пальцы Тэсс, — вот ты не стесняешься ярко одеваться. Не находишь, что это идёт в ущерб твоей брутальности? — от неловкости она закусила уголок нижней губы. Это опять была погоня за его формулировками.
Мужчина выгнул свою идеальную правую бровь и скептически ухмыльнулся.
— То есть, ты хочешь сказать, что, увидев меня в моём одеянии, люди могут решить, что я недостаточно мужественный. В смысле маскулинный.
— Да.
— Это их проблемы. Не мои. — Быстро и резко ответил Андрей. — При чем здесь я? При необходимости или желании я всегда найду: чем подтвердить мою брутальность. Не одеждой, конечно. Хотя, иногда немного ввести человека в заблуждение тоже не помешает.
Тэсс чуть подумала, переваривая его ответ.
— Ты хитрый, — состроила она довольную мордашку.
— Это я хитрый? — в удивлении вскинул брови мистер Дексен и ткнул себя отогнутым большим пальцем в грудь. — У меня есть одна знакомая по бизнесу. У неё вторичная нефтепереработка там… химволокно. — Поиграл он пальцами в воздухе. — Так вот, у женщины тело водомерки, лицо мокрицы и очень тихий голос. Такой… умирающий. Иногда вообще не слышно, что она говорит, приходится переспрашивать. Но я честно признаюсь: я её побаиваюсь. Она только недавно оттяпала у одного бедолаги неустойку в сто тридцать «лимонов». — У Андрея сделалось лицо человека «под впечатлением». — Этот олух, видимо, посмотрел на неё, послушал и подписал контракт левой пяткой. А она потом взяла его за яйца в суде и выиграла. С ней нужно очень осторожно.
— Крутая! — с восхищением отозвалась пассажирка.
— Но даже не в этом дело, — продолжил мистер Дексен. — Я не думаю, что для того, чтобы быть глубоким, думающим успешным человеком обязательно нужно выглядеть неряшливо или скучно до зевоты. Исключительно внешняя красота, это, конечно, клоунада, но с внутренней они далеко не антагонисты. — Заканчивал он как-то торопливо, как о чём-то само собой разумеющемся, будто, не вдумываясь в то, что говорит, а просто спешит закрыть тему. — Но я хотел бы поговорить с тобой о другом, — чуть развернул он голову в сторону Тэсс. — Это очень непростой разговор, и я хочу, чтобы к тому времени, когда мы будем на месте, его последствия нивелировались.
— Вот как? Что за разговор? О чём?
Андрей ушёл резко вправо на самую «медленную» полосу, сбросил скорость и, судя по всему, приготовился к чему-то серьёзному.
— Я не хочу иметь детей, — рубанул он фразой и даже кратко прихлопнул ладонью по рулю.
Констанция замерла.
— Хм, очень интересно. Я тоже не хочу. Странно, что ты мне об этом говоришь.
— Я не хочу иметь детей вообще. Никогда.
Девушка всё ещё не спешила впадать в отчаяние от такого признания, поэтому спросила довольно спокойно.
— Ты «свободный от детей»?
Мужчина поморщился.
— Тэсс, уволь меня от всех этих движений и сопротивлений, от «свободных от детей» и «добровольно бездетных». Дети — это элементарно выход из зоны моего комфорта, который для меня всегда должен быть очень сильно мотивирован. Очень.
Пассажирка потёрла пальцами подбородок.
— Но ты же не стерилизовал себя, значит, можешь передумать.
— Вряд ли. Я говорю это затем, чтобы ты сразу настраивалась, что, возможно, я не захочу иметь детей никогда.
Наконец девушка заволновалась.
— Это очень плохо, — недовольно поджала она губки. — Угнетённое репродуктивное поведение — это отклонение, мистер Дексен. Вот так. У Вас, сэр, разрушены механизмы репродуктивного целеполагания, — «включила» она в себе доктора Полл.
— Я предупреждал, что со мной не будет легко.
— А как же я? Что ты предложишь мне? — в искреннем недоумении захлопала она глазами.
— Но ты же сказала, что настроена на карьеру.
— Ах, вот оно что! — хлопнула себя по коленкам Тэсс. — Я сказала, что настроена не на карьеру, а на учебу, а ты уже сразу ухватился за это! Молодец! Нечего сказать! В жизни, разумеется, я хочу иметь детей. Да! Я женщина, а не табуретка.
— Значит, я тебя неправильно понял, — мужчина выглядел целиком и полностью довольным ходом беседы.
— Нет. Ты поленился разобраться в ситуации и поспешил истолковать её себе на пользу.
— Тэсс, я посчитал, что должен тебя предупредить как можно раньше, но предлагаю сейчас не концентрировать внимание на этом вопросе, а поговорить, когда ты захочешь ребёнка. Если, конечно, захочешь.
— Или до того момента, когда я случайно забеременею.
Вот теперь пришла очередь мужчины подпрыгнуть на месте.
— Но ты же гинеколог! — уже и он пошёл на повышение децибелов, посматривая на дорогу, хоть ты была сейчас не очень загружена. — Оградить женщину от нежелательной беременности — это твой хлеб. Ты должна быть профессионалом!
— Хорошо устроился! — Тэсс с негодованием отвернулась к окну. Она уже начала жалеть, что вовремя выпила этот Дюфастон. Вчера у неё месячные закончились, и сегодня она одна из самых «безопасных» женщин в мире. Ей захотелось, чтобы у неё сейчас же, вот в этот самый момент фоллитропин с лютропином вызвали взрыв эстрогенов в организме, и началась овуляция. С каким стопроцентным садизмом в голосе через пару месяцев она «обрадовала» бы мистера Дексена и произнесла медленно и отчетливо, по слогам, прямо в его красивое лицо: «У нас будет ребёнок» и полюбовалась на реакцию.
— Я не устраивался. Я пока о самой контрацепции речь не веду. Не исключено, что предохраняться придётся именно мне. Я не бегу от ответственности, но всё-таки ты гинеколог и этого не отменить.
— Нет, отменить! — резко развернулась доктор Полл. Она уже почти кричала. — Забудь про это вообще! Прежде всего, я — женщина, понятно? И я требую своё право на ребёнка. — Она понимала, что говорит что-то не то и не туда завела этот спор, но разобраться по ходу дела не могла — мешали эти грёбанные эмоции. Они так и кипели.
— Потом поговорим, — мягко закончил разговор Андрей.
Тэсс стиснула губы и с осуждением покачала головой.
— Мне очень обидно, что ты не хочешь ребёнка, которого могу родить тебе я. К тому же, ты не хочешь ещё и своего ребёнка, свою плоть и кровь.
— Я не чувствую недостатка в своей плоти и крови. Мне моей вполне хватает. У меня нормальный рост и телосложение. Зачем мне ещё?
Констанция раздула ноздри и сжала кулачки.
— Ты такой болван, Андрей Дексен! — бросила она мужчине и отвернулась к окну теперь уже, судя по всему, надолго.
В машине воцарилось молчание.
«Кажется, завелась», — мысленно потирал руки Андрей.
«Что-то я совсем не то наговорила», — Тэсс нахмурилась, после чего и вовсе нахохлилась как воробей и опять отвернулась в окно.
А в это время на своём самом быстром седане планеты под музыку Эда Ширана они проносились мимо пейзажей средней части восточного побережья США. Вдоль дороги стеной стояли невысокие лиственные леса, которые след за штатом Мэн, где уже всё облетело, оделись в то самое, захватывающее дух разнообразие красок и оттенков. Золотисто-жёлтые берёзы и осины особенно радовали глаз, когда их перемежали изумрудные ухоженные поля для гольфа, ярко зелёные пастбища и взошедшие озимые крупных богатых ферм средней полосы. Почти каждое из хозяйств имело где-нибудь на съезде свою торговую точку. У одной из них Тэсс попросила остановить, и пока Андрей ходил вдоль обочины, курил и разговаривал по телефону, сбегала, купила килограмм яблок. А чуть позже мужчина остановился сам возле небольшой палатки с зеленью и вернулся с несколькими пучками базилика и орегано.
Иногда природные участки сменяли промышленные зоны или окраины небольших городов. Мимо проносились какие-то склады, цеха, огромные гипермаркеты со своими гиперстоянками, небольшие магазинчики на окраинах поселений.
Остановившись на заправке в городе Worcester, парочка зашла в Starbucks выпить кофе. Недалеко от них сидела семья с тремя маленькими ребятишками: двумя девочками и мальчиком. Тэсс демонстративно рассматривала их, умильно улыбалась, и после того как одному из них помахала рукой, зыркнула на Андрея.
Тот только закатил глаза.
В городе Portsmouth местный аэропорт стоит прямо возле шоссе, в которое упирается его взлётная полоса. Парочке посчастливилось увидеть взлетающий лайнер довольно внушительных размеров. Было даже немного страшновато наблюдать, как он разгоняется и несётся прямо на них, а потом в последний момент отрывается от земли и взмывает в воздух.
— Что ты сейчас читаешь? — немного отойдя от душещипательного вопроса размножения, поинтересовалась пассажирка. Из всей их полемики она почему-то сделала только один единственный вывод: Андрей будет потрясающим отцом. Этот прогноз как-то так помимо её воли поселился в голове, и она сама даже не знала: почему. С чего он взялся. Может, в ней говорило упрямство, может, она не услышала от мужчины ничего серьёзного, или даже трагичного, что подкрепило бы его убеждения, а может и то и другое, но мисс Полл и успокоилась, и завелась одновременно.
«Когда-нибудь обязательно рожу от него ребёнка. Вот прямо обязательно! И мистер Дексен может поцеловать меня в зад».
— Меркантилизм древнего Рима, — ответил между тем будущий отец.
— А это чьё?
— Одного историка-экономиста. Его имя тебе ни о чём не скажет.
— А у тебя есть любимые авторы в экономике?
— Разумеется. Солоу, Удзава, Чарлтон.
Девушка закусила уголок губы — в её интонациях сквозило не только необходимость удовлетворить любопытство, но и желание подразнить.
— Ты хотел бы с ними встретиться, поговорить?
— Многих из них уже нет в живых.
— А с кем из тех, кого нет в живых, ты хотел бы поговорить?
— С мамой.
Постепенно в массе жёлтой листвы деревьев начали появляться вкрапления малахитовой хвои, а в зелёном покрытии травы наоборот — пожухлые участки, да ещё и каменистость — явный признак того, что они двигаются на север.
Наблюдая за всем этим, Тэсс заинтересовалась.
— Мы случайно не в «Джо-Мэри» едем?
— Нет, — Андрей заговорщически улыбнулся.
— Но в Мэн!
Мужчина кивнул.
— Мы едем в Мэн? Правда? А куда? — подсочила на сиденье пассажирка.
— Увидишь.
Наконец, когда позади остался Portsmouth, Тэсс поняла, что они уже почти дома.
— А почему мы не полетели на самолёте?
Мужчина скривился.
— Самолёты иногда до тошноты надоедают. К тому же, США признаны самой удобной страной в Мире для путешествия на автомобиле. Грех этим не воспользоваться. — Он с удовольствием рассматривал суровый, невзрачный пейзаж корявого хвойного леса по бокам автобана. — «Не помню дня суровей и прекрасней». — Процитировал он Шекспира. — Когда я сюда приезжал к бабке, не мог усидеть дома в непогоду. На улице лил дождь, а я шёл гулять. Бабка не отпускала без зонтика. Я заходил за угол, зонтик складывал, потому что он дико мешал и раздражал, и шёл так. Потом заболел, и меня перестали выпускать. Тебе повезло, что ты выросла именно здесь.
Тэсс не ответила, поскольку сидела, не дыша от его признаний. Перед ней встала картина дождливого ветреного города и красивого мальчика, не спеша идущего по улице. На нём мокрая куртка и шапка, а на счастливом лице — капли дождя. А когда очнулась, то уже прошло слишком много времени для ответа.
«Чёрт, люблю его», — ей захотелось кинуться на шею мужчине, задушить в объятьях и утопить в своей нежности.
Когда на пути мелькнул указатель «Portland 32 ml», и Констанция уже предвкушала, что Андрей привезёт её к себе, в его родной город, и одновременно побаивалась этого, тот вдруг свернул с автобана вправо. Девушка сидела притихшая как мышь за веником. Её любопытство достигло своего апогея — они явно рвались к океану. Но на побережье могло быть всё, что угодно — от путешествия на яхте до спортивных гонок на досках и рыбалке на островах. Она вспомнила их с Адамом два дня в Stonington и его признание.
«Господи, какая всё-таки между ними разница», — покачала она головой от осознания того, с кем сейчас находится рядом.
По небольшой, двухполосной дороге они ехали что-то около получаса, оставив позади поселения и фермы, а вот после одной из них под названием Prouts Андрей сбросил скорость. Здесь асфальт стал хуже, кусты вдоль дороги гуще и неухоженные. На обочине песок полностью сменил глину.
«Скоро берег. Мы едем на пляж. «Он в тёплой воде не плавает». — Вспомнила Тэсс слова сестры Джо.
— Андрей, ты, что, купаться собрался?!
— Почему нет? — выгнул бровь мужчина.
— Ты заболеешь.
— Почему я должен заболеть? — искренне удивился мистер Дексен.
— Вода! Холодная! — как ребёнку объяснила ему на пальцах девушка.
Ответом ей послужил громкий гомерический хохот на весь салон машины. Посматривая на неё, мужчина хохотал, так сказать, «во весь рост».
Пассажирка с сожалением сложила бровки домиком и сцепила пальцы рук.
И наконец на горизонте показался океан. Совсем чуть-чуть. Будто в «гобелен» пейзажа с прибрежной травой, песком и голубым небом кто-то добавил лоскуток серо-голубой ткани с люрексом — вода сверкала мелкими блёстками на солнце.
Дорога довела их до неплохого песчаного пляжа с каменистыми островками, типичными для Мэна, и упёрлась в развилку. Направо шёл асфальт к довольно вместительному двухэтажному отелю номеров на двадцать пять. Напротив него расположилась самая, так сказать, отборная, качественная часть пляжа с рыхлым, чистым песком и без камней. А вот налево вёл грунтовый путь, вымощенный прибрежным камнем. Доходя до линии прибоя, он уходил дальше длинным пирсом и заканчивался неказистым небольшим домиком, возле которого, как пёс у ног хозяина, примостился добротный, крепкий катер, какие бывают у зарабатывающих тем, что даёт океан.
Именно туда и свернул Дексен.
Но остановился он не у самого пирса, а чуть не доезжая, напротив ворот железного амбара, служившего, скорее всего, и гаражом и складом.
Мужчина выключил двигатель и замер, прислушавшись к тишине. Потом взглянул на Тэсс и улыбнулся.
— Пойдём, — отстегнул он ремень безопасности.
Когда они направлялись по причалу, Андрей нёс несколько пучков базилика и орегано и курил, а девушка тем временем приготовилась, что из домика им навстречу выйдет какой-нибудь старик, нечто среднее между героем знаменитого рассказа Хемингуэя и летним вариантом Санта Клауса.
Но их встретил молодой парень с модным пучком волос на макушке и явный итальянец по национальности.
— Его зовут Фрэдэрико, — прошептал Андрей на ходу. — Не называй его Фрэдом, он обидится.
— Хорошо, — успела пообещать Тэсс.
Они встретились, мужчины пожали друг другу руки, Андрей отдал зелень парню и познакомил с ним свою девушку. Тот отчитался, что у него всё готово и вручил мужчине какие-то ключи.
— Я загоню машину, — направился мистер Дексен с ключами на берег. — Тэсс, идём заберём вещи.
Они забрали свои пожитки из багажника, Андрей загнал Porsche в амбар-гараж, а Фрэдэрико тем временем завёл катер.
Плыли они не очень долго.
Океан пребывал в своём традиционном для октября этих широт настроении небольшого волнения с несильным, но устойчивым ветерком. Тэсс вначале сидела на носу, накинув на себя пуховик, и уже теряла остатки терпения. Она пробовала смотреть щенячьими глазами на Андрея, но тот только улыбался и подмигивал. Вокруг не намечалось ничего определённого и занимательного, да ещё и минут через пятнадцать пути скрылась из виду суша и они оказались в открытом океане. Плескались волны, работал двигатель катера, шумел в ушах ветер, орали немногочисленные чайки. Но девушка не сдавалась и всё смотрела и высматривала хоть какую-нибудь зацепку на монотонной картинке.
И, конечно же, как только ей надоело, она не выдержала, ушла на корму и присела спиной к встречному ветру…
— Тэсс, смотри… — прозвучал негромко рядом голос Андрей.
Она мигом подскочила и, развернувшись, посмотрела вперёд.
Прямо по курсу вдалеке виднелся маяк.

Глава 22 О маяках и людях, или Свобода против романтики

— Это маяк Сил, — пояснил Андрей после того, как они вернулись на нос катера опять.
Здесь к ветру с океана добавился ещё и встречный, поэтому девушке снова пришлось вцепиться мёртвой хваткой в поручни.
— Сил? Каких сил? — автоматически поинтересовалась она, хотя на самом деле хотела знать совсем не это. Прежде всего, её удивило, что они плывут к маяку вообще. О маяках ей как-то не подумалось и даже не вспомнилось.
— Кому каких не хватает, — пожал плечами мужчина, посмотрел на девушку и улыбнулся. Увидев побелевшие пальчики, обвитые вокруг металлической трубы, он взял Тэсс за запястье, слегка сдавив, заставил разжать каждую руку и поочерёдно положил себе на сгиб локтя. Сам он утеплился тем, что застегнул молнию на жилетке, но зато тут же закатил рукава водолазки до локтей. Если бы не интрига с маяком, Констанция обязательно озвучила бы, уже практически с кончика языка свисавший вопрос: «Уж не жарко ли ему?»
— Подожди, подожди, — тряхнула она головой, стараясь не дать сбить себя с толку. — Как маяк? Почему маяк? Маяк?
— Ты против? — вскинул свои идеальные дуги, служившие ему бровями, Андрей.
Девушка усиленно заморгала.
— Нет, не против. И что там? Ночной клуб? — спрятала она за шуткой свою догадку.
Даже издалека было заметно, что маяк довольно старый, в традиционном шотландском стиле с выделенными тёмными углами. Такие уже давно не строят.
Констанция тут же вспомнила, как Дэни прошлым летом ездил на побережье с семьёй своей тётки Мэлани, и оттуда с какими-то взрослыми парнями рванул в ночной клуб, разместившийся в здании заброшенного берегового маяка. А когда звонил, то захлебываясь в телефон и брызгая слюной от восторга, вопил о том, как там всё классно, и как им с парнями понравилось.
Вообще-то в Мэн, с его тысячей с лишним островов вдоль побережья, этих сигнальных башен имеется великое множество. Без них или хорошей навигации ни одному кораблю, ни в один порт не пробраться. Особенно ночью.
— Сейчас в маяке гостиница, — прервал её воспоминания мужчина. Он стоял со своим фирменным устремлённым в будущее взглядом, словно капитан за штурвалом. Синие как океан глаза зажглись восторгом, поэтому, чтобы не выдать себя с головой, Андрей спрятал их за прищуром. — В свой прошлый день рождения я жил там три дня. — Многообещающе ухмыльнулся он.
— Один?
— Один.
Девушка пребывала в полном смятении, не зная, чему удивиться сначала, а что отложить на потом.
Но пока она приходила в себя, а Андрей предвкушал, их катер приближался к маяку.
Тэсс надеялась увидеть под ним хотя бы клочок земли, хоть небольшой участок твёрдой почвы под ногами. Но, увы и ах, сооружение водрузили прямо на обломке скалы, как на вершине айсберга. Оно и не стояло-то толком, а скорее торчало из воды как какой-то колпачок или поплавок. Земли не хватило даже для причала, его пришлось примостить на достроенных сваях.
Таким образом, наряду с побегом от социума и погоней за уединением и отшельничеством, к чему явно стремился мужчина, пребывание на маяке Сил несло в себе ещё и все ощущения заточения или даже пленения для женщины. Прямо как в старину. По сути, от башни какого-нибудь старинного шотландского замка, в котором держали узниц или невольниц, его отличали только лишь стеклянный купол в форме многогранника да окна в виде иллюминаторов. Первый, самый нижний круглый ярус служил фундаментом. Будучи довольно высоким, он опоясывал башню кольцом, на выступе которого устроили своеобразный балкон. К нему вела лестница от площадки перед входом.
Всё это Тэсс казалось каким-то путешествием на машине времени в восемнадцатый век. И даже современного вида вертушка над стеклянным куполом, напоминающая радар, да спутниковая антенна чуть ниже, оказались бессильны перед наваждением. Реальный мир окончательно сдал свои позиции, отступил и остался где-то там, на берегу.
Как и реальная жизнь.
— А что это у него на крыше? — чуть повернулась Тэсс к своему социопату.
— Это ветряной электрогенератор. Скоро там будут ещё и мои солнечные батареи.
— Понятно, — вздохнула девушка.
Только лишь Фрэдэрико пришвартовал судно, мужчины взяли в руки по ящику и направились на, так называемый, берег.
Пока смотритель маяка или же администратор гостиницы открывал свои владения, Андрей вернулся и помог Тэсс сойти на пирс тоже.
Вышагивая по помосту, девушка заглянула вниз. Вода то и дело накатывала на рваные, разнокалиберные камни у подножия, омывая их опасные холодные, поросшие бурым мхом грани, взбалтываясь и перемешиваясь. Никакого ярко выраженного прибоя здесь, со стороны «большой земли», не наблюдалось. Все волны одна за другой, чинно и благородно, как и положено, в порядке очереди накатывали с океана. А под причалом, вода хаотично плескалась, металась между камнями, поднимала уровень, утапливая булыжники и валуны, после чего опускалась, оголяя их мокрые верхушки. Смотрелось довольно зловеще.
По добротному железному пирсу они подошли к новой, но красиво сделанной под старину, входной двери. Попав внутрь башни вслед за Андреем, Тэсс очутилась в довольно просторной круглой комнате, половина которой была отгорожена пластиковой стеной с дверью невысокими шкафами по обе стороны от неё. Тут же лежали какие-то канистры, силиконовые сапоги, вёдра и швабры, валялись обрывки цепей. Пахло камнем, солью, какой-то химией, немного нефтью, немного сыростью. Слева, вдоль старинной кладки маяка из уже обветшалого, повидавшего виды и прочувствовавшего время камня, красивая новая деревянная лестница на железном каркасе вела к чердачному люку. Сейчас, кстати, открытому.
— Проходите за мной, пожалуйста, — сразу же проследовал туда Фрэдэрико. За ним направились постояльцы. Парень взошёл на «чердак» и отступил с прохода, уступая дорогу постояльцам.
Эта комната оказалась заметно меньше предыдущей, уже не круглая, а обычная квадратная и гораздо более жилого вида. Вернее, она была очень даже с неплохой обстановкой уровня четырёх звёзд и ни звездой меньше. Большой новый диван с геометрическим рисунком, установленный здесь явно для экономии места, весьма дорогого вида шкаф с красивой декоративной глянцевой панелью спереди, искусственный камин, небольшой рабочий столик с музыкальным центром и модемом, кресло-качалка по центру и хороший толстый ковёр на полу с расцветкой в тон дивану. Сочетание старинных стен и современного содержимого делало обстановку несколько ненастоящей, похожей на декорации. Прибавляло эфемерности картинке и не очень хорошее освещение из иллюминатора, который в опустившиеся сумерки света уже почти не добавлял. Но это не делало «номер» хуже. Наоборот. «Сон» продолжался. Или же фильм Тима Бёртона. Но что самое интересное: куда бы девушка не взглянула, что бы не разглядывала, чем бы не заинтересовалась, всё, абсолютно всё, говорило ей об океанских волнах за этими стенами.
В противоположной стороне от входа шла лестница вверх дальше к следующему чердачному люку, на третий уровень. А чуть сбоку Тэсс заметила небольшую отгородку.
«Наверное, там туалет и душ. Ванна не поместится», — поняв, что они на месте, она поставила сумку на пол.
Андрей мельком окинул взглядом обстановку и уставился на свою спутницу в ожидании реакции и оценки.
— Я не знаю, что тебе ответить, — развела она руками и помотала головой. Но, однако же, чувствовала, что где-то там, глубоко-глубоко внутри, уже поднимается эйфория. Предвкушение.
«Он и я. И всё!» — У Констанции захватывало дух.
Мистер Дексен довольно улыбнулся в ответ. Не исключено, что он услышал даже последнее.
Тем временем Фрэдэрико двинулся дальше по лестнице к очередному чердачному люку. Легко открыв его, он зафиксировал крышку и опять вошёл в комнату. Постояльцы уже по привычке двинулись за ним.
Здесь разместили столовую. Комната оказалась ещё меньше, а также скромнее обстановкой в стиле «прованс» в его традиционной салатно-сиреневой цветовой гамме. Небольшая кухонная стойка с варочной панелью, подвесные шкафчиками, холодильник, по центру круглый стол со стульями. Довольно аскетично, прозаично и чисто прибрано.
Тут на девушку уставились уже оба мужчины. Она осмотрела мебель, сделала пару шагов по комнате, провела ладонью по столешнице, вскинула взгляд на бревенчатый потолок с точечными светильниками по периметру.
— Мне нравится, — вынесла она вердикт интонациями: «Заверните».
Мужчины засмеялись, и Фрэдэрико двинулся вверх по последней лестнице к последнему чердачному люку.
— Располагайся, — слегка опустил подбородок мистер Дексен. — Мы сейчас. — Он последовал за итальянцем, а Тэсс наоборот спустилась в гостиную и первым делом открыла дверь в отгородку. Там действительно оказался душ, крошечный умывальник почти как в самолёте, и унитаз. Весели два махровых халата и под ними лежали запаянные в полиэтилен шлёпанцы.
— Ну и хватит, — обрадовалась она благам цивилизации, подошла и подняла кран в умывальнике. Оттуда не упало ни капли. — Странно, — скептически сжала губы девушка и щелкнула выключателем. Ни на потолке, ни у зеркала светильники не отреагировали.
В самой комнате постоялица сняла с себя пуховик, оставшись в одном свитере — в помещении, если и отапливали, то, скорее всего, довольно давно — и принялась раскладывать вещи из сумки в шкаф, где наткнулась на большую бумажную коробку с красиво уложенным постельным бельём и одеялами во флизелиновом мешке.
А в это время мимо неё мужчины спустились вниз, после чего пронесли наверх ящики.
— Приятно провести время, — немного скованно попрощался смотритель, когда всё было сделано. — Отдыхайте.
— Спасибо, — слегка склонила голову Тэсс.
Андрей проводил Фрэдэрико, а когда вернулся со своими сумками, то бросив их сразу у люка, первым делом включил свет, подошёл и положил руку на батареи на стенах.
Тэсс последовала его примеру. Какие-то нового вида обогреватели, похожие на акустические музыкальные колонки оказались уже вполне себе комнатной температуры. Потом мистер Дексен зашёл за перегородку, и Тэсс услышала звук льющейся воды — мужчина мыл руки. Выйдя оттуда, он лукаво-плотоядно посмотрел на девушку. Та уже было приготовилась к резкому тесному телесному контакту, плавно переходящему в плотный и длительный, но Андрей проследовал мимо прямо к рабочему столику, доставая на ходу из кармана айфон. Покопавшись в нём, он вставил телефон в док-станцию* на столе.
Из музыкального центра послышались звуки гитары.
Мужчина скинул жилетку, повесил на спинку стула, после чего подошёл к девушке, взял её руку, глядя в глаза, поднёс к губам и поцеловал тыльную сторону. Затем нежно притянул к себе и, обняв за талию, начал покачиваться с ней в такт мелодии.
Тэсс смущённо заулыбалась.
— Расскажи мне, что ты чувствуешь, — попросил он.
Она задумалась.
— Я чувствую прибой за этими стенами, — в её голубых глазах плескались волнение и даже лёгкий страх. — Там океан. Андрей, мне кажется, я его слышу. А что будет, если начнётся шторм?
— Не думаю, что нам может так повезти, — с недоверием скривился мужчина.
Девушка в ответ опасливо посмотрела по сторонам.
— Мне может.
Андрей ничего не ответил, а только ещё сильнее прищурился.
Потом, не отводя глаз и не моргая, полез руками ей под свитер и футболку. Его ладони оказались на удивление тёплыми, во всех смыслах, потому что родными, желанными и очень долгожданными. Он взял её талию в кольцо, и Тэсс сразу же теперь уже сама почувствовала себя какой-то игрушечной. Хрупкой, гуттаперчевой, такой женственной и грациозной как кошечка.
Мужчина с чувством и натиском повёл руками по её телу вверх до зоны, где должен был начинаться бюстгальтер и, не обнаружив его, неимоверно обрадовался. Опять. Со стоном накрыв её груди ладонями и почувствовав мягкую, упругую женскую плоть, он уже гораздо более резвым движением задрал ей свитер с футболкой и, пригнувшись, принялся сосать соски по очереди.
Тэсс выгнулась навстречу его губам, глаза подернулись поволокой, рот расслабленно раскрылся. Появилось желание просто раздвинуть ноги и принять его в себя. Девушка потянулась руками и начала шарить по твёрдому мужскому телу, вытаскивая из джинсов водолазку и пару раз, будто нечаянно даже задела бугор в джинсах.
Однако от внимания Андрей не ускользнуло и это. Он всё почувствовал и всё заметил и сделал из этого только один единственный вывод — обратной дороги нет. Завёл одну руку себе за спину и вытащил из заднего кармана джинсов презерватив.
— Не надо, — немного отстранилась Тэсс, покосившись на контрацептив, как на мировое зло. — Не надо, — тут же повторила она громче, глядя прямо в глаза его обладателю. — У меня вчера кончились месячные. — Андрей лишь недоверчиво повёл бровью и не спешил прятать пакетик. — Эти три дня я уж точно безопасна. Слово гинеколога. — Недовольно отвернулась в сторону девушка. Однако тот, кто никогда не сдаётся, не сдался и на этот раз, а только лишь прищурился. — Но, если не веришь, можешь одевать свой… свою резинку.
Мистер Дексен улыбнулся и поцеловал её в щёчку. Но остался верен себе и предельно лаконичен.
— Я привык контролировать ситуацию. Только так мне удалось не дать разрушить мою жизнь.
— Со мной Ваша жизнь в опасной близости, но только лишь от совершенства, мистер Дексен. Так что, расслабьтесь.
— С удовольствием. Мы что слышим, то и делаем. — Он положил презерватив с краю дивана и опять притянул Тэсс к себе. Принялся целовать, как бы извиняясь за своё недоверие, пытаясь усмирить её недовольство и раздражение.
И, конечно же, ему это удалось. Когда по твоему телу «гуляют» такие страстные, умелые мужские руки, когда они с такой затаённой силой и сдерживаемой грацией сжимают твои ягодицы, а в это время у тебя во рту вторит им напористый ловкий язык, лаская нежно и трепетно, с таким желанием и бессилием одновременно не в состоянии насытиться ощущениями от твоих губ, даря взамен райское блаженство от поцелуя, то тут не устоит даже статуя Свободы.
Отстранялся он медленно и аккуратно, словно отлепляя себя от неё, раздирая их на половинки из целого и опасаясь травм при резких движениях. Тэсс тоже чуть отклонилась и, когда разлепила веки и взглянула на красивое мужское лицо перед собой, то увидела, как прямо по нему пронеслись картинки их предстоящего секса. Одна за другой. Словно в кино. На его нейтральной, ничего не выражающей физиономии игрока в покер, как на белом полотне в кинотеатре замелькали моменты того, что он планирует сделать с ней немедля и что решил предпринять на её счёт чуть позже.
Кстати, Тэсс понравилось. Она поняла, что сейчас будет трах. Простой как истина, примитивный как таблица умножения и продуктивный как встречи в Давосе. Ни на что другое Андрей пока просто не способен.
«Мне пришлось завести любовницу, с которой я тупо и грубо трахаюсь», — вспомнила она его слова. — Нет! — тут же отрезала девушка. — Если ему иногда нужно тупо и грубо, то это тоже только со мной!» — Она точно, доподлинно знала, что дикий, примитивный секс бывает наиболее необузданным и страстным. И наоборот. Ею овладело какое-то бесстыдство, она почувствовала себя в некоторой степени грязной, развратной, и чёрт знает, куда подевались все её комплексы. Это действовало крайне возбуждающе.
И Тэсс присоединилась к его настрою.
После того как Андрей нетерпеливым, знающим движением руки разложил диван, они быстро, без «обыгрываний» и прелюдий избавились от одежды. Причём, после того, как мужчина предстал перед девушкой в костюме Адама здесь, в открытом океане, ей захотелось собрать всю его одежду, открыть иллюминатор и выбросить всё его «барахло» к чёртовой матери. Так сказать, подарить Нептуну. Пусть носит. А Андрей должен ходить вот так, в чём есть. Ну, или в чём нет.
В такой же манере, не сговариваясь, не растрачиваясь на сантименты и не отвлекаясь от главного, молча и упёрто, даже как-то настырно они шли к цели — мужчина уложил девушку на спину на диван, она раздвинула ноги, он устроился между ними и, открыв пакетик и раскатав по члену презерватив, вошёл в неё.
Даже и не думая выказывать каких-либо чувств и эмоций от волшебных ощущений ЕГО внутри себя, Тэсс уставилась на Андрея грубым, непробиваемым взглядом.
«Ого! — улыбнулся про себя тот. — Даже так! — Он понял, что его пытаются взять на «слабо». — Маленький храбрый заяц». — Усмехнулся Андрей сквозь кипение гормонов в голове, а за ней и во всём теле, и тоже справился с дыханием. И начал медленно, но ритмично и даже почти математически чётко, в арифметической прогрессии, разгоняться — с каждыми пятью толчками прибавлял пару секунд в скорости.
В один из моментов он озверел.
Его лицо перекосило, рот искривился, мужчина свирепо уставился внутрь себя и уже не сдерживался. Тэсс почувствовала, что ей в каком-то месте больно: не то в боку, не то на бедре — не контролируя силу в руках, Дексен вцепился в её тело как в страховочный канат.
Но ведь у них же трах! Жестокий и беспощадный. Констанция поняла, что он отпустил себя больше чем обычно, её это не то окрылило, не то возбудило, она решила тоже дать себе волю и со страстью и агрессией вцепиться ему в кожу: поцарапать, ущипнуть, или стиснуть так, чтобы он ещё сильнее разозлился. И именно в этот момент поняла, что всё уже давно готово — её ногти вонзены в его предплечья так, что ими двигать никак нельзя, нужно только вынимать, а не то будет иметь место членовредительство. Да и насколько давно они там находятся, девушка тоже сказать затруднялась.
А в следующий момент всё это уже перестало быть важным.
Потому что ни один не хотел уступать. Во всём. Каждый сцепил зубы и держался. На гордости и силе воли. Вопреки здравому смыслу, традициям и своей природе. И когда ей показалось, что мужчина вот-вот не выдержит, так сказать, оттолкнётся в последний раз и «ухнет с горы», он вдруг проревел:
— Ну, же! Кончай! Чёрт бы тебя… подрал! — его лицо сделалось по-настоящему страшным, свирепым, вплоть до уродства. Если бы не всё то, что этому сопутствовало, Тэсс обязательно остановилась и присмотрелась к нему повнимательней. Ей на секунду сделалось любопытно: до какой степени он, оказывается, способен быть злым, насколько далеко или даже глубоко Андрей может продвинуться на пути к полному неадекватному состоянию.
Ей очень понравилось не бояться его. Именно сейчас она почувствовала себя маленькой девочкой, из рук которой ест грубое, агрессивное животное, боясь своим шершавым языком натереть ей ладошку. Ей даже показалось, что она уже слышит тот гулкий отрывистый хруст, с которым этот зверь переломит хребет любому, кто уронит хоть волосок с её головы. Тэсс очень захотелось улыбнуться, да рот не разжимался. Ответить тоже не получилось. Успела только лишь упрямо мотнуть головой. А вот дальше она опять ошиблась: думала, что он настоит на своём, ведь стоило ему надавить на клитор и — всё, она бы «сошла с дистанции». Но Андрей закрыл глаза, сжал губы и «погнал» дальше, наращивая частоту и мощность.
До того момента, пока им, как пушечным ядром не выстрелило в открытый космос.
Он взревел от облегчения и блаженства, словно сбрасывая с себя оковы мучавшей его сладостной неволи. И вот только тут нажал девушке на клитор. Через пару секунд она присоединилась к нему в звуках и заколотила кулачками по дивану, а мужчина толкался в неё с остаточной силой, и с каждым толчком его рёв становился всё слабее и удовлетворённее, пока не стал походить на утробное урчание кота.
И тогда произошло нечто неординарное — повалившись на неё, Андрей начал сотрясаться от хохота.
Она тоже хихикнула сквозь остаточные спазмы, но молчала. А в следующее мгновение сжала стенки влагалища.
— Ауч! — дёрнулся мужчина и со стонами и кряхтением как старый дед, выйдя из неё, начал сползать на диван. Сняв презерватив и завязав его, он отбросил «резинку» на пол, а сам распластался на ложе.
Андрей лежал, раскинув руки в стороны, абсолютно голый, с лоснящимся от влаги и ещё огромным членом и смеялся всей раскрытой, расправленной мощной грудью пловца прямо в потолок. Его сильно обозначившийся кадык ходил туда-сюда, шальные, счастливые глаза уставились в одну точку. Тэсс довольно улыбалась, но ничего не говорила и не спрашивала.
«К чему слова, если ему так хорошо», — залюбовалась она своим отшельником-интровертом.
— Идём… поужинаем, — поднялся он на локте и, притянув к себе, сильно прижал. — Ты — лучшая, — тихо шепнул на ушко и поцеловал в шейку.
В столовой тоже уже нагрелось отопление, поэтому стало заметно теплее и уютнее. К тому же, там заработал холодильник. Таков человек — ему нужно, чтобы было тепло, но обязательно где-нибудь должно быть холодно.
Андрей вскрыл одну из коробок Фрэдэрико и достал какие-то пластиковые контейнеры с едой. Несколько из них положил в холодильник, а пару штук отложил. Включил плиту и нашёл в шкафу сковородку.
Тэсс помыла руки и разместилась за столом.
— А кто такой этот Фрэдэрико? — задала она тему для разговора, наматывая на вилку первую порцию спагетти, поскольку в судках оказалась паста с курицей.
— Молодой муж миссис Муцони — директора гостиницы на пляже. — Мистер Дексен взял со стола салфетку и принялся расправлять её у себя на коленях. — Она арендует маяк. Здесь прибирают горничные из её отеля, это еда из его ресторана, — указал он пальцем на свою тарелку.
Девушка поджала губки — явный признак того, что сейчас начнутся вопросы.
— А можно спросить: сколько стоят сутки здесь?
Мужчина уже был готов к этому.
— Можно, — кивнул он. — Но только у миссис Муцони. Кушай. — И указал подбородком на её тарелку.
— А как ты узнал об этом маяке?
— Нашёл. Ешь.
Тэсс посмотрела на иллюминатор. Сейчас тот походил на половинку очков Джона Леннона в белой оправе — за его стеклом чернела ночь.
— А мы выйдем на улицу? На этот… балкон. По нему можно ходить? — сделала она вилкой виток в воздухе, как бы демонстрируя круглую форму фундамента.
— Можно. После ужина я пойду туда курить.
— Я с тобой, — Тэсс выпрямилась и воинственно выпятила грудь, как бы показывая, что не дай Бог он ей не разрешит.
— Только оденься, — сдался мужчина.
Отдав должное вполне себе неплохой пасте, они загрузили посуду в посудомоечную машину и, спустившись на площадку перед входом, поднялись с неё на балкон. Андрей тут же закурил, а Тэсс пошла обходить маяк по кругу.
Везде была одна и та же картинка чернеющего океана, ветер почти улёгся, электрогенератор тоже притих, в тишине один раз громко прокричала одинокая чайка. Пахло морем, водорослями на камнях внизу и чуть-чуть — рассеянным табачным дымом.
Сделав круг, девушка подошла к мужчине, застывшему у перил, и молча тоже так же замерла рядом.
Он медленно повернул к ней голову, посмотрел на её лицо и столь же медленно отвернулся. И затянулся тягуче и томно. С удовольствием. Мерцающий огонёк сигареты вспыхнул в темноте и погас, а мистер Дексен, задрав вверх подбородок, выпустил в темень над океаном густую струю дыма.
Они стояли, не решаясь нарушать тишину и не всматриваясь в синюю черноту пейзажа. Убаюканные отупляющим однообразием и спокойным равнодушием звуков прибоя, слушали океан и смотрели прямо перед собой.
И только Андрей успел вспомнить Экзюпери и его слова про то, что любовь, это когда смотрят в одну сторону…
— Ты очень обидишься, если я скажу, что не чувствую романтики в этом месте? — первая нарушила молчание мисс Полл.
Мистер Дексен усмехнулся про себя.
— Разумеется, нет, — вскинул он брови и пожал плечами.
— А тебя вообще трудно обидеть? — чуть обрадовалась она его реакции на своё признание.
— При желании — вообще невозможно.
— Как это? — Тэсс развернулась к нему всем корпусом, опёрлась о поручни боком и обняла себя руками.
— Очень просто. Иди сюда, — притянул он её ладонью, видя, что ей хочется объятий. Она тут же пристроилась сбоку. — Я чётко отграничиваю обиду и желание обидеть. — Обнял он её за плечи, с чувством и оберегом прижал и затянулся опять. Манипуляции с огоньком и дымом повторились. — Если вижу в человеке погоню за реакцией, работу чисто на результат, то его не будет. Тут меня обидеть практически невозможно. А для обидчиков в процессе главное — успеть извиниться.
Тэсс ответила не сразу. Раздумывая над таким заявлением, она машинально забралась рукой в волосы и хорошенько их спутала.
— Ты — вредина! — в шутливой манере с улыбкой вскинула подбородок и улыбнулась.
— Я романтик, — вернул он в разговор начатую тему.
Она отрицательно помотала головой.
— Не знаю. Я не чувствую романтики в этом месте, — Тэсс обернулась на маяк и задрала голову вверх на его каменную стену.
— А что ты чувствуешь?
— Боль. — Она высвободилась и, полностью развернувшись к стене, принялась шарить глазами по строению сверху донизу. — Здесь есть боль. — Сжала она кулак. — Я чувствую боль этого места. Этот маяк очень одинок. Он просто олицетворяет одиночество. — Девушка затараторила, словно боялась, что её не дослушают и перебьют. — Здесь всё как-то очень громко молчит. Просто вопит. — Она сделала движение руками, словно хочет зажать уши. — Представь: как он стоит здесь пустой, без людей, один. Стены… камни, прибой, ветер и — никого. — Посмотрела она на Андрея.
— Идеально, — кивнул оно головой, соглашаясь.
Девушка закатила глаза и отвернулась.
— Не знаю… если бы я осталась здесь одна как ты, то проревела бы все три дня. Извини, что разочаровываю тебя своей реакцией.
Мужчина не скрывал своего полного морального удовлетворения.
— Неужели ты не понимаешь? — покачал он головой в неверии.
— Что?
— Твоя реакция идеальна, Льдинка! — схватил он её за плечики и сжал с благодарностью. — Это невероятно, — наклонился и чмокнул в губки. — Пойми, людей притягивает и держит рядом не сознание, а подсознание. Они ведутся не на взаимопонимание, любовь, не какое-то там глупое уважение или сострадание. Люди ведутся на разницу. Чудовищную, потрясающую разницу между ними. Только здесь, — ткнул он указательным пальцем себе в ноги, в каменный настил балкона, — я, интроверт, — приставил этот же палец к своей груди, — отдыхаю. Без людей, без грёбаных самолётов, без дисконтирования и каналов распределения, без Бара Нойсмана и мисс Винберг — это мой маркетолог и экономист — без всего, что давит на меня. Ты этого не чувствуешь, — Опять несильно сжал он её плечики. — Ты открываешь здесь то, что недоступно мне. Ничего удивительного, что мы так дополняем друг друга.
Девушка тоже заразилась радостью.
— Спасибо! — кинулась она к нему и обвилась руками вокруг пояса. Сейчас на нём красовались чёрный свитер и чёрный шарф, и пахли один лучше другого. — Ты всегда делаешь меня свободной. С самого начала.
— Именно свободной? — погладил он её по голове. — И что же для тебя свобода?
— Это когда не нужно врать. Враньё вяжет меня по рукам и ногам. Терпеть этого не могу.
Даже после возвращения в комнату он не забыл её признание про боль.
Поэтому то, что происходило дальше этим вечером, плавно переходившим в ночь, девушку в очередной раз удивило и довольно сильно. Она была уверена, что он приготовил что-нибудь эдакое, необычное, из ряда вон и сверх меры и опять, уже в который раз, с отвисшей челюстью наблюдала за полным крахом своих прогнозов.
— Я заварю чай, — только вернувшись в гостиную, Андрей прошёл, включил камин и отправился по лестнице наверх, в столовую. Проделав там какие-то манипуляции, мужчина спустился с подносом в руках, на котором стояли заварочный чайник, блюдца и небольшие пластиковые рюмочки с десертами.
— Сейчас мы выпьем чаю, и я пойду в душ.
Тэсс даже не нашлась, что ответить на такое.
«Он что-то задумал. Не может быть всё так просто. Только не с ним».
Они пили чай за рабочим столом, к которому придвинули поближе камин. Тэсс, правда, сразу же опрокинула свою чашку на поднос. Ей пришлось сбегать наверх за губкой, всё вытереть и налить себе новую.
Но чаепитие всё равно удалось и это мягко сказано. Всё проходило спокойно, неспешно, расслабленно, по-домашнему уютно и интересно, как бывает интересно только с Андреем.
Они опять обсудили маяк, мужчина рассказал: как здесь всё устроено. Как работает отопление, откуда берётся пресная вода, куда уходит канализация с её отстойником и портативным биологическим очистным комплексом. И, конечно же, вспомнили про сотовую связь, которая не предусматривалась, но зато на столе стоял модем двухстороннего спутникового интернета.
Затем она начала расспрашивать о его трёх днях здесь год назад.
— Ничего особенного, — пожал плечами мужчина. — Я делал почти всё то же, что и дома, только никого вокруг не было. Мне этого достаточно.
Сам же Андрей завёл разговор о дядюшке Соне, о том, где тот побывал и что делал. Сказал, что, скорее всего, он у Тэсс призанятнейший тип, и с ним было бы очень приятно познакомиться.
— Люблю увлечённых людей.
Немного вспомнили Билли и Чака. Андрей поведал о своём детстве с ними. Футбол, компьютерные игры, кому какую подарят собаку, что будет, если коту замотать лапы скотчем, кто больше нажуёт жвачек за неделю, и когда родители пообещали купить крутой мотоцикл.
— Если хоть один из нас, хоть раз в неделю не заблудился в лесу, значит, будет что-нибудь ещё похуже, — задумчиво-мечтательно улыбался Дексен, откинувшись на стуле и соединив кончики пальцев раскрытых кистей рук перед собой.
Девушка пребывала в тихом, но от этого не менее полном восторге от протекавшего поистине магического вечера. Её будто обволакивало негой и спокойствием, умиротворением и безопасностью. И когда вспомнила, что за весь разговор ни разу не вспомнила о сексе, обрадовалась ещё больше.
«Он прав. Он тысячу раз прав». — Соглашалась она с его словами на балконе об их дополнении друг друга. Тэсс еле сдержалась, чтобы не кинуться Андрей на шею и не задушить в объятьях.
Пока она убирала посуду и включала посудомоечную машину, он разложил свои вещи из сумки в шкаф, застелил диван бельём из бумажной коробки и достал одеяла.
— Я в душ, — отчитался Андрей кратко, когда девушка спустилась вниз, и тут же скрылся за дверью перегородки.
«Это так странно. Мы будто женаты двадцать лет», — недоумевала мисс Полл, но сильно раздумывать над этим не стала — у неё тоже имелись планы.
Тэсс никогда, ни разу в жизни, не делала минет. Не было такого. С Лероем не успела, а с Адамом как-то не сложилось. Всё-таки дело это деликатное, тонкое и сугубо инициативное.
И вот сейчас она настроилась решительно и бесповоротно, но при этом жутко волновалась, стеснялась и боялась. Нет, она, конечно же, смотрела порно на заданную тему, это уж как положено, и ей всё в мельчайших подробностях когда-то описывала Сибилл, но теория и практика в некоторых случаях могут стать далёкими и не похожими друг на друга как компьютерная мышка и мышь полёвка.
К тому же, приготовила девушка к этой поездке ещё и красивую ночную сорочку. Да. Выбрала несколько вариантов по интернету — таких коротеньких и пикантных, чтобы выгодно смотрелись её красивые ножки — потом поехала, перемеряла всё это и ещё чуть-чуть сверх и купила одну из них. Тонкого трикотажа на широких бретельках сиреневая «ночнушка» чуть прикрывающая попу заставила забрать себя домой тем, что была необычно присобрана по низу подола кружевной оборкой. Смотрелось неуклюже-забавно, трогательно, но вместе с тем очень мило и сексуально. К ней Тэсс решила надеть такие же сиреневые трусики крупного гипюра, а от белых пока отказалась совсем.
«Может, он тогда стащил мои трусики ещё и потому, что они белые? А вдруг он тащит всё, что белого цвета?» — Разумеется, ответ на этот вопрос ей не светил, но Тэсс решила на всякий случай подстраховаться.
Когда она появилась в сиреневой сорочке из душа, похожая на нелепого неуклюжего котёнка, Андрей только взглянул на неё, тут же закрыл свой ноутбук, с которым работал, полулежа в постели, и отложил на столик.
Медленно приблизился, переступая с пятки на носок, и только она приготовилась, что он задерёт ей сорочку, как мужчина вдруг присел перед ней. Он обхватил её правую ногу вокруг икры обеими ладонями и повёл верх движением, будто раскатывает по ноге чулок.
— Тэ-э-э-эс, — протянул он и поцеловал чуть повыше колена. — Ты даже не представляешь: какая ты… — повёл по левой ноге вверх двумя пальцами так, как мужчины умеют касаться только красивой дорогой машины — с благоговением, придыханием и мечтой на кончиках пальцев.
В следующее мгновение он резко выпрямился, подхватил её на руки и поднёс к дивану. Сел вместе с ней и прогладил рукой по красивой женской ножке от бедра до щиколотки, а потом проделал почти весь этот же путь носом и хорошенько потянул ноздрями воздух.
— Я буду трахать тебя всю ночь, — спокойно пообещал он, будто речь шла о прогулке в парке. Переложил на ложе как ребёнка, перевернул на живот и привёл ребром ладони меж ягодиц. Тэсс не успела задохнуться от интимности, как почувствовала, что Андрей лизнул её попку, потом поцеловал под коленкой и лизнул и там.
Ничего эротичней её тело ещё не ощущало, поэтому сразу же перешло в автономный режим от мозгов — ноги приподнялись, чуть согнувшись в коленках, попка оттопырилась и выпятилась сама собой, будто дрессированная. Андрей, словно фокусник или волшебник, лёгким движением языка нажал на нужные точки и получил то, чего добивался.
Тэсс испугалась. Бог весть, где он лизнёт или нажмёт, или поцелует в следующий момент, и чем отзовётся её тело, мозгов не спросивши. А у неё, знаете ли, планы. Неотложные.
Поэтому девушка чуть тряхнула головой и прочистила горло.
— Кхм, а можно сначала я тебя? — чуть обернулась себе за спину.
Мужчина замер.
— Ты боишься?
«Вот откуда он узнал!» — раздула ноздри Констанция.
— Нет, просто… — она приподнялась на локтях и перевернулась, — я тоже ненасытная.
Не дав ему опомниться, а себе — испугаться и передумать, она поджала ноги, сгруппировалась, а выпрямилась, уже кинувшись на Андрея как пантера. Ну, или как ученица партеры.
Надавив на мощные, сильные мужские плечи, повалила на диван. Ей показалось, что она пытается опрокинуть асфальтоукладчик. С той лишь разницей, что тот вряд ли бы поддался так, как Дексен.
Тэсс нависла над мужчиной, её свесившиеся волосы окружили их зрительный контакт своеобразным хороводом, как бы оберегая таинство двоих влюблённых даже тут, на отдалённом одиноком маяке Сил.
Девушке очень захотелось его поцеловать, ведь неизвестно, когда ещё он будет лежать перед ней вот так, распластанный и податливый, но тогда они неминуемо перейдут к обоюдному сценарию, а она преследовала цель почти что индивидуальную и даже где-то эгоистичную, поэтому поняла, что без жертв не обойтись.
Клнстанция принялась ласкать его торс ладошками, прикасаясь губами, нежно целуя. Андрей казался каким-то нескончаемым, неиссякаемым источником наслаждения и сладости. Им невозможно было налакомиться. Его кожа была гладкая, почти глянцевая, твёрдая и даже какая-то жилистая. Короче, совсем не такая как её собственная, и от этого очень «вкусная».
Девушка продвигалась всё ниже и ниже, чтобы до резинки трико, к которой стремилась, дойти как бы невзначай, будто ненароком. И когда дошла, начала опускать её словно освобождая себе его тело для ласк и дальше. Просто так. На него она смотреть боялась. Когда под штанами, а заодно и трусами, показался его налитой член, достающий чуть ли не до пупа, Тэсс решительным рывком сдёрнула одежду ещё ниже, столь же решительно обхватила «ствол» ладошкой и… застыла в нерешительности. Ей очень хотелось посмотреть в последний раз мужчине в глаза, но она этого делать не стала.
Наклонившись, девушка лизнула головку, делая вид, что для неё всё здесь привычно и буднично, всё под контролем, и ей не колотит нутро от волнения и непривычности ситуации. Тэсс взяла в рот головку полностью и пососала.
«Здесь нужно больше звуков! Они это любят», — вспомнила она дирижёрский жест подруги во время мастер-класса.
Где-то справа скрипнули зубы Андрея. Получив их одобрение, Тэсс собралась было добавить звуков, но те появились сами собой, после того как она пару раз вобрала в себя его член насколько могла глубоко, и поелозила вверх-вниз уже не различая слабых стонов от человека справа. Затем под эти же звуки вдохнула чуть глубже, расслабила горло и попробовала втиснуть туда головку.
В следующий момент из человека справа вырвался и разорвался в воздухе стон неподдельного мучительного наслаждения, а головка, только лишь толкнувшись в горло, туда не вошла. Не поместилась. У Тэсс сработал рвотный рефлекс, и она выпрямилась.
«Господи, позорище какое», — ужаснулась девушка и в поисках утешения глянула на мужчину.
Естественно, по всему было заметно, что он не только наслаждается, но и терпеливо предоставляет ей себя в качестве учебного пособия, видимо, считая, что такого рода инвестиции в его же интересах. Поэтому выражение иронии в отношении неё, самоиронии в отношении себя и счастья за них обоих на его красивом, но уже слегка помучанном лице заставило её ринуться обратно, проделать всё то же самое, только уже гораздо быстрее и, разозлившись на упрямую головку, столь же упрямо всё-таки запихнуть её себе в горло.
Сибилл ещё говорила, что в качестве бонуса в этот момент очень полезно в одну руку взять у мужчины яички. Гурманам и любителям особо острых ощущений можно даже их слегка сжать. Тэсс была уверена, что забудет это сделать, но, к своему удивлению, схватила Андрея за этот «бонус» почти автоматически.
Мужчина взвыл. Девушке показалось, что ещё чуть-чуть, и он заплачет как ребёнок. Поэтому пока с ним не случилась истерика, да ещё и из опасения, что у неё больше так не получится никогда до конца жизни, она четыре раза, насколько хватило дыхания, вернее, его отсутствия, поелозила его членом у себя в горле туда-сюда. И вынув его, выпрямилась, тяжело дыша.
«Четвёртый раз был лишним», — переводя дыхание, вытерла себе губы ладошкой и посмотрела на своего счастливчика.
Счастья на его лице было хоть отбавляй. И ещё много чего интересного и полезного для психики. Сейчас он напомнил ей женщин после родов у них в отделениях — волосы от испарины прилипли ко лбу, залегли еле заметные круги под глазами плюс шальной счастливый взгляд и глупая улыбка на губах.
«Когда буду рожать от него ребёнка, обязательно возьму его с собой», — не преминула запланировать доктор Полл.
— Маленький… отважный… заяц, — под впечатлением прохрипел мужчина и, тут же взяв за руку, рванул «зайца» на себя.
Они долго целовались, ласкали друг друга ладонями, губами, телами. Кажется, с Андреем действительно что-то произошло, потому как он всё больше зарывался в её тело со лба, будто действительно «нырял» в неё, «погружался» в эти наслаждения с головой. Лакомился и блаженствовал. А ещё она заметила, что он не делает попытки войти в неё (с тем, что мистер Дексен так и не отказался от презервативов, Тэсс уже смирилась) и поняла, что он не прочь повторения «экзекуции».
«Понравилось!» — ликовала девушка.
Инициатива переходила этой ночью из рук в руки (и другие части тела) много раз и так почти до самого утра. Ненасытными оказались оба. И любящими, кстати, тоже.
Разумеется, в своей предприимчивости, умении и мастерстве мужчина показал себя на пару голов выше, но, судя по всему, его это вполне устраивало. Не говоря уже о ней.
Это была ночь совпадений. Совпадения желания с возможностями. Столь редкая, но тем и ценная. Ни он, ни она не собирались упускать такой случай.
Насыщаясь его кожей, его поцелуями, его ласками, его оргазмами, Тэсс никогда не думала, что сама может служить источником ТАКОГО кайфа. Андрей блаженствовал и упивался. Он буквально обрушил на неё нескончаемую лавину обожания, вожделения, иногда похоти и сексуальной агрессии, что девушку распирало изнутри. Она не знала: куда себя деть от счастья. Хотелось кричать на весь белый свет.
И она кричала.
И он тоже.
Только к утру вымотавшиеся и опустошенные, показавшие и доказавшие друг другу всё и даже больше, отдавшие себя, подарившие и преподнёсшие свои чувства как дар, как награду, как благодарность, как необходимость, обмотавшись друг вокруг друга руками и ногами, они затихли.
— Никогда не думал, что встречу человека, с которым мне будет лучше, чем с самим собой, — прошептал он у её затылка. — Ты очень нужна мне, Льдинка.
«Льдинка» лежала и не верила своим ушам. Она понимала: что значит для него такое признание. Это словно объяснение или оправдание всего того, что он «вылил» на неё только что, этой ночью. Он будто боялся, что она будет ошарашена или даже обескуражена таким количеством его нежности и даже какого-то подобострастия перед ней.
— Я с тобой, Андрей. Я всегда буду с тобой, — похлопала она ему ладошкой по предплечью.
— Обещаешь? — прижал он её к себе чуть сильнее.
Девушка оторвала его правую руку от себя, поднесла к губам и поцеловала в запястье.
— Клянусь, — прошептала она в его кожу, после этого Тэсс почувствовала касание губ на своей шее, а его руки стиснули её заново.
Видимо, успокоившись окончательно, Андрей тут же задышал монотонно-ровно, а Констанция вся вымотанная, выжатая и счастливая с головы до кончиков ногтей принялась думать и прислушиваться к себе. Сейчас у неё появилась возможность уже без эмоций, которые там, в машине, не позволили включиться мозгам, да и вообще без эмоций, коих практически не осталось, всё-таки хорошенько подумать.
И думала она о детях.

Глава 23 Клетчатые уши или Прекрасный принц в смерительной белой рубашке

Инстинкт деторождения мисс Полл изучила вдоль и поперёк. Заставили преподаватели в Университете и природное любопытство. Знала она и о его отличиях от материнского инстинкта, и о внутренних и внешних конфликтах с социумом и с партнёром, а также о заложенности в природе этих противоречий. Кто-то должен хотеть, а кто-то должен сомневаться — у каждого своя миссия.
Для начала девушка рассталась с желанием разобраться во всём и всё предусмотреть. Ребёнок редко не заставляет жертвовать абсолютно ничем и не перекраивать свою жизнь. Он меняет аппетит, уклад, расписание, фигуру, приоритеты, статус, настроение и, в конце концов, менталитет. Поэтому, не строя радужных планов и воздушных замков, для начала ей захотелось хотя бы выделить главное и убедиться, что ультиматум Андрея лишь сорвал тот стоп-кран, на котором стоял её инстинкт деторождения. Уяснить, что она хочет ребёнка потому что хочет именно она, а не потому что его пока не хочет мистер Дексен. Другими словами, что не вредничает и не идёт на поводу у чувства противоречия.
И у неё не получилось. Скорее всего, Констанция действительно вредничала, поскольку захотела стать матерью его детей только лишь после того, как он ей это запретил. А такой как она запрещать нельзя.
И только Тэсс уже собиралась было отступиться от своего желания и согласиться с Андреем, и завтра же признаться ему, что передумала — сказать, что там, в машине, поддалась упрямству и обиде, а сейчас поразмыслила, всё взвесила и поняла, что наговорила ерунду — как ей тут же навязалась картинка себя с крошечной дочерью или крохотным сыном на руках. ЕГО сыном! Её вмиг подхватила и захватила, и закружила эйфория. Частичка ЕГО навсегда принадлежит ЕЙ.
«Всё. Мне конец. Я не смогу от этого отказаться», — не в силах усидеть на месте и сохранять неподвижность она перевернулась на спину и уставилась открытыми глазами в деревянный крашеный потолок. Иллюминатор уже чуть-чуть подёрнулся светом, и комната начала понемногу наполняться красками.
Дальше она вспомнила о девяти месяцах. За такой срок может случиться что угодно. От плохого до хорошего и обратно. Но и материнский инстинкт тоже не вчера появился, он помогал и помогает и многое позволяет пережить и со многим справиться. И опять, снова и снова, как только она принималась представлять ребёнка Андрея на своих руках, или как она кормит его грудью, у Тэсс начинала кружиться голова.
«С этим всё понятно», — махнула рукой, не желая больше терзать и дразнить себя, и дальше принялась точно и конкретно выяснять: сколько процентов её желания обусловлены его деньгами.
Нет, если уж быть до конца честной с собой, то для ребёнка, именно для ребёнка, она хотела бы отца, который сможет дать ему всё необходимое. Не сверх меры, конечно, но норма обязательна. В принципе, норму может дать ему и она сама, но Тэсс сразу же отмела такой вариант. Хватит с неё собственной участи безотцовщины и того, что она даже не помнит папу. Врагу такого не пожелаешь.
«Нет уж. У моего малыша будет папа. Папочка», — твёрдо решила будущая мамочка, погружаясь в сон.
* * *
Проснулась Тэсс счастливой. Бывает такое, когда ты одинаково отлично и радостно чувствуешь себя в обоих состояниях: и сна, и яви. Она тут же вспомнила всю предыдущую ночь и улыбнулась.
«Интересно, ему тоже так же хорошо?» — девушка открыла глаза. В поле её зрения попала зона рабочего стола и кресла-качалки.
За столом сидел красивый мужчина с благородным абрисом головы и неплохим размахом плеч. Брюнет. Быстро узнав в нём мистера Дексена, Тэсс вдруг уставилась немигающими глазами на его одежду и тут же проснулась окончательно. Девушка приподнялась на локте. Она вспомнила!
Давным-давно, ещё будучи подростком, Констанция всегда засматривалась в фильмах на моменты, когда влюблённые целуются и укладываются в постель, а в следующей сцене ОНА уже щеголяет по дому в ЕГО белой мужской сорочке. Девочке казалось это таким милым и романтичным. Именно под впечатлением от подобных сцен она начала представлять, как её похитит страшный злодей и посадит в башню, и мечтать, что спасена будет прекрасным принцем не на белом коне, а в белой рубашке. Ну, может быть, и на белом коне, и в белой рубашке. Именно в такой, какая красовалась сейчас, небрежно накинутая на плечи её любимого социопата.
Кстати, чуть повзрослев, Тэсс решила, что обязательно подарит принцу горячую ночь любви, а утром наденет эту рубашку и будет ходить. А потом и вовсе забыла про эти свои подростковые бредни и отвлеклась на взрослые проблемы.
И вот сейчас вспомнила. Она уселась в постели, прикрывшись простынёй, и Андрей обернулся на звук.
— С добрым утром, спящая красавица. А я думал: это я люблю утром поспать, — он поднялся и с улыбкой двинулся к дивану. Тэсс встала на коленки и, выпрямившись, подползла навстречу.
Она не смотрела на его лицо, чем немало озадачила мужчину, и даже не ответила на порыв к поцелую. Девушка не сводила глаз с белой рубашки и принялась водить руками по новой, пахнущей текстильной пропиткой ткани как по какой-то диковинке.
— Боже, это так романтично! — буквально выдохнула она мечтательным тоном полным томного очарования. — Я всегда знала, что принц должен быть не на белом коне, а в белой рубашке. Снимай? — спросила она.
Мужчина немного подзавис. Вообще-то он совсем не на такое утро рассчитывал.
— Ну, знаешь ли, — повёл он головой в сторону и скептически скривился, — с тобой не соскучишься. — Но тут же пожал плечами и улыбнулся. — Снимай.
Тэсс кокетливо закусила нижнюю губку. Она очень сексуальным и эротичным, но вместе с тем мягким и тактичным движением поддела сорочку с его плеч. Не удержалась и поцеловала оголившуюся ключицу. После этого спустила одежду на спину, потянула за рукава и стащила с мужчины.
— Спасибо, — роняя простынь, быстро накинула она на себя эту белую мечту, запахнула полы и молниеносно кинулась на шею Андрею. Потом потянулась к губам. Мужчина обнял её раскрытыми ладонями за спину, прижал и ответил на поцелуй.
Это был поцелуй — воспоминание о прошедшей ночи, которая теперь уже сама стала прекрасным воспоминанием и так им и останется. Их историей.
Губы были такие родные, такие вкусные, ещё совсем недавние и знакомые, но от этого ещё более возбуждающие и волнующие — слишком много картинок оживало в голове от их осязания. Андрей начал распаляться. И только он покрепче прижал девушку к себе, уже впивался ей в рот и присасывался, так сказать, с намёком на продолжение…
— М-м-м, подожди минутку. У меня идея! — отцепилась от него Тэсс и пулей соскочила с дивана. Она принялась застёгивать пуговицы на рубашке. — Сейчас ты меня в ней сфотографируешь. — Кивнула она головой на свой планшет, валявшийся на столе.
Андрей ничего не оставалось делать, как взять в руки гаджет и, «оживив» его, найти функцию камеры.
— Вот… всё, — похлопала девушка себя по бокам. — Снимай, — вскинула она голову, и пока Андрей наводил ракурс, сделала полшага в сторону поближе к фотогеничному шкафу.
И в этот момент увидела там, за спиной своего фотографа, что-то очень пёстрое и красивое. Она вытянула шею вправо, выглядывая за мужчину, её глаза тут же округлились и зажглись интересом. В этот момент Андрей щёлкнул камерой. Он посмотрел на фото и даже засмеялся от её «Кодак-момента», но Тэсс было уже не до этого. Девушка двинулась на него и проследовала мимо.
К той стороне дивана, где спала она, был придвинут стул из столовой, и на нём лежал большой букет белых плюшевых зайцев. Если бы Тэсс проснулась головой в ту сторону, эти зайцы были бы первым, что она увидела. Красивые букеты из маленьких зверюшек встречались ей и раньше, но по центру этого «белого братства» сидел один салатный зайчонок с ушами в клеточку.
— Почему у меня уши клетчатые? — повернула она голову к мужчине.
— Значит, с салатным я угадал, — расцвёл тот от удовольствия и отложил планшет на стол.
— Браво, мистер Дексен! — кинулась она к нему и обвилась руками вокруг шеи. — Вы начали отличать зелёный от салатного. Да это успех, сэр! — чмокнула его в губы. — Извини, что сразу не заметила, — и направилась за букетом.
Казалось, что зайцев там штук сто, не меньше. Все они сидели внутри каркаса из розового фатина, для каждого соорудили из этого же материала своеобразное гнёздышко и в лапки дали по ромашке. Тех, кто с краю, посадили так, что уши свешивались из букета.
— Спасибо, — обняв подарок, Тэсс потянулась на цыпочки и поцеловала Андрея в губы ещё раз. — Щёлкни меня с ними, — она повалилась на диван и устроилась в постели в белой мужской сорочке в обнимку с зайчатами.
После этого девушка предложила сфотографировать и мистера Дексена.
Разумеется, он отказался и отправился в столовую варить кофе. Тогда Тэсс объявила себя папарацци и принялась щёлкать его в самые неожиданные моменты. Но как бы она не старалась подловить мужчину на комичных выражениях лица или забавных жестах (допустим, когда он, не разобравшись в кофемашине, нажал не на ту кнопку, и та налила ему полную чашку горячего сладкого шоколада) он всё равно получался вполне себе конкурентноспособным Дэвиду Ганди.
— Если человек красив, то перед ним бессилен даже папарацци, — громко объявила девушка, любуясь очередным добытым снимком.
Красавец на это только лишь закатил глаза.
В этот день они занимались сексом, любовью, кушали картофель с мясом, пили кофе и виски. Андрей читал вслух, и они разговаривали. Тэсс составляла ему компанию, когда он выходил курить, и обошла маяк уже в светлое время суток.
При свете дня удалось рассмотреть, что сооружение построили не на вершине скалы, а чуть прилепили к её боку. Это со входа они попадали прямо внутрь круглого фундамента, а с той стороны откуда наступал океан, фундамент тянулся дальше вниз, образуя ещё и небольшой цокольный этаж, который продолжал неглубокий, но практически отвесный обрыв. Сделали это, очевидно, для того, чтобы гигантские волны во время шторма напирали не только на «тело» маяка, но и на скалу, к которой его прислонили. Также Тэсс разглядела примерно в миле от этого места барашки волн и брызги — явный признак невысоких рифов.
Андрей провёл её на экскурсию на самый верхний стеклянный ярус, где раньше горели керосиновые лампы, и работал часовой механизм мигания. Сейчас там стояли преобразователи тока, аккумуляторы, рация, по центру, правда, оставались старинные стеклянные линзы, которые Тэсс больше напоминали какие-то бесформенные слюдяные лепёшки. Всё это опутали провода и кабели — короче, ничего романтического. И даже вид на океан оказался почти таким же, как и на балконе.
Всё изменилось после того, как Констанция подошла вплотную к стеклу купола и заглянула вниз. Высота впечатляла. Волны будто гиены туда-сюда ходили под стеной маяка и, словно облизываясь, приглашали свалиться к ним туда, вниз.
«Бр-р, ну и жуть», — передёрнула плечами девушка и, не став испытывать себя на прочность, сразу же отошла.
Телефоны у обоих молчали, а вот от интернета Андрей свой ноутбук практически не отключал. Гаджет, как верный часовой, всё время, так сказать, стоял на страже, лёжа на столе. Хозяин, проходя мимо, часто останавливался, «оживлял» экран и просматривал свои вкладки. Иногда, обнаружив что-то важное, усаживался за стол и приступал к работе.
— Элтон пишет: сестра Джо подралась с какой-то девчонкой в школе, — в один их таких подходов объявил он и, прищурившись, всмотрелся в монитор.
Сидевшая на диване по-турецки Констанция подняла голову от своего планшета. Она уже давно хотела почитать Фауста. Мистер Дексен нет-нет да использовал оттуда цитаты, и ей тоже захотелось. Поэтому девушка решила воспользоваться небольшой паузой и приобщиться к классике. Кстати, ей понравилось.
Мужчина повернул к ней голову и с удовольствием насладился процессом, как на его глазах Льдинка и Зайка превращалась в серьёзную, адекватную, умную женщину, готовую думать, анализировать и действовать. Это он в ней обожал как ни что другое. Многогранность, многообразность.
— И что им теперь будет? — тут же побеспокоилась девушка, закусив меж зубами ноготь указательного пальца. Она, мигом представив себе, как Джокаста стоит перед миссис Мэринэлл Стюарт, а та отчитывает её за провинность и назначает наказание.
— После уроков обе будут мыть спортзал, — мужчина уселся за стол.
— Ого! А из-за чего она подралась, Элтон не пишет?
— Из-за нас, — Андрей заулыбался и почесал кончик носа.
— Из-за нас?! — Тэсс вскочила с дивана в его белой сорочке, которую теперь не снимала, и подбежала к столу.
— Да. Эта девчонка что-то там сказала про тебя и меня, — потянул он её к себе на колени. Девушка уселась и обняла его за плечи. — Скорей бы к нам с тобой привыкли, пока сестра Джо не отрыла свой топор войны. Вот это уже будет серьёзно.
— У тебя лучшая сестра в мире! — Тэсс поцеловала его в волосы и зарылась в них носом.
— Мне жаль, что Дэни её не рассмотрел. Она интересная.
— Боюсь, что как раз-таки рассмотрел, — поджал губы Андрей.
Она замерла.
— Вот как?
— Да. Он сам был в шоке, когда выгораживал её, ты не заметила?
— Нет.
— И злился на себя, а делал вид, что злится на неё. Это чувство, Тэсс. Но он же пацан. Он крут! — Андрей грустно и пессимистично засмеялся. — Разрежет себя по кусочку, но не признается.
— А как же Стелла?
Мужчина иронично скривился.
— Стелла — это то, что ему нужно сейчас. А Джо — это то, что ему нужно всегда.
— Ты как-то не очень… — Тэсс нахмурила бровки и чуть отстранилась. — С каким-то пренебрежением всё это говоришь. Будто сам таким не был.
— Был, — резко и уверенно отрезал мистер Дексен. — Но я довольно рано уяснил, что нельзя быть немножко беременным. Полюбил — всё. Ты — другой. Будь любезен удариться рожей об реальность. А вся эта пубертатная глупость и мужицкая дурь… — равнодушно махнул он рукой.
— А разве это хорошо, что ты так рано повзрослел и пропустил период пубертатной глупости? — про «мужицкую дурь» Тэсс не нашлась что спросить.
Андрей пожал плечами.
— «Ему немножко лучше бы жилось, когда б ему владеть не довелось, тем отблеском божественного света, что разумом зовётся». — Погладил он девушку по спинке и расплылся в улыбке под названием: «Ещё вопросы будут?»
— Угу. А если бы к твоему разуму ещё чуть-чуть скромности, то легче жилось бы всем окружающим.
— «В чём пользы нет, то тягостно вдвойне», Льдинка, — и он расплылся уже в шутовской улыбке.
В эту ночь Тэсс засыпала в объятьях Андрея с мыслями о его завтрашнем дне рождения.
Подарок был готов. Она всё-таки нашла на «Гараже» одну занятную вещицу. Какие-то два мужчины умельцы продавали поделки из найденных металлических деталей на свалках. Ей приглянулся органайзер из старых болтов и гаек, скреплённых столь же старой проволокой. Сквозило в композиции что-то неправильное, хаотичное, но этим она и привлекала внимание и умиляла. Продавался у этих умельцев и маяк, сделанный из какой-то нержавеющей тёрки для овощей. Если бы девушка только знала: куда они с Андреем направляются…
* * *
На второе утро Тэсс просыпалась уже осторожно и с большим опасением — она боялась, что встанет позже именинника.
Так оно и случилось.
Девушка открыла сначала один глаз, потом второй. Рядом на диване — никого. Констанция приподняла голову и повертела её в стороны. Результат тот же. В туалете тихо. С досадой, на которую только была способна спросонья, прихлопнула ладонью по простыни.
«Чёрт, — протерла глаза ладошкой. Ей так хотелось без будильника, примерно, как вчера сам Андрей, проснуться, сварить ему кофе, распаковать подарок и побаловать утренним сексом. — Днём обязательно что-нибудь ему приготовлю. Что-нибудь из мяса». — Вчера она заглянула в «нулевую» зону холодильника и увидела там охлаждённую свинину. Из неё можно было сделать много чего. Например, потушить в сметане. Учитывая, сколько калорий они тратят с мужчиной по ночам.
«И куда же это он, интересно, подевался?» — Тэсс спустила ноги с дивана, обулась и прошлёпала в тапочках к стулу, на спинке которого висела теперь уже её белая сорочка.
Иллюминатор пропускал несильный серый свет либо очень раннего утра, либо очень пасмурного дня. Девушка открыла ноутбук Андрея. В правом верхнем углу стояло время: «9.03 а. m».
«Так темно. — Оглянулась она на окошко. — Наверное, погода испортилась. Может, даже дождь пошёл». — Девушка двинулась к лестнице наверх.
Столовая тоже оказалась пуста. Пахло кофе и горячими бутербродами.
Она сразу же и обиделась, и расстроилась. Не став разбираться: на кого обиделась и из-за чего расстроилась, вернулась в гостиную и принялась одеваться. Натянула джинсы, скинула белую сорочку, на голое тело надела футболку, сверху неё — свитер, на него — пуховик, влезла в кроссовки и напялила свою норковую шапку— после сна выходить на свежий воздух было холодновато.
Спустившись на первый нижний ярус, Тэсс толкнула входную дверь и вышла на улицу.
Погода действительно испортилась: ветер встретил холодными «объятьями» как родную, того и гляди, норовил забраться под пуховик и показать, кто в открытом океане хозяин. Мелкий, противный, то ли дождь, то ли какой-то холодный пар, старался не отставать и тоже обрадовался новой жертве — лицо тут же намокло. Тэсс накинула капюшон. А сам океан, как бы набедокурив и провинившись, скрылся за пеленой дождя. Девушка поднялась на балкон и пошла по кругу. В том месте, где Андрей обычно курил, тоже никого не оказалось. Она заволновалась и уже не очень твёрдой походкой сделала пару шагов в сторону открытого океана.
Картинка, которую ей повезло застать, превратила её в каменное изваяние. Даже мысли исчезли. Разбежались кто куда от ужаса.
Босой мистер Дексен стоял возле поручней балкона прямо напротив открытого океана только лишь в одном полотенце на бёдрах и курил. Его чёрные от дождя волосы облепили голову и сделались ещё более чёрными, тело блестело от капель, влажным было даже полотенце. Обрадовавшись, что он здесь, Тэсс хотела было кинуться к нему и завопить, что купаться она его не пустит, и чтобы он не выдумывал и оделся, но мужчина вдруг взял и одним движением скинул с себя полотенце, оставшись нагишом. Девушка опять застыла. Перекинув свою «набедренную повязку» через поручень, Андрей одним щелчком выкинул окурок в сторону.
То, что произошло потом, она запомнила на всю свою жизнь.
Расставив руки в стороны как канатоходец, Андрей, словно по лестнице, по перекладинам ограждений, медленно, осторожно и покачиваясь, взошёл на самый верх. Тэсс понимала, что, если она сейчас хотя бы пикнет и отвлечет его, он потеряет равновесие, рухнет и сломает себе шею. Мужчина чуть задержался на бортике, балансируя, после чего слегка оттолкнувшись на манер прыгунов в воду от трамплина — согнув ноги в коленях, бросился вниз.
Тэсс показалось, что его прыжок — это самое прекрасное и самое ужасное, что она видела в жизни. Сделав в воздухе довольно красивую, большую дугу, он идеально вошёл в воду соединёнными руками и скрылся в океане, оставив на поверхности небольшое количество брызг.
Девушке разорвало нутро немым криком. Ноги сделались ватными, руки затряслись, с дыханием творилось вообще непонятно что. Первым порывом было прыгнуть за ним. Она схватилась за поручни и тут же остолбенела от своей мысли.
«А ведь я от него ещё не забеременела», — ей вдруг сделалось очень страшно, что вот он сейчас разобьётся, утонет, и у неё не останется ни его, ни хоть чего-нибудь от него. Он слишком мало «наследил» в её жизни, слишком мало изменил её. Конечно, он подарил ей много счастья и показал свой мир, не похожий ни на чей другой, и она останется жить именно в этом мире. Но зачем ей этот мир без него и без его следов. Во всех смыслах.
«Нет. Только не это», — похолодело всю внутри, и в этот момент Андрей показался из воды. Он вынырнул где-то в футах двадцати от того места, где вошёл в воду, отряхнул волосы кивком головы и, загребая волны своими могучими руками, куда-то поплыл.
«К тем рифам, — прикинув его направление, вспомнив про барашки и брызги в миле от маяка, предположила девушка. Сегодня за пеленой дождя они, кстати, еле виднелись. — Господи, верни его, пожалуйста. Пожалуйста! — сложила она в молитве руки. — Он очень нужен мне! Очень-очень-очень». — Вдавила бедняжка сжатые кулачки себе в грудь.
Голова Андрея, между тем, неумолимо удалялась, иногда скрываясь за особенно большой волной. Тэсс до боли напрягала глаза, а проклятый ветер тут же выдавил из них слёзы, а не менее проклятый дождь противно брызгался, мешая смотреть и заставляя моргать. Она протёрла лицо руками как ребёнок движением вверх-вниз.
Наконец Андрей вообще скрылся из виду, и они остались вдвоём: Констанция Полл и маяк Сил.
Она не испугалась. Ни капли. Собственная судьба без НЕГО её волновала мало, вплоть до полного равнодушия. Отрешённая и вся в отчаянии одновременно, она долго стояла на балконе. Ноги замёрзли, из носа текла вода, из глаз — тоже, пуховик намок, но девушка не уходила.
Прямо перед глазами в хаотичном порядке пошли картинки собственной жизни. Она вспоминала всё, что приходило на ум. Поездку с Максом на Целомудренный ключ, когда они с мамой только поженились. Почему-то и зачем-то всплыло воспоминание, как дядюшка порезал палец о разбитую банку из-под соуса, у него даже шрам остался на мизинце. Вспомнила, как отвечала в шестом классе на биологии о пауках, а сама чуть не плакала от страха, глядя на засушенных «монстров». Как с подругой и одноклассницей Шоной Браун придумывали свой шифр и писали друг другу записки на нём, а потом расшифровывали.
Девушка готова была простоять тут, пока не упадёт от усталости и бессилия и не вспомнит всю свою жизнь до последнего дня.
Но где-то через полчаса она увидела его руки. Взмахи руками. Белые, они хорошо контрастировали с сине-сизой водой. Головы мужчины видно не было, но Тэсс обрадовалась его рукам, будто это она сейчас грозилась утонуть в этих ужасных волнах, а Андрей плыл её спасать.
Когда до маяка ему оставалось футов триста-четыреста, опомнилась, со всех ног ринулась к лестнице (откуда только силы взялись) и, спустившись ко входу, скрылась в маяке.
Запыхавшись, взлетела по лестнице и, скинув пуховик, повесила его на стул. Сбросила кроссовки, кинула их ближе к мерцающему камину, влезла в тапки и принялась мерить шагами комнату туда-сюда.
Хлопнула входная дверь. Он появился мокрый, голый, с него ещё капала вода, но Андрей вытирал волосы полотенцем, и главное — был ЖИВ!
Толком не дав ему войти, Тэсс ринулась на него, себя не помня, и принялась толкать руками, выталкивая назад. Туда, откуда пришёл. Или приплыл.
— Больше никогда, никогда так не делай, слышишь?! Никогда! — зашипела она и заколотила кулачками в его холодную мокрую грудь. — Ты чёртов придурок! Сумасшедший! — уже закричала девушка. Её всю трясло, губы дрожали, руки ходили ходуном, ноги подкашивались, взгляд — как у бешеного енота, чуть-чуть замутило внутри — стопроцентные симптомы стопроцентной истерики.
— Тэсс, — отбросил он на пол полотенце и попробовал поймать её руки и придержать, видя, что она вот-вот рухнет в обморок.
— Зачем ты это делал? Зачем? — у неё из груди послышались первые признаки рыданий, тело содрогалось как при рвотных позывах. — Ненавижу тебя! Ненавижу!
— Да прекрати ты! — схватил он за запястья и хорошенько тряхнул. — Успокойся, слышишь?!
Но Тэсс уже и сама поняла, что на пороге грандиознейшего срыва и, не желая сдаваться, вывернулась и отскочила, но тут же ринулась обратно к нему и, обхватив за талию, крепко-крепко прижалась. Да практически приросла. Только так она могла устоять на ногах, хоть немного успокоиться и прийти в себя.
Он был мокрый, холодный, какой-то опасный, непонятный и даже чужой, но именно это тело она последние двое суток ласкала и любила, и именно его обладателя уже практически обожала и боготворила.
— Извини, — гладил он её по голове. — Извини, я не знал, что ты так это воспримешь.
Девушка немного затихла, затем отстранилась и уставилась на него как на инопланетянина.
«Хотя, недалеко ушёл», — дали о себе знать остатки разума.
— Ты… не… знал… — округлив на мужчину глаза, удивлённо тихо прошептала Констанция, запинаясь на каждом слове, после чего прикрыла себе рот ладошкой, будто ей сообщили страшную тайну или чудовищно интересную сплетню. По щекам текли слёзы. — Ты не знал… Ах, ты не знал! — гаркнула она так, что мужчина даже вздрогнул. — Ты! — ткнула она с силой указательным пальцем прямо ему в солнечное сплетение и дунула вверх себе на чёлку, убирая лезущие в глаза волосинки. — О чём ты думал, идиота кусок?! Там туман! — вскинула она руку к иллюминатору и ткнула туда точно таким же движением. — Там скользко! Под фундаментом скалы! Ты мог разбиться! И ты не знал?!
— Тэсс…
— Да пошёл ты! — отскочила она от него, будто её отбросило пружиной. Он остался стоять перед ней совершенно голый. Тэсс машинально опустила глаза на его пах и поймала себя на мысли, что, наверное, впервые видит член Андрея в обычном, нормальном состоянии. Сейчас тот походил на крупный желудь в сморщенном кожистом чулке. Но даже это не помогло остановиться. — Ты чёртов псих! Ненормальный!
— Да, — довольно тихо признался Андрей, кивнул и сделал один шаг к девушке.
— Тебе лечиться надо! — отступила она опять, похлопав себя двумя пальцами по виску, и убрала со лба волосы ладонью. — Ты болен!
— Да, — тихо согласившись, опять кивнул он и сделал ещё шаг на неё.
— Ты…
Но тут мужчина молниеносным броском кобры на мышь кинулся вперёд, Тэсс не успела моргнуть, как уже могла пошевелить только пальцами на ногах. Он покрывал её лицо грубыми, страстными, какими-то злыми, даже чуть болючими поцелуями. А когда на его пути оказали её губы, впился в них и ворвался в рот с напором укротителя кобр под девизом: «Или ты меня слушаешься, или ты меня слушаешься. Третьего не дано».
Тэсс ощущала себя как в центре торнадо — чувства и ощущения проносились в сознании калейдоскопом неповторимых комбинаций, ни одна из которых не задерживалась дольше сотой доли секунды и не запоминалась, её тут же сменяла другая, контрастная или даже противоположная.
Но всё-таки вынырнув из этого водоворота мыслей и ощущений, она сумела отбросить на потом (или насовсем) всю эту отвлекающую внимание мишуру и выделить главное:
— Я не смогу без тебя, Андрей, — с закрытыми глазами прошептала она одними губами и покачала головой, когда он отстранился. — С днём рождения. — И подняла раболепный, умоляющий, полный обожания и страха взгляд на именинника.
* * *
Развалившись в расслабленной позе на диване, мистер Дексен, укутанный в махровый халат (его личная жертва во благо целостности нервов, душевного равновесия и спокойствия его девушки) гладил ладонью по волосам Тэсс в таком же халате, но поменьше размером. Она прилегла головой ему на живот. Слова были сказаны, действия совершены, эмоции вышли, остались усталость, опустошение и удовлетворение. Что радовало.
Тут же рядом на ложе валились два пустых стакана и начатая бутылка виски «Dallas Dhu». Поздравления с днём рождения, иногда плавно иногда — не очень, но всё же переместились в душ, где весьма ограниченное пространство не помешало, а может быть, даже помогло, каким-то лихорадочным, суетливым, пылким сексом окончательно запутаться в выяснении вопроса: кто же здесь бешеный, а кто — полоумный.
Последовавший за этим алкоголь ясности, разумеется, тоже не добавил, зато заставил понизить важность и актуальность вопроса.
И обострил другую проблему.
— Андрей, ты когда-нибудь думал о смерти? — промямлила девушка голосом под стать смыслу сказанного.
Большая мужская могучая рука замерла. Но потом продолжила своё дело.
— О ней не нужно думать. Достаточно помнить.
— И ты помнишь?
— Стараюсь.
— Вот и мне теперь приходится, — вздохнула Тэсс и посмотрела в иллюминатор. Света в его круглом стекле чуть прибавилось, но всё же день, как бы растеряв весь свой запал, остановится в точке, не то светлых сумерек, не то ещё тёмного утра.
— В смысле? — попытался заглянуть ей в лицо мужчина.
— Как ты относишься к предсказаниям, к гаданиям. Ну, или ко всему этому скептицизму в отношении них.
Он поиграл бровями.
— Со скептицизмом, а что?
— Почему?
— Потому что ещё Уайльд говорил, что скептицизм — это начало веры. А почему ты спрашиваешь?
— Дома, после твоего отъезда, — поднялась и принялась усаживаться рядом девушка, — мы с Зоди ездили к гадалке. — Андрей поморщился. — Мне сказали, что я умру не своей смертью. Могу оказаться на том свете в любой момент.
Мужчина сглотнул и сделал губы бантиком. И даже ответил не сразу. Тэсс вцепилась взглядом в его профиль. Но куда там, выражение любимого лица могло означать всё, что угодно: от мыслей об обеде до того, что сейчас опять будет трах.
— Ну, — наконец развёл он ладони в стороны, — как и любой из нас.
— Да, но Зоди гадалка не советовала брать от жизни всё, а мне сказала, жить на полную катушку пока не поздно.
Андрей почесал указательным пальцем щёку. Девушка ждала, что вот уже в следующий момент он завопит, что всё это ерунда, чтобы она забыла про эти бредни, но не дождалась. Мистер Дексен сидел серьёзный и сосредоточенный.
— Ты что, веришь в эти предсказания? — Тэсс и удивилась, и испугалась не на шутку — Андрей был последней её надеждой. Кстати, первой тоже.
Но мужчина явно раздумывал и что-то взвешивал в уме.
— Скажем так — отношусь к ним осторожно.
— Вот как?
— Да.
— И что же мне делать?
Он пожал плечами.
— Живи. И слушайся меня.
— Ну, разумеется! Кто бы сомневался! — всплеснула руками девушка, подскочила и в разочаровании опять плюхнулась на диван.
— А что ты хотела бы, что бы я тебе ответил?
— Делай, что хочется, — Тэсс широко заулыбалась.
— А что тебе хочется?
Она выпалила гораздо раньше, чем нейроны в её мозгу связались с мышцами вербального аппарата.
— Твоего ребёнка.
Её собеседник замер, плотно сжал губы в тонкую линию, затем подпёр кулаком подбородок и сделался похожим на Роденовского Мыслителя. Затем тяжело вздохнул, выпрямился и, скептически ухмыльнувшись, отрицательно покачал головой, как бы отказываясь верить в то, что слышит.
А Тэсс затараторила дальше:
— И если уж совсем честно, то это была моя первая мысль после того, как ты скрылся под водой. В этот момент я очень пожалела, что не беременна от тебя.
Андрей спокойно-серьёзно посмотрел на девушку. Но где-то в уголках его красивых синих глаз мелькнула жалость.
— Понимаешь, когда ты… ну, это… — Тэсс была всё ещё не в состоянии дать название тому, что он проделал там, на балконе. Она попыталась хоть как-то показать, обозначить это руками, сделала пару взмахов, но тут же оставила эту затею. — Короче, я испугалась. Я жутко, ужасно боюсь тебя потерять. Да даже и не в смерти дело. Очень боюсь тебе наскучить, надоесть. Ведь даже любовь иногда кончается. Я уже сейчас этого боюсь.
— И ты не придумала ничего лучшего, чем захотеть моего ребёнка, — сделал он вывод вместо неё.
— Ы-ы, — мелко отрицательно закивала она. — Не придумала. Мне сделалось жутко страшно, что от тебя мне не останется ничего. Ну а вдруг! Или от меня — тебе. Вот ты не боишься меня потерять? Ты хочешь, чтобы я осталась с тобой? Навсегда.
— Я бы по-другому поставил вопрос, но пусть будет — да, хочу.
— А если я тебя разлюблю? А если ты — меня? Понимаешь, если такое случится, и у нас не будет совместного ребёнка, мы так и останемся «бывшими» друг для друга. Меня даже от названия воротит. А если у нас появится малыш, ты навсегда останешься отцом моего ребёнка, а я для тебя — матерью твоих детей. Есть разница?
Мистер Дексен молчал. Он имел удовлетворённый вид человека, который получил неплохую пищу для размышлений и собирается хорошенько её «переварить».
— Но ты забыла про учёбу. А как же твоя учёба, Тэсс! — тихо, как бы вдалбливая и разжёвывая слова по слогам, тут же прошептал мужчина почти зловещим шёпотом и развернулся на диване лицом к девушке. — Ты с ума сошла? — взял он её за плечи, вглядываясь в глаза.
— Ой, смотрите, кто заговорил! — клацнула она языком и всплеснула руками. — А ты! Ты многое помнил, когда взбирался там по скользким прутьям. — Опять вскинула она руку куда-то туда, в сторону открытого океана. — Ведь мог не удержаться, соскользнуть и свалиться прямёхонько на камни. При тебе сходить с ума, всё равно, что при Паганини играть на скрипке.
— Дьявол! Тэсс! — вдруг подскочил он как ужаленный на месте, после чего с силой и грацией мощного дикого зверя мигом соскочил с дивана и встал рядом. — Всё не так просто, — чуть склонился он к ней. Почувствовав, что халат на нём немного сбился, Андрей развязал его, запахнул по новой, сверкнув перед Тэсс своей наготой опять, и завязал по-мужски на бёдрах. И стал очень похож на манекенщика.
— Я знаю, — проблеяла Тэсс с мольбой в голосе, на лице, в глазах, в складке губ и во всё остальном.
— П-ф-ф, дьявол! — схватился он руками за волосы и сжал их. — Херня какая-то.
— Угу, — к мольбе во всём облике девушки прибавилась ещё и обреченность. Глаза налились слезами.
— Господи, только не реви, — погрозил он указательным пальцем.
— Извини, извини, — протёрла она глаза кулачками. — Скажи мне что-нибудь такое, чтобы я перехотела. Нет! Не надо. Не говори, — вытянула она вперёд руку в предостерегающем жесте. — Не хочу перехотеть. Я доучусь, Андрей. Честное слово, я тебе клянусь, что доучусь и стану врачом. Мне будут платить пособие. Нет, я не подумала ещё обо всём, я только говорю тебе, что поняла, что хочу от тебя ребёнка. Сейчас. Разумеется, ты вправе мне отказать и много ещё чего наговорить, потому что имеешь на это право и это действительно будет трудно, но… да и вообще, а кому ты оставишь вашу трость?
Мужчина застыл. Его лицо разгладилось. Тэсс, сама того не зная, предложила ему очень долгий, тяжёлый, болезненный разговор. А также весьма преждевременный. Поэтому он ляпнул первое, что пришло в голову.
— Сестре Джо.
— Браво! — подскочила Констанция. — Она ещё более сумасшедшая, чем ты. С её темпераментом и характером. Последняя драка только чего стоит.
Вот тут мистер Дексен пожевал губы и, забравшись рукой себе в волосы, почесал макушку. Во всей его фигуре появился налёт неуверенности. И только Тэсс собралась впасть в состояние шока, как заметила, что неуверенность явно наигранная, шуточная. Но тем не менее.
— Кстати, — он только что не зашаркал ножкой по ковру, — у меня идея. Чтобы к нам с тобой быстрей привыкли в Бенедикте, давай завтра уедем в «Джо-Мэри» на один день и покажемся там где-нибудь вместе.
— Давай! — подскочила от радости Тэсс и хлопнула ладонями по поверхности ложа.
— Я свяжусь с Фрэдэрико по рации, — он взял с дивана стаканы с бутылкой, прошёл, поставил их на стол и принялся откручивать пробку.
— В Бенедикте мы тебя точно уговорим.
Мужчина замер, не донеся горлышко «Dallas Dhu» до стакана.
— Мы? — он прищурился.
— Да. У меня ещё мама очень хочет внуков. Всё боится, что не доживёт и не увидит их. — По мере того, как она говорила, на лице Дексена всё больше проступал неподдельный ужас. — Ой-ой-ой, я пошутила, забудь-забудь, — кинулась к нему с дивана Тэсс. Она тоже подскочила к столу. — Наливай. Давай ещё выпьем за твой день рождения. — Андрей плеснул янтарной жидкости на дно стаканов. — «Мишурный блеск — созданье вероломства. Прекрасное родится для потомства», — любуясь его красотой, Тэсс погладила ладошкой идеальную скулу и пригладила отогнутым большим пальцем не менее идеальную бровь. Потом взяла в руки свой стакан.
Именинник только хотел уже было опрокинуть в себя виски, но услышав цитату, опять замер с ним в руке.
— Ты знаешь Фауста? — вытянулось его лицо в нешуточном удивлении.
— А это Фауст? Я и не знала, — передёрнула она плечами. — Так, вспомнила наугад.

Глава 24 Ужасное утро Фелисити Фокс, или Мизинец Адаса Стюарта

В это утро Фелисити Фокс бежала по вестибюлю небоскрёба на Henry Street быстрее обычного. Женщина опаздывала. Не сказать чтобы «смертельно» — в этом случае она бы уже никуда не торопилась — но всё-таки пришлось послать подальше риск угробиться на четырёхдюймовых каблуках, и нестись во весь опор сломя голову. Секретарша не проспала. Отнюдь. Проснулась Фелисити, как и обычно, в семь ноль-ноль и направилась в душ, но тут же застыла на пороге спальни с открытым ртом от представшей перед ней картинки — гостиная была сплошь усыпана обрывками розовых в бабочку бумажных кухонных полотенец.
— Мэрик! Мстительная сволочь, ты где?! — с грозным видом заглянула женщина под батарею. Однако короткошёрстный сноу шу по имени Мэрилин Мэнсон, названный так ввиду потрясающего внешнего сходства со знаменитым певцом и любимым мужчиной мисс Фокс, даже ухом не повёл из-за холодильника — своего нового места дислокации. Мотор агрегата Frigidaire приятно грел бочок, массируя мышцы вибрацией, незадачливая любительница «великого и ужасного» сюда ещё не скоро догадается заглянуть, так что, пока можно «забить» на обязанности домашнего любимца и расслабиться.
Вот уже третий день человек и животное находились в состоянии холодной войны.
Совсем недавно Фелисити завела знакомство с молодым симпатичным ветеринаром, столкнувшись с ним в рыбной лавке, и этот «добродетель», желая благими намерениями продемонстрировать свою заинтересованность в дальнейшем общении, порекомендовал сменить Мэрику жидкий корм на сухой, так сказать, для лучшей перистальтики кишечника и регулярного стула.
Хозяйка, игнорируя знания о том, куда ведет дорога, выстланная благими намерениями и стараясь оценить усилия мужчины по достоинству, тут же послушалась и в один прекрасный погожий денёк поставила перед своим питомцем полную кошачью миску с горкой каких-то «сушёных козьих какашек». И застыла рядом в ожидании.
Кот, невольно ставший разменной монетой в зарождающихся трепетных отношениях между людьми, внимательно посмотрел на выросшую перед ним геометрическую фигуру, понюхал и, видимо, решив, что пока ещё не настолько искушён в гастрономии, чтобы открыть для себя хоть что-нибудь в столь изысканном блюде, отказался от него в пользу самой хозяйки и её нового знакомого. Поэтому все «какашки» целые и невредимые валялись тут же, между клочьями полотенец и бабочками.
Не желая слушать хруст гранул у себя под подошвами, Фелисити пришлось уделить драгоценное утреннее время уборке этого «перфоманса», даже будучи отлично осведомлённой о том, что мистер Дексен с утра всегда очень похож на мистера Грю из «Гадкого я» во всей его красе и на заре кинематографической карьеры. Хоть сам и весьма неплохо относится к котам — это знают все в офисе. Работа у них такая — всё знать о своём шефе.
Кстати, совсем недавно не остался секретом для работников Dexen Overall Making и тот ошеломляющий факт, что у генерального директора появилась новая девушка. Та самая, из-за которой он развёлся со столь очаровательной и умной женщиной как Моника Бостон. Это просто немыслимо. И только-только весь офис отстоял на ушах свои положенные две недели, за время которых был произведён выплеск и обмен эмоциями, а также выработаны основные предположения по поводу характера новой пассии шефа, её внешности, социального статуса и любимого лака для ногтей, как однажды в разгар самого обычного, нудного, потного рабочего дня из Белого кабинета словно гром среди ясного неба грянул громкий, отрывистый, во всё горло смех мистера Дексена.
Подчинённые втянули головы в плечи и пугливо переглянулись между собой. Казалось, даже пол под ногами на тридцать девятом этаже покачнулся из стороны в сторону. Некоторые работали здесь со дня основания, но смех генерального слышали впервые. А после того как Лайнэл Гальтон из коммерческого отдела застал мистера Дексена рисующим каких-то зайчиков на листке бумаги шариковой ручкой, коллективный разум путём мозгового штурма сделал окончательный и бесповоротный вывод, что новая девушка их «Андрея Первозванного» либо ангел, какого ещё Свет не видывал, либо дьявол, какого не порождала Тьма. Третьего не дано, или они не знают своего шефа.
Фелисити выскочила из лифта, стягивая на ходу шейный платок, влетела в офис и, забросив сумку вместе с платком за стойку, на носочках подкралась к дверям Белого кабинета.
Конечно же, ОН уже сидел на месте.
«Чудес не бывает», — рухнули плечи женщины вниз вместе с сердцем.
Мисс Фокс кинулась в атриум к турке с плитой — на работе шеф признавал только натуральный — и постаралась сварить получше и повкуснее, отмахиваясь руками и ногами от уже нуждающихся в ней работников.
Наконец, с подносом в руках и с рабочим планшетом подмышкой, она постучалась в дверь Белого кабинета.
— Да! — разрешил его хозяин.
— Доброе утро, мистер… — сделав пару шагов по комнате, секретарша застыла на месте, а её приветствие — на её губах. Кажется, сегодня у неё выдалось утро сплошных сюрпризов и неожиданностей — сидя в своём белоснежном кожаном кресле, прозванным местными острословами «Моби Диком» за цвет и размер, мистер Дексен жевал жвачку. Это было чем-то новеньким. Разумеется, шеф не чавкал на весь кабинет, так что стёкла дрожали, и не надувал пузыри, которые лопались бы со звуком взрыва М67***, и даже не растягивал резинку изо рта словно «тарзанку», но Фелисити Фокс всё рано очень захотелось опереться рукой о стену.
«Боже мой, что дальше? И чем же всё это может кончиться?»
Однако профессионализм — прежде всего, поэтому женщина взяла себя в руки, сглотнула и сделала вдох.
— Доброе утро, мистер Дексен, — начала она заново уже более бодрым, громким голосом и подчеркнуто твёрдым шагом пошла прямо на Андрея, краем глаза замечая на ходу, что тот ещё и занят чем-то странным.
— Доброе утро, Фелисити, — не глядя на неё, поздоровался мужчина.
Секретарша подошла к столу.
— Извините за опоздание. Я постараюсь сегодня наверстать упущенное. — Мисс Фокс знала, что от шефа не дождёшься нагоняя сейчас. Лучше самой начать тему, а не то он сделает это в самый неподходящий момент.
— Очень на это надеюсь.
— Ваш кофе, — поставила она на стол поднос и наконец смогла рассмотреть: чем же занят руководитель.
А мистер Дексен кусочками пережёванной жвачки прилеплял глаза и уши тому самому камню с зубами, который с недавних пор поселился на его столе. Подушечками пальцев он катал шарики, а потом прижимал их к камню, превращая в маленькие лепёшечки. Таким образом, у того появились глаза и уши, и он чем-то стал похож на миньона.
«Мистер Грю», — посмотрела женщина на чёрные волосы и высокий лоб шефа.
— Спасибо. У научно-технического отдела готова документация на уменьшительные копии преобразователей для питания светодиодов?
— Да, сэр, — Фелисисти поняла, что мистер Дексен вспомнил о назначенном на сегодня в двенадцать совещании. Он всегда просил озвучивать ему расписание предстоящего дня вечером предыдущего и запоминал его безошибочно.
— Что ещё?
— Вчера, уже после вашего отъезда, мне позвонила миссис Гунис и попросилась к вам на сеанс скайпа до вашей встречи с юристами. — Даниэла Гунис занимала должность главного менеджера по сбыту на одном из деревообрабатывающих заводов в Мэн. — Она что-то хочет уточнить по поводу, цитирую, — секретарша заглянула в планшет, — «лояльных клиентов».
— Нет, — мотнул головой шеф, — мне некогда. Дальше.
— Калькуляцию из маркетинга мистер Уолтер задерживает уже два дня.
— Два дня?
— Да.
— Почему Вы вчера мне не сказали? — мистер Дексен, наконец, оставил своё занятие и поднял голову на женщину.
«Ну и красавец», — с удовольствием отметили глаза секретарши совершенно автономно от неё самой.
— Вчера он был на больничном.
Шеф скривился.
— Сколько человек сидит с ним в кабинете?
— Двое, сэр.
— Они не были на больничном в этом месяце?
— Нет, сэр.
— Подготовьте приказ о выделении им премии в размере пятисот долларов за эту неделю каждому. — Секретарша сделала себе пометку в планшете. — Когда там у нас более-менее свободно? Мне нужно пригласить Тэрнса.
— Рэя Тэрнса? Исполнительного директора из Джонстауна?
— Да.
Фелисити, сдвинув брови, пробежала глазами расписание.
— Только в пятницу, сэр.
— Так поздно?
— Да. Завтра у Вас весь день посвящён налогам, а в четверг Вы едете к мистеру Дорффу на совет директоров. Может быть, по скайпу?
— Нет. К чёрту скайп. Мне он нужен живым. Ладно. Ставьте пятницу и пригласите его ко мне вместе с документами на барботёры и корректоры скорости индукционных печей.
— Хорошо. Бумаги на подпись, сэр?
— Несите.
Секретарша развернулась и пошла на выход, а Андрей прилепил последний штришок камню. Это был нос.
«Потом обязательно нужно вставить ему в зубы сигарету», — любуясь, он отстранил подарок на вытянутой руке, после чего отложил его на край стола, где тот нашёл пристанище сразу же как появился здесь.
Сделав глоток довольно вкусного и ещё горячего кофе, Андрей вынул из кармана и повертел в руках пачку Нubba Bubba, которую сегодня утром отобрал у Тэсс. Мужчина заулыбался. Перед выходом из квартиры они с девушкой чуть было не подрались. Он забирал у неё «эту гадость», чтобы не жевала с утра, а она подпрыгивала, дотягиваясь до его вытянутой вверх руки, и хохотала. Но, правда, не долго. Быстро схватила его сигареты, валявшиеся на столе в кабинете, и предложила меняться.
Это уже начинало становиться их совместной весёлой традицией, которая зародилась там, в Мэн.
«С ней не соскучишься», — вспомнил Андрей их взаимные претензии к вредным привычкам друг друга по дороге в «Джо-Мэри» на следующий день после его дня рождения.
Тогда Констанция принялась в машине жевать жвачку, надувая пузыри. Это был первый раз, когда он оказался не согласен с её занятием. Оно ему виделось глупым, недалёким и не имеющим ничего общего с пользой для здоровья. Неприятным и вредным. Мужчина намекнул девушке на это, и та тут же привела в качестве контраргумента его курение, которое ей тоже казалось далеко не умильным баловством и порождением отнюдь не самого блестящего интеллекта. Между ними завязалась перепалка, которая хоть немного скрасила тягостную атмосферу прощания с маяком и закончилась дружным хохотом.
От причала до «Джо-Мэри» оказалось меньше двух часов езды по почти пустой дороге ночью. Кроме непроглядной темени за окнами автомобиля, атмосферу царящей грусти и обоюдной немногословности навевали ещё и впечатления от последних событий. Пребывание на маяке Сил сделало их немного другими, что-то открыло друг в друге, что-то изменило в каждом из них.
На самом маяке мысли Андрея долго вертелись вокруг реакции Констанции на его «нежелание» иметь детей. Её отклик на попытку предложить отказаться от перспективы когда-нибудь стать матерью превзошёл все его ожидания.
Та самая Тэсс, которая отказывалась от материнства в частности, только лишь почувствовала предпосылки для отказа от него в целом, взвилась как Мегера, отстаивая своё право на продолжение себя. Мистер Дексен был рад, горд и счастлив. Первая часть его авантюры удалась.
Во втором отделении Мерлезонского балета он планировал подождать, пока девушка успокоится и утвердится в своём выборе, после чего, убрав с расстояния вытянутой руки холодное оружие, да и вообще все колюще-режущие предметы, обрадовать её признанием, что своим мнимым нежеланием только лишь хотел разбудить в ней её природу и не более того, а на самом деле очень даже не прочь заиметь с ней ребёнка. Мальчика или девочку. Но лучше мальчика. Потом можно было ещё попросить прощение за драконовские меры, а в качестве смягчающего обстоятельства указать на их стопроцентную эффективность, а также на свою обидчивость от того, что его появление в её жизни и его поселение в её сердце не смогли заставить сойти с пьедестала резидентуру и планы стать врачом. Короче, не нашёл он другого способа разбудить её инстинкты, которые погребли под собой учёба и профессия.
Но всё пошло не так.
Услышав её признание про ложь, Андрей пришёл в лёгкое замешательство, не сориентировался по ходу дела и упустил момент. Дальше — больше.
Ситуация зашла слишком далеко, особенно после её разговоров о грозящей ей опасности. И вот теперь оставалось только ждать удобного или даже красивого случая (и чем красивее, тем лучше), чтобы всё обставить так, что он ни грамма не врал про свою «добровольную бездетность», а только лишь спустя какое-то время внял доводам Тэсс, признал их разумность и жизнеспособность и согласен на отказ от контрацепции. Последний пункт особенно грел душу и тело, и даже то, что ей могло понравиться убеждать его, мужчину не пугало. Он с удовольствием понаблюдал бы за её попытками повторить свой подвиг в какой-нибудь другой области. Девушкам тоже нужно верить в себя.
Задумывался мистер Дексен и о совместном проживании, хоть и относился к нему очень осторожно — раз уж Тэсс оказалась ТОЙ САМОЙ, то с ней нужно действовать особенно мягко, тонко, без резких движений, промахов и права на ошибку. Он понимал, что не обладает такой роскошью, как возможность написать их историю на черновик, а потом уже как получится. Нет. Сразу набело и в единственном экземпляре. Перечёркивания и исправления им здесь абсолютно ни к чему, будь они хоть триста раз неизбежны.
Ещё и в этом отношении он возлагал большие надежды на маяк и не прогадал.
Кроме всего прочего, мужчина хотел посмотреть: как будет чувствовать себя рядом с Тэсс в замкнутом пространстве. Ведь на маяке Сил они оказались, словно пауки в банке. И его волновала даже не столько сама девушка — в ней он если и сомневался, то очень мало — его больше заботила собственная реакция на постоянное присутствие какого-либо человека рядом двадцать четыре часа в сутки.
Мистер Дексен полностью отдавал себе отчет насколько он сложный человек в быту, в повседневности, а от мысли, что им овладеет привычка, что-то приестся, что-то наскучит, внутри всё сжималось и становилось жалко Тэсс уже заранее. И не почувствовав от себя в отношении девушки некоего напряжения, да и вообще чего-то отрицательного — которое находил вполне возможным даже на подъёме чувств — а очень даже наоборот, мужчина жутко обрадовался и испытал настоящее облегчение. У него появилась надежда, что они смогут ужиться в одной квартире, тогда как известно, что ничто так не разъединяет, как совместное жильё, а разъединений он с Тэсс не хотел. Только не это.
Может, именно отсюда «ноги росли» у одной его навязчивой идеи, которую он сразу же признал утопической, но от этого она не потеряла своей прилипчивости ни грамма. Он никак не мог отделаться от желания перевезти Тэсс к себе в квартиру уже законной женой. Как это не парадоксально, но скорее всего, именно его неуживчивость, конкурируя с его же собственничеством, не позволяла удовлетвориться и уж тем более насладиться картинкой, как любимая девушка живёт в его квартире под своей фамилией, будучи абсолютно ничем к нему не привязанной кроме чувств. Андрей это очень не нравилась. Хотелось привязать её к себе всеми мыслимыми и немыслимыми способами, даже понимая, что это почти ничего не изменит и ничего не даст, ни ей, ни ему.
И, тем не менее, раз за разом представляя у себя в голове образ Тэсс, щеголяющей по его полу в квартире своими босыми красивыми ножками и в его белой рубашке, и проговаривая сначала: «Миссис Дексен», а потом: «Мисс Полл», он скрипел зубами и кривился как Мэрик на «козьи какашки». Не нравилось ему последнее. Абсолютно. Приходило чувство чего-то неорганичного, чужеродного, неподходящего и раздражающего. Но и заводить привычку жениться он тоже не собирался, поэтому наступил себе на горло и заставил «сойти с дистанции» столь навязчивые мысли.
А может, в нём так работал инстинкт защитника. Особенно после того, как Тэсс рассказала про гадалку и предсказание.
Кстати, когда-то давно с гадалками и ведьмами имела дело его мама. Правда, тогда он был ещё маленьким мальчиком и знал далеко не всё, но вроде бы как будучи прокурором в Портлэнде, миссис Дексен засадила за решётку какого-то парня из коренного населения Америки. Ему дали по максимуму, а его старый дед, (не то шаман, не то просто вождь), пришёл к ней в кабинет и сказал, что проклинает её — она умрёт, когда будет очень счастлива.
И вот, когда Тэсс за каким-то дьяволом понесло к гадалке, и та дура не нашла ничего лучшего, чем напугать девушку, он лихорадочно соображал: как ему отреагировать так, чтобы не нагнать страху на неё окончательно, но и в то же время заставить быть осторожней.
«М-да, опасности для неё не исключены, — этот факт был самым главным и наиболее болезненным для Андрея во всей истории отношений с Тэсс. — Скорее всего, мне так и придётся балансировать между её беззаботностью и осмотрительностью».
Но зато Констанция тут же его и удивила, и порадовала.
В суматохе мыслей и обстоятельств поездки на маяк он не обратил на этот момент должного внимания, но потом вспомнил о нём чуть позже и испытал что-то среднее между очень лестной гордостью и не менее приятным облегчением.
Всё дело в том, что Андрей не очень жаловал такой довольно распространённый пунктик в отношениях между полами, как синдром «плюшевого мишки» у женщин. Только лишь получив мужчину себе, так сказать, в личное распоряжение и индивидуальное пользование, или наоборот, большинство девушек инстинктивно начинают «ваять» из представителей сильного пола «котиков», «мишек», «сусликов», «хомячков» и прочую более или менее знакомую живность, уменьшая тем самым маскулинность и брутальность мужчины, и понижая, таким образом, его дальнейшую конкурентноспособность на вторичном рынке самцов. Чтобы не увели.
Андрей был отрадно удивлён беспокойством Тэсс о слишком яркой на нём одежде и заботой о его мужественности. Она не пыталась смягчить его ментальность, не давила на его «внутреннего волка», а даже наоборот подыгрывала его агрессивности. Мужчина пребывал в полном восторге и поздравлял себя с этим фактом. Ему досталась девушка, ценящая в мужчине мужчину и планирующая удерживать его рядом не расхожими, тривиальными способами, а чем-то более результативным. Да он чёртов везунчик!
Радуясь этому эпизоду, Андрей не мог не вспомнить Адама и свой последний с ним разговор.
Когда мисс Полл валялась с температурой, он действительно летал в Европу, в Италию, где испытывали солнечные батареи, а оттуда на день заскочил в Мэн, на один из своих деревообрабатывающих заводов. К этому времени парни в Бенедикте навели его на удобный момент, когда Адам по расписанию приходил на местный стадион с учениками.
Андрей уже знал, что пьяный биолог заходил к миссис Гленн, и его быстро вытолкали в шею. Но даже если это не он виноват в том, что Тэсс потом ходила с опухшей рукой, то всё равно теперь, после его выходки, с ним можно и должно поговорить. Разговор неизбежен.
Увидев биолога в спортивном костюме и с мячом подмышкой, Андрей вышел из VOLVO и направился к полю.
Подождал, пока Адам сам его заметит. Потом постоял ещё минут десять, наблюдая за уроком, и окликнул только после того, как мистер Стюарт дал школьникам задание и те побежали по дорожкам вокруг футбольного поля.
Андрей остановился у крайней линии трибун, возле изгороди из кустарника, и к нему приблизился Адам.
Они не поздоровались, а только молча уставились друг на друга. Мистер Дексен очень любил такие моменты и с удовольствием тянул паузу. А вот Адама она явно раздражала.
— У меня урок, — наконец не выдержал он и переступил с ноги на ногу. — Чего тебе?
— Только не то, что ты можешь подумать, — вкрадчиво начал Дексен. — Мне не нужно, чтобы ты меня боялся, это тебе быстро надоедает. — Адам хмыкнул и как бы в неверии покачал головой. — Я предлагаю тебе включить мозги.
— Уже донесла, — скривился мистер Стюарт.
Андрей напрягся. Но ему было не привыкать — на переговорах и обсуждениях ловить течения и нюансы в разговоре приходится почти постоянно.
— Вот сам и подумай: что бы ты сделал на моём месте? — тут же сориентировался он.
— А мне поссать на твоё место. Понятно? — вскинул подбородок Адам. — Мне и на тебя плевать, и на неё. Может, это вовсе не я ей руку повредил. Я вообще пьяный был и не помню ничего, а она этим воспользовалась и наврала всем.
У мистера Дексена кровь вскипела в венах и ударила в голову как шампанское. Перед глазами промелькнула картинка, как он сейчас молниеносно отводит руку назад и с такого глубокого замаха хуком рубит Адаму верхними костяшками прямо промеж глаз. Кровь, вопли, сопли, этот урод на коленях или вообще плашмя на траве. То, что со всей дури Андрей может одним ударом свалить этого немаленького учителя с ног, боксёр не сомневался.
Но ситуация требовала холодных мозгов и конкретики. Поэтому мистер Дексен молчал.
— Она такая, что может ещё залететь здесь от кого-нибудь, а тебе скажет, что это твой. — Старательно ухмыльнулся учитель биологии. — Так что…
Андрей сделал обескураженное лицо, задумался и почесал подбородок.
— Думаешь? — он полностью сменил тон на заинтересованный.
— Пф, а чего тут думать, — скривился Адам. — Она та ещё штучка. Я у неё был не первый, и явно не второй.
Мистер Дексен свёл брови к переносице и запустил руку в волосы. Он заметно стушевался.
— Не знаю, — неуверенно пожал он плечами. — Может, ты и прав. Мне уже приходило это в голову.
— Ну, так я же говорю! Сам же видел: как она по моей, да по твой постели проскакала! Козочка!
У Андрея сделалось страдальческое лицо. Он словно просил пощадить его.
— Это к делу не относится. — Сокрушённо опустил он голову и даже чуть вобрал её в плечи. — Короче, она теперь со мной, и чтобы я тебя больше рядом с ней не видел, но всё равно спасибо, что поделился мыслями, — и протянул Адаму свою правую руку для пожатия.
Учителю биологии ничего не оставалось, как ответить. Тогда мистер Дексен молниеносным движением перехватил его запястье и прижал к нему отогнутый больший палец Адама. Его надежды на то, что Стюарт — правша полностью оправдались. Тот сдавленно взвыл. После этого Андрей своей умелой левой рукой захватил оттопыренный мизинец учителя биологии и одним резким отточенным движением выломал его, разворачивая противника к кустам, чтобы его крик поглотили заросли. Кстати, они же поглотили и хруст кости.
— Если ты, блядь гнилая, ещё хоть раз дыхнёшь в её сторону, я тебя, блять, живьём поджарю в лесу и твой жареный член скормлю своему коту, он у меня очень их жалует. Всосал? — прошипел он выгнувшемуся в нелепой позе учителю в лицо.
— А-а-а, сука, пус-с-сти! — сдавленно выл Адам. — Пусти, су-у-ука-а-а!
Андрей отпустил. Адам отскочил и схватился за палец.
— Иди ты на хуй, урод ебучий, — чуть ли не плакал учитель биологии, кинувшись прочь от Андрея. — Пидор психованный! — бросил он напоследок и, отвернувшись, быстро зашагал на поле.
— Вот и не забывай об этом, — громко сказал Андрей, уже улыбаясь и отряхивая руки.

Глава 25 Тактика и стратегия, или Как полюбить диваны

В «Джо-Мэри» они с Тэсс приехали ночью и завалились спать. Впервые она ночевала у него в усадьбе как полноценная официальная девушка. Проснувшись утром, с удовольствием лишили девственности его белый тамошний диван и провалялись на нём до десяти.
— Как случилось, что ты полюбил диваны? — спросила она между поцелуями.
— На них удобнее было читать.
Пока сестра Джо сидела на уроках, решили съездить к маме, поскольку после отъезда детей та осталась одна, не считая её «зоопарка»: Матисса, Занозы и Сикорски.
За время совместного чаепития Тэсс несколько раз вставала и выглядывала в окно — Porsche Panamera возле маминого подъезда смотрелся немного странновато. Хотя девушка понимала, что наиболее занятная картина сейчас видна как раз с места самого автомобиля. Только представить: сколько любопытствующих женских глаз уставились из своих окон.
Кстати, не менее интересно выглядела и сама мама при виде мистера Дексена в её стенах. Конечно, владелец «Джо-Мэри» это одно, а вот внешность Андрея для женщины это уже несколько другое. Миссис Гленн то и дело кидала на Тэсс недвусмысленные взгляды и один раз тайком показала кольцо из указательного и большого пальцев.
— Миссис Гленн, — неожиданно обратился к маме Андрей посреди разговора о погоде и суровых местных зимах, — видите ли в чём дело, мне бы хотелось положить конец всяческим недомолвкам по поводу нас с Тэсс, — сделал он маятниковое движение указательным пальцем между собой и девушкой. — Чтобы у людей отпали всякие сомнение насчёт того, что мы вместе. Что бы вы нам посоветовали?
— Свадьбу, — невесело усмехнулась мама. — Ой, извините меня, — тут же спохватилась женщина и прикрыла себе рот ладонью. — Я пошутила, разумеется. Ничего не нужно делать. Поговорят, поговорят, да и успокоятся, — махнула она рукой и с любовью посмотрела на дочь.
Андрей почесал щёку.
— Ну, что же, свадьбу так свадьбу. Ты готова? — тоже посмотрел он на Тэсс.
— К чему?
— К свадьбе.
— К чьей?
— К нашей с тобой.
Девушка стрельнула глазами вправо и влево, будто прислушиваясь к звукам в квартире.
— Что?
— Предлагаю сейчас поехать в брачное агентство и поговорить. Ты — как?
— У нас нет брачного агентства, — совсем по-простому призналась миссис Гленн.
— А что у вас есть?
— У нас есть фотограф миссис Шатрик. С ней можно поговорить, и она свяжется с агентствами в Бангоре.
— Это замечательно! — мягко прихлопнул ладонью по краю стола мужчина.
— Но тогда в Бенедикте начнут ждать свадьбу, неужели ты не понимаешь! — с возмущением развела руки в стороны Тэсс.
— Подождут. Заодно и заняться будет чем.
От мамы, по почти пустынной Бенедикте, уже вместе с подарком для Андрея ко дню рождения — очень старым географическим атласом штата Мэн, изданием тысяча девятьсот сорок третьего года, они действительно поехали к миссис Шатрик.
Эта, уже довольно почтенного вида дама, изготавливала всему городу всевозможные фотографии, выпускные альбомы, портреты для рамочек и некоторые другие мелочи, связанные с печатью. В принципе, Констанция примерно так и представляла себе лицо этой женщины, когда к ней в студию зашли они с Андрей, взявшись за руки. Мужчина уселся на предложенный ему стул, усадил Тэсс к себе на колени, проигнорировав ещё три такие же свободные рядом, обвился руками вокруг талии и, «включив» в себе Нью-Йоркского мистера Дексена, приступил к делу.
Уже через минуты три общения он дал миссис Шатрик глубоко и полностью почувствовать её профессиональное бессилие перед его запросами. Тэсс начала побаиваться, как бы фотограф не закрыла свою лавочку из-за развившегося комплекса неполноценности. Видимо, нечто подобное почувствовал и сам мистер Дексен, и поскольку закрытие единственного фотоателье Бенедикты в его планы не входило, только лишь дама начала беспомощно хватать ртом воздух и усиленно моргать глазами, быстро свернул тему, сказав, что подумает над прейскурантом и возможностями агентств и, взяв Тэсс за руку, вывел из офиса.
— Надеюсь, теперь по городу пойдут совсем другие слухи. А ждать им скоро надоест. — Нажал он на кнопку пуска двигателя, уже сидя в машине.
— Надеюсь, — вздохнула девушка.
Затем, как бы ставя жирную точку в этой истории, они заехали за сестрой Джо в школу и, тоже взявшись за руки, долго стояли у крыльца.
Дети, как и положено детям, разглядывали их, уже не таясь и не стесняясь. В задорных, наивных, глупых глазах мелькали и интерес, и восхищение, и издёвка, и ещё много чего детского и непосредственного.
— По-о-орши-и-ик! — кинулась сестра Джо к машине и, подбежав, улеглась с раскрытыми объятьями на капот, когда все втроём направились на стоянку. — Я скучала. — Поднялась она и погладила автомобиль ладошкой по крылу. — Андрей, а можно я за руль? — оглянулась она на брата.
— Можно, — щёлкнул тот замками авто. — После твоего первого Оскара.
— Ну, вот что ты за человек! — остановилась на месте девчушка и притопнула ножкой.
— Не обижайся, Джокаста, — обняла её за плечи Тэсс. — Он и мне не дал порулить. Я его всю дорогу упрашивала. И даже плакала. Но ты же знаешь своего брата! — с удовольствием насладилась она вытянувшимся лицом своего мужчины. Он ничего не ответил, а только закатил глаза и покачал головой.
«Господи, да если бы он меня озолотил, я бы не села за руль этого дорогущего «зверя», — в это время про себя подумала девушка.
Когда прибыли в усадьбу, там их уже ждал Билли. Приехал поздравить друга.
Вечер прошёл так, как Констанции особенно нравилось.
За столом в столовой собрались: Элтон, сестра Джо, она, Андрей, Билли, а чуть позже подъехал какой-то незнакомый мужчина, которого ей представили как мистера Хантера. Он оказался «мусорщиком», то есть, владельцем мусороперерабатывающей компании. После застолья Андрей с ним и Билли уединились в кабинете, а Тэсс пошла фотографировать сестру Джо со своими зайчатами по её личной настойчивой просьбе. Джокаста ещё упрашивала разобрать букет на зайчат и устроить с ними кукольный театр, у неё даже и пьеса есть подходящая, но мисс Полл отказалась. По разным причинам.
Андрей освободился только к ночи, девушка уже сидела в спальне и читала конспекты по щитовидной железе. Он вошёл в комнату, присел рядом на диван, потом ринулся к ней, словно полгода не виделись, и долго обнимал, и гладил, и наслаждался её телом, близостью, словно благодаря и радуясь одновременно. Тэсс была очень счастлива.
На следующий день уезжали к себе в Нью-Йорк. Рано утром по пути завезли в школу сестру Джо и, заехав напоследок в Бенедикте в супермаркет, купили там два мешка кормов для кошек и собак, набрали продуктов и доставили всё это маме, забив ей холодильник.
Дорога назад в Нью-Йорк оказалась довольно тягостной, но им всё равно нашлось о чём поговорить.
— А ты раньше так делал? — в один из моментов спросила Констанция, устав от собственных мыслей и воспоминаний из этой поездки.
— Как? — выгнул на неё бровь Андрей.
— Ну, нырял в море? — от щекотливости вопроса девушка стеснительно зажала губы между зубами.
— Разумеется, — пожал плечами мужчина.
— Ужас! Тебе что, плохо живётся? Жизнь не дорога? — попыталась она заглянуть ему в лицо. — Я чуть там не умерла со страху!
— А почему ты решила, что в море можно бросаться, только если у человека всё плохо? Гиперборейцы бросались в море, потому что уставали от наслаждений и беззаботной жизни.
— Гипер… кто? — сдвинула брови Тэсс.
— Гиперборейцы.
— А кто это?
— Согласно легендам, когда-то очень давно на месте Северного полюса была земля Гиперборея с умеренным климатом. Там люди не знали бед и зла, жили счастливо и беззаботно. Когда их психика не выдерживала отсутствия желаний и проблем, они бросались в море со скалы.
— Бедняжки. Маялись-то как! — покачала головой девушка и прыснула со смеху себе в ладошку. — А если я тебя попрошу больше так не делать, ты послушаешься?
Андрей усмехнулся.
— Извини. Но это то, что я люблю.
— Но ведь это же опасно!
— Я буду осторожен. И теперь уж точно позабочусь, чтобы ты этого не видела и не узнала никогда.
Тэсс уронила руки на колени, вздохнула и отвернулась к окну.
В Нью-Йорк приехали уже почти ночью.
Девушка не помнила, когда в последний раз ей было настолько плохо. Ужасно не хотелось опять учиться и работать. Уставившись слепым грустным взглядом на окраины мегаполиса за окном автомобиля, она боролась с сильнейшим, отчаянным желанием вернуться назад на маяк и жить там с Андреем до конца дней и умереть в один миг. Тем более, что их башня опять опустела. Стоит там одна одинёшенька в открытом океане.
Как тут не вспомнить о гиперборейцах.
«Мне бы их проблемы», — поворчала про себя доктор Полл.
Однако же, по приезду Андрей быстро отвлёк её от этих невесёлых мыслей своими, почти столь же невесёлыми.
Мужчина решил действовать.
Всё, каникулы закончились, день рождения позади, вокруг Нью-Йорк, чёрт бы его подрал — пришло время реализовывать возможности, которые он предоставляет, и удовлетворять желания, им же и навязанные. Поэтому, только лишь припарковавшись у подъезда дядюшки, мужчина выискал глазами автомобиль получше да посолидней и стоявший чуть поодаль — тех владельцев, кто оставлял машину поближе, Тэсс могла знать лично — и только лишь захлопнув за собой дверцу Porsche, сразу же недовольно уставился на этот черный Chevrolet Silverado.
— А что здесь делает машина Берча? — сдвинул он брови и взглянул на девушку.
— Чего? — замерла та.
— Это машина Берча, — указал он рукой на совершенно незнакомый ему автомобиль.
— Машина Берча? — округлила глаза Тэсс и моргнула.
— Да. Одна из, — уверенно кивнул Андрей и опять повернулся с вопросом в глазах.
— Да не смотри ты на меня так! Я эту машину знать не знаю и Берча последний раз видела на твоём новоселье. — Мужчина прищурился, как бы сканируя её на честность. — Пф, не хочешь, не верь, — отвернулась девушка и с пуховиком в руках и охапкой зайчат пошла себе к дверям подъезда.
В принципе, пока мистеру Дексену большего и не требовалось. А как поступит дальше, он уже знал.
— Давай завтра вечером поужинаем в ресторане, — обнял он её напоследок, прижал к себе хорошенько и приблизился нос к носу. Все вещи девушки они уже отнесли в квартиру.
— Нет. Не могу. Завтра я еду в больницу Фаулдинг, а следующие два дня у меня блоковые тесты, — грустно вздохнула Тэсс и, опустив голову, провела пальчиком по вязаному рисунку его свитера.
— А когда сможешь?
* * *
Первый раз она заночевала у него только дней через десять.
Всё это время Андрею не терпелось заманить девушку к себе, но обычное прямолинейное приглашение виделось скучным и банальным. Он себя слишком уважал для такой незамысловатости и незатейливости. Хотелось сделать всё интересно, необычно, но вместе с тем плавно и органично — короче, так, будто и не делал он ничего специально, обо всём позаботилась судьба, выслав своих «ангелов Чарли» — обстоятельства. Вот они-то всё и устроили. Или как сейчас модно говорить: «замутили». Другими словами, мужчина хотел прибегнуть к хитрости, но сделать это так, будто хитрость сама прибегла к нему.
И ему это удалось.
«Ангелы Чарли» появились в его жизни в лице одной знакомой пары — семьи экономистов преподавателей из Пейс Университета, мистера и миссис Мэйсонов, с которыми владелец Dexen Overall Making периодически консультировался, да и вообще любил перекинуться мыслями. Позвонили и пригласили к себе на вечеринку в честь выхода сборника японских трёхстиший миссис Мейсон. На саму тусовку мистер Дексен, разумеется, не пошёл, но зато через пару дней заехал в гости поздравить, подписать один экземпляр и попутно заметил в гостиной Мейсонов биокамин.
Мужчина задумался.
В принципе, ему одному, в его холостой жизни, дополнительные обогревательные и отопительные приборы были абсолютно ни к чему. Да и вообще, его личные понятия и представления об уюте с каминами как-то разминулись. Но вот сейчас, когда у него появилась Констанция, а вслед за ней на горизонте замаячил настоящий семейный очаг, подобный символ уюта и единения в ячейке общества мог прийтись как нельзя кстати, кроме всего прочего послужив ещё и неплохим поводом вовлечь Тэсс в совместное освоение пространства его квартиры. В этом девушкам равных нет. Тут мистер Дексен признавал их полное превосходство или даже господство и из этих же убеждений дизайнеров мужчин не нанимал в принципе. При чём здесь тестостерон, если женщины вполне себе способны обжить даже дрейфующую льдину и навести уют там. Это сильнее их.
Поэтому в один прекрасный день, отложив на потом всё живое и мёртвое, Андрей забрал Тэсс с лекций и отвёз в фирму, занимающуюся продажей, установкой и обслуживанием биокаминов. Девушка очень уж боялась своим вмешательством испортить дизайн и нарушить концепцию, так сказать, основной замысел квартиры её социопата, поэтому не очень смело, но всё-таки выбрала модель чем-то напоминающую раскрытую черную ракушку с матовым, тонированным зеркалом внутри.
— Чтобы пламя отражалось, — пояснила она с заговорщической улыбкой.
Они поехали к Андрею и пока готовили ужин, камин им привезли, установили в спальне, растопили и объяснили: как использовать систему кондиционирования.
— Какая красота, — Тэсс поставила свой бокал с вином на пол, приблизилась к огню и протянула ладошки к языкам пламени. Конечно, в биокамине нет дров, они не потрескивают весело и уютно, не пахнет вкусным дымом, не летят озорные опасные искры, но всё-таки от огня очень плавных очертаний и каких-то манерных, вальяжных движений и повадок исходит настоящее тепло.
Они с Андреем только что поужинали отменными стейками из сёмги с тушёной фасолью, запивая белым вином. Девушка уже поняла: чем всё это закончится, обрадовалась и приготовилась.
Поэтому, когда он подошёл, пристроился сзади и, обвившись руками вокруг талии, отодвинул своим роскошным носом её волосы и поцеловал в шейку, только лишь со знанием дела удовлетворённо улыбнулась. Очень захотелось заурчать как Заноза, но Тэсс тут же устыдилась своих, столь далеко простирающихся, амбиций. Не умела она так.
— Красота, — зарылся ей носом в волосы мистер Дексен и нежно, аккуратно, как бы спрашивая разрешения на дальнейшие действия, накрыл ладонями груди под кофточкой и бюстгальтером.
— Мне надо в душ, — чуть оглянулась к нему Тэсс.
Мужчина замер.
— Чтобы от тебя запахло какой-нибудь геранью или флердоранжем? — в его голосе сквозил лёгкий, но вполне искренний испуг. — Не надо.
— А так я пахну аудиториями и медикаментами.
Андрей развернул девушку к себе передом и, не стесняясь, и не обращая внимание на несильное сопротивление, поднял её левую руку вверх, уткнулся носом в подмышку поверх кофты и потянул ноздрями.
— Ты божественно пахнешь, — мужчина резким, категоричным, умелым движением задрал кофточку и, заставив поднять вторую руку, снял и отбросил одежду подальше на пол. После чего опять поднял ей ту же руку и поцеловал в подмышку. — Очень вкусно. — Повел он носом вдоль её тела вниз, спускаясь всё ниже и ниже, потом вдруг встал и, подхватив под попку, понёс к дивану.
Уложил Тэсс на круглое ложе, потянулся руками ей за спину, расстегнул, вытащил и отбросил куда-то в сторону бюстгальтер. После чего спокойно и с нескрываемым удовольствием принялся пожирать горящим взглядом её наготу и водить своими огромными раскрытыми ладонями по всему, что видел, со старанием и любовью скульптора очерчивая все женские изгибы и округлости, словно желая на ощупь убедиться, что они такие же плавные и нежные, как и на вид.
Затем медленно и осторожно прилёг, устроился сверху, и, сделав упор на локтях, потянулся к губам, сначала поддевая и полизывая их, а потом наращивая настойчивость и интенсивность и внедряясь в рот Тэсс, словно хотел достать до дна. Изведать всю её, глубоко и по-настоящему и насладиться этим.
У девушки автоматически раздвинулись ноги, потому как между ними всё ожило и заныло. Ей вдруг захотелось опять, как тогда на маяке, любить его всю ночь напролёт до утра долго-долго и сладко-сладко. Никуда не торопясь, останавливаться на каждой мелочи, на каждой родинке или морщинке, на сладком моменте, и двигаться к следующему только, когда предыдущий уже выработан до дна и исчерпал себя.
Хорошенько рассмотреть и облюбовать соски, ключицы, бугристые мышцы на руках, невесомо провести пальчиком вдоль вздувшейся венки, укусить за мочку уха, пососать её, лизнуть языком вдоль очерченной красивой линии челюсти, прикоснуться губами ко лбу и набрать полные лёгкие ЕГО запаха, не стесняясь, быть жадной, ненасытной и даже где-то обнаглевшей собственницей.
«Когда-нибудь сама отвезу его на край света, — решила девушка. — И буду наслаждать им там до одури».
Поскольку Андрей, как никто другой, умел наполнять своей энергетикой любое пространство, в котором находился, Тэсс не только ощущала физически его ласковые, жаждущие, жадные прикосновения, она купалась в его искреннем желании. В совершенно неподдельном обожании её, поклонении её естеству, её нежности, изяществу, манящему, влекущему за собой очарованию и сексуальности. Девушка чувствовала себя госпожой, владычицей всего ЕГО, того, что он из себя представляет и кем является до последнего интимного секрета, до крайней преступной мысли, контролируемой Уголовным кодексом, до далёкого и почти забытого детского страха.
Как ни странно, этот мужчина, будучи весьма отстранённым, а иногда так и вовсе откровенно холодным в общении, во время интимной близости не стеснялся выказывать свою зависимость.
Перед ней, перед своим желанием её, перед потребностью в ней, необходимостью. Он менялся до неузнаваемости. Тэсс иногда просто поражалась этим метаморфозам и не забывала радоваться им же. Она чувствовала себя добычей, за которой охотится голодный, отчаявшийся хищник, которому уже много недель не везёт. Он унижен своей зависимостью от того, что она ему может дать, смущён и немного заискивает. Но отказаться от неё не в силах. И его нужда не отменяет в нём хищнической натуры, дикой, звериной.
Девушка просто обалдела, как в один момент Андрей поднёс к своим губам её ладонь и облизал отдельно каждый пальчик, будто ложку после вкусного лакомства. Тэсс как заворожённая смотрела на эту картинку и не верила глазам, пока Андрей не поднёс свою руку к её рту и не дотронулся до губ.
Его прикосновение было очень приятным и нежным. Тэсс поцеловала подушечки его пальцев, и он раздвинул ими её губки, дотронувшись до зубов, как бы прося разрешения. Его глаза мерцали как сапфиры. Констанция только на миг вгляделась в них, чтобы прочитать их выражение и тут же потеряла чувство гравитации. Её словно подхватило в невесомость и как гелевый шарик за ниточкой потянуло во Вселенную.
Видимо, что-то такое отразилось или на её лице, или в её голубых глазах, но Андрей удовлетворённо «потушил» взгляд и улыбнулся.
Тэсс открыла рот, поскольку слепо доверяла ему, и когда он тремя пальцами сильно захватил её нижние зубки и, слегка прощупав их, с довольно ощутимой силой подпёр ей ладонью подбородок и задрал голову, подставляя для себя её шею, ей ничего не оставалось, как только лишь вспомнить, что даже, будучи голодным и нуждающимся, он остаётся огромным, матёрым, зрелым волком. Свободным и диким, властным и эгоистичным.
А Андрея в это время действительно распирало. Он наполнялся наслаждением бесконтрольно, не сдерживая себя. До такой степени, пока его чувства и ощущения внутри не упёрлись в стенки нутра с силой, которую он вынужден был ослаблять стонами и рычанием, «стравливая» давление эмоций, словно пар из скороварки, пытаясь справиться с разбушевавшейся психикой.
Страдания и старания смешивались с безграничным удовольствием. Идеальность единения навязывала чувство не только сбывшейся мечты всей его жизни, но и чего-то элементарно итогового, суммарного, окончательного, завершающегося. Удовлетворение от собранного им гештальта фонтанировало и отключало мозги, приближая к состоянию существа с интеллектом двухмесячного щенка.
И как следствие, откуда-то изнутри нарастала примитивная, чистокровная сексуальная агрессия зрелого волка. Хотелось одновременно вознести Тэсс на небеса и положить ей в ладошки звезду, сдувать пылинки, любоваться и не дышать, а в следующую секунду уже руки чесались разорвать её на части, затрахать до смерти, а потом и самому сдохнуть от тоски и безысходности на её могиле.
И Тэсс это почувствовала.
Девушка застонала особенно громко и уже абсолютно недвусмысленно и очень широко раздвинула ноги в стороны. Она понимала, что ведёт себя как мартовская кошка, но только забавлялась этим. И даже прогнулась в спине. Мужчина издал краткий рык с низкой утробной вибрацией и отстранился, расстегнув Тэсс джинсы, стянул их вместе с трусиками. То, что трусики оказались белого цвета, а бюстгальтер черного, сказало ему о том, что для девушки сегодняшний секс действительно оказался неожиданностью.
— То, что нужно, — с наслаждением забрался он рукой в её жестковатые, тёмные курчавые волосы на лобке, после чего наклонился и зарылся в них носом. — М-м-м, здесь же полно твоего запаха, — вдохнул с наслаждением. С каким-то затаённым предвкушением раздвинул её складочки обеими руками и принялся слизывать соки, с силой нажимая языком, будто намереваясь вылизать её до скрипа. Тщательно, со вкусом и удовольствием. Констанция уже в полусознательном состоянии смотрела на всё это, и возбуждение хлынуло из неё с новой силой. Сильным, обильным потоком.
— Льдинка… ты таешь. Это… прекрасно, — чуть внедрил он свой язык в её вход. И ей захотелось забиться в оргазме прямо сейчас, чтобы он почувствовал её пульсацию языком.
— Андрей, — скосила она глаза, пытаясь указать ему на клитор. — Я…
Мужчина принялся дразнить её языком вокруг бугорка, поигрывая здесь же пальцами. А потом, вдоволь наигравшись, надавил на него.
Наслаждение, которое до этого будто плавало где-то под поверхностью сознания, в этот миг вырвалось из «воды», словно морское чудовище и поглотило своею пастью и сомкнуло челюсти.
Разодрало нутро криком. Мир остался где-то там, за стиснутыми зубами этого монстра, а Тэсс осталась в его пасти как в кипящем котле удовольствия. Всё тело от ресниц на веках до кончиков ногтей на ногах мгновенно пропитала эйфория, будто яблочный сироп — австрийский штрудель.
Только спустя мгновения девушка смогла понять, что источником этого удовольствия является она сама. И источником, и мишенью. Её нутро пускает по её телу рассыпь стрел наслаждения. Такое высвобождение от напряжения выдержать молча было просто не реально. Тэсс громко кричала, а Андрей со стонами и с каким-то садистским выражением как обезумевший, принялся выделывать что-то там языком, стараясь дорваться до её пульсации.
— Это грёбанный Рай, — выпрямился мужчина, после того как она затихла, он поблагодарил её сильным поцелуем, и положил руки на ремень своих костюмных брюк.

Глава 26 Дядюшка Сон и дядюшка Берч, или Ужасная жизнь тольтеков* после прекрасной смерти гиперборейцев**

В этот раз Тэсс познакомилась с его ванной комнатой и бассейном после того как они перебрались в душ, сделанный, кстати, в виде водосточной трубы.
Мужчина очень старался успеть помыть свою женщину, пока ещё не созрела следующая волна желания, но поводив по её изгибам ладонями с огромными хлопьями пены, проскользив по нежному, гладкому, субтильному, стройному девичьему телу, не выдержал, впечатал в стену и вошёл в женщину.
После того как она, не имея ничего более удобного, чтобы выместить чувства от оргазма, оставила на его спине несколько длинных ярких багровых полос своими ноготками, а он кончил ей в горло, они вышли из душа, и Тэсс наконец-то смогла рассмотреть саму комнату, стены которой были покрыты каким-то искусственным инеем.
— Вообще-то, эта техника называется «карамель», но, если её выполнить в ослепительно белом цвете, она сразу начинает напоминать иней. — Андрей накинул девушке на голову огромную белую махровую простынь и укутал как ребёнка.
Пол напоминал поверхность замёрзшего озера с его трещинами, похожими на дорожки пролитого молока, размытостью очертаний глубины и сине-бирюзовым цветом самого стекла. Умывальник сделали на манер проруби, Тэсс даже удивилась, что ей не холодно посреди такого антуража. Но зато её ни капли не озадачило отсутствие самой ванны. Ванны не было.
— А что это за модный дом такой, Фрагонард? — взяла она с полочки два небольших совершенно одинаковых железных флакона с названием «Fragonard parfum».
— Это не дом, это завод, где работают парфюмеры.
— Ты купил этот запах сразу у парфюмера?
— Только один.
— Что значит «один»?
— «Один» значит «сразу». — Улыбнулся мужчина. — Это два разных запаха. — Он взял у девушки первый флакон и, открыв крышку, поднёс к её носику. Потом проделал то же самое со вторым флаконом. — Они разные. Один я сразу же купил у парфюмера, у «носа» как их называют во Франции, а второй он мне сделал на заказ чуть позже. Ими нужно пользоваться вместе.
— А слить их в один флакон нельзя?
— Можно. Но это будет уже совсем другой запах. Мне он не нужен.
Из ванной дверь матового белого стекла вела в бассейн. Это оказался довольно большой овальный резервуар на возвышенности, в изголовье которого висела установка для подачи потока.
— А что там? — кивнула гостья подбородком на ещё одну дверь, ведущую дальше.
— Спортзал, — Андрей прошёл, распахнул и её. Тэсс проследовала за ним и заглянула внутрь. Опять боксёрская груша, гантели, беговая дорожка, какие-то стойки, пылесос, шкаф с утварью. Но и в этой комнате тоже оказалась дверь в дальней стене.
— Господи, у тебя какая-то безразмерная квартира, как кроличья нора. Эта дверь тоже куда-то ведёт?
— Да, — улыбнулся хозяин «кроличьей норы». — В коридор с тростью. Круг замкнулся, Тэсс. Трость висит на самом деле не на стене, а на двери, которая открывается только с этой стороны.
— Уверена: это ещё не все секреты твоей квартиры.
— Обижаешь, — ухмыльнулся мужчина.
— Кстати, о секретах, — спохватилась Тэсс, разворачиваясь идти назад в спальню и подхватывая руками простынь, которой того и гляди грозилась протереть полы во всей квартире. — Ты знаешь, Дэни узнал, что это ты увёл у него Брук. Да. — Андрей закрыл дверь спортзала, девушка остановилась и опять развернулась к нему. — Сам позвонил и ругался, мол: почему я ему сразу не сказала, да и вообще, что у нас тут происходит, почему «балерина» дерётся с половиной школы, вот стоило ему уехать, как всё полетело к чертям.
Мужчина невесело засмеялся. Он опустил голову и посмотрел на свои босые ноги.
— Ты ничего не хочешь сказать на это? — не дождалась она его ответа.
— Нет.
— Почему?
— История стара как мир, — скривился он. — Всё уже давно сказано.
— Да только толку…
— Да, — кивнул он и в согласии прикрыл глаза.
Мисс Полл очень ждала, что Андрей скажет что-нибудь плохое о Брук. Очень-очень. И когда не дождалась, уже вот-вот готова была наябедничать, что эта пигалица чуть не выдрала ей все волосы, но всё-таки сдержалась.
«Так нельзя, — вздохнула девушка. — Как бы мне не было больно, ей ещё хуже».
Мистер Дексен тоже вспомнил мисс Селестье. Он, конечно же, мог предотвратить эти разборки блондиночки с Тэсс, но всё-таки решил дать выход её эмоциям брошенной женщины. Лучше уж пусть Брук хоть как-то выместит обиду и успокоится, чем забить в ней эту злобу глубоко и далеко, где она будет зреть и тлеть и неизвестно во что выльется и не исключено, что в самый неподходящий момент.
«Да и с этим гондоном ещё не всё. Тоже может беды наворотить», — размышлял мужчина ночью, обнимая свою девушку в постели.
А ещё сегодня Андрей оценил усилия Тэсс не поднимать тему контрацепции. Он был впечатлён. Она оказалась крепким орешком, когда задета её гордость и истинные ценности.
Но не при мистере Дексене быть крепким орешком. Он, правда, тоже волновался, но твёрдо знал, что если не дождётся красиво-удобного случая, то создаст его сам.
* * *
Однако, вышло всё наоборот.
Второй раз, когда Тэсс осталась у него ночевать, судьба уже полностью взяла дело в свои руки, оставив мистера Дексена не у дел, и позаботилась о том, чтобы он свалился с температурой.
При других обстоятельствах, Андрей, вне всякого сомнения, наглотался бы таблеток и отправился в офис заражать подчинённых, но в данной ситуации, обрадованный чуть более чем полностью, остался дома и позвонил доктору Полл. Нажаловавшись вволю, наплакавшись и наябедничав на противные вирусы и коварную температуру, с чувством выполненного долга больной завалился в постель, где принялся работать и ждать.
А вечером уже с удовольствием и чуть ли не мурлыча, отворачивался от лекарств, которые она ему рекомендовала, кривился на градусник, будто заставляют прыгать на скакалке, и того и гляди грозился забиться в угол под плинтус при слове «укол». А Тэсс в это время не успевала отбирать у него ноутбук и телефон, поскольку у мужчины слезились глаза, и текло из носа, и сама читала вслух почту и отвечала на письма.
И словно под занавес, дабы закрепить завоевания и достижения, Андрей выпустил на авансцену свою проверенную, отобранную в мытарствах и скитаниях, слезливую историю о мраморе. Это был его «экзамен», своеобразный тест, который он иногда любил организовывать девушкам, которым удавалось потянуть его внимание на себя. Ещё когда-то давно парень заметил, как они очень по-разному реагируют на этот его «роман с камнем». Вот, допустим, Моника сразу же закинула ногу на ногу и приступила к обсуждению его персоны как профессиональный психолог. А такая как Брук просто расплакалась.
— В детстве у меня был кусок мрамора, — укутавшись по самый подбородок одеялом, начал он грустными интонациями, уставившись слепым, воспалённым взглядом в потолок. — Белого цвета. Я нашёл его между валунами на берегу, отмыл, отполировал, как смог и дал имя. Его звали Бонифаций. Но он не был любимой детской игрушкой, он был другом. И знал множество моих секретов. До сих пор считаю, что этот мрамор знал больше обо мне, чем все мои друзья вместе взятые.
И когда вместо того, чтобы расплакаться или приступить к обсуждению его персоны, Тэсс расхохоталась на всю спальню и упала ему на грудь от смеха, он почувствовал, что все его мучения не напрасны и полностью окупились.
— А у тебя есть родственники по отцовской линии кроме Билли? — уже ночью прилегла девушка к больному на диван рядом поверх одеяла. Свет они выключили, горел только биокамин. Тэсс положила Андрею руку на грудь, и мужчина умиротворённо-задумчиво поигрывал тонкими женскими пальчиками. Она недавно неудачно открыла в больнице ампулу с алоэ и порезала безымянный палец. Удивление Тэсс потеряло пределы, когда мужчина явно старался не касаться её раненого пальчика. Этого не могло быть, но скорее всего, он действительно заметил её ранку.
— Есть.
— А где они живут?
— И здесь, в Мэн, и в Ирландии.
— А ты в Ирландии был когда-нибудь?
— Я шесть лет проучился в Оксфорде, — повернул к ней голову Андрей.
— И как? Тебе там понравилось? — вскинула она на него взгляд в полумраке. После того случая с потерей гравитации Тэсс как-то так начала побаиваться смотреть ему в глаза. Да и на лицо засматриваться тоже старалась себе не позволять — всё время хотелось приблизиться, поцеловать, провести губами по щетине, пощупать подушечками пальцев веки с ресницами.
— Там вполне прилично, но очень много дождей, а снега не дождёшься.
— О-о-о, — прихлопнула она себе глаза ладонью и откинулась на подушку. — Ты снегоманьяк!
На следующий вечер проведать племянника заявился Берч. Естественно, он не одобрил постельный режим Андрея, а быстро вывел больного на чистую воду, сказав, что во всём виновата сиделка.
— С такой… феечкой медсестричкой я бы тоже с удовольствием свалился недельки на три-четыре… где-нибудь на Гавайях.
— Берч!
— Молчу-молчу, — поднял руки вверх мистер фон Дорфф.
Сама «феечка» появилась за полчаса до этого, прибежав из больницы, и хлопотала на кухне, пока мужчины беседовали о дочерней компании, которой владел Андрей, и о том, что он же являлся членом совета директоров холдинга братьев фон Дорфф, а также о новом, недавно купленном в Пенсильвании заводе оптоволокна.
А за ужином Берч взялся за дело по-взрослому и принялся задавать Тэсс наводящие, очень правильные, поэтому безобидные, ничего не значащие, вопросы. Как у неё дела в Университете, кем она хочет работать, где сейчас проживает, как здоровье её дядюшки, чем он занимается.
«Прощупывает почву, — «читал» его поведение Андрей как открытую книгу. — Интересно: за что зацепится?»
— Я хочу работать в родильном отделении, — облизала свою вилку Тэсс с видом девочки, с выражением читающей стишок на табуретке. — Помогать появляться на свет новым людям. Роды — это моё.
— Вот как? — вскинул брови мистер Дорфф. — Ты очень женственная в своих пристрастиях. Не представляю мужчину, который бы смог сказать: «Роды — это моё». Хм, интересно. Ты молодец.
А услышав, что дядюшка Сон — археолог, подскочил на месте как ужаленный.
— Археолог! А что же ты молчишь! Археология — это же моя тайная страсть. Любовь всего моего детства. Поиск затонувших галеонов, каравелл, с дукатами, с золотом и амфорами — сказка! Ты просто обязана познакомить меня со своим дядюшкой.
«Да кто бы сомневался!» — ухмыльнулся Андрей.
Тэсс с опаской зыркнула на больного.
— Да, конечно, Берч, — как болванчик кивнула она. — С удовольствием познакомлю.
«Угу, познакомь их, — со скрытым злорадством подначивал Андрей. — Через двадцать четыре часа будешь жить здесь, у меня. Скорее бы». — Умильно улыбался он дяде и своей девушке.
Именно после этого ужина мужчина решил сам чуть продвинуть ситуацию и познакомиться с дядюшкой Соном.
И тут судьба, по всей видимости, устав возиться со столь замороченным гурманом и социопатом, махнула на него рукой и решила выслать ему в качестве «волшебного пинка», (а в его понятиях — «красивого случая»), свою ударную группу быстрого реагирования под звучным названием «Ва-банк» и с соответствующими методами работы.
Итак, провалявшись в постели три дня, Андрей решил, что этого вполне достаточно, большего ему из своих вирусов не выжать, а сотрудники вполне себе отдохнули и расслабились там без него, поэтому явился к себе в офис. И через день, а для него это были почти молниеносные сроки, практически как на пожар, помчался в гости к Бессону Поллю.
Подъехав на рабочем внедорожнике Mercedes-Benz к дому дядюшки, Андрей как ни в чём не бывало вышел из машины и достал с заднего сидения вполне себе традиционный набор: Hennessy и шоколадного зайца. Тэсс по телефону сказала, что уже дома, а также доложила, что дядюшка работает у себя в кабинете. И только мистер Дексен щёлкнул сигнализацией авто и собрался уже к подъезду, как ему показалось что-то знакомое в этом Лексусе… Он подошёл ближе и действительно узнал машину Берча.
В первую секунду мужчина обрадовался.
«Ха!» — чуть не хлопнул он в ладоши, но тут же представил, как дядюшка Берч уже давно сидит там в квартире с дядюшкой Соном и Тэсс. — А вдруг её дядя куда-нибудь вышел? — молния гнева пронзила естество. И затуманился мозг, и помутился рассудок. — Твою! Мать!»
Однако, поднимаясь по лестнице, он перешагивал только лишь через три ступеньки, а не через четыре, как хотелось. Потому что никогда не был паникёром.
Ровно до того момента, когда ему открыла дверь Тэсс с испуганным, напряжённым выражение любимого личика.
— Привет, — мельком поцеловав её в щёчку, он вручил шоколадного зайца, после чего нежно отодвинул с дороги и чётким, равномерным шагом прошёл в гостиную.
На диване за журнальным столиком сидели Берч и Бессон Полль. Андрей внешне уже знал родственника Тэсс по фотографиям в интернете и на снимках, которые сделали специально для него. Так, на всякий случай. По привычке. Мужчины что-то вертели в руках, какие-то не то черепки, не то камни.
— О! — поднял на него голову Берч, ни капли не смутившись. — Андрей! Ты как раз вовремя! Тебя это заинтересует. — Он поднялся с дивана, который непривычно для уха мистера Дексена заскрипел, освобождаясь от нагрузки. — Но для начала позволь познакомить тебя с моим другом Бессоном. Сон, это мой племянник и друг твоей племянницы Андрей Дексен, — указал он мистеру Поллю рукой на Андрея. — Очень хороший молодой человек. Рекомендую.
«Вот проныра! — не смог не восхититься Андрей. — И здесь уже свой в доску!» — Мельком взглянув на стол, где стояла начатая бутылка канадской водки и стаканы, он прошёл и протянул руку ничего не подозревающему мистеру Поллю.
— Мне очень приятно, сэр, — и оглянулся на притихшую сзади Констанцию.
— Мне тоже приятно, Андрей, — приветливо заулыбался мистер Полль — мужчина с виду лет что-то около сорока, худощавого телосложения, сильный и жилистый. Молодые голубые глаза очень похожие на глаза Тэсс, смотрели по-доброму и располагающе. Археолог производил весьма благоприятное впечатление, к тому же, для человека интеллектуального труда выглядел довольно впечатляюще, если не сказать привлекательно. С фото этого отметить не удалось, но зато сейчас Андрей был приятно удивлён тем, что мистер Бессон Полль может вполне оказаться для него даже не дядей, а скорее сродни приятелю или другу. Сквозило в нём что-то моложавое, задорное.
«Это черта увлечённых людей», — с удовольствием заметил Дексен.
— Добро пожаловать к нашей компании, — попытался охватить руками пространство своей гостиной дядюшка Сон. — Тэсс, принеси, пожалуйста, ещё один стакан, если ты всё ещё отказываешься.
— Нет, — поджала губы Тэсс, обнимаясь с дверной рамой, — с Андреем я выпью. — Она стрельнула глазами в своего парня и, развернувшись, отправилась на кухню.
— Андрей, ты только посмотри, что мне показал Бессон! — протянул племяннику руку Берч с теми самыми штуковинами. — Ты только посмотри!
Андрей осторожно и с плохо скрываемым интересом взял с его ладони два небольших слитка металла, похожих на круглые, но очень неаккуратно сделанные гайки. Он слегка взвесил их в руке, поскольку они оказались довольно тяжёлыми для такого размера, и, прищурившись, вгляделся в чёрную неровную, бугристую поверхность.
— Да-да, это весьма интересно, — самодовольно хихикнул мистер Полль.
— Понимаешь, в этих двух деталях одинаковые отверстия, — указал мистер Дорфф на дыры по центру слитков. — Их Сон нашёл в Мексике. То есть, они были частью какого-то механизма. Машины! Машины, Андрей! — потряс в воздухе раскрытыми кистями дядюшка Берч. Его глаза горели неподдельным восхищением.
— А сколько им лет? — сразу же поинтересовался Андрей, взглянув на археолога.
— Вот! — хлопнул тот в ладоши. — Я жду очередь на радиоуглеродный метод. Не исключено, что им около шестисот лет. Если подтвердится, то мы на пороге удивительного открытия: тольтеки пользовались машинами! Это сенсация! — у этого вообще всё лицо сияло как начищенный цент.
— А почему Вы думаете, что это именно тольтеки, а не ацтеки? — сразу же бросился уточнять Андрей. — Они ведь из железа.
— Тут видна холодная ковка, — мистер Полль приблизился и провёл по контуру детали пальцем. — Они не плавили железо, а ударяли по нему камнями. Поэтому вся поверхность неровная и края рваные. Вот тут и тут заметны грубые вмятины. — Аккуратно указал он на особо заметные изъяны. — Ацтеки обязательно нагрели бы на огне и сделали более аккуратно. А тольтеки только мяли и гнули железо, обрабатывали камень. У них не было колеса и гончарных кругов, но если эти детали окажутся примерно пятнадцатого века, то получится, что какие-то машины у них всё-таки были.
И тут у Андрея зазвонил телефон.
— Прошу меня извинить, — поставил он Hennessy на стол, протянул дядюшке Сону детали и вышел из комнаты.
В коридоре мужчина вынул айфон из кармана и, не глядя на экран, сбросил вызов.
— Собирайся, — вошёл он в кухню, когда Констанция нарезала сыр с плесенью.
— Куда? — застыла она с ножом в руке.
— Ты переезжаешь ко мне.
Девушка сдвинула брови и задумалась.
— Андрей, ты чего? Что за выходки!
— Тэсс, не заставляй меня пеленать тебя и увозить силой с твоей работы.
Девушка сжала губы в тонкую линию.
— Нет, — произнесла она с выражением лица шахматиста, делающего первый ход пешкой D2 — D4.
— Да, — ответил ей сразу «ладьёй» мужчина.
Тэсс помолчала, приходя в себя и как бы раздумывая: сколько конкретно ей нужно сопротивляться, чтобы оказалось достаточно для думающего, осмотрительно человека, взвешивающего последствия своих поступков. А так хотелось тоже «зажечь» глаза и попрыгать на одной ножке.
Но молниеносно оценив ситуацию, она вытянула руки вдоль туловища.
— Нет!
— Да! — Андрей добавил «металла» в голос и немного жесткости в выражение лица. Хоть и подозревал, что его «немножко» для Тэсс потянет на какую-нибудь «зверскую окаменелость». — Чёрт возьми, Тэсс, я никуда без тебя не уеду.
— Андрей…
— Одежду можешь не брать, купишь себе новую, бери только учебники и документы.
— Послушай…
— Да! — жестом указательного пальца вверх он попросил его не перебивать. — И ещё ключи от машины не забудь. Ребята переведут её на мою парковку.
— Андрей…
— Завтра на работу я отвезу тебя сам. И пожалуйста, не забудь ничего. Телефон, банковские карты, ноутбук, что там у тебя ещё… медицинская одежда…
— Я никуда не поеду, — сделала шаг назад девушка и упёрлась спиной в холодильник сзади.
Мужчина это предвидел, поэтому от печальной предсказуемости ситуации глубоко вдохнул, набрав полную грудь воздуха так, что на глубоком вороте толстовки немного натянулись швы, и выдохнул через надутые щёки.
— Я решил отказаться от контрацепции, — он потянулся к разделочной доске рукой и, взяв несколько кусочков сыра, закинул себе в рот.
Пауза. Немая сцена.
— Андрей, ты не должен…
— Я так решил! Или ты уже передумала?
— Нет! Но мне всё равно обидно, что ты мне не доверяешь.
— Чушь. Я просто делаю шаг в развитии наших отношений, — звонко чавкая, объяснил мистер Дексен. — Хм, очень вкусный сыр, кстати. Объективные причины сложились и требуют новых условий и обстоятельств. Я подключаю субъективные и перехожу на новую ступень. — Посмотрел он на девушку с выражением лица: «Вопросы?»
Та вся сникла и как-то так застеснялась, поэтому Андрей, видя её смятение и неуверенность, медленно, без резких движений, приблизился и нежно, и мягко обнял за плечи.
— Собирайся, — тихо прошептал он, будто одним словом собрался ответить на все до единого её вопроса и аргумента. И поцеловал в щёчку, раздумывая над тем, как ему сейчас лучше напоить Берча.
Они тогда сели все в гостиной, выпили за знакомство, мистер Полль рассказал пару историй о своих экспедициях, Берч в красках и эмоциях поведал, как однажды приземлялся на самолёте с дымящимся двигателем, а когда его пьяненького отправили на машине с водителем, Андрей объявил дядюшке Сону, что Тэсс теперь будет жить у него.
— Вы же, как никто другой знаете, что бывает, если искусственно тормозить развитие.
— Будет революция, — улыбнулся мистер Полль.
— Именно, — обрадовался Андрей, что археолог оказался вполне нормальным дядюшкой.

Глава 27 Неповторимые снежинки или Женщина с тюрбаном на голове

Переведя рычаг автоматической коробки передач на первую скорость, Констанция плавно нажала на педаль, и Джульетта тронулась с места.
За окном замелькали улицы и пейзажи старой знакомой дороги из Университета к дому дядюшки. Девушка пребывала в хорошем расположении духа — скоро Рождество. Кстати, её уже поздравила Паркер. Извинилась за долгое молчание, ничего толком не объяснила, зато поделилась радостной новостью о своей беременности.
«Восемь недель, — вспомнила её срок доктор Полл, и замелькали в голове все сопутствующие этому анатомические и гормональные изменения и детали. Тэсс очень обрадовалась за подругу. — У неё уже все «за» и «против» позади. Всё ясно и понятно. Вот бы мне так».
Она прожила у Андрея месяц. А если конкретнее, то они прожили вместе десять дней ноября и двадцать дней декабря.
Это были тридцать дней радостей, странностей, любопытных открытий, любви, разочарований, ликований, раздражений, умиления, гнева, снова любви, недовольства, удовлетворения, опять любви, раздумий и счастья.
Первое и главное, что для себя сразу же уяснила девушка, переехав на сорок восьмую улицу, так это то, что мистер Дексен на отдыхе, в выходные, и мистер Дексен за работой, в будние дни, это два совершенно разных человека. Нет, конечно же, у этих мужчин было одно имя на двоих и даже внешность как у однояйцевых близнецов, но на этом сходство внезапно обрывалось. Когда Андрей отдыхал, а сейчас он старался делать это, когда была возможность отдохнуть и у Тэсс, он весь остальной мир выносил за скобки или умножал на ноль. Как на маяке, только никуда не уезжая. Когда Андрей работал, весь остальной мир вместе с Тэсс мог подождать.
Так она научилась у него отдаваться без остатка тому, что делает.
Второе, что уяснила девушка чуть позже по наблюдениям, так это то, что Андрей сознательно не поднимает эмоциональную планку их совместного проживания на уровень идиллии и пасторали, а сразу устанавливает её на той отметке, на которой сможет поддерживать долгое время или даже всегда. Чтобы с чередой будней и трудностей всё то, что случилось между ними, не ухнуло в пропасть и не обернулось горем и разочарованием полным и окончательным, он не стал задирать отношения на высоту седьмого неба и так до стратосферы включительно.
Вся её жизнь с Андреем представлялась Тэсс в виде эдакого снегопада. Иногда в штиль, иногда с ветерком, иногда сильнее, а порой и ослабевая, теряя силу. Вот она ходит, катается на своей Джульетте, учится, работает, спит, ест, а вокруг кружатся и падают снежинки. А ведь, как известно, двух одинаковых снежинок не существует. Примерно таким образом этот мужчина создавал вокруг себя ситуации, события, моменты и вовлекал в них Тэсс.
Эти ситуации-«снежинки» летали вокруг. Одни садились в ладошку, другие — на нос, некоторые — на макушку, а какие-то пролетали мимо и падали на землю. Бывали такие, которые долго летали и кружили вокруг, дразня и не давая возможности проследить свою траекторию. Как полёт шмеля. Их жизнь с Андреем не поддавалась системе, не вписывалась в схемы, и даже когда ситуации повторялись, то уже «умноженные», «разделённые» и «возведённые в степень» на какие-то другие эмоции, обстоятельства, настроения. Одинаковых не случалось.
Андрей оказался действительно не самым удобным и покладистым человеком для совместного проживания.
Он мог явиться с работы темнее тучи и молчаливей его трости. Нет, естественно, он просил минутку для уединения, обещая уделить внимание чуть позже, но минутка могла затянуться часа на три минимум, а ужин покрыться инеем — ни первое, ни второе мистера Дексена не смущало.
А иногда так и подавно с порога только качал головой, делал останавливающий жест рукой с единственным словом: «Потом» и закрывался у себя в кабинете, не произнеся больше ни звука. И трогать его было бесполезно. Иногда Тэсс казалось, что рядом может разорваться граната, а Андрей её так и не заметит. Кстати, эта ситуация копировалась, когда он читал. Если книга оказывалась интересной, то оторвать его можно было если только с кровью.
Чуть изучив его повадки и привычки, Тэсс начала замечать, что иногда он работает с желанием и воодушевлением, и даже ругает подчинённых по телефону или скайпу как-то веселее, а после выглядит удовлетворённым и воодушевлённым.
А иногда в нём сквозило раздражение. Становилось заметно, что мужчина пересиливает себя, занимаясь своими делами. После таких эмоциональных упадков он выглядел примерно, как после новоселья у себя в «Джо-Мэри» — уставшим и опустошённым. В подобные моменты Андрей часто выстраивал вокруг себя невидимую преграду, словно переселялся за стекло. Тэсс понимала, что он реализовывает своё право на личностное пространство, поэтому её это не смущало и не мешало по ночам реализовывать своё — на материнство. Они действительно перестали предохраняться.
И всё же, при всей сложности и даже где-то хаотичности его поведения иногда даже с недвусмысленной отрицательной эмоциональной окраской, Андрей каким-то удивительным образом умудрялся вести себя так, что и предъявить-то ему Тэсс толком ничего не могла. Он не хамил, не грубил, не обижал, не показывал, что она ему мешает, а наоборот, старался не мешать ей, ничего «сверх» и «над» не просил, всё в пределах разумного. И всегда, абсолютно всегда, был подчёркнуто вежлив. Хоть иногда это её жутко бесило. Ужасно хотелось поругаться.
Андрей, не стесняясь и не вуалируя свои намерения, давал понять и почувствовать девушке, что она ему очень нужна. Он много и подробно с ней советовался, с интересом разговаривал, даже любил устраивать пижамные вечеринки. Тэсс не чувствовала себя какой-то ночной вазой, которую достают в нужный момент из-под кровати, используют и задвигают обратно до следующего раза. Но даже в таком режиме её мужчина умудрялся оставаться сложным и непредсказуемым. Не удавалось ей поймать хоть одну «снежинку» и рассмотреть рисунок её кристаллизации, не давались они в руки.
«Вёрткий, скользкий засранец», — негодовала и умилялась Констанция.
Но что девушке нравилось больше всего, так это то, что и за ней закрепилось незыблемое право быть собой. Оставаться женщиной. Андрей не раздражался на её капризы, относился к ним как к неизбежности, суровой норме жизни. Не бунтовал, когда у неё не оставалось на него времени и сил. Когда она училась в его спальне или за барной стойкой на кухне, стучался, прежде чем войти, ходил на цыпочках и заметно тише орал в телефон. Старался меньше греметь посудой, когда у неё болела голова. А когда, бывало, засиживался в кабинете часов до двух-трёх ночи, то укладывался рядом в постель крадучись, осторожно, чтобы не потревожить её сон и нежно целовал в щечку. Извиняясь и благодаря.
Вопрос приготовления пищи вообще не стоял — если у кого имелось желание, он готовил, если нет — шли в ресторан, если не имелись силы и время и на это, заказывали пиццу внизу в небоскрёбе и ели. Тэсс всё ждала, когда мужчина, если не взбунтуется, то хотя бы сморщит свой красивый нос, но не дождалась, Андрей преспокойно жевал китайскую еду раз за разом и не хмурился.
Как только она переехала к нему, он подарил ей качели. В его пустой гостиной чуть подальше от центра, в потолок, между прутьями виноградной лозы вмонтировали крюки, на которых подвесили кресло-качели, тоже плетёное с подушками у спинки. Тэсс утром уехала на работу, а когда вернулась поздно вечером, в гостиной домработница Берча, убирающая квартиру Андрея, уже выносила мусор. Кресло и качалось из стороны в сторону и вращалось вокруг своей оси. Девушка пребывала в полном восторге. А чуть позже Андрей сделал себе на окне в спальне оптоволоконные шторы. На всё окно висели белые световые нити, чем-то напоминающие северное сияние или же искристость снега. Завораживающе красиво.
Мир с Андреем продолжал поглощать и увлекать. Раскрываться для неё и раскрывать её для себя.
Констанция и сама в себе многое открыла за это время. Стала меньше болтать, больше думать, анализировать, шевелить мозгами. Почувствовала себя взрослее, более зрелой, серьёзной. Что-то отличила, что-то прояснилось. Её вовлекли и заставили участвовать в очень сложном, витиеватом процессе общения с непростым, тонким человеком. Это как ты, допустим, всю жизнь пользовался калькулятором, а потом тебя посадили за компьютер. Здесь всё втекало и вытекало одно из другого, многое держалось на тонкостях и нюансах, на реакции на малейшие оттенки в человеке, на его странности и запросы.
— Я не знаю, что со мной происходит, — как-то призналась она Андрею, когда они отдыхали вдвоём, качаясь на качелях. — То, что я чувствую рядом с тобой, это ни на что не похоже, у меня не было даже приблизительного опыта, поэтому… я не знаю.
— Тебе плохо?
— Нет, в том-то и дело, что мне хорошо, но мне более интересно, чем просто хорошо, понимаешь? Я никогда не думала, что такое бывает.
— Ты растерялась.
— Наверное, — задумчиво положила она ему голову на плечо.
— Всё будет хорошо, Льдинка. Обещаю, — поцеловал он её в волосы.
Кстати, кроме как по будням и праздникам их жизнь довольно сильно отличалась по сферам. Если днём в общении Андрей был очень разным по степени контактности и доступности, то в постели всё менялось.
Он плавился как ртуть от занятий любовью с ней и не скрывал этого. Каким бы он ни был: ласковым, нежным, грубым, резким, страстным, дерзким, почти всегда агрессивным и властным, он погружался в их соитие полностью, «нырял» с головой, отдавал всего себя, не оставляя ничего про запас. Не халтуря и не сбавляя требований к себе и обороты. Он не скрывал своей зависимости в ней и не стыдился такого уязвимого положения. Судя по всему, мужчина находил это абсолютно нормальным лично для себя. Всё остальное его волновало чуть менее чем никак.
Секс не случался часто. Вовсе нет. И даже не был мультикратным. Но Тэсс купалась в счастье и от процесса, и от того, насколько строго Андрей следил за тем, чтобы она была счастлива и удовлетворена в постели. К тому же, радужному настроению и полноте чувств способствовал отказ от контрацепции. Это будоражило как эспрессо и окрыляло как Red Bull.
Несколько раз наведывался в гости Берч. Андрей так и не смог выйти из фазы отрицания в отношении дядюшки, всё время того и гляди грозился скатиться в раздражение, хоть тот и старался всячески разрядить обстановку в те редкие моменты, когда ему не удавалось делать вид, что он не замечает напряжённости. Поэтому даже за такое короткое время, Тэсс его визиты успели надоесть.
На Рождество они с Джокастой собирались лететь в Техас к Дэни, но тот позвонил и сказал, что приедет домой на каникулы. Поэтому было решено отправиться всем в Мэн. Туда же к родителям на праздник обещала приехать и Паркер.
А вот после Нового года намечалось кое-что интересное. Пятнадцатого января, на день рождения Мартина Лютера Кинга, у них в медицинском отделении Университета каждый год устраивали конкурс под названием «У меня есть мечта». Там награждались победители, а после следовал грандиозный бал в честь призёров. Тэсс получила приглашение, и мистер Дексен благосклонно согласился составить ей партию. Сибилл объявила, что тоже будет. С кем не рассказала, поскольку, по её словам, «ничего интересного». Тэсс планировала познакомить подругу со своим парнем и уже предвкушала последствия.
Ну а сейчас, нужно было проведать дядюшку и поздравить с Рождеством.
Девушка припарковалась возле знакомого подъезда и вытащила ключ зажигания. Она взяла с переднего сидения пакет с красивой подарочной коробкой внутри — племянница купила дядюшке отменную, позолоченную лупу — и вышла из машины. Поднявшись на четвёртый этаж, Тэсс по привычке вставила ключ в замочную скважину и, повернув четыре раза, открыла дверь. Войдя в прихожую, гостья сразу же почувствовала запах чего-то жареного и скорее всего в духовке.
«Господи, только бы у него там ничего не сгорело, — с порога заволновалась племянница и повела ноздрями в воздухе. — Вроде бы горелым ещё не пахнет». — Приободрилась она и, скинув сапоги, поставила их на полочку.
В этот самый момент со стороны кухни послышались шаги, и к ней навстречу вышла женщина.
Довольно высокого роста, стройная, в махровом дядюшкином халате и с тюрбаном из полотенца на голове и без тени косметики на лице. Увидев гостью, женщина не испугалась и не смутилась, а даже обрадовалась. Она заулыбалась, и её глаза осветились радостью.
— Вау, Тэсс! Это ты?! — сложила она руки перед собой в молитвенном жесте. — А я думаю: неужели мне послышалось, что кто-то пришёл. Ты ведь Тэсс, так ведь? Я тебя узнала! — она кивнула, её красивые немного с поволокой серые глаза сверкнули гордостью и лукавством.
— Да, — кивнула, словно болванчик, Констанция. Она ещё пока ничего не соображала, но женщина ей понравилась, тем более, что, судя по всему, прельстилась таким мужчиной как дядюшка.
— Со-о-он, тут Тэсс пришла! — чуть отклонившись, женщина вытянула шею по направлению к кабинету дядюшки Сона. — Не слышит, — шутливо махнула она рукой в ту же сторону. — Ну, что же, давай знакомиться сами? — как с ребёнком разговаривала она с девушкой. — Меня зовут Моника. Моника Бостон-Дексен. — И она протянула к Тэсс свою тонкую изящную ладонь.
* Тольте?ки — индейский народ юто-ацтекской языковой семьи, живший на территории «средневековой» Месоамерики.
** Гиперборейцы — Гиперборе?я (др. — греч.? — «за Бореем», «за северным ветром») — в древнегреческой мифологии[1][2] и наследующей ей традиции, это легендарная северная страна, место обитания народа гипербореев.
*** M67 grenade (M67 Fragmentation Hand Grenade) — американская ручная осколочная граната, с 1969-го была принята на вооружение армией США.

Глава 28 У меня есть мечта, или Антреприза для троих

— У меня есть мечта. Я мечтаю когда-нибудь хоть одному человеку помочь осуществить его мечту. Став микрохирургом, я очень хочу предоставлять людям те возможности, которых у них никогда не было, больных наделять способностями здоровых, дарить им шанс, — читала негромко в микрофон девушка в углу сцены, а по центру, на большом красивом чёрном рояле девочка лет десяти исполняла довольно неплохую, замысловатую мелодию. Победитель конкурса «У меня есть мечта» микрохирург Брайан Тэнслит пересадил ей недостающие на руке пальчики со стопы настолько удачно, что ребёнок смог освоить клавишный инструмент. Сначала это началось как тренинг для суставов, а потом переросло в настоящую страсть к музыке. Пианистка играла с особым старанием и удовольствием, не стесняясь внимания огромной аудитории и, возможно, даже не замечая её. Письмо уже было дочитано, а красивая мелодия всё лилась и лилась из роскошного инструмента в руках увлечённого музыканта. После того как затихли последние ноты, героя столь счастливой истории, доктора, благодаря которому она смогла состояться, под бурные аплодисменты пригласили на сцену для вручения грамоты и чека.
Зааплодировали и Андрей с Констанцией. И даже переглянулись между собой. Вернее, мужчина полюбовался, как горят глаза его девушки в эти минуты. Сегодня он впервые увидел её в такой обстановке, внутри когорты коллег по цеху, и ему ужасно понравилось. А она, чувствуя его одобрение, со смущённой улыбкой ответила на взгляд, но не удержалась и в который раз за сегодня украдкой зыркнула на этот роскошный торс в смокинге.
«Если бы он не был моим, я бы его увела», — пошутила доктор Полл, будучи в отличном настроении. А вообще, конечно же, понимала, что та, которая захочет увести такого как мистер Дексен, рискует получить массу невиданных доселе впечатлений и бесценный опыт.
Сегодня они пришли сюда, в Линкольн-центр, на этот торжественный вечер, вчетвером.
Всё дело в том, что мисс Полл, её же усилиями, стало известно, что второй пригласительный для резидентуры гинекологического факультета получил Иллиаш Копош, резидент четвёртого года практики. Девушка связалась с ним и, узнав, что тот будет с женой, предложила присоединиться к ним с Андреем. А поскольку, закрутившись со сборами и приготовлениями, самого мистера Дексена предупредить забыла, то мужчина, уже практически перед выездом, будучи несказанно «обрадован» столь незначительной мелочью, как попутчики, только лишь многозначительно крякнул и неодобрительно улыбнулся. Но смирился.
Аплодисменты не стихали. Доктор Тэнслит вывел на авансцену свою маленькую пациентку и хлопал ей вместе со всеми. А Тэсс, воспользовавшись передышкой, принялась вертеть головой по сторонам, высматривая Сибилл, хоть и предполагала, что та явится, скорее, только на музыкальную, развлекательную часть праздника, так сказать, на танцы. Уж что-что, а танцевать Сибилл любила. Очень.
Тэсс и хотела, и не хотела знакомить мисс Дадда с мистером Дексеном. В голове вертелся целый рой аргументов как «за», так и «против».
Во-первых, ей всё-таки хотелось похвастаться. Как ни крути, но кроме любви, счастья и трудностей Андрей давал немало поводов им гордиться во всех его проявлениях и поприщах. Поэтому Тэсс хотелось, чтобы подруга оценила, порадовалась за неё, поддержала.
Но также нельзя было игнорировать вероятность того, что Сибилл сможет оценить Андрей в излишне притяжательном смысле. Или даже форме. Нет, Тэсс, разумеется, доверяла Андрей, без этого — никак. Её любимому мизантропу в конце концов удалось какими-то правдами и неправдами внушить ей это доверие, а вот с таким филантропом как Сибилл дела обстояли куда сложнее. От этой «гейши» можно было ожидать самого широкого ассортимента вариантов реакции на такую «находку» как хозяин «Джо-Мэри». От полного неравнодушия, с различной эмоциональной окраской, до полного равнодушия.
Впрочем, столь непостоянная и своенравная натура как мисс Дадда могла с лёгкостью сделать все эти варианты как взаимозаменяемыми, так и взаимоисключающими. Легко! К огорчению Тэсс, воссоединившись с мужчиной, обладающим внешностью и деньгами, она с прискорбием должна была признать, что на самом деле их пятилетняя дружба с Сибилл почти ничего не значит. Ведь на кону такие ставки! И если подруге придётся по вкусу мистер Дексен— а Тэсс плохо представляла себе ситуацию, при которой, такой как Андрей мог не понравиться такой как Сибилл…
«Если только наступил бы на её любимого хомячка или выкинул бы его на мороз. Но у Сиб нет любимого хомячка», — скривилась Тэсс,
… то, вероятно, подругу не остановят и противотанковые минные поля. И даже, если принять как данность феноменальную порядочность мистера Дексена, то всё равно Сибилл могла сообразить богатейшую россыпь неловких моментов и привнести изрядную долю хаоса и сумятицы в отношения двух влюблённых.
Но и с другой стороны, мисс Полл всё-таки была не прочь проверить Андрея такой соблазнительницей как мисс Дадда. Так, на всякий случай. Девушка лелеяла надежду, что мужчина даст повод им гордиться. Короче, ситуация дорогого стоила, хоть и тянула на целую массу рисков, неловкостей и усилий. Впрочем, прятать своего мужчину от подруги до бесконечности и сделать всё, чтобы знакомство не состоялось никогда, Констанция тоже не собиралась. Это уже слишком.
После чествования мистера Тэнслита на сцену вывели мальчика лет восьми, которому другой микрохирург мирингопластикой вернул слух после врождённой кондуктивной тугоухости. Счастливый ребёнок, волнуясь и заикаясь, очень неровным, корявым выговором, поскольку услышал первые слова и смог повторить их только в пять лет, начал читать стихотворение про щенка и солнышко.
Под его выступление Тэсс быстро отвлеклась от мыслей о Сибилл и вспомнила совсем другие стихи, в другом исполнении и в далёком отсюда поместье «Джо-Мэри».
Это Рождество они с Андреем встретить вообще еле успели. У него перестала справляться с нагрузками вентиляция во всех трёх корпусах завода полупроводников в Джонстауне — он прилетел оттуда перед самым сочельником.
У Тэсс же все проблемы носили местный и даже локальный характер, но последствия имели почти равнозначные — перед самым праздником заболел их заведующий отсеком в Больнице Святого Фрэнсиса мистер Джобсон, и на его место назначили Юджина Вудсвета, который давно об этом мечтал. Новый начальник, дорвавшись до руководства, загонял их до полусмерти, устроив проверки в профилактических блоках и заставляя делать с ним обходы пациентов два раза в день, во время которых долго и подробно приказывал объяснять все диагнозы и назначения. И даже если Тэсс была, в принципе, не против такого скрупулёзного отношения к работе, но только не двадцать пятого декабря.
Таким образом, их первый совместный рождественский ужин с Андреем, скорее, напоминал ланч в зале транзитных пассажиров в аэропорту — на следующий день они улетали в «Джо-Мэри» на каникулы.
Лететь собрались на частном самолёте вместе с Дэни, Отто и отцом Андрея — мистером Ченнингом Дексеном. Гленна-младшего после сочельника из Техаса в Нью-Йорк какой-то «братишка на тачке подкинул», и что характерно, сразу в пригород, в Englewood, в дом Даррена фон Дорффв к Отто. Парни уже с рюкзаками и одним на двоих зачехлённым сноубордом появились в квартире Андрея только перед вылетом.
Дэни зашёл в апартаменты, окинул обстановку взглядом и скептически скривился.
— Фигня жилплощадь. У Отто дом покруче будет. — Но при встрече руку хозяину пожал всё с той же открытостью и даже дружески улыбнулся.
«Отпустило», — выдохнула сестра.
Чуть раньше, утром двадцать шестого числа, в Большое Яблоко приехал на своей рабочей машине мистер Дексен-старший, встретив Рождество в рейсе. Оставил грузовик где-то на окраине для погрузки или разгрузки — Тэсс толком не поняла — а оттуда его в квартиру к Андрея привёз водитель сына. Андрей предложил отцу слетать с ними на пару дней в «Джо-Мэри», и тот согласился.
Ченнинг Дексен показался Констанции мужчиной очень простым, спокойным, с виду обычным работягой, но тем не менее сквозила в его чёрных, как у Джокасты, глазах какая-то чертовщинка. Скорее всего, в молодости он был весьма бойким и обаятельным малым, и ничего удивительного, что в него влюбилась дочь сенатора, а после у них родилась такая личность как Андрей Дексен. Это не вспоминая ещё и Джокасту.
— Как познакомились твои родители? — подкладывалась девушка Андрею под бочок уже на диване в «Джо-Мэри» в первую же ночь после прилёта.
— Отец проходил свидетелем по какому-то делу его компании по перевозкам, — поднял он руку и впустил её к себе в подмышку. — Какой-то порчи продукции в рейсах. Дело обычное. Мать обвиняла их в суде.
Тэсс очень понравилось, как Ченнинг, судя по всему, будучи от природы человеком весьма закрытым, немногословным, буквально олицетворял собой тихую радость и довольство, только лишь находясь в компании своих детей. Видимо, он тоже сильно скучал по ним и нуждался в них. Тем более в таких как Андрей и Джокаста. И поскольку сын унаследовал молчаливость и сдержанность отца, то вполне себе обещал в будущем млеть точно так же в присутствии и своих отпрысков тоже.
«Добровольно бездетный» он. Тоже мне умник». — Всё никак не могла успокоиться и перестать ворчать Констанция.
Кстати, по приезду внезапно обнаружилось, что в личной жизни сестры Джо произошли изменения. Виновника звали Арт Дартанже, с которым Джокасту свела судьба на курсах актёрского мастерства. Парень влюбился в девчушку по уши.
Свежевлюблённый ценитель прекрасного жутко краснел, но всё-таки ничего не мог с собой поделать — млел и «таял», как сливочное масло на сковороде, когда им авторитетно и по-деловому командовала сестра Джо по поводу и без. И с особым восторгом и подобострастием смотрел на неё во время разговоров о театре — девчушка покорила его не только своим крутым, экстремальным характером, но ещё и явным талантом. Юноша оказался ничуть не менее помешан на актёрстве, чем предмет его обожания, только ещё и обременён «родословной» — его папа два сезона отыграл на Бродвее Артура Дрексела в пьесе «Рыба в утке», а мама работала костюмером. Само собой, их совместного сына не могли звать никак иначе чем Арт. У ребёнка просто не оставалось шанса.
Юный «Ромео» манимый прекрасным образом не самой красивой девочки на свете, её не менее привлекательным характером и редким талантом, а так же представлениями о пылкой любви, почерпнутыми, скорее всего, из шедевров Данлепа и Бейкера, приехал на Рождество в «Джо-Мэри», увязавшись за подругой Джокасты по курсам — Лекси Мэйгон.
Встретив их с автобуса в Бенедикте, сестра Джо объявила собравшимся в усадьбе за богато накрытым усилиями Элтона столом, что сегодня вечером в холле будет театральное представление.
— И чтобы был аншлаг, понятно? — вздёрнула подбородок актриса.
Аншлаг обеспечивали силами Тэсс, Андрея, Придурка, Коряги, Ченнинга, Билли, Чака, Элвиса, Дэни, Отто и школьной подруги Джокасты — Суоми Хош. Только одному Андрею разрешили взять на колени ноутбук, поскольку он не мог оторваться от дел, а все остальные участники аншлага расселись на лестнице холла, как воробьи на проводах.
Актёры, что называется, дорвавшись до публики, принялись один за другим читать любимые стихотворения и прозу. Когда первые слова некоего «Послесловия» произнесла Джокаста, Тэсс забыла всё на свете.
Девчушка, только лишь выйдя в центр холла, каким-то волшебным образом смогла внешне накинуть себе лет пятнадцать, не меньше. Она чуть сникла, добавила толику раздражения в мимику и интонации, весь её облик подернулся пеленой какого-то тяжёлого жизненного опыта, неустроенности. Казалось, даже алебастровая кожа на лице потемнела от неудач и ударов судьбы. Тэсс всеми своими антеннками чувствовала, как по мере выступления юная актриса начинает владеть их небольшим залом. Она каждым словом, интонацией, словно берёт слушателя за грудки и притягивает к себе. И цепко держит, не отпуская.
«Откуда в ней это? — Не могла побороть своего восторга и восхищения Констанция. Да, собственно, и не пыталась этого делать. — Ей обязательно нужно в Голливуд. А может быть, лучше на Бродвей».
Заодно пронзительными интонациями актрисы прониклись не только люди. Не выдержав страданий и надрыва в глоссе Джокасты, подошла и начала тереться о её ноги Коряга, как бы успокаивая и приободряя. Закончив читать, сестра Джо подхватила кошку на руки и кланялась уже вместе с ней.
Артисты закончили со стихотворениями и, окрылённые успехом, с ещё большим удовольствием принялись изображать страсти людские в небольших зарисовках — антрепризах.
Именно здесь Джокасте пригодился малиновый парик, подаренный братом на Рождество.
К слову, парик от него на этот раз достался не только сестре, но и его девушке. Только уже не такой гротескный, яркий, а очень даже красивый и настоящий.
Тэсс подарила любимому мужчине книгу под названием: «Великие воры и злодеи» об идеальных преступлениях и хитроумных преступниках, а он положил возле биокамина довольно внушительных размеров коробок в пёстрой, рождественской упаковке.
— Что это? — низким голосом опешила девушка, утром распаковав ящик и увидев внутри голову манекена с очень длиной шеей и волосами как у Дженнифер Энистон.
— Это твой подарок, — ничуть не смутившись, заулыбался Андрей. — Знаю: выглядит нелепо, но ты попробуй. Тебе понравится. Я уверен.
«Скорее всего, он, действительно, видит будущее», — предположила по уши довольная Тэсс, кокетничая с зеркалом.
Парик оказался очень качественным, густым и, вероятно, для Андрея подбирали его на какой-нибудь из компьютерных программ, поскольку такой цвет пришёлся ей необычайно к лицу и очень даже украшал. Со светлыми волосами облик приобрёл толику легкомыслия, воздушности и какой-то беззащитности. Глаза заиграли более озорной, игристой голубизной. Получилось весело и прикольно.
— Но это не всё. Настоящий подарок ещё не готов. Его делают, — обнял её тогда мистер Дексен сзади за талию и, отодвинув волосы парика, поцеловал в шейку.
Тэсс сделалось чуть-чуть не по себе, но она сдержалась и промолчала, найдя разумным не поднимать панику заранее.
По всей видимости, примерно к такому же решению пришёл и Дэни, встретив в «Джо-Мэри» Арта Дартанже, если, разумеется, смог признаться в чувствах к сестре Джо хотя бы себе самому.
На первых порах у него получилось запудрить мозги Тэсс и поколебать в ней веру в проницательность и прозорливость Андрея, поскольку парнишка доброжелательно и даже где-то вальяжно-покровительственно пожал руку будущему актёру и заговорил с ним, как отец девушки с потенциальным зятем — с пониманием и дружелюбием. Но авторитет Андрея шатался и грозился сойти с пьедестала отнюдь не долго. Когда перед очередной зарисовкой в центр холла вышла Лекси и объявила, что в сценке под названием: «Прелести измены» Лекси Мэйгон и Арт Дартанжэ будут исполнять роли мужа и жены, а Джокаста Дексен— играть любовницу мужа, Тэсс, словно нечаянно, оглянулась на братишку и заметила, как у того в глазах сверкнул металл. Настоящая железная сталь.
По мере развития сюжета Арту было положено много обнимать Джокасту и постоянно выказывать ей свои пылкие чувства. Излишне говорить, что играл он со знанием дела и удовольствием, попутно испытывая нервы Дэни на сопротивляемость и упругость.
В принципе, будущий лётчик стерпел всё, но тут коварный Арт «достал из рукава Джокера» и, обняв Джокасту за плечи, кратко поцеловал в губы. Поцелуем довольно невинным, весьма далёким от французского. С места Дэни, сидевшего на балконе в обнимку с балясиной, послышалось что-то нечленораздельное, а в следующее мгновение под лестницей раздался страшный грохот — упали его ключи с брелоком.
Коряга, сидевшая у ног Отто, метнулась прочь, Придурок вздрогнул и навострил уши, все до единого зрителя оглянулись на звук, актёры в испуге отскочили друг от друга и, моментально выйдя из образа, вытаращились в сторону источника шума.
— Извините, — буркнул парень и, спустившись в полной тишине по ступенькам, подобрал ключи, забрал с вешалки свою куртку и вышел из холла. Больше его в «Джо-Мэри» не видели. Не появился он и на запуске снеговой пушки.
Зато на столь интересное и знаменательное мероприятие Тэсс пригласила Паркер с её Тувом. По-видимому, чувствуя за собой какую-то вину, сразу же после того как они разглядели друг друга, и доктор Полл хорошенько выспросила всё про беременность, подруга первая заговорила о «камне преткновения».
— Ты знаешь, — старалась перекричать она ор молодёжи, играющей в снежки, — мне сестру, понятное дело, жаль, и я злилась на тебя, и раздражалась, но с другой стороны, — старшая Селестье посмотрела себе под ноги, шаркая сапогом по снегу. — Мама рассказала: в городе поговаривают, будто у вас свадьба намечается. — Подняла она голову и с вопросом посмотрела на Констанцию, щурясь от солнца и ослепляющей белизны снега.
— Мы живём вместе, — та пожала плечами.
— Понятно. Ты знаешь, — кратко и даже как-то воровато-боязливо оглянулась подруга на, стоявшего у перил веранды Андрея с телефоном у уха и в солнцезащитных очках «Ray-Ban», — посмотрела я на этого вашего… рокового мужчину. Бруксильда и он? Я тебя умоляю! Он и тебя как бы ни проглотил, а уж такую как наша вертихвостка. — Махнула рукой женщина и отвернулась в сторону играющих в снежки под снегопадом пушки. — Господи! Мальчики! Девочки! Вы мне мужа-то не похороните в сугробе, а! — с криком бросилась она спасать резвящегося не совсем трезвого Тува, и все тут же замерли со снежками в руках — кидаться, когда можешь попасть в беременную женщину, никто не посмел.
А ещё от Паркер, вернее, от её мамы, миссис Амалии Селестье, Тэсс узнала, что Адам теперь ездит к какой-то молоденькой учительнице в Миллинокет.
«Хвала Всевышнему!» — с облегчением вздохнула девушка, но заговорив об этом уже со своей мамой, опять растерянно задумалась — мисс Гленн огорошила её другой новостью: от Джека Стюарта уехала жена.
— Как только он явился со своей этой последней командировки, говорят, доработала до конца недели и на выходных исчезла вместе с ребятишками. Теперь у них там директором ваш мистер Стюарт. — Назвала мама учителя английского языка своей дочери и сына.
— Меринэлл уехала? — сдвинула брови Тэсс. — Вот как? Бросила мужа и пост директора? Ого! Это очень странно.
— Да. Вот так, — закивала мама.
Девушка потом ещё какое-то время вспоминала все эти сумбурные и странные новости, но даже они не омрачили её пребывания в «Джо-Мэри» и не помешали провести там три бесподобных дня.
Это были три дня эгоизма.
Констанция в кои-то веки получила настолько большой отрезок времени вкупе с обстоятельствами, чтобы сполна насладиться открытостью и свободой.
Позволить себе не стесняться своих чувств, не извиняться за своё счастье, не сдерживать всепоглощающего обожания и пойти на поводу у сиюминутных, спонтанных желаний: поцеловать Андрея в щёку именно в эту минуту, потому что ждать и откладывать просто нет сил; прикоснуться, взять за руку, ощутить его ладонь на кончиках пальцев, на своей коже, ведь мозг туманится от нестерпимого желания контакта; не скрывать заговорщические взгляды, полные ожидания ночи и того, что она сулит; «залить» всё пространство дома и усадьбы своей уверенностью в том, что ты любима тем, кто любим тобою, осветить всё вокруг свободой взаимности.
И множить всё это отражениями в глазах Андрея как в зеркалах и подкреплять и его эгоизмом тоже.
У Тэсс за спиной вырастали крылья, когда она видела, что мужчина даже при друзьях не дрожит за свою мужественность и не боится уронить авторитет, не стеснятся показывать чувства, когда они его настигают даже в самый неподходящий момент. Андрей мог, разговаривая с Элтоном, мило щёлкнуть тут же стоявшую Тэсс по носу указательным пальцем и любовно улыбнуться; поймать её пробегающую мимо на улице, зацепив рукой, остановить и поцеловать в губы от души на глазах у отца, а за столом не стесняясь, затеять с ней игру «укради больше еды из соседней тарелки». Все эти проявления своего нутра он находил уместным и своевременным. Да даже если и не находил, то всё равно не сдерживался. Эгоист он или нет! Тэсс сидела у него на коленях, когда он в кресле на веранде с сигаретой в руках разговаривал с Билли и Чаком об их идее заняться подготовкой и фасовкой целебной рапы и различного рода морских грязей. А его голова лежала у неё на животе, и она перебирала ему волосы пальчиками, когда они валялись в холле на ковре и болтали с Джокастой и Суоми о школе и Бенедикте.
Тэсс опять, с новой силой окунулась в это чувство избранности и защищённости. В Нью-Йорке оно присутствовало, будто незримо, как бы в тени, а здесь девушка смотрела на себя в зеркало и видела, что похорошела за эти три дня просто неимоверно. Как по волшебству. Косметика счастья, отдыха и расслабления украсила её практически до отдалённого напоминания той, Нью-Йоркской, взмыленной, занятой, с кучей вопросов и проблем доктора Полл.
Кстати, в нелёгком деле расслабления на этот раз Андрей пошёл чуть дальше неё и, как всегда, достиг выдающихся результатов. Образно говоря, он задействовал чуть больше «октав на клавиатуре».
В последний вечер Тэсс сразу же после ужина ушла к ним в спальню дочитать «О чём мы говорим, когда говорим о любви» Раймонда Карвера, чтобы не увозить книгу из библиотеки. Дочитала очередной рассказ и уснула. А проснулась от каких-то криков и, надо признать, весьма радостных, восклицательных.
«Что там опять за праздник начался?» — поднялась она на локте и прислушалась — кричали мужские голоса откуда-то снизу, не то со столовой, не то с комнат для гостей на первом этаже. Констанция слезла с дивана всунула ноги в тапочки и, получше укутавшись в новый махровый халат, пошла на источник звука.
И всё-таки кричали из столовой.
— Давай! Ещё! Нет, не так! — слышались восклицания голосом Чака.
Когда она вошла в комнату, то застала беспрецедентную картину. Не совсем трезвые Андрей и Билли боролись в армреслинге, ещё более пьяный Чак не то дирижировал, не то судил, а довольный и улыбающийся мистер Дексен-старший болел за сына. У стены, прилегающей к кухне, стояла батарея пустых бутылок ассортиментом достойным самого шикарного Duty Free, а сервировочный столик был завален грязной посудой.
Ошарашенная девушка застыла в дверях. Вроде бы ничего ужасного в действиях «спортсменов» и их болельщиков не было, если бы не промилле в крови и взмыленные, возбуждённые лица. В её представлении четверо таких разбушевавшихся амбалов легко могли разобрать этот дом по брёвнышку. Тэсс простояла так некоторое время, не зная, что ей предпринять. Или же просто убежать отсюда, пока ничего не предприняли на её счёт.
— Это они потому, что не скоро увидятся, — услышала она у себя за спиной и развернулась. Перед ней стояла Джокаста в розовой пижаме с принтом кунг-фу Панды на животе. — У них всегда так, — улыбнулась девчушка. — Скоро они драться начнут.
У Тэсс от ужаса расширились глаза.
— Драться?! Какой кошмар!
— Да ты не бойся. Они недолго. Они же пьяные.
От такого «успокоения» Констанция обернулась опять к героям вечера с твёрдым намерением не дать устроить к утру из дома лесозаготовительную базу. И в этот момент её заметил Андрей.
— Тэ-э-эсс, — расплылся он в улыбке, и Билли сразу же пригвоздил его кулак к крышке стола.
— А-а-а, ты — вонючка! — захлопал он в ладоши, показывая на побеждённого пальцем.
Андрей немного привстал и, молниеносно схватив ладонью друга за затылок, нагнул его к столу и довольно ощутимо ударил лбом о столешницу. Тут же раздался страшный грохот отодвигающихся стульев, поскольку оба вскочили и встали с бойцовскую стойку по обе стороны стола, да ещё и счастливо улыбаясь.
— Ты, ссыкло, чего спрятался за столом, — процедил сквозь улыбку Билли. — Иди сюда.
И в следующий момент произошло нечто такое, что Тэсс даже не уловила: как оно так получилось. Андрей каким-то образом подскочил над столом как спортивный гимнаст над снарядом «конь», и, проскользив по нему на заднице, обхватил друга ногами за пояс, а руки схватил на уровне локтей и выкрутил их вперёд к себе.
Билли взвыл.
— У-у-у, пусти, блоха хитрожопая. Пусти, не то хуже будет.
— Давай позовём охрану! — молниеносно развернулась к Джокасте Тэсс и, увидев её улыбающееся радостное лицо, тут же «остыла».
— Да ладно тебе, — спокойно махнула на неё рукой девчушка. — Они без нас разберутся. Я спать хочу, — зевнула она, прикрывая себе рот ладошкой.
Констанция опять повернулась к виновникам собрания и уже хотела шагнуть в центр столовой, громко и решительно попросить прекратить это варварство, но постеснялась. Тут Андрей отпустил Билли, и они отскочили друг от друга на расстояние. Это был шанс! Тэсс сама не уловила, когда смогла сообразить, но молниеносно оказалась в пространстве между мужчинами.
— Брейк! — расставила она широко ноги и руки в стороны соперников.
— Тэ-э-эсс, — подошёл и схватил Андрей за талию. Девушку закружило, замотало в воздухе, она смешно и нелепо взмахнула руками, на губах застыл немой крик испуга, но в итоге оказалась развёрнутой к нему лицом и прижатая по всей длине. — Маленький храбрый заяц, — впился ей в губы Андрей. От него пахло табаком, во рту был стойкий вкус виски. Ни от первого, ни от второго ей не сделалось ни противно, ни брезгливо, а даже как-то эротично.
— О-о-о, всё, поплыл чувак, — разочарованно-пьяно махнул рукой Билли. — Раскис. Ребята, снимите номер. Ой, Чакинья, — подскочил и подхватил он за пояс Чака и поднял его над полом. — Маленький храбрый заяц! — пропищал он корявым женским голосом.
— Пусти меня, маньяк поганый, придурок позорный! — по-поросячьи завизжал тот и шлёпнул друга по рукам. — Пусти, я всё маме расскажу!
Все грохнули от смеха, и Билли поставил своего невысокого друга на пол.
— Ладно, всё, хорош. Всем спать! — поднял руку хозяин усадьбы. — А ты почему не спишь? — вытянул он шею на сестру.
— Не хочу пропустить, как Билли тебе клюв начистит.
— Джо-о-о! — выкрикнула на неё Тэсс и округлила глаза в немом возмущении. Джокаста ничего не сказала, а только лишь развернулась на пятках и пошлёпала к лестнице.
Нет в мире более болтливой женщины, чем пьяный мужчина.
Андрея прорвало. На этот таз он потащил Тэсс в деревянное джакузи и, ещё даже не набрав воды, развязал ей халат.
— Сладкая моя, — лизал он её тело прямо по животу. — Вкусная. Люблю тебя. Маленькая моя, нежная, мягкая. — Из него пёрло нескончаемым потоком. Такое ощущение, что, как только он сказал первое слово, его было уже не остановить. Не замолчит, пока не выскажет всё. — Ты даже не представляешь, что значишь для меня. — Тэсс казалось, что она спит. — Ты — моя. Моя. А я — твой. Я сдохну, чтобы тебе было хорошо. Тэ-э-э-эсс.
Но всё-таки разница между болтливой женщиной и пьяным мужчиной есть. Болтливая женщина на утро проснётся болтливой, а вот пьяный мужчина проспится и протрезвеет.
Утром Тэсс просыпалась, полная по макушку его слов, сказанных ночью, и посмотрела на своего болтуна заговорщическим, лукавым взглядом. Но ответили ей глаза мистера Дексена хоть ещё и сонного, но уже обыкновенного и вполне себе традиционного: ум и трезвость, ирония и снисходительность. И сдержанность, сдержанность, сдержанность.
«Всё. Сказки кончились», — сжала губы в плотный бантик Тэсс.
Нет, естественно, он улыбнулся и, залюбовавшись её растерянностью, обнял, прижал и поцеловал в носик.
— Я могу подписаться под каждым словом своей пьяной исповеди, — сжимал он её голую попку под одеялом.
— Договорились. Я распечатаю.
— Не стоит. У меня есть электронная подпись.
Из Мэн они возвращались почти тем же составом, исключая Дэни, но включая Занозу, которую Тэсс забрала с собой в Нью-Йорк до весны. На вопрос: почему ушёл с «Прелестей измены» брат ответил в своём духе:
— Не люблю театр. Хренью какой-то занимаются. — И продолжил дальше собираться в Огасту, которую решил посетить перед дорогой в Техас.
А уже по возвращению в Нью-Йорк, перед расставанием, неуверенно теребя в руке телефон, к Тэсс подошёл Ченнинг Дексен,
— Констанция, у меня к тебе просьба, — обратился он в своей размеренной манере человека говорящего и думающего одновременно. — Ты не могла бы дать мне свой номер. — Девушка сделала удивлённое лицо. — Да. Понимаешь, — заторопился объяснить мистер Дексен и как-то по-детски почесал тремя пальцами затылок. — Андрей, он парень серьёзный и даже суровый, а Джокаста ещё маленькая, и она девочка. — Мужчина замолчал и, видя, что лицо Тэсс прояснилось от понимания, продолжил: — Монику она не очень признавала, а к тебе хорошо относится.
Девушке сделалось жаль мужчину. Скорее всего, с детьми у него как-то не сложилось, хоть, возможно, он и сам виноват, и все они хорошие люди по отдельности.
— Договорились, Ченнинг. Давай я наберу тебе мой номер, — протянула она руку.
«Что-то он ещё ни разу не звонил», — подумала она под бурные аплодисменты в зале, после очередного выступления.
В этот момент у Андрея мигнул в руках айфон, и мужчина оживил экран.
— Извини, — чмокнул он её в щёчку. — Мне нужно выйти поговорить. Я покурю.
— Да-да, возвращайся, — закивала она, и повернулась улыбнуться Иллиашу и его жене.

Глава 29 Этот убогий, убогий, убогий мир 2D или Почему амбалы не работают гордеробщиками

«Всё-таки нужно было чёрное надеть. — Погладила девушка подол своего бледно-сиреневого платья ладонью. — Если тебе чёрный идёт, то и носи чёрный. А это… сидит, и впрямь, получше, но оттеняет гематомным румянцем. Ай, да ладно, — махнула она рукой и откинулась на спинку заднего сидения в жёлтом такси. Повернув голову в окно, опять увидела знакомые улицы западного Манхеттена. — Давненько здесь не была. Связалась с этим Марком и вообще перестала куда-нибудь выходить», — стиснула зубы Сибилл.
Такси остановилось у Западного крыла Линкольн-центра прямо напротив дверей центрального кампуса Фордхэмского Университета. Мисс Дадда расплатилась и вышла. Чеканя шаг по большой квадратной плитке парадного входа, она не могла не окинуть взглядом улицу вокруг. Когда посмотрела направо, где несколько мужчин и женщин курили возле урны под фонарём.
«Ого!» — сразу же удивилась девушка. Спиной к ней разговаривал по телефону и выпускал клубы дыма очень крупный мужчина. Прямо-таки амбал! Высокий, прекрасно сложенный, с неимоверным размахом плеч. В последнее время Сибилл стала замечать за собой повышенное внимание именно к таким вот формам. Тема красивого мужского тела сделалась для неё актуальной как никогда — больно уж фигурка Марка оставляла желать лучшего. Да и годы тоже. Какие уж там плечи в шестьдесят с хвостиком как у анаконды.
«И почему заведующими отделениями становятся только после шестидесяти?» — вспомнила девушка «индюшачью» шею любовника.
А этот курильщик с первого мгновения буквально завораживал размерами. Мисс Дадда пока шла, утыкала могучую спину мужчины взглядами, словно булавками, но тот так и не обернулся.
«Бесчувственный болван, — досадливо отвернулась она, однако же будучи женщиной весьма практичной, привыкшей использовать всякий шанс и любую случайность, с удовольствием запомнила его затылок и всю фигуру в отменно сидящем смокинге. — Такого, если и захочешь — не забудешь», — вздохнула мисс Дадда.
Когда она уже почти подошла к двери, ей навстречу из здания вышла средних лет женщина в нарядном ярко-голубом платье и короткой шубке из серебристой норки. Вставляя сигарету в мундштук, она направилась к назначенному месту. Сибилл, уже войдя в вестибюль, оглянулась и увидела сквозь стекло входа, как дамочка подошла к этому шикарному персонажу, а тот достал зажигалку из кармана брюк и помог ей прикурить.
Но так и не обернулся.
«Курить что ли начать. Вон какие экземпляры тут ловятся».
— Сибилл! — окликнул её сзади знакомый голос.
«О-о-о, нет, только не он. Его ещё не выгнали из страны? — От досады застыла на месте девушка. — Ну, почему такие курильщики не работают гардеробщиками!» — с обречённым видом оборачивалась она на ходу.
Принимая и отдавая ей верхнюю одежду все четыре года её учёбы в Университете, мистер Рамирез так и норовил напроситься на грубость своими шутками. Всё грозился отдать ей куртку только за поцелуй в щёчку. На что Сибилл бурчала себе под нос, что лучше околеет на морозе, чем прикоснётся губами к такой щёчке, как у мистера Рамиреза.
«И как я могла про него забыть!» — мысленно закатила она глаза на ходу.
— Здравствуйте, мистер Рамирез. Как поживаете? — Тем не менее надела мисс Дадда на себя маску светской львицы.
— Да какая жизнь без тебя, сердце моё, — расплылся тот в улыбке. Казалось, даже чёрные усы мексиканца встали дыбом от возбуждения и удовольствия.
— Не преувеличивайте, сэр, — стряхнула с себя полупальто девушка и положила на стойку.
— Хоть бы иногда заскочила проведать старика. Подарила улыбку, — он просунул в петлю вешалки её пальто свой некрасивый, корявый большой палец с отращенным серым ногтем и, подхватив одежду, отравился вглубь гардероба. — И дальше учиться не стала. — Вернулся и положил на стойку номерок. — А твою подругу, э-э-э, забыл, как её имя.
— Тэсс.
— Да, Тэсс. Я видел её здесь.
— Знаю. Она поступила. — Закинула номерок в клатч мисс Дадда и громко щёлкнула замком, как бы давая понять, что общение исчерпало себя.
— Она и сегодня пришла.
— А вы не подскажете: награждение скоро закончится? — «Может, пока там Мэйджоры найдутся, я с Тэсс повидаюсь».
— Не знаю, пока все ещё там, — ткнул он себе за спину уже другим большим пальцем, но столь же непривлекательным. — А скоро будут танцы! — При слове «танцы» дыбом встали уже и брови мексиканца.
— Да-да. Спасибо, мистер Рамирез. — «Вот это и весь мой контингент. Гардеробщики», — поворчала про себя Сибилл и только развернулась было идти в актовый зал, как сквозь стекло входа увидела: КТО открывает парадную дверь.
Нет, девушка, безусловно, предполагала, или даже скорее мечтала, что этот шикарный экземпляр окажется вполне приличным «на личико», но такого не ожидала даже она.
«Боже, кто он?! Давно в Нью-Йорке? Хотя, о чём это я. И кого же такие… лечат? И самое главное: где?»
Пока её мозги микшировали мысли, как лоты в барабане счастья, красавец, уставившись в своей неизменный телефон, проследовал мимо, даже не заподозрив о существовании мисс Дадда на этой планете.
Девушка сжала губки в плотный бантик и раздула ноздри.
«Хм», — и тронулась следом за джентльменом.
— Ой, — тут же вскрикнула на ходу. Её каблучки сбились с ритма ровного чёткого шага, и она захромала.
Ноль реакции.
— Ой-ой, — для непонятливых повторила мисс Дадда, стараясь ещё и поспевать за длинными ногами-циркулем. Её подпрыгивания более чем явственно разнеслись по почти пустому вестибюлю звуком гарцевания стреноженной лошади.
Ничего.
«Нет, вы только посмотрите: каков козёл! Хам!»
— Мистер, подождите, — решилась она на отчаянный шаг, потому как они с «хамом» уже подходили к дверям актового зала, и ситуация припирала к стене во всех смыслах.
И только красавец грозился открыть двери и тем самым усложнить Сибилл задачу, как, то ли на счастье, то ли на беду, двери распахнулись сами, в вестибюль начали выходить люди, и через пару секунд народ уже хлынул толпой.
Беглецу не оставалось ничего, как остановиться возле правой створки двери, уступая дорогу.
«Ну, всё. Попался!»
— Извините, сэр, можно я за Вас подержусь? У меня что-то с ботинком, — подошла девушка к мужчине вплотную и, взявшись за его плечо чуть повыше локтя, принялась копошиться с замком ботильона.
«Твою-у-у мать! — оценила она отменные бицепсы под одеждой, которые ладошкой не смогла обхватить даже на одну треть. — Представляю, какой у него… там».
Мужчина, очевидно, смирившись с тем, что преследовательница не отстанет, пока её не заметят и не уделят внимание, наконец-то, обернулся.
Когда их взгляды встретились, Сибилл, мягко говоря, сделалось не по себе. Его синие бездонные «озёра» смотрели устало и в крайней степени насмешливо. Складывалось ощущение, что он видит её уловки насквозь, поскольку всё это у него было и не десять раз. В общем-то, с таким взглядом, он вполне мог бы сам продолжить заигрывания с самим собой вместо неё, отвечать и на свои, и её реплики, и отлично справиться.
«Дерьмо, — стиснула зубы Сибилл. Она поняла, что с таким нужно только честно, открыто и откровенно, без масок и личин, тем более, что они совершенно бесполезны. — Но это я тоже могу». — Только зарядилась оптимизмом девушка, как мужчина, ещё раз кратко взглянул на неё и, убедившись, что информацию с его взгляда «считали» безошибочно, отвернулся к толпе, явно выглядывая кого-то по головам. В этот момент он напоминал пастуха, загоняющего овец в загон и пересчитывающего их после длинного, нескончаемого дня пастьбы на лугах и косогорах.
Холл быстро наполнился рокотом голосов и шарканьем ног, появилось ощущение какой-то неразберихи, ситуация ускользала из рук, как яичный белок из чайной ложки, поэтому Сибилл решила «прыгать в последний вагон».
— Я тоже сегодня не одна, — показала она, что мозги у неё в наличии и «на ходу», поэтому способность к глубокому анализу не утрачена. — Приехала чуть по…
Тут молчаливый проницательный красавец развернулся прямо к ней и, резко отцепив её ладонь от себя, категоричным, безапелляционным движением отодвинул в сторону, после чего направился вслед очередной вышедшей группе людей. Опешившей Сибилл ничего не оставалось, как во все глаза наблюдать: к кому же он подойдёт.
Мужчина приблизился к невысокому парню в очках в роговой оправе. Сколько с ними человек Сибилл не рассмотрела, но тут же какая-то простоволосая худющая брюнетка в безвкусном костюме, определённо, от этой банальной Шанель, вцепилась в красавца своей «куриной», костлявой «лапкой», взяв его под тот самый локоть, выше которого только что держалась сама Сибилл. Мисс Дадда скрипом зубов чуть не заглушила гомон толпы. А когда эта нахальная доходяга обернулась в её сторону, чуть не сделала это своим криком.
— Нет! — довольно громко вырвалось у неё вслух, и девушка с отвалившейся челюстью и выпавшими из орбит глазами, еле дыша, спряталась за половинкой дверей и даже прикрыла её за собой. — «Нет. Это сюр какой-то. — Она украдкой выглянула из-за двери. Тэсс улыбалась красавцу, а тот снисходительно любовался ею с высоты своего роста, мочал и даже не пытался взглянуть на неё, на Сибилл, словно за эти считанные секунды напрочь забыл о её существовании. — Вот урод! И эта сучка тоже хороша! Молчала! — Девушка второй раз за пять минут пожалела, что не курит. — Хотя, стоп. Может, они случайные знакомые? А вдруг он ей составил компанию и всё?» — хваталась за соломинку мисс Дадда.
И, в общем и целом, она не далеко ушла в своей правоте от истинного положения вещей.
Андрей не очень-то и жаждал попасть «на это сборище». Ему и своих, таких же, хватало по горло, вплоть до полного неприятия и отторжения. Но ради Констанции! Они договорились, что сегодня приглашает и руководит она — он на всё соглашается — и за ней закрепляется должок. Мистер Дексен, будучи обременённым вполне реальным представлением о том, сколько посещений всяких разных тусовок в год выпадает ему в качестве «бонуса» к профессиональной деятельности, на девушку имел весьма конкретные планы. После развода с Моникой он отказывался от выходов в свет, выжидая, пока весь этот шум вокруг смены его социального статуса утихнет, и ему придётся отвечать на вопросы о личной жизни только лишь каждые десять минут, а не две. Но столь же трезво понимал, что скоро кредит доверия его тусовки иссякнет, и им с мисс Полл придётся наверстывать упущенное. Предстать, как говорится, во всей своей красе пред ясные очи элиты местного бизнес сообщества.
— Я сначала не хотела выходить, думала, мы потеряемся, а потом решила, что позвоню, — говорила в это время Тэсс с радостной улыбкой. — Сейчас будут танцы в бальной зале, но она очень маленькая, поэтому давай пойдём туда чуть позже, когда уже народ натанцуется. — Они стояли в фойе возле какой-то не очень понятной скульптуры причудливо изогнувшейся женщины, но, судя по тому, где она была установлена, её фигура должна была олицетворять идею о том, как хорошо быть образованным.
Подходил к концу ещё один месяц их совместного проживания. Констанция уже знала квартиру Андрея лучше него самого и постепенно перестала удивляться вопросам: что и где у них лежит. Так же, с улыбкой начала замечать, что мистер Дексен всё больше и больше «прогуливает» кухню, предоставив это «место медитаций и аутотренинга» в её властвование безраздельно, а ей всё больше и больше нравится кормить своего мужчину. Сам же Андрей, появляясь у плиты, перевоплощение не очень съедобного в очень вкусное трансформировал в красочный спектакль или даже показательный мастер-класс, заявляя, что работает не на результат, а на процесс.
— Здесь путь важнее цели, Льдинка. Такие дела. — Кивал он головой, вручную замешивая фарш для лазаньи с курицей. А Льдинка в это время ныла и канючила, что хочет кушать, и воровала со стола маринованные грибы. Это был один из лучших их совместных вечеров.
Произошло и ещё кое-что.
Однажды, ещё до нового года, Тэсс увидела, как мистер Дексен боксирует с грушей в спортзале и объявила, что ноги её больше не будет в этом аду, поскольку её тонкая душевная организация просто не перенесёт ещё одного такого душераздирающего зрелища и сурового испытания. Столь брутальное занятие явно не для представителей самой мирной профессии.
Подпрыгивая и гарцуя вокруг огромного цилиндра, обтянутого кожей, мистер Дексен весь в мыле вид имел весьма дикий, очень далёкий не то что от домашнего, но и вообще от цивилизованного. Взгляд исподлобья, глаза безумные, лицо перекошенное, будто у него собираются отобрать его трость. Пол возле снаряда услали чем-то наподобие полипропилена, но прыжки всё равно слышались, словно топот табуна диких мустангов в прерии, да и дыхание напоминало храп лошадей на морозе. Но самое чудовищное — это удары. Не все, конечно, но иногда Тэсс казалось, что занося руку и ударяя по груше, Андрей протаранит снаряд насквозь, а потом и стену дома и от этого рухнет весь небоскрёб.
«Господи, — зажмурилась девушка и почти на ощупь выбиралась из этого адового ада. — Такую бы энергию да в мирных целях». — Ей сделалось страшно: на что способна сила почти семифутового мужчины.
— Ну, ты и монстр, — встретила она тогда Андрея из душа после тренировки, за что была наказана (или вознаграждена) пятиминутным бегом по квартире с визгом и хохотом от сильных цепких рук и грозного рычания своего боксёра.
Естественно, ни о какой семье речь пока не шла. Это была совместная жизнь двух влюблённых. Трудная, но счастливая, сложная, но перспективная.
Повседневность конкретно и окончательно приложила их об реальность, и сделалось абсолютно понятно, что пациенты не войдут в положение и не разойдутся по домам только лишь потому, что, видите ли, доктору Полл до жути охота побыть подольше вместе с её любимым мужчиной, поцеловаться, потереться носами, посмеяться и проваляться в постели до обеда, а в Белом кабинете от взаимности и встречного желания мистера Дексена вопрос звеньев цепочки утилизации отходов не разрешится просто так, и обновлённая продукция не запустится сама собой. Поэтому всё больше и больше ценились свободные минуты, а Тэсс день за днём всё сильнее убеждалась в мысли, что семьёй, нормальной, полноценной семьёй, они смогут стать только после того, как кто-нибудь из них родит ребёнка и посвятит себя дому.
— Давай решать, кто это будет, — однажды улыбнулась она мужчине во время ужина.
— Нет. Решать не будем.
— А почему сразу я должна жертвовать карьерой и посвящать себя семье? — выпалила женщина заготовленную фразу.
— А кто здесь говорит о тебе? Мы не будем решать, мы будем считаться. Какие считалочки ты знаешь? — зачерпнул он ложкой суп, не моргнув и глазом.
Они тогда посчитались считалочкой про пчёлку-королеву, предложенной Тэсс, но рожать всё равно выпало девушке.
— Вот так работаем мы — настоящие профессионалы! — с улыбкой вальяжно развёл руками в стороны мужчина, откидываясь на спинку стула.
Однако не всё и не всегда проходило столь гладко и с юмором. Бывало, они иногда отдалялись друг от друга, бывало — нервничали и дёргались.
Андрей старался меньше разговаривать по утрам, чтобы не раздражаться лишний раз. Констанция не столько с огорчением и досадой, сколько с интересом и жаждой понять и прочувствовать, наблюдала за ним, как за человеком, который делает что-то не так, нечто не очень хорошее, доподлинно знает о своей неправоте и обо всём, что конкретно с ним происходит, и казнит себя, и милует одновременно, и извиняется с интонациями, не оставляющими ни малейшего сомнения в том, что в следующий раз всё будет точно так же. Это смотрелось занятно.
Девушка понимала, что и это тоже может перестать вызывать живой интерес и умиление, но, по её наблюдениям, оставалось незыблемым самое главное — чувство беспрецедентной защищённости и избранности. Тэсс видела и понимала, что как бы сложно не устраивались их отношения, сколько бы напряжения не вносил в их атмосферу мужчина, при малейшем камне преткновения он всегда брал ответственность на себя, практически не допуская препираний и перепалок по вопросу: «Кто виноват и что делать». Мисс Полл с интересом и удивлением наблюдала, как у него буквально не поворачивается язык что-либо ей предъявить. Он просто не может это выдавить из себя, настолько закоренела в нём привычка быть выше обвинений в сторону слабого пола.
«Чем менее успешен мужчина, тем больше у него претензий к женщине», — сказала когда-то Коко Шанель. По наблюдениям Констанции, у Андрея сложилась как раз-таки обратная ситуация и дошла чуть ли не до смешного — с высоты своей состоятельности и зрелости он был не в силах опуститься до притязаний к девушке даже за очевидные промахи. Ради исключения, чтобы подтвердить правило.
Однажды она зацепилась за это и чисто из любопытства потребовала убрать гендерную составляющую из их отношений.
— Не смеши меня, — улыбнулся тогда Андрей. — Только женщина может требовать равенства, когда ей его не предоставляют, и запросить снисхождения и форы, когда её посчитают равной. Как при таком раскладе можно забыть о том, что ты женщина и принимать твою ментальность как межгендерную всерьёз? Извини. Это без меня.
Иногда она спорила и с этим, но как всегда — безрезультатно.
Таким образом, всё оставалось по-старому, хоть этому «старому» стукнуло не более пары месяцев, и даже бессилие перед его натурой, стальным, или скорее каменным характером (не зря же он коллекционировал минералы ещё с детства), не омрачало облегчения от его осмысленного поведения.
Поэтому девушка как могла старалась сгладить острые углы их взаимодействия и своими силами тоже. Нежностью, любовью, юмором, непосредственностью, мягкостью, забавностью, потешностью. Короче, раз уж ей позволяли быть женщиной, она с удовольствием проявляла свою женскую сущность, и коль уж предоставляли возможность допускать слабость — с улыбкой её реализовывала.
«Если тебе создают условия — пользуйся», — подбадривала себя Тэсс.
Первый танец, на который, по традиции, всегда включали «Moon river» в исполнении Фрэнка Синатры они пропустили, но Андрей пригласил Констанцию на следующий.
Мистер Дексен танцевал несколько расслабленно. Он явно чувствовал себя в такой обстановке как рыба в воде. Мужчина с довольным видом окинул взглядом зал — здешняя публика начинала ему нравиться. Уж во всяком случае получше, чем на какой-нибудь вечеринке у какого-нибудь его жутко крутого клиента или поставщика. Там все такие же как он, и это ужасно угнетает. И ходить туда отдыхать и развеяться, всё равно что решить выспаться на Бруклинском мосту. А здесь лица немного другие, более человеческие, что ли. Больше веселья, беззаботности. Особенно у студентов. Да и у старшего поколения врачей выражения глаз и мимика тоже располагают к себе. Невольно приходили мысли о суммарном IQ этого благороднейшего собрания.
«Хотя, ничего удивительного, если люди всю жизнь учатся, — подумал он о двенадцати годах учёбы Тэсс. — Это очень тяжело. Она молодец».
Тут мужчина вспомнил ту блондинку, которая вздумала пудрить ему мозги в вестибюле. Он её сразу узнал — Тэсс показывала фотографии из Университета. Имя не запомнил, только фамилию. Андрей слегка скривился — для него явилось очевидным, что эта мисс Дадда не отягощает своё поведение нормами и устоями морали, принятыми в обществе. Примерно, как и он сам.
«Будет жаль, если её не остановит наше знакомство», — а в том, что оно состоится, мистер Дексен не сомневался и, памятуя Паркер, не хотел становиться препятствием между Тэсс и ещё одной её подругой. Не любил он этого.
Танец закончился, и они присоединились к своим попутчикам. Констанция беззаботно оглядывалась по сторонам то и дело перебрасывалась впечатлениями с Иллиашем.
— Я слышала об Оскаре Слэдидже. Об этом пульмонологе, помнишь?
— Да-да, — закивал мистер Копош. — Он реально молодец.
— Он очень продуктивно занимался муковисцидозом, особенно после того как нашли участок хромосомы, где мутирует ген. Он тут, считай, самый крутой, — с улыбкой указала подбородком девушка на толпу. — Хорошо, что когда-то написал: «У меня есть мечта».
— Да. Мне ещё понравился этот гематолог, который с аллергией начал справляться. У меня там пациентка лежит на третьем триместре, у неё подозрение на возбуждённый аппендицит и аллергия на массу лекарств, — невесело усмехнулся Иллиаш. — Ах ты, чёрт, совсем забыл! Нужно позвонить в отделение. Я отойду. Тэрис? — обратился он к жене.
— Я останусь с Тэсс, — прижалась его супруга к своей новой знакомой и боязливо зыркнула на её мужчину.
После того как Иллиаш исчез в толпе, Тэрис принялась было болтать с Констанцией о трудной судьбе жены гинеколога, но тут взгляд мисс Полл задержался на только что подошедшей к одной из колон бальной залы троице людей — двух дамах и джентльмене. В одной из женщин она моментально узнала Сибилл.
«Интересно, с кем это она сюда пожаловала?» — удивилась девушка. Но, откровенно говоря, Тэсс здесь не многих знала лично, а тех, кого и знала, то далеко не близко, поэтому очень обрадовалась подруге.
— Пожалуйста, идёмте, я познакомлю вас со своей бывшей однокурсницей, — несмело посмотрела она на своих спутников.
Сибилл, по мере возможности, всё это время не выпускала из поля зрения подругу с её «хамом», поэтому сразу же заметила, когда они направились к ней. А когда подошли, была уже во всеоружии.
Её красивые «оленьи» глаза без особых проблем распахнулись и зажглись радостным восторгом, а лицо засияло благодушием.
Однако обмануть Тэсс ей не удалось.
«Она уже нас видела, — решила девушка. — И не подошла. Вот стерва!»
— Привет, — поздоровалась она и улыбнулась. — Наконец-то встретились.
— Привет, — растянула в улыбке губы мисс Дадда, а её спутники сделали доброжелательные гостеприимные лица и развернулись к подошедшим.
— Ты не была на торжественной части?
— Нет. Я опоздала. У меня каблук сломался, — с укором посмотрела Сибилл на Андрея, будто это он собственными руками изготавливает столь некачественную обувь или намеренно портит качественную.
Но Тэсс это поняла как то, что подруга скрывает свои приоритеты от знакомых, ибо на вручение наград не пришла бы даже будь у неё сапоги-скороходы охраны короля из сказки про Синдереллу.
— Оу, вот оно что. Познакомься, это мой… э-э-э, — и только тут Тэсс поняла, что не знает: как представить Андрея. Вообще-то, ей хотелось бы так и сказать: «Это мой Андрей», но обстановка требовала большего официоза. Назвать его просто «молодым человеком» язык тоже не спешил поворачиваться — слишком банально.
«Вот женился бы на мне, насколько с этим стало бы проще», — успела посетовать Тэсс.
— Это мой близкий друг мистер Андрей Дексен и моя знакомая миссис Тэрис Копош, — наконец нашлась она. — А это моя подруга по Университету Сибилл Дадда, — повернулась она к Андрею и Тэрис.
— Мне очень приятно, сэр, — протянула свою руку Андрею Сибилл с улыбкой фрейлины Её Величества Марии Антуанетты. Тэрис она даже не приняла во внимание.
— Взаимно, — пожал ладонь мужчина. Тэсс орлиным взором наблюдавшая за этой встречей ничего знаменательного не заметила. Мистер Дексен остался верен себе, Сибилл — себе. Девушка решила чуть позже разобраться: чему ей радоваться, а чему огорчаться, а пока знакомство продолжилось.
— А это мои коллеги по работе Джон и Ванесса Мэйджор, — взяла Сибилл под руку свою спутницу. — Они любезно пригласили меня сегодня присоединиться к ним.
После того как мужчины пожали друг другу руки, между четырьмя медиками продолжился обмен мнениями по поводу сегодняшнего награждения, да и вообще на предмет состояния медицины в глобальном и целом.
Вернее, между тремя, поскольку Сибилл к этому времени уже потеряла дар речи. Она просто не верила своим глазам. То, что красовалось на шее Тэсс полностью и окончательно опрокидывало все надежды на несерьёзность её отношений с этим Андреем Дексеном. ТАКОЕ подруге мог подарить только полный, окончательный хам.
Мисс Дадда, будто своими глазами видела, как однажды после Нового года этот красавец, вернувшись вечером из офиса, разбудил уснувшую на диване в кабинете Констанцию.
— Это тебе, соня, — поцеловал он девушку в щёчку и положил рядом на подушку квадратный футляр, обтянутый бархатом неожиданного цвета морской волны.
Соня пошевелилась, пробудилась и поднялась на локте. Посмотрела на подарок, сдвинула брови, после чего вскинула взгляд на мужчину. Хотела что-то сказать, но промолчала. Уселась, хорошенько протёрла глаза, взяла в руки коробочку и, повертев её, опять стрельнула глазами в Андрея. Тот заговорщически улыбаясь, утвердительно моргнул, и она нажала на кнопку. Крышка поддалась и откинулась.
Даже уже ожидая нечто подобного, Тэсс задохнулась и слегка отшатнулась.
— Ого! — распахнулись её глаза.
Внутри футляра на отсвечивающем лоском чёрном атласе сверкала и переливалась узором свернувшаяся в плоскую спираль довольно толстая и длинная цепочка витиеватого плетения не то белого золота, не то платины — Констанция на вид их различала плохо. Чуть привыкнув к картинке, девушка поняла, что изделие не взято в кольцо, оно сделано в виде длинного шнура с оформленными концами. Вот их-то она принялась рассматривать отдельно. На одном из них красовались две, на другом — три довольно внушительного размера прямоугольные пластины металла различных оттенков. Начиналась спираль с жёлтой и чёрной пластин, а заканчивалась белой, зелёной и синей. И в центре каждой из них сверкало по разноцветному камню размером с крупное зерно гороха.
«Я в единственном экземпляре! Такой как я, больше нет нигде в Мире! Я сделана на заказ, и я уникальна и неповторима!» — кричала цепочка во всё горло из своей спирали.
— Что это? — в нешуточном испуге посмотрела на мужчину девушка. — Андрей, что ты мне купил?! Оно же стоит как половина Майкрософт! Немедленно отнеси его обратно! — закрыла коробку Тэсс и протянула дарителю. — И не выдумывай больше.
— Дурочка. Ты не понимаешь. Это всего лишь пять цветов золота. Это не так дорого, как ты думаешь, — с улыбкой опять раскрыл футляр мистер Дексен.
Тэсс чуть-чуть замешкалась, но совсем не долго.
— Да, но тут ещё вставлены камешки, — ткнула она в одну из пластин пальчиком, как мама сыну в засохшую соринку на некачественно помытой посуде. — И как они называются, а? — заговорила она с ним как с трёхлетним мальчиком, которому загадывают мудрёную загадку. Тэсс не понимала, что это за камни перед ней. Мало того, что они тоже оказались разного цвета, так различались ещё и по прозрачности и огранке. Один вообще какой-то мутный, матовый и круглый, все остальные вроде бы прозрачные, но один из них — чёрный. В группу под единым названием их определить никак не получалось. А молчание мужчины подтвердило все её самые нешуточные опасения.
— Андрей. Что. Это. За камни.
— Бриллианты.
— Пять цветов золота и пять цветов бриллиантов?!
— Да.
— Угу. И стоит это всё пять миллионов долларов. По одному миллиону на один бриллиант и одно золото. Нет, такой валютный курс меня не устраивает. Извини. — Поднялась она с дивана.
Потом, пока Тэсс просматривала паспорт к изделию, он долго рассказывал, на какие мероприятия она сможет это надеть, и почему ей не нужен взвод автоматчиков в качестве охраны.
— Обойдёмся одним мной, — улыбался мужчина.
А после поведал, что каждый вид золота что-то обозначает. Зелёный цвет — здоровье, белый — любовь, чёрный — разум, а соотношение этого с белым, «коньячным», «лунным», чёрным и розовым бриллиантами так и вовсе открывает богатейшую смысловую нагрузку и глубокий «колодец» значений всего этого сочетания. И когда фантазия Андрея почти исчерпала себя, поскольку выдумывал он на ходу и фантазировал, ни в чём себе не отказывая, то убедившись, что драгоценность будет храниться в одном из его сейфов в спортзале, Тэсс успокоилась.
— Я всё равно не чувствую, что это моё, понимаешь? — тихо, почти одними губами шептала она ему перед сном ночью, целуя его лицо. — Здесь мой только ты. Потому что тебя я заслужила собой, тем, что из себя представляю. Ты полюбил меня такой, какая я есть. А всё, что куплено на твои деньги…
— Понимаю, — слегка кивнул Андрей, поглаживая её по гибкой голой спинке. Но потом даже — о, ужас! — немного смутился и замялся. — Но ты не представляешь, какое это наслаждение — быть мужчиной и баловать свою любимую женщину, — потянулся и нежно прикоснулся губами к её щёчке.
Тогда Тэсс успокоилась, но сейчас, рядом с Сибилл, почувствовала себя довольно скованно и, как бы ни парадоксально это прозвучало, ущербно. Поскольку всё, что на ней надето, включая брючный костюм от Майкла Корса, было приобретено на деньги Андрея, а Сибилл, очевидно, всё покупала на свои, то, само собой, наряды оказались не в пользу мисс Дадда, что очень огорчило мисс Полл. Она застеснялась своего выигрышного положения и явного благополучия.
Поэтому испытала даже некое облегчение, когда Мэйджоров окликнули из проходившей мимо группы людей, и те увязались следом за ними. А за своими спутниками проследовала и Сибилл, поскольку тоже чувствовала себя далеко не самым лучшим образом.
Только все немного отмерли и расслабились, включая Тэрис, которую всё-таки смутила невежливость блондинки, как к ним с улыбкой через толпу прибрался Иллиаш.
— Тэсс, мы с Тэрис должны уйти. Я тебе потом всё объясню, — кратко посмотрел он на жену. — Поэтому в благодарность за приглашение позволь, в свою очередь, пригласить тебя на танец, — протянул он руку к мисс Полл и спокойным, доброжелательным взглядом посмотрел на Андрея.
Тот ничего не сказал, а только еле заметно прищурился.
— Да, конечно, Иллиаш, — вложила пальчики в его ладонь Тэсс и тоже посмотрела на Андрея с Тэрис, как бы намекая, что её мужчине неплохо было бы пригласить на танец миссис Копош.
— Я покурю, — развернулся на месте мистер Дексен и, оставив с открытыми ртами свою девушку и её партнёра по танцу, направился на выход.
Он вышел на улицу и с наслаждением набрал полные лёгкие холодного воздуха.
И всё-таки толпа напрягала. Уставал он от неё. Даже здесь, на месте для курения, стояло человек восемь, не меньше. Мистер Дексен отошёл чуть поодаль.
«Чёртов гинеколог, — с удовольствием потянулся сигаретой к огню зажигалки и затянулся. Всё-таки он плохо представлял мужчину при таком роде занятий. Всё-всё понимал, но представлял плохо. И Тэсс, как пациентку, не хотел видеть у гинеколога мужчины даже в самом страшном из снов. — Но в любом случае, скоро домой».
— У меня есть мечта, — услышал он тихий женский голос у себя за левым плечом. Но не вздрогнул и не повернулся — уже понял: кто это. — Я мечтаю стоять в душе перед тобой на коленях, — сделала ещё пару шагов и оказалась прямо перед ним Сибилл, — у меня во рту твой огромный вкусный член. Ты втискиваешь его мне в горло по самые яйца. Я нежно щекочу тебе промежность ноготками, а потом громко захлёбываюсь от твоей спермы. Как тебе?
Андрей выдохнул затяжку уголком рта, криво ухмыльнулся, потом пожевал губы и растянул их в тонкую линию, призванную обозначить улыбку.
— Не знаю, с чего ты взяла, что у меня огромный член, но мечта красивая, — утвердительно кивнул он. — Заманчивая.
— Вот как? — обрадовалась блондинка. — Рада, что ты оценил. И?
Мистер Дексен не спешил с ответом. Он опять затянулся и выпустил дым в сторону дороги, по которой, как ни в чём не бывало, ездили машины, и менял свои три глаза светофор.
— Но моя лучше, — прищурился мужчина и посмотрел на девушку сексуальным, магнетическим взглядом, пожирая её лицо глазами. — Я мечтаю о тех временах, когда все такие подруги, как ты, дружной колонной отправитесь на хуй. А ты впереди понесёшь знамя. Как тебе? — пока она молчала, он опять затянулся и выпустил на этот раз струю дыма прямо ей в лицо.
Но Сибилл тоже была не плаксивая мягкотелая девочка.
— Я тебе предлагаю только секс, — отчеканила она каждое слово. — Мне не нужны отношения. Я же вижу, что это — твоё. — Ткнула она в мужчину пальчиком. — Ты мне потом ещё спасибо скажешь, — и отставила ножку в сторону.
Мистер Дексен как бы в неверии покачал головой, потом затянулся ещё раз, выпустил дым опять уголком рта, довольно быстро затушил сигарету о пачку SOBRANIE и щелчком выкинул в кусты.
— Только в твоём убогом мире 2D, — звонко сплюнул он сквозь зубы ей под ноги и, развернувшись, направился в здание.
— Мудак, — прошипела она ему вслед, пока не отошёл слишком далеко.
Мужчина не отреагировал.
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Бал окончился, «погасли свечи», Андрей с Тэсс потихоньку плыли по дороге домой в плотном потоке красных сигнальных огней, а навстречу им текла ослепляющая река белых и фиолетовых фар.
— Что притихла? — не отрываясь глазами от дороги, нащупал её руку мужчина и сжал кончики тонких прохладных пальчиков.
Понятное дело, мистер Дексен ни полусловом не намекнул на то, что устроила подруга, но судя по отстранённости между девушками и задумчивости Констанции, блондинка всё-таки не стала делать губки бантиком при ударах хлыста.
Когда он уходил от неё, направляясь в здание, на одно мгновение его посетила мысль о том, как бы поступил, случись это её предложение чуть раньше. Ведь, как ни крути, а эта мисс Дадда — красотка, и по темпераменту, вне всякого сомнения, может и ему фору дать. При других обстоятельствах она очень даже сошла бы в качестве любовницы — не так уж часто встречаются умницы, изначально не претендующие на отношения.
Бесспорно, новизна привлекла. Тут отрицать было бессмысленно. И если бы он не был Андреем Дексеном и применял к себе некие стандарты особей без парного набора хромосом, то вставить той же Сибилл было можно, ничего тут особенного. Вставил, кончил и забыл. Но такой сценарий его почему-то никогда не привлекал. Не интересно, хоть убейся. Никакого кайфа, да и отличий от мастурбации мало до горьких слёз.
К тому же, всех своих женщин Андрей выбирал себе сам. Для любви, для секса, для создания семьи. Уж коль в первые же минуты не зацепила — всё, красавица тут же становилась прошлым и отправлялась в историю. Правда, иногда эти истории пытались повториться в виде фарса, но в фарсах он тем более не участвовал.
К слову, даже на протяжении его истории с Тэсс эта дамочка из мира 2D захотела ворваться в его Вселенную уже далеко не первая. И уже довольно давненько для Андрея пришло время «переформатировать» вопрос верности в новых условиях его, уже как влюблённого мужчины, и признать, что после встречи с мисс Полл положение усугубилось, чем он неимоверно дорожил. Теперь, почувствовав удовольствие кое в чём посложней даже его двойной жизни с женой и любовницей, он нашёл привлекательным обыгрывать для себя одну и ту же женщину, но с разных сторон, с противоположных настроений, притязаний, с различных требований, предпочтений и необходимости в удовлетворении. Да и сама Тэсс для него разумно, а может быть, и подсознательно, поворачивалась своими «гранями», сущностями и состояниями. Это оказалось гораздо интересней, потому что сложнее. Во всех смыслах — и устроено сложно, и трудно осуществимо.
Как и что будет дальше, Андрей прогнозировать не хотел, но доподлинно знал, что моногамия — явление более социальное, нежели психологическое, и готов был ко всему.
— Андрей, у Моники были подруги? — вскинула подбородок Тэсс и посмотрела в его участок лобового стекла.
Мужчина выгнул бровь.
— Почему «были»? Наверняка, они и сейчас есть.
— И как у тебя складывались с ними отношения?
— По-разному, — пожал он плечом. — С некоторыми не разговаривал ни разу, а с такими как Шарлотт Уэринс и сейчас общаюсь.
— А Моника тебя к ним не ревновала?
Мужчина выгнул две брови и даже кратко взглянул на девушку, оторвавшись от дороги.
— Моника?!
— Извини-извини, — подняла руки вверх Тэсс. — О чём это я! Это же Моника! — Она сняла одну туфлю, хоть ей хотелось снять обе, и подогнула на сидении ногу под себя. — Так странно. Не верю я, что на такой женщине можно жениться только из-за денег. — Девушка наблюдала в своё окно, как проносятся мимо дома, а вернее только лишь витрины магазинов в фундаментах небоскрёбов Манхеттена.
— Ты считаешь этого мало? — Мистер Дексен немного грустно смотрел на дорогу. — Мои родители были не так уж и богаты. Да, обеспечены, но не более. Отец, безусловно, хорошо зарабатывал, мама тоже, но не сравнить с дядьями. И после того, как я начал руководить заводом в Мэн, почувствовал разницу меду тем, как ты себя ощущаешь, когда ты это только ты и всё, и когда ты это ты, но за твоей спиной что-то стоит и работает. И не сразу понял, что это нормально, так и должно быть.
— Но это не нормально и так не должно быть! — хлопнула она себя по подогнутой ноге. — Ты — это ты!
— Я был бы я, если бы пошёл крутить баранку как отец.
— С твоими-то мозгами!
— С любыми мозгами! — Андрей остановился на светофоре между сорок девятой улицей и шестой авеню. — Либо ты несёшь социальную ответственность за занятость нескольких тысяч людей и их жизнеспособность и функциональность, либо нет. Да и сама Моника никогда не вышла бы за меня замуж, если бы я был просто выпускником Оксфорда и сыном дальнобойщика, и я её не осуждаю за это.
Констанция чуть помолчала, видимо, готовясь предъявить какой-то «убойный» довод.
— Ты красивый, — заулыбалась девушка.
— Это тебе этого достаточно, — не моргнул и глазом на её комплимент мистер Дексен и тронулся с места. — А Монике точно не хватило бы.
— Конечно, мне достаточно, — с недовольством отвернулась в окно Тэсс. — Я же бедная. Чего уж тут.
— Ты не бедная, ты — моя.
— Значит, с Моникой дело в деньгах, — опять повернулась она к нему.
— Разумеется, нет, — мужчина скривился. — Всё дело в чистоплотности. Семья хоть и из вне, но берёт тебя в какие-то маломальские рамки. Вольный ковбой — это, несомненно, охрененно романтично и чертовски круто, но, на мой взгляд, не очень дальновидно и умно. Да и совать свой член в кого попало — омерзительно. Я не хотел, чтобы в моей жизни женщины менялись с частотой в три тысячи мегагерц, и дело дошло до эффекта стробоскопа. Не хотел растрачивать себя и напитываться взамен случайного опыта, я собой очень дорожу, — приставил он к своей груди раскрытую «крабом» кисть руки. — Мне кажется, будет больше толку, если выстраивать жизнь на фундаменте порядка и разумности. Настоящее желание быть кому-нибудь нужным, приходит именно тогда, когда ты уже никому не нужен, а я этого не хочу. У меня перед глазами пример Даррена и пример Берча.
Тэсс всё это время очень внимательно следила за его мыслью и не растерялась в разговоре.
— И тебе ближе модель Даррена.
— Да, — мужчина кивнул. — Говорят, мы с ним очень похожи.
— А не боишься показаться старомодным? — разговор подходил к концу, поскольку они уже въезжали в подземную парковку своего небоскрёба.
— Пф-ф, очень боюсь! — опешил мистер Дексен. — Это постоянно приходит ко мне в самых страшных снах!
— Извини. Я опять ляпнула, не подумав.
По возвращении домой Тэсс до конца вечера осталась задумчивая и притихшая.
«Ну, вот и всё, — подумала она о ситуации с Сибилл. Подруга так больше и не подошла ни разу и уехала, не перекинувшись ни единым словом и не попрощавшись. — Так жаль. — В голове роились мысли всякие разные, но в основном грустные. — Первая звонить не буду. Я ей не нужна — зачем навязываться. — Расстроившись, девушка почему-то вспомнила Монику Бостон. — Как странно: бывшая Андрея готова общаться со мной, а лучшая подруга не хочет».
Хотя, тогда, после первой встречи с экс-супругой своего мужчины, она тоже приуныла — ей сделалось стыдно за свои стереотипы насчёт поведения «бывших». Моника оказалась весьма приветливой, спокойной и доброжелательной женщиной. И хоть именно с ней Андрей развёлся и именно её так и не смог полюбить, Констанция помимо воли восхитилась умением мисс Бостон подняться над ситуацией и вести себя цивилизованно и в наивысшей степени достойно.
А если по порядку, то сказать, что Тэсс тогда опешила, осознав до конца: кто перед ней, это не сказать ровным счётом ничего. На мгновение девушке даже захотелось рвануть назад за входную дверь и включить у Джульетты пятую скорость с места. Она не боялась Моники и не чувствовала за собой никакой вины перед этой женщиной, но, как внезапно выяснилось, это не имеет абсолютно никакого значения при такой степени неожиданности.
— Д-добрый вечер, — пожала мисс Полл руку бывшей жене своего мужчины, ведь прежде всего она вежливая. Ладонь ей показалась интеллигентной и чопорно-церемонной.
— Проходи. Сейчас будет ужин готов. Знаю-знаю, — улыбнулась мисс Бостон, явно наслаждаясь эффектом от своего присутствия в таком месте, — ты не ожидала и тебе не понятно. Я тоже не ожидала тебя сегодня увидеть, поэтому не совсем готова. Но ты проходи в гостиную, сейчас мы с Соном всё расскажем. Мы сами в шоке.
Раз такое дело, Констанция первым делом полезла в карман пуховика, достала ключи от квартиры дядюшки и положила их на тумбочку в прихожей. Не нравилось ей иметь ключ от жилища полноценной пары взрослых людей.
Они тогда уселись в гостиной за ужином, и девушке поведали интересную историю мужчины и женщины, которые случайно встретились.
— Вернее, не совсем случайно, а из-за тебя, но ведь этого могло и не произойти, так ведь? — улыбнулась Моника.
Оказывается, она откуда-то узнала, что Тэсс живёт с дядюшкой и по какому адресу.
— Я хотела с тобой поговорить, — слегка задумчиво призналась женщина.
По её словам, она пришла сюда, на Manhattan street и позвонила в квартиру. Дверь открыл мистер Полль и пригласил зайти. Гостья сказала, что хотела бы видеть Констанцию и очень удивилась, узнав, что племянница у него больше не живёт. Моника огорчилась, и мужчина предложил ей чашку чая.
— Она мне сразу понравилась, — улыбнулся мистер Полль, уплетая жаркое по-мексикански.
— Ты мне тоже, — заговорщически улыбнулась мисс Бостон.
«Как дети, честное слово», — не переставала удивляться Тэсс. К тому же, наконец-то ей представилась прекрасная возможность получше рассмотреть бывшую миссис Дексен. Женщина выгодно отличалась высоким ростом и прекрасной стройной фигурой. Не такой уж по-девичьи хрупкой и гибкой, но тем не менее. Прямо под стать Андрею. Косметика на лице отсутствовала, поэтому Тэсс отнесла бы её внешность к тем типажам, которые при умелом использовании макияжа, начинают блистать и становятся поистине прекрасными. Именно из таких лиц гримом делают настоящих красавиц.
— И с тех пор мы вместе, — положил дядюшка Сон Монике ладонь на коленку.
— А… а это давно? — несмело поинтересовалась племянница.
— М-м-м, — закатила глаза Моника под брови, — сейчас вспомню.
— Дай я скажу,
— Нет, я скажу, ты неточно вспомнишь.
— Ну, ладно, говори ты.
— Недели две назад.
Тэсс смотрела и вообще не узнавала старшего брата своего отца.
«Господи, кто этот мужчина, и что они сделали с моим дядюшкой Соном?» — умилялась она, но иногда ловила на себе его взгляды, которые ей совсем не нравились. Он смотрел на неё так, будто знал что-то такое, чего не знает она. Это наводило на мысли, поэтому Тэсс и тогда, и сейчас жалела, что так и не выяснила: зачем же её хотела видеть Моника. Опять постеснялась.
Но в тот вечер её удивил ещё и мистер Дексен. Когда она влетела к нему в кабинет с горящими глазами размером с блюдца и объявила, кого встретила в квартире дядюшки Сона, на лице Андрея эмоций появилось ничуть не больше, чем у патологоанатома при просмотре фильмов ужасов с «расчленёнкой».
— Ну и что, — посмотрел он на неё из-под невидимым очков, едва оторвавшись от каких-то бумаг, которые читал перед включённым экраном макбука.
— Как это «что»? Ты вообще понял, что я сказала? Твоя Моника встречается с моим дядей! — всплеснула руками девушка. Казалось, ещё чуть-чуть и она воскликнет, что «надо что-то делать» и предложит варианты.
— Я слышал и не вижу здесь ничего удивительного, — вернул он внимание к бумагам. — Сон — отличный малый, да и по возрасту они подходят — Моника на шесть лет старше меня.
— Погоди-погоди, ты так говоришь, будто уже знал об этом.
— Разумеется, знал. А что здесь такого.
Тэсс аж задохнулась.
— Знал и молчал?! — её мозги отказывались такое принимать.
— Констанция, — отложил мужчина бумаги в сторону и откинулся в кресле, — это личная жизнь женщины по имени Моника Бостон и мужчины по имени Бессон Полль. А моё имя, позволь тебе напомнить, Андрей Дексен. Какое отношения я имею к тому, что происходит между этими двумя и почему их родственникам именно я должен озвучивать положение дел в их личной жизни?
— Потому что ты живёшь со мной.
— И что?
— И… и…
— Может, они завтра расстанутся, а я буду заниматься их отношениями?
— Но… А откуда ты узнал? От Моники?
— Случайно узнал от наших с ней общих знакомых и позвонил ей. Она сказала, что хотела с тобой поговорить.
— Вот! Наконец-то! — ринулась к его столу Тэсс. — О чём? О чём она хотела со мной поговорить? — упёрлась она ладонями в ребро столешницы и нависла над ней.
— Я не спросил.
— Как не спросил? — вытянулось лицо девушки, и она опять отшатнулась. — Тебе не интересно?
— Мне любопытно, но я и сам догадываюсь.
— Вот как? И о чём же?
— Не скажу.
— О, Господи! — с негодованием повертела она головой по сторонам, как бы в поисках чего-нибудь тяжёлого. — Это просто…
— Догадываюсь, но лезть в намерения моей бывшей жены и указывать ей, что говорить и кому, и с кем встречаться, включая тебя, не буду. Я не вмешиваюсь в личностные отношения между женщинами, равно как и не допускаю их вмешательства в отношения между мной и другими мужчинами. Я за однополые драки. Тем более уверен: Моника на глупости физиологически не способна.
— Погоди-погоди, — усиленно заморгала Тэсс и нахмурила брови. — Это значит, ты не допустишь моего вмешательства между тобой и Дэни, между тобой и дядюшкой?
— Именно. Мы сами разберёмся, — улыбнулся мужчина.
— Каменный век, — пробурчала тогда мисс Полл и поняла, что теперь выяснить, о чём с ней хотела поговорить Моника, для неё просто вопрос жизни и смерти.

Глава 31 Рэй Брэдбери & Стивен Кинг или Честно заработанный мусор

Появляясь в Нью-Йорке, Тэсс каждый раз заново удивлялась разнице жизни в этом мегаполисе и в Бенедикте — будто на разных планетах.
Даже если брать, к примеру, тот же интернет, то как-то не принято там, на её «краю света», связываться друг с другом через сеть. И подруги, и коллеги по работе, дабы напомнить тебе о чём-нибудь или оповестить, скорее позвонят по телефону, а ещё лучше — заедут и скажут лично. Возвращаясь домой, девушка быстро и с удовольствием отвыкала от постоянной привязанности ко «всемирной паутине».
Здесь же, в Нью-Йорке, всех не обзвонишь и не объедешь. Тут пишут на сайтах, делают рассылки и оповещения, поэтому в «Большом яблоке» она заново приучалась постоянно находиться «на линии» и регулярно просматривать странички.
Так и на этот раз.
Сидя на лекции по патологии кесарева сечения, мисс Полл привычно активировала экран телефона и взглянула на изменения во вкладках. В основном это были ресурсы Нью-Йорка, навигатор пробок, сайт университета и Facebook. Открыв последний, она сразу же увидела красный кружочек письма. Послание оказалось от пользователя по имени Фелисити Фокс.
С секретаршей мистера Дексена Констанции уже довелось пообщаться заочно. Когда Андрей отсутствовал в Нью-Йорке или даже стране, Фелисити, по его поручению, передавала новой «первой леди» тридцать девятого этажа какие-то изменения в планах шефа или предупреждения о его позднем возвращении к домашнему очагу. Но более тесно женщины не сблизились.
К тому же Тэсс ещё ни разу не побывала в офисе Dexen Overall Making. Задумавшись над этим однажды, немного огорчилась, что «Его Величество» не приглашают её в свои владения.
— А почему ты меня никогда не зовёшь к себе на работу? — не выдержала и спросила она как-то рано утром, когда после прощального поцелуя Андрей уже готов был скрыться за дверью. — Мне любопытно побывать в «Белом кабинете», — Тэсс забросила в рот дольку мандарина и вскинула подбородок, — посидеть в твоём кресле.
Мужчина остановился.
— В кабинеты приглашают знаешь кого?
— Кого? — замерла девушка.
— «Обслуживающий персонал», — показал он кавычки пальцами, удерживая на отогнутом большом, как на крючке, кожаную сумку с макбуком и бумагами. — Профессионалок. Любимым женщинам там делать нечего. Не их место.
— А где их место? — напирала Тэсс.
— Здесь, — приложил он руку к сердцу с улыбкой Марлона Брандо.
Она скривилась и, отвернувшись, закинула в рот ещё одну дольку мандарина.
— Подлиза.
— Хотя, — сделал шаг за порог Дексен и почесал себе нос указательным пальцем, пряча улыбку знаменитого «крёстного отца», — ты подала мне идею. Давай так: я приглашаю тебя к себе в кабинет, а ты проводишь мне экскурсию по твоей гинекологии. Там тоже, говорят… есть кресла.
— Чего? — у мисс Полл отвисла челюсть, и брови упали на глаза.
— А что, я надеваю белый халат, притворяюсь студентом, и ты мне там всё показываешь и рассказываешь.
Казалось, у девушки возмущение сейчас хлынет из ушей.
— Я тебе покажу… — Следующее слово поглотил хлопок двери за ним. Именно в дверь и полетели шкурки от мандарина.
— С-с-студент, — вслед ему в негодовании прошипела Тэсс, чтобы не расхохотаться.
Мисс Полл открыла письмо и поначалу ничего не разобрала — какая-то невнятная фотография с перекошенного ракурса какой-то женщины в оранжевом. Только приглядевшись, узнала Сибилл, поэтому сразу же кинулась к тексту и начала пожирать глазами слово за словом.
«Здравствуйте, мисс Полл.
Не знаю, как вы отнесётесь к моему письму, но эта дама появилась сегодня у нас в офисе. Мистер Дексен её не принял, и она попыталась прорваться в «Белый кабинет» силой.
Мы кое-что узнали о ней, и оказалось, что она — ваша подруга. Поговорите с ней, пожалуйста. Мистер Дексен сказал: ещё раз она появится в здании — вызывать полицию, поскольку на фирму могут наложить штраф за незаконопослушных посетителей.
С уважением, Фелисити Фокс».
Тэсс подняла лицо от телефона и уставилась на доску невидящими глазами.
«Значит, Сиб всё-таки подкатывала к нему».
Больше всего девушку ужаснуло то, что она даже не удивлена. А уже в следующую секунду её накрыло сильнейшим разочарованием и обидой.
Ни одна из подруг не смогла сразу же принять Андрея рядом с ней и за неё же порадоваться. Зоди ничего не поняла и просто испугалась; Сибилл, наоборот, смекнула слишком многое — и вот, «ударила в спину». Паркер обиделась за сестру, о самой Брук и говорить нечего.
Нет, Тэсс, конечно же, ни о чём не жалела, и Андрей в её глазах стоил целой армии подруг, но почему как только налаживается одна сторона твоей жизни, так сразу же рушится другая? И сколько созидания ты получаешь из первого обстоятельства, столько же разрушения терпишь во втором?
Понимая, что и с этим ничего не поделаешь, девушка переслала письмо секретарши своей бывшей однокурснице, не добавив от себя ни слова.
«Прощай, Сибилл. — Она нажала «отправить». — Очень жаль».
То, что мисс Дадда, если захочет, может проникнуть в офисное здание, где расположены штаб-квартиры многих фирм, её не удивляло и пары секунд. Для подруги никогда не являлось проблемой попасть на вечеринку без именного приглашения, а в произвольном наряде — просочиться в ночной клуб со строгим «кодексом одежды» и «контролем лица». С этим всё понятно.
О том, насколько сказочно-достойно Андрей справился с навязчивостью Сибилл, Тэсс отложила порадоваться дома, а пока не стала забывать о Фелисити. В ситуации с письмом секретарши её смутил один нюанс — само послание и просьба о помощи являлись инициативой исключительно мисс Фокс, минуя мистера Дексена. Тэсс это не понравилось. Она совершенно не жаждала знать, кто там осаждает двери «Белого кабинета», его гендерную принадлежность, и в какой степени родства или близости знакомства он с ней находится.
«А если я буду ещё и потворствовать таким письмам, то тут уже запахнет слежкой. Чёрт знает что. С этим нужно заканчивать».
Но и натравливать Андрея на его секретаршу она тоже не собиралась, ни секунды не сомневаясь, что той и так достаётся от шефа вполне себе прилично.
— А почему ты мне не рассказываешь, что Сиб штурмует твой офис? — спросила Тэсс этим же вечером в лифте, когда они спускались ехать в аэропорт, встречать каких-то жутко важных для мистера Дексена клиентов — архитекторов. По словам Андрея, они разрабатывали проекты открытых бассейнов и фонтанов с использованием солнечных батарей.
— Слишком много всего. — Мужчина стоял в кабинке спиной к углу, взявшись за поручни перпендикулярных стен и поставив ногу за ногу.
Он только заехал с работы за девушкой и переоделся. Выглядел, конечно же, заметно усталым и измождённым, но вот одежда… В некой адаптации мотокуртки для ночных клубов красно-чёрно-белого цвета и огромными надписями Suzuki, Yoshimura, Rocket, Dunlop, мужчина смотрелся нереально круто и брутально. Как с рекламы сигарет Pall Mall.
Кстати, Андрей как всегда безошибочно отгадал, что можно, нужно и должно надеть под такой узкоспецифичный верх. Чёрная, линялая футболка с отвисшим, оголяющим ключицы глубоким вырезом и штаны, которые лично мисс Полл рассматривала отдельно и очень скрупулёзно. Они были сшиты на манер джинсов, но зад — полностью из какого-то толстого, зимнего, рифлёного трикотажа, а перед — из лайковой кожи с продетыми ремешками в местах швов.
Тэсс захотелось его трахнуть.
— Все… — Её голос сошёл на хрип. — Гм… гхм… — прочистила она горло. — «Всего» — это чего?
— Не «чего», а кого. Брук, потом твоя подруга Паркер, теперь Сибилл. Твой брат, опять же. Не хочу становиться между тобой и теми, кто тебе дорог.
— Вот как? — прищурилась девушка.
— Да. Мне претит оказаться эдаким ядерным взрывом в твоей жизни, — показал он рукой в воздухе что-то объёмное и круглое, — и выжечь напалмом к чертям собачим всё в радиусе поражения. Не люблю разрушать.
Констанцию это немного удивило. Вообще-то, даже сквозь её чувства к этому мужчине, он производил впечатление человека, который пройдёт по головам, как по льду, и не поскользнётся. Ей не понравилась его мимикрия под мирного созидателя.
— Но ты, допустим, разрушил нашу пару с Адамом.
— Да, — оттолкнулся он от поручней и сделал к ней шаг. — Потому что он встретил мою девушку раньше меня. Я взял своё, — подошёл вплотную, обхватил ладонями её шейку, а большими пальцами чуть надавил на щёчки. — Чужого мне не надо.
Тэсс показалось, что её глаза потеплели даже чисто физически от собственного мощного сияния.
— Ты не представляешь, как я тебя сейчас обожаю за то, что ты устоял перед Сиб! Я словно заново влюбилась! — взялась она руками за его запястья.
— Я польстил твоему самолюбию, — ухмыльнулся мужчина.
— Нет. Ты подарил ему с неба звезду. Ведь Сиб весьма хороша собой, знает мужчин и довольно умна. — Конечно, она не считала бывшую подругу очень уж умной, во всяком случае, настолько, чтобы подчёркивать это, но всегда знала, что при мужчине не стоит плохо отзываться о других женщинах — лучше оставить это право за ним.
— Что-то я всего этого особо не заметил, — неодобрительно скривился мистер Дексен, таким образом полностью оправдав её ожидания.
— Это потому что у неё свои приоритеты.
И тут лифт остановился, раздался характерный краткий звон, и двери открылись.
К влюблённым присоединились две дамы неопределённого возраста. Судя по остаточным после пластической хирургии чертам лица, это были мать и дочь. Но ещё пару походов по знакомой, протоптанной тропе к кудесникам лифтинга и чародеям ботокса — и первое место на конкурсе близнецов в возрастной категории «Я Рузвельта видел» им обеспечено.
Андрей с Тэсс отошли к зеркальной стене.
— Меня её приоритеты волнуют чуть менее, чем никак, — перешёл на шёпот мужчина. — Я выяснил с ней отношения, которые она мне… столь бесцеремонно навязала. Ещё раз появляется в здании — я вызываю полицию. Из-за неё наказали охрану, а охрана теперь возьмётся за меня.
Тэсс закусила уголок нижней губы. Именно сейчас ей сделалось жутко неудобно за подругу.
— Как поступишь с ней ты, — продолжил мужчина, — это уже твоё дело, но я предпочёл бы, чтобы ты знала, Тэсс: мне очень жаль, что так получается. Правда, жаль. Видит Бог, я не хотел такого.
— Да. Мне тоже жаль, — тут же сникла девушка. — Только, пожалуйста, не ругай Фелисити, хорошо? Я сама с ней поговорю.
Таким образом, потеряв подругу, Констанция продолжила жить дальше.
Их отношения с Андреем и все эти механизмы общения не переставали меняться, умудряясь при этом оставаться прежними в главном — взаимные чувства и тотальная нехватка времени.
Последнее послужило причиной того, что мистер Дексен, только однажды съездив с девушкой за продуктами в супермаркет, начал «мимикрировать» под фразу «мне некогда, поезжай одна». А от вопросов «что купить?» и «что нужно?» виртуозно красиво отбивался широкими жестами типа «всё, что хочешь, у тебя карт-бланш».
Мисс Полл послушалась пару раз и, не получив от покупок в одиночестве, будучи в многолюдном магазине, ни малейшего удовлетворения, заявила, что ноги её там больше не будет без него, ибо это не имеет ни грамма оправданности и смысла.
— Это глупо.
Андрей буквально расплылся от удовольствия.
— Мне тоже нравится выбирать с тобой что-нибудь, — усадил он её себе на колени и поцеловал в губы.
Но в супермаркет Констанция всё равно продолжила ездить одна. Без смысла и оправданности.
Однако же, уступив в одном, она тут же настояла на другом.
Вопрос касался такой простой бытовой процедуры, как стирка. Мистер Дексен никогда ничего не стирал и не убирал. Всем этим занимались у него клининговая компания и домработница Берча — весьма привлекательная филиппинка лет пятидесяти по имени Талула, с которой он познакомился у дяди, приезжая на каникулы из Оксфорда.
Последовав его примеру несколько раз, Тэсс пришла к выводу о полном несоответствии разработанной им схемы её личным понятиям об удобстве и рационализме. Всё это было приемлемо для человека с гардеробом Пэрис Хилтон или Фаррелла Уильямса. Но если у тебя всего лишь пару чемоданов одежды, включая зимнюю куртку и сапоги с высокими голенищами, то, как только сдаёшь половину гардероба в химчистку, остаёшься почти что бродягой с улицы, который всё своё носит с собой. Или на себе.
— Нет, это как-то странно, — однажды перебирая своё имущество, принялась рассуждать девушка. — Тебе кто-то там стирает, а ты тут ходишь в одних джинсах и джемпере неделю.
— Что? — оторвался от телефона Андрей. — Что такое?
— Я говорю: это не очень удобно, когда тебе стирают где-то там, а ты ходишь в чём попало.
— Тебе нечего надеть? Ну так купи! В чём проблема-то?
— Я не умею.
Мужчина опешил:
— Что ты не умеешь?
— Я не умею покупать одежду, если мне нечего надеть. Я умею покупать только когда мне что-то очень-очень понравилось. Выборочно, понимаешь?
Он почесал указательным пальцем верхнюю губу.
— Вообще-то, не очень. Но если даже так, давай я отведу тебя к Майклу.
Как оказалось, мистер Дексен был весьма близко знаком с кутюрье Майклом Корсом, которому его представила, разумеется, Моника.
— И он меня оденет, как нравится ему, да? Нет уж, спасибо.
— Твои предложения, — зажав телефон в ладони, скрестил он руки на груди.
Оставив в покое свои пожитки, девушка подошла к мужчине и с нескрываемым подлизыванием начала обниматься и тереться об него, как кошечка.
— Давай купим стиральную машину. Пожа-а-алуйста, — сделала она бровки домиком.
«Стиралку» установили в ванной, где та своим видом, хоть и, надо признать, вполне современным, стильным, да и простым присутствием полностью испортила весь замысел и композицию дизайнера.
— Пусть стоит, — обреченно махнул рукой Андрей.
Тэсс показалось несколько странным, но тем не менее очень приятным, закладывать в барабан вместе со своим бельём боксёры мистера Дексена тоже. А уж как ей понравилось развешивать свои трусики и бюстгальтеры на раскладной сушилке в его спортзале, где лучше других комнат был отлажен климат-контроль помещений, — так это не передать словами.
«Почти как ёлку наряжать», — любовалась она этой домашней милой картинкой, на которой у неё глаз отдыхал от дизайнерских оформлений и стильных штучек апартаментов её социопата.
Кстати, о спортзале.
Раз уж мисс Полл вступила в полный антагонизм и противоречие с увлечением Андрея боксом и присутствовать при этом «варварстве» посчитала вредным для своей психики, то, оставив, таким образом, вокруг боксёрской груши мужчине личностное пространство для сугубо индивидуального времяпрепровождения, стала напрашиваться с ним в бассейн.
— Я там не купаюсь, я тренируюсь, пойми, — пытался удержать и эти позиции мужчина.
— Ну, разочек, пожалуйста.
Тогда мистер Дексен в своей стратегии решил не менять тактики и устроил девушке пробный заплыв в бассейне со встречным потоком воды.
Когда он включил подачу скорости на полную мощность, Тэсс моментально снесло к бортику и прибило к нему, как деревянную щепку. Обессилев ещё и от безудержного смеха, пловчиха пыталась отлепиться от ограждения и побороться с течением, но очень быстро пришла в негодность для кроля и браса и вот-вот грозилась пойти ко дну, как бы близко оно не было.
— Ты всё ещё хочешь со мной в бассейн? — как ребёнка вынул он её из воды под мышки, пока не оглох от визга и шума барахтанья.
— Т-д-т-да… — закивала бедолага, заикаясь от смеха и вытирая лицо ладонью.
А когда, после «заплыва», вышла из душа, кинулась ему на шею:
— Это лучший антидепрессант в моей жизни! Давно так не хохотала!
А ещё они дрались за мусор.
Поселившись у Андрея в квартире, Тэсс поначалу не обратила внимания, что он не сортирует отходы, а платит за них по общему тарифу, так сказать, за «живой» вес. А обнаружив это чуть позже, пришла в неподдельный ужас.
— Это ведь в наших интересах! — возмутилась она, наблюдая, как мужчина запихивает в мусорное ведро на кухне какие-то методички и рекламные брошюрки не то погрузчиков, не то тракторов.
— Что именно? — поднял он на неё голову.
— Сортировать мусор, чтобы его можно было легче переработать.
Мистер Дексен сразу же нахмурился.
— Уволь меня от этого ради всего святого. Мне на работе мусорщики и экологические службы всю плешь проели. Могу я хотя бы дома не озадачиваться этим, а просто выбросить, что мне не нужно — и всё? — наращивал он децибелы к концу тирады, продолжая запихивать макулатуру в ёмкость.
— Нет, не можешь. — Тэсс на барной стойке делала сэндвичи. — Не один ты от этого устаёшь. Нас тоже заставляют сортировать всё до последней ампулы, но я и дома бумагу с железом не выбрасываю, — показала она на пустые консервные банки в ведре, поверх которых мужчина высыпал ещё и труху из шредера.
— Я не буду сортировать мусор, — закрыв ёмкость крышкой, выпрямился он аккурат напротив неё.
— Будешь, — тихо и спокойно возразила мисс Полл.
— Нет, — почти одними губами подвёл итог Андрей.
— Я буду! — подняла подбородок и сделала страшные глаза Тэсс.
— Не смею мешать. — Он поставил ведро на место, закрыл дверцу стола и вышел из комнаты.
И с этого момента, когда, допустим, после трапезы грозился остаться мусор, Тэсс застывала на низком старте. Она чуть сутулилась, её глазки лихорадочно бегали по поверхности стола. Если бы девушка умела прижимать уши, как Заноза, то становилась бы похожа на кошку перед прыжком.
Андрей начинал посмеиваться ещё до того, как она хватала жестяную чашечку от однопорционного мягкого сыра, которую мужчина еле успевал отодвинуть от себя, после того как опустошил.
— Это мой мусор! — прятала она добычу в руке за спину, чтобы потом выкинуть её в специально купленное ведро.
— Тогда это мой! — хватал он фантик от шоколадки, валяющийся у её кружки.
Тэсс, ещё не успевшая толком пережевать шоколад, оставляла в покое его чашечку и кидалась к Андрею, пытаясь отобрать её собственный, честно заработанный мусор. Мистер Дексен сжимал фантик в кулаке, клал руку на стол и начинал хохотать на всю квартиру, когда она пыталась отогнуть хотя бы один его палец, чтобы в щелочку вытащить всю бумажку.
Так и жили.
Но теперь с ними жила ещё и Заноза и полностью, на все сто процентов, оправдывала свою кличку. Приучить эту красавицу к лотку не составило ни малейшего труда, но вот на унитаз она взбираться категорически отказалась — не царское это дело. Да и вообще, в её-то годы.
Именно за несгибаемость и самодостаточность в неё беззастенчиво и безоглядно влюбился Андрей.
— Она молодец, — гладил он пушистика между ушками, — не прогибается под человека. Люблю таких.
— На то она и кошка, — пожимала плечами Констанция, но сама чуть не мурлыкала от картинки расслабленного, влюблённого мужчины.
Итак, Занозе было позволено лежать на столе у мистера Дексена, когда он работал с бумагами. Как ни странно, но эта кошка не приседала на задние лапы и не бросалась наутёк в панике, когда мужчина «включал» в телефон «металлические нотки», а если точнее, то «аккорды», сравнимые разве что с ударами молота о наковальню.
Ей одной было позволено мешать и отвлекать его, когда лежал и думал он, и только ему прощалось грубейшее нарушение границ её личностного пространства тисканьем и щекоткой, когда лежала и думала она. Они были на равных — интеллект против интеллекта, характер против характера.
Но, однако же, кошке удалось зарекомендовать себя в столь выгодном свете и создать презентабельное реноме только до первой встречи с её старым-новым знакомым — пылесосом. Этот «ужас на колёсиках» был единственным, кто пользовался у Занозы беспрекословным авторитетом. Говорят, ты — не ты, когда голоден. Подобные метаморфозы происходили с Занозой, как только это чудовище грозилось подать первые признаки жизни. Кошка начинала метаться из угла в угол, как полоумная, и не находила себе места, пока не выскакивала вон.
С опаской относилась она и к «дрессировщице и укротительнице» чудовища — Талуле. Заноза не доверяла человеку, который появлялся в квартире только лишь для того, чтобы «оживить» этого «зверя». Это ненормально.
А Тэсс умиляло, когда Андрей заваливался с планшетом или книгой на диван, и Заноза подходила, взбиралась на него и как ни в чём не бывало сворачивалась клубочком у мужчины на… так сказать, в «центре композиции».
— Есть мнение, что кошка садится на теле человека именно на то место, которое болит. Она чувствует воспалительный процесс, — с показной озабоченностью обратила на это внимание девушка.
У мужчины заиграли чёртики в глазах, и губы начали расползаться в ухмылке.
— Воспалительный процесс, говоришь, — облизал он губы и подложил руку под голову. — Это временно. Сегодня ночью мы с тобой его снимем.
В квартире тут же появились игрушечные мыши на дистанционном управлении, пауки на лесках и мячики в лабиринтах, которых всем скопом умная Заноза с успехом игнорировала, поскольку, после настоящего хвойного леса и тамошних диких грызунов, ей, матёрой хищнице и охотнице, все эти тренажёры и погремушки куража добавляли до обидного мало и окромя недоумения и лёгкой иронии ничего не вызывали.
«Не купите меня на это барахло», — как бы говорила она своими зелёными глазами и, зевая, сворачивалась в клубок рядом с мышами, обтянутыми бархатом или велюром.
Поэтому последний сокрушительный удар по самодостаточности «занозчивой» пушистохвостой призван был нанести настоящий морской аквариум. Большой, красивый и очень дорогой. Установив его у себя в кабинете, Андрей купил туда несколько декоративных окуней различного окраса, «апельсинку» и рыбу-клоуна — ту самую, которую звали Немо и какую искали чуть ли не по всему Мировому океану.
«Немо и Ко» Занозе очень понравились. Рыбки плавали перед ней туда-сюда, поворачиваясь своими яркими боками, а кошка сидела и пожирала их глазами, будто решая, до кого из них доберётся первой.
Если Андрей влюбился в саму Занозу, то Заноза влюбилась в его голос. Когда он начинал читать Тэсс вслух, где бы кошка ни находилась в квартире, неслась со всех лап на звуки его волшебных внутриутробных вибраций и повествовательных интонаций. Она взбиралась мужчине на руки, сворачивалась клубком, иногда прямо поверх текста, и присоединялась вибрациями своими не менее приятными.
Именно по силе звука он определил её предпочтения.
— Всё-таки Рэй Брэдбери ей нравится больше Кинга. Увы, тут у нас с ней расхождение во вкусах.
Правда, Заноза совсем не привыкла к курящим людям и запаху табака вообще. И изменять себе не собиралась. Поэтому прямой укор в её зелёных глазах, когда Андрей прикуривал за столом и включал вентиляцию, читался совершенно недвусмысленно.
Она поднималась, изображала на мордочке что-то типа досады от недалёкости и слабости рода человеческого и, спрыгнув на пол, гордо покидала кабинет, всем своим видом показывая, что не желает быть свидетельницей такого рода безобразия.
После Нового года Андрей почаще и подольше начал позволять себе командировки.
«Медовый месяц закончился», — вздыхала и грустно улыбалась Констанция, вспоминая последнюю совершенно сумасшедшую, трудную, но счастливую сотню дней.
— С таким деловым человеком семейного счастья не построишь, — ворчала она, когда он улетал на неделю в ЮАР.
— Счастье — это состояние момента, и с понятием постоянства они взаимоисключающие параграфы. — Он оставил собирать свой чемодан и подошёл к девушке. — По крайней мере, лично для меня, — чмокнул её в нос.
Тэсс не думала и не гадала, что при таком ритме жизни успеет соскучиться до того, как её мужчина вернётся, но он ещё до аэропорта не успел доехать, а ощущения сиротливости и покинутости набросились на девушку, будто изголодавшиеся по влюблённым душам демоны.
Застигнутая врасплох, она очень испугалась такой внезапной резкой пустоты рядом. Чувство изолированности во всей этой враждебной и чужой вселенной пробрало холодом до пяток и мозга костей. До дна.
К тому же, одиночество замешано было не на грусти, как, допустим, после проводов дядюшки в очередную экспедицию, на этот раз тоска смешалась с болью. Вкус её отчётливо, навязчиво и неумолимо проступал между желанием видеть любимого человека и необходимостью ощущать его присутствие; слышать родной голос, чувствовать ладони на себе, вдыхать неповторимый запах.
Тэсс испугалась по новой, приняв этот постоянный болезненный, щемящий дискомфорт внутри за плохое предчувствие, но потом чуть успокоилась, предположив, что, видимо, таким образом в ней срабатывает потребность. У неё обычная заурядная «ломка» от Андреязависимости. Её крутит и корёжит, а всепоглощающее отрицание рождает ту самую боль.
«Он вернётся, он обязательно вернётся», — стояла и обнимала она себя руками в кардиологии, куда привела беременную с пороком сердца, а сама задним умом удивлялась, насколько же Андрей её не то разбаловал, не то изнежил своей сильной энергетикой защитника и способностью к постоянному контролю ситуации вокруг неё.
«К хорошему быстро привыкаешь», — невесело усмехнулась девушка.

Глава 32 Возвращение взбалмошных пуговиц, или Схоластика мистера фон Дорффа

На второй день своего одиночества она поздно вечером приехала с хосписа святого Винсента, куда они периодически отправлялись на отработку гинекологических онкологических заболеваний. Доктор Полл едва успела переодеться и поставить на плиту сковороду с остатками овощного рагу с уткой, как зазвучала мелодия домофона.
Она поспешила к двери и увидела на экране Берча собственной персоной. Мужчина стоял один.
Поскольку дядя не мог не знать, что племянника нет в городе, Констанция открыла, но настороженность с лица убрать не сумела.
— Не пугайся, — с порога примирительно широко заулыбался мистер фон Дорфф. — Я ненадолго, — поднял он руки в успокаивающем жесте. — Чаем напоишь? — шагнул в квартиру и закрыл за собой дверь.
— Конечно, Берч, проходи, — кинулась вглубь квартиры Тэсс.
Не очень уютно она ощущала себя близко с этим человеком, хоть и испытывала к нему какие-то тёплые дочерние чувства.
Хозяйка провела гостя в столовую, радуясь тому, что за хлопотами её застали именно здесь, подальше от кабинета Андрея и того крыла, где витал их совместный дух, их интимная камерная атмосфера.
Она тут же отключила огонь под сковородой, и на фоне шума закипающего чайника прошёл обмен любезностями.
Пока оба собеседника сполна отдали дань вежливости и справились о здоровье друг друга и общих знакомых, Тэсс слегка приободрилась. Потому смогла даже немного покрасоваться своей догадливостью.
— Ты ведь знал, что Андрея не будет дома, значит, пришёл ко мне?
Сидя за столом, Берч улыбнулся и сцепил руки в замок перед собой. Он, как всегда, был одет в костюм с сорочкой и галстуком. На мизинце красовалась золотая мужская печатка с небольшим плоским тёмно-синим сапфиром.
— Да. Я хотел с тобой поговорить, — вскинул он свой аккуратный красивый подбородок.
«О Господи! Ещё один. И чего им всем захотелось со мной разговаривать?»
— Это что-то секретное от Андрея? — Констанция даже не старалась скрыть лёгкое раздражение в голосе. С таким же настроением принялась заваривать чай.
— М-м… — почесал указательным пальцем висок мистер фон Дорфф. — Я бы не сказал, что это очень уж секретное, — скептически вальяжно скривился мужчина. — В принципе, всё это я могу сказать и Андрею, только…
— Только… — обернулась Тэсс.
— Он и сам это знает.
Она на мгновение зажмурилась и растянула рот в досаде.
«Это уже даже обидно. Все всё знают, но никто ничего не говорит».
— Хорошо. — Поставив заварочный чайник на пустую нагретую сковороду, как её учил мистер Дексен, хозяйка с кухонным полотенцем в руках подошла и присела на угол стула. — Я тебя слушаю.
Всё это время гость не переставал улыбаться и даже обласкал её усталое лицо доброжелательным взглядом.
— Ты сама любезность, Констанция, — ещё шире улыбнулся мужчина. — То, что я скажу сейчас, — ткнул он указательным пальцем в поверхность стола, — именно сейчас и не имеет никакого значения. У моих слов смысл появится чуть позже.
Его собеседница молчала.
— Буду краток. Видишь ли, я предполагаю, что ваш союз с Андреем — это ненадолго. С такими, как он, долго не живут, но это полбеды. Такие, как он, долго ни с кем не уживаются. Так вот, — приложил он руку к груди, прося ещё минуточку внимания, ибо Тэсс тут же задохнулась от возмущения и приготовилась вывалить все свои восклицания ему на голову, — я хотел, чтобы ты знала: когда вы с моим племянником расстанетесь, я приду к тебе и попрошу быть со мной.
Последние слова, словно опрокинутая бочка воды, потушили весь тот пожар внутри девушки, который разожгли предыдущие. Заключительное заявление прозвучало как-то жалко и смиренно.
Тэсс сама не знала, почему, но тут же выключила в себе режим «зайки», и в следующее мгновение перед Берчем сидела взрослая, серьёзная мисс Полл — магистр медицинских наук, гинеколог.
— Ты словно занимаешь очередь ко мне. Это унижает нас обоих, не находишь? — И даже голос зазвучал ниже на пару октав. Говорить она принялась, кстати, весьма очевидные вещи, пытаясь выиграть время, чтобы думать. Сейчас же! Немедленно, хорошо и тщательно думать.
Если до этого Берч только видел ровню себе, то после этих слов ещё и услышал. Интонации не оставляли ни малейшего сомнения.
— Никакой очереди, — резко отрезал он. — Всё намного сложнее.
Девушка скептически скривилась. В принципе, она не видела ничего такого ужасного в намерениях мистера фон Дорффа, но её сильно обидела его бесцеремонность и ощутимо смутила готовность к отсрочке. Согласие, так сказать, «подобрать» девушку после того, как её предыдущие отношения исчерпают себя, сойдут на нет, говорило о многом — и о плохом, и о хорошем.
— А почему тогда не пытаешься, чтобы я была с тобой сейчас?
— Я племяннику не враг. У него и без меня их предостаточно. И главный — он сам.
Тэсс от головы до пят прострелило жалостью к своему мужчине. Только в этот момент до неё дошло, насколько же он одинок в своей семье.
«Не зря он ни за кого не держится. Тут и держаться-то не за кого», — поворчала она про себя.
— После таких слов хочется положить жизнь, чтобы доказать: ты ошибаешься.
— Всё, что ты скажешь сейчас, не будет иметь ничего общего с тем, что сможешь понять примерно через полгода, ну, или, допустим, год жизни с ним, — на последнем слове мужчина указал пальцем на другую половину квартиры. — Андрей… он не создан для семейного счастья. — Берч хотел было что-то добавить, но, видимо, передумал.
После такой трафаретной фразы Тэсс резко перестала воспринимать гостя всерьёз. Ей очень захотелось расхохотаться и выпроводить его вон. Поэтому она спряталась за жёсткостью и категоричностью и заговорила, чуть ли не выплёвывая каждое слово:
— Если ты предсказываешь будущее, то я также попробую. Я не люблю и никогда не полюблю тебя, Берч.
И потерпела фиаско.
— Я тоже не люблю тебя, Констанция, — признался мужчина, но при этом смотрел чуть ли не с обожанием, которое, кстати, можно было легко принять за жалость. — В моём возрасте этого уже и не требуется. Любовь, знаешь ли, не обязательна. Возможно, ты будешь смеяться, но с самого начала мне было достаточно того, что тебя выбрал мой племянник.
— Да, — закивал Берч её расширившимся глазам и отвалившемуся подбородку, — именно так. У Андрея на людей чуйка космическая, — показал он глазами куда-то на потолок. — Немного присмотревшись к тебе, я в очередной раз в этом убедился. Мне иногда кажется, у него женская интуиция. К тому же этому засранцу везёт.
Тэсс как-то так по-мужски грубо усмехнулась:
— И ты надеешься, я пойду за тобой.
Мистер фон Дорфф многозначительно развёл руками.
— У меня есть что тебе предложить. Во-первых, мы с Андреем полные противоположности: он не уживается ни с кем, я — с любым, с кем захочу. Во-вторых, после него ты будешь в «разобранном» состоянии, и я тебе очень пригожусь, детка. Да, вот так, — повторился он в задумчивости и опять закивал.
Тэсс сидела и не знала, что сказать. Говорить, что они с Дексеном всю жизнь будут вместе и проживут долго и счастливо, не хотелось. Как-то не поворачивался язык, да и банально это. А ничего другого на ум не приходило.
— Хорошо, Берч. Я тебя выслушала и услышала. Уверена, ты ошибаешься и, надеюсь, скоро найдёшь себе достойную спутницу жизни. — Она встала, подошла к кухонной зоне, открыла крышку заварочного чайника и заглянула внутрь.
Мужчина молчал.
— Ты позволишь рассказать о нашем разговоре Андрею?
— Без проблем, — поднялся с места мистер Дорфф. — Уверен, он вернётся и быстро заставит тебя забыть всё, что я сказал. Он это умеет.
— Берч, а чай? — вежливо напомнила мисс Полл, видя, что гость отходит от стола.
— Отложим это, — ответил он любимой репликой племянника и направился к выходу.
— И ещё, — остановился Берч уже в открытой входной двери под звуки подъезжающего лифта. — Из моих слов как бы получается, что я считаю вашу встречу ошибкой, но это не так, — поводил он перед собой туда-сюда рукой с отогнутым указательным пальцем на манер дворников автомобиля, — далеко не так. Тебе очень повезло встретить такого, как он, детка. Он много тебе даст. И это он тоже умеет.
Девушка просияла глазами в ответ — всё-таки ей нравился этот мужчина. Она очень жалела, что он, можно сказать, испортил их дружеские отношения, претендуя на нечто большее, но не сердилась, поскольку уже достаточно пожила с мистером Дексеном и научилась на глупости и чепуху не обижаться и не обращать внимание.
— Уже, — доброжелательно улыбнулась она гостю, как своему.
— Вот и я о том же, — прикрыл на мгновение веки мистер Дорфф и, развернувшись, направился в открывшиеся двери лифта.
Но до возвращения Андрея оставалось ещё четыре дня, и за это время Тэсс успела передумать многое и взглянуть на произошедшее под различными углами, противоположными в том числе.
То ей казалось, Берч знает, что говорит, ведь он намного старше и помнит Андрея с детства. То допускала, что он старый маразматик и несёт какую-то чушь.
«Мужчина одинок, вот и не знает, куда себя деть. Лезет в чужие отношения», — дула губы Тэсс, но тут же начинала предполагать, что скоро она действительно будет благодарна Берчу за что-нибудь.
Тем более, мистер фон Дорфф в чём-то оказался прозорлив, поскольку, вернувшись из ЮАР, мистер Дексен снял её мучения парой фраз.
— Берч и к тебе приходил со своей схоластикой?! — засмеялся он, после того как Тэсс окольными, обводными и пространными фразами рассказала ему о визите. — Он большой любитель всякой псевдонаучности и лжепсихологии. Так в нём играет его романтизм. Зачем ты его вообще впустила? Не надо было этого делать, — смеясь, он обнял девушку за шею.
Тэсс поняла, что мистер Дексен так легко отнёсся к новостям ещё и потому, что очень соскучился, хоть и вернулся заметно взмыленным и уставшим.
— Андрей… — целовала она его лицо, когда он в пять утра приехал из аэропорта и только лишь принял душ и выпил чашку чая.
Девушка захлёбывалась в собственных эмоциях, в своём чувстве к этому мужчине. Из неё гейзером фонтанировало обожание и радость того, что ОН рядом. Ей совершенно не нужен был секс. На этот раз израненная болью расставания душа полностью заткнула физиологию.
— Я пыталась жить без тебя, — пощекотала она себе губы о его ресницы.
— И как результаты? — сдавил он её талию своими сильными, крепкими, властными руками.
— Они ничтожны. Без тебя всё это не имеет… — Тэсс распирало. Она не могла определиться, как выглядит её мир без НЕГО. — Ничего не имеет. Люблю тебя. Как же я тебя люблю.
Но у молодого мужчины, даже у очень усталого, заткнуть физиологию так просто не получится. Андрей целовал девушку всё яростней и пробирался руками туда, куда указывала его природа.
— Тэсс… — выдохнули они вдвоём, он и его физиология, добравшись до цели. — Сладкая, — лизнул её щёку, а руки отодвинули ластовицу трусиков и раздвинули складочки. — М-м-м…
— Андрей, я не хочу секса, — отстранилась Тэсс с твёрдым намерением донести до него всю свою любовь и тоску, не прибегая к бессознательному, к инстинктам.
Мужчина опешил, его красивые глаза распахнулись в заинтересованном изумлении. Как у наивного ребёнка. Но тут она попала рукой на его пах и ощутила там традиционных внушительных размеров бугор.
«Поздно», — родился сам собой вывод, и этим словом, словно отмашкой, воспользовалась её физиология. Тэсс самопроизвольно сжала окаменевший член под махровым халатом и тут же вспомнила, как он чувствуется внутри неё.
— Забудь, что я сказала, — откинула она полу его одежды в чёрно-оранжевую полоску.
Один раз они съездили в гости к чете Мэйсонов, которые мисс Полл очень понравились, поскольку оказались весьма интеллигентными, гостеприимными людьми и необычайно интересными собеседниками. А однажды попали на концерт пианистки Марты Аргерих в Карнеги-холл, откуда Тэсс вышла совершенно другим человеком.
В конце февраля Андрей принял предложение на день рождения от Шарлотт, подруги Моники. Разумеется, он взял Тэсс с собой, и это был их первый выход в свет в качестве пары. Финансовому аналитику банка Америки подарили куклу ручной работы с крошечными бриллиантовыми серёжками в ушках, которую выбрал, конечно же, Андрей.
А перед выходом опять чуть не подрались.
Тэсс надела ту самую свою джинсовую блузку с самовольными, своенравными, взбалмошными пуговицами. Андрей это понял быстрее, чем девушка успела одёрнуть расклешённую юбку из чёрного вышитого сатина.
На этот раз она была жутко довольна своим видом, поскольку в широком жёстком поясе юбки её талия выглядела подчёркнуто тонкой, и вся фигура приобретала черты особенной хрупкости и женственности. Правда, когда увидела Андрея в белых брюках, чёрной сорочке, кофте цвета красного чая крупной грубой вязки с огромным шалевым отворотом и с шарфом, имитирующим кожу питона, подумала, что пределов совершенству действительно нет.
Но у мужчины, как всегда, присутствовал свой взгляд на вещи и события.
— Это что за… одежда? — только лишь взглянув на Тэсс, застыл он и нахмурился.
— В смысле? — посмотрела себе на грудь и поправила подол девушка.
— Мне не нравится эта блузка, — сделал он «руки в брюки».
— Почему?
Вместо ответа Андрей подошёл, засунул два пальца в декольте отложного воротника мисс Полл и чуть поддел застёжку. Две верхние пуговицы тут же выпали из петель и открыли вид на кружевной тёмно-зелёный бюстгальтер.
— Снимай! — сделал он отмашку рукой.
— С чего это?
— Это никуда не годится.
— Это ещё почему? Пять лет годилось и вдруг не годится.
Заноза подошла и потёрлась о ноги мужчины.
— Я не доверяю этим пуговицам.
— А они тебя об этом и не просят. Как-то без твоего доверия обходились, — повернулась к нему боком Тэсс, словно пряча свои пуговицы от грозного гнева мужчины, и принялась застёгивать их опять.
— Тогда выбирай. Сегодня ты надеваешь… — он явно подбирал выражение и выбрал слово: — это, — выставил указательный палец в район её груди, — но когда мы приезжаем, я режу его в лоскуты. Уверен, это будет моё единственное желание после сегодняшнего вечера, — скороговоркой уточнил Андрей. — Или ты её снимаешь — и она остаётся целой, — наклонился и погладил Занозу по головке и ушкам.
Тэсс выдохнула, закатила глаза, уронила руки вдоль туловища и, развернувшись на пятках, поплелась переодеваться.
«Нужно будет как-нибудь получше зашить эти дырявые петли».
А на самом празднике в заведении под названием «Механический апельсин» в пригороде Нью-Йорка мистер Дексен явно не спешил знакомить свою тусовку со своей девушкой — просто не смог отказать себе в удовольствии потянуть интригу и подразнить особо любопытных и завзятых. А одной пышнотелой средних лет леди из очередного попечительского совета, фонда или ассоциации представил Констанцию как воздушную акробатку из цирка, за что больно получил каблуком туфли по пальцам ноги.
— Андрей шутит, миссис… — улыбнулась даме девушка и потянулась для рукопожатия.
— Мисс Грохотсон, — пожала в ответ та её кисть своей, словно надувной, пухлой ладонью.
— Очень приятно, мисс Грохотсон. Меня зовут Констанция Полл, я врач-гинеколог. А Андрей просто тоскует по несостоявшейся карьере клоуна в цирке.
— Да, — кивнул мистер Дексен. — Это боль всей моей жизни.
Мисс Грохотсон с пониманием заулыбалась.
— Шалунишка, — погрозила она мужчине пальчиком с маникюром, который своей замысловатостью и сложностью исполнения мог бы посрамить любое произведение искусства в музее Метрополитен.
Жаль только Моники на вечеринке не оказалось, поскольку не было в этот момент в городе.
Воспользовавшись тем, что сестра Джо уехала с классом на профессиональную неделю, и ей предстояло колесить по штату и знакомиться на различных предприятиях с производством и всем, что ему сопутствует, к Андрею с Тэсс в гости приехал Элтон.
Мисс Полл сразу же почувствовала разницу. Во всём.
В квартире вещи будто сами собой разбежались по местам, в любое время дня и ночи пахло чем-нибудь вкусненьким, и почти все семь дней без умолку разговаривал и пел телевизор. Заноза была на грани нервного срыва. Тэсс казалось: ещё чуть-чуть — и её красавица сбежит куда-нибудь в Центральный парк и одичает там в его дебрях. Спасало только то, что у дворецкого в «Большом яблоке» нашлось множество дел, а пару раз он даже пропадал на встречи с приятелями.
Отстранённость между мисс Полл и мистером Уизервиллем не исчезла и даже не поблёкла, ни грамма. Девушка наполовину к ней привыкла, а на вторую — научилась игнорировать. И даже до такой степени, что вечером перед отъездом Элтона назад, в «Джо-Мэри», они все втроём смогли устроить совместный киносеанс у него в комнате, за время которого Заноза сменила гнев на милость, поскольку, пока Леонардо Ди Каприо в роли Хью Гласса пытался выжить в северных лесах на границе с Канадой, под её чутким руководством были съедены два огромных вяленных атлантических лосося. Умная кошка даже не стала портить это лакомство невкусным пивом, как некоторые глупые люди.
После отъезда Элтона позвонил Ченнинг Дексен. То, как он разговаривал о Джокасте и что спрашивал, натолкнуло Констанцию на мысль, будто мужчина совершенно внезапно обнаружил, что у него имеется взрослая дочь. Отца в основном интересовали отношения его девочки с Артом. Тэсс успокаивала волнующегося родителя, как могла, утверждала, что Джокаста умная и на глупости не способна.
С момента отъезда мисс Полл из Мэн прошло уже что-то около четырёх месяцев, и она начала всё чаще вспоминать свой дом. Его уже должны были отремонтировать.
У неё оставались телефоны муниципалитета, один из которых она однажды набрала и поинтересовалась ходом работ. Увы, обрадовать владелицу недвижимости не смогли. Объяснили, что внутренние отделки почти закончены, но теперь дом нуждается ещё во внешней защитной обработке, а её можно проводить только при температуре не ниже пяти градусов по Цельсию.
Тэсс только вздохнула, а во время ближайшего разговора с мамой попросила съездить в Де Кальб и хотя бы взглянуть на дом: стоит ли он ещё там или его уже разобрали по дощечке и унесли.
Пару раз они с Андреем поднимали тему того, что будет, когда закончится первый год её резидентуры.
Мистер Дексен настаивал на её обещании, что не уедет в Мэн, а продолжит жить здесь, с ним, и работать в Нью-Йорке, но так ничего и не добился. Сама для себя Тэсс уже давно решила, что не сможет оторваться от любимого, но всё-таки не захотела упускать возможность подразнить социопата и снять с него излишки уверенности. Чисто в терапевтических целях, для психики.
Но этого мало. Она не скрывала, что, даже живя с НИМ в таких комфортабельных условиях, немного скучала по своему штату и по родным местам. Сейчас она любила даже тамошних сплетниц. Суя нос в её личную жизнь, им удавалось оставаться весьма незлобивыми и доброжелательными. Да и вообще, ей больше приходилось по вкусу уединение и дом на земле. Огород, собака в вольере или на коврике у кровати; машина под боком в гараже, а не бог весть где на парковке; людей меньше, зверей больше.
— Я тоже социопат, — пошутила она однажды Андрею, но тот не рассмеялся, а, нахмурившись, молча ушёл боксировать.
Кстати, о разногласиях.
Эти отрицательные моменты в их общении оказались весьма странными, но тем и адекватными их чувствам.
С Андреем невозможно было поссориться нормально, так сказать, по-человечески. Всё дело в том, что он блаженствовал.
В «мирное время» Тэсс не возражала против роли «младшенькой» и «любимицы», но вот ссориться и «сражаться» жаждала на равных, чем несказанно его забавляла. Безудержный хохот мистера Дексена, когда у неё пар сбрасывало чуть ли не из ушей, её доканывал.
Девушка сжимала кулачки от бессилия, что её претензии и страсти не воспринимают всерьёз, а в её синих, потемневших от ярости глазах рвались снаряды и горели избы. В такие моменты Андрей любил весь белый свет.
— Ты восхитительна, когда злишься. В тебе столько секса, — принимался он обнимать, стискивать в объятьях свою пылающую Льдинку и целовать куда попало.
На протяжении всего этого времени Тэсс собиралась позвонить Монике и напроситься на разговор, да всё как-то не решалась.
Несмотря на располагающие манеры и благожелательность мисс Бостон, мисс Полл всё-таки не очень приятно было иметь с ней дело. Девушка старалась, но всё никак не могла поймать в себе это чувство «за хвост». Скорее всего, просто не хотела «дружить семьями» с парой бывшей жены Андрея, пусть даже эту пару составил её любимый дядюшка.
Кстати, после того как с Бессоном Поллем познакомился Берч, Андрей тоже не спешил поддерживать общение с археологом. Тэсс однажды спросила у него об этом и услышала: «У нас семья большая, не будем всей роднёй навязываться человеку».
А ещё она заметила, что и дядюшка перестал звонить. Раньше, если племянница забывала связаться и узнать, как дела, он очень беспокоился и объявлялся сам. Сейчас это прекратилось. Прикинув в голове конец последней осени, Тэсс сделала вывод, что дядюшка перестал «подавать признаки жизни» как раз в то самое время примерно, когда у него появилась Моника.
Не усмотрев в этом ничего ужасного, девушка сама звонила счастливому влюблённому и почувствовала от него небольшое напряжение. Но и тут не смутилась и продолжила как ни в чём не бывало интересоваться его жизнью, здоровьем и работой. Кроме всего прочего, она очень боялась, что здесь опять замешан Андрей.
«Брук, потом Паркер, Сибилл опять же. Дэни. Если от меня отдалится ещё и дядюшка, Андрей расстроится».
Тэсс знала, что с родственником они всё равно сочтутся, а вот её любимый мужчина далеко не жаждет сделать социопатку и из неё тоже. Наоборот, хочет, чтобы она оставалась общительной и полной ему противоположностью.
«Нет проблем», — улыбалась мисс Полл, в очередной раз набирая дядюшкин номер.
— Тэсс, как хорошо, что ты позвонила! — воскликнул мистер Полль, ответив на вызов. — Я как раз хотел с тобой связаться.
— Что-то случилось? — спросила девушка, хотя по интонациям мужчины уже догадалась, о чём речь.
— В Эквадоре нашли чаши с индивидуальным магнитным полем внутри и будут просвечивать двенадцатимильный радиус. У нас с Мэлом и мистером Вобером появились идеи. Второго числа вечером отвальная.
— Поздравляю. Рада за вас. Вы надолго?
— Нет. На пару месяцев примерно.
— А как же Моника?
— Хм-м, — замялся дядюшка. — Она в курсе моей работы и моего образа жизни, Тэсс, и она очень умная.
— Знаю. Андрей то же самое говорит.
— Позже она приедет ко мне на пару недель.
Девушка чуть помолчала.
— Хорошо. Обязательно приду тебя проводить.
Кстати, не забыла Тэсс и про Фелисити и пробралась-таки к Андрею в офис.
В тот день у неё было отвратительное настроение.
Последние десять дней доктор Полл работала в Пресвитерианском госпитале, и в последнее её дежурство у роженицы произошли стремительные роды. Тэсс не успела перчатки надеть, как ребёнок уже почти вылез головкой. Счёт шёл на мгновения, никто не мог отвлечься, и приняла она мальчика голыми руками. Именно в этот момент вошла заведующая отсеком и обещала понизить докторский рейтинг в медицинской книжке.
Это было плохо в любом случае. Если Констанция собиралась летом работать в Нью-Йорке, то тут в рейтинге каждая единица дорога. А если уедет в Бенедикту, то там Джессика Тиглиниди тоже по головке не погладит за оплошности.
Именно с такими размышлениями она подъехала к зданию на Henry Street и припарковала «Джульетту» на противоположной стороне дороги.
Выйдя из машины, задрала голову и хотела отсчитать тридцать девятый этаж, но тут же оставила эту затею, тем более что тридцать девятый абсолютно ничем не отличался, допустим, от третьего, а восемнадцатый — от сорокового. Небоскрёбы — они такие небоскрёбы.
Зайдя в здание, мисс Полл осмотрелась и подошла к охране, где поздоровалась, назвала себя и офис, в который хотела бы попасть.
— Вам назначено? — активировал свой экран на столе очень серьёзный и сдержанный молодой темнокожий парень в форме.
— Нет, — Тэсс положила на стойку перед ним свои права.
Осмотрев её удостоверение личности, охранник внёс какие-то данные себе в базу и связался с мисс Фокс. Разумеется, Фелисити разрешила впустить столь важную посетительницу, хоть и насторожилась — шеф ничего такого не говорил и никаких распоряжений не давал, а он тот, кто никогда ничего не забывает.
Выйдя из лифта, Констанция завернула за угол дверного прохода и сразу же упёрлась в стойку секретаря.
— Добрый день, мисс Фокс, — подошла она и сложила ладошки на столешнице.
— Добрый день, мисс Полл, — приветливо-профессионально встретила её Фелисити.
Девушки изучали друг друга глазами.
«Симпатичная, но не более того», — вынесла приговор мисс Фокс.
«Секретарша», — сделала свой вывод Тэсс.
— У мистера Дексена сейчас аудиторская компания. Вам придётся подождать, — приступила к своим обязанностям Фелисити.
— А я к вам, — почти весело и почти пропела Тэсс. — На пару слов, — поиграла она пальчиками.
— Да, слушаю Вас, — с удивлением отключила свой планшет мисс Фокс, после чего схватила со стола карандаш и начала нервно вертеть его в ладони.
Судя по всему, ей не удалось сохранить в секрете личность посетительницы, поскольку по дорожке из одного крыла офиса в другое медленно проследовали мимо под ручку две женщины. Обе смотрели на Тэсс в упор, не отрываясь, того и гляди рискуя получить травму шейных позвонков или искривление.
— Вы только ради бога не огорчайтесь и не волнуйтесь, — увидев нервное движение Фелисити, сделала успокаивающий жест ладонями мисс Полл. — Я по поводу своей подруги. — Она хотела сказать «бывшей подруги», но подумала, что этот нюанс никого не касается. А может быть, даже и не интересует. — Вы всё сделали правильно в отношении мисс Дадда, но всё-таки хотелось бы попросить вас впредь по подобным поводам лично меня не беспокоить. Кто и с какой целью желает прорваться в Белый кабинет — совершенно не моё дело, и я не хотела бы об этом знать.
Мисс Фокс вытянулась в струнку и быстро-быстро заморгала.
— Понимаю.
— Я очень рада найти в вас понимание, Фелисити, правда, — дружески и молодо улыбнулась мисс Полл. Всё-таки мисс Фокс выглядела не на много старше её.
— Просто та девушка… — воткнула остриё карандаша себе в подушечку большого пальца Фелисити. — Она ведь ваша подруга, вот я и подумала…
— Бог с ней, с той девушкой. Больше у меня подруг здесь нет, а все остальные очень далеко. Поэтому вряд ли я смогу чем-нибудь помочь.
— Мисс Фокс, — раздался откуда-то из стола знакомый голос, а на запястье секретарши ожил экран чёрных пластиковых часов, — зайдите ко мне. И захватите ключи от архива.
— Хорошо, сэр, — нажала какую-то кнопку на аппарате на столе Фелисити.
По выражению её лица Тэсс поняла, что в секунду забыта, и её нахождение здесь отныне и навсегда абсолютно никого не интересует и не волнует. Для волнения появились более важные причины.
Поэтому, когда мисс Фокс с планшетом и ключами распахнула дверь Белого кабинета, девушка успела выглянуть из-за её плеча, улыбнуться и помахать пальчиками своему мистеру Дексену. А после того как секретарша закрыла за собой дверь, рванула к лифту со всех своих спортивных ног.
Но, конечно же, лифт был на стороне зла! Эта чёртова машина не могла приехать поскорее. Его уже ждали двое каких-то молоденьких парнишек с телефонами и файлами в руках.
— Что ты здесь делаешь? — Голос Андрея прозвучал не очень грозно, но парней всё равно как ветром сдуло тут же.
Констанция обернулась. По мимолётным ноткам в его фразе она уже заподозрила, что ей очень рады, а когда взглянула в свои любимые «озёра», убедилась в этом доподлинно.
И тут же расслабилась.
— Андрей, вот так сюрприз! — улыбаясь, всплеснула она руками и скрестила ноги. — Не ожидала тебя здесь увидеть! А ты здесь работаешь, да?
Тут сзади неё раздались звуки подъехавшего лифта-предателя, и его двери зазывно распахнулись.
Андрей среагировал мгновенно — таким гостеприимством грех не воспользоваться. Он подтолкнул Тэсс к кабинке и, подхватив её под локти, вломился с ней внутрь и по инерции прижал к стене.
Она глазом не успела моргнуть, как мистер Дексен, сделав небольшой шаг в сторону, потянулся к управлению и на что-то там нажал. Двери тут же послушно закрылись.
Девушка только успела хватануть ртом воздуха, как мужчина опять прижал её к стене и закрыл рот поцелуем. И каким! Андрей будто слетел с катушек, отпустил тормоза. Словно сжимал время, понимая, что его у них катастрофически мало. Поэтому и целовал как на короткой дистанции — на результат, выкладываясь до дна, выплёскивая из себя страсть без остатка. Не экономя и не думая о последствиях, он абсолютно безжалостно и безоглядно, грубо и бесцеремонно терзал и сминал её губы. Без поблажек и снисхождения. А когда его руки были уже у Тэсс между ног, потянулся губами к шее.
Девушке показалось, что он её укусил, но на самом деле впился в неё, как вампир. Тэсс словно «подмастила» ему со своим внезапным появлением здесь, поэтому на радостях мужчина по-хозяйски поставил ей засос на шее.
Она, уже будучи изрядно возбуждённой, потянулась к его паху, но Андрей вовремя отскочил назад.
— Оставим это… до вечера, — по новой запахнул он полы пиджака и принялся застёгивать пуговицы. И улыбался, как полакомившийся сметаной кот. — Кстати, — мистер Дексен опять нажал кнопку на блоке управления лифтом, — уговорила. Как-нибудь приглашу тебя к себе в кабинет.
Двери открылись. Он вышел.
— Если ты надеешься на ответное приглашение в гинекологию, — вытянула шею Тэсс в сужающийся проём лифта, — то напрасно…
Двери закрылись.
— …стараешься.

Глава 33 Разговор в пустом доме, или Татуировка на обратной стороне кожи

Когда Констанция ехала провожать дядюшку, ей было немного стыдно, что больше хочет увидеться с Моникой, нежели напутствовать родственника. Но дело требовало жёсткой позиции, поэтому девушка собрала себя в кулак и решительно настроилась наконец-то узнать всё.
На этот раз квартира, в которой она прожила свои четыре года учёбы, оказалась полна людей. Такое уже бывало и при ней, потому племянница не смутилась.
— Тэсс! — раскрыл объятья дядюшка. — Привет. Проходи, располагайся. Андрей с тобой не приехал?
— Нет. Он занят. Просил передать тебе счастливого пути и мягкого грунта.
— Спасибо.
— Здравствуй, Тэсс, — появилась мисс Бостон, и у гостьи захватило дух от её красоты. Сегодня женщина блистала безукоризненным макияжем, очень аккуратной причёской, волосок к волоску, и шикарнейшим малиновым брючным костюмом. — Проходи. Как ты? Как у тебя дела?
— Привет. Я в порядке, — улыбнулась мисс Полл. — Ты очень хорошо выглядишь сегодня.
Из того, что Моника спросила исключительно про неё, Тэсс сделала вывод, что о делах Андрея мисс Бостон в курсе. «Они явно созваниваются».
— Ай, брось! — шутливо отмахнулась Моника. — Ночью спала два часа, — стрельнула она лукавым взглядом в мистера Полля, — и потом целый день совещалась на работе. Какой уж тут внешний вид.
Войдя в гостиную, на этот раз племянница не узнала проводов дядюшки. Если раньше археолог и студентка обходились бутылкой бурбона и пластмассовыми стаканчиками, то сегодня два стола были завалены разнообразными нарезными блюдами, стояли зажжённые свечи, чаши с шампанским и две вазы с букетами живых цветов. Квартира полнилась гулом негромких голосов, звуками тихой фоновой музыки и запахами вечеринки.
«Моника», — как приговор прозвучало в голове Констанции.
Тут она встретила дядюшкиных знакомых, коих давненько знала, и, так сказать, вклинилась в общение.
Побродив какое-то время между людьми — некоторых вспомнив, с некоторыми познакомившись только что, — девушка принялась краем глаза наблюдать за Моникой. Она ни на секунду не забывала о главной цели своего визита и в один из моментов присоединилась к группе, где стояли дядюшка и мисс Бостон.
Мистер Полль увидел племянницу и, не прекращая слушать рассказчика — мужчину довольно зрелых лет, — притянул Тэсс к себе спиной и обнял за плечи.
Джентльмен закончил историю о том, как в Дании нашли какой-то древний гвоздь внутри плотной породы возрастом несколько десятков тысяч лет, и другой оратор тут же попросил минуточку внимания. Все затихли, и он громко, на всю квартиру, напутствовал дядюшку и его двух коллег, желая им богатства находок и подтверждения теорий. После его выступления все зааплодировали и выпили за удачное возвращение искателей домой.
Моника опустошила свой бокал и направилась на кухню. Заметив это, Констанция ринулась за ней.
— Хотела сказать тебе спасибо, что так хорошо заботишься о дядюшке, — с благодарной улыбкой начала девушка, оглядывая нагромождение посуды и предметов на кухне, какое обычно бывает во время вечеринок. — Такие проводы!
— Если бы ты знала, какого красноречия мне всё это стоило, — улыбнулась Моника. — Сон не соглашался даже на шампанское и скатерти — привык к бумажным салфеткам и бренди.
— Да. Он много времени проводит в экспедициях, а там всё по-простому. Вот он и…
— Знаю, — вздохнула женщина. — Поэтому хочу, чтобы он почувствовал себя дома.
— Да-да, — закивала Тэсс, — ты молодец. Спасибо тебе. Моника, — обратилась она тут же, ибо понимала, что долго отвлекать её общением не имеет права, — мне хотелось бы с тобой поговорить.
Мисс Бостон оглянулась от холодильника, дверцу которого открыла, и замерла с нерешительным выражением лица.
— Поговорить… — захлопнула она дверцу, переступила с ноги на ногу и принялась крутить вокруг своего тонкого холёного пальца внушительного размера кольцо. — Поговорить…
— Да. Ты обмолвилась, что хотела меня видеть, вот я и хочу узнать, зачем.
Бывшая миссис Дексен опустила голову и, глядя в пол, сделала пару шагов по кухне, и остановилась в середине комнаты.
— Понимаешь, это такой разговор; он и нужен, и не нужен, — посмотрела она на девушку.
— Но ведь ты искала меня у дядюшки в квартире.
— Да. Тогда я решилась, но не получилось. А сейчас, думаю, может, это и к лучшему. — Женщина сделала щенячьи глазки, как бы прося не настаивать.
— А как же быть со мной? — Тэсс почти что взмолилась. — Я уже вся извелась от любопытства, — ребячливо закусила она нижнюю губу.
— Правда? — умилительно улыбнулась Моника. — Ну, хорошо. Давай тогда сделаем так…
— Мон, там Нэнси воду просит, — показался на пороге мистер Полль и махнул себе за спину. — А вы что тут секретничаете?
— Ничего, — женственно и игриво отрезала мисс Бостон. Она открыла холодильник и достала две бутылки воды.
— Давай. Мы сами откроем, — принял из её рук напиток дядюшка Сон и, заговорщически улыбнувшись на прощанье, скрылся в коридоре.
— Так вот, — продолжила Моника, — давай поступим следующим образом. Если ты согласна потерпеть, я буду свободна на следующей неделе. Тогда мы сядем с тобой спокойно в кафе и поговорим. А если поскорее, то я обещала своей тёте посмотреть два дома на продажу. Если ты свободна послезавтра — завтра я провожаю Сона, — присоединяйся, и мы поговорим.
— С удовольствием, — поспешно согласилась Тэсс. — Мне интересно будет посмотреть дома на продажу, — тут же с вызовом добавила она. — Завтра я дежурю. Давай созвонимся после обеда, хорошо?
— Договорились.
Этим же вечером Констанция рассказала Андрею, что встречается с Моникой для беседы, как бы давая ему последний шанс рассказать всё самому.
Но он молчал.
— Ты ничего не хочешь мне сказать?
— Я многое хочу тебе сказать. Всегда, — оторвался он от руководства по эксплуатации какого-то не то насоса, не то компрессора и улыбнулся.
— Ты невыносим.
— Бинго, Тэсс! — засмеялся Андрей.
Женщины действительно созвонились на следующий день и договорились, что мисс Бостон заберёт Тэсс с парковки возле Penn Station на 8th Avenue и туда же привезёт обратно.
Кто бы мог подумать, что бывшая жена Андрей ездит не на чём-нибудь, а на огромном мощном Range Rover. Тем более резким оказался контраст между внешним обликом машины и манерой, которой ею управляют. Мисс Бостон вела автомобиль очень ровно, гладко, мягкими женственными движениями ласкала руль, словно кошку по спинке.
Пока ехали, разговаривали о дядюшке. Моника ловила каждое слово о мужчине, который её весьма впечатлил своим умом и характером. Тэсс видела, что тему Андрея её собеседница обходит стороной совершенно преднамеренно.
Таким образом, на этом во всех смыслах выдающемся шедевре британского автопрома женщины добрались до загорода Нью-Йорка в небольшое местечко Глен Ридж. Здесь господствовали спокойствие и умиротворённость. Дети бегали по улицам с собаками, молодые мамочки неспешно прогуливались с колясками. Машин мало, людей мало. И тишина.
Слушая навигатор, Моника проехала пару улиц по самому городу и остановилась возле двухэтажного неплохого дома в стиле шале в зарослях берёз и дубов, где мужской голос её оповестил, что она прибыла в пункт назначения.
Тэсс взглянула на строение и ахнула про себя — настолько этот дом напоминал ей особняк в «Джо-Мэри» — такие же срубы брёвен, такого же размера, только чуть попроще архитектурой и нет шикарной входной двери.
— Пойдём посмотрим, — заглушила двигатель мисс Бостон и потянулась к бардачку за ключами.
Они вышли из машины, и женщина первым делом провела глазами по линии крыши.
— Там два разреза, — пробубнила она. — Ладно, пойдём. Это я потом спрошу у архитекторов.
Они поднялись по добротным, но неухоженным ступенькам крыльца, и Моника открыла ключами дверь. Сработала сигнализация, и мисс Бостон довольно умело и уверенно набрала несколько цифр, тем самым её отключив.
— Ты уже купила этот дом? — поинтересовалась Тэсс.
— Нет. Моя тётя, риэлтор, позволила побывать здесь без агентов.
В принципе, внешне дом смотрелся вполне традиционно для швейцарского шале, да и внутри планировка приятно удивляла продуманностью и рациональностью. Не оказалось помпезного и бесполезного двухэтажного холла, а также лестница не являлась ни украшением, ни предметом интерьера и была запрятана в угол. Кстати, дом оказался пуст, абсолютно.
— Пока неплохо, — открыла огромные красивые четырёхстворчатые двери Моника и провела свою собеседницу в большую гостиную.
Звук шагов гулко раздавался в пустой комнате и ударялся о стены.
Перед входом Тэсс мельком глянула вправо и влево, куда вели почти одинаковые короткие коридоры. Она очень хотела спросить, сколько стоит такой дом, но постеснялась своей реакции на ту цифру, которую, возможно, назовёт мисс Бостон.
Моника посмотрела на девушку.
— Так вот, — она вздохнула и соединила руки с ключом перед собой, — я хотела с тобой поговорить.
Констанция молчала.
— Как прошло твоё знакомство с Дарреном? — начала с вопроса женщина.
Девушка застыла. Удивление всё более явственно начало проступать на её симпатичном личике.
— Даррен? — медленно произнесла она, и столь же неспешно, даже как будто заторможено, её бровки сдвинулись к переносице.
— Да, Даррен, — обречённо кивнула Моника.
У Тэсс мысли полетели по извилинам, как гоночные болиды по трассе. Она моментально вспомнила трость, завещание сенатора фон Дорффа и всё, что к этому прилагалось.
— Я видела трость, — выпалила она прежде, чем поняла, что сделала.
Моника умильно улыбнулась и направилась к окну.
— Браво, Андрей! — хлопнула она один раз в ладоши и остановилась, посмотрела на задний двор дома; женщина заглянула направо, налево, изучая территорию.
— Да, — развернулась она к Тэсс. — Логическая цепочка верная. И что интересно — быстрая. Всё началось почти сразу же, как мы с Андреем поженились. — Моника остановилась и опёрлась задом о подоконник. — Ты, наверное, думаешь, я была влюблена в него как кошка и выходила замуж по неземной любви, но это не так, — отрицательно покачала она головой. — Тогда у меня было лишь ощущение везения. Удачи. Большой, редкой, заслуженной долгим ожиданием и избирательностью в общении с мужчинами.
Мисс Бостон разговаривала спокойно, почти без эмоций — так люди рассказывают о событиях ужасных и для себя поворотных, но давно пережитых, которые уже перестрадали и отложили в закрома памяти.
— В Дексене, как в одной точке, сошлись многие из моих ожиданий. — Женщина положила ключи в карман своего белого мутонового полушубка и закуталась в него поплотней. — Это как ты мечтаешь о чём-нибудь, а оно потом сбывается на двести процентов. Я не любила Андрея, я восхищалась им.
Моника оторвалась от подоконника и двинулась к стене с камином из бутового белого грубого камня. Женщина внимательно осмотрела люстру, потом опустила взгляд на Тэсс и кратко улыбнулась. Мисс Полл молчала.
— Примерно с такими же чувствами я относилась к своему отцу, который тоже многого добился в жизни. Я пыталась не профукать удачу и ценить, что заполучила, старалась всё это сохранять и множить и… кажется, перестаралась. Давай пройдём в ту сторону, — показала она на выход из комнаты и коридор слева.
— Андрей уникальный. И в плохом, и в хорошем. Такие, как он, не встречаются на каждом шагу. — Моника поравнялась с девушкой на выходе; Тэсс шла молча и жадно ловила каждое слово. — Такие остаются контрольной вехой — с ними потом сравниваешь, по ним оцениваешь.
Мисс Бостон окинула взглядом кухню, открывшуюся перед ними из коридора.
— Кухня маловата, — провела женщина ладонью по мраморной поверхности стойки с мойкой и сушилкой по центру комнаты. — Не находишь?
Тэсс только тут спохватилась и огляделась. На её вкус места здесь было предостаточно.
— Не знаю, — пожала она плечами. — Мне кажется, нормальная.
— Для повседневности. Но если устраивать вечеринку… Хорошо, пойдём посмотрим то крыло, — показала рукой в противоположную сторону Моника.
— Так вот о Даррене. Сразу, как мы поженились, я почувствовала повышенное внимание к себе с его стороны. — Тут она с вопросом взглянула на Тэсс и сразу поняла, что таковое девушке незнакомо. — Он то и дело присматривался ко мне, приглядывался. Для меня здесь не было ничего странного, но потом в разговорах он начал всё сильнее сворачивать на тему нас с Андреем. Я поддерживала общение, старалась не говорить ничего конкретного, хоть иногда всё это надоедало — хотелось прямо спросить, что же ему от меня нужно. Но он очень скользкий и вёрткий человек, Тэсс. — Моника подняла указательный палец вверх в предостерегающем жесте. — И очень закрытый. Что творится у него в голове, я думаю, не знает ни его Фиона, ни дети. Возможно, это когда-то знал мистер фон Дорфф-старший.
Женщины уже попали в правое крыло дома, и мисс Бостон отворила одну из дверей коридора. Скорее всего, это оказалась комната для гостей, поскольку из неё вела дверь в ванную. Ничего необычного или примечательного — вместительное пустое помещение, красивое трёхстворчатое окно, приятная глазу обработка дерева, по центру потолка мозаика в виде розы ветров.
Видя, что Тэсс молчит, Моника продолжила:
— Однажды, когда я приехала с Андреем в офис «Дорфф Групп» — тогда он ещё работал вместе с дядьями, — Даррен позвал меня к себе в кабинет. Начал спрашивать что-то о наших планах на покупку дома, ведь наверняка мы уже задумали завести ребёнка, — скривилась Моника. — Я впервые не выдержала и отрезала, что не его это дело.
Она опять укуталась в шубку и даже подняла воротник, расхаживая по комнате и осматривая её невидящим взглядом.
— Он как-то так… высокомерно рассмеялся и сказал, что я очень сильно ошибаюсь, всё, что касается наследников в клане фон Дорфф — общее дело. Он меня тогда очень сильно разозлил, — сдвинула брови к переносице и покачала головой женщина. — Я что-то там говорила, что Андрей не допустит такого вмешательства, а Даррен сказал, это уже не в его власти — родился в клане, в семье, значит, будешь жить по их законам. Дон Корлеоне грёбанный, — выругалась мисс Бостон, и Тэсс, неожиданно даже для самой себя, засмеялась — настолько комично слышались грубости в устах такой леди.
— Вот тебе смешно, — сама рассмеялась женщина и направилась к двери ванной. Молча заглянула туда, не включая свет, и повернулась опять к своей собеседнице. — А мне тогда было не до смеха. Даррен говорил, что дед Арнольд, как они его все называют, исказил правильный ход событий, и он, как старший сын и наследник, обязан восстановить справедливость. Какие-то кланы, семьи, династии. Чёрт знает что! — Эмоции явно начали одолевать женщину. — У Кеннеди тоже был клан — и чем всё это закончилось?
— А ты не знаешь, что заставило сенатора отдать всё Андрею? — наконец заговорила Тэсс. — Ведь действительно он должен был оставить всё сыновьям; они наследники первого порядка.
— Я точно не знаю, но насколько поняла от Фионы, сенатор очень любил дочь. Пойдём, поднимемся на второй этаж, — показала рукой женщина на выход. — И в честь её памяти решил поддержать Андрея. Если бы он разделил поровну между сыновьями, Андрей бы вообще ничего не досталось, поскольку Елены не было в живых.
— Странно. Если бы хотел поддержать, мог бы оставить только деньги, а он отдал трость.
— Да эта трость теперь камень преткновения, — грустно вздохнула Моника. — Для Даррена дело чести вернуть её. Мне он выразил надежду, что Андрей сам осознает: Дексену негоже владеть реликвиями семьи фон Дорфф, и вернёт наследство сенатора. Насколько я поняла, между Берчем и Дарреном поделили наследство миссис Клементины. Даррен тогда заявил, что детей мне лучше не иметь — они будут вовлечены во внутриклановую борьбу, которая может затянуться на долгие годы, поскольку он всё равно не допустит, чтобы трость досталась наследникам Дексенов.
— Ничего себе! — округлила глаза мисс Полл. — Вот это наглость! — как бы в неверии повертела она головой.
— Я тогда так же отреагировала, — на ходу кивнула мисс Бостон. — Много думала и старалась понять Даррена. Лично для меня эта трость шнурков завязанных не стоит, но у мужчин всё по-другому, — развела руками Моника, когда они рядом поднимались по лестнице. — У моего юриста, деловой женщины, муж четвёртого ребёнка хочет только лишь потому, что родились три девочки и ему некому передать свою фамилию. Нелепость какая-то.
Тэсс на ум пришла догадка:
— Поэтому Андрей не хочет детей?
— Наоборот! Именно поэтому Андрей хочет детей! — воскликнула мисс Бостон. — Это я наслушалась угроз Даррена и струсила. А может, просто спряталась за этой угрозой, — пожала она плечом. — Но я не хочу иметь детей и не чувствую в себе такую потребность. Андрей много разговаривал со мной, орал, уговаривал, но мужские разборки, честолюбие и все эти, — женщина показала руками крутящийся барабан, — внутрисемейные распри — одно, а ребёнок — другое. К тому же мне сделалось обидно, что моего ребёнка хотят только лишь как наследника. Это угнетало.
— И ты уговорила Андрея не иметь детей?
— Тэсс, если тебе когда-нибудь удастся в чём-нибудь уговорить Андрея, будь добра, сразу же звони мне. Я отложу всю свою жизнь и даже смерть отсрочу, чтобы посмотреть на это чудо. Андрей… — женщина сжала свои белые холёные ладони с длинными тонкими пальцами в кулаки перед собой и потрясла ими, будто пытаясь расшатать тюремную решётку, — он такой! — Её глаза расширились от наполненности эмоциями. — Он каменный. Всегда доходит до конца и всегда побеждает. Возможно, именно это увидел в нём сенатор, но Андрей… он, по сути, страшный человек, Тэсс, — покачала головой Моника, не обращая ни малейшего внимания на то, что они уже давно стоят на втором этаже. — И я бы не хотела пересечься с ним интересами. И даже не потому, что он злой или беспощадный, или безжалостный, он… — оглядела она невидящим мечтательным взором потолок, — он такой же закрытый, как и Даррен, — посмотрела она на Тэсс. — Как зверь, про которого никогда не знаешь, что у него на уме. Есть люди суровые, такие тяжёлые, грозные, но они понятны и предсказуемы. Таков, допустим, мой отец. Он не меняется и всегда один и тот же. Его легко понять и просчитать, потому что он постоянен, и поэтому не страшен. А Андрей… Он не тяжёлый, не грозный и абсолютно непредсказуемый. Он всегда разный. Никогда не знаешь, погладит по голове или унизит пощёчиной — и это действительно страшит. Думаю, именно потому Даррен так осторожничает с ним и взялся за меня. Говорят, у них и Елена была очень властной женщиной, амбициозной. Наверное, за это её и любил дед Арнольд. Вот и Андрей загорелся идеей закончить на себе клан фон Дорфф и начать историю клана Дексен. Честно, мне не понять и этого.
Тэсс слушала всё это ни живая ни мёртвая. Они не пошли дальше осматривать дом, а остановились у начала лестницы и встали друг напротив друга у перил.
Девушка заметила, что Моника при всей своей сдержанности и величавости разговаривает руками: много жестикулирует.
— А мне он сказал, что вообще в жизни не хочет иметь детей, потому что дети — это выход из его зоны комфорта.
Мисс Бостон нахмурилась.
— Андрей?! Но этого не может быть! Ты ничего не путаешь?
— Как я могу спутать такое?
— Странно, — в задумчивости взялась за подбородок женщина. — Ну, хорошо. А ты что?
Тэсс задумалась.
— А что я? Сказала, что пока тоже не хочу, ведь у меня четыре года учёбы.
— Ты согласилась с ним?
— Нет. То есть, да, — мисс Полл заулыбалась и отмахнулась рукой, как дирижёр, снимающий звучание оркестра. — Всё не так было. Я первая сказала, что не хочу детей, а он потом сказал, что не хочет их вообще никогда. Как добровольно бездетные, понимаешь? И начал меня уговаривать тоже отказаться от детей вообще.
У мисс Бостон заблестели глаза от догадки.
— И ты передумала?
— Нет конечно же. Наоборот! Я сказала, чтобы он не выдумывал, и я требую своё право на ребёнка.
— А он что?
— Он… обещал подумать, а потом согласился.
— Браво, мистер Дексен. Снимаю шляпу! — качала в восхищении головой Моника. — Мастер-класс, — всплеснула она руками. — Вот видишь, он добился своего. Андрей — психолог, каких поискать! Как он тебя, а! Ему нужен ребёнок, Тэсс! Очень нужен. Раз уж к нему попала семейная реликвия и попала абсолютно законно, он теперь её просто так не отдаст.
У Констанции налились свинцом каждый мускул, каждая клеточка тела. Вдруг показалось, что её сейчас не выдержит второй этаж — и она провалится на первый. Девушка стояла и невидящими глазами смотрела на стену с двумя дверьми перед собой.
«Это… Что это было? Это как?»
— А разве можно хотеть ребёнка из-за какого-то костыля? — медленно пробормотала она себе под нос.
— Костыль сам по себе — трухлявая деревяшка. Но он — символ и пять веков носил фамилию фон Дорфф. Андрей очень гордится, что именно он сумел сломать эту династию, и у него появился шанс начать свою собственную.
Тэсс молчала. Она вспоминала слова Дексена о семье и семейственности.
— Чувствую себя последней дурой, — наконец загробным голосом добавила она.
— Оу, в этом с Андрей у тебя всё впереди. Но прежде чем метать громы и молнии, я бы тебе посоветовала поговорить с ним. Могу дать правую руку на отсечение, у него найдётся вполне разумное объяснение всего и вся. И уже тем более — собственного поведения.
— А ты с ним разговаривала об этом? — спохватилась Тэсс.
— Разумеется, ведь я верю Даррену. Но Андрей просил положиться на него, типа они с Элтоном контролируют ситуацию.
— С Элтоном?! — Девушка уже чувствовала, что начинает уставать от этого всего.
— Да. Элтон ему первый друг и помощник.
— Сенатор Дорфф и его передал Андрею. — У Тэсс в голове и душе творилось такое, что она предпочла рассуждать вслух, чтобы звуками своего голоса хоть немного себя успокоить.
— Тут, видишь ли, такая небольшая ремарка, — замялась мисс Бостон и, видимо, из неудобства чопорно сложила губы в правильный плотный бантик. — Элтон любит мужчин. И он влюблён в Андрея, уже давно.
— О Господи, — побледнела и даже отшатнулась мисс Полл.
— Нет, не возмущайся, пожалуйста, — положила руку ей на плечо Моника. — И по поводу Элтона не переживай. Уизервилль — такой человек, которого язык не поворачивается назвать геем или гомосексуалистом. Он предпочитает, я настаиваю на этом глаголе, — в назидательном жесте подняла указательный палец вверх женщина, — он именно предпочитает мужчин. Он гурман, эстет и очень умный. Вот ты уже достаточно с ним общалась?
— Ну… да.
— И ты заметила от него какую-нибудь зацепку? Он как-то выдал себя?
— Д-да нет, в общем-то.
— Вот видишь. Этот мужчина умнее и тебя, и меня, и Андрея. Мудрее. Он — как тот шут при короле, который на самом деле прозорливее монарха. Он точно знает, на что может рассчитывать, поэтому беспрекословно убрался в Мэн.
— Так Андрей его туда специально переселил?
— Да. Элтон никогда не позволит себе лишнего — он выше этого, но Андрей всё равно перевёл его подальше.
— Я Уизервиллю не понравилась, — пожаловалась Тэсс.
— Разумеется, — усмехнулась Моника. — Как ты ему можешь нравиться, если Андрей, судя по всему, любит тебя. Элтона вполне устраивала я.
— Может, это Элтон уговорил сенатора всё оставить Андрею?
Женщина пожала плечами:
— Вряд ли такого как сенатор можно было в чём-либо уговорить.
— А почему тебе захотелось всё это рассказать мне?
Моника тут будто очнулась и вспомнила о доме. Она повела глазами по коридору второго этажа и указала рукой вправо.
— Пойдём там посмотрим.
Они двинулись вглубь комнат.
— Видишь ли, я не хочу разочаровать своего бывшего мужа. Просто не могу. Он не допустит твоего вмешательства в эти мужские игры, но если б я промолчала — упала бы в его глазах, а мне до сих пор важно сделать для него всё правильно, как лучше, — шла по коридору второго этажа Моника и попутно оглядывала расположение дверей. — Наверное, я уже никогда не смогу выйти из-под этой эмоциональной зависимости. Он… даже сейчас… — приложила она руку к горлу и слегка обняла себя за шею, — давит на меня, контролирует. Я равняюсь на него. Он — как начало отсчёта в системе координат. Не хочу путать это с понятием Бога или Абсолюта и даже не могу сказать, что люблю его, но всех своих мужчин я обречена сравнивать именно с ним. Даже своего отца, даже твоего дядюшку, которого, кажется, именно люблю. — Она смотрела перед собой слепыми глазами и явно боялась повернуть голову к собеседнице. — Он — как татуировка на душе, на обратной стороне кожи.
Набрав воздуха в грудь, как перед погружением, Констанция выдохнула:
— Ты жалеешь, что вы расстались?
Моника понимающе улыбнулась и спокойно отрицательно покачала головой.
— Андрей растворяет. Он в этом не виноват, — поспешно добавила она, — но он впитывает тебя, — сжала мисс Бостон кулаки. — Если с ним долго находиться рядом, он превращает тебя в быстрорастворимый кофе даже помимо своей воли. Он хорош за какой-то период, но с ним нужно вовремя расстаться, чтобы сохранить себя.
— Но ты не спешишь забыть его или проклинать.
— Нет, не спешу. Более того, он отпустил меня в свободное плаванье, но мне очень важно периодически получать его одобрение и похвалу, даже просто прочитать её в его глазах.
«Короче, я люблю его», — закончила за Монику Тэсс про себя, когда та замолчала. Для неё этот вывод казался очевидным.
Ей сделалось немного неловко. Она будто присутствовала при свидании своего мужчины с его бывшей женой, но понимала, что второй такой возможности выспросить и узнать у Моники всё у неё, скорее всего, не будет.
— Я только не пойму: он знал, что ты собираешься со мной поговорить, и не помешал этой встрече — значит, согласен с тем, чтобы ты меня предостерегла насчёт Даррена?
— Думаю, да, согласен. Даррен ведь обязательно проявит себя рано или поздно.
— Мог бы и сам со мной поговорить, — проворчала девушка.
— Не думаю, — покачала головой мисс Бостон. — Он не опустится до того, чтобы впутывать тебя с эти разборки, и всё возьмёт на себя.
Обе помолчали.
— Он только не может родить ребёнка, — усмехнулась Тэсс и поспешила перевести разговор чуть в сторону от болезненной темы.
— А что Берч?
— Берч? А что Берч? — живо отозвалась её собеседница. Они уже стояли возле торцевого окна коридора.
— Он играет во всём этом какую-то роль?
— Н-не думаю, — скривилась мисс Бостон. — Не заметила. Вообще-то, мы с Берчем друзья. — Она открыто улыбнулась. — Я всё время получала от него сочувствие. Возможно, он замечал то, что не замечала я, а может быть, знал настроение Даррена и уже сопереживал мне.
— А ты знаешь, — подскочила она и развернулась вокруг своей оси, — мне не понравился этот дом. — Моника окинула взором коридор. — Какие-то тоннели да двери. Как гостиница. Я тут смотрела ещё один с утра, тот мне понравился больше. Поехали? — улыбнулась она Тэсс. И они вместе направились к выходу.
Констанция спускалась по лестнице словно с небес, в которых витала до этого момента.

Глава 34 Суп гамбо или Очарованный тростью

Добавленный в сотейник лук заскворчал громко и отчаянно, и в воздухе вкусно запахло оливковым маслом. Кусочки курицы уже изрядно поджарились, бамия припустилась в помидорном соке, поэтому настала очередь соуса. Андрей помешал в сковороде муку с перцем, солью и сассафрасом и достал из холодильника кастрюлю с мясным бульоном.
Он разбавлял им коричневую жирную пасту и думал, что, возможно, в этот самый момент мисс Бостон рассказывает мисс Полл о его заинтересованности в наследнике.
Нет, мужчина, конечно же, понимал, что Моника затеяла разговор в первую очередь из-за Даррена — тот потрепал ей нервы вполне прилично и даже, судя по всему, изрядно надоел, поэтому она постарается ему хоть как-то отомстить, — но эта область её откровений в данный момент Андрея волновала мало. Здесь Констанция могла ему предъявить только лишь умалчивание и сокрытие информации.
А вот что касалось беременности и вопроса потомства, тут мистеру Дексену можно было инкриминировать введение в заблуждение, манипулирование, запугивание, авантюризм и многие другие «прелести», которые, вне всякого сомнения, вызовут в девушке неимоверно бурный протест. Сначала внутренний, а потом уже и внешний. И тогда да поможет ему Бог! С Тэсс, как и с ним, лучше честно и открыто, но если бы в жизни всё было так просто.
Хотя здесь он и сам удивлялся разнице в себе. Пусть и уважаемую, но нелюбимою Монику убеждать, как он тогда выразился, приступить к размножению ему не стоило ни малейших усилий. Как само собой разумеющееся. Дискомфорт если и присутствовал, то не более чем в «Белом кабинете» в процессе работы.
Примерно с такими же интонациями он доказывал Бару Нойсману, что триста тысяч на логотип — это вполне нормально, а Нэлл Винберг — что взаимозачёты с контрагентами весьма приемлемы и даже предпочтительны, и если финансовый отдел не может содержать документацию в рабочем информативном состоянии, то следует ставить вопрос уже о его компетентности, а не об эффективности взаимозачётов.
С Тэсс всё оказалось гораздо сложнее.
Так легко, словно вскользь, заявив, что у неё, видите ли, четыре года учёбы и ей не до детей, девушка задела его за живое, поэтому уговаривать и предъявлять аргументы — слишком болезненно. До такой степени, что не смог он и рта раскрыть с прямолинейным, честным разговором и не сразу признался в этом даже самому себе. Андрей спрятался. Струсил. Смалодушничал и зашёл от обратного — так легче.
К тому же разница имелась и ещё кое в чём: он не горел желанием защищать Монику так, как хотел уберечь от всяких потрясений и опасностей Констанцию. Всё-таки за спиной мисс Бостон стоял вполне платёжеспособный и сильный папа, мистер Теодор Бостон, который мог нанять дорогих детективов или адвокатов, или и тех и других, вместе взятых, и много. Поэтому обижать его дочь серьёзно и по-крупному Даррену было бы явно затруднительно — и дядя это понимал. А вот с Тэсс он может позволить себе гораздо большее и причинить ей очевидно ощутимый ущерб; здесь нужно всё время оставаться начеку.
Кстати, мистер Дексен был вовсе не против, чтобы «новейшую историю» его трости поведала Тэсс именно Моника. Да что там, он откровенно обрадовался. Ему самому никогда не преподнести всё так, как это сможет сделать бывшая жена — разумно, но с пристрастием, мягко, но правдиво, в правильном настроении, однако без лишних эмоций. Поэтому экс-муж позвонил ей и, не став сбивать с толку ни расспросами, ни наставлениями, только лишь поинтересовался, где находится сие волшебное место их встречи, не нужна ли помощь в этом вопросе. И попросил не кормить его девушку.
Моника сразу же всё поняла.
«Андрей, есть ли предел твоей хитрости?» — улыбнулась она в свой айфон.
«Она внутри периметра твоего совершенства», — было ей ответом.
Когда мужчина сыпал рис в кипящий бульон, он уже оставил попытки предугадать, с какими словами сегодня вечером вернётся к нему Тэсс, и подумал о том, что рано или поздно всё равно пришлось бы рассказать ей всю историю.
Которая началась сразу же после кончины деда.
«С семейными реликвиями так не шутят», — услышав эту фразу, произнесённую дядей после оглашения завещания, племянник понял, что войне быть, и очень расстроился. Тогда, по молодости лет, досада схватила за горло и долго не отпускала. И всё время перед ним стоял вопрос — принимать этот бой или не ввязываться?
Если бы он сразу же отдал Даррену трость и деньги, то такой широты жест, вне всякого сомнения, смотрелся бы крайне эффектно и впечатляюще. Ну так, ещё бы! Молодой пацан в благородстве и независимости превзошёл седовласого респектабельного бизнесмена, отдав «на бедность его» спорное наследство.
А что дальше?
Кстати, если бы дядя наследство это принял, то упал бы в глазах племянника резко и очень глубоко. Однако Даррену всё-таки достало великодушия и благоразумия не проявлять нетерпения сразу (в том, что оно у него имелось, и в приличных количествах, можно было не сомневаться), а Андрею хватило здравомыслия и сдержанности это по достоинству оценить. Он видел, что дядя даёт ему фору — время на то, чтобы освоить сумму, умножить её и немного подрасти в бизнесе. И племянник это ценил. И даже не исключено, что спустя года два-три деньги отдал бы.
Но вот трость!
Трость для него оказалась настоящим Мефистофелем. Не нашёл он в себе сил отказаться и от неё. Чёрт с ним, с благородством, и пусть провалится в преисподнюю умение оставаться над ситуацией, которыми Андрей очень любил подпитывать уважение к себе.
«Не в этот раз», — вертел он в руках старинный, отполированный временем и им же рассечённый трещинами штифт. Короткие, неглубокие чёрточки, как отметины о страданиях и невзгодах тех, кто владел этой тростью, отпечатывались на её древнем, раритетном теле.
«Ну что же, у каждого свой Мефистофель», — пытался «усидеть на двух стульях» Андрей, уравнять жидкое с кислым и привести свою гордость со своими так неожиданно вскрывшимися амбициями к единому знаменателю.
Получалось плохо, просто отвратительно. Парень крутил и вертел ситуацию и обстоятельства вокруг неё, как только мог, и всё не находил успокоения.
Он тогда себя прилично разочаровал: о своих ценностях, приоритетах и предпочтениях мистер Дексен был гораздо лучшего мнения. Поэтому быстро прервал череду самоуспокоений и самобичеваний, безжалостно вынес себе приговор в допотопности ментальности и примитивности организации, но полегчало только после того, как поставил себя на место Даррена и с удивлением понял, что обязательно сдался бы. Не стал бы оспаривать волю отца и тягаться с молодым племянником за деньги и какую-то палку.
Таким образом, согласившись с волей деда «в шкуре» Даррена, он согласился с ней и на своём месте также. Именно тогда до него дошло, что оставить трость с деньгами внуку тоже имеет смысл. И не потому, что это себе, любимому, а из-за того, что никто этого от сенатора не ожидал; дядья были уверены, что наследство у них в руках, однако Арнольд фон Дорфф смог выбить своих отпрысков из зоны комфорта. Чем чёрт не шутит, но, возможно, именно это помогло ему умереть спокойно.
Имея перед собой такой роскошный пример, Андрей теперь уже не отметал мысли, что всю жизнь положит на то, чтобы организовать династию семьи Дексен, а потом, перед смертью, отдаст трость в краеведческий музей. Не исключено, что когда-нибудь он тоже лишит своих детей основной части наследства, чтобы они не подохли от скуки на всём готовом и не потеряли жажды жизни, жажды желаний. Это сохранило бы их психику, по мнению Андрея.
Но сложившиеся отношения с Дарреном они выяснят потом, отдельно, хоть и, судя по обстоятельствам, довольно нескоро. А пока он знал: завещание было написано сенатором за четыре года до смерти, поэтому придраться к тому, что он не отдавал отчёта в своих действиях, нет никакой возможности. По мнению племянника, у дяди был только один выход — давить на них с Тэсс в противном, раздражающем режиме «non-stope», чтобы вынудить, заставить, прижать так, чтобы трость вернулась к своей прежней фамилии.
С недавних пор Андрей не собирался скрывать это и от самой девушки. Сейчас видел и чувствовал, что она уже готова столкнуться с реалиями, и надеялся, её чувства к нему перевесят желание послать его подальше вместе с кланом и тростью. Мужчина доподлинно знал, что на её месте так и поступил бы, и не собирался утаивать даже это.
Кстати, его очень радовала совместная жизнь с доктором Полл.
Он смог удержать себя в узде, сумел не выпустить себя из себя, весь этот процесс восторга и эйфории умудрился загнать внутрь, как в капсулу, и подождать, пока там произойдёт период хотя бы полураспада. Тем самым ужиться даже не столько с Тэсс, сколько со своими чувствами к Тэсс. И время наконец-то поработало на него — он более-менее утолил потребности в общении с девушкой, в её энергетике, и теперь ему предстояло приспособиться жить в новых условиях своей почти что успокоенности.
Констанция его устраивала (имелись даже положенные исключения), он собрался родить с ней ребёнка. Оставался пустяк — организовать их жизнь так, чтобы быт и повседневность не угробили, не разнесли в щепки чувства и интерес друг к другу, а смогли гармонично в них вписаться. Чтобы череду иногда одинаковых и похожих друг на друга дней, а порой — откровенные рутину и тягомотину, они с Тэсс смогли принимать как данность и нормальность, а не как фиаско и тщетность усилий.
В такие моменты он всегда вспоминал своего отца. Всю жизнь дорога и вся жизнь в дороге. Час за часом, день за днём, год за годом серый асфальт, кабина, руль и снующие под кузовом легковушки.
Лет в пятнадцать Андрей сказал родителю, что никогда бы не смог работать так нудно и однообразно.
«Это всего лишь работа, сынок, — улыбнулся тогда Ченнинг. — Втянешься. А вот попробуй принять однообразие жизни».
Андрей очень хотел найти в Тэсс союзницу. Он видел её смелость, напористость, она ему казалась по-хорошему упрямой, чем очень подходила для противостояния Даррену. Но до этого ещё предстояло успокоить девушку, уговорить, убедить, предостеречь — и многое другое.
— Я готов, — выключил он конфорку под сотейником с дружно булькающим густым супом гамбо.
* * *
А сама будущая «боевая подруга» в это время уже сидела в «Джульетте» на парковке близ Penn Station и смотрела в лобовое стекло невидящими глазами. Чувства мешали мыслить, мысли не давали чувствовать. Можно было всплакнуть — чисто как вариант, — но слёз не имелось.
Всё оказалось бы намного проще, если бы она могла сейчас приехать домой и прямо и открыто, что называется, в лоб, обвинить Андрея в том, что он её не любит. Многое тогда встало бы на свои места, и в событиях проступила бы долгожданная логика. Но девушка не находила за собой такого права, ибо видела, что мужчина любит её.
Тогда можно было приехать и предъявить ему, что он ей врал и пытался использовать вслепую. Но тут тоже всё не выглядело столь гладко, и праведным гневом пыхнуть вряд ли получится — Андрей не препятствовал её встрече с Моникой, тем самым соорудив ситуацию так, что только лишь умалчивал и откладывал чистосердечный разговор.
«Зачем ему понадобилось пудрить мне мозги вообще? Почему не сказал прямо? Я бы обязательно согласилась на ребёнка! — Констанция закатила глаза под лоб, вспоминая, как оно всё было, и добавила: — Наверное. "И вообще, кому ты оставишь свою трость?" — повторила она свои давнишние слова. — "У меня ещё мама очень хочет внуков". Боже, какая же я дура!»
Девушка уронила плечи и тяжело выдохнула сквозь расслабленные губы.
Вопросов в голове вертелось столько, что хотелось часть из них отложить рядом на пассажирское сиденье.
А ещё были горечь, злость, досада, обида, отрицание, усталость и увесистая порция недоумения. Мисс Полл вспомнила, насколько вероломным образом мистер Дексен настоял на отмене контрацепции. Как она уговаривала его согласиться на ребёнка, как он обещал подумать, как морщил свой изысканный нос с бесподобной горбинкой, почти две недели продержал в ожидании, а потом своё согласие променял на переезд к нему.
«Господи! Как девочку меня! — ударила Тэсс по рулю и зажмурилась. — Монику уговаривал, а меня играючи обвёл вокруг пальца!»
Но как только она вспомнила мисс Бостон, ссориться с Андреем перехотелось очень резко и категорически. Не исключено, что именно этого бывшая миссис Дексен и добивалась. В принципе, уличить её в провокации и подстрекательстве было довольно просто, если бы не её сомнения по поводу необходимости этого разговора вообще. Она, конечно же, могла сообразить комбинацию повышенной степени сложности, но приписывать ей столь высокие интеллектуальные способности Тэсс не спешила — не то ревность, не то зависть.
«А ведь есть ещё и Даррен», — осенило её воспоминанием, и она тут же словно затаилась, немного ссутулилась и даже задышала чуть тише.
«Нужно поговорить с Андреем», — повернула в скважине ключ зажигания.
До окончания первого года резидентуры оставалось чуть больше месяца.

Глава 35 Упрямство против настойчивости, или Вселенная мистера Дексена

Когда Констанция вошла в квартиру, её сразу же подхватили и закружили, словно в невесомости, сильные ароматные вихри с кухни. Девушка, как голодная собачонка, пошла по шлейфу запаха.
— Да при чём здесь я, если мы сдавали его на комиссию? — услышала она ещё в гостиной. — Они дали заключение, что основной вал свой ресурс не выработал.
Тэсс зашла на кухню и увидела Андрея, стоявшего у окна с телефоном у уха. У его ног сидела и умывалась лапой Заноза.
«Сырым мясом кормил, — на автомате подумала девушка. — Вымазалась».
— Вот тогда, значит, амортизаторы и поменяем.
Мужчина замолчал. Услышав в тишине чьё-то присутствие, он обернулся.
— Короче, возьми техника, или кто там он у вас, пусть скажет, нужны фирменные или можно аналоговые какие-нибудь, и позвони мне. — Андрей говорил и смотрел Тэсс прямо в глаза. — Завтра! — неожиданно гаркнул он в телефон. — Завтра же наберёшь меня. Всё.
Мужчина отнял аппарат от уха и нажал на экран.
— Ну, как тебе дом? — не дал ей поздороваться.
Мистер Дексен хотел было, как обычно, подойти к девушке и поцеловать в щёчку, но что-то в её взгляде его остановило.
Она смотрела исподлобья.
— Ты засранец.
Андрей вальяжно запрокинул голову и от души рассмеялся:
— Аха-ха! Раздевайся, мой руки. Сейчас будем гамбо кушать, — указал он широким жестом на стол, где уже стояли приборы.
Мисс Полл молча развернулась и направилась в противоположное крыло квартиры.
Минут через пять она появилась умытая, с чистыми ладошками и в домашнем трикотажном костюме с кошечкой Китти на кармане-муфте.
Девушка уселась напротив своего мужчины перед дымящейся вкусным паром порцией аппетитного густого супа, в котором различила бамию и перец.
Заноза запрыгнула на стул рядом с Андреем, умостилась на нём и, обмотав лапы своим роскошным хвостом, замерла в любопытстве. Кошка внимательно рассматривала предметы на столе. Разумеется, она была не голоднее сытого удава, но составить компанию и поучаствовать в церемонии — святое дело.
— Я тебя слушаю. — Девушка расправила плечи, вскинула подбородок и принялась величавыми, великосветскими движениями стелить на колени салфетку. — Давай, делай из меня дуру дальше.
Мужчина смотрел на свою Льдинку и не узнавал — перед ним сидела Моника № 2. «Ничего. Надолго её не хватит».
— Помилуйте, да как бы я осмелился дурачить таких больших, значительных людей? — округлил он свои глаза цвета океана. — Извольте сами мне назначить: что вам угодно из моих речей?
— Андрей!
— Увы и ах, годы идут, а я всё тот же шалапут, — улыбнулся он довольный.
Тэсс с укоризной, с огромной буквы «у», уставилась на мужчину.
— Как! Ты! Мог!
От такой театральной реплики его предательские плечи затряслись в немом смехе первыми. Потом расплылся в улыбке рот. Но Андрей сделал нечеловеческое усилие и над первым, и над вторым, и над собой и выговорил почти серьёзно:
— Что именно?
Констанция не обращала на это веселье ни малейшего внимания — привыкла.
— Ты сказал, что не хочешь детей! Вообще! Никогда!
Он захлопал ресницами.
— А знаешь, я и не врал-то толком. Думаю, если бы мне не подвернулась возможность… — тут мистер Дексен запнулся, поскольку заметил, что на столе не хватает его любимой деревянной перечницы-мельницы, и поднялся. — Если бы меня дед не упомянул в завещании, я бы, возможно, ещё долго не захотел детей.
Он подошёл к кухонной зоне, открыл дверцу одного из шкафов и достал свою любимую пряность.
— Так же, как и ты, — проговорил на обратном пути.
— Я? — не донесла первую ложку до рта девушка и застыла с отвисшей челюстью.
— Да. Ты. Если б я не спровоцировал тебя, откладывала бы всю жизнь. Находила причины, отговорки.
— Ы-ы, — покачала она головой с полным ртом супа.
Заноза сидела на стуле напротив, почти не шевелилась и индифферентным, «буддистским» взглядом смотрела не мигая хозяйке прямо в рот.
— Извини, но этого уже никто не знает, — развёл он руками, после чего подвинул к ней чашу с золотистым рассыпчатым гарниром. — Бери рис.
— Но я была честна с тобой! — взяла её Тэсс.
— Я тоже.
Тут девушка замерла с посудиной в руках и во взгляде сделала заглавную букву своей укоризны ещё крупнее. Для непонятливых.
— Что ты так смотришь? — оценил выразительность её мимики мужчина. — Я говорил, что не хочу детей, и это действительно так. Но мне нужны дети! — сделал он ударение на слове «нужны». — Чувствуешь разницу? Нужен наследник.
Предугадывая её возмущение таким цинизмом, он быстро спрятался за «убийственным» примером:
— Наполеон когда-то развёлся со своей Жозефиной из-за того, что она не беременела.
— Вы — сама скромность, мистер Дексен. А если я окажусь бесплодной, ты меня тоже бросишь?
Мужчина замер с ложкой в руке и задумался.
— Нет, — сказал он наконец с явно показушным сожалением. — Не смогу.
— А хотел бы?
— Н-не знаю, — помотал головой. — Может, и хотел бы. Не знаю. — Он помешал горячий суп в красивой белой двойной тарелке. — Ни секунды не сомневаюсь, что буду обожать своих детей, но пока элементарно не знаю, что это такое и как это происходит. Просто не представляю.
Тэсс вздохнула: «Всё подтверждается. Его невозможно в чём-нибудь уличить. Скользкий как угорь».
Но тут доктор Полл вспомнила истории, которые ей доводилось слышать в гинекологических кабинетах о том, что мужчины, даже будучи весьма добропорядочными и умными, действительно очень по-разному относятся к перспективе стать отцами.
— Андрей, что нам делать теперь? — посмотрела она в очередной раз на своего социопата, и ей на глаза попалась его левая бровь. Там уже почти сошла опухоль — последствие недавнего очень жёсткого спарринга. Констанция сама мазала ему это место какой-то вонючей индийской мазью. Девушка стрельнула глазами на левое запястье мужчины и, поскольку сегодня впервые за последние дня четыре там не оказалось жгутовых бинтов, сравнила оставшуюся на нём опухоль со здоровым правым.
«Ещё пару раз помазать согревающим — и пройдёт», — успокоилась она.
— У нас с тобой разные роли, Тэсс, — поднял он на неё глаза от тарелки. — Здесь «мы» не существует. Я веду свои отношения с Дарреном, ты стараешься держаться от всего этого как можно дальше.
— Но это будет и мой ребёнок тоже!
— Как можно дальше, Констанция, — тягуче-медленно вскинул он подбородок и проговорил очень тихо, почти равнодушно. — К тебе Даррен приставал с разговорами? Он искал с тобой встречи?
— Нет.
— Вот и расслабься.
— Но я не могу! Не могу рожать ребёнка в такой обстановке!
От отчаяния и желания показать весь масштаб своих страхов и переживаний, она оставила ложку в тарелке, сжала кулачки и положила их на край стола.
— Господи, да как же до тебя достучаться?! — с мученическим выражением лица отвернулась в сторону.
Тут ей пришла на ум идея сейчас пойти и снять со стены этот костыль, прийти и хорошенько стукнуть им его владельца по… Как только начала перебирать части тела, куда бы могла его ударить, поняла, что никуда. Не сможет.
— Доверься мне, — метнул в себя ложку супа избежавший побоев.
— Андрей, давай отдадим ему эту трость и деньги. Пусть подавится. Кстати, сколько тебе оставил дед?
— Пятьдесят миллионов.
— О Господи! — схватилась девушка ладонью за лоб, будто щупая у себя температуру.
— Я всё это получил абсолютно законно, Тэсс. Абсолютно! — вскинул вверх указательный палец мужчина, после чего тоже оставил ложку в покое и вытянул руки по обе стороны от тарелки. — И я должен отказываться от своей законной собственности только лишь потому, что Даррен с этим не согласен?
Тэсс вздохнула.
— Давай отдадим хотя бы трость, — сделала она бровки домиком. — Зачем тебе эта деревяшка?
— Да пойми ты! Для меня вопроса «зачем» вообще не существует. Для меня есть только один вопрос: почему? Почему я должен её отдавать? — спросил он уже настолько громко, что Заноза повернула к нему голову и посмотрела своим высокомерным, интеллектуальным взглядом.
«Спокойствие, мой эмоциональный друг. Эмоции — порок блохастых», — было написано у неё на мордочке.
— Ты не должен, но ты можешь. Потому что она тебе не нужна.
— А зачем она Даррену? Что он будет с ней делать? — погладил кошку по спинке Андрей, как бы показывая, что контролирует ситуацию, и до точки невозврата ещё далеко.
Констанция молчала. Они оба оставили свои порции и не притрагивались к еде.
— Она будет у него так же храниться, как и у меня? И всё? Так пусть висит у меня!
— Но он передаст её фон Дорффу! Отто!
— Дед решил, что семейная реликвия достанется детям его дочери, а не сына. Отто здесь ни при чём.
«Тэсс, если тебе когда-нибудь в чём-нибудь удастся уговорить Андрея…» — и далее по тексту. Девушка с досадой скрипнула зубками, вспомнив слова Моники. Как всегда, в разговоре с Дексеном она не успевала думать, чувствовать и формулировать одновременно. Смысловая нагрузка некоторых его мыслей требовала максимальной сосредоточенности, чтобы генерировать глупостей как можно меньше. Поэтому всё, что «над», «сверху» и «сбоку», Констанция решила отложить на потом и, если что, возобновить спор по новой.
«Хотя и дураку понятно, что этот разговор не последний», — мысленно махнула она рукой.
— А ты не мог мне сразу всё рассказать нормально? — потерпев неудачу в одном, решила зайти с другого бока.
— Что именно?
— Андрей!
— Нормально? Если нормально, то я должен был тебе сказать примерно следующее: Тэсс, я в тебя влюбился. — Тут он сделал голос ниже на пару октав, а речь — быстрее на несколько слов в секунду. — А я действительно люблю тебя и не стесняюсь, и не стыжусь своих чувств — они совершенно искренни, правдивы и достойны, — поднял он руку, как свидетель, который клянётся говорить правду, только правду и ничего кроме правды, — но детей хочу не поэтому, а потому, что мне представилась возможность продолжить династию предков, основав на ней свою собственную. Я не знаю и не понимаю, что такое дети, почему должен их хотеть без повода и особой причины, но мне нужно, чтобы ты родила мне ребёнка и желательно сына. Так? Так по-твоему? Но ведь это же почти контракт!
— Нет, — сжала губы Тэсс в тонкую плотную линию.
— Да, — кивнул Андрей. — Мне нужен наследник — ты мне его рожаешь, то есть предоставляешь услуги, почти как суррогатная мать, а я тебя за это содержу. Это бред.
Тут у девушки в кармане-муфте зазвонил телефон. Она достала его и посмотрела на экран. Звонила Флорида Рони, с которой мисс Полл познакомилась на лекциях по медицинской этике. У Фло папа с мамой владели салоном красоты на Пятьдесят второй улице, поэтому их дочь неустанно уговаривала новую знакомую туда заглянуть. Тэсс сразу не сориентировалась и пообещала на свою голову. Теперь не знала, как отвязаться от назойливой коллеги.
Она сбросила вызов и опять посмотрела на Андрея.
— Ты пойми, — поставил он локоть на стол и сделал движение пальцами, обозначающее шелест купюр, — в моём случае сошлись чувства и заказ обстоятельств. — Он сжал эту руку в кулак. — Знаю, что исковеркал репродуктивную сторону наших отношений. Ты предпочла, чтобы я хотел от тебя детей, потому что люблю тебя, но у меня не вытекает одно из другого и не противоречит первое второму. Я хочу быть главой большой семьи чисто технически, но это не значит, что я тебя не люблю. И наоборот — я люблю тебя, но детей хочу не поэтому, а для продолжения рода, для себя, для своих амбиций. Во всяком случае, пока, — добавил мужчина почти тихо и опять отдался еде.
Заноза, прослушав столь пламенную речь и, видимо, поняв, что этим семейным разборкам не будет конца, а Андрей действительно справился с эмоциями, и её помощь, как куратора и наставника, пока не требуется, спрыгнула со стула и отправилась в сторону гостиной по своим делам.
А её хозяйка сидела и очень старалась не свести зрачки к носу.
— Тебя я, кстати, тоже хочу для себя, — продолжил мужчина. — Любовь — это вообще сплошной эгоизм и потребительство, Льдинка. Никогда никого не люби. Это плохо.
— У человека есть ещё и любовь к самому себе.
— О-о-о, а такая любовь к самому себе, как у меня — это вообще диагноз. — Он выпрямился и вернулся к своей тарелке.
Констанция наоборот ссутулилась, согнулась, но тоже взяла ложку и принялась ковыряться в супе.
— Что бы ты сделал на моём месте? — невидящими глазами смотрела она на красновато-зелёную, пёструю жирную жидкость.
— Просишь подсказки?
— Отвечать вопросом на вопрос невежливо, а женщине — тем более. — Тэсс в этот момент еле удержалась, чтобы не внести предложение повременить с ребёнком, хоть и понимала, что ей, как гинекологу, не стоит почти никаких усилий сделать это втихаря. Андрей хотел использовать её вслепую, она тоже может не дать осуществиться его желанию без предупреждения и не ставя мужчину в известность. Тут проще простого.
А перед ним после её тирады опять на мгновение возник образ бывшей жены.
«Этот либерализм до добра не доведёт», — внутренне скривился он.
— На твоём месте я послал бы меня к чертям и забыл как страшный сон. — Он подхватил из гамбо кусок курицы, закинул себе в рот и принялся интенсивно жевать.
— Ждёшь, что сделаю наоборот? — невесело усмехнулась она.
Констанция попробовала было примерить на себя ситуацию, как оставляет Андрея и уходит от него, но не смогла — не хватило воображения.
— Разумеется. Но всё-таки считаю, наш союз больше в моих интересах, нежели в твоих.
— Подробнее, — тут девушка оставила суп в покое, поставила локоть на стол и подпёрла кулаком щёку.
— Если отменить меня в твоей жизни, ты почти ничего не теряешь, кроме опыта и чувств. Я — люблю, ты — позволяешь любить. Мне…
— Андрей, — перебила его Тэсс. Она выдержала паузу и дождалась, пока мужчина замрёт весь внимание. — Я тоже тебя люблю.
— Льдинка… из двух любящих…
— Я тоже! Тебя… люблю.
— Тэсс, я не нахожу ничего ужасного в том, чтобы не быть любимым, — ткнул он себя мизинцем в грудь. Его мужская рука в этом жесте с прикосновением к роскошному торсу — Констанцию накрыло лёгким, мягким порывом «ветерка» возбуждения. — Ты не обязана меня любить только лишь потому, что люблю тебя я. Не быть любимым — это нормально.
— Я, — подняла она руку, как в школе на уроке. — Я нахожу много ужасного в том, чтобы тебя не любить. Дело не в тебе, дело во мне.
— Хорошо. Ладно, — вздохнул мужчина. — Но именно мне нужен ребёнок, и мы оба понимаем, что если ты меня оставишь, я ещё нескоро найду ту, с которой решусь слиться генотипами — это очень серьёзно.
Пока он говорил, Тэсс опять взялась за еду. Гамбо оказался действительно очень вкусным.
— Со стороны именно моего семейства грозит опасность, поэтому явно в твоих интересах всё это вынести за скобки и найти того, кто захочет ребёнка из чувств, а не под гнётом обстоятельств, у кого нормальная, адекватная семья, без анамнеза в предках и родне и здоровая психика без патологий. — Он выловил из тарелки следующий кусок мяса и отправил его вслед за предыдущим.
Только тут мисс Полл заметила, что, вообще-то, Андрей с удовольствием отдаётся этому разговору. Он ведёт себя как актёр, нашедший благодарную публику, как грешник на исповеди. У него такое случалось иногда.
Девушка грустно усмехнулась.
— Мне не даёт покоя, что ты не хочешь отдать эту трость и оборвать противостояние. А ведь это в твоих силах.
— Ты думаешь о шагах, когда заносишь ногу, а нужно думать на два-три шага вперёд. Допустим, я отдам трость Даррену и даже деньги, но от этого не так уж и много изменится.
— То есть как это «не так много»? Очень даже много! — Не успев проглотить и пары ложек супа, она опять оставила еду и упёрлась кулачками себе в бёдра под столом, расставив локти в стороны.
— Нет, не много, — покачал головой мужчина. — Исчезнет опасность, но отношения между нами уже не восстановить. Я до конца своих дней буду знать, что отказался от идеи основать свою династию, и буду винить в этом Даррена.
— Господи, Андрей… — опустила плечи Тэсс. — Да купи ты себе новую трость и основывай всё, что хочешь. Заведи себе фамильное серебро, в конце концов.
— Я тебя обожаю, — с умилением на лице покачал головой мужчина. — Нет. Дед вбил клин между нами навсегда, — склонился он к своей тарелке.
— А зачем? Почему он так сделал, не знаешь?
— Нет, не знаю. Может, планировал нас чему-то научить. Чтобы мы поняли что-то очень сложное и высшее. Или просто хотел получить более благодарного потомка. Даррен принял бы трость и деньги, как нечто ему полагающееся, а я — как удачу, как шанс.
«Господи, вот где дурак-то, а!» — мысленно схватилась за голову Тэсс.
— Но точно это знают только Даррен и, может быть, Элтон.
Девушка встрепенулась, вспомнив про дворецкого.
— Кстати, мне Моника рассказала про Элтона и тебя.
Мужчина округлил глаза и сглотнул.
— В смысле?! — произнёс он таким басом, что его грудные вибрации почувствовала сидящая через стол Тэсс.
— Ну, что ты ему нравишься, — кокетливо поиграла она пальчиками и улыбнулась уголками губ.
Андрей выдохнул и сделал недовольное лицо.
— Я многим нравлюсь, — тихо пробурчал он себе под нос.
Они помолчали.
— Я уже не смогу быть столь же беззаботной как раньше, — пожаловалась девушка первой.
Мужчина задумался, глядя сквозь неё.
— Тэсс, мне жаль. Я вспоминаю ту, которую встретил там, в Мэн, — забегал он глазами по её лицу. — Ты жила в своём доме, у тебя были подруги… собака, кошка… брат рядом, мама, работа. — Он помолчал. — И даже парень был. Если б не я, выучилась бы на самостоятельного врача, вышла замуж за Адама, стала работать гинекологом, родила ребёнка. У тебя была бы спокойная, нормальная жизнь.
— Кошмар.
— Я очень не хотел бы превратить тебя в загруженную проблемами и страхами, — мужчина поиграл рукой в воздухе, — побитую жизнью и…
— Молью, — подсказала Констанция и прыснула себе в ладошку.
— Ты несносна, — опустил плечи Андрей и, склонив голову набок, улыбнулся.
— И ты даже не представляешь, насколько.
— Поэтому… иногда я себя чувствую… — он хотел что-то сказать, но, видимо, передумал и закончил: — паршиво.
А вот теперь девушке сразу же сделалось его жалко.
— Это сомнения, — указала она на него ложкой. Тэсс была рада хоть чуть-чуть поумничать. — Первый признак того, что у тебя есть мозги. Меня они тоже иногда одолевают.
— Почаще бы, — улыбнулся мистер Дексен. Он оставил свою еду и откинулся на спинку стула. — Мне очень не хотелось бы тебя менять и подминать под себя. Мне не понятны люди, которые влюбляются в человека за какие-то черты характера, а потом начинают эти качества в нём искоренять. Смысл? Не вижу смысла. Но также я хотел бы, чтобы и ты уважала и мои амбиции тоже.
Девушка помотала головой.
— Извини. Ты не можешь представить себе собственных детей, а у меня в голове не укладывается такое жгучее желание владеть реликвией. Бред какой-то.
— В этом есть некая толика бессмертия, не находишь? Тэсс, да что ты в самом-то деле! — подскочил он на стуле. — То, что ты сегодня узнала о претензиях Даррена, не значит, что они сегодня же и появились. Они были и вчера, и позавчера, и будут завтра. Так что, собственно, изменилось? И в любом случае я в состоянии тебя защитить.
— Ты не понял. Я вообще не хочу, чтобы на меня нападали, и мне грозила опасность. Не хочу рожать ребёнка, которому суждено сражаться за эту палку. О детях ты подумал?
— Да. И, возможно, они даже не захотят за неё сражаться, но это уже их выбор, а свой я сделал.
Она только вздохнула и закатила глаза.
— Тебе понравился дом, который ты смотрела с Моникой? — Мужчина решил, что пора с этим разговором заканчивать, как и с гамбо.
— Монике не понравился.
— Тэсс.
— Мне? Мне нравится всё, что дороже двадцати пяти тысяч долларов, — равнодушно дёрнула она плечом. — Я не избалованная, ты же знаешь. А что?
— Я мог бы купить его. Будем уезжать туда на выходные.
Звучало заманчиво.
— Я подумаю, — пообещала девушка интонациями человека, который хочет, чтобы его оставили в покое.

Глава 36 Игра навылет, или Старинная фотография на стене

И не мудрено. Покой ей действительно не помешал бы. После разговора с Моникой, а потом ещё и с Андреем, Констанция осталась очень взвинченной и взбудораженной.
Но прошёл час, за ним — другой. Пролетела ночь, за ней — рабочий день. На следующий вечер девушка ещё вспомнила про трость и Даррена, но Андрей её быстро заговорил, тем более что заказал у себя на фирме аудит, и теперь к нему каждый день в офис приходило на пятнадцать человек больше. Это уже не вспоминая обо всём остальном.
Немного успокоившись, Тэсс принялась думать о развитии событий в случае её единоличного и тайного возврата к контрацепции.
Даже если предположить, что она сможет таким нечестным, некрасивым образом обманывать человека, которого любит, то впереди опять жизнь, от которой нечего ждать, кроме работы, учёбы и окончания резидентуры.
Конечно, у неё есть Андрей, но отношения не должны стоять на месте — они обязаны развиваться, двигаться или хотя бы шевелиться. А больницы, госпитали, лекции, тесты, блоковые тесты, патронажи и квалификационные испытания вряд ли этому поспособствуют. Они могут благоприятно сказаться на карьере и порадовать общением с состоявшимися в профессии мужами и дамами, интересными личностями и умными людьми, но Тэсс не увидит реакцию будущего папочки на новость о своей беременности и не узнает, когда же он, что называется, «включится» в процесс.
Из последнего разговора с ним доктор Полл поняла, что в мужчине отцовство элементарно «не разбужено». Прорабатывая со своими пациентками и этот вопрос тоже, она ещё раз убедилась, что некоторые будущие папы «загораются идеей» на шевелении плода в утробе матери, некоторые — как только возьмут на руки свою кровиночку, некоторые, особо «тяжёлые», — на школьном выпускном. Встречаются, конечно, и «безнадёжные» — эти не присоединяются к жизни ребёнка вообще никогда.
Перечисляя все эти категории, Констанция уже мечтала на всю жизнь запомнить панику в любимых красивых глазах цвета океана, а значит, и во всех остальных частях тела, когда у неё начнут отходить воды, и обязательно прожить день с благодарным поцелуем мистера Дексена, после того как он впервые возьмёт новорождённого на руки.
«И что, ничего этого не будет? — обескураженно подумала девушка. — Да пошёл он, этот Даррен!»
Кстати, что касалось секса, то тут положение дел и тел так и вовсе оказалось практически безвыходным. Видя Андрея перед собой каждый день, вспоминая его объятия, его поцелуи, животные, агрессивные стоны, загребущие, жадные, властные руки на себе, касание кожи, Тэсс отчётливо понимала, что не сможет отказаться от близости с ним даже перед гильотиной. Она могла бы сказать: «Это сильнее меня», — но превосходство выясняется в противостоянии, а девушка не сопротивлялась. Капитулировала сразу же и безусловно.
Однако храбрости ей хватало не так надолго, как пригодилось бы. Всё-таки ребёнок может не только много дать, но ещё больше потребовать. И безопасность — не в последнюю очередь. У Тэсс всё никак не получалось понять, почему настолько не доверяет Андрею. Потому что он не доверял ей? Или привычка рассчитывать только на себя?
Но как бы там ни было, девушка окончательно решила, что ситуацию затягивать нельзя. По крайней мере, лично она ждать больше не может — ей нужно что-то предпринять, как-то действовать. Сделать хоть что-нибудь. Инерция сохранения состояния смертельна, причём во многих смыслах.
Констанция уже уяснила и смирилась, что разговаривать с мистером Дексеном о возврате трости бесполезно — он начнёт уговаривать. И выказывать ему своё волнение тоже не стоит — станет успокаивать, поэтому решила действовать сама.
В один прекрасный погожий день конца зимы, жуя жвачку, мисс Полл переступила порог того самого коридора.
Включив свет, она подошла к торцевой стене с тростью и замерла напротив. Сейчас ей казалось, что деревяшка живая, и, если долго вглядываться в трость, трость начнёт вглядываться в тебя. Костыль словно смеялся ей в лицо, упиваясь своей значимостью и уникальностью. Девушке захотелось пойти и сжечь его в биокамине.
Кстати, Тэсс ещё ни разу не прикасалась к этой «палке», да и сейчас готова была передумать — будто руки марать. В этот момент она вспомнила, что когда-то предлагала Андрею дать имя этому раритету.
«Много чести», — зло скривилась Констанция, но всё-таки, как в прострации, протянула руку и провела тремя пальчиками вдоль древнего, испещрённого меленькими трещинами штифта. Словно слепая. Девушка понимала, это всего лишь трость, но в голову всё равно проник вопрос:
«Интересно, она что-нибудь почувствовала?»
Не дождавшись ответа, вынула реликвию из поддерживающих пластин и взялась за неё двумя руками. Потом сразу же перехватила одной и взвесила.
«Тяжёлая», — не ожидала она такого груза от высохшего за века дерева, но тут вспомнила предположение Андрея, что, скорее всего, эту деревяшку вымачивали в морской воде; она просолилась и с годами превратилась в некое подобие камня. Примерно как сваи под Венецией.
«Да подумаешь! — недовольно передёрнула плечами девушка. — Я у дядюшки, может, покруче старину в руках держала».
На этой демократичной ноте она развернулась и отправилась с тростью в руках в другое крыло квартиры. Правда, на пороге, прежде чем выключить свет, обернулась и посмотрела на опустевшую стену. Перед глазами тут же возникло лицо Андрея и его твёрдый, мужской взгляд.
Тэсс хотела что-то сказать, как-то обратиться к нему, может быть, извиниться или послать подальше, но слова не складывались в фразы, а наоборот — разбежались кто куда из головы, словно в панике. Хотя, по сути, так оно и было.
В спальне трясущимися, непослушными руками девушка обмотала реликвию своим шёлковым шарфом и засунула в пакет. Надев пуховик и сапожки, поскольку уже была в джинсах и водолазке, вышла из квартиры и вызвала лифт.
Спустившись на парковку, мисс Полл на ходу отключила сигнализацию у «Джульетты», села в машину и положила трость рядом — на пассажирское сиденье.
Она узнала адрес «Фон Дорфф групп» в интернете. Сайт, кстати, был оформлен по последнему слову моды на веб-интерфейс с фотографиями отфотошопленных красивых и счастливых людей на главной странице. Мисс Полл побродила по активным ссылкам, ничего интересного не обнаружила и только лишь сохранила себе координаты.
Конечно же, ей было страшно. Чувство тревоги росло обратно пропорционально расстоянию до Avenue D.
Подъезжая к пункту назначения, девушка уже еле двигала руками и ногами, поэтому вела автомобиль очень медленно и осторожно, будто шла по канату. Боялась смотреть на себя в зеркало заднего вида — наверняка глаза безумны, зрачки расширены, губы затвердели в спазме. Но развернуть машину или проехать мимо офиса братьев фон Дорфф желания не возникло. Она должна была, обязана хотя бы попытаться.
Констанция предполагала, что её долго будет проверять охрана здания, звонить секретарше, ждать связи с Дарреном, но…
— Проходите, мэм, — кивнул на турникет охранник, только лишь взглянув на её права.
— Уже?
— Да. Ваше имя стоит в «положительном списке», хоть и ноль посещений, — посмотрел он на экран. — Только я должен взглянуть, что у вас в руках.
— Это трость, — с готовностью принялась распаковывать предмет Тэсс. — Мистер фон Дорфф забыл её у нас в прошлую субботу.
— Хорошо, — провёл мужчина ладонью вдоль штифта и даже дошёл до золотых пластин на рукоятке. — Я предупрежу секретаря, что вы поднимаетесь.
— Спасибо. — «Наверное, Берч меня внёс в список «положительных» гостей. Больше некому». — А вы не подскажете этаж?
— Двенадцатый, — опять взглянул на экран охранник.
— Большое спасибо.
Девушка без труда нашла лифты и поднялась наверх. Выйдя из кабинки и пройдя через красивую, элегантно изогнутую арку главного входа, она попала в удобный и уже неплохо обжитой офис. Мало того, что здесь была толково продумана эргономика помещения, так оно ещё прилично обросло всякими мелочами и приспособлениями: от стикеров на доске объявлений, до огромного фикуса у окна и места для подзарядки ноутбуков и телефонов. Стены пестрели множеством разнокалиберных рамочек с грамотами за какие-то выигранные конкурсы, благодарностями от больниц и госпиталей, портретами «ветеранов» трудового фронта — всё вполне уютно и гостеприимно.
— Могу я вам чем-нибудь помочь? Вы — мисс Полл? — не выдержала первой секретарша, пока Тэсс осматривалась.
— Да. Здравствуйте, — с готовностью двинулась к стойке посетительница. — Мне хотелось бы увидеть мистера Даррена фон Дорфф.
Секретарша — строгая женщина лет пятидесяти пяти, в очках с верёвочками на дужках — смерила девушку изучающим взглядом.
— Насколько я знаю, вам не назначено.
— Нет, — мотнула головой Тэсс.
— Что же, у шефа сейчас сеанс скайпа с прессой. Посидите, пожалуйста, я спрошу, примет ли он вас после.
— Спасибо, — вежливо кивнула девушка и направилась в уголок для посетителей.
«Может, успею успокоиться, — опустилась она на мягкий кожаный диван. — Только бы Берч сюда не заявился».
Мисс Полл положила трость рядом и вытащила из кармана джинсов телефон. Интернет, как лучший способ скоротать время и отвлечься от проблем, ещё никто не отменял.
К секретарше подходили люди, приносили какие-то бумаги, что-то спрашивали. Приехал курьер службы доставки. Молодой человек в тёмно-красной форме со светоотражающими пластинами — Констанция таких встречала на улицах города — отдал секретарше большой запаянный пластиковый пакет в фирменном оформлении.
Никто на мисс Полл внимания не обращал.
Девушка сидела и не чувствовала своего тела. Не было рук, ног, головы — ничего не было. Всё ощущалось и тяжёлым окаменевшим, и невесомым эфемерным одновременно. Неживым.
Она смотрела невидящими глазами в телефон и старалась вспоминать что-нибудь тупое, примитивное, над чем не нужно думать. Какой-нибудь идиотский фильм или шоу. «Пила», например, в котором Андрей чётко увидел идею.
«Нет, только не про Андрея. Лучше про маму», — завопило нутро.
А мама любила «Звёздные войны». Знала всех актёров, режиссёров и помнила даты премьер в формате «гг. мм. дд». Мистер Джордж Лукас был её личным богом. В молодости Тиффани бегала в кинотеатр по десять раз на один и тот же эпизод. Сейчас уже стеснялась это делать, да и громко там слишком, поэтому зачёркивала дни в календаре до выхода DVD или появления фильма на платных сайтах.
Мама помогла — мысли дочери пошли бродить дальше по Бенедикте и неведомым галактикам, поскольку Тэсс тоже смотрела «Звёздные войны».
И наконец, где-то через полчаса, у секретарши за стойкой раздался сигнал вызова. Женщина закрыла ноутбук, поднялась и послушно проследовала в кабинет с только что доставленным пакетом в руках.
— Проходите, — вышла она через пару минут и оставила дверь открытой. — Мистер Фон Дорфф ждёт вас.
Тэсс вскочила с дивана, отключила телефон, положила в карман пуховика, поправила джинсы и волосы, выкинула жвачку в урну, придала губам правильную форму, взяла трость, перехватила её поудобней и, несмело подойдя к двери, шагнула через порог.
Мисс Полл видела Даррена только лишь однажды в «Джо-Мэри», но моментально узнала; мужчина ни грамма не изменился. И даже её неожиданный визит не прибавил живости его облику во главе с выражением глаз и мимикой лица.
— Добрый день… — Тэсс замешкалась, не зная, как к нему обратиться. Просто «Даррен» — слишком фамильярно, «мистер фон Дорфф» — излишне официально. Но говорить что-нибудь было нужно, поэтому девушка решилась: — Сэр.
— Здравствуй, Тэсс. — Губы мужчины подёрнулись улыбкой, но тут он опустил взгляд на предмет в её в руках и вернул себе своё лицо назад. — Ты одна? Без Андрея?
— Да.
Гостья надеялась, что хозяин кабинета поднимется из-за стола ей навстречу, но этого не произошло. Она подошла к его рабочему месту вплотную и, остановившись между креслами для посетителей, положила трость прямо перед ним:
— Вот.
Даррен спокойным взглядом изучал её личико.
— Что это? — Не делая попытки притронуться к пакету, мистер Дорфф начал перекладывать какие-то бумаги на столе. Его белёсые глаза смотрели устало, а при желании или внимательности в них можно было заметить даже скуку.
— Трость.
Его рука с файлами застыла в воздухе, да и сам он замер, словно статуя греческого спортсмена на постаменте в парке.
— Какая «трость»? — Даррен отмер и всё-таки переложил документы на край стола, после чего сцепил пальцы в замок перед собой.
Мисс Полл стояла, переминалась с ноги на ногу, но не замечала этого, а бегала расфокусированным взглядом по обстановке кабинета. На стене за спиной хозяина, как и в приёмной, висело множество фотографий. Выше всех разместили не самый большой, довольно старинный, но тем не менее цветной снимок; с него на Тэсс смотрели люди. По центру в красивом высоком кресле с деревянным резным каркасом сидел мужчина в синем костюме и белой шляпе. За его левым плечом стояла привлекательная дама в светлом кремовом платье и витиеватой шляпке, а за правым — простоволосая девушка лет пятнадцати. За подлокотники кресла с обеих сторон держались два мальчика. Одному можно было дать годиков пять, другому — восемь. Меж ног мужчины стояла трость, на рукоятке которой он сложил свои руки с перстнями на пальцах и сигарой между ними.
Тэсс узнала только трость, остальных участников фото видела впервые. Да и не мудрено — судя по одежде и внешнему виду фотографии, возможно, никого из них уже нет в живых.
— Та, которую по завещанию получил Андрей, — с трудом оторвалась от снимка и посмотрела на мужчину она.
И вот тут брови Даррена наконец-таки сошлись к переносице.
— Вот как? — почесал он лоб между ними. — Почему же ты принесла её мне?
Мужчина поднял глаза на девушку, и они с глазами посетительницы сцепились, как два товарных железнодорожных вагона в составе. Тэсс всё-таки удалось рассмотреть в глубинах его невозмутимости чуть-чуть волнения. Как надежду на дне ящика Пандоры.
«Он подумал, что это от Андрея».
— Потому что я хочу отдать её вам. Вы — наследник клана.
— Ты хочешь?
— Да. Я.
— А с Андреем ты посоветовалась?
— Да.
— Вот как? И он разрешил тебе её отдать мне?
— Нет. Не разрешил. — Тэсс опять подняла глаза на фото.
— Выходит, ты её украла.
— Да какая вам разница?! — подпрыгнула девушка на месте, вмиг забыв про снимок. — Вы хотите получить эту трость или нет?
— Хочу, разумеется, — посмотрел мужчина на пакет, — но только не краденую.
— А вам не всё равно? Возьмите её себе и… спрячьте, и… никому никогда не показывайте.
— Не учи меня, девочка, — вскинул на неё быстрый взгляд мистер фон Дорфф. — Краденая трость меня не интересует. Отнеси её Андрею назад. Он сам скоро отдаст её мне, когда поймёт, что она ему не принадлежит.
— И не подумаю, — сделала шаг назад от стола Констанция и даже спрятала руки за спиной, как маленький ребёнок. — Возьмите её, — почти прошептала она.
— Нет, — покачал головой мужчина. — Эта трость заслуживает того, чтобы с ней обращались с уважением.
— Да что вы все носитесь с этой тростью?! Трость! Трость! Это всего лишь палка, а вы из-за неё отталкиваете своего племянника. А он… — тут девушка замолчала, поскольку Даррен потянулся рукой на дальний край стола к аккуратненькой стопке банкнот, лежавшей возле аппаратуры для селектора и связи с секретарём. Он снял с пачки верхнюю банкноту и развернул в руках перед своей гостьей.
— Что это?
Та увидела цифры: пять, ноль, ноль. И слово «euro».
— Пятьсот евро, — отвернулась она в сторону.
— Нет, пятьсот евро — это флакон моей туалетной воды, это… туристическая палатка, это… что-то около ста галлонов керосина, это два квадрата погонажной палубной доски, а в руках у меня бумажка. Ведь так? Бумажка?
— Да, — сквозь зубы бросила Тэсс.
И тут Даррен потянул в стороны банкноту — и разорвал её пополам. У девушки глаза расширились от ужаса.
— Что вы… делаете?!
— Я разорвал бумажку, а что? Что тебя так взволновало?
— Но ведь это же…
— Вот видишь, — небрежно откинул обрывки, каждый в свою сторону, и сложил кулаки на столе мистер Дорфф. — Так и трость. Она — эквивалент. И я хочу, чтоб попала ко мне легально. Вот возьми и убеди Андрея, чтобы он сам мне её отдал. И наследство моего отца… тоже… не помешает, — сложил части банкноты мужчина и положил их назад, на пачку.
От такой рачительности или даже скупости у Тэсс появилось чувство брезгливости к человеку перед ней. Она в последний раз обвела взглядом комнату и остановилась опять на белёсых равнодушно-усталых глазах.
— Я сделала всё, что могла. Больше от меня ничего не требуйте и не просите. — Девушка посмотрела на пакет с тростью, как бы приказывая ему оставаться здесь и, развернувшись, направилась к двери.
— Ты ошибаешься, — прозвучало за её спиной, когда она взялась за ручку.
Мисс Полл не оглянулась, открыла дверь и вышла из кабинета.
* * *
Направляясь к Даррену, Констанция уже подумывала о том, как будет возвращаться назад к Андрею. Какими глазами посмотрит в его «брызги океана», что скажет; заплачет или нет.
Пока трость лежала рядом на пассажирском сиденье, девушке казалось, что ни за какие блага не захочет она встречаться с мистером Дексеном и не сможет сделать ничего из вышеперечисленного. Лучше рванёт на работу, к Монике, Берчу, в салон красоты родителей Фло, в Мэн — туда вообще было бы предпочтительно-прекрасно, — да хоть улетит в космос, но только не к Андрею.
Она мучилась и металась, мечтая каким-нибудь волшебным образом пропустить эту первую встречу с ним и начать сразу со второй.
Но как только вышла из здания на Avenue D, ей дико, нестерпимо, до крика на весь Манхэттен, захотелось оказаться в тёплых, надёжных объятиях любимого человека.
Констанция задрала голову и посмотрела на хмурое пасмурное небо начала весны. Низкие неподвижные облака обвисли атмосферу над макушками небоскрёбов, словно хлопья пюре из черники, протёртой через сито — того и гляди брызнет «сок».
Они с Андреем сейчас очень близко под этими тучами, не на разных континентах и даже не в разных городах, а всего лишь в нескольких поворотах руля и паре красных сигналов светофора. Но теперь между ними долгая дорога непонимания и несогласия в джунглях мотиваций, приоритетов, возможностей и амбиций.
Запахнув полы пуховика поглубже, Тэсс направилась к машине. Она приготовилась тянуть время до последнего.
Девушка ехала в сторону Бруклина и затосковала, только лишь попытавшись представить теперь их дальнейшую жизнь с Андреем. Она буквально изнывала в своей красивой машине по тем дням с любимым человеком, когда ещё не было Моники и Даррена. Сейчас всё прожитое с её сумасшедшим социопатом казалось каким-то мизером — песчинкой времени, мигом одним. Ей явно не хватило. Мало! Ничтожно мало!
Чтобы пересчитать безмятежные уютные вечера, достаточно пальцев на руках, интересных разговоров на качелях по выходным случилось примерно столько же, жарких ночей было на порядок больше, но от этого чувство достаточности не наступало. Даже отстранённые совместные завтраки теперь казались настоящим неподдельным семейным счастьем. Казалось, они и пожить-то толком не успели как обычные люди.
Ощущение трещины то ли через всё солнечное сплетение, то ли в голове. А может, и там, и там? Как порез. Глубокий и длинный. Он не был болючим, поскольку девушка не чувствовала себя живой, он, скорее, напоминал врождённое уродство, изъян, который нарушил органичность всех её сущностей и граней. Правая половина не понимала и не знала, что творит левая, а верх не сообщался с низом. Тэсс будто вся состояла из протезов и пересаженных органов на манер творения Франкенштейна. Тут она вспомнила слова Берча о «разобранном» состоянии.
Сейчас мир вокруг казался другим — отстранённым, отгородившимся. Она, Констанция, отдельно, а мир — отдельно. Он отнюдь не чувствовался враждебным. Всё окружающее ощущалось каким-то легкомысленным, беззаботным, не знающим трудностей и потерь.
На её везение она надолго застряла в пробке перед выездом на Бруклинский мост и уже хотела было передумать выезжать с острова, но побоялась разворачиваться через две сплошные.
Попав в Бруклин, Тэсс посидела в машине на берегу пролива. Вылезать не хотелось — с воды дул влажный неприятный ветер. Она укуталась в пуховик и размышляла. Пыталась изменить положение вещей, переделать свою шкалу ценностей и переставить приоритеты. Но, как ни старалась, те, как привязанные на резинке, всё время возвращались на свои законные места: Андрей, семья, дети, здоровье, работа — и так далее, до «костыля» в самом конце.
Эта своеобразная перекличка слегка успокоила, девушке удалось немного расслабиться. Понимая, что о полной апатии пока не стоит и мечтать, поехала домой. И сама не поняла, как оказалась возле небоскрёба на углу 48th Street и 3th Avenue.
«Импринтинг. Не иначе», — невесело усмехнулась доктор Полл. Она на двести процентов знала, что Андрей не будет её сильно ругать, но щель не исчезала.
Было уже что-то около полуночи. Девушка по инерции поставила на сигнализацию машину, доехала на лифте до квартиры и открыла её своим ключом.
В холле свет не горел.
Она прошла дальше и уже хотела прошмыгнуть в коридор, но всё-таки не смогла не заглянуть в кабинет, хоть света не было и там — помещение освещалось только огнями аквариума и города за окном.
Первое, что ощутила Констанция — холод. В комнате воцарилась какая-то вечная мерзлота, будто эти стены обогревателей не видели вообще и не знали, что это такое. Однако низкая температура не убавила уюта. А может, его здесь тоже не имелось?
ОН стоял у окна.

Глава 37 Ящик Пандоры, или Этот коварный жилищный вопрос

Его силуэт на фоне огней Манхеттена казался особенно громадным, но не агрессивным и не зловещим. И очень красивым, с правильными пропорциями и классическими линиями. Мужчина скрестил руки на груди и поставил ноги на ширину плеч, как обычно это делают уверенные в себе, устойчивые к стрессам и трудностям личности. Конечно же, он слышал, что уже не один в квартире, но не шевелился.
На Тэсс опять нахлынуло дикое желание подбежать и прижаться к нему всем телом.
«Господи, помоги».
— П-п-ривет.
Никаких изменений. И тишина.
Глаза девушки немного привыкли к полумраку, и она увидела на рабочем столе Андрея трость. Констанция отшатнулась, как от змеи. Поверх разбросанных файлов и закрытого макбука валялись пакет и её шарф.
— Ты открыла ящик Пандоры, Тэсс, — прозвучало в тишине обречённым усталым голосом.
Она пошарила по стене рукой и нажала на включатель. Загорелись настенные светильники, и мужчина обернулся. На руках у него спала Заноза. Девушке сделалось жаль своего социопата — сколько он так простоял, пока животное уснуло.
Кошка пробудилась, раскрыла глазки и, заворочавшись, потянула мордочку к полу.
— Мяу.
Дексен отпустил её; она спрыгнула, уселась тут же у его ног и принялась вылизываться, будто хозяин её чем-то вымазал.
Мужчина сцепил руки за спиной и спокойно прямо посмотрел на девушку.
— Извини, — отвернулась она в сторону. — Я хотела как лучше. Хотела закрыть этот ящик и замуровать, как… урну с пеплом.
— Мда… — опустил он голову. — Обратный отсчёт начался.
— Не пугай меня так, Андрей.
— Я тебя пугаю?! — вдруг закричал он очень громко, явно не сдерживая себя. — Какого чёрта ты это сделала?!
Тэсс вздрогнула от испуга. Такого ещё не было. В его голосе не слышалось очень уж много злости, скорее, раздражение, но то, что он не собирался шутить, заставило её запаниковать. Во рту пересохло и сделалось горько, по коже пошли несильные покалывания.
— Что ты имеешь в виду? Я ничего не сказала Даррену секретного, — развела она руками, — не объявляла войны, а даже наоборот. Не ругалась и не скандалила.
— Тэсс, Тэсс… — устало покачал головой мужчина. — Неужели ты не понимаешь? — Его интонации можно было смело считать хрестоматией обречённости, классикой.
— Да что я должна понимать?! — протянула она руки к нему.
— А то, что Даррен до этого момента не трогал тебя потому, что не видел угрозы в нас, как в паре. Я не женюсь на тебе, как на Монике, значит, не исключено, что с моей стороны это несерьёзно. Но если ты смогла украсть у меня трость — значит, не боишься моего гнева. А поскольку он меня очень хорошо знает, значит, я тебя балую и многое прощаю. А баловать и прощать я могу только того, кого люблю.
Констанция стояла как громом поражённая.
— Глубоко, — слегка скривилась она, будучи под впечатлением. — И что же нам теперь делать? — Предлагать отдать трость и деньги уже язык не поворачивался. — Давай повременим с ребёнком.
— Чёрта с два! — резанул Андрей так, что даже рыбки в аквариуме, во главе с Немо, округлили свои и без того удивлённые глаза и застыли в ужасе, наблюдая за сценой. — Посмотрим, какой ход сделает Даррен. Готовься, — проговорил он уже тихо и совершенно спокойно, после чего взял со стола трость и вышел из кабинета.
Весь оставшийся вечер мужчина вёл себя задумчиво и отстранённо. Но её это не волновало — с ним такое частенько случалось.
А саму девушку раздирали противоречия. Она чувствовала раскаяние и обиду одновременно. Ей было жаль Андрея, и она злилась на него одинаково сильно, считала свой поступок плохим, но понимала, что, если всё вернуть, поступит так же.
«Завтра. Я подумаю об этом завтра».
Констанция терпеть не могла эту фразу, но раз уж прибегла к ней, то безропотно признала: дожила до ясного, очевидного отличия того, что в жизни действительно достойно ненависти от того, что не стоит и двухминутного осуждения.
«Да-да, точно. А ещё когда-то в детстве я ненавидела варёную куриную грудку».
С усталостью и наконец-то желанной апатией она укладывалась на подушку поудобней.
На следующий день у неё стояло в расписании суточное дежурство, поэтому проснулась и уехала на работу девушка первой и очень рано. Андрей застал её только перед самым выходом из квартиры. Сухо поприветствовал, пожелал хорошего дня и поцеловал в щёчку.
Поскольку вернулась домой через сутки, то встретиться они смогли лишь вечером следующего дня. Общались вполне нормально, ровно, как взрослые серьёзные люди.
Она понимала, что должно пройти время, поэтому не хотела торопить перемирие и форсировать сближение, но через пару дней это сделали за неё.
Доктор Полл сидела в ординаторской больницы NYC Health и просматривала статистику применения препарата Партусистен. У неё зазвонил телефон. Девушка ответила на звонок и прижала аппарат к плечу.
— Алло.
— Мисс Полл?
— Да, это я.
— Здравствуйте. Вас беспокоит муниципалитет города Бангора. Меня зовут Анна Пуни. Вам удобно говорить?
— Да, слушаю. — Тэсс закрыла вкладку и, отвернувшись от рабочего места, взяла телефон в руку.
— Ваш объект, дом по адресу один, семь, Де Кальб, округ Миллинокет временно снят с обслуживания по причине аварии. Произошло возгорание льняной ленточной пакли. Потушить удалось, но задняя внешняя стена выгорела.
— О Господи! Он сгорел?
— Мисс Полл, я не знаю. Я зачитываю вам отчёт в журнале. Здесь, цитирую, написано: «Внешняя задняя стена, а также соединение с внутренней несущей до первой коридорной двери выгорели». Конец цитаты. Дальше идёт описание работ по ремонту и почему льняной войлок задней стены не был обработан противопожарным пуццолановым цементом. Далее прилагается протокол пожарной службы. Более подробно разбирается комиссия; она посчитает ущерб, и вам будет предложена компенсация, которую вы сможете потратить на восстановление, либо муниципалитет выкупит у вас дом за его стоимость в пригодном для проживания состоянии.
Тэсс пыталась соображать.
— А гараж? — Она вспомнила, что сложила в нём много мебели, и там стоял «МакКуин».
— Всё остальное цело, — обрадовала её мисс Пуни и продолжила делать своё дело: — Это только компенсация за порчу недвижимости. Если подадите в суд, вам выплатят ещё и моральный ущерб. Но там не очень много.
— Эм-м… а-м-м… Я могу подумать?
— Да, конечно. Комиссия будет заниматься вашим делом до третьего апреля. После этого вам по почте вышлют заключение. Как только вы с ним ознакомитесь и озвучите решение, составят договора. Всё за счёт муниципалитета.
«Папа. Это же его дом», — сжалось сердце Констанции.
— Хорошо. Я подожду заключения комиссии, — выдохнула она упавшим голосом.
Первым делом захотелось рассказать о случившемся Андрею, но девушка тут же поняла, что он не в состоянии оценить весь масштаб её трагедии. Для него дом в десять тысяч долларов ценностью являться не может по определению.
Поэтому даже не удивилась его реакции.
— Какой «дом»? Как «сгорел»? — не выказал он почти никаких эмоций. — Люди не пострадали?
— Ой, — прикрыла себе рот ладошкой в испуге Тэсс. — А я про людей и не вспомнила. Мне стало жаль папу.
Теперь замер Андрей. Он только что пришёл с офиса — кстати, гораздо раньше обычного — и переодевался, чтобы идти в душ.
— Твой дом, который вам достался после смерти отца, пострадал во время ремонтных работ. Я правильно понял?
— Да.
— Но тебе жаль не дом, а погибшего отца, — вытащил он из брюк полы белой рубашки и принялся расстёгивать манжеты.
— Да. — Тэсс встала коленкой на боковой валик дивана. — У меня будто вообще после него ничего не осталось. Плохо.
Андрей снял рубашку, откинул её на кресло и в одних брюках подошёл к девушке.
— Мне очень жаль, Тэсс, — убрал он ей ладонями волосы с лица и заправил за ушки. — Давай я куплю тебе новый дом.
— В Де Кальбе? — подняла она на него вопросительный жалостливый взгляд.
— Хоть в Монако, — расплылся он в улыбке.
К девушке моментально пришло решение.
— Нет, в Монако не надо. В Де Кальбе я куплю себе сама, — обхватила она его запястья ладонями. — А ты купи нам здесь.
— Умница, — улыбнулся мужчина. Обычно после таких улыбок он подхватывал её на руки и забирал с собой в душ, но на этот раз через пару дней повёз за город смотреть дома.
Ей не очень нравилось крутить носом и выбирать то, что будет оплачено немалыми деньгами мистера Дексена, поэтому Тэсс всё время ныла и клянчила, что её можно не брать, ей понравится всё, что выберет он, она доверяет его вкусу, но не помогло — посадил в машину и повёз.
Девушка предполагала, что они прибудут к усадьбе подобной «Джо-Мэри», раз уж даже Моника рассматривала именно шале, но Андрей подъехал к странному дому в колониальном стиле. А странным его делало большое овальное окно на втором этаже. Словно огромный иллюминатор. Затем было поместье в викторианском стиле, потом — здание из красного кирпича в духе старой Англии.
Тэсс нравилось всё: она предлагала купить все три, а если приглянется ещё что-нибудь, то всенепременно приобрести и его, и не забыть прихватить парочку близлежащих ферм.
— И так, пока у тебя деньги не кончатся.
— Скорее кончится штат Нью-Джерси. — Андрей, пребывая в отличном расположении духа, притянул её к себе и поцеловал в губы прямо на глазах риэлтора — мужчины лет сорока по фамилии Юберфакс; имени Констанция не запомнила.
По итогам их мытарств мистер Дексен всё-таки приметил для себя две усадьбы. Обе располагались не на западе, а на юге загорода Нью-Йорка. В первой прельщал уютный приусадебный участок и даже небольшой огород, но двухэтажный громадный дом заставлял задуматься — мужчине и самому не очень-то нравились лестницы, а если появится малыш, уследить за ним будет очень сложно.
Второе поместье радовало одноэтажным домом, да и участок с огромным задним двором нареканий не вызвал, но всё это было весьма старинным, практически антикварным (хоть и дешевым), что руки опускались перед таким огромным фронтом работ.
— Хоть покупай землю и строй сам, — взъерошил себе шевелюру Андрей.
Они распрощались с мистером Юберфаксом уже почти ночью, заехали в ресторан, поужинали, а потом вернулись домой. На следующий день мистер Дексен улетал в Сиэтл по работе.
Он предполагал управиться за пару дней, однако прощальный вечер устроил во всех своих самых лучших традициях, словно планировал отсутствовать неделю как минимум.
Мисс Полл работала над материалом по стерилизации психически нездоровых женщин за своим маленьким, аккуратным письменным столом, который купил ей мужчина совсем недавно, в спальне. Правда, после того как девушка заглянула в каталог Pier и узнала стоимость этого небольшого столика, пару дней стеснялась к нему подходить — всё как-то робела.
Андрей вошёл в комнату и улёгся с планшетом на диван.
Вообще-то мистер Дексен старался не мешать ей, когда она занималась, поэтому девушка слегка удивилась его появлению и оглянулась с вопросом на лице. Но, увидев, что он не отрывает глаз от экрана, тут же вернулась к своему занятию, хоть и насторожилась.
— Тэсс, — минут через пять прозвучало её имя в его исполнении так, что она даже не сразу смогла ответить.
Констанция замерла, и Андрей улыбнулся, глядя на её напряжённую, застывшую спину. Потом всё-таки развернулась с интересом в глазах.
— Что? — закусила уголок нижней губы, пряча улыбку.
Планшет валялся отброшенный в сторону, на одеяло, мужчина лежал, вытянув руки вдоль туловища.
— Иди сюда, — похлопал он левой пятернёй рядом с собой по дивану.
Она прищурилась:
— Зачем?
— Иди ко мне, — тоже чуть прикрыл он глаза.
Девушка захлопнула макбук, поднялась и подошла к ложу.
— К тебе?
Ей очень понравилось выражение его лица: смесь желания, радости, предвкушения, любви и толика смущения. Девушка еле оторвалась, чтобы зыркнуть на пах. В этот момент Андрей сам полез себе рукой в штаны и, спустив резинку, достал уже налитой член.
— Сядь на меня. — Он обнял его ладонью, словно шланг, и провёл пару раз вверх-вниз.
Она развернулась задом и сделала вид, что присаживается попой на мужчину, как на стул. Он приподнялся и повалил девушку на себя.
Губами нашёл её губы, а руки быстро отыскали всё остальное. Тэсс показалось, он не дышал, пока стягивал с неё штаны вместе с трусиками, а её даже рассмешило, как она снимала с него трико, словно с маленького мальчика. Но её веселье длилось ровно до того момента, когда он резко и до упора насадил её на свой член.
Мужчина наполнил ей собой во влагалище, а тесно сделалось во всём теле. В груди — особенно. Что касалось головы, то в ней перестал ощущаться мозг. Вместо него туда переместилось сердце и от непередаваемого наслаждения принялось стучать своими предсердиями и желудочками, качая по извилинам чистейший отборный кайф.
Оба начали хватать ртом воздух. Запыхавшись на ровном месте, Тэсс упёрлась раскрытыми кистями рук в его роскошный торс и прочитала в синих глазах отражение того, что творится с ней — он чувствовал то же самое.
Не мудрствуя лукаво, девушка начала двигаться. Сладость тот час сделалась практически непереносимой, и Андрей сел. Он сгрёб девушку в охапку и целовал словно в последний раз в жизни. Между привкусом табака и шоколада Констанция почувствовала нотку боли в его слюне.
— Я люблю тебя, — отстранился мужчина с лихорадочным, воспалённым взглядом. — Никогда не забывай об этом, поняла? — взял он её плечи в тиски своих могучих рук.
— Ы-гым, — часто-часто закивала она, не в состоянии формулировать членораздельно.
— Сними это, — поддел двумя пальцами полы её домашней толстовки. — Хочу видеть твою грудь.
Тэсс довела себе до умопомрачения, до транса. Она скакала на Андрее, как безумная, и понимала: остановится, только когда взорвётся, даже если потом упадёт замертво. Но оргазм пришёл, как всегда, сам по себе, никого не спрашивая и не сверяясь с планами.
От вырвавшегося из неё крика Андрей взревел, как раненый зверь, и поднялся опять. Он обнял девушку, и, когда его сперма наполняла её тело, конвульсии и крики эйфории любимой женщины волшебным бальзамом сладостно обволакивали его сердце и радовали душу. Она схватилась за него, как хватается за первого встречного заблудившийся в лесу и приготовившийся к смерти бедолага.
Они сидели обнявшись довольно долго, даже после того как у обоих пульсация затихла. Ни один не шевелился. Это было не опустошение и не умиротворение, и даже не удовлетворение — произошло ещё одно признание в любви. Без слов.
Тэсс первой начала понемногу отлепляться от мужчины. Она измученным, вялым движением с трудом подняла на него голову и с мерцанием блаженства во взгляде посмотрела в его «брызги океана».
— Я тоже люблю тебя, — прикоснулась губами к подбородку с едва пробивающейся щетиной. — Поверь мне, пожалуйста.
Она приготовилась, что мужчина затеет второй раунд, но он накрыл их одеялом, под которым тут же переплелись их голые ноги, и заговорил о домах и усадьбах. Девушка, воспользовавшись темой, попробовала было расспросить про «умный дом», в который собирался переоборудовать будущую загородную недвижимость мистер Дексен, но он прикоснулся пальцем к её губам, призывая молчать, и принялся расспрашивать о её детстве в доме отца, в Мэн.
Вообще, Констанция заметила, что Андрей любит предаваться воспоминаниям, будто мудрый поживший старик. Ему всего-то двадцать восемь, но о своих любимых конфетах и игрушках детства он рассказывал словно о событиях как минимум довоенных.
На этот раз вспомнил про кота, который жил у них ещё до рождения Джокасты.
— Это зверь гадил, где хотел. Где приспичит. Мы так и не смогли приучить его к лотку. Отец потом увёз его с собой в рейс.
Услышав тишину и спокойствие в спальне, их осчастливила своим присутствием Заноза. Умостилась поверх одеяла в ногах и тоже что-то заурчала о своих северных лесах и тех временах, когда была котёнком.
Они лежали и рассказывали друг другу о любимых собаках и кошках. С домашних животных разговор перешёл на диких, и мужчина вспомнил Смитсоновский зоопарк в Вашингтоне, куда водила его бабка Клементина, а Тэсс знала только Нью-Йоркский зверинец в Центральном парке, поскольку не очень много путешествовала по стране, а в Мэн хороших, полноценных зоопарков нет.
Андрей подхватил тему путешествий и признался, что побывал практически везде, на каждом материке и континенте, и попутно пришёл в восторг, что его девушка не путает эти два понятия.
Он вспомнил про Маврикий, где отдыхал однажды с Моникой. Рассказал, что первые дня три из воды почти не вылезал, пока не оглох на одно ухо. Когда такое случалось с кем-нибудь на тренировках в бассейне, то ему быстро давали в противоположное ухо кулаком — и проблема была снята. Он очень удивился, когда, на его просьбу сделать то же самое, жена не округлила глаза в испуге и не стала отнекиваться, а залепила ему в другое ухо со всего маху так, что у него в глазах потемнело не столько от удара, сколько от неожиданности.
Правда, он так и не признался, с каким предметом в руках в детстве бегала мама за ним и его другом Стивом по гостиной, после того как они во время борьбы запутались в шторах и сорвали багет, а тот упал и разбил большую мексиканскую вазу, которую миссис Дексен везла из самой Гвадалахары. Но зато, после того как Тэсс вспомнила случай, когда поранила ногу в лесу, и Макс нёс её домой на руках мили три, не меньше, рассказал, что наврал Брук во время их первой встречи о том, что поранился на охоте.
— Я осматривал окрестности вокруг усадьбы.
— Пф-ф, тоже мне новость, — поджала губки девушка. — Если ты представился чужим именем, то все остальные твои сказки — это… — с видом всезнайки обречённо махнула она рукой.
В эту ночь Констанция засыпала в объятиях любимого мужчины со слезами на глазах. Она плакала от счастья — тихого, мирного, спокойного. Это ощущение нельзя сравнить ни с каким другим. О нём никому не рассказывают, его никому не описывают, тем более что это невозможно. Ему просто радуются и им наслаждаются, и понимают, что именно ради таких минут стоит жить.
Девушка даже на мгновение загордилась собой — как мало, оказывается, ей надо. Но тут же понимала: чтобы мужчина мог сделать тебя счастливой чем-то элементарным — какой-то горстью своего внимания, — он сам должен вбирать в себя много чего и представлять из себя более чем достаточно.
На следующий день Андрей улетел на два дня в Сиэтл, а Тэсс ушла на сутки в госпиталь. У мисс Полл начиналась пора сдачи итоговых тестов, вывода рейтинга, получения характеристик — в общем, пришло время подводить итоги.
Занимаясь в больницах и университете, набирая на клавиатуре отчёт за отчётом, иногда заглядывая в библиотеку, готовясь к тестам, Констанция совсем забыла о Даррене. А уж когда сдала все испытания и обрадовалась, что один год учёбы позади, так ей и вовсе казалось, что всё само собой разрешилось, и мир опять стал прежним.
Периодически писала Паркер. Делилась своими страхами перед предстоящими родами и предлагала на выбор имена девочек, поскольку УЗИ показало, что у неё будет дочь, и просила: как только надоест её нытьё и заморочки, безжалостно послать её подальше.
Наконец-то соскучился и начал понемногу звонить Дэни. Спрашивал о дальнейших планах сестры и поставил перед фактом, что Отто обещал летом взять с собой к отцу на фирму на временную работу в гараж.
Ко дню рождения мисс Полл пришли документы на дом в Де Кальбе. Она даже слегка поменяла свою точку зрения в отношении Андрея и его трости — не хотелось ей отдавать папино наследство, а взять компенсацию и отремонтировать дом. Но, учитывая все её предыдущие разговоры и поступки, Тэсс не осталось ничего, кроме как быть сильней, подняться над ситуацией — и продать муниципалитету своё наследство. Тем более что теперь жить ни в Де Кальбе, ни в Бенедикте не планировала, а если и решится, то к её услугам огромное «Джо-Мэри» — одно из самых богатых поместий в Новой Англии.
Девушка заполнила бланк с отказом от компенсации за порчу, предпочтя тринадцать тысяч долларов, и в «примечаниях» написала, что скоро приедет в Мэн и заключит договора на выплату стоимости всей усадьбы с постройками.
— Вместе съездим, — почесал подбородок Андрей. — Я давно не был в «Джо-Мэри».
А на двадцатипятилетний юбилей подарил своей девушке новый дом.
— Он записан на твоё имя, — показывал он Тэсс техническую документацию, договор и графические снимки, когда они сидели в «Le Bernardin» на праздничном ужине. — В Мэн хорошенько отпразднуем твой день рождения и покупку.
И вот тут Констанции до жути захотелось взглянуть на свой подарок.
— Я хочу его видеть. — Ей очень понравилось, что дом одноэтажный и небольшой.
— Разумеется. Я хотел бы, чтоб ты немного подумала над ремонтом: материал, цвет, может быть, перепланировка.
У девушки загорелись глаза, и она заговорщически улыбнулась. Конечно же, обладательницу имени, на которое записали дом, владение недвижимостью за живое не задело — в её глазах усадьба всё равно будет принадлежать только Андрею, но вот обустроить там всё по своему вкусу и расставить все предметы, как ей удобно, она всё-таки решилась бы.
«В моей ванной будет место для стиральной машинки».
— А если я гладильную доску поставлю в гостиной для декора и по углам развешу связки чеснока, ты не будешь возражать?
— Я буду в восторге!
— Правда?
— Чем более ты там начудишь, тем больше у меня будет поводов… — мужчина почесал висок, — подвергать сомнению твои умственные способности.
Тэсс сжала рот в тонкую линию.
— Жду не дождусь, — отрезала она жёстко и отвернулась в сторону.
Мужчина засмеялся, и она разозлилась ещё больше.
— Я с удовольствием послушаю твой смех в оранжевой спальне… — с садизмом в голосе начала мисс Полл, — а также в… фиолетовом кабинете, — закатила глаза, — зелёной гостиной и… — пожевала губы, — красной кухне!
Даже только от слов мужчине уже явно поплохело.
— Садистка.
После первого года резидентуры доктору Полл выставили рейтинг, который вполне позволял взять расчёт в больнице Бенедикты, где у неё ещё длился академический отпуск, и надеяться на место в каком-нибудь родильном доме «Большого Яблока», тем более что в некоторых её уже неплохо знали.
Ей осталось только отработать положенные смены в академическом году, в виде всё той же практики — буквально дней десять.
В последние сутки ей выпало ассистировать в роддоме Lenox Hills на 8th Ave.
У роженицы двадцати девяти лет нарастали схватки, но пузырь не лопался, и раскрытия тоже не наблюдалось. Девушка была совершенно измучена за сутки стараний и волнений, поэтому ей сделали эпидуральную анестезию и позволили поспать.
— Проткнём пузырь и поставим стимуляцию. Если не раскроется, будем готовить к кесареву, — наметила план действий доктор Ли — ведущий специалист госпиталя.
В соседней родильной кричала ещё одна женщина, но там обошлись простым рассечением, поэтому перед операцией Тэсс разрешили отдохнуть.
Прежде чем пойти и попить чаю или даже перекусить в их отделении в столовой на этаже, она сбегала в ординаторскую и схватила свои записи, чтобы зафиксировать показания «пояса» ребёнка: частоту сердцебиения и моторику, а также временные показания роженицы.
«Лучше записать», — быстро заносила данные Констанция себе в тетрадь; чем больше она соберёт материала на следующий год учёбы, тем лучше.
Доктор Полл пребывала в отличном настроении, поскольку с завтрашнего дня у неё начинались целых десять дней каникул, за время которых она должна выбрать место будущего трудового поприща.
И тут в отсек зашёл заведующий отделением, мистер Майкл Бенедикт. Это был уже мужчина в годах, с большими, но невыразительными глазами и густыми, нависшими надо ртом усами.
Доктор Бенедикт молча провёл взглядом по приборам. Прищурившись, посмотрел на отключившуюся роженицу и внезапно повернулся к Тэсс.
— Мисс Полл, если не ошибаюсь?
Практикантки резидентуры мало имели дел с таким высоким начальством и встречались с ним только при поступлении на практику во время патронажа. Поэтому Тэсс очень удивилась, что понадобилась столь важному доктору и уж тем более тому, что он запомнил её имя.
— Да, сэр, это я, — опустила она руки.
— Пожалуйста, зайдите ко мне в кабинет. Срочно.
У неё вытянулось лицо. Документы главврач ей уже все подписал заочно, поскольку у доктора Полл пропусков и нареканий не имелось. Не произошло и споров с пациентами, поэтому Тэсс немного стушевалась.
— Хорошо, сэр, — заторможено произнесла девушка и тут же развернулась на выход. Она была уверена, что начальник последует за ней, но его шагов за спиной не услышала.
Кабинет главврача она прекрасно знала, поэтому, подойдя к заветной двери, пару раз стукнула и тут же открыла.
В комнате, в кресле доктора Бенедикта, сидел Даррен фон Дорфф. Тэсс споткнулась на ровном месте и уже хотела было закрыть дверь обратно и убежать, но не сделала этого. Мужчина разговаривал по телефону и смотрел прямо на дверь, поэтому уже её увидел и, разумеется, узнал.
— Хорошо, дорогая. Извини, не могу больше говорить. Постараюсь заехать сегодня к Салли и поговорить с ней. Всё. Пока. — Мистер Дорфф отнял от уха аппарат и, не сводя глаз с девушки, отключил и положил его на стол перед собой. — Здравствуй, Тэсс.
— Здравствуйте. — Она даже и не подумала скрывать своего недовольства и озадаченности. — Что-то случилось?
— Можно и так сказать. Как дела у Андрея? Что-то он давно не показывался у нас с Берчем.
— Плохо, — вздёрнула подбородок девушка. — У него комиссия не приняла лес. Он улетел в Мэн сегодня.
Мужчина прищурился, как бы вдумываясь в смысл прозвучавшего.
— Угу, — пожевал губы он. — Ну что же, я слышал об этом. Думаю, он справится.
— Разумеется, — повела плечами Тэсс и продолжила стоять.
— Не удивляйся моему присутствию здесь, я — член попечительского совета этого роддома. И тебя долго не задержу, — как бы ответил на её мысли Даррен. — Всё дело в том, что ситуация приняла причудливые очертания. Кто не с нами, тот против нас. Поэтому я задаю тебе вопрос: ты намерена мне помогать и убедить, ну, или уговорить, как тебе будет угодно, — развёл ладони в стороны мужчина, — уговорить Андрея исправить ошибку моего отца и сделать всё правильно? Передать трость мне, а деньги разделить между мной и Берчем?
Коснтанции до сжатых кулачков хотелось сказать «да». Очень-очень, сильно-сильно. Ведь она действительно хочет уговорить Андрея.
У неё всё нутро взбунтовалось против этого кошмара. Но девушка наступила себе на горло и, скрестив руки с тетрадкой и ручкой за спиной, сделала шаг вперёд.
— А вам не кажется, мистер Дорфф, что с вашей стороны это не очень корректно — склонять к своим интересам девушку и уговаривать её действовать против человека, с которым она делит кров и ночлег?
— Неплохая попытка, девочка, — чуть ухмыльнулся мужчина. — Даже лучше, чем выкрасть трость у человека, с которым она делит кров и ночлег.
— Я вам не девочка! — рявкнула Тэсс. — Я — доктор Полл! Хотя бы в этих стенах будьте любезны соблюдать приличия.
Ни лицо, ни движения Даррена ничего не выражали.
— Я понял тебя. Надеюсь, вам с Андреем излишне напоминать, что я не отступлюсь от своего. Семейная реликвия принадлежит мне по праву рождения. И этого уже не изменить.
— Кроме права рождения у человека имеются ещё несколько не менее значимых. — Тэсс говорила, а сама злилась, что не получается выключить в себе режим «девочки» и предстать пред Дарреном взрослой самостоятельной мисс Полл. В компании Берча ей это удалось практически без усилий.
— Ну что же, я так понимаю, наш разговор окончен, — взял со стола свой айфон Даррен. — Но напоследок хотелось бы показать тебе всю степень серьёзности моих намерений.
Он поднялся и двинулся прямо на девушку. Она сделала сначала один шаг назад, потом второй, но мистер Дорфф продолжал приближаться с лицом человека-дорожного катка. Когда он подошёл почти вплотную, Тэсс отскочила в сторону — и мужчина как ни в чём не бывало проследовал к двери.
— Чтобы ты поняла, что я не шучу, позвони сегодня же своей маме, — взялся он за ручку. — У неё есть для тебя новости.
— Не трогайте маму! — выпучила глаза Тэсс.
Он отворил дверь — и в кабинет ворвался шум коридора.
— Печальные, — добавил Даррен, остановившись на пороге. — И ещё, — воспользовался ступором девушки, — подумай хорошенько, прежде чем беременеть от Андрея. Мало ли в попечительском совете какого роддома я ещё состою, — и вышел.
«Бог мой, как я хочу домой! К маме!» — сама не своя вытаскивала из кармана телефон Констанция.
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Кто кормит демонов в своём внутреннем мире,
Земля была влажной, плотной и жирной. Плодородной, как крепкая, здоровая женщина, от природы наделённая талантом вынашивать и рожать детей. Одна из тех, для которых это столь же естественно, как дышать. Глядя на эту чёрную, перенасыщенную полезными веществами почву, казалось, стоит воткнуть в неё сухую палку — и та через пару дней зацветёт, разродится новыми побегами, ростками и плодами, забирая из грунта живительные силы и энергию.
Особенно если полить её слезами, которые капали сейчас из глаз Тэсс, как из прохудившегося крана.
Присев на корточки, девушка легонько прихлопывала небольшой, похожей на сапёрную лопаточкой по поверхности холмика, пытаясь придать ему форму усечённой пирамиды. Тыльной стороной ладони она то и дело вытирала нос, дула на лоб, отбрасывая чёлку, которая, на пару со слезами, застилала глаза, а потом упорно засучивала сползающие рукава толстовки и продолжала дальше.
От слёз немного «подтаял» и уменьшился комок в горле, но чудовищность произошедшего в голове всё ещё не помещалась.
«За что?» — бил набатом изнутри черепа вопрос и не успокаивался, потому как ответ звучал ему под стать: «Ни за что. Просто так».
Высоченные сосны, будто сочувствуя, где-то там, высоко-высоко над головой, невесело грациозно качали своими хвойными кронами. Констанции казалось, они понимают даже больше, чем она сама; им ведь с высоты видней. В стрёкоте сороки тоже слышалось что-то скорбное и тревожное. Птица перелетала с ветки на ветку, суетясь и паникуя, словно призывая не расслабляться, а приготовиться к потерям. И только солнце, пробиваясь сквозь раскидистые лапы деревьев, мягко и ненавязчиво озаряло пространство хвойного леса «леопардовыми» пятнами света, успокаивая и приободряя.
Рядом крутился Сикорски, разнюхивая пожухшие иголки и запахи живности, как бы пытаясь понять, почему хозяйка остановилась именно в этом месте, что же в нём такого особенного.
Тэсс осторожненько похлопала ладошками по могилке, боясь навредить бедному Матиссу ещё сильнее, хоть и понимала, что это уже невозможно. Больно ему сделали тогда, когда он, ничего не подозревающий и доверчивый добряк от рождения, щенком отказавшийся стать охотником, бегал по лесу в свой последний раз.
— Я гуляла с ним за Орбитальной улицей. Там… знаешь… за окраиной, — хлюпая носом, рассказывала миссис Гленн по телефону, когда её дочь, не разбирая дороги и не замечая ничего на пути, на прямых, негнущихся ногах продвигалась по коридору госпиталя Lenox Hills.
— Мы заходили к мистеру Ростену. Этому… у которого проблемы с позвоночником. К нам в филиал пришли страховые пакеты, я отнесла ему список и объяснила, что да как. Решила там и погулять с Матиссом, а то у нас тут ему уже всё надоело. Он сразу же убежал чуть дальше в лес, и я его потеряла из виду. Но так всегда было, Тэсс! За ним ведь не уследишь!
— Я знаю, мама, знаю.
— Вот… — перевела дух женщина. — Вот. А потом раздалось это!
Девушке очень захотелось спросить «что "это"?», но не удалось разлепить вмиг застывших губ. Сейчас у неё появилось ощущение мгновенного взросления. Или даже старения. Вот только что ей было двадцать пять, а в следующую секунду — примерно сорок три. Она даже будто почувствовала на плечах все эти несуществующие годы, давящий, тяжёлый груз жизненного опыта.
— Он так… — миссис Гленн задохнулась на том конце связи, — взвизгнул громко! — выдохнула она. — И всё. И всё стихло. Я его позвала, но он не прибежал. Я звала, звала, но его не было. Мне стало страшно, я быстро вышла из леса.
— Правильно сделала, — наконец смогла прошептать девушка, только лишь представив маму в лесу одну наедине с живодёрами Даррена.
— А потом увидела на улице мистера и миссис Сэнти — они собрались куда-то уезжать. Попросила их пройти со мной. Мы обшарили территорию… тут… с краю леса, и Анджела нашла Матисса за большим кустом. Доченька, я ничего не понимаю, — грозилась сорваться в рёв миссис Гленн. — Кто его, а? За что? Кому он мешал? Он не лаял много, не гадил, его все соседки любили. Он же добрый!
— Чем его?.. — вместо ответа попыталась спросить Констанция.
— Да… — опять хлюпнула носом Тиффани, — какой-то синтетической удавкой. Как… от упаковок с мебелью, знаешь? С пластмассовой штучкой такой. Мы её потом ножницами резали.
— Я завтра приеду, — заявила девушка решительным голосом. Слова про удавку будто впрыснули новую, свежую порцию эликсира злости в её сердце. — Мам, ты только не расстраивайся, хорошо? Тебе нельзя. Ты пила рекардиум?
— Угу, — шмыгнула женщина. — Нет, не пила. Только капли успокоительные.
— Жди меня завтра. Если будешь на работе, я заеду за ключом.
— Хорошо. Поняла.
— До завтра.
— До завтра, доченька.
«Всё, — завершила вызов Тэсс и непослушными дрожащими пальцами начала искать сайт, на котором всегда покупала билеты на самолёт. — С меня хватит! Не могу больше. Зачем они мне все нужны? Все! Даррен, Сибилл… Берч этот… Моника…»
Она хотела добавить «и Андрей», но не получилось.
«Не могу больше! Ничего и никого здесь не хочу! Домой».
В квартиру на 3th Avenue доктор Полл вернулась после суток дежурства довольно поздним утром. Она знала наверняка, что мистер Дексен так быстро с завода приехать не сможет, поэтому заскочила в больницу Montefiore забрать кое-какие свои вещи, которые ещё вчера планировала просто бросить.
Андрей сейчас ей казался абсолютно чужим, далёким незнакомцем. Тем, на которого при встрече даже смотреть нет желания — неинтересно. Девушка не ощущала себя способной ни ругаться, ни упрекать, ни скандалить. Ей не хотелось его знать. Вообще.
На пороге хозяйку действительно встретила Заноза в гордом одиночестве. В холле Констанция быстро скинула с себя поклажу на пол, схватила кошку и, зарывшись лицом в её чистую пушистую шёрстку, опустилась на колени тут же рядом с вещами и разрыдалась.
Она даже толком не понимала, отчего конкретно её так рвёт на части. Появление Даррена? Смерть Матисса? Вне всяких сомнений.
Но этого мало.
Девушка понимала, что плачет элементарно от усталости и напряжения. Слишком много всего накопилось.
У любой медали имеется обратная сторона, и Тэсс с самого начала знала, что, находясь рядом с таким человеком, как мистер Дексен, она всегда будет плакать. Всегда. С ним в её жизни обязательно найдётся место слезам. Если мужчина в состоянии раскачать твой «эмоциональный маятник» до заоблачных высот счастья, он непременно приведёт тебя и в низшую точку — к полному отчаянью. И когда это не твоё, если всё это слишком для тебя, то имеется ещё прямая дорога в объятья Адама Стюарта и ему подобных. Там всё ровно, гладко и комфортно, как на немецких автобанах. Там нет семейных интриг, кланов, честолюбивых родственников с их старинными тростями и идеями фикс о династиях и наследствах. Да и «бывшие» тоже вполне ожидаемы и нормальны — обычные такие среднестатистические стервы и «ведьмы», которые своим экс-мужьям шлют лучи кровавого поноса и от души желают сдохнуть, а не ищут одобрения и не вспоминают с потерянным мечтательным взглядом, как о белоснежных яхтах, убаюканных волнами бухт Ниццы или Канн. Короче, всё как у людей.
А здесь…
А здесь девушка уже сейчас, даже сквозь рыдания, знала, что будет вместе с Андреем до конца и не оставит его. Пока она ничего из этого не чувствовала, а просто знала, и всё. Это — её. И даже если захочет — а такое она тоже не исключала, — то элементарно не сможет уйти, ибо что он сумел ей дать за эти полгода, уже не заменить ничем, и от такого мужчины не отказаться из-за клановой вражды и с ней связанных потерь. Оно того не стоит.
Да, в голове взрывались вопли, что всё это из-за какой-то деревяшки и пятидесяти миллионов долларов, а если точнее, то из-за мужских амбиций и честолюбия. В глазах мисс Полл ни первое, ни второе, ни третье не стоило жизни её Матисса, но она уже понимала, что предаёт своего верного пса и будет это делать дальше, принимая интересы любимого человека как основные и главные. Андрей ей дороже всех и превыше всего и вся.
Жертвы? Безусловно. Но Тэсс надеялась или даже верила в то, что мистер Дексен в состоянии реально оценить её уступки и пойти на встречные. Он, конечно же, эгоист каких поискать, но не слепец и уже тем более не дурак.
Да, ударили по ней, но мисс Полл обиделась и за своего мужчину тоже, хоть и злилась на него вплоть до ненависти, однако ей тут же делалось жаль Дексена. Щемящее, болючее, досадное сострадание, совершенно не нужное и лишнее, скручивало внутренности и выжимало их словно половую тряпку — до последней капли любви и боли, до полного опустошения и апатии. Почти «насухо».
«Он, конечно, далеко не ангел, скорее, даже наоборот, но и ему тоже нелегко», — перечувствовав, наверное, уже почти все эмоции, доступные человеку, и смертельно устав от них, думала Тэсс о том, что мать Андрея, которую мальчик, судя по всему, обожал, умерла довольно рано, а отец отдал дядьям; те вроде бы и поддерживали, но тут же и предали. У него есть Джокаста, но та слишком легкомысленна и от неё толку мало. Друзья большинство времени далеко и у них своя жизнь. Он одинок. Когда-то имелась Моника, которая вроде бы что-то ему давала, была рядом, понимала и составляла компанию, но оставалась церемонной светской львицей.
И вот у Андрея появилась она, Тэсс, которую он полюбил, но и тут его намереваются с ней разлучить.
В свете последних событий она даже чуть-чуть разочаровалась в нём. Слегка. Самую малость. Но всё-таки жизнь с этим человеком и чувство к нему пересиливали все сомнения и придавали уверенности.
Девушка не исключала, что только лишь пытается примирить себя с ситуацией, с тем, что придётся поступиться своими интересами в пользу любимого мужчины, только бы не расставаться и, не дай бог, не разлучаться, но ей уже было плевать. Пока у неё есть хоть малейшая возможность оставаться рядом, она её использует, поскольку теперь действительно не отделяет себя от Андрея даже ментально.
Но это всё потом, а пока ей необходима передышка. Пауза.
Вспоминая разговор с Дарреном, Констанция видела, что тот явно добивался, чтобы, испугавшись за мать и узнав про Матисса, она рванула в Мэн. И его расчёт оказался верным. Но не бывает худа без добра — именно поступок мистера фон Дорфф принудил дочь съездить повидать маму. И только решившись на такой шаг, она поняла, насколько в этом нуждалась.
Да и напугать девушку в конечном итоге Даррену толком не удалось — удостоверившись, что мама жива и почти невредима, если не считать пережитого шока, Тэсс успокоилась и сразу же разозлилась. Возможно, мужчина был не прочь поссорить племянника с его девушкой, но в первую очередь — нажил себе ещё одного врага.
Наревевшись вдоволь и оставив Занозу в покое, Констанция немного остыла, пришла в себя и принялась собирать вещи уже как уезжающий ненадолго человек — то бишь налегке. Ей очень хотелось взять кошку с собой, но если Дексен вернётся в необитаемую квартиру, не считая «Немо и Ко», то ему потом долго придётся доказывать, что его женщина не исчезла насовсем.
Перед выходом потрепала и потискала свою красавицу, попрощалась, обещала в скорости быть и замыкала входную дверь уже не только с горечью, но и с облегчением.
И почти вменяемая и сосредоточенная набрала в такси телефон Андрея. Услышав приятный женский голос, сообщивший, что аппарат абонента выключен или находится «чёрт знает где», девушка неимоверно обрадовалась.
«Пусть только скажет, что я сбежала», — сбросила она вызов и набрала номер Фелисити.
Попросив секретаршу уведомить своего шефа, что особа по имени Констанция Полл улетела сегодня в некий город Огасту, такого штата как Мэн, страны под аббревиатурой США, и, получив обещание, что всё будет исполнено неукоснительно, с жалким подобием расслабленности откинулась на спинку сиденья.
«Мама. Теперь хочу к маме», — с тоской смотрела она на неприглядные красного кирпича четырёхэтажные дома района Bushwick, мимо которого проезжала в такси.
По мере отдаления от Нью-Йорка злость и возмущение ослабили хватку, и Тэсс начала думать: как бы удержаться и не заявить в полицию? Да, в США грубое обращение с животными — уголовно наказуемое преступление, но как рассказать полицейским, что её собаку задушили, и не дать наводку на мистера фон Дорффа? На что это будет похоже? А как, спрашивается, его выдать, если в таком случае придётся рассказать о его мотивах, а это — напрямую протиснуть полицию между Андреем и Дарреном в их семейных разборках?
«Хм… — скривила девушка уголок рта, рассматривая в иллюминатор густые облака довольно глубоко под крылом самолёта, — а это мысль. Навести на них полицию, чтобы отбила охоту играться во всякие династии и кланы. Это было бы лихо, — вертела большими пальцами друг вокруг друга Тэсс и понимала, что никогда на такое не решится. Она тяжело вздохнула: — Тут дела семейные».
И наступала не менее противная растерянность. Неопределённость. Тэсс очень хотелось знать конкретно, что ей делать, как поступить и что же с ними будет дальше, но для этого нужен был Андрей. Только он мог прояснить, разложить по полочкам, успокоить и убедить.
Девушка уже хотела было пожалеть, что не дождалась его и не поговорила, но тут же поняла: к разговору ещё не готова. Пока только к упрёкам и истерике, но такие «развлечения» с ним ей не по мозгам — для этого существуют мусор и взбалмошные пуговицы.
* * *
Никогда до этого мать и дочь не обнимались при встрече так, как в этот раз. Констанция прижалась к маме ещё и потому, что ей придётся как-то успокаивать женщину, ничего не объясняя и не рассказывая.
— Тэсс… — старательно заглядывала в глаза девушке миссис Гленн, — прости меня… — У неё искривился рот, и предательски задрожала нижняя губа.
— Мам, ты не виновата.
— Я не хотела идти в полицию… — прижала женщина ладонь к губам. — Как ты думаешь…
— И правильно сделала. Я скажу Андрею — и он разберётся.
И Андрей именно это и сделал, но для начала — с ней самой.
— Констанция, что за выходки? — возмутился он этим же вечером по телефону, пребывая, судя по всему, в своём излюбленном «режиме льда». — От меня сбегать совершенно не обязательно. Не думал, что тебе нужно об этом напоминать.
— Я похожа на идиотку? — парировала девушка. На миг она удивилась, что он не спрашивает «что случилось?» или «в чём дело?», но решила подумать об этом позже. А сейчас ей тоже очень хотелось напомнить ему его же слова о том, что он в состоянии её защитить, однако она этого делать не стала. — Сбегать от тебя? Даже если представить такую наикрутейшую фантастику, что я смогу от тебя сбежать, то у меня ещё остаюсь я, Андрей.
Мужчина немного помолчал.
— Я здесь недалеко. Я приеду, — наконец продолжил он уже почти спокойно.
Тэсс прострелило ужасом. Ей до дрожи в коленках одновременно хотелось и не хотелось рассказывать ему о Матиссе, и она ещё не решила, как именно поступит.
— Андрей…
— Что?
— Мне нужно отдохнуть.
С одной стороны, ей не терпелось выплакать ему «в жилетку» всю боль, усталость, обиду и, может быть, укорить его, но девушка держалась: сцепила зубы, сжала себя даже не в кулак, а в какой-то камень, и молчала.
— Так будет лучше, — подумала вслух ещё и о том, что способен предпринять мистер Дексен в отношении мистера фон Дорффа, если узнает, что тот уже сделал первый шаг. Ей хотелось отсрочить начало этой бойни как можно дальше.
— Хорошо. Я понял. Я подожду.
На самом деле Андрею было известно намного больше, чем предполагала Тэсс.
Мистер Дексен в последнее время, словно зверь, чувствовал облаву: к нему кто-то подкрадывался, наматывал круги вокруг на манер акулы, сокращая расстояние раз от раза. Он уже давно научился отличать паранойю от интуиции, поэтому притаился. Затих. Прислушивался, обострял рецепторы, собирал силы и успокаивал нервы. Напряжение преследования висело в воздухе, которым он дышал, и чей-то неуловимый заинтересованный взгляд то и дело лапал спину.
Ему нужен был импульс, поэтому не удивительно, что хотелось спровоцировать события, дать Даррену проявить себя, показать уровень агрессии, на что готов пойти, до какой степени низко может опуститься. Даже пришлось дом Тэсс привести в негодность и развести бурную деятельность по покупке новой недвижимости здесь, в окрестностях Нью-Йорка.
Он узнал про Матисса почти сразу же, как включил телефон. Его парни, снимающие квартиру на первом этаже напротив дома Тиффани, могли вмешаться только там, на местности. Следить за женщиной и преследовать её по всему городу, каким бы он ни был крошечным, мистер Дексен посчитал излишним.
Доложили ему и о том, что в тот день, когда он улетел в Мэн, дядя наведывался в госпиталь Lenox Hills. Сложить два и два Андрею не составило ни малейшего труда — и картинка получилась очень цельная и конкретная.
Разумеется, смерть собаки отвратительна, но Дексен был готов и к чему похуже, пожёстче, поэтому испытал некое облегчение.
И, конечно же, заволновался о Констанции.
Ему стало жаль её до какой-то гнетущей, грустной нежности, до всплеска гормонов, до обожания. Мужчину распирало от эмоций, которыми в другое время и при иных обстоятельствах он не преминул бы насладиться и даже отдаться на откуп, но только не сейчас. Чувства пьянили, словно виски, и плавили его кости, как печь стекло на острове Мурано близ Венеции, а ему нужна была его голова. Трезвой и холодной.
В принципе, Андрей знал, что дядя вряд ли решится на что-то очень уж чреватое последствиями и откровенное. Его участь — пакости и раздражители различного калибра и окраса, поэтому охранять девушку очень плотно и серьёзно Дексен причины не видел. Пока. Более того, считал: в интересах Даррена, чтобы с самой Констанцией сейчас ничего худого не приключилось, ибо на него первого падёт подозрение — и тогда будет очень плохо. Племянник не сомневался в понимании дяди, что его, Андрея, не стоит доводить до опасного и неконтролируемого состояния «нечего терять». Их клану тогда придётся несладко.
Да, Андрей достаточно узнал и многое понял, но не всё было так просто.
Есть стратегия и есть тактика. И хоть он терпеть не мог военную терминологию, но иногда она приятно пригождалась. Ударить Даррена в ответ, врезать ему от души и больно — не имелось никаких проблем. И даже минуя его женщин, поскольку это дядя не чурался войной с беззащитными девушками и животными, племянник же до такого опускаться, разумеется, не собирался. Но Андрею очень хотелось вынудить Даррена, чтобы тот целился по нему, а попал по себе любимому. Только такой поворот утрат и потерь, по мнению Дексена, мог заставить родственника успокоиться. И не исключено, что навсегда.
А сейчас дядя ждал ответного удара, и это ожидание стоило большего, чем сам удар. Гораздо больше.
«Пусть подождёт… понервничает. Вот когда расслабится, тогда и…»
* * *
Констанция побывала на могилке Матисса в лесу, совсем недалеко от маминого дома, и окончательно привела её в порядок.
Съездила в Бангор, заключила договор купли-продажи отцовского дома. В конечном итоге ей на счёт поступили почти тринадцать тысяч долларов. Новое жильё она пока искать не собиралась и забрала из гаража свои пожитки во главе с «МакКуином», перенеся половину соседке Хельге и пообещав их в скором времени продать.
К папиному дому дочь пришла словно в гости. Будто на экскурсию в далёкое прошлое, почти что в детство. Газон никто не косил, разумеется, и сейчас, весной, на талых водах совсем ещё недавно сошедшего снега, трава вымахала по колено. Появились первые сорняки и в щелях меж плит дорожки.
«Нежилой вид, — сокрушённо подумала бывшая хозяйка. — Заброшенное».
По заросшему прошла на задний двор. Здесь ещё виднелись следы присутствия пожарных — чёрная от сажи трава утоптана и примята, кое-где валялись обрывки пластика, ошмётки новой блестящей жести и какие-то верёвки, мелкий мусор. Тэсс посмотрела на дом. Задней стены почти не осталось, прореху обмотали толстой плёнкой, а все остальные окна и двери опечатали, так что девушка даже не смогла попасть внутрь.
А вообще, у неё осталось «послевкусие», что побывала не то на поминках, не то на ещё одной могиле. И не скрасили впечатление даже несколько обновлённых соседних домов (во главе с жилищем Хельги), судя по всему, по той же муниципальной программе.
«Их всё-таки отремонтировали, — с обидой поджала нижнюю губку мисс Полл, уезжая из городка по своей улице. — А мой, вот… сгорел».
Там, где лежал сейчас её отец, на братском кладбище «Северного Катадина», Тэсс не очень любила бывать. Неуютно как-то. И вот сейчас у неё появилось место, куда бы с удовольствием возвращалась, чтобы побыть рядом с папой.
Ну, как тут не вспомнить о трости фон Дорффов?
«А может, эта палка для Андрея — память о маме? Наследство не деда, а именно её? Возможно, поэтому он так в неё вцепился? — Тэсс начала вспоминать, что у Дексена осталось от его матери, и ничего не приходило на ум. Не видела, не встречала в квартире. — Может, в усадьбе? Хотя вряд ли».
Кстати, мисс Полл с удовольствием заглянула бы и в «Джо-Мэри», но постеснялась. А вдруг её там примут как хозяйку и начнут перед ней отчитываться.
«Эх, со стыда сгорю», — махнула на эту идею рукой девушка.
Но если гора не идёт к Магомеду, Магомед идёт к горе — в один из дней к ней после школы приехала Джокаста с Элтоном. Дворецкий тут же куда-то отлучился по делам поместья, а сестра Джо всё это время сидела за столом на кухне и трещала о театральной студии, об окончании школы и о своём учителе физкультуры Адаме Стюарте.
— И ты с ним встречалась? Но это же полный отстой, Тэсс! — хваталась за голову Джокаста. — По-моему, он конкретный придурок. Я его не перевариваю.
Констанция что-то заволновалась.
— Джо, только, пожалуйста, без глупостей, — сделала она успокаивающий жест руками. — Тебе уже поздно враждовать с учителями.
— Знаю, — вздохнула девчушка. — Жаль, он мне раньше не попался.
А ещё мисс Полл сходила и повидалась с Зоди. Подруги обменялись новостями. Вернее, мисс Олави выкладывала всё, что знала по пунктам, а Тэсс только и успевала радоваться, удивляться или огорчаться. Она с грустью заметила, что подруга относится к ней уже не как к Констанции Полл— своей бывшей однокласснице, а как к женщине богатого владельца «Джо-Мэри».
«Жаль. Очень жаль, — в досаде растянула она губы в тонкую линию, когда Зоди на эмоциях прихлопнула её по руке и тут же замерла, видимо, испугавшись, что её сочтут фамильярной. — Хотя, может, я и вправду изменилась? Всё-таки полгода с мистером Дексеном».
Ей нравилось быть здесь в гостях. Девушка ничего, абсолютно ничего не могла с собой поделать, но понимала, что чувствует себя намного увереннее, свободнее, раскованнее, находясь в отношениях с таким мужчиной, как мистер Дексен. Он — будто стена позади неё. Стоило сделать шаг назад, как она раздвинется, словно Сим-Сим, и сомкнётся перед тобой, загородив от всех.
Боль утраты верного пса притупилась, и Тэсс уже начинала сильно скучать по Андрею. Её радовало, что скоро вернётся к нему. То, что она здесь, а он там, добавляло очарования этим каникулам. Иногда нужно разъехаться друг от друга и почувствовать вот эту ниточку, протянутую между ними. Это так романтично. Приятно думать о человеке, отдыхая от отношений с ним. Предвкушать встречу. Первый секс после расставания. Обновлялись чувства, обострялось влечение, необходимость. Сквозило в этом какое-то упоение, появлялось ощущение полёта, азарта.
Но её не оставляло в покое чувство, что если сейчас отправится к нему, то поторопится. Просто не пришло время, и всё. Ситуация не исчерпала себя, не достигла дна — Тэсс это чувствовала.
А между тем девушка с удовольствием спала подольше, ела на завтрак оладьи миссис Гленн и пила морс из протёртой черники. А ещё ходила в маминых халатах, сама не зная почему, ведь никогда до этого так не делала. И только сейчас начала вспоминать, что Андрей её забрал, в общем-то, из хорошей жизни. Из той, которой она была довольна.
Может, ещё и поэтому, когда десять дней каникул пролетели, словно полчаса, и настало время решать, как быть и что делать, Констанция с горечью и с каким-то чувством злорадства осознавала, что пока не может заставить себя вернуться в Нью-Йорк. Не хотелось, хоть плачь. Всё-таки каникулы — это не семестр, а отдыхать — не работать. Это не упоминая всех обитателей «Большого Яблока» во главе с Дарреном и Моникой.
То, что она эти полгода прыгала по госпиталям и больницам, не задержавшись ни в одной из них, только лишь добавляло очарования больнице Бенедикты и всем знакомым коллегам. Да, на практике она может устроиться и работать на одном месте, и, возможно, ей удастся завести друзей и найти свой личный круг общения, но это не точно и не наверняка.
Тэсс понимала, что если начнёт работать здесь, дома, то через некоторое время могут пойти пересуды, что она рассталась с богатеньким владельцем «Джо-Мэри», не смогла удержать такую крупную «дичь», но теперь её это интересовало мало.
Поэтому, в назначенное время, вернулась работать в больницу Бенедикты, справедливо полагая, что уволиться и переехать в Нью-Йорк всегда успеет.
Андрей был в бешенстве.
— Что это значит? — цедил он сквозь зубы, заливая всё расстояние между ними в ледовый каток.
Это мисс Полл разозлило ещё больше — по её мнению, он мог вести себя мягче и добрее. Ей очень захотелось сказать, что вернётся только после того, как трость будет у фон Дорффов, но, конечно же, она не посмела.
— Тэсс, почему ты молчишь? Это связано с Дарреном?
— Нет.
«Или признаться?»
У Андрея так талантливо получалось утирать сопли, что очень хотелось хоть разочек этим воспользоваться.
— Я приеду, — не дождался он её ответа.
— Андрей, я сама скоро приеду.
— Это я уже слышал. Достаточно.

Глава 39 Стакан молока, или У кого летают киты в его внутреннем море

В принципе, Андрей не был бы Андреем, если бы не знал расписания её работы, графиков, режима, занятости и прочего. Поэтому Констанция даже не удивилась, когда явился часа в три дня, дав ей немного поспать после суток дежурства.
Вошёл в квартиру с осанкой девушки из синхронного плавания и переносным контейнером с Занозой в руках.
— Привет.
Его пытливый взгляд первым делом забегал по лицу Тэсс, как бы ощупывая на предмет изменений или даже повреждений. Судя по всему, увиденное мужчине понравилось — синие глаза удовлетворённо замерцали; их выражение потеплело, а энергетика мужчины уверенно, по-хозяйски заполнила пространство прихожей.
Чтобы не закричать от радости, не заплакать от неё же, не замереть от тревоги, не хрустнуть пальцами от волнения, не расплыться лужицей талого масла от любви, не потупить взгляд, как нашкодившая школьница перед строгим завучем, девушка закусила нижнюю губку.
— П-п-привет. Проходи, — отступила она с прохода, вытирая руки о халат. Тэсс в ванной отстирывала с больничного костюма пятно загадочного происхождения, которое обнаружила после того, как ассистировала доктору Тиглиниди на стационарной операции. — Ты привёз Занозу? — ухнуло в пятки сердце девушки.
— Да, — кивнул гость. — Думается, на свободе ей будет лучше.
«Один уже побегал на свободе», — не поняла его логики Констанция, но ей было не до этого. Андрей стоял и не пытался её поцеловать, прикоснуться — ещё один плохой знак наряду с возвращением кошки. Головой Тэсс понимала, что после всего случившегося он не может приехать к ней как ни в чём не бывало, но всё-таки надеялась, что мужчина сделает хоть мимолётное движение навстречу, тем самым дав повод повиснуть у него на шее.
«Хотя «как ни в чём не бывало» меня тоже вряд ли устроило бы», — мысленно отложила она этот вопрос и решила пока не паниковать.
В квартире девушка находилась одна — мама на работе, Сикорски где-то шлялся.
Заноза, услышав свою кличку знакомым голосом, зашевелилась.
Мистер Дексен протянул девушке контейнер и проследовал мимо, в гостиную.
— Что-нибудь выпьешь? — пройдя за ним в шлейфе запахов эксклюзивного парфюма и сигарет, Тэсс поставила на пол переносную «будку» своей красавицы. — Виски? Или, может быть, чашку чая?
— Стакан молока, если можно. — Гость присел на край дивана и, облокотившись о колени, сцепил перед собой руки в замок. Он нетерпеливо принялся потирать большими пальцами середину ладоней, как бы разминаясь.
Тэсс знала, что в перечне напитков Андрея молоко занимает равноправные позиции с кофе, чаем, лаврово-пряным киселём и томатным соком. Это не считая алкоголя. Мужчина говорил, что любит эту питательную жидкость за белый цвет, и дома пил его исключительно из одной и той же высокой коричневой кружки.
— Одну минутку.
Девушка быстро развернулась и понеслась на кухню. Достала из холодильника новую бутылку молока, свинтила крышку, налила в идеально вымытый и отполированный стакан и, схватив из стопки салфетку, ринулась обратно.
— А почему ты мне ничего не принёс? — вошла в гостиную.
— Не понял? — поднял на неё голову и свёл брови к переносице мужчина.
Тэсс поставила перед ним «заказ» на салфетку.
— Ну-у… конфеты, например, — развела она руками, делая шаг назад от журнального столика.
Андрей выгнул бровь.
— Это провокация глупостью? Или мне заново представиться? — посмотрел он на неё из-под невидимых очков. Его лицо было настолько красивым в этот момент, что девушка на мгновение потеряла пол под ногами.
— Мог бы мороженое купить. — Чтобы не любоваться в упор, она направилась к контейнеру. Там опустилась на корточки и потянула молнию на сетчатом окошке.
— Я сволочь, — равнодушно бросил Дексен и приложился с молоку.
«Быстро же из неё Нью-Йорк выветрился, — подумал он выражением самой Констанции. — Запросы такие… простые».
А мисс Полл, окинув взглядом на нём знакомые брюки цвета спаржи и хлопковый свитер одного из оттенков маренго, который видела впервые, вспомнила, что, живя с этим мужчиной, периодически подвергалась коллапсам эстетического восторга. Эти внезапные порывы настигали её в самые различные моменты, иногда исключительно и досадно неподходящие. И даже привычка к его внешности не помогала — красота Андрея выходила на самый передний план, на авансцену. Все остальные, пусть и очень глубокие, и интересные, качества этого витиеватого человека будто прятались за спину его внешности, устраивая той своеобразный бенефис. Эти приступы как появлялись, так и исчезали сами по себе, но урвать момент и задохнуться от восхищения Тэсс всё же удавалось.
Так и на этот раз.
«Господи, и как он таким получился? Где таких делают?» — довольно привычно удивилась она, невольно поймав в поле зрения ещё и его руки.
Хорошо выглядишь, — выпив почти всё, Андрей поставил остатки молока на журнальный столик.
Она моргнула. Один раз.
«Ну, здравствуйте, — вытянулось её лицо. — Я тут им любуюсь… а он…»
Вынув из контейнера Занозу, хозяйка стиснула в руках свою любимицу и зарылась лицом в её пушистость:
— Привет.
Девушка уже хотела поблагодарить за комплимент, но тут мозг прострелило догадкой, что, возможно, Андрей иронизирует по поводу её одежды. Констанция моментально отпустила кошку.
— Это мамин халат. Я сейчас переоденусь, — подскочила с места и ринулась в свою комнату.
— Тэсс! — протянул к ней руку мужчина. — Сядь.
— Я быстро.
— Нет, я не понял, мне насильно тебя останавливать? — выпятил грудь и развёл руками он. — Я и так только что с родительского собрания. — Обречённость с голоса Андрея разве что не капала.
— Что? — нахмурилась девушка.
— Сестра Джо заканчивает школу, — поморщился он так, будто речь шла об огнестрельном ранении от сорок пятого калибра.
— Оу, — спохватилась Тэсс. — Да. Я забыла. Моё сочувствие тебе.
— Угу.
Поджав губы, она присела на край кресла напротив гостя. Медленно подняла голову и даже слегка вскинула на него подбородок. Тэсс чувствовала, что Андрей совершенно преднамеренно держит эту энергетику отчуждённости между ними, давая возможность ей самой сделать первый шаг.
«Не хочет давить на меня».
У неё имелось, что ему сказать, высказать — тоже, но ведь перед ней не кто иной, как Дексен. Этот гражданин может обвести вокруг пальца в разговоре, даже если это будет её монолог, поэтому должен заговорить первым. Кстати, мужчина никак себя не выдал, не сболтнул лишнего — если вообще на такое способен, — да, по сути, ещё почти ничего не произнёс, но Тэсс уже поняла, что он в курсе всего и вся.
От волнения забралась рукой себе в волосы и перекинула их с одной стороны на другую. В маминой квартире с ней сидел тот самый Андрей, которого она любит, обожает до смерти, для которого готова выиграть в «Факторе страха», но именно это делает отношения с ним неимоверно сложными. Выражаясь гастрономическим языком, в этом блюде нужно постараться идеально выдержать все пропорции и соблюсти малейшие технологические тонкости — ингредиенты, интенсивность перемешивания, время настаивания и температуру термообработки. И для Констанции надавить на саму себя и уехать с ним в Нью-Йорк сейчас — всё равно что съесть любимые отбивные в кукурузных хлопья сырыми, не прожаренными.
Она знала, Андрей всё это чувствует — иначе и быть не может, — именно поэтому и привёз Занозу.
Кстати, Заноза, стоически и с великодушием истинной королевы выдержав все экзекуции и получив свободу, приступила к ревизии помещения, не мешкая. Перестановки, новые покрывала на креслах, другой звук у тикающих часов, непонятный запах, которым помыли полы — да мало ли забот у «деловой женщины».
А мистер Дексен тем временем смотрел на свою девушку и убеждался, что возвращается та Констанция Полл, которую встретил почти год назад здесь же. Да, сейчас, при встрече, она сгруппировалась и насторожилась, но той собранностью, которая не успела измучить. В девушке не чувствовалось привычки к напряженному состоянию. Скорее всего, подавляющее большинство времени она расслаблена и спокойна.
На глаза попались её раскрасневшиеся и размякшие от стирки руки.
«Не помню, чтобы у меня стирала руками. — Мужчина хотел было уже зависнуть, но передумал, ибо тут имелось ещё много чего интересного. — Рукавчики по локоток закатаны».
В голове, одна за другой, мелькнули картинки из фильмов с кухарками да прачками на заднем дворе какого-нибудь графа или виконта века эдак семнадцатого, восемнадцатого.
«Халат этот. Не помню на ней халатов. Чёрт, чепца не хватает и деревянных башмачков Синдереллы. — Нутро прострелило болью. — Её дом здесь. Она здешняя. — Захотелось закрыть лицо руками и хорошенько застонать. — Херня какая-то».
Сколько силы нужно приложить к ней, чтобы удержать? И сколько к себе, чтобы отпустить? И если отпустить, то что это значит? Он принял тот неоспоримый факт, что ей лучше здесь, или же боится, что ей очень плохо будет там?
Надавить на неё? Заставить? Спеленать как младенца и вернуть в Нью-Йорк? А дальше что?
Тогда отпустить? Или всё-таки привязать к себе? Что правильней? И для кого? Как поступить?
— Тебе хорошо здесь, — заговорил Андрей, чтобы в своём внутреннем монологе не погрязнуть излишне глубоко. Его интонации походили на вывод из долгого разговора.
Девушка выгнула бровь.
— Тебе тоже здесь хорошо, — вскинула она подбородок.
«А ведь права. Поэтому и чувствую в ней родственную душу», — ухмыльнулся мужчина и принялся растирать мочку уха.
— Ты меня раскусила. — Он разговаривал медленно, лениво шевеля губами, словно у него не осталось сил вообще никаких, а держаться помогала лишь ментальная уверенность.
Но Тэсс видела, что внутренний стержень этого любителя камней и минералов никуда не делся. Да, Дексен усталый и выдохшийся, как волк после сезонной миграции, но это пока не «вякнуть» поперёк его натуры. Только тронь — и он «зазвенит» металлом, завибрирует, пугая силой и напором.
— Но я приехал не за тем, чтобы играть словами, хоть и люблю это дело.
Мисс Полл немного помолчала.
— А зачем?
— Хочу жениться на тебе. — Он картинно уложил свой идеальный подбородок на скрещенные пальцы и с интересом воззрился на девушку.
— Эм-м… что, прости? — сдвинула брови та.
— Ты слышала.
Тэсс опешила и растерялась — она совсем забыла, что за Андрея можно выйти замуж. Как-то не вязалась у неё вся это процедура с образом Дексена. И уж — упаси бог! — преклонённое колено, роза и кольцо в коробочке.
— Эм, ты шутишь? — очень быстро и серьёзно спросила она. В других условиях и при более нормальных обстоятельствах мисс Полл обязательно засмущалась бы и обрадовалась, воодушевилась и загордилась, но только не сейчас.
Андрей молчал и пристально наблюдал за ней в столь щекотливой ситуации.
— Угу, ясно, — ответила его молчанию Тэсс. — Это можно считать официальным предложением?
— Да.
Она забегала глазами по комнате.
— Я должна подумать.
— Ты в силах мне отказать? — потенциальный соискатель её руки и сердца прищурился.
Девушка заулыбалась.
— Андрей, это я, Тэсс, и я знаю про Фауста. Тебе лавры Мефистофеля покоя не дают? Если б я согласилась, ты бы тут же спросил: «И ты так сразу соглашаешься? После того, что произошло и может ещё произойти?», — она попыталась воспроизвести его голосовые вибрации и когда услышала, насколько плохо получилось, спряталась за резкой фразой: — Но пока отказать очень хочется.
Он опять молчал. Констанцию это не напрягало — заполнять паузы ей не привыкать.
— Я очень скучаю по тебе, Андрей, но немного… не готова, понимаешь? Нужно… Я должна созреть, — выдавливала из себя признания.
— Ты боишься?
— Конечно! — подскочила она на месте. — Разумеется, боюсь! И боюсь, и волнуюсь, но дело не в этом.
— Хорошо. — Тут он повернул голову в сторону и увидел муху, «запросившую посадку» на валике дивана. Гость напрягся.
На ближайшей ферме, сразу за окраиной Бенедикты, за последний год развели неимоверное количество каких-то особо породистых свиней. Но, к сожалению, запах от этого поросячьего бомонда распространился весьма традиционный и далеко не изысканный. Отсюда и мухи слетелись тоже вполне «плебейские» и в соответствующих количествах.
— Там Нью-Йорк и всё это… — Тэсс потянулась рукой и спугнула насекомое. Та обиженно улетела, но, видимо, обещала вернуться и, возможно, даже не одна, а с коллегами.
«Только после того как он уйдёт», — мысленно попыталась договориться с ней девушка, стараясь не сбиться с мысли.
Она и так не понимала, почему не может и рта раскрыть с упрёком Андрею по поводу трости. Какая-то неуловимая, как эта муха, мысль вертелась в мозгу, дразнила, но «в руки» не давалась. Может, потому что, пожив немного без НЕГО, окончательно решила, что пусть хоть на войне, на каторге, на дрейфующей льдине, в тысяча девятьсот двенадцатом году на «Титанике», но только рядом с ним, вместе.
Девушка доподлинно знала, что этот мужчина не является всем смыслом её жизни, но определённо стал её мотиватором, причиной, стимулом. К чему? К тому, чтобы быть собой. Он словно оберегал в ней её саму такой, какая она есть.
— Я приеду. Вот ещё немного побуду здесь, отдохну и приеду. Я должна была нажать на паузу, понимаешь? Всё, что ты мне можешь дать… — провернула она руками в воздухе, — и всё, что потребовать, это… Для этого нужно созреть. В спокойной обстановке.
— А почему ты решила, что я нуждаюсь в объяснениях? — спросил мужчина и в задумчивости зажал сцепленными пальцами рот.
То, как она всё это сказала, заставило его начать с ней прощаться. По венам потекла горечь. Чистый аптекарски отборный хинин. Он заполонил тело, старательно и аккуратно обработав каждый палец на ногах и руках; те сделались свинцовыми и потянули куда-то вниз.
Сколько раз в жизни ему приходилось быть мужиком, самцом? Миллион? Два? Десять? Да хоть двадцать — привычка и навыки не помогали.
— Эм… А что, не нужно? — сжала она губки бантиком.
— Тэсс, я всё знаю и представляю, сколько тебе хочется мне сказать, даже… прибить или придушить, и я обязательно предоставлю тебе такую возможность, но…
— Мне уже не хочется тебя бить или душить, мне хочется узнать: на что ты готов пойти, чтобы наследство осталось с тобой?
Он потёр еле уловимую щетину на выбритом утром подбородке и отрицательно покачал головой.
— Некорректно поставлен вопрос. Я не компьютер, чтобы перечислить все варианты.
— Ну, хорошо, тогда давай так: сейчас, после произошедшего, ты готов расстаться с тростью?
— Именно перед этим выбором и хочет меня поставить Даррен. Разумеется, я ему не дам. И обязательно заполучу и тебя, и реализую свои амбиции.
Тэсс кивнула.
— Я так и знала.
— Ты со мной, Льдинка?
— Да.
— Хорошо, — в задумчивости мелко закивал он, как японская статуэтка. — Я верю тебе.
— Спасибо, — опустила плечи девушка. — Я вот тут ещё поживу недельку-другую и… приеду, — продолжала она ломать пальцы.
«Отпусти! Отпусти её! — кричал внутри Андрея предательский внутренний голос. — Ты же видишь, ей здесь лучше. Сохрани её. Останься в её памяти, как эпизод».
— Я буду ждать тебя, — возразил ему мистер Дексен. — Прислать за тобой самолёт?
— Я тебя умоляю…
— Хорошо, — поднял он руку в останавливающем жесте.
Мужчина на сто, на двести процентов знал, что стоит ему сейчас прикоснуться к ней, просто положить руку на горло или на оголённую ключицу в вырезе халата — и они не смогут оторваться друг от друга. И всё вернётся. Необходимость быть рядом, которая, по сути, никуда и не девалась, оптимизм, жаркие ночи и интересные совместные ужины — всё, абсолютно всё.
Но ненадолго.
А ему нужно было вернуть это навсегда. Даже вопреки тому, что минуту назад он приготовился с ней расстаться.
Поэтому, когда пришла пора уходить, мистер Дексен уже практически был уверен, что если они сейчас порознь и на время, то потом уже не разлучатся никогда. Вопрос только в цене.
И это заставляло задуматься.
«Боли будет много. Очень много», — вытер кончик носа мужчина.
Конечно, романтично было бы рассуждать о том, что они должны пройти через препятствия, что безоблачность развращает, опустошает; нельзя доставаться друг другу слишком легко; то, что достаётся с трудом, дороже ценится — и так далее.
Но ему хотелось сделать эту женщину счастливой без потерь и рваных ран. Просто счастливой, и всё. Он не планировал заставлять её страдать за своё счастье. Предпочёл, чтобы она заполучила нормальную, хорошую жизнь лишь за то, что оставалась собой. Человека можно любить и уважать не только за горести и муки, им перенесённые.
«Поздно», — наконец поднялся он.
Нужно иметь мужество и силу выдержать эту чёртову паузу, сколько бы она ни длилась, ни тянулась, как вязкая, тягучая смола. Липкая и противная, тревожная и неуверенная. И эту грёбанную ситуацию нельзя искусственно куда-то двигать или тормошить. Максимум — контролировать. А этого не достаточно. Весьма.
Андрей пожевал губы. Уходить не хотелось. Он посмотрел на свои ладони, и сознание всколыхнули воспоминания ощущения волос Констанции — нежных и шелковистых.
Мужчина улыбнулся.
«А вот это зря», — не в силах выдерживать такого зрелища, Тэсс отвела глаза в сторону. Девушка видела замешательство Дексена, ей захотелось ещё каким-нибудь дополнительным способом дать ему понять, что она будет рядом.
— Андрей, у тебя есть деньги? — вспомнила о скором мамином дне рождения.
Мужчина поднял на неё голову и выгнул левую бровь. Он не помнил, когда ещё она просила у него денег.
— Какой ответ ты ожидаешь услышать?
— Мне нужно немного денег, — гнула свою линию девушка.
Он понимал, что это игра, и от него требуется её поддержать, но не это главное. Тэсс наконец-то постаралась снять напряженность между ними.
«Испугалась, что я просто так уйду?»
— Неплохая попытка, Тэсс, я оценил. Немного? — погладил он ноготь большого пальца подушечками четырёх остальных. — Нет, немного дать не могу. Минимум — десять тысяч.
Она вздохнула и опустила плечи.
— Идёт. Я тебе потом верну.
— Даже не сомневайся. Могу я узнать цель, — ухмыльнулся он, — этого займа?
— Можешь. Хочу сделать поддельный паспорт на левое имя и рвануть из страны, — шутливо вскинула подбородок она.
— Хм, тогда двадцать тысяч! Делай сразу и на меня. Я с тобой. Имя ты уже знаешь.
Когда речь зашла о поддельных паспортах и именах, они стали прежними Констанцией Полл и Андреем Дексеном. Почти.
— Норман МакТавиш? Договорились, — просияла девушка. — С тебя самолёт.
— Нет. Мы пойдём на лыжах. — Мужчина оставался абсолютно серьёзным и невозмутимым.
— На север?
— Больше некуда, — развёл он руками. — Отсюда только одна дорога.
И тут со стороны улицы раздался громкий звук клаксона. Тэсс вздрогнула.
— Это не твой? — Она безошибочно узнавала «голос» своего «МакКуина», а машин у её окон собиралось не так уж и много.
— Нет. — Мужчина двинулся в прихожую. — У меня сигнал не работает. Сестра Джо сломала. — Он подошёл к входной двери и развернулся на каблуках. — Я улечу, и парни отгонят машину на обслуживание.
Констанция кинулась к окну на кухне.
— А как она умудрилась сломать клаксон у «вольво»? — крикнула оттуда.
— Говорит, «жарила рэпчину» и подыгрывала себе на сигнале. Видимо, один из контактов не выдержал.
Мисс Полл вернулась назад к нему. Она только сейчас вошла во вкус. Хотелось стоять и дальше, спрашивать, смеяться, обсуждать сестру Джо, дела в усадьбе — короче, чтобы он рассказывал всё что угодно, только не уходил.
«Ты скоро его увидишь. Это ненадолго. Скоро вы опять будете вместе».
— Как там мой дом? — несмело поинтересовалась девушка.
Мужчина скептически скривился.
— Дорожает.
— Это хорошо. Я уже знаю, какие в нём будут шторы.
Они опять помолчали.
— Прости, — выдохнул Андрей и, протянув руку, взял её ладонь. — Я должен был защитить тебя и всех, кто тебе дорог. — Поцеловал подушечки её пальчиков. — Я не справился.
— Если ты хочешь сохранить всех, кто мне дорог, то побереги себя.
Тэсс понимала, что если не придумает хоть что-нибудь, то не отпустит его. Поэтому решилась на одну авантюра ещё до того, как Андрей оторвался от её руки, открыл дверь и, не оборачиваясь, вышел.
И девушка тут же набрала номер Джокасты.
* * *
Будильник на телефоне попытался зазвонить в три часа ночи, но Констанция уже не спала и быстро вырубила его. Ей удалось немного забыться где-то около полуночи, но потом нервы взяли своё, и она пробудилась.
Как это ни странно, первой в голове зазвучала песня группы Neighbouhood, и уже под неё Тэсс начала думать о книжке, прочитанной совсем недавно, и о рецепте сладкого перца, который собиралась приготовить мама, — короче, отвлекала себя как могла от мыслей об Элтоне Уизервилле. Ведь именно он должен дать разрешение пропустить её ночью на территорию «Джо-Мэри».
«Больше же некому», — недовольно скривила девушка губы, натягивая джинсы на голое тело. Вокруг неё нарезали круги Заноза с Сикорски. Хозяйка старалась не разговаривать с ними, чтобы не разбудить маму, но когда уже одетая на цыпочках прошла в прихожую, то, разумеется, уронила ключи от «МакКуина».
— Тэсс, дочь, это ты? — откликнулась со своей комнаты Тиффани. По голосу слышалось, что миссис Гленн не спешила волноваться, ведь её ребёнка могли вызвать и на работу, случись какой-нибудь форс-мажор.
— Да, мам, я, — зачем-то шёпотом ответила Тэсс. — Поеду проводить Андрея. Он скоро улетает.
Джокаста сказала, что самолёт у него в девять утра, но маме об этом знать совсем не обязательно.
— Хорошо. Только дверь замкни, пожалуйста. — После случая с Матиссом женщина всё ещё оставалась очень осторожной.
Кстати, в вопросе объяснений с мамой по поводу гибели пса Тэсс планировала полностью положиться на мистера Дексена.
«Пусть сам что-нибудь придумывает».
Но тому неожиданно помогли.
В один прекрасный день миссис Гленн вернулась с работы с ошеломительной новостью.
— Сегодня к нам приходила миссис Гасбур и рассказала, что в Паттене поймали каких-то индейских парней из какого-то не то общества, не то секты, — выкладывала продукты на кухне и сокрушалась, качая головой, Тиффани. — Им для ритуалов нужны были чьи-то черепа что ли. Говорят, признались, что задушили трёх собак и наловили много соек. Ужас!
У Тэсс сердце сжалось от боли за бедных животных, но чуть позже она всё-таки с облегчением выдохнула.
После того как девушка по ночной дороге подъехала к воротам «Джо-Мэри» и выключила фары, поскольку это место неплохо освещалось прожекторами, створки тот час начали распахиваться. Она медленно, на первой скорости, проследовала на территорию.
Двор из природного камня был абсолютно безлюдным и тихим, но зато старые знакомые фонари светили всё также приветливо и гостеприимно.
Не хлопнув расшатанной дверцей машины, а тихонько прикрыв её, Констанция беглым шагом направилась к «статусной» входной двери. Та открылась в своих лучших традициях — легко и бесшумно, словно сообщница.
В доме мисс Полл тоже никто не встретил. Джокаста, по просьбе Тэсс договорившись с Элтоном, разумеется, спала как сурок. Дворецкий же, вне всякого сомнения, наблюдал за визитёршей, но себя не показывал, за что Констанция была ему несказанно благодарна.
Легко и с настроением вспорхнув по лестнице, вначале аккуратно открыла дверь приватного коридора и сразу же после себя плотно закрыла её, а вот в саму спальню хотелось ворваться резко и с размахом.
«Сорвать с него одеяло и закричать: "Пожар! Всё пропало!"», — веселилась гостья, тихонечко проникая в комнату.
Хозяин «Джо-Мэри» спал на своём белом диване в чисто мужской позе — на животе, обхватив руками подушку и подогнув под себя левую ногу. Сама не зная почему, но Тэсс в этот момент вспомнила, как Скрудж МакДак нырял в своё хранилище с деньгами. Сейчас ей предстояло сделать примерно то же самое.
В спальне ощущалось заметно прохладней, чем в коридоре, из-за настежь распахнутой балконной двери. К дивану не подступиться — у подножия лежали макбук, бумаги, файлы, ручки, целый ворох канцелярии различного калибра, несколько книг, брошюрки.
Дексен зашевелился и тут же напряжённо застыл.
— Привет, — сделала гостья шаг вперёд.
Он резко обернулся и спросонья уставился на неё как на привидение. Помещение освещалось только светом с улицы через балконное окно, и, поскольку ночь была довольно тёмной из-за только-только растущего месяца и облачности, мужчина лица девушки сразу не разглядел, но силуэт узнал мгновенно.
— Пф-ф… Льдинка… — протёр лицо ладонью.
Констанции это напомнило Нью-Йорк, где она иногда просыпалась на дежурство раньше него. Кстати, сегодня ей тоже на работу.
Она быстро скинула конверсы и направилась к балкону.
— На всякий случай, — старательным движением закрыла дверь.
— Ты пришла меня убивать и боишься, что буду громко сопротивляться? — прохрипел голосом курильщика спросонья Андрей.
— У меня глушитель. Пикнуть не успеешь, — приблизилась к дивану с другой стороны девушка.
— Иди ко мне, — протянул он к ней руку.
Её ожидания оправдались. Никакие деньгохранилища не сравнятся с любимым мужчиной. Сонным, тёплым, «вкусным», гладким, сильным и желанным.
Конкуренцию ему могут составить только его руки.
Оба мистера Дексена — и большой, и маленький — проснулись тот час, стоило первому положить ладони на тело любимой женщины.
— Я пришла тебя проводить, — сразу же очертила она границы.
— Я понял, — протиснул он ладонь ей за пояс джинсов. — Бог мой, Тэсс, только ты могла приехать на проводы… в этом! — Даже не расстегнув толком, залез пальцами ей между складочек. — Мгх…
Она очень любила в нём его порочность. Обожала. Поэтому накрыла его руку своею, как бы в одобрении и поощрении. В призыве не останавливаться.
Внутри Тэсс всё ещё чувствовала тяжесть, но девушка гнала это прочь — она приехала сюда любить и быть любимой, а не хандрить.
Андрей тоже радужными ожиданиями себя не тешил и даже, возможно, изыскал бы резервы сил выпроводить эту сексуальную агрессоршу домой со словами «встретимся в "Большом Яблоке"», но что-то ему подсказывало, что этого делать не стоит.
— Я буду с тобой грубым, — приспустил он с неё джинсы и с немалой силой сжал ягодицу практически до боли.
Тэсс никогда не уставала от того, как он постоянно бросает ей вызов, провоцирует на неординарные ответы, поступки, движения, но только не сейчас.
— Обязательно будешь, — впилась ему в губы. — Когда-нибудь… придёшь ко мне среди ночи, — оторвалась и показательно облизнулась с улыбкой, — и будешь.
— А сейчас?
— А сейчас я хочу насытиться тобой, — провела руками по его бёдрам, устремляясь к паху.
Мужчина напрягся и зафиксировал её движение.
— То есть удовлетвориться.
Она молчала, ибо он попал в точку. Впрочем, как всегда.
— Ну уж нет, — хмыкнул мужчина, видимо, проснувшись окончательно. — Это в мои планы не входит. — И он начал натягивать ей джинсы обратно.
Тэсс опешила.
— Это… это что такое?! — заметалась она глазами между его лицом и руками. — Что за дела?! Я хочу секса! И тебя хочу! Андрей Гейл Виктор фон Дорфф Дексен, немедленно трахни меня! — Она стукнула его кулачком в предплечье.
— Вау! Вот это удар! — застёгивал он ей молнию, попутно отбиваясь от тумаков. — Где научилась?
— Слышишь? Я тебе приказываю! — кинулась опять к его телу.
— А ну-ка, прикажи ещё раз, — увернулся он.
— Засранец!
— Я сволочь.
— Я секса хочу!
— Нет проблем. Записывай адрес: двадцать первый этаж, квартира двести десять, Третья Авеню, Манхэттен… — принялся укутывать её одеялом отдельно от себя.
Она скрипнула зубами, накапливая силы, чтобы выпутаться.
— Жаль, у меня нет глушителя. Пристрелить тебя мало.
— Ещё одно слово — и я позову охрану. Скажу, ты влезла по балкону, чтобы меня изнасиловать. За изнасилование, знаешь, сколько дают? А как ты, кстати, сюда попала? — прищурился мистер Дексен.
— На скорой помощи приехала. Сказали, у тебя рыбки в аквариуме рожают.
Они препирались словами ещё минут десять, наращивая остроумие и сарказм, пока оба не расхохотались громко и заразительно на весь дом. Так, что чуть не заглушили звук телевизора в комнате Элтона.
А потом, когда начало сереть за занавесками балконного окна, Тэсс услышала, как где-то совсем близко закукарекал петух.
Она застыла.
— Что это? — Наверняка с такими же выражениями лиц доктор Ватсон и Генри Баскервиль впервые услышали этот истошный, леденящий душу вой на болотах.
— Элтон завёл кур.
— Что-о-о? — подскочила девушка.
— Познакомился с каким-то фермером, и тот подарил. — Страдание и обречённость в голосе мужчины властвовали столь же безраздельно, как силы зла над Гримпенской трясиной. — Говорит, ещё предлагал телёнка, но сестра Джо пригрозила снять скальпы со всей округи, потому что хочет козочку.
— Вот как? И где они у вас… живут?
— Везде. Ходят тут…
А тем временем девушка всё-таки начинала почти незаметно, как бы невзначай потирать ногу Андрея своей ступнёй и, выпутавшись, пальчиками рук поигрывать на торсе мужчины, как на клавиатуре.
Он это заметил.
— Тебе от меня нужен только секс, — кокетливо отвернулся в сторону.
Тэсс на мгновение застыла, но тут же воодушевилась.
— Ой, ну что ты! — подхватила игру голосом девочки-ломаки. — Я же по любви, а не просто так. Может, даже замуж тебя возьму…вот. Нравишься ты мне.
— Вот сначала возьми, а потом приставай. А так — наиграешься мной и выбросишь. Найдёшь себе другую игрушку.
Она тут же метнулась рукой к его паху, но реакция боксёра не подкачала — неудавшуюся захватчицу зафиксировали и вернули на место.
— Тебе только бы в штаны ко мне залезть, — не заставило себя ждать обвинение по горячим следам. Во всех смыслах.
Она закусила губку и дёрнулась в том же направлении свободной рукой.
Он перехватил и эту.
— Держите себя в руках, мисс.
— Это… не… мои руки, — начала вырываться она плечами.
— А чьи? — уже крепко пригвоздил он её к дивану.
— Н-н-не… з-з-знаю, — совсем не на шутку взбрыкнула Тэсс так, что Андрею пришлось лечь на неё сверху.
Их лица встретились друг напротив друга, и мужчина с девушкой застыли.
Он начал целовать её почти сразу же и совершенно недвусмысленно, а она с желанием ответила. Они быстро избавились от её одежды.
Тягуче, томно, с оттяжкой и наслаждением. Со смаком и сдерживаемой агрессией. С силой сжимая друг друга, до белых пятен на коже, до боли. Они соединялись телами, будто раз за разом преодолевали сопротивление обстоятельств. Настаивая на своём. Торжествуя.
Вдалбливаясь в неё членом, кроме всего прочего, мужчина испытывал ликование. Она приехала к нему! Не выдержала! Мозг затапливало «секретом» победы. Пусть и не окончательной, промежуточной, но всё-таки очень важной. Он не планировал спускать себя с поводка сейчас — для этого будет Нью-Йорк, — но в один из моментов не выдержал и, остановившись, принялся целовать девушку с благодарностью и любовью.
— Упрямая, — прошептал он, отстранившись.
— Твоя, — опять потянулась к нему Тэсс.
Когда они, еле дыша, возвращались в эту реальность, сделав виток по той, другой Вселенной, оба понимали, что хочется ещё.
Констанция даже осталась верна себе:
— Ещё хочу.
Андрей повёл бровями и сделал дурашливую физиономию.
— Вам была представлена демо-версия. Чтобы приобрести лицензионную программу, приезжайте в Нью-Йорк.
Она ударила по кровати кулачком.
— И всё-таки тебя нужно пристрелить.
— Секс — это всегда агрессия, Льдинка. Жду тебя с твоей агрессивностью в моей квартире. — Он быстро крутанул её вокруг оси, повернул к себе задом и, наклонившись, поцеловал в попку.

Глава 40 Что-то не то с солью, или Вечер в кругу друзей

Щенок мягко, беззубо покусывал пальцы, лаская ладони своими длинными шелковистыми ушами. Он совершал десять движений в секунду и шевелил всем одновременно — вилял маленьким хвостиком-морковкой, перебирал от нетерпения лапками, слегка поскуливал, немного повизгивал, отпрыгивал и снова принимался за своё.
Породу Констанция определить не могла. Может, ретривер, но не исключено, что и сеттер. Или пудель?
Девушка взяла его на руки, но он долго не усидел и вырывался до тех пор, пока не отпустила. Тэсс буквально выронила непоседу. Щенок шлёпнулся на землю с несильным, мягким стуком, приземлившись на бок, после чего вскочил, отряхнулся и рванул в лес. Девушка бросилась за ним — и проснулась.
После сна у неё осталось приятное послевкусие.
«Эх, завести бы собаку, — взлохматила она себе волосы, уже сидя в постели, — да зачем она маме. А мне в Нью-Йорке некогда будет, — состроила жалостливую гримасу, — впрочем, всё как всегда».
Нехотя выползла из кровати, но когда вспомнила, какой сегодня день, придала себе ускорения.
Сегодня вечером к ним с мамой должна прийти в гости Зоди, чтобы отметить рождение Брэдли — сына Паркер. УЗИ ошиблось, и старшая Селестье родила четыре дня назад и уже заглавными буквами вопила Тэсс в фейсбуке, что у той самая ужасная профессия в мире.
«Слушать столько страданий и ругани! Как ты это терпишь?»
И тут же была подпись под фотографией сморщенного личика младенца:
«Тебе обязательно нужно родить такого же сынишку, как у меня. Это не передать словами!»
Хитрая мисс Полл воспользовалась столь приятным предлогом, чтобы посидеть на прощание с Зоди, поскольку приготовилась к отлёту в Нью-Йорк; она жаждала сделать Андрею сюрприз.
«А вдруг приеду — и поймаю его с другой?» — веселилась девушка, пребывая в приподнятом настроении.
Они тогда с мистером Дексеном расстались довольно легко. Он приезжал явно не зря. Сексом всё-таки занялись, точки над «i» расставили, вопросы выяснили, можно смело копить следующие.
А сегодня девушка решила зажарить в духовке задок кролика, который остался у них с мамой после очередного приступа кулинарии у обеих.
Тэсс не спеша встала с постели заправила кровать. Торопиться ей было абсолютно некуда — все документы подписаны, электронный билет на руках. Завтра она проведёт последний приём с миссис Тиглиниди — и может быть свободна.
Доктор Полл по интернету связалась с госпиталями Bethesdial и Christ, а когда оба ответили приглашение на работу, решила всё-таки остановиться на первом. Практиканток на полгода брали довольно легко и охотно — их зарплата не сравнима с теми цифрами, которые ставят в налоговых ведомостях врачи; они довольно зависимы тем, что очень нуждаются в рекомендациях, и осенью всё равно уйдут на учебную практику.
Девушка почистила зубы, умылась, сварила и выпила чашку кофе с сыром и ветчиной, загрузила посудомоечную машину и принялась за кролика — его нужно было натереть перцем, солью и сахаром.
Констанции сразу почему-то не понравилась эта банка с морской солью. Она открыла крышку и почувствовала какой-то нехороший запах: повеяло тухлыми моллюсками.
— Хм… — Девушка принюхалась и отдёрнула руку с ёмкостью от лица — зловоние ударило в ноздри, как нашатырь.
«Не мог же её отравить Даррен, — сама не зная почему, сразу же подумала о мистере фон Дорффе. — Нужно купить другую».
Она отставила ёмкость под мойку к чистящим средствам.
Поскольку ещё был необходим хлебный мякиш для картофельных ньокков, отправилась в ближайшую лавку продуктов к миссис Коул, где спросила сегодняшний батон и самую свежую соль, чем немало удивила продавщицу — молоденькую девушку по имени Вали.
Откупорив пластиковую упаковку с солью ещё на пороге магазина, мисс Полл сразу же понюхала её и тоже поморщилась — эта не воняла тухлятиной, но зато сильно отдавала пластмассой и ржавчиной.
— Ладно, — пробурчала Тэсс, — сойдёт хоть такая. — «Что-то у них тут не то с солью».
Задок кролика получился на славу — с поджаристой, скворчащей, аппетитной корочкой. Ньокки тоже не подкачали.
Кроме Зоди за столом оказалась ещё и мамина знакомая, мисс Пуридж — старая дева на пенсии с несильным косоглазием, всю жизнь проработавшая на местном овощеперерабатывающем предприятии мистера Стойера. Эта одинокая дама никогда не упускала возможности побывать на чьём-либо празднике и желательно там, где есть еда. Много еды. Свой скромный вклад во всеобщую копилку интересного общения и безудержного веселья она вносила самыми свежими и животрепещущими новостями и сплетнями.
Так и на этот раз.
За кролика расплачивались сведениями о себе владелец автомастерской мистер Джексон и его многочисленное семейство, мистер Болл, мануальный терапевт, и владелица единственного частного стоматологического кабинета — миссис Ольштен. У всех у них, к выгоде мисс Пуридж, произошли из ряда вон выходящие изменения в здоровье и личной жизни: к кому-то приехали гости из Канады, к кому-то — новая любовница с Гавайев, кто-то просто подстригся.
Тэсс слушала, поддакивала, кивала, что-то спрашивала, но сама уже вся была там, на Манхэттене. Когда половина кролика исчезла, да и ньокков почти не осталось, трапеза перешла в завершающую стадию — чаепитие.
Зоди принесла с собой коробку шоколадных конфет. Констанция шоколада что-то не очень хотела, но остальные представительницы слабого пола не отказались.
Когда вскрыли упаковку, Тэсс как-то так сжалась от запаха; он ей показался весьма резким и тоже каким-то не свежим. Она постеснялась изучать гостинец на предмет срока годности при всех, а только лишь обвела взглядом своих компаньонок и с удивлением обнаружила, что они как ни в чём не бывало пропихивают конфеты в рот, откладывают за щёки и запивают всё это дело чаем, не забывая прихлёбывать.
Мисс всё это ужасно не понравилось. Что-то нехорошее закралось внутрь — не то в голову, не то в район солнечного сплетения.
А потом Зоди надкусила свою конфету и остатки положила рядом на блюдечко. Тэсс глянула туда совершенно случайно и увидела, как из шоколадной формы на поверхность фаянса медленно вытекает жидкий центр цвета пралине.
Желудок среагировал мгновенно и ударил свою хозяйку хорошим таким апперкотом вверх, в самое горло. Все ньокки, один на другим, а за ними и крольчатина, с ускорением фонтана рванули назад, на свободу.
Тэсс зажала рот ладонью и попыталась сделать вид, что не может проглотить.
— Что с тобой? — повернулась мама.
— Да… кх… что-то…
пару раз стукнула себя в грудь, потом схватила со стола свою чашку и поспешно сделала два глотка. Ей полегчало. Но тут она, как под гипнозом, опять вернула глаза на злосчастную конфету Зоди, из которой к тому времени на тарелку вытекло довольно внушительно.
На этот раз они подскочили вместе — она и её желудок. Констанция рванула в ванную.
Там её хорошенько вырвало. Умывшись, девушка присела на закрытую крышку унитаза и стала думать.
Да, у неё имелись уже четыре дня задержки, но и раньше редкий переезд из Мэна в Нью-Йорк и обратно обходился без сбившегося менструального цикла из-за смены климата.
«Или не из-за климата?» — бродила она шальными глазами по знакомым стенам.
— Тэсс, доченька, с тобой всё в порядке? — поскреблась в дверь мама.
— Да, я сейчас выйду. — Нужно было решать проблемы по мере их поступления, поэтому мозги лихорадочно соображали, что сказать гостям. Тем более что сама она понимала до обидного мало.
— Вчера с Элис Соуби перебирали препараты и разлили формалин, — вернулась она за стол, опасаясь смотреть на что бы то ни было вообще. И уж тем более — в глаза своим гостьям. — Надышались, вот теперь… — язык не повернулся произнести слово «тошнит», — страдаем, — обмахивалась ладонью, как веером, девушка. — Элис звонила. Говорит, молоко пьёт уже второй день.
Сотрапезницы ничего не сказали, а только дружно с пониманием (уж бог весть с пониманием чего) и участием закивали.
А мама нахмурила брови.
Стоически выдержав окончание банкета, после ухода гостей мисс Полл задумалась. Тест покупать не имело смысла, но зато последствий обещало предостаточно. Во-первых, в одной из аптек работала Зоди, а вторая находилась через стенку от маминого отделения Банка Америки. А во-вторых, если она не беременна, Джессика просто посмотрит и никому никогда ничего не скажет. Но если они с Андреем всё-таки слились в единое целое, то всё равно придётся идти к врачу, а как своего гинеколога никого, кроме миссис Тиглиниди, Констанция признавать не собиралась.
Когда ночью осталась одна в своей комнате и завалилась в постель, то вдруг почувствовала себя маленькой девочкой. Показалось, что ей ещё рано рожать, она не справится. А тут ещё Даррен. При воспоминании о нём, в голову принялось ломиться такое количество мыслей, прямо-таки толпа. А в душу начало закрадываться столько страхов, что Тэсс от греха подальше накрылась одеялом с головой и моментально провалилась в сон.
А на следующий день еле дождалась окончания приёма доктора Тиглиниди.
Как и предполагала мисс Полл, после просьбы проверить её на беременность Джессика только лишь взглянула на коллегу заинтересованно, но тут же кивнула на кресло:
— Готовься.
В процессе работы Тэсс постоянно сдавала анализы для своей медицинской таблицы, поэтому в кресле бывала регулярно.
Но сейчас всё чувствовалось по-другому.
И только лишь приступив к осмотру, миссис Тиглиниди сразу же настроила свою коллегу-пациентку на правильный лад.
— У тебя синюшность, Тэсс.
«Всё», — схватилась за голову девушка и забралась руками себе в волосы.
— Выпуклость у тебя почти в самом конце. Тело, скорее всего, окажется очень далеко.
— Я поняла, — кивнула доктор Полл. Для неё это означало, что при родах выход плаценты, возможно, произойдёт с задержкой.
— Срок — где-то недели четыре-пять, не больше, — задумчиво добавила Джессика, видимо, прислушиваясь к ощущениям при пальпации. — Да, здесь беременность, — минутой позже как ни в чём не бывало вынесла вердикт опытная врач, а не очень опытная в это время изучала потолок кабинета и радовалась, что миссис Тиглиниди не видит её лица.
«Беременность», — Тэсс закрыла глаза, и перед ними сразу же возник образ Андрея. В душе поднялась волна теплоты и нежности. Захотелось туда, к нему, рассказать, обрадовать, осчастливить.
«Мы связаны с ним, — с облегчением выдохнула девушка. — Теперь осталось всё это не упустить».
— Могу я попросить тебя пока не заводить историю и не назначать анализов? — слезла она с кресла.
— Разумеется, нет. Ты же знаешь, я не имею права, — обернулась к ней от стола миссис Тиглиниди.
Тэсс замялась. Всё это она прекрасно знала.
— Да… но… мне нужно немного времени, чтобы решить, что делать теперь.
— Понимаю, — кивнула Джессика. — И, я думаю, оно у тебя будет. Неделю записи будешь видеть только ты и лаборатория. Им до тебя дела нет, а главный просмотрит их в лучшем случае только недели через две-три. Трёх недель тебе недостаточно?
Девушка пожала плечами.
— Да… вроде бы… нормально.
— Вот и хорошо, — вытирала руки о полотенце женщина. Она подошла к Констанции, положила руку ей на плечо и, слегка сжав, встряхнула, и улыбнулась: — Держись, мамочка.

Глава 41 Остатки роскоши, или Что общего между Хайди Клум и телевизором?

— Где они?! — закричала агент Гринуэй, выбегая на открытую часть дороги с пистолетом в вытянутых руках.
— Стой! — выставил на неё раскрытую ладонь бывший служащий Интерпола Дерек Морган. — Тихо. — Он стоял почти по центру открытого пространства и прислушивался. — Туда! — вскинул мужчина руку куда-то вправо и сам первым ринулся в этом направлении. За ним рванула с места Элл, а за ней — только что выбежавший из-за гаражей, агент Уокер.
Тэсс нажала на кнопку пульта, и картинка сериала «Мыслить как преступник» про раскрытие очередного злодеяния века исчезла. Девушка откинула управление на диван и уставилась задумчивым взглядом в черный потухший экран.
В полку морской соли и шоколадных конфет прибыло — у Констанции начался токсикоз на телевизор. Ещё пару дней назад она вообще не обращала ни малейшего внимания на этот «говорильник», который не умолкал в квартире по вечерам, потому как мама, пожив полгода одна, прикипела к нему всей душой. Но сейчас, стоило беременной оказаться рядом с работающим аппаратом, на неё начинало действовать что-то наподобие излучения. Радиации. Тэсс не тошнило и даже не мутило, но она ощущала стойкое отторжение или несовместимость с этой техникой. А пять минут в компании Элл Гринуэй и Дерека Моргана гарантировали самочувствие как при температуре тридцать девять и две, когда до боли ломит кости и очень хочется быстрее сдохнуть. Последний раз с девушкой такое случалось во время показов мод с Хайди Клум, которую мисс Полл органически не переносила ещё с колледжа.
А теперь она старалась не смотреть с мамой после ужина сериалы, тем более, что подташнивало её именно по вечерам, а не как всех нормальных беременных, и только лишь Тиффани выходила из гостиной и забывала о «говорильнике», Констанция тут же его выключала.
Кстати, стоило нажать на красненькую кнопочку, как мучения прекращались.
«Вот бы и с Дарреном так — отключить его пультом и всё. Красота», — с сожалением растянула губы в линию Тэсс.
Четыре дня прошло с того момента, когда её впервые назвали «мамочкой». Она ещё пока никому ничего не сказала: ни Андрею, ни маме, ни Паркер, ни Зоди. И каждому из них — по отдельной причине. В Нью-Йорк не спешила, от билета отказалась, а новый оформлять не решалась. Денег теперь у девушки имелось, по её ощущениям, примерно как в золотом запасе Китая — Андрей перевёл ей на счёт двадцать тысяч — но вот что касалось всего остального…
Тэсс зависла между небом и землёй, не зная на что решиться.
Для начала ей хотелось хоть чуть-чуть побыть один на один со своим счастьем. Уложить его в себе. Прочувствовать.
Давненько она так не радовалась. Да вообще ещё никогда. Какое-то тихое, затаённое ликование поднималось со дна нутра. В голове мысли метались, будто мотыльки вблизи открытого огня.
У неё будет ребёнок. Констанция представляла себя с малышом на руках и тут же вспоминала о, так сказать, втором виновнике торжества. Господи, это было такой удачей, успехом — носить в себе частичку Андрея! Подумать только, она станет матерью его сына или дочери.
Тэсс положила ладонь на низ живота.
«Мальчик или девочка? — Девушка прислушалась к себе: кого хочется больше. — Нет, не могу. Без разницы. — Это у мистера Дексена проблема передать «палку» желательно сыну, а ей завещать нечего, её устроят оба варианта. — А вдруг двойня? — хихикнула она. — Интересно, на кого будет похож? На меня? На него?» — И тут Констанция вспомнила, что ещё не видела детских фотографий Андрея. Он как-то показывал на своём Макбуке папку со снимками, то с Билли и Чаком, то с Джокстой и Дарреном, то с Берчем, имелось несколько кадров с какими-то мужчинами и женщинами где-то явно на Манхэттене и ещё на фоне свадебных шатров на зелёных лужайках, на одном из них Андрей стоял между женихом и невестой и даже слегка улыбался. Но везде выглядел почти так же, как сейчас с поправкой на длину волос, одежду и освещённость. А вот изображений его в более раннем возрасте не имелось. Не промелькнуло даже снимков из Оксфорда.
«Ладно, — вздохнула мисс Полл, — пока ещё некого сравнивать. Вот рожу, тогда и посмотрим».
В первую же ночь, когда она уже знала, что спит не одна, ей приснился Андрей фон Дорфф Дексен. Он её целовал. Нет, не так, он её ЦЕЛОВАЛ. Тэсс неожиданно очутилась в сказке, в своём персональном Раю. Мужчина прикасался к её губам, как в нереально красивом эротическом фильме — медленно, сладко, томно, без напора, нежно ласкал расслабленным языком, благоговея перед её хрупкостью, женственностью и мягкостью. В этом сне он был настоящим принцем и ещё более истинным рыцарем— идеальным, благородным, великодушным, сильным, властным, влюблённым. Он боготворил свою женщину и дышал ею. Словно ожившая мечта, Андрей сам плавился на её губах и скользил вниз по телу девушки потёками расплавленного счастья. В эти моменты у неё получилось почувствовать абсолютное блаженство. Эдакое круглое или даже сферическое, без вмятин и повреждений. Будучи в той, несуществующей жизни, она верила, что является принцессой. Звездой. Пусть глупой и наивной, но зато абсолютно счастливой.
Проснулась с мыслью, что даже если проживёт сто лет, не забудет этого поцелуя. Не получится.
Ещё лёжа в постели, уставилась в одну точку на потолке.
«Андрей». — Тэсс не питала каких-то уж особо красочных иллюзий по поводу реакции мужчины на новость. Доподлинно знала, что он не завизжит от радости, не захлопает в ладоши, не заскачет на одной ножке и не подхватит её на руки, дабы закружить по холлу на двадцать первом этаже. Дексен, скорее всего, только лишь красиво прищурится, усмехнётся, скажет что-нибудь жутко умное или неожиданно странное и чмокнет в щечку. Всё.
Не представляла она Андрея целующего её живот или прислушивающегося к движениям малыша в утробе. Его реакция будет скупой, многослойной, но тем и ценной. Мисс Полл это, кстати, полностью устраивало. Тэсс казалось занятным пронаблюдать, как её социопат станет сопротивляться распространению теплоты и доброты внутри его «каменной натуры, как постарается усилием воли блокировать их на подступах к мозгу, и только лишь спустя время постепенно впустит в своё сердце нежность и волнение, как когда-то пропускали на Титаник пассажиров третьего класса во главе с героем Леонардо Дикаприо.
Будущего отца начнёт ломать и корчить в муках. Почти семифутовый рост примется нашептывать, что негоже мужчине с такими габаритами пасовать перед несколькими фунтами писклявого веса, которые сам же и породил, а последний размер ноги среди человеческих, или первым среди Йетти, попытается насадить диктатуру мысли «Дети. Конец эры социопатии». Но спустя время он поймёт, каким образом от продолжения себя можно получать удовольствие, научится с этим жить и сделает счастливыми и себя, и свою женщину, и их ребёнка.
«Он это умеет», — улыбнулась Констанция и потянулась в кровати.
Однако, это только одна сторона вопроса.
Но есть ещё и другая.
Работать он её точно не пустит. И не исключено, что отсрочит учёбу. На красивый прищур и выдачу чего-нибудь очередного заумного Андрею понадобится секунд пятнадцать, а на шестнадцатой замки входной двери на двадцать первом этаже звонко и залихватски щелкнут задвижками, и вниманию мисс Полл будет предложена еда под дверь, интернет два часа в день с трёх до пяти и общение с мамой по домофону не более семи минут в неделю. И весь этот аттракцион невиданной щедрости только при благоприятном стечении обстоятельств. При развитии событий в отрицательную сторону и он превратится в остатки роскоши.
Взяв за основу дату последней менструации, Тэсс с Джессикой подсчитали, что рожать ей предстоит примерно пятого декабря.
«Вот-вот. Прямо до пятого декабря и запрёт», — скривилась Констанция, сидя на маминой кухне со стаканом свежевыжатого черничного сока, невидящим задумчивым взглядом уставившись на ещё мокрую после дождя листву за окном. Весна в этом году получилась какая-то нейтральная. Очень спокойная, сонная, влажная и скромная, как девушка-дурнушка, которая знает о своей непривлекательности и старается меньше лезть в глаза людям. До последних событий именно такой вот мутной погодой мисс Полл объясняла свою перманентную, сбивающую с ног, сонливость. Она засыпала буквально на ходу и того и гляди грозилась не вписаться в какой-нибудь проход и пойти на таран косяка или стены. Кстати, при такой сырости у неё началась несильная простуда, и девушка тут же принялась ложками поглощать клюкву и морошку, опасаясь ещё и температуры.
«Наверняка, Андрей тоже думает о Даррене». — Мысли об этом человеке добавляли тревоги и вносили сумятицу в самочувствие. Намёк мистера фон Доррфа, что он является членом попечительского совета не только госпиталя Lenox Hills, не давал покоя.
Здесь, в Бенедикте у Тэсс была доктор Тиглиниди, которая со своей неподкупностью и принципиальностью смело могла претендовать на место в конгрессе США вплоть до должности спикера Палаты представителей. Девушке очень хотелось проходить все оставшиеся восемь месяцев под её присмотром, а потом выбрать куратором родов. Она верила, что через Джессику Даррену к пациенткам не подобраться. Эта врач трупом ляжет, из любого вытрясет душу и выпьет все соки, включая желудочный, но сделает всё так, как положено и как надо. У Тэсс даже мелькнула шальная мысль переманить свою наставницу в Нью-Йорк, уговорив Андрея заплатить той соответствующую сумму. Но вот только эту женщину не купишь, да и муж у неё здесь — красавец грек Каспер Тиглиниди, внешне не хуже самого мистера Дексена и к тому же, отличный травматолог.
У Джессики, кстати, детей не имелось, и причин тому не знал никто. Гинекологи вообще не любят распространяться между собой по поводу собственной репродуктивной функции, им хватает пациенток с их животами. Поэтому с информацией о том, как проходят беременности у коллег или их жен, что они при этом чувствуют и как себя ведут, мисс Полл как-то разминулась.
Самой девушке очень хотелось бы отключить в себе весь опыт и знания допустим про преиндукцию и мифепристон и предвкушать материнство полным дилетантом — с бабочками в голове и радугой в животе. Но она гинеколог. И как когда-то сказал Андрей, этого не отменить. Тэсс ни единожды имела возможность наблюдать, как беременность отменно и методично выматывала женщин до полного эмоционального истощения, и доподлинно знала о случаях, когда сгубила физически. К тому же, доктор Полл видела, как рожают мёртвых детей уже на сороковой неделе, как выглядят и дышат недоношенные, насколько отвратителен биоматериал от абортов, она вообще успела повидать предостаточно.
Видимо, чтобы уйти от всех этих знаний и багажа памяти, услужливая психика Констанции подсказала хозяйке чтение. Как вариант. В те моменты, когда в сон клонило не смертельно, а вполне даже терпимо, беременной очень хотелось читать. Её тянуло на книги почти как на солененькое. Она даже подумала было съездить в «Джо-Мэри», в библиотеку Андрея, но не решилась.
Итак, после ухода мамы на работу, дочь выключила телевизор и, выпив чаю и потосковав о недоступном ей теперь кофе, загружала в посудомоечную машину детали соковыжималки. Она думала о том, что скажут Джокаста с Дэни, когда узнают, что станут дядюшкой и тётушкой.
«Представляю, сколько будет воплей, — улыбалась девушка. — Братишка обязательно что-нибудь выдаст… эдакое. Не хуже Андрея. — Совсем размечталась Тэсс и поэтому довольно нервно вздрогнула, когда в дверь позвонили. Она схватилась свободной рукой за лоб. — Фух, что это я. Наверняка опять мисс Вулдсон или Франческа», — вспомнила о маминых подружках.
Женщины Бенедикты постоянно придумывали себе какие-нибудь совместные увлечения и занятия как повод для общения в их уютном мире крошечного городка. Случались в этом списке и диеты, и кулинария, и варенье из сосновых шишек с мёдом, и поделки из кожи и меха, и коллекционирование загадок и поговорок, и даже лепка из глины. Нынешней скромной весной пришла очередь декоративному вязанию крючком. Кудесницы ваяли из пряжи зверюшек, куколок и шкатулки с сумочками, поэтому неустанно перемещались от одной к другой в гости в поисках понятных инструкций и опыта.
Констанция подошла к двери и, лишь мельком взглянув в глазок, застыла каменным изваянием — с той стороны стоял Адам Стюарт.
Девушка отдёрнула руки от деревянной поверхности и затаила дыхание.
Вообще-то, последнее, что она слышала о своём бывшем, так это то, что он купил дом где-то здесь неподалёку.
— Говорят, вроде бы, они собираются жить там вдвоём с его братом… м-м-м… — нахмурила брови Зоди, — не помню, как его зовут. — Она с усердием почесала лоб. — Не помню. Да ты должна знать, он служит здесь, в Катадине.
— Да знаю я. Джек.
— Точно. Джек.
— И что? Они будут жить вместе? Кто это сказал? — с недоверием скривилась мисс Полл — что-то не верилось ей, что двое молодых мужчин (пусть они и родные братья) станут делить жилище только друг с другом, без семей.
— Говорят, что так, — пожала плечами Зоди. — От старшего жена ушла, а твой Адам, вроде бы, тоже… свободен.
Тэсс тогда отмахнулась от подробностей — всё, что касалось Адама, ей теперь виделось скучным и неинтересным, что бы он там ни сделал и с кем бы ни жил.
И вот сейчас этот лишний, нежеланный человек находился здесь, у маминой квартиры. Опять.
— Адам, что ты хотел? — почти прокричала Тэсс, повернувшись боком к двери, но тут же быстро припала к глазку.
Вообще-то, парень стоял по центру лестничной площадки, вытянувшись в струнку — поза более чем смиренная и толерантная. Услышав её вопрос, он сделал шаг вперёд и пригнулся к месту замочной скважины.
— Я хотел просто поздороваться, Тэсс. Я не причиню тебе зла. Открой, пожалуйста. — Интонации слышались весьма миролюбивыми и даже где-то заискивающими. Озвучив просьбу, мистер Стюарт опять выпрямился и сделал шаг назад.
Констанции нечего было ему сказать и то, что он жаждет ей поведать, вовсе не волновало, но она всё равно потянулась к задвижке.
«Может, узнаю у него что-нибудь для Андрея про Джокасту».
Хозяйка распахнула дверь. Гость стоял словно зафиксированный и теребил в руках полиэтиленовый кулёчек с какими-то небольшими шариками, похожими на лесной орех.
«О, Господи, — мысленно закатила глаза девушка. — Ничего не меняется».
— Добрый день, — поздоровался учитель биологии.
— Привет, — склонила голову набок Тэсс.
— Я к тебе. Можно?
Она пожала плечами.
— Входи, — и освободила проход.
Адам вошел в квартиру вместе с сильным, но тем не менее приятным запахом парфюма. Мисс Полл закрыла за ним дверь, повела ноздрями и с удовольствием отметила, что пока её желудок намерен вести себя цивилизованно и вполне гостеприимно.
— Проходи в гостиную.
Парень развернулся к ней и протянул гостинец.
— Это тебе.
— Спасибо, — Констанция приняла из рук пакет и поднесла к глазам. Это действительно оказался фундук.
— Мне Джек привёз из Алабамы, — пояснил Адам. — А я вот… угощаю. — Он смотрел на девушку невинным взглядом и даже пару раз хлопнул ресницами.
— Спасибо. Я сейчас поставлю чайник, — бегом ринулась на кухню, чтобы не дать ему рассмотреть выражение своего лица.
«Всё такой же», — подумала Тэсс о бывшем возлюбленном. Сейчас она ничего не чувствовала рядом с ним. Даже страха и неловкости — ноль.
Управившись с чаем, вернулась в гостиную с чашками в руках. Парень сидел на том же месте, что и мистер Дексен двумя неделями ранее, и листал книгу Филиппа Майера «Сын» про освоение Дикого Запада. Это было первое ещё нечитанное, что оголодавшая до чтения дочь отыскала в маминых архивах.
— Как у тебя дела? — оторвался от книжки парень, отложил её рядом на диван и поднял голову на девушку.
— Нормально, — пожала плечами Тэсс и подвинула к нему его чашку и вазу с печеньем и кексами. Она переставила со стола на комод термос с шиповником, который заварила для себя ещё вчера с вечера, и засунула в угол дивана мамино вязание. Вежливость требовала поинтересоваться о делах гостя, но Констанция молчала.
— Я слышал, ты опять работаешь здесь, в больнице? — помешал он чай.
«Ещё не знает, что я уволилась».
— Да. Прохожу курсовую практику. — Тэсс уселась напротив, но не в то кресло, в котором разговаривала с Андреем, а в другое. Во-первых, ей так хотелось, а во-вторых, в том сейчас спала Заноза. На улице мокро и сыро, и хоть кошки-бронетранспортёры грязи не боятся, но и встречи с ней тоже отнюдь не жаждут. Сикорски в квартире отсутствовал. Его на пару дней взяла в эксплуатацию мамина подруга миссис Прайф. У неё в гараже завелись мыши и имя им — легион. Женщина боялась, что они сгрызут провода в её машине окончательно, и кот был призван хорошенько «прокачать» инстинкт самосохранения у этой «серой массы», навести порядок в «танковых войсках» и установить там власть закона.
А Констанция окинула изучающим взглядом своего гостя.
Выглядел мистер Стюарт как-то неухожено, хоть Тэсс и сразу же признала, что его очевидная внешняя привлекательность никуда не делась. Он явно похудел с последней их встречи. На лице, хоть и гладко выбритом, виднелись следы укусов комаров, которые вследствие тусклого света в комнате из-за пасмурной погоды, смотрелись не покрасневшими, а посиневшими. Неглаженная футболка так и кричала о не самой большой зарплате учителя, а новые джинсы сидели угловато, топорщились во все стороны, словно пустые. Но зато девушка чуть не вскрикнула, заметив у парня в ухе пирсинг. Небольшая, вполне скромная серьга белого металла висела в левой мочке. Тэсс даже признала, что Адаму идёт и про себя улыбнулась.
«Может, он ещё и тату где-нибудь набил?»
— Это хорошо, — неловко потоптался кроссовками по ковролину парень. — А я вот… работаю всё так же.
— Он взял в руку шашку с чаем, кокетливо отогнув тот самый памятный мизинец.
Этот её «богатый хер» из Нью-Йорка не только вынул ему сустав, но и переломил кость средней фаланги. Он практически раскрошил Адаму палец. Срасталось долго и мучительно.
«Сильный сучара», — кривился тогда от боли учитель биологии, рассматривая сине-чёрно-пурпурную опухоль, на которой еле-еле просматривались морщинки сгибов суставов.
Мысли о многострадальном мизинце, грозившие было покинуть его буйную голову по мере заживания перелома, окончательно поселились там после того, как он узнал, что доктор Полл вернулась в Бенедикту и якобы собирается здесь работать. Парень пребывал в полной уверенности, что Тэсс не знает, во что ему обошлась последняя встреча с её «богатым хером» из Большого Яблока, и учителя физкультуры это порядком злило. Он вспоминал, как при их первом знакомстве на Дне независимости девушка назвала этого урода «павлином».
«Тогда выплюнула ему в его пидоросячью рожу столько всего, а потом вот… ушла… к нему», — грустил Адам, даже встречаясь c молоденькой учительницей информатики из Миллинокета Деборой Агетс, с которой тоже уже месяц как расстался.
— Тэсс… — он замялся, — я хотел с тобой поговорить. — Опять отпил глоток.
У Адама уже почти две месяца не случалось секса. Не везло. Сейчас он сидел напротив Констанции и боялся лишний раз взглянуть на неё, как на женщину. Увидел выпирающие ключицы в вырезе халата, нежную алебастровую кожу, яркие пухлые губы и с трудом сглотнул. Ему тогда было хорошо с этой женщиной. Просто лучше не бывает. Она его вполне устраивала.
— Но сначала должен поинтересоваться: почему ты не проходишь практику… в Нью-Йорке?
Девушка медленно подняла на гостя глаза. Под «Нью-Йорком» он явно подразумевал Дексена, но Констанция даже не представляла, что может заставить её говорить об Андрее со Стюартом и решила понять вопрос буквально.
— А что? — Ответ вопросом на вопрос получился немного басовито и с наездом.
Вообще-то, Тэсс ожидала, что парень извинится за своё поведение неандертальца в их последнюю встречу или начнёт рассказывать о своей новой девушке, ведь, скорее всего, за этим и пришел — дать понять, что не задержался в статусе брошенного.
— Нет-нет, ничего такого, я просто спросил, — затараторил Адам, взмахнув ладонями. Он наклонился, залез рукой куда-то под стол и почесал там ногу под брючиной.
От этого жеста и звука ногтей, скребущих кожу, желудок Констанции подал признаки жизни, показал что он «держит руку на пульсе», тем самым напомнив, кто здесь на самом деле контролирует ситуацию. Девушка сцепила зубы.
— Наверняка ведь есть повод, — выпрямился Адам и опять спрятал лицо в кружке с чаем.
Тэсс тоже влила глоток в свой воинственно настроенный желудок, надеясь немного его отвлечь.
И всё-таки, это чувствовалось интересным — будучи беременной от Андрея, разговаривать с Адамом. Сквозило в этом нечто такое … как щит! Она чувствовала себя целиком и полностью отрезанной от этого человека. И даже ответила ему в лучших традициях своего социопата.
— Мне здесь больше нравится.
— Не скучаешь по… Нью-Йорку?
«Ого. Вот это вопрос. — Насторожилась Тэсс, — Но Нью-Йорк, так Нью-Йорк».
— Нет, не скучаю.
Адам с пониманием закивал. Он расценил её ответы как откровенность и решил пойти на встречную.
— Это хорошо. — Парень от волнения забрался рукой себе в отросшие четные прямые волосы и немного взлохматил их. — Тэсс… я хотел тебе сказать… в общем, что-то ничего у меня не получается. Сам не знаю: почему, — он с досадой оглядел комнату, будто ища утешения в предметах.
Констанция молчала, предпочитая дать ему сказать всё до конца.
— После тебя у меня ещё была одна… — тут Адам запнулся, видимо не желая озвучивать своё отношение к этой «одной» нехорошим эпитетом. — Были ещё отношения. Короче, я пришел предложить, что если ты здесь и я здесь, то не начать ли нас всё с начала? — Мистер Стюарт внёс столь рациональное предложение интонациями, будто вызвал собеседницу к доске.
Тэсс застыла. Притих даже её желудок. Но зато ожили глаза — они округлились до невозможности, а ошарашенный взгляд забегал вправо-влево как маятник. Девушка судорожно вздохнула и сделала губки дудочкой. Поскольку речь ещё не восстановилась, Констанция запила свой шок очередным глотком чая, и только после этого её мозги смогли вопить:
«Д-д-да Боже меня упаси! Д-д-да ни за что на свете!» — Она вынула из кармана халата носовой платок и поднялась с кресла.
— Извини. — Девушка вышла в прихожую и хорошенько высморкалась. Вслед за ней в коридоре показалась Заноза и принялась тереться о ноги.
«Не оставляй меня с ним», — как бы просила кошка.
Поскольку Тэсс стояла довольно близко к входной двери, то весьма отчетливо услышала шаги на лестничной площадке — кто-то подошел к маминой квартире и замер.
Второй раз за сегодня подпрыгнув от трели звонка, девушка глянула в глазок и увидела незнакомого парня в форменной фуражке посыльного.
— Кто? — поинтересовалась на всякий случай Тэсс.
— Доставка, мэм, — отчеканил визитёр.
Она открыла. Молодой человек держал в руках небольшую коробку в фирменной бумаге компании по доставке и поверх неё бланк. У него имелась даже припасённая шариковая ручка.
— Миссис Смит? — привычными интонациями спросил парень, профессионально улыбаясь.
Заноза вышла на площадку и принялась тереться и о его ноги тоже.
— Н-нет, — заморгала девушка. Пока не поздно, она сделала шаг вперёд и сгребла свою красавицу в охапку. — Я не миссис Смит, — отрицательно замотала головой, поглаживая Занозу между ушками. — Вы, наверное, ошиблись.
Посыльный тут же уткнулся глазами в бланк.
— Улица Тарун дом один, квартира одиннадцать?
— Нет. Дом четыре, квартира одиннадцать.
— Оу, — с сожалением растянул рот парень, — прошу меня простить.
— Первый дом с той стороны улицы, — махнула носовым платком Тэсс куда-то в сторону стены подъезда.
— Там нечётные.
— Спасибо большое. Пойду искать, — с готовностью развернулся молодой человек, напоследок цепко вглядевшись куда-то поверх плеча девушки вглубь квартиры.
Она закрыла за ним дверь и вернулась.
— Посыльный ошибся домом, — объяснила Стюарту, который воспользовался её отсутствием и уже что-то листал в своём телефоне. — Адам… — она нервно сглотнула.
— Нет-нет, сейчас можешь ничего не говорить. — Выставил учитель биологии на неё ладони, справедливости ради сказать, вполне красивых мужских рук, отключая и пряча аппарат в карман джинсов. — Я понимаю, это несколько неожиданно. Но ты всё-таки… когда-то… любила меня… Так ведь?
Она молчала.
«А ведь его мог и Даррен подослать, — как-то так вскользь подумала Констанция. — Это всё в его интересах».
— Да и у меня… Лучше чем с тобой, мне ни с кем не было, Тэсс, вот я и подумал… Может, нам попробовать? Я взял в кредит тут неподалёку ферму. Вернее, не полностью ферму… ну… её распродают по частям. Я ухватил дом и участок, но там ещё есть пастбища и цех… их продают отдельно… вот. — Мужчина видел, что его слова не производят на девушку абсолютно никакого впечатления и поэтому к концу монолога сник окончательно. У него перед глазами встало поместье «Джо-Мэри», ворота которого он видел пару раз.
«Бл*ть, и откуда этот мудозвон взялся на мою голову?»
А Тэсс вдруг очень сильно потянуло на зевоту. Не то чтобы она очень уж заскучала, но эта постоянная сонливость ещё и из-за погоды просто доканывала. Жаль, что жвачка ей сейчас недоступна так же, как и кофе.
Хозяйка действительно уже почти не слушала гостя, она всё поняла и думала только над тем, как бы его аккуратно и вежливо выпроводить. И желательно побыстрее, а не то он ещё захочет где-нибудь почесать или поковыряться в носу, у её желудка лопнет терпение и он пошлёт подальше своё гостеприимство. Он тоже, знаете ли, не железный.
— Адам, ты видимо не всё знаешь, — сгруппировалась она и, сжав кулачки, соединила их перед собой костяшками. — Я уже четыре дня как уволилась и приготовилась к отъезду в Нью-Йорк. Да вот… всё откладываю из-за мамы. У неё день рождения скоро. Да и чувствует она себя… не очень хорошо.
Здоровье миссис Гленн действительно оставляло желать лучшего. Как и у многих гипертоников, давление подскочило сразу же, стоило женщине расслабиться после стресса. Организм взял своё и надавил спазмами. Тиффани села на усиленную терапию и таблетирование, но пока обходилась без больничного.
— Оу, — хватанул ртом воздуха парень. — Вот оно что. И когда ты уезжаешь?
— Как только увижу, что она вне опасности.
— Ясно, — опрокинул он в себя остатки чая. — Надо было мне сразу сказать, Тэсс, — с укором сжал рот в тонкую линию Адам. — Ну что же, желаю тебе счастливого пути. — С не очень довольным выражением лица гость хлопнул себя по коленкам, поднялся, обогнул журнальный столик и направился на выход.
Однако Тэсс понравилось, как он справился с собой — его голос прозвучал почти нормально и даже где-то с пониманием.
— Тебе тоже всего хорошего, — с желанием попрощалась девушка. — Желаю тебе личного счастья. Ты его заслуживаешь.
— Спасибо, — развернулся он уже возле двери в прихожей. — Надеюсь, хоть друзьями-то мы можем остаться? — и растянул губы в улыбке.
— Разумеется, — протянула она ему руку для пожатия и тоже улыбнулась.
— Спасибо, — он взял её ладонь, повернул тыльной стороной вверх и поднёс к своим губам. И замер. — Ты очень хорошая, Тэсс, — проговорил в её кожу. Затем быстро отпустил, развернулся, сам отодвинул задвижку и вышел, не оглядываясь.
Девушка закрыла за ним дверь, прислонилась к ней спиной и положила ладонь себе пониже живота.
— Андрей, — прошептала она. Ей показалось, что если она сейчас не произнесёт его имя или не поместит его сюда рядом с собой хоть в каком-либо виде, её точно вырвет.
* * *
«Так, муку взяла, спагетти, консервы, — Констанция оглянулась в тележку и увидела ещё соевый соус и упаковку минеральной воды. — Остались морепродукты и хлебные лепёшки. Приправы, наверное, тоже лучше взять. И ещё перец».
На следующий день она поехала в Бангор за подарком для мамы и купила той на день рождения шикарный моющий пылесос, чтобы Тиффани лишний раз не наклонялась во время уборки.
«Конечно, теперь половина её подруг удавятся от зависти, но это их проблемы», — листала Тэсс инструкцию по применению, от которой просто дух захватывало. Здесь, на севере, принято утеплять полы ковролином, и как следствие появляются проблемы в его содержании.
После покупки заехала в Walmart за продуктами. Девушка передвигалась от стеллажа к стеллажу, привычно рассматривая упаковки и усиленно работая мозгами на предмет сортировки необходимого от ненужного.
— Извините, это не ваше? — вдруг услышала она мужской голос совсем рядом.
Констанция вскинула голову с открытым от усердия ртом и увидела перед собой мужчину лет тридцати пяти, высокого, стройного, кудрявого. Он, как ни в чем не бывало, что-то протягивал ей в ладони.
— Кажется, это упало из вашей корзины, — вытянул он ещё чуть вперёд руку с квадратной бумажной упаковкой наподобие CD диска только побольше.
— Что, простите? — ошарашено выпалила Тэсс, принимая из рук незнакомца предмет. Она посмотрела на упаковку и сразу же поняла, что это не её — внутри виднелся обычный, свернутый улиткой, моток верёвки с карабинами на концах. Это было альпинистское снаряжение. Девушка хотела вернуть мужчине вещь, но тут машинально перевернула упаковку другой стороной и застыла.
«Возьми это. Твой пёс скучает по тебе», — было написано чёрным маркером прямо поверх красочных картинок водопадов и изображений скал на бумаге.
У Тэсс перекрыло дыхание. Её всю до кончиков ногтей сковал сильнейшим страхом вплоть до ужаса. Она вперилась в предмет в своих руках взглядом кролика, загипнотизированного удавом.
— Извините, но это моё, — кто-то вдруг вырвал у неё из рук этой послание.
Девушка подскочила как ужаленная, приложив руки к груди, и опять вскинула голову. Перед ней стоял уже совсем другой парень, гораздо моложе мужчины, который кстати куда-то исчез. Новенький с тревогой смотрел на Тэсс, и после того как она подскочила, осторожно взял её за локти.
— Успокойтесь, Бога ради, — участливо и довольно тихо проговорил он. — Это, — кивнул куда-то себе за плечо, — совершенно вас не касается. Забудьте.
Тэсс проследила за его жестом и увидела, что «улитка» верёвки уже валяется в его полупустой тележке в компании пары упаковок мужских носков и пачка спагетти.
— А? — только и смогла «мявкнуть» девушка.
— Вы успокоились? — ещё раз поинтересовался парень. — Извините, я очень спешу и должен идти.
— Д-д-да… конечно… — сморгнула Констанция и даже как-то криво кивнула.
Незнакомец тут же развернулся и, покатив тележку перед собой, скрылся за стеллажом.
А Тэсс осталась стоять обомлевшая.
«Твой пёс… скучает… по тебе, — звучало у неё в голове. Она один раз моргнула. — Быстрее отсюда», — и ринулась к кассе.
Сама не помнила, как расплатилась и выехала из магазина. Кстати, шел дождь, но девушка его практически не замечала. Подъехала к МакКуину и, сняв с сигнализации, принялась закидывать покупки в багажник. У неё тряслись руки, ноги и даже веки, а сердце выпрыгивало из груди через горло.
«Он не успокоится, пока не доведёт меня до выкидыша. — С мыслей о ребёнке «включились» наконец мозги и Констанция сделала над собой титаническое усилие к успокоению хоть и понимала, что нужно реально оценивать ситуацию.
«Маме стоило отойти от дома с Матиссом, как его не стало. Я только лишь выехала из Бенедикты, сразу же… вот… пожалуйста, — кусала она губы за рулём по дороге домой. — Нужно всегда быть начеку, каждую минуту. Но как же это ужасно! Как так можно жить?!» — Тут же, как и после случая с Матиссом, мелькнула мысль, что забеременей она от Адама, не было бы такого кошмара. Эта мысль как-то так сама по себе совместилась с визитом учителя биологии.
Когда она уже выгрузила покупки из машины и перенесла их в квартиру, у неё завибрировал телефон сигналом СМС. Девушка непривычно активировала экран, потому как успела немного отвыкнуть от общения по связи — Андрей не звонил, соблюдая её статус-кво, а со всеми остальными Констанция разговаривала неохотно и спешила быстрее свернуть это дело.
Она раскрыла сообщение.
«Матисс ждёт тебя», — прислал ей какой-то неизвестный номер. Даже не став всматриваться в цифры, Тэсс отдёрнула руку от аппарата, и тот с мягким грохотом упал на пол. Андрей перед отъездом предупредил, чтобы она на время деактивировала свою страничку на Фейсбуке и по возможности не совала нос в Твиттер. А вот с телефоном дела обстояли сложнее.
«Господи, как на войне какой-то. Сейчас придётся ещё и телефон отключать. Сменить карту? А это поможет? Надолго?» — Девушка пила йогурт, вяло жевала булку и ждала доставки пылесоса.
Она думала, думала, думала. Так учил её Андрей.

Глава 42 Ферма, или Недовязанный ослик

Констанция подъехала к этому малознакомому месту что-то около шести вечера. Солнце светило ещё высоко. Погода наконец-то установилась комфортная и приятная — поднялся ощутимый ветерок, разогнал облака, земля подсохла, люди сняли сапоги и обули туфли.
Девушка заглушила двигатель МакКуина и замерла на сидении. С удовольствием окунувшись в воцарившуюся тишину, огляделась вокруг.
Она здесь была всего-то, может, пару раз, да и то очень давно. За этими фермами начинались небольшие горы, куда её класс однажды отправился в поход. Впрочем, где их только не носило в своём северном гористом штате, поэтому именно эти места в памяти не отложились, затерявшись в череде картинок с тропинками, валунами, травой по пояс, озёрами с мерцающими на берегу кострами и яркими палатками.
Девушка окинула взглядом дом перед ней. Он оказался двухэтажным, довольно большим и очень красным. Как пожарная машина.
Зоди поведала по телефону, что на этой ферме одинокий пожилой джентльмен, жена которого скончалась лет пять назад, последнее время разводил пчёл. А когда пасечник умер, приехал его сын, похоронил отца, раздал ульи и выставил недвижимость на продажу. Её действительно можно было приобрести как всю целиком, так и по частям.
Дом уже купил учитель биологии и физкультуры мистер Стюарт.
Его автомобиль, кстати, всё тот же Шевроле, стоял на площадке перед входом. Гаража видно не было. Возле боковой стены, под окном, лежала внушительная груда хлама, судя по всему из этого же окна и выброшенная. Старые разбитые, покосившиеся рамки от картин или фотографий, дверцы шкафчиков, пустые бутылки из-под виски, пыльные коврики и одежда с раскинутыми в стороны рваными рукавами.
Тэсс вышла из МакКуина и посильней хлопнула дверцей, надеясь, что на звук выйдет хозяин. Но не дождалась. Постояв немного, взошла по ступенькам и постучала в дверь. Никого. Подёргала ручку — заперто. Не сильно расстроившись, девушка развернулась и, сойдя с веранды, направилась в сторону участка.
Неспешным шагом прогулялась к цеху. Обычный внушительных размеров ангар с таким же крупным замком на воротах. Заглянула в подступающий прямо к задней стене лес. Везде безлюдно, тихо и спокойно. Здесь царит усталость и умиротворение.
Не встретив даже собак и кошек, мисс Полл вернулась к дому и присела на скамейку на веранде, и в голову сразу же начинали лезть мысли одна хуже другой. Она теперь жила в постоянном страхе. Измучилась до слёз. Надоело жутко. Хотелось сделать уже хоть что-нибудь, чтобы это прекратить, но смертельная боязнь резких движений и необдуманных поступков спутывала по рукам и ногам.
Сегодня с утра Констанция получила ещё одно сообщение с текстом: «Твоя очередь» хоть уже и с другого номера.
Поэтому, чтобы попытаться отмотать ситуацию назад до упора и оборвать всё разом, приехала сюда.
Минут через двадцать, которые девушка потратила на выпихивание из головы всех без исключения мыслей, которые так и лезли на абордаж черепной коробки и штурмовали её как крепость, на грунтовой дороге к ферме поднялся след пыли — к дому Адама направлялся какой-то пикап.
Машина подъехала и остановилась прямо за её авто. Из-за руля вышел незнакомый мужчина, а с пассажирского сидения — Адам. Тэсс сразу обратила внимание, что он явно рад её видеть — лицо сияло, учитель биологии улыбался.
— Привет. Давно ждёшь? — сходу поинтересовался он.
— Н-нет, — пряча руки в задних карманах джинсов, поднялась Тэсс им навстречу.
— Познакомься, это мой приятель, Рэй Ростон, — показал Стюарт рукой на мужчину.
Девушка подошла и протянула ладонь.
— Мне очень приятно, Рэй. Я — Тэсс, — дежурно улыбнулась она.
— Рад знакомству, мэм, — довольно бережно пожал её ладошку новый знакомый.
— Она работает в больнице гинекологом, — с гордостью дополнил Адам. — Мы с Рэем были в пабе, выпили по пиву. Ты ко мне? — развернулся он к гостье.
— Д-да, у меня к тебе… разговор, — затопталась она на месте.
— Эм-м… ясно, — сделал шаг назад к своей машине мистер Ростон. — Увидимся, — протянул он руку Адаму.
— Спасибо, что подвёз, — пожал тот и кивнут.
— Приятно было познакомиться, Тэсс. — Довольно по-свойски махнул девушке отъезжающий.
— Взаимно, Рэй, — опять улыбнулась Констанция.
Когда пикап выехал за ворота изгороди, разрезая поднятую своими же колёсами и ещё не осевшую пыль, Адам открыл дом и пригласил гостью внутрь.
— Пиво будешь? — прошел он сразу на кухню к холодильнику.
— Н-нет, спасибо, — оглядывалась в помещении мисс Полл.
Внутри негромко играла музыка — видимо, хозяин не имел привычки выключать радио.
Тэсс очутилась в обычной холостяцкой берлоге с непременным бардаком и запахом мужчины, который не нивелируется женским. Тут же стоял письменный стол заваленный тетрадками, поверх одной из них лежали очки. Констанция вспомнила, что Адам ещё год назад начал жаловаться на зрение. Заметила она и знакомый ей ноутбук учителя биологии. За столом сбоку на полу валялись две гантели. Девушка в них не разбиралась, но чисто внешне они проигрывали тем, которые она видела в спортзале Андрея.
На обоях то тут, то там зияли квадраты и прямоугольники более ярких оттенков по сравнению с общим фоном — следы от висевших здесь фотографий или картин бывших владельцев.
— Вот закончу учебный год, — вошел с пивом в руках Адам, — и летом сделаю ремонт. А сейчас будет чай, — с размаху плюхнулся он на диван, широко расставив колени. — Присаживайся, — указал хозяин гостье бутылкой на кресло.
Констанция уселась на краешек и провела ладонями по бёдрам, будто вытирая их от пота.
— Почему ты купил именно этот дом?
Вообще-то, причина заключалась в том, что сын пасечника недорого просил, но, по мнению Стюарта, Тэсс знать об этом совершенно необязательно.
— Её продавали отдельно от земли, — обвёл парень свободной рукой полукруг в воздухе, как бы обозначая участок только вокруг дома. — Моё — это то, что внутри изгороди. Пасека и завод продаются отдельно. Кстати, оборудование уже вывезли. Теперь амбар присоединили к земле.
— Тебе тут нравится? — слегка улыбнулась Тэсс.
— Жить можно, — пожал плечами Адам. В его взгляде начал проступать вопрос — ему явно не терпелось узнать, с чем к нему пожаловала гостья.
— Эм, — заёрзала под его взглядом Тэсс.
— Ты ещё не уехала, — чуть тише заметил парень.
— Д-да… вот… не уехала. — Развела ладони в стороны.
— Ты будешь жить… здесь? — он поднялся, тыча пальцем в пол, и получилось так, будто спросил конкретно про свой дом.
— Да. Но мне нужно с тобой поговорить. — Констанции очень не хотелось заискивать, но она всё равно это делала.
— Сейчас. Заварю чай и вернусь, — поставил он бутылку на угол своего письменного стола, и хотел уже было выйти.
— Нет-нет, Адам, не надо, пожалуйста. Я не хочу пить, — затараторила с чувством девушка, всплеснув руками. — Правда, не хочу. — Она действительно пила сейчас довольно много отваров и напитков всё от той же простуды, поэтому обычный «бесполезный» час в неё уже не лез.
— Ну что же… — затоптался на месте хозяин дома. Он опять взял бутылку и вернулся на диван. — Слушаю тебя, — приложился к пиву.
— Эм-м… — зажала Тэс губы меж зубов, — всё дело в том, — она принялась ломать пальцы. — Короче, ты мне предлагал начать всё сначала. Ну, так вот, я согласна, — вскинула подбородок на собеседника.
Адам чуть не поперхнулся. Он вначале застыл, его глаза округлились, затем учитель биологии пару раз хватанул ртом воздух и рваными движениями опустил руки на колени.
— Тэсс… — и обмяк на глазах.
— Не спеши радоваться. — Она упёрлась в него злым взглядом, как бы заранее предугадывая его реакцию. Ей хотелось сразу расставить все точки над «i», пока он не надумал себе чего-нибудь ненужного и опасного. — Всё дело в том… что… так получилось… так случилось… что у меня будет ребёнок, — почти прошептала под конец.
Мистер Стюарт застыл как фигура в музее мадам Тюссо. С его лица медленно уходили радушие и доброжелательность, будто его кто-то делал черно-белым в фотошопе. Наконец он зашевелился и выдохнул.
Парня словно ведро воды окатили, и сейчас с него стекала вся эта «влага» — он осунулся, словно промок под дождём и замёрз, опустил плечи, его обронённые руки безвольно обвисли.
— Только это не то, что ты сразу подумал, — меж тем продолжила Тэсс. — Это не… Дексен. Тот очень хорошо предохранялся. Но у меня в Нью-Йорке… короче, я запуталась, и у меня случился… случилась связь с таким же резидентом как я. Именно из-за него мы с Андреем… расстались… — щелкнула она ногтями. — Поэтому… я… здесь.
Адам машинально потрогал свой мизинец.
«Он ради неё тут мне… А потом… прозевал? И он тоже?»
— Да мне… — Стюарт почесал бровь, — мне всё равно, Тэсс. Я…
— Я знаю, что сейчас откажешься, и не хотела бы ущемлять твою гордость. — Девушка решила пойти дальше. — Но я буду жить с тобой, Адам, здесь, — обвела она руками комнату. — Буду тебе готовить, убирать, стирать, пить с тобой чай…
— Заткнись! — рубанул он кулаком в воздухе.
Констанция задохнулась, сжала кулачки и поднесла их к подбородку.
— Извини. — Она знала, что для начала он должен ей всё высказать, и была готова к этому.
— У нас бы всё это было, если бы не ты! — подскочил с дивана Адам и ткнул в неё пальцем. — И в тебе сейчас рос бы мой ребёнок, понятно? — он запустил пальцы в волосы, но поскольку хотел сделать это двумя руками, мельком взглянул на бутылку пива в одной из них, и как бы увидев её впервые, тут же резко отставил на стол. — Я хотел этого! — Принялся зачёсывать себе чуб со лба пятернёй назад. — Но ты всё испортила! А сейчас нагулялась и пришла ко мне? — схватился за голову.
— Адам, это ты ко мне пришел, — залепетала девушка. — И что изменилось после того, как ты узнал, что я беременна? Если бы не беременность, ты бы сделал вид, что я не спала с другими мужчинами? Но я спала, Адам! И ты спал с другой! — ей нужно, просто необходимо было запудрить ему мозги.
— Но ты первая это начала!
— Адам, мы не в детском саду. Я понимаю, что тебе больно и обидно, но всё-таки, ты уже смог всё отпустить, иначе не пришел бы ко мне.
Мистер Стюарт тяжело дышал.
— Я понимаю: моё предложение выглядит нечестно, — уже чуть не плакала Констанция, — но… мне тоже есть, что тебе предложить.
— Правда? Да неужели? — некрасиво скривился парень. — И что же? Вагину?
— Адам! — тоже вскочила на ноги Тэсс.
— Что? Что «Адам»? — он вздёрнул брови и слегка согнул колени.
— Я бы могла обмануть тебя.
— Ха!
— Да. Сказать, что согласна попробовать, а потом объявить, что беременна от тебя, но я не хочу… так.
— Да ты прям… благодетельница! — хозяин дома вроде бы куда-то ринулся, но тут же остановился. Он явно приготовился метаться из угла в угол.
Девушке очень хотелось подняться и уйти, но она понимала, что ему нужно дать её обидеть. Он должен хоть как-то ей отомстить и именно этим и успокоиться. Если он смог прийти к ней, даже не будучи уверенным, что она рассталась с Андреем, значит, умеет отпускать, он отходчивый.
— Так ты не согласен?
— Ты реально чёкнутая, если на что-то надеялась. — Отвернулся от неё хозяин дома.
— Ладно. Хорошо, — буркнула Констанция и направилась на выход.
— Иди-иди! Не задерживаю! — неслось ей вслед. — Катись к черту! Ненавижу тебя! Дура! Дура чёртовая! Как ты могла всё испортить?!
Тэсс вышла на улицу и, не останавливаясь, направилась к машине. Очень боялась, что Адам выйдет за ней на крыльцо и начнёт выгонять ещё и здесь, но уехала она в тишине.
То, на что решилась Констанция, шевелило волосы на её голове. Девушка понимала, что сходит с ума. Она ни в чём не была уверенна и очень боялась запутаться и стать сама себе противной, но это если думать о себе.
А вот если подумать о ребёнке.
С одной стороны нужно было отбросить эмоции и молотить извилинами, а с другой — именно нежность и материнская любовь помогали ей делать выбор в пользу будущего сына или дочери. Если бы дело касалось только её, она бы сдохла, но не пошла бы к нему. Но у неё будет ребёнок.
Тэсс до покалывая подушечек пальцев хотелось предаться отчаянию, струсить, передумать, разрыдаться, устроить истерику самой себе, вырвать половину волос на своей голове, побить посуду, в конце концов, но она уже несла ответственность за ещё одну жизнь.
«Всё утрясётся. Всё уляжется. Я должна его выносить. Он должен родиться. Это ребёнок Андрея. Я не дам ему навредить. Он живёт и развивается во мне, а не в Дексене, и мне решать» — отбивала она зубами какой-то солдатский марш, возвращаясь в Бенедикту.
Сегодня была пятница, поэтому мама уже давненько пришла с работы.
— Привет, мам, — заскочила дочь в квартиру.
— Доченька, привет. Ты куда-то ездила? — вскинула на неё взгляд мама поверх очков — она сидела за своим вязанием перед включённым телевизором.
— Да так… по делам.
— Не в «Джо-Мэри», нет?
— Нет.
— Ну, хорошо. Давай, садись, покушай.
— Нет, я не хочу, мам. Только шиповника сейчас выпью. — Открыла дверь ванной Тэсс.
Езда по грунтовке слегка растрясла, и девушку начало немного мутить. Она умывалась холодной водой и скосила глаза в мусорное ведро. Констанция видела, что мама к ней присматривается и что-то подозревает. Поэтому сегодня утром, после получения сообщения, девушка вскрыла гигиенический тампон, спрятала его у себя в чемодане, а упаковку показательно-небрежно бросила на самый верх остального мусора. Ей хотелось, чтобы мама это заметила.
«Это для её же блага. — Остановилась и замерла она перед ведром. — Пока». — Констанция планировала ещё задержаться и подождать второй волны реакции Адама. Она же передумала, почему он не может?
— Я должна тебе кое-что объяснить. — Аккуратно присела она напротив миссис Гленн.
«А что объяснять, если я ещё сама ничего не знаю».
— Да, слушаю тебя, — опустили на колени какого-то недовязанного ослика женщина и с тревогой посмотрела на дочь.
— Только можно я его выключу, хорошо? — потянулась к пульту телевизора девушка.
— Да-да, конечно, — заторможено закивала мама. — Разумеется.
Тэсс с удовольствие погасила картинку какого-то очередного «интеллектуального» шоу и с облегчением вздохнула.
— Ты, наверное, думаешь, — схватилась она за виски — что-то начинала побаливать голова, — что я здесь задержалась.
— Ну-у… — развела руками Тиффани, — я доверяю тебе.
— Да-да, спасибо, — закивала Тэсс, разглядывая недовязанного ослика на маминых коленях. — Ты знаешь… в последний свой приезд Андрей сделал мне предложение. — Она выпрямилась.
— Правда? Так это же… — хотела от радости подскочить женщина, но увидела быстрый, полный сомнений взгляд дочери, сникла. — Я просто… понимаешь, Тэсс, я твоя мать и мне всегда спокойнее, если бы ты создала настоящую нормальную семью. Я понимаю, что я эгоистка…
— Да никакая ты не эгоистка… — перебила девушка. — Всё сложно, — она отвернулась в окно. Констанция понимала, что вместо объяснений ещё больше запутывает маму, но пока— так. — Андрей, он… он пугает меня.
Миссис Гленн нахмурила брови.
— Он плохо обращался с тобой?
— Нет, — усиленно замотала головой дочь. — Разумеется, нет. Он… — она пожевала губы. — Короче, что-то меня останавливает. Я пока не решаюсь. Не хочу… опрометчивости.
Теперь вздохнула Тиффани и залезла себе рукой в волосы.
— Ну, что же, хорошо, — как бы смиряясь, пожала она плечами. — Ты у меня умница, всё сделаешь правильно. Вся в отца. Мне очень хочется, чтобы ты выучилась и стала настоящим врачом, Тэсс.
Девушка закивала.
— Я стану. — Она опять отвернулась к окну и в секунду потерялась там взглядом. — Обязательно стану.
А мама почему-то поспешила передёрнуть тему.
— Дочка, помнишь, я тебе говорила про парней, которые снимают квартиру тут, в шестом доме?
Констанция повернулась и нахмурилась. Она что-то припоминала, но плохо. От мамы постоянно шел такой поток информации, что дочь уже давно научилась вовремя отключаться, чтобы не разбухнуть от всезнайства и впечатлений.
Но Тиффани об этом знать совершенно не обязательно.
— Да, помню.
— Ну, так вот. Все думали, что они здесь работают ну … на ремонте домов у тебя в Де Кальбе.
Девушка напряглась.
— А оказывается, они ещё и у твоего Андрея бассейн строят.
Констанции это не понравилось.
Джокаста ей рассказала, что Андрей пригласил гидро архитекторов для постройки бассейна. Объявил им запросы, масштабы и температурный режим. Проектировщики почесали свои макушки, взлохматили себе затылки и предложили при таких вводных вычистить озеро и ту часть, где бьют подземные ключи отгородить, выложить бутовым камнем дно, накрыть зданием и поднять над уровнем самого водоёма метра на полтора, соорудив слив в озеро. На случай высыхания ключей предусмотреть запасную подачу или скважины.
Обычно такие стройки по зубам только крупным фирмам с оравой подрядчиков и субподрядчиков. Да и бассейн только начали разрабатывать, а мама говорила об этих ребятах уже давненько.
«Может, они работают у него охранниками? — нахмурилась девушка. — А живут напротив мамы случайно?» — Тут ей почему-то вспомнился тот парень, что забрал у неё верёвку в гипермаркете. Но просто так взять и связать его с квартирой в доме напротив причин имелось недостаточно, поэтому Тэсс отложила эти мысли.
В ожидании и приготовлении к маминому дню рождения прошло ещё два дня.
На третье утро Тэсс уехала в поликлинику сдавать очередную порцию анализов и заскочить на приём к Джессике.
Когда она вышла из здания, то услышала характерный шум в небе. Девушка задрала голову и увидела крошечные «галочки» истребителей, плавно разрезающие голубое пространство. Неподалёку завис ещё и вертолёт.
«Учения начались», — согрело ей тёплом умение разбираться в том, что касалось её отца.
Так и вышла с территории поликлиники, задрав голову и думая о папе, а когда опустила её, то упёрлась взглядом в Адама. Мистер Стюарт стоял на противоположной стороне дороги, прислонившись задом к крылу её МакКуина. Девушка повела глазами по больничной парковке и почти на выезде заметила его Шевроле.
Она подошла к парню и остановилась напротив, замерев в нерешительном ожидании.
— Я согласен, — устало проговорил Адам.

Глава 43 Удушье, или Легко ли обмануть детектор лжи

Удар. Удар. Ещё удар. Передышка. Джеб, клинч, джеб, клинч. Передышка. Кросс дальней, правой, затем два встречных хука. Передышка. Прямой свинг с заносом — груша сильно отклоняется назад. Нужно обойти её и погасить колебания. Два встречных хука справа и слева. Опять передышка. Переход.
Андрей горцевал вокруг снаряда. Движения, доведённые до бездумного автоматизма, до рефлексов. Это то, что ему сейчас нужно. Мышцы работают как швейцарский часовой механизм. Полным ходом идёт производство и утилизация энергии. В большинстве своём — отрицательной. Мужчина выпускает себя из себя, понижает уровень гормонов стресса кортизола и рвёт вверх эндорфин. Его внутренний волк резвится, ликует и охотно скалит зубы, но ему мало. Он жаждет схватки. Крови. Тёплой, густой, бурлящей.
Дексен сразу понял, что в его нынешнем состоянии спарринг — дорожка скользкая. Сейчас он выйдет к противнику не побеждать, а убивать. Вся его вменяемость — это только до первой красной капли, и не дай Бог почувствует её вкус — сорвёт с себя «чеку» к чёртовой матери, и если соперник вовремя не разберётся: что к чему, Андрей уйдёт в несознанку и начнёт молотить и молотить, пока будет что. А с людьми так нельзя. Люди — не волки.
Конечно, неплохо было бы выйти против Чисоры или даже Карлоса Такамы — они оба фунтов на сорок тяжелее и стопроцентно уделают его до альтернативного состояния «скорее мёртв, чем жив» (это вообще то, что доктор прописал), но эти двое — профессионалы, и благородство бежит впереди них.
Андрей потерялся в мыслях и чувствах совсем от слова «абсолютно». Хотелось разозлиться, но злости не хватало. Дури, кстати, тоже. Всё было впервые и вновь — его ещё не бросали.
Он слишком поверил в себя? Понадеялся, что таких, как он не оставляют? Так Дексен и сейчас был в этом уверен. И к чёрту скромность.
Но всё равно что-то тут не так. Где-то закралась ошибка. Оплошность. Просчёт. В своём огромном «финансовом отчёте» на миллиардный оборот он потерял один «цент». Мелочь, деталь, крупицу. И тем сложнее её найти.
Ребята с охранного агентства позвонили часов в десять утра и дежурно доложили, что мисс Полл позавчера вечером вместе с этим её «говном унылым» загрузила в багажник своей машины какие-то чемоданы, они проследовали к нему на ферму, и до сих пор девушка с территории не выезжала. Два дня живёт у него, иногда выходит из дому и что-то делает на участке — близко наблюдение подобраться не может — местность там слишком открытая и малолюдная, любой незнакомец как на ладони.
Фаза отрицания у мистера Дексена прошла роскошно. Примерно как взрыв водородной бомбы, сброшенной когда-то русскими в Северный Ледовитый.
Ощущение горя, беды, жизненной катастрофы. Потери. Оно навалилось, будто объявление войны в стране и бесило своей реальностью. Очень захотелось проснуться. Или сдохнуть.
Во время разговора Андрей сидел за своим рабочим столом в «Моби Дике», и из него утекала жизнь. Капля за каплей. Силы оставались, но вот были ли они жизненными? Вряд ли. Скорее, чисто физическими. Появилось ощущение, что в кровь подмешали цементную пыль, и она начала там схватываться — сердце всё с большим нажимом еле проворачивало тягучую жидкость, а та всё вязла и густела, забивая вены и артерии, пока не окаменел мозг.
Мужчина физически почувствовал, как чернеет его лицо. Он превращается в механизм, оружие. Тупое и беспощадное, с поражающим моментом, зашкаливающим за уровень его безумия.
Невменяемый, и одновременно жалобный взгляд заметался по рабочему столу и остановился на пачке «Sobranie» с позолоченной зажигалкой ручной работы, подаренной одним знакомым генералом армии США. Мистер Дексен смотрел на сигареты и, находясь далеко за пределами зоны своего комфорта, понимал, что впервые не хочет курить. То есть, совсем. Более того, мысль о своей никотиновой зависимости показалась ему неправдой, какой-то дикостью, детской блажью.
«Удушье», — вспомнился ему Чак Паланик. Андрей машинально положил руку себе на кадык.
Он с раздражением оборвал разговор, попрощался с ребятами до вечера и, недолго думая, поднялся из-за стола.
Мистер Дексен не направился в комнату отдыха, нет, он угрожающе надвигался на неё. С грозным и одновременно потерянным видом открыл дверь и вошел внутрь. Закрыл её за собой, после чего приблизился к сервировочному буфету. Выдвинул один из ящиков и достал оттуда нож для колки льда. Не давая себе время опомниться, поставил его вертикально на столешницу и уверенным движением насадил на остриё мякотную часть правой ладони между большим и указательным пальцами.
Клинок проткнул кожу и прошил волокна мышц как игла — джинсовую ткань, на выходе окрасившись тонким налётом крови.
Даже заранее приготовившись к боли, Андрей мало что почувствовал. Тоненькая красная струйка, словно крошечная змейка с головкой в виде капли, медленно сползала из-под его руки по нержавеющему металлу вниз.
Полегчало.
Разбавленная физической болью кровь опять побежала по руслу, сердце обрадовано закружило «карусель» обоих кругов кровообращения, лёгкие расслабились и впустили воздух. Стиснув зубы, Андрей аккуратно вынул из ладони нож и, хлопнув себя по карманам здоровой рукой, вытащил из левого носовой платок. Он приложил ткань к ране.
И только после этого ему наконец-то захотелось курить.
Звонить первым? Или дать ей возможность сказать то, что заготовила?
Если вы долго не можете на что-то решиться, значит, вы уже решили этого не делать.
Поэтому он решился быстро.
— Привет. Как у тебя дела? — парой минут позже выдохнул хорошую струю дыма, держа сигарету в руке с туго перевязанной пястью. Пропоротая плоть, наконец-то, приятно заныла, разгоняя боль из души по всему телу и отвлекая от неё. — Ты можешь говорить?
— Эм-м… п-п-привет, — Тэсс на том конце связи дышала глубоко и рвано. — Эм-м… да, могу… наверное.
— Прошло много времени. — Он опять затянулся.
— Гхм… да, я знаю. Кх… я…
— Что-то случилось, Льдинка? — Андрей задрал голову, и затяжка вышла из него вверх словно салют.
— Я… Андрей, понимаешь… я… должна тебе сказать… Ты неожиданно позвонил… да. Нет, извини, я не это хотела сказать. Короче, я хотела тебе позвонить, но всё откладывала. Знаю, что ты обо мне подумаешь, и отдаю отчет в том, что делаю, но… ох… я вернулась к Адаму. Пр-р-рости.
На столе замигал значок секретаря, Андрей быстро потянулся всё той же раненноё рукой с сигаретой и нажал «отбой».
Это хорошо, что он уже был в курсе и мог себе позволить сосредоточиться на форме, минуя содержание — мужчина прислушивался к интонациям девушки.
Хотя, и его реакцию на ТАКОЕ тоже ещё никто не отменял.
— Что? Что, блять? Тэсс… — он задохнулся. — Тэсс, только не к нему. Он же…
— Я знаю, кто он, Андрей, но думаю, так будет лучше. — Она тут же перестала заискивать.
«А должна бы, — озадачился мужчина. — Странно». — Он потёр отогнутым большим пальцем подбородок, подальше отставляя от лица дымящую сигарету. В голосе Констанции присутствовали интонации укора или даже обиды, а ведь сейчас обижаться должен он.
— Но ты же любишь меня! — Ему захотелось поиздеваться над ней.
Опять вздох. Кажется, девушка с трудом сглотнула.
— Эм-м-м… я… я хочу это… забыть.
«Вот как. — Дексен почти улыбнулся. — Хочет она. Оч-ч-чень интер-р-ресно».
— Он тебя запугал?
— Кто?
«То есть, смотря «кто»? Ещё интересней».
— Твой бывший.
— Андрей, не говори ерунды, — сразу же заговорила Тэсс нормальным, обыденными голосом, не протестуя против слова «бывший» в отношении Адама. — Чем он меня может запугать?
«Ага, попалась! — у Дексена от удачи зачесались кончики пальцев. Как только он сказал откровенную глупость, ЕГО Льдинка тут же вернулась. — Значит, во всём остальном я прав. Ну что же…»
— Ты обещала всегда быть со мной, Тэсс.
Тишина. Судя по всему, разговор для Констанции оказался мучительным по-настоящему.
— Я всегда буду с тобой Андрей. Когда-нибудь… ты это поймёшь. — Теперь в её голосе слышались только усталость и обречённость.
«Ясно. Здесь что-то не то. Она что-то задумала. Но, блять, этот её… гадёныш. Ну, хорошо. А если так?»
— Ты же понимаешь, что теперь я тоже вправе устраивать свою личную жизнь.
— Знаю. — Эмоционально опять отстранилась от него, словно от детектора лжи. — Будь счастлив, Андрей. Твои деньги я уже вернула тебе на счёт. Посмотри там… они должны высветиться.
— Я не возьму. — Дексен вспомнил, что уже дня три как не просматривал уведомления — мало ли откуда ему приходят деньги.
— Возьмёшь. Андрей, отпусти меня, пожалуйста и… и прости. — После этого послышались короткие гудки.
«Чёрта с два!» — разумеется, ни прощать, ни отпускать её никто не собирался.
Разговор со всей ясностью показал, что Тэсс действительно повела какую-то свою, отдельную игру, да ещё и использовала в ней «этого гондона». Андрею немного полегчало — девушка его любит, и это даже не обсуждается — но тут же он разозлился ещё сильнее.
«Если любит, то какого хера так со мной играет! Дура! Другого способа найти не могла? Я же тоже люблю её!» — Из его раздутых ноздрей с шумом вырвалась порция воздуха.
— У, дьявол! — рубанул повреждённой рукой по поручню, протянутому вдоль стеклянной стены, и с досадой отдёрнул. На платке поверх запёкшегося, проступило свежее пятно крови. — Блять! — с раздражением опустил её подальше с глаз.
«Упрямая, неужели так трудно было послушаться! — его буквально разметало по кабинету. Хотелось вырваться из замкнутого пространства и деть себя уже хоть куда-нибудь. — Почему не пришла ко мне, почему? — и тут же стукнул себя по лбу здоровой ладонью. — Чёрт. Я же облажался».
Это осознание немного отрезвило. Мистер Дексен сник и медленно, тяжело шаркая подошвами как девяностолетний старик, зашел за свой рабочий стол, и устало и грузно опустился в «Моби Дик».
— Это жестоко, Льдинка, — мотая головой, он уронил её на руки и обхватил ладонями. Его довольно длинные волосы чуба свисли и заскользили по документам на столе. — Очень жестоко, — одними губами прошептал мужчина.
В самых лучших традициях самых худших триллеров он тут же представил себе некую ферму в Мэн и то, как Констанция теперь ходит там по двору, что-то делает вместе с её «бывшим». Это доканывало. Но только Андрей попробовал продвинуться дальше и переключиться на то, как они… в общем, воображение сразу же забуксовало, а потом и вовсе отключилось. Словно вырубилось. Не мог он представить, что его Льдинка, та самая, которая наполняла буквально под потолок ему квартиру счастьем от того, что он с ней вытворял, которая отпускала себя, отдаваясь ему, как он мог только мечтать, которая прибежала ночью в усадьбу и нырнула в его постель, прикасаясь к нему и целуя так, что он потерялся где потерялся между мирами, теперь допустила к себе этого «камбоджийского ослика». Не мог он в ней ошибиться.
Да, чувства мешают ему реально оценивать эту девушку, но не в корне и не до такой степени. Дексен вообще не любил напяливать свои иллюзии на весь окружающий мир — и один чёрт, что мир визжит и вырывается — но и поверить в то, что Льдинка воспылала чем-то там к этому «шнуру ушастому», тоже не в силах. Иначе ему только и остаётся поехать и уделать к чертовой матери учителя биологии, либо «понизив» до вегетативного состояния, либо «повысив» до «должности» евнуха.
Конечно, добросовестно и до конца выслушав все «прости», «пойми» и «отпусти» Констанции, Андрей мог гаркнуть, стукнуть кулаком по столу, надавить брутальностью, рубануть напрямую и потребовать, чтобы призналась, какую ещё «херню задумала», но, во-первых, его волновал по большей части сам факт, в подробности вдаваться он не видел смысла.
«Она, скорей всего, не выдержала и запаниковала. Под руку подвернулся этот гондон, и она сдалась. — Практически решив уравнение и вычислив «переменные», Андрей вернулся к «постоянным»: — Нужно, чтобы вернулась ко мне и продолжила с того, на чём остановилась. Даже если у неё вернулась там… любовь до гроба к мудаку. — Он пожевал губы. — Придётся этот «гроб» мудиле организовать. Придвинуть, так сказать, неизбежность по шкале времени". — У него действительно очень сильно чесались кулаки, и то, что он когда-нибудь сотрёт их в кровь о рожу учителя физкультуры, мужчина уже практически не сомневался.
Впрочем, эта «гнилостная морда» пострадает при всех возможных раскладах и направлениях развития ситуации.
«Тут — без вариантов». — Заходили желваки на красивом мужском лице.
А во-вторых, он побаивался откровений Констанции. Она далеко не дура и если что-то задумала, то, скорее, в этом есть рациональное зерно. В таком случае Андрею придётся признать, что этот «мудило» (да и любой другой кроме него самого) может являться частью чего-то созидательного, а это было выше его сил.
И вроде бы он почти успокоился, но как только вспоминал, что она там, с этим…
Картинка уже успела измучить.
«А-а-а ну и чёрт с ней! — скомкал в руке пачку стикеров. — Сама виновата! Опуститься до такого… Какой хер разницы: из-за чего она там его выбрала. Выбрала — пусть живёт».
Он бросил дела в офисе, буркнул Фелисити пару неразборчивых фраз и отправился домой. Управляя машиной практически на автопилоте, Дексен останавливался на бесконечных светофорах Манхэттена, скользил взглядом по привычным картинкам бурлящего мегаполиса, слушал его звуки в открытое окошко машины и обдумывал сложившуюся ситуацию в целом. Мозг переключился на то, с чего, собственно, всё началось.
Только лишь перед глазами встала стена с прикреплённой к ней тростью (хоть он и перепрятал её в комнате Джокасты), логика пошла размашистым пунктиром, как следы на песке стреноженной лошади. Он вдруг почувствовал, что ему нет никакого дела до деревяшки. Дексен ехал, силился что-то найти в себе к символу власти их клана, но внутри гудела тишиной пустота.
Да, когда-то реликвия грела нутро, но сейчас греть нечего — душу из него вынули, а сердце далеко, там, в Мэн, в прохладных женских ладошках.
«Нет, нет, это пройдёт. Я не должен… вот так». — Он опять потянулся за сигаретами.
Может быть, и не должен и, скорее всего, это предательство самого себя, но всё-таки мистер Дексен докатился-таки до равнодушия.
От столь неординарной мысли его хорошенько тряхануло по новой и тут же бросило в жар. Это оказалось очень мощно. Сокрушительно как торнадо. Мужчина вытер пот со лба повреждённой ладонью и выпустил струю дыма в окно. Он не мог так ошибиться с приоритетами, ведь всё тысячу раз продумано и проверено. Андрей ехал за рулём Мерседеса и чуть ли не на ногтях держался в этой реальности, чтобы не выпасть в соседнюю и не пойти в ней на дно.
Он не любил поднимать себе настроение. На кой? Когда хандра брала за глотку, он поддавался. Во всяком случае, старался. Падал на самое дно отчаяния. От дна легче отталкиваться. К тому же, сила действия рождает силу противодействия — как только он стремился вниз, какой-то неведомый вектор начинал выталкивать его на поверхность. Сам.
Войдя в свою пустую квартиру приметно в такой же манере, в какой несколькими часами ранее приближался к комнате отдыха, хозяин устало снял и сбросил на пол пиджак, сделал ещё пару шагов и встал на колени на половике-часах. С тихим стоном запрокинул голову, почувствовав, как заскрипели шейные позвонки.
Истина приведёт тебя к свободе, но сначала она приведёт тебя в бешенство. Теперь у него была правда о трости, поэтому он не упал, а именно встал на колени, словно взошел на трон. Свободным. Тэсс всё-таки освободила его от маниакальной идеи о клане Дексен. Он отчётливо ощутил, насколько эта девушка для него роднее. Ближе, дороже. Даже почувствовал, что поумнел. Для него открылось действительно нечто высшее, философское.
«Чёртов дед, — слегка улыбнулся внук, вспомнив Арнольда фон Дорффа. — Он знал. — Мужчина взлохматил себе волосы, с силой протёр лицо руками и поднялся. — Пора».
Кстати, владелец двадцать первого этажа не забывал и ещё об одном моменте — Констанция может быть беременной. Да-да. Поводов тому они с Льдинкой дали предостаточно, поскольку воздержание не практиковали, и вся их многоразовая несдержанность не являлась защищённой. Кстати, только лишь подумав о своём возможном ребёнке, он опять же почувствовал, что уже не жаждет передавать ему семейную реликвию.
«Плевать на трость». — Голова шла кругом. Нутро тоже.
Если ты не можешь понять чьего-либо поступка, ищи, кому он выгоден.
А выгодно всё это было в первую очередь дяде фон Дорффу-старшему.
Дней десять назад Андрею доложили, что ребята в гипермаркете прозевали какого-то «козла» с упаковкой верёвки. Пришлось подождать, пока Walmart устанет выуживать все бумаги официально запроса и выдаст записи камер наблюдения. Но «козёл» отыграл всё профессионально. Сказал, что подобрал упаковку страховочного шнура на полу и предположил, что девушка обронила, поскольку рядом больше никого не было. А надпись даже не видел.
Таким образом выяснилось, что у Даррена тоже есть мозги, и он ими думает.
Тэсс ушла, чем очень сильно ударила Андрея по самолюбию. Конечно, ему больно, но так будет не всегда. Через время он остынет и попытается её вернуть, а пока…
А пока мистер Дексен погрузился в состояние, в котором очень удобно отрывать головы.
«Как должен вести себя я, когда от меня ушла любимая девушка? — плеснул себе в кабинете виски в стакан. — Правильно, нужно показать, что она не такая уж и любимая. — Теперь у него развязаны руки с Дарреном, и он преспокойно может вытрясти из дяди весь дух. И даже не стесняться. — Как там её звали? Сибилл, кажется. Фамилия точно Дадда. — Он потянулся на край стола за айфоном. — Пусть ребята мне её найдут. Хватит боли. Задрало. Пора начинать драть других».
* * *
Прошло четыре месяца.

Глава 44 Кубок Стэнли, или Мистер и миссис Стюарт

Ты — всё то, что меж строк бесконечного вымысла -
— Истина
Дай ответ на вопрос, в чём же наша ошибка?
— Неискренность
В чём омега и альфа всех наших мучений?
— Зависимость
Может, ты даже знаешь, в чём смысл этой жизни?
— Бессмысленность
Что ценнее речей просветлённых пророков?
— Молчание
В чём — блаженство детей и проклятие взрослых?
— В незнании
В чём вся горечь от радостной встречи с любимым?
— В прощании
Что на свете держать тяжелее всего?
— Обещания
Что так сложно обрести и легко потерять?
— Независимость
И за что принимать эту ложь во спасенье?
— За искренность
Я хочу всё же верить, что жизнь хоть немного
— Осмысленна
И ищу между строк бесконечного вымысла
— Истину
Автора стихотворения автор истории не нашел.
Наступила осень. С первого сентября — календарная, с начла октября — климатическая. Только лишь дождавшись пожелтевших листьев, небо тут же разродилось «водопадом». Атмосферу словно прорвало, да и дожди выдались истинно осенними — депрессивными, затяжными, тёмными и нудными. Похолодало. Всё незамедлительно погрустнело, осунулось и, будто смирившись с неизбежностью, погрузилось в равнодушие. Деревья безропотно позволяли ветру срывать с себя листву, трава пожухла, сморщилась и, будто состарившись под тяжестью прожитых дней, пригнулась к земле. Природа во главе с зевающими медведями приготовилась к зимнему сну, а люди — к морозам и долгим вечерам у телевизора.
«Андрей называл дождь летним снегом, — Тэсс стояла у окна, силилась услышать шум воды за стенами дома и смотрела на капельки, медленно стекающие по стеклу. — А снег — зимним дождём». — Она грустно улыбалась.
Широко распахнутыми глазами со слепым взглядом девушка уставилась на искаженные потёками очертания деревянного домика за окном. Вскоре после её поселения здесь, на ферме Адама, какая-то строительная компания выкупила оставшийся участок земли у сына пасечника и занялась на нём типовым монтажом. Они разделили приобретённую землю на два надела и на каждом из них собрали по небольшому строению схожей незамысловатой архитектуры.
«Всё такое сонное. — Констанция положила ладонь на уже довольно внушительный живот. В последнее время она ловила себя на том, что держать здесь руки ей всё приятней, и дело не только в удобстве, но и в психике — её так и тянет к своему малышу. — Он тоже спит». — Девушка на минуту остановилась перед окном передохнуть, поскольку с раннего утра порхала по дому, приготавливая вещи для отъезда в Нью-Йорк на учёбу.
— Андрей, — позвала шепотом, почти сливающимся с тишиной дома и шумом дождя на улице. Практически одними губами. Все эмоции были пережиты, все мысли продуманы, все обиды затаены, все слёзы выплаканы, планы выстроены, и наконец-то пришли успокоение и смирение. Осталось жить будущей встречей с ребёнком и его папочкой. УЗИ показало, что у мистера Дексена будет сын.
Говорят, по «белой» полосе своей жизни нужно идти вразвалочку, наслаждаясь путешествием и обстоятельствами, а по «чёрной» — бежать изо всех сил, зажмурившись и отключив рецепторы. Так вот Тэсс старалась не бежать, ей хотелось перелететь через это лето, как некогда Конкорды — через Атлантику, уйдя в себя и не замечая ничего вокруг. Всё, что её интересовало, находилось внутри: Андрей — в душе, его малыш — в утробе. А Сибилл… Ну, а что Сибилл…
Дверь в домике напротив отворилась, из неё вышел сторож в непромокаемом плаще и шлёпанцах на босу ногу и прямо с порога что-то выплеснул из ведра. Оба строения уже были готовы, и до продажи их охраняли. Развесив пару тряпок на веранде, мужчина опять взял ведро и скрылся внутри.
Эти охранники оказались весьма нелюдимы и суровы. В принципе, как и строители до них. Адам пытался завести знакомство хоть с одним, но что-то не получилось.
Адам.
Он согласился попробовать пожить вместе и, разумеется, надеялся на полноценный союз. Однако Констанция быстро ухватилась за им же произнесённое слово «попробовать» и принялась как можно чаще употреблять его в разговоре и старательно подчёркивать интонацией. Очень уж ей хотелось закрепить в Стюарте именно эту мысль. Девушка реально оценивала свои силы и понимала, что не сможет спать с ним, ни ради ребёнка, ни ради мамы, ни ради мира во всём мире и победы над безработицей.
«Просто не смогу и всё. — Только лишь она вспоминала его руки на себе и поцелуи на губах, как сознание куда-то проваливалось. Отключалось. У психики «перегорали предохранители». — Я, наверное, умру», — паниковала мисс Полл.
В доме Адама Тэсс обустраивалась медленно и нерешительно. Может, ещё и поэтому хозяину не бросилось в глаза, что девушка старается подольше и подальше обходить тему интимной близости и всего, что с ней связано. Он, кстати, тоже не спешил форсировать события, и как-то так больше наблюдал и присматривался. И даже ни о чем не спрашивал, а в первую ночь отправился спать вниз на диван, потому как планировал допоздна проверять работы учеников. Констанция в тот вечер укладывалась на втором этаже в его спальне и перед сном мысленно зачеркнула в календаре широким жирным маркером цифру прошедшего дня крест-накрест. Потом эта потребность переросла в привычку.
А вот парой дней позже, после того как она приехала с больницы, подав заявку на возобновление практики, а Адам прибыл со школы, он после ужина потянул её к себе на колени. Прямо как когда-то давно, год назад.
— Это даже хорошо, что ты беременна, — уткнулся носом ей в щечку и потёрся. — Не нужно предохраняться, да?
Парень посмотрел на её губы, а у Тэсс окаменел позвоночник. Плотный, тяжелый булыжник застрял в горле, да и всё тело будто налилось свинцом. Чтобы не застыть надолго и не выдать себя с головой, девушка тут же подскочила, разорвав кольцо его рук у себя на животе, и затараторила, что сегодня сделала УЗИ, и оно показало, что у неё ближнее предлежание плаценты — именно тот случай, когда секс чреват последствиями. И дело не только в том, что она потеряет ребёнка, при выкидыше у неё неминуемо откроется мощное кровотечение, пока довезут с фермы, может умереть от кровопотери.
Констанция со страху даже не смотрела, какой эффект производит её заявление на слушателя, а сразу потянулась к своей сумочке за телефоном.
— Если не веришь, то вот, — протянула гаджет Адаму. — Набери Джессику, и она тебе всё расскажет.
Конечно же, мисс Полл блефовала, и ничего из этого миссис Тиглиниди подтверждать не собиралась хотя бы по той простой причине, что вовсе не мистер Стюарт в документах был заявлен как отец будущего ребёнка, а ни с кем другим обсуждать вопросы самочувствия своей подопечной Джессика не стала бы. И уж тем более, по телефону.
Но и другого выхода для себя Тэсс не видела.
— Хорошо, — процедил сквозь зубы Стюарт после того как с минуту задумчиво изучал её лицо и жевал губы. — Но мне всё это не нравится.
— Я понимаю, — выдохнула Констанция и излишне поспешно и с готовностью кивнула. — Мне очень жаль, Адам. Правда жаль.
Обычно эту фразу говорят в конце разговора, а парень его заканчивать не собирался.
— Тэсс, тебе хотелось бы, чтобы у твоего ребёнка был отец?
Та зажала губы меж зубов и сцепила кулачки.
— Н-н-ну, к-конечно, хотелось бы.
Мистер Стюарт прищурился.
— Я люблю детей, Тэсс, ведь я учитель.
— Н-ну вот я и решила… попробовать, — принялась ломать пальцы. — Вдруг у нас получится. Но если…
— Это странно, — перебил он.
— Что именно?
— То, что ты не стремишься оформить наши отношения официально. — Адам заинтересованно склонил голову набок. — Не заговариваешь об этом… не намекаешь, а ведь это в твоих интересах. — Он согнул ногу в колене и сцепил на нём пальцы.
«Он что-то чувствует, — Тэсс сглотнула. — Что-то подозревает».
— М-м… ты меня извини, но… я не так наивна. Ты не захочешь алиментов. — Она сделала интонации и мимику максимально аккуратными и добавила: — Если что.
— Д-д-да… не захочу, — с досадой и вздохом согласился Стюарт.
Она немного взбрыкнула.
— Адам, говори прямо, чего ты хочешь.
Он оглядел её с ног до головы, как бы оценивая, способна ли выдержать его откровенность.
— Хочу, чтобы ты стала миссис Стюарт.
Девушке показалось, что на мгновение, что где-то здесь, совсем рядом, мелькнул силуэт Андрея, и поместила его сюда отнюдь не она.
«Да он же просто хочет утереть нос Дексену!» — Констанция почувствовала себя каким-то трофеем, чёртовым кубком Стэнли.
— Иначе, что-то мне неспокойно, — опустил ногу и почесал грудь Адам.
— Н-н-ну д-давай ради твоего спокойствия оформим. — Тэсс рукой сгребла под горлом полы халата, парочку которых прихватила с собой от мамы. — Заключим брачный договор, и я освобожу тебя от алиментов… если что. Тем более… зарабатываю больше тебя. — Ей очень хотелось его успокоить любыми способами. — Н-но только ты же понимаешь, что в договоре я укажу, что ты не притрагиваешься ко мне, пока не родится ребёнок.
Вот это Адаму совсем не нравилось. Его это абсолютно не устраивало. Он устало вытер лицо ладонью и проутюжил пальцами туда-сюда по бритому подбородку.
— Хорошо. Давай составим контракт, — всё-таки кивнул по-деловому так, по-мужски. — Небольшой. Я не притрагиваюсь к тебе, пока ты не родишь, а ты освобождаешь меня от алиментов. — Он поднял тяжелую стеклянную солонку на столе и со стуком поставил её на соседнее место, словно сделал ход в шахматах.
Констанция смотрела на него и не верила своим глазам — ему действительно не терпелось заполучить её законно.
«Мой Бог, один с тростью носится, второй хочет официального признания. Ни любви настоящей, ни детей, ни семей нормальных, одни понты. Вот придурки! Оба!» — злилась беременная женщина.
Кстати, она всё ждала, что Адам спросит у неё о биологическом отце ребёнка, но не дождалась и очень огорчилась — не исключено, что ей не поверили до конца.
Мистер Стюарт нашел в интернете образец брачного контракта и, по его примеру, составил их с Тэсс индивидуальный договор. После того как девушка прочитала и согласилась, отослал его по почте одному из адвокатов в Бангоре.
Когда все документы подготовили, парочка расписалась в администрации Миллинокета.
Мама плакала.
— Тэсс, ну зачем ты так? Он же тебе не нужен. — Сжимала кулачки Тиффани, сделав брови домиком и часто-часто моргая глазами. — Только он этого не видит! Ну, не хочешь с Андреем, ну и ладно, пожила бы со мной. Или нашла бы какого-нибудь врача… в Нью-Йорке. Что за спешка. — Качала головой женщина.
Как это ни странно, на новость одинаково отреагировали Джокаста с Дэни.
Сестра Джо позвонила, чтобы пригласить Тэсс к себе на совершеннолетие, которое праздновала через неделю после того, как Гленн-младший отметил «днюху». У них разница в возрасте оказалась год и шесть дней.
Констанция не стала скрывать от девчушки, что больше не имеет к Андрею никакого отношения, ибо вернулась к мистеру Стюарту.
— Тэсс, ты что, опупела? Ты что-о-о… он же дебил! Конченный! — орала в трубку Джокаста. — Нет, я в это не верю. Ты не можешь быть такой дурой!
— Джокаста, потише, пожалуйста. Я всё-таки старше тебя.
— Да пошла ты! Я думала, ты клёвая, а ты… Ну и живи со своим мудаком. Так тебе и надо!
Дэни закончил третий триместр и звонил уже из Нью-Йорка, поставив перед фактом, что домой его ждать пока не приходится — он останется работать вместе с Отто на предприятии его отца.
Перед глазами Констанции как реальный встал Даррен фон Дорфф. Таким, каким он сидел в своём кабинете, каким надвигался на неё в госпитале Lenox Hills.
«Не станет же он трогать детей, так ведь?»
Но Дэни её тут же отвлёк, поскольку мама уже поделилась с ним новостью.
— Ха-ха, систр, ты меня прямо размотала, — ржал в трубку братишка. — Ха! Тебя ранили? Ты курнула или пулю в голову схватила? Променять сверхзвуковой Харриер пятого поколения с вертикальным взлётом на стиральную машинку? Ну ты отожгла!
— Дэни, отстань! Тебя спросить забыла.
А вот следующий вопрос парнишки её застал врасплох.
— А балерина-то хоть знает?
— Эм-м… Джокаста?
— Конечно. Кто ж у нас ещё балерина-то.
— Она актриса, Дэни.
— Бля-я.
— Дэни…
— Систр, давай ты просто ответишь на грёбанный вопрос и всё.
«Систр» тяжело вздохнула.
— Эм-м… ну что сказала… Ругалась и назвала меня дурой.
— Ха! Слетел-таки намордник, значит.
— Дэни, ну зачем ты так. Ей за брата обидно.
— Да куда уж нам… до таких обидчивых. Она, кстати, остаётся в Бангоре, ты знала? Не сдёрнула от своего дрища.
— Правда? — удивилась Тэсс, пропустив мимо ушей уточнение про Арта.
— Да. Будет там… заниматься в студии при театре.
— Откуда ты знаешь? Ты с ней созваниваешься?
— Пф-ф… обломилась она мне. Без неё собеседниц хоть отстреливай. Знаю и всё.
Тэсс заулыбалась.
— Дэни, признайся: ты запал на неё.
Пауза.
— Ты опоздала бомбить такой дичиной, систр. «Запал»! Я уже слишком стар для всего этого дерьма и довольно давно.
Констанция только посмеивалась в трубку.
Единственной, кто поддержала Тэсс в замужестве, была Паркер.
— Ну и правильно. Этот твой роковой красавец слишком уж… — новоиспечённая мамочка запнулась, не зная, как продолжить, — весь из себя! Да он весь… слишком какой-то.
Кстати, именно от неё первой — до того, как об этом заговорила вся Бенедикта — Тэсс узнала, что Брук всё-таки сбежала из дому.
— Отец не стал её искать. Сказал: «Сколько можно», — поделилась Паркер. — Махнул на неё рукой, короче.
— И с кем она? И где? Не знаете?
— Звонила маме, что где-то в Филадельфии с каким-то мастером тату. Он к вам в Мэн на охоту с друзьями приезжал.
— Ну, это как всегда.
— И не говори.
Беременной практикантке, теперь уже — миссис Стюарт, на работе составили расписание, исключив из него дежурства сутками. Но она написала отказ от такого вида льгот, а в виде компенсации попросила о дополнительных выходных. Её ходатайство удовлетворили. Таким образом, у Констанции сохранился повод меньше находиться ночью в доме мужа и больше отдыхать от его присутствия днём.
Нельзя сказать, чтобы Адам её бесил и раздражал одним своим существованием. Вовсе нет. Токсикоз исчез незаметно и довольно быстро, чувствовала себя девушка вполне сносно, поэтому её даже не волновал бейсбол мужа по телевизору, лишь бы Хайди Клум там не показывали. Тэсс вполне без особого внутреннего сопротивления убирала, готовила, стирала, заказала новые жалюзи в гостиную, прикупила красивый половик в прихожую, подобрала немного посуды для кухни. Заставила парня раскопать небольшую грядку возле дома — посеяла там зелень и высадила клубнику.
Да, ей не нравилось, как муж выдавливал зубную пасту. Андрей с самого основания загонял содержимое к колпачку, а Адам выжимал тюбик как губку для мытья посуды. Девушке это взрывало мозг. После подписания контракта она мышкой улизнула из его спальни в комнату для гостей, пискнув что-то про то, что так будет лучше. Ей был неприятен один только вид его безволосых, голых предплечий и такой же груди, тогда как у Андрея она могла, наверное, до бесконечности водить кончиками пальцев по его коротким нежным волосинкам (и никакой Занозы не надо), которые иногда в шутку называла «ворсинками». По крайней мере, именно это слово они навязывали ей по тактильным ощущениям.
Однако когда Адам начинал разговаривать по телефону с приятелями или коллегами по работе, Тэсс с удовольствием замечала, что он вполне грамотно и умело разруливает ситуации, решает какие-то вопросы, да и люди его уважают.
«Они ведь не сравнивают его с Андреем», — вздыхала Констанция, но всё-таки, появляясь с мужем в городе, мило и с удовольствием улыбалась встреченным ученикам, которые подходили поприветствовать своего учителя, здоровались, старались перекинуться словом.
Однажды она попробовала выпытать у Адама про его травмированную руку, о которой ей когда-то рассказала сестра Джо. Начала как всегда издалека.
— Нам выдали какие-то новые перчатки для осмотров. Они чем-то обработаны… — вглядывалась девушка в свои ладони, — у меня от них руки становятся похожи на сушеных анчоусов. Никогда такого не было.
Адам, разумеется, с удовольствием подхватил тему о превратностях работы и не преминул пожаловаться, что у него от мела тоже кожа на ладонях сохнет. Тэсс спохватилась, будто только что вспомнила, как Джессика Тиглиниди, со слов своего мужа травматолога, рассказала, что мистер Стюарт ужасно повредил палец на физкультуре.
— Было такое, да?
Даже договаривая фразу, по лицу Адама поняла, что попала в точку.
— Д-да… было дело, — скривился тот, опустил голову и принялся разглядывать свой мизинец. После чего, не поднимая глаз, вышел из комнаты.
«Андрей», — девушка приложила руку к груди. Ту самую, которую когда-то вывихнул учитель биологии. У неё обмерло сердце. Она осознала, что у мистера Стюарта действительно есть мотив утереть нос мистеру Дексену хоть каким-либо способом, и фраза: «Он лучший из всех, кого я знаю» иногда звучит до боли животрепещуще — её захлестнула волна благодарности Андрею.
А муж большинство времени вызывал лишь досаду. Именно досаду. У неё кривился рот, когда он, глядя на «гогочущие», «блеющие» и «мычащие» наделы соседских ферм, начинал мечтать, что тоже когда-нибудь заведёт хозяйство.
— Иметь землю и не держать живность, это неправильно, так ведь? — потирал ладони будущий фермер.
В ответ жена только грустно улыбалась.
«И почему он не Андрей? И почему не может так, как тот? — отворачивалась она в сторону. — Не дано», — вздыхала миссис Стюарт.
Ей жутко не хватало энергетики Дексена. Интонаций, жестов, взглядов, молчания, уверенности, его ума, да и просто звука шагов.
А когда наступала ночь…
Констанцию кроило на куски. Однажды она проснулась посреди темноты от того, что до клацанья зубов хочет Андрея. Хоть поцелуя с ним, хоть объятий, хоть прикосновения, хоть звука голоса, хоть слова или вдоха одного воздуха с ним. Фантазия разыгралась не на шутку, проснулась память, и понеслось. Тэсс поверхностью кожи вспомнила, как становилась плавкой и жидкой в его руках, как пропитывалась ИМ до костей и сама просачивалась в него, тоже всего расплавленного и неадекватного, словно масло пачули — в распаренное тело. В голову полезли названия гормонов, которые включаются у беременных, но не отрезвили даже они. Потребность в человеке нахлынула настолько сильно, что Тэсс казалось, что ещё чуть-чуть, и она поднимется с постели и пойдёт. В пижаме и босиком переступит через порог и будет идти к НЕМУ пока не уткнётся носом в родной торс, не наполнит лёгкие таким вкусным запахом, не почувствует вот этот вот терапевтический эффект счастья от любимого человека рядом. Каждая клеточка её тела сжималась от жажды напитаться, наполниться ощущениями от любимого мужчины, набухнуть им.
Как медик, изучавший физиологию не один год, она поняла, что у неё нет другого выхода, и потянулась ладонью себе между ног.
Был и ещё один не очень приятный момент в её жизни с мужем — со временем выяснилось, что тот довольно часто прикладывался к виски и не всегда останавливался на лёгком опьянении. В будни Адам обходился без спиртного, но в выходные уже с утра приносил из машины бутылку, с безапелляционным стуком ставил её на кухонный стол и до вечера опустошал, периодически проваливаясь в сон на диване и трезвея после него.
Конечно же, Тэсс это не нравилось. Особенно плохо она переносила запах перегара в доме. Но поскольку муж вёл себя спокойно и даже где-то расслабленно, предпочитала тему не поднимать.
Но самое страшное началось после того, как закончился учебный год.
Администрация Миллинокета объявила, что благодаря щедрости спонсоров в их городе за лето к школе будут пристроены новые сверхсовременные корпуса, туда перенаправят детей из близлежащих ферм, для чего закуплены ещё и несколько новых автобусов.
— Говорят, там вместо лестниц желоба прямо на улицу. — Показал винтовой жест рукой Адам. — Ну… чтобы дети спускались не по ступенькам, а как с горки… знаешь? — Разумеется, услышав такую новость, он напился, как следует, а проспавшись, принялся страдать.
Школу Бенедикты муниципалитет решил сократить наполовину и перепрофилировать под интернат для младшей группы из ребятишек самых отдалённых поселений, куда не успевает транспорт.
— А у нас уже отвели освободившиеся места под спальные комнаты, — в ужасе качал головой мистер Стюарт.
— И чем это грозит тебе? — прищурилась Тэсс, закрывая крышку своего ноутбука.
— Ну, чем… в Миллинокете полно учителей. А здесь ни биологии, ни истории, ни одного часа не оставят. А физкультуру ведут наставники. После отпуска меня, скорее всего, сократят.
У Тэсс сжалось сердце за него.
— Но ты же собирался летом работать опять… в пансионате, — попробовала она рассуждать. — А потом… к началу учебного года что-нибудь придумаешь.
— Мда… придётся, — почесал затылок муж и после этого начал пить ещё больше.
Однажды жена не выдержала и заметила ему, что так он ничего не добьётся, а сделает только хуже.
— Ты меня совсем не жалеешь, — обиделся Адам.
Но Тэсс жалела. Она чувствовала вину перед этим мужчиной и потому будто несла за него ответственность. Она сама полезла на сайты с вакансиями преподавателей, изучала рынок, напечатала у себя на работе резюме, с которым Адам пошел устраиваться опять в «Мэри-Джо». Она вытащила его в магазин за новым спортивным костюмом и даже не сказала ни слова против, когда он впервые позвонил с пансионата и заявил, что останется ночевать, потому как не успевает подготовить всё к открытию сезона.
«Неужели он думает, что я не знаю, когда у них открытие сезона?» — приложила после разговора телефон к груди Тэсс и застыла в раздумьях.
Кстати, именно в обновке мистера Стюарта пьяного избили и ограбили в близлежащем городке Stacyvill возле бара «Жирный кашалот», куда он отправился вместе с Корто, тем самым глухонемым работником автомастерской мистера Джексона. Сняли с руки часы и отобрали всё остальное: телефон, карманную записную книжку, бумажник вместе с пластиковыми карточками и даже орехи в карманах, которыми опять угостил его брат Джек. И угнали машину. Правда через два дня полиция нашла её целую и невредимую в Восточном Миллинокете на стоянке перед аптекой, но только без ключей. Благо, у Адама имелся дома запасной комплект.
Джек Стюарт пару раз появился на ферме младшего брата, но долго не задерживался и с невесткой встретился лишь однажды и уже в дверях. Девушка, кстати, не смогла не отметить его болезненный внешний вид.
«Как наркоман», — нахмурилась она и часто заморгала, входя в дом после работы.
Где-то к середине лета сделалось невозможным скрывать её беременность, но как ни странно, местная общественность встретила сию новость на удивление спокойно. Это радовало.
Но ещё больше утешало то, что с тех самых пор, как Тэсс переехала к Адаму, не пришло ни одной безумной СМС, и Даррен никоим образом не напомнил о себе. Девушка почти ликовала. Всё-таки, у неё оставался страх, что её уловка не сработает.
Она даже осмелела настолько, что активировала страничку в Facebook.
Там ничего толком не изменилось, имелось лишь несколько писем от коллег из Нью-Йорка по учёбе, да набралась лента новостей и рекламы. Поэтому в череде всех этих поступлений от фармацевтических сетей и новшеств в медицине и гинекологии в частности, миссис Стюарт не сразу заметила активную ссылку от некой Джокасты Дексен.
Констанция нажала на адрес и очутилась на странице журнала Sport, где была размещена статья о празднике футбольной команды «Нью-Йорк Джетс». Девушка сразу же вспомнила Чака. В тексте говорилось, что клуб после окончания сезона провел совещания, по итогам которых было решено приобрести квотербека Джоша МакКауна, дефенсива Маркуса Уильямса и ресивера Девина Смита. Именно этому посвящена вечеринка в Элис Талли-холле на Манхеттене, куда приглашено много гостей и известных болельщиков.
Прилагалась череда фотографий, на одной из которых миссис Стюарт увидела Андрея в костюме-тройке с бабочкой и с ним под руку Сибилл в красивом черно-белом платье с геометрическим рисунком.
Мир рухнул.
В одночасье.
Внутри всё сжалось и заныло. Заскулило, заплакало. Хоть и находилась в доме одна, Тэсс тут же зачем-то подскочила и закрыла дверь спальни, где сидела с ноутбуком. Прислонилась к ней спиной, зажмурилась и быстренько схватилась за свой тогда ещё не так выпирающий живот и начала его гладить как ребёнка по голове и успокаивать, будто это его только что раскроили пополам.
— Тш-ш-ш… тише, тише, малыш, не надо, не надо так. — Как «так» и что «не надо» она не знала, ей просто необходимо было говорить хоть что-то. «Проглотив» первый шок, Тэсс оторвалась от двери, распахнула её и ринулась в кухню за водой, где тут же заварила зелёный чай.
Наверное, если бы она могла себе позволить депрессию или хотя бы нареветься вдоволь, то боль вышла бы из неё, но о такой роскоши Констанция не смела и мечтать, поэтому замкнулась и окаменела ещё больше. Ушла в себя. Вся.
Кстати, она стала меньше скучать по Андрею. Боль трансформировалась и развернулась на сто восемьдесят градусов, позволив тем самым девушке начать зализывать раны и отвлекать своё кровоточащее нутро общением с малышом, классической музыкой, чтением, мелодрамами, работой, домом, мамой, Занозой, готовкой, Зоди и просто сном.
* * *
Как-то вечером после рабочего дня доктор Стюарт не успела выйти из дверей больницы, как застыла на ступеньках соляным столбом — возле одной из колон, подпирающих козырёк входа, стоял Берч фон Дорфф.
Он улыбался с красивым, сексуальным прищуром и первым же делом оглядел её фигуру с ног до головы. Была жара, поэтому на мистере Дорффе красовались тонкого льна классические брюки цвета кожи буйвола и рубашка в тоненькую породистую голубую полоску с воротником апаш. Увидев заметно вытирающий живот девушки, мужчина весь подобрался, стал очень серьёзным, и во всей его фигуре появилось нечто такое, будто он попросил её пока не приближаться к нему. Она послушалась.
В глазах Берча замелькали мысли на манер белья в окне стиральной машинки — мистер Дорфф что-то усиленно соображал. После чего его лицо смягчилось, он улыбнулся и распростёр руки для объятий.
Тэсс подошла вплотную, и он аккуратно притянул её к себе.
— Всё будет хорошо, — сказал он вместо приветствия и, обняв, похлопал по спине.
Боже, как же она ждала эту фразу. Даже мама её не произнесла, да и Адам не догадался. У Тэсс глаза моментально утонули в слезах. Она сморгнула и отстранилась, чтобы солёными каплями не запачкать Берчу одежду.
«Мужчина либо способен нести ответственность, либо нет», — вытирая мокрое лицо, Констанция улыбалась дяде своего любимого социопата, как хорошему другу. Впрочем, так было с самого начала.
На МакКуине она отвезла его в летнее кафе, где он сел с подветренной стороны, закурил трубку, и они долго разговаривали. Берчу хватило такта принимать только ту информацию, которую давала ему любимая женщина его племянника, всё остальное он знал и так. Тэсс не покидало чувство, что он в курсе гораздо большего, чем она сама. Да оно и понятно — ему явно известны те нюансы об отношениях в клане фон Дорфф, которые утаил от неё Андрей.
После чашки чая и пирожных, она вернула его к больнице, где уже стоял знакомый VOLVO, но с незнакомым водителем. Они расстались на фразе Берча, что Тэсс всегда может на него рассчитывать — особенно во время учёбы в Нью-Йорке — и Констанция даже кивнула, поскольку планировала воспользоваться его поддержкой.
Именно Берч посоветовал ей поискать в интернете последние новости о Даррене.
— Не бойся, — поддел он ей кончик носа указательным пальцем, улыбнулся и, развернувшись на пятках, направился к машине. Подойдя к задней двери, мужчина обернулся: — Звони. — После чего забрался в авто, и дверца захлопнулась за ним с «дорогим», породистым звуком.
Констанция ехала домой, сгорая от любопытства. Ворвавшись в прихожую, бросила тут же на пол сумку и ринулась вверх по лестнице в комнату для гостей — там лежал ноутбук. Больно уж не терпелось слиться с Гуглом в новостном экстазе.
«Где зарыта собака?» — стоял заголовок над статьёй на страничке газеты «The Times Of Earth», выскочившей в подборке первой. В тексте говорилось, что новый бизнес Даррена фон Дорффа и некоей Меган Льюистер — мясокомбинат на вполне внушительную мощность, не гнушается мясом собак. Прилагалось несколько фотографий, где при свете вспышки различались собачьи останки с шерстью, костями и оторванными головами прямо в каких-то фургонах, украшенных красивым логотипом в виде среза салями и майского жука. Говорилось, что на продукцию наложен арест и работа приостановлена. Начато разбирательство. Не исключён полный запрет на всю линейку товаров, с последующим перепрофилированием. Дальше шли всенепременные выводы о том, что в пищевой промышленности США не всё так гладко и подконтрольно, как кажется на первый взгляд.
Смешанные чувства овладели Тэсс. Это было похоже на кипящий котёл из мыслей и эмоций, на поверхности которого плавала «пена» лени. И вытащить из себя хоть что-нибудь сквозь эту пенную лень Констанция была не в состоянии. Да, послевкусие некоего морального удовлетворения всё-таки осталось на душе, (хоть и опять же жаль несчастных животных), но за него девушка заплатила болючую, вымученную, выстраданную трёхкратную цену, которая полностью нивелировала весь успех выпада, предпринятого Андреем в сторону дяди. К тому же, долгие размышления о Даррене воровали минуты её хорошего настроения, которые для неё сейчас на вес золота, ведь в ней растёт ребёнок.
Поэтому девушка нажала на красный кружок в левом верхнем углу экрана своего ноутбука и перевернула эту страницу своей жизни.
* * *
Адам не нашел работу к новому учебному году.
Да толком и не искал.
В больнице Тэсс предложили для него вакансию в техническом узле, где работают в основном мужчины — ремонтируют койки, мебель, мойки, ванны, краны, чистят канализацию и прочее.
— Ты что?! — стучал указательным пальцем себе по виску Адам. — У меня бакалавриат педагогики! И магистратура по биологии. — Но когда его деньги всё-таки закончились, а Тэсс уже собралась в Нью-Йорк на учёбу, решил с начала отопительного сезона устроиться в котельную школы дежурным кочегаром.
Он очень не хотел, чтобы Тэсс уезжала.
— Поедешь туда, к нему, да? — кривил лицо в некрасивой гримасе.
— К кому? — настораживалась девушка.
— К его отцу! — тыкал пальцем в её живот.
Констанция с досадой отворачивалась.
— Я ещё ничего не решила, но… обязана поставить его в известность. Но жена я твоя!
— Д-да… моя… И я не дам тебе развод.
— Я его и не прошу. Мне он не нужен. Мне нужен муж. Но если не перестанешь пить и не найдёшь работу, я к тебе не вернусь. Буду рожать у мамы.
Муж только скептически кривился, но отменить её дальнейшую учёбу не пытался — больно уж его грела мысль, что жена станет настоящим доктором. А будущая врач в это момент мечтала, чтобы он сам, первым предложил расстаться, потому что то, что они не пара, видят уже, наверное, даже гуси на соседней ферме.
До отъезда Тэсс всё чаще оставалась ночевать у мамы в Бенедикте.
Тому, что ей скоро родят внука, Тиффани обрадовалась, наверное, даже больше чем Констанция — слову «мамочка». Миссис Гленн тут же призналась, что начала уже подозревать невесть что и подумывала, что дочь беременна от Андрея, но сейчас ей абсолютно всё равно, кто отец ребёнка.
— Да хоть Дон Риклс! Главное, что у меня будет внук! Настоящий! Я стану настоящей бабушкой. Тэсс заранее тебя предупреждаю, что буду его баловать.
Когда дочь ночевала у мамы, родительница строго следила, чтобы беременный ребёнок спал, пока не выспится, и кушал, пока в него лезет. И страшно ругалась, когда девушку будили звонок двери или телефон.
Но однажды разбудила её сама.
— Тэсс, доченька…
— М-м?
— Поднимись, пожалуйста, к тебе пришли.
— К-кто? — чуть заворочалась и промямлила Констанция спросонья.
— Выйди, пожалуйста, — вместо ответа попросила мама, убирая с одеяла Занозу и унося её с собой.
Тэсс это не понравилось. Она немного заволновалась и поэтому довольно шустро поднялась с кровати. Накинула мамин халат, обмоталась им, насколько позволял живот, и вышла в гостиную.
При виде неё с дивана поднялся Элтон Уизервилль.
— Добрый день, миссис Стюарт, — поздоровался он с церемонными, но нейтральными интонациями вышколенного дворецкого.
Тэсс спросонья, да ещё и от удивления, не сразу вспомнила, что нужно говорить и как это делать.
— Зд-д… гхм… кх… Д-добр-рый день… мистер… Уизер… вилль.
Элтон без стеснения опустил взгляд на её живот, но выражение его глаз не изменилось. Сам он, как всегда, был одет с иголочки и на этот раз в клетчатый твидовый костюм с кожаными латками на локтях. Держался тоже вполне традиционно — как на приёме у Елизаветы II.
Они стояли друг напротив друга под доносившийся с кухни несильный стук ножа о разделочную доску — мама готовила ужин.
— У меня к вам поручение от мистера Дексена, — налюбовавшись её животом, озвучил цель своего визита дворецкий.
С лица Тэсс вмиг сошли все краски. Внутри неприятно затошнило, ноги подкосились, пальцы рук вздрогнули и затряслись.
— Господин Дексен сказал, что вы кое-что забыли у него, и велел передать вам это. — Тут гость наклонился и взял с журнального столика небольшой пакет, с которым, видимо, и пришел.
Девушка даже немного так повела глазами по комнате, силясь вспомнить, что такого могла забыть у Андрея. Нет, конечно, она оставила у него много одежды, которую он ей покупал, и книги, конспекты, но не станет же он их передавать. Да и не вместятся они в такой пакетик.
Со словами:
— Возьмите. Это ваше. — Элтон протянул ей передачу.
Констанция перехватила в одну руку полы халата, а вторую протянула за пакетом. Он оказался вовсе не тяжелым, а даже наоборот.
Девушка заглянула внутрь и чуть не выронила его. Там лежала коробка матовой слюды, в которой хранился футляр с её цепочкой с бриллиантами.
— Нет! — выдохнула она и, наклонившись, поспешно положила пакет на столик, но сделала это так аккуратно, будто боялась что-нибудь в нём разбить. — Я не возьму это.
— Я тоже, — безэмоционально-спокойно выдал мистер Уизервилль и, обойдя кресло, направился в прихожую. — Поручение я выполнил и поэтому должен спешить, — бросил он на ходу через плечо.
— Э-эй, подождите. Вы куда?! Заберите это! — кинулась за ним Тэсс, подхватив пакет со стола. — Я же говорю: я не возьму! Оно не моё.
— Но и не моё, — с каким-то даже садистским удовольствием отрезал мужчина, останавливаясь у входа. — Если вы не хотите владеть этим, верните его Андрею или выкиньте. Но сейчас взять его вам всё-таки придётся. Всего доброго, миссис Стюарт. — Дворецкий поклонился, развернулся к двери и, открыв её, вышел.
А девушка осталась стоять на пороге с открытым ртом, провожая глазами аккуратно стриженный и идеально причёсанный затылок мистера Уизервилля.
Они потом с мамой ещё долго рассматривали цепочку и любовались камешками.
— И сколько оно стоит? — протёрла пальцем «лунный» бриллиант Тиффани.
Дочь с недоумением пожала плечами.
— Да я и сама не знаю. Тысяч сто, наверное.
— Сколько-о-о?! — пришла в ужас миссис Гленн.
— Мам, у Андрея бизнес на четыреста с лишним миллионов. Что ты с него хочешь.
— Жаль, что он не подумал, что тебе нужно теперь как-то хранить такое… богатство, — недовольно скривилась миссис Гленн. — В квартире за десять тысяч долларов, — недовольно и даже как-то обиженно отвернулась от украшения женщина.
— Мда… но, знаешь что, — спохватилась Констанция. — Спрячь его у себя на работе в ячейке, пожалуйста. Я потом заберу его с собой в Нью-Йорк и верну Дексену.
«Уж это-то я точно ему верну», — вспомнила Тэсс про двадцать тысяч долларов, которые повторно перечислил ей на счет Андрей. Цент в цент. Девушка решила, что потратит их только на ребёнка, когда тот появится. На себя она в состоянии заработать сама.
А пока, миссис Стюарт летела в Нью-Йорк учиться, по расписанию индивидуального ускоренного курса, и планировала месяца за полтора сдать весь материал триместра. За это время намеревалась хоть раз слетать в Мэн, в Бенедикту, чтобы повидаться с Джессикой, пусть и сама вполне неплохо контролировала своё самочувствие. Вернуться же окончательно для родов — а рожать она хотела только под руководством Джессики — миссис Стюарт предполагала где-то к середине ноября. С этого времени и до новогодних праздников в Университете ей обещали предоставить отпуск.
В Нью-Йорке она, кстати, собиралась остановиться у Берча, но никому об этом не сказала.
«Я выжила здесь, — Тэсс отошла от окна, закручивая растрепавшиеся отросшие волосы в пучок. Остановившись у кровати, заглянула в свою сумку, где лежал футляр с цепочкой. — Осталось выжить там», — она воткнула в гулю последнюю шпильку и со злым звуком закрыла молнию.
* * *
Нью-Йорк встретил её теплом.

Глава 45 Сталактиты и сталагмиты, или Фантомный дедлайн

Выходя из самолёта в аэропорту имени Джона Кеннеди, Констанция на мгновение остановилась на верхней площадке трапа и окинула пытливым взглядом стоянку внутренних рейсов — где-то здесь, совсем рядом, сейчас, в эту самую минуту, находился Андрей. В этом городе. Ей казалось, стоит ещё чуть-чуть потерпеть, и она увидит его. Встретит в толпе пассажиров, на улице или в кафе за столиком.
«С ума сошла, — одёрнула себя девушка и, заглядывая поверх живота под ноги, осторожно шагнула дальше по трапу. — Здесь тебе не Бенедикта».
В зале прилёта её ждал сам Берч, потому как Тэсс наотрез отказалась садиться в машину с кем бы то ни было кроме него.
— Если тебе некогда, возьму носильщика и случайное такси. Это не проблема, — заявила по телефону.
В ответ мистер Дорфф довольно рассмеялся — такое доверие от беременной женщины ему явно льстило.
Как выяснилось, он занимал половину десятого этажа дома, недалеко от входа в Центральный парк на 59th street, окаймляющей его южную границу. Квартира мистера фон Дорффа оказалась двухэтажной и вполне традиционной, но для Тэсс всё-таки излишне пафосной и аляпистой — очень уж много ковров. Прямо как в Азии или на Ближнем востоке. В кабинете на этажерке, не то красного дерева, не то его добротной имитации, выставлена целая коллекция статуэток типа нэцкэ и курительных трубок, а на журнальном столике — красавец кальян.
По её настойчивой просьбе, хозяин поселил миссис Стюарт на первом этаже в комнате для гостей.
Остановиться, как раньше, у дядюшки, племянница элементарно побоялась. Во-первых, мистер Полль сейчас жил с Моникой в её новом коттедже, и оставаться в его пустой квартире одной, девушке показалось как-то жутковато. А во-вторых, дом Берча охранялся почти как «Белый», который в Вашингтоне, только ещё и располагался в исключительно бойком, многолюдном районе и, по словам самого мистера Дорффа, буквально кишел бдительными бабульками, «коренными жительницами» лавочек в Центральном парке.
У Берча Констанции жилось спокойно. Не сказать, чтобы очень уж привычно и уютно, но, тем не менее, вполне мило.
«Я уживаюсь со всеми, с кем захочу». — Вспоминала девушка его слова там, в квартире Андрея на 3th Avenue, и только сейчас поняла весь их смысл. Берч был очень лёгким даже по энергетике. Он не давил, не вынуждал, не дёргал, не выжидал, не навязывался и не надоедал. Мужчина просто делал своё дело и вёл привычный образ жизни. Работал. Уходил рано, приходил поздно.
Он не поднимал тему отцовства ребёнка Тэсс, да и вообще всячески избегал разговоров о своих родных, брате и племяннике. Констанция недоумевала и не знала, радоваться этому или огорчаться. Порой ей казалось, будто Берч всё видит и понимает, и в его взгляде сквозило нечто такое, отчего становилось неловко. Какая-то тоска или горечь. Но иногда от них не оставалось и следа, и Тэсс начинала подозревать, что мужчина принимает ситуацию чисто вслепую и просто забавляется ею.
Но да как бы там ни было, а в большинстве моментов девушка видела перед собой человека весьма опытного и зрелого.
«Этот мальчик — взрослый. Без моих соплей разберётся».
Да и разбираться особо было некогда. Доктор Стюарт тоже дома не засиживалась. Она, так же как и в первый год резидентуры, много пропадала на занятиях, в библиотеках, на практике в больницах и госпиталях. Виделись они с Берчем в основном поздно вечером в гостиной, да рано утром в машине по дороге на работу — поскольку Констанция наотрез отказалась садиться в салон с кем-либо из его водителей, мистер Дорфф частенько подвозил её сам.
Поначалу девушка старалась хоть как-то отплатить мужчине за его гостеприимство, но хозяин быстро это понял.
— Тэсс, — зашел он однажды после работы на кухню, когда она ставила в духовку шарлотку с грушами и тыквой. Окинул взглядом «поле битвы» и растянул губы в тонкую линию. — Талула отлично со всем справляется.
— Я хотела… мне не трудно… — промямлила гостья, закрывая дверцу.
Берч отрицательно покачал головой.
— Не надо.
А на саму домработницу, которая продолжала убираться в квартире мистера Дексена по понедельникам, Тэсс смотрела как на одного из самых важных и значимых людей в своей жизни и откровенно побаивалась — этой женщине ничего не стоило одним словом или даже полунамёком вынести девушке приговор или позволить родиться заново. Допустим, поведать о том, какого размера бюстгальтеры разбросаны сейчас на круглом диване Андрея, в его спальне, или чьи комнатные тапочки ей пришлось убрать с качелей в гостиной. Тэсс так и ждала, что филиппинка выдаст хоть какую-то крупицу информации, и до одинаковой дрожи в коленках паниковала, и по поводу её молчания, и возможных откровений.
Однако, на беду или на счастье, домработница оказалась весьма сдержанной особой и знала своё место. Появляясь почти каждый день у Берча с утра, она много хлопотала на кухне, и делать вид, что не знакома с Тэсс, не стала. Но этим и ограничилась.
Кстати, её кулинарные старания должного воздействия на гостью не возымели — надевая на руку часики, девушка всё так же застёгивала ремешок на свою «родную» вторую дырочку, хоть и потяжелела с начала беременности на двадцать пять фунтов.
Однако кушать порой хотелось нешуточно.
И что самое интересное — ночью. На ферме мужа в моменты отчаянного голода она смело шла к холодильнику в любое время — потому как, сама же его и наполняла — и устраивала там самый отвязный «жор». И хоть у Берча ситуация сложилась с точностью до наоборот, Констанция надеялась, что её никто не застыдит до макового цвета лица и не укусит, если она заглянет на кухню после двенадцати.
В первый же её поход к «нержавеющему другу» они, с подоспевшим к ней в компанию Берчем, устроили настоящий пир. Вытащили на свет божий всё, что нашли съедобного в пределах досягаемости и прямо в упаковках разложили на всех горизонтальных поверхностях. Ели с ножа холодную ветчину, сыр, паштеты, ломали печенье и запивали горячим чаем.
Мужчина травил байки про своих знакомых, которые по пятницам, как следует, надираются в барах пивом и ещё чем покрепче, а не далее чем в субботу уже пыхтят в тренажерных залах. При виде того, как мистер Дорфф показывает в лицах своих незадачливых друзей и принимает причудливые позы, Тэсс с удовольствием хохотала, держась за живот.
— Я же говорил, что из нас получилась бы отличная пара, — внезапно выдал он под конец, сворачивая упаковку дорблю и любуясь улыбкой своей ночной сотрапезницы.
Смех Констанции споткнулся с каким-то болезненным звуком. Будто палец ноги о ножку стула. Девушка в нерешительности поправила волосы и повела глазами по кухне, как бы вспоминая своё пребывание здесь с первой минуты. И поскольку понимала, что всё-таки, как бы ей сейчас не было весело, но в ночные часы она предпочитает не поглощать, а тратить калории и совершенно недвусмысленным способом — ритмично и громко — неопределённо пожала плечом.
— Возможно, ты прав.
Мужчина самодовольно усмехнулся уголком рта.
— И это я ещё не включал своего обаяния.
Хотя, у мистера Дорффа блеснуть харизмой поводов имелось предостаточно. Он оказался заядлым картёжником, знал неимоверное количество игр и всегда выигрывал. Даже в покер. Тэсс, игравшей в эту игру плохо и ещё хуже владевшей лицом, проигрывать быстро надоело, поэтому по выходным, перед включенным телевизором, они «рубились» в какую-то Лобу, Падан и Калифорнийский Джек.
Берч даже показал девушке колоды с эротическими картинками. Красивые. Просмотрев их, Констанция с улыбкой предположила, что наверняка у него имеются ещё и с порнографическими фотографиями, на что мистер Дорфф громко рассмеялся.
Один раз звонил муж и справлялся о делах. Он, как и планировал, устроился кочегаром в интернат. Вроде бы при разговоре был трезв, а об остальном жене предстояло только догадываться. Тэсс разговаривала с ним сдержанно и без особого желания.
И даже когда летала на два дня в Бенедикту к Джессике на приём, с Адамом предпочла не встречаться.
Последнее перинатальное УЗИ на предмет органов и тканей малыша показало, что плод без патологий и вполне здоров. Успокоившись и повидавшись только с мамой и Занозой, Тэсс вернулась, для последнего рывка, в Нью-Йорк.
Однако не всё проходило гладко, и так, как она запланировала. Констанция с первого раза не сдала тесты по медицинскому оборудованию и технике безопасности. Пока оплачивала пересдачу и готовилась к ней, преподаватель куда-то срочно уехал, и обещал вернуться только к тестовой неделе перед Рождеством. Таким образом, миссис Стюарт предстояло пересдавать дисциплину по скайпу.
На работе далеко не у всех вызывал умиление её выпирающий живот, и её без сожаления ставили на ассистирование родам, где постоянно нужно быть в напряжении и много хлопотать вокруг рожениц. Это уже не говоря о психологической составляющей.
Тэсс чувствовала, будто стоит в очереди за этими женщинами.
«Одно дело сто раз увидеть, а другое — один раз сделать самой». — Она впервые ощущала себя практически на равных с роженицами. С которыми её, кстати, уже начинали путать, стоило ей снять спецодежду медика. Пару раз девушке пришлось выслушать разнос, что она ходит, где хочет, тогда, как должна лежать в палате и ждать врача.
Конечно, она уставала. Спину ломило, ноги гудели, малыш пинался уже нешуточно, того и гляди, норовил упереться ступнёй в печень или ещё хуже — мочевой пузырь, но в хлопотах вокруг пациенток быстрее летело время. Тэсс частенько слышала от беременных на поздних сроках: «Быстрее бы родить». Да почти постоянно. Теперь она почувствовала это на себе. Девушка уже давно мечтала просто вытянуться на животе и поспать в такой позе хотя бы пару часиков, подозревая, что если бы у неё это получилось, продрыхла бы суток двое, не меньше.
Встречались среди гинекологов и сочувствующие. Эти отсылали ее, куда подальше, к компьютерам и картотекам и давали задания по систематике или статистике, просили заполнить истории беременностей, болезней или назначения.
Несколько раз предлагали здесь, в Нью-Йорке, пройти курс витаминов или расслабляющих систем, чтобы убрать преждевременный тонус матки и укрепить мускулатуру. Но всё это Тэсс отвергала без разбора, мотивируя тем, что чувствует себя отлично. Не проходило у неё опасение в отношении Даррена. Она была прекрасно осведомлена, что, допустим, какой-нибудь подкупленной им медсестре не стоит больших усилий подменить стерильную иглу и занести Констанции инфекцию гепатита или даже ВИЧ.
В общем-то, работа и учёба отменно забивали голову, малыш каждую свободную минуту тянул внимание на себя, но иногда всё это отходило куда-то на задворки сознания, уступая место одному единственному человеку.
Двадцать девятого числа октября месяца ему исполнялось двадцать девять лет. До того как он вернул ей украшение, именно этим днём жила и дышала Констанция все эти долгие месяцы. Она планировала прийти к имениннику, поздравить и поговорить. Но сейчас решила пропустить его праздник и встретиться чуть позже. Девушка понимала, что трусит и откладывает, но другого от себя не ожидала и не требовала.
А ещё она мечтала, что вдруг ей неимоверно повезёт, и она столкнётся с ним где-нибудь на тротуаре в городе, хоть и доподлинно знала, что Андрей по улицам не ходит. Для этого в США слишком дешевый бензин.
Да и за прошлые полгода в Нью-Йорке она видела Дексена на улице случайно лишь однажды. Андрей выходил из какого-то ресторана с группой мужчин в таких же, как и он, классических костюмах и начищенных до блеска туфлях. Все вместе сели в огромный серебристый автомобиль и уехали.
Мечтая об их нынешней встрече, Тэсс представляла, что отец её ребёнка не сделает ей слишком больно, и у неё даже хватит смелости или безрассудства рассказать о сыне, и пусть там хоть три Сибилл сидят в квартире или даже лежат на диване. Она почему-то была уверенна, что теперь, чем быстрее признается, тем лучше. Сообщит информацию, а пусть потом Дексен поступает так, как сочтёт нужным. У него карт-бланш.
Её тоска по этому человеку уже давно переросла в какое-то болезненное хроническое состояние. Как у людей после длительного голодания атрофируются цепочки нейронов между желудком и мозгом — они едят, а сигнал о сытости в подкорку не поступает — так и Тэсс казалось, что даже если Андрей сейчас сядет за стол напротив, ей не «насытиться» его присутствием. Не так быстро.
И вот когда Констанция, уже окончательно, призналась себе, что больше причин откладывать визит к Андрею, и возможностей оправдать свою трусость, у неё нет, её мечта сбылась.
Она шагала по 8ht Avenue из детского диагностического центра, где забрала статистику анализов недоношенных детей. Миссис Стюарт готовила работу о влиянии срока родов на выживаемость и длительность выхаживания младенцев. Ей обещали досрочно поставить зачёт по фетоплацентарной системе.
Девушка уже взошла на порог перед ступеньками в метро станции «Astor Place», но почему-то посмотрела налево.
И застыла.
Прямо посередине улицы, в черном костюме и белой рубашке с галстуком, дорогу переходил Андрей Дексен. В одной руке он держал файлы с бумагами, а пальцами другой придерживал полы пиджака, зажимая в ладони ключ от машины. Его волосы ветер разделял на проборы, чёрные брюки облепили стройные длинные ноги, галстук забросило на плечо. Чуть позади него семенила на довольно высоких каблуках какая-то девица тоже с документами в руках, в офисном тёмном костюме, с простым хвостом длинных каштановых волос и в очках тонкой оправы.
Они оба, ни на кого не глядя, приблизились к припаркованному чёрному автомобилю, который уже мигнул огнями сигнализации. Девица устремилась к пассажирской дверце, придерживая от ветра, распахнула её и ловко юркнула в салон.
Андрей подошел к месту водителя, открыл дверь и посмотрел прямо перед собой на стекло. Его глаза изменили аккомодацию и упёрлись взглядом прямиком в Констанцию.
Та, так и застыла, с занесённой ногой на ступеньку и отвисшей челюстью.
Мужчина тоже замер. Он стоял и смотрел в глаза девушке, не моргая. Затем прищурился и сделал, судя по всему, бездумный шаг назад, после чего машинальным движением захлопнул дверь перед собой.
Тэсс приставила ногу и чуть повернулась ему навстречу. Как флюгер, только наоборот.
На его красивом лице отобразились волнение, и даже некое восхищение. Он вскинул подбородок и закусил уголок губы.
И только Констанция приготовилась, что он направится к ней и подойдёт, и сама сгруппировалась в высоком старте, сдерживаясь, чтобы не ринуться навстречу, как Андрей опустил глаза на её живот.
Его взгляд тут же ослеп — мужчина устремился внутрь себя. Красивое лицо подёрнулось печатью какой-то многозначительной пустоты. Эдакого парадокса. В глазах не отобразилось ни осуждения, ни восхищения, губы не дрогнули ни в ухмылке, ни в скептической гримасе.
У Тэсс внутри всё рухнуло. Сильно-сильно, практически нестерпимо защипало в горле, и глаза подернулись влагой. Она с трудом сглотнула и чтобы не упасть, и не сделать что-нибудь дикое и неправильное, вцепилась глазами в образ любимого мужчины и держалась за него как за мачту корабля во время шторма — боясь моргнуть и выпустить из «глаз». У неё настолько обострилось зрение в этот момент, что она как орёл рассмотрела невидимые морщинки и несильные круги под глазами Андрея.
Констанция, стараясь не шевелить головой, чтобы не разорвать зрительный контакт, развернулась к нему всем корпусом.
И, видимо, спугнула.
Он дёрнулся, будто очнулся от наваждения, сморгнул и сделал ещё один шаг назад. После чего отвернулся к машине, открыл дверцу и забрался в салон.
Тэсс не помнила, что произошло дальше. Кажется, она так и поворачивалась всем телом, а если точнее, то своим животом за его отъезжающим автомобилем, как стрелка компаса — за севером.
А потом спускалась в метро, обливаясь слезами.
«Вот и поговорили». — Она даже не знала, что к этому ещё можно добавить. Андрей, не произнеся ни слова, всё сказал и сделал ей очень больно. Даже слишком. Встречу пришлось отложить. И хоть в душе остался осадок от произошедшего, в виде некоего азарта, непонятного упрямства, но разобраться в себе девушка уже была не в состоянии — слишком тяжело.
За несколько дней до её отъезда в Бенедикту, Берч пришел домой пораньше с матовым чехлом для одежды в руках.
— Я приглашаю тебя в ресторан. — Раскрыл он молнию на флизелине, и Тэсс ахнула.
Перед ней оказалось, красивейшее нежно голубое платье, с завышенной талией, покроя принцесс. Натурального шелка с искусной, замысловатой драпировкой из тафты и с какими-то камушками, оно покоряло своим величием и породистостью.
«Marchesa». — Красовалось на крошечной этикетке на спинке.
«Понятно», — с благоговением вздохнула Констанция. Она совершенно не хотела со своим животом идти в ресторан и, судя по всему, Берч об этом догадывался. Такое платье послужило шикарным аргументом, во всех смыслах.
Они вдвоём ни разу никуда не выходили, хоть мистер Дорфф приглашал её однажды с собой на деловой ужин и даже не скрывал, что его прикалывает привести на встречу к партнёрам беременную девушку.
— Так и представляю их рожи, — тянул он ухмылку уголком рта.
Но Тэсс согласилась, только лишь, прогуляться в Центральном парке, под ручку — очень уж красивая выдалась осень в Нью-Йорке.
Берч привёз её в «Per Se». Там тихо играла на рояле зрелого возраста дама, и пахло «породистой» едой.
Под звуки мелодий «золотого века» Голливуда, они ели тартифлет и разговаривали о людях, об их настроениях, о том, что влияет на самочувствие. Немного коснулись темы секса. Так, вскользь. Берч говорил совсем не то, что Андрей и абсолютно не так, но Констанция всё равно слушала с интересом, да и сама много рассказывала о Бенедикте и её обитателях, о той, жизни, которую хорошо знала.
Вокруг сидели компании примерно возраста мистера Дорффа. С мужчинами и женщинами за одним из столиков он даже поздоровался.
Девушка то и дело притрагивалась к своему платью, проводила ладонями по животу, по шелку или тафте и всё время думала, как бы сделать так, чтобы не брать его насовсем.
— Не обольщайся, — вдруг с широкой улыбкой проговорил Берч, после того как сфотографировал Тэсс на свой айфон. — Я взял его на время.
Она широко распахнула глаза.
— Это настоящие бриллианты, — обвел он указательным пальцем камни на её лифе.
— Сумасшедший, — прошипела Тэсс, почувствовав, тем не менее, облегчение.
— Отнюдь, — скривил губы фон Дорфф. — Присмотрись к здешним женщинам. — Обвёл он глазами зал. — Ты думаешь, у них стекляшки?
Пригласил он девушку и на танец. Кода они танцевали, то неожиданно очень сильно толкнулся в животе малыш. Так, что у Тэсс даже немного дёрнулась голова.
— Ого! — заметил это Берч и довольно заулыбался. — Богатырь! — Он убрал руку с талии Констанции и положил её на живот девушке. На это раз ребёнок не толкнулся, а пошевелил ножкой или ручкой, но мужчина всё равно почувствовал. Его взгляд потеплел, и со словами:
— Мда, это интересно, — он убрал ладонь.
В последнее утро пребывания Тэсс в квартире Берча, когда уже все её вещи были сложены в чемодан, и девушка ждала своего «водителя», чтобы тот отвёз её в аэропорт, как всегда с утра пришла Талула и принесла какие-то продукты с рынка. Когда приехал Берч и первым вышел из квартиры с чемоданом, а Тэсс сидя на оттоманке в прихожей застёгивала сапоги, филиппинка появилась из кухни, вытирая руки о полотенце. Она твёрдым, почти надменным взглядом посмотрела на девушку сверху вниз.
— У него никто нет, — проговорила на неправильном английском, кивая куда-то за стенку. — Рыбка смерть, — показала руками прямоугольник аквариума. — Возвращайся к нему, дура. — И не дождавшись реакции, развернулась и быстро скрылась в глубине квартиры.
* * *
Это было чем-то невероятным и каким-то непонятным, но их с Андреем сын появился на свет двадцать девятого числа.
C утра Тэсс стояла у окна на кухне в маминой квартире с чашкой чая в руках. За последние три дня её живот довольно заметно спустился к бёдрам, и доктор Стюарт понимала, что отсчёт пошел на часы. Поэтому, когда почувствовала, как тяжелеет поясница, будто её тянет вниз течением реки, не раздумывая, вынула из стакана в ванной свою зубную щётку, замотала тапочки в пакет, не забыла телефон и, утрамбовавшись в МакКуина, отправилась в больницу.
Констанция много раз принимала роды, но всё-таки когда тебя саму будто режут заживо или протыкают раскалёнными спицами, всё воспринимается немного по-другому. Она кричала, стонала, плакала и молилась, чтобы всё это поскорее закончилось. Единственное, что удалось — не ругаться.
Джессика присутствовала тут же и именно она настояла на спинальной анестезии — таз у Тэсс по всем меркам был узкий, поэтому чтобы не дать застрять в нём крупному ребёнку, и позволить девушке тужиться посильнее, сделали эпизиотомию и хорошо обезболили.
Наблюдая за женщинами на родовом столе, Констанция убеждалась, что для них всё проходит в каком-то угаре, в промежуточном состоянии между забытьём и явью. Потуги и боль выматывают настолько, что граница между внешним миром и внутренними ощущениями стирается, происходит дезориентация в пространстве и времени.
То же самое творилось и с ней. Болезненными казались даже прикосновения воздуха к коже как при ожоге. Девушка уже не понимала, сколько минут прошло с момента первой схватки: пять или сто. А может сутки? И долго ей ещё так мучиться?
— Тэсс, у тебя ребёнок начинает страдать, — глядя на монитор пояса плода, нахмурилась Джессика. — Так, а ну-ка, — подошла и растолкала всех в ногах роженицы. — Разойдитесь, — и сама отошла в сторону. — А теперь, потужься так, чтобы матка вылетела из тебя и разбилась о стену, — кивнула в противоположную сторону от Констанции.
Та к этому моменту уже настолько отупела от мучений, что машинально представила то, что ей только что описали, и напряглась изо всех сил. А когда выдохнула и расслабилась, то услышала плач ребёнка.
Мир тут же прояснился, пелена спала и произошла мгновенная переоценка ценностей.
Констанция видела разных новорожденных, но даже она не встречала таких причёсок. Головка её малыша была покрыта прилизанными от вод волосиками как толстой, плотной шапочкой.
Все присутствующие ахнули.
— Тэсс, — посмеивалась Джессика, поднося сына к мамочке, — это что ещё такое? Ты такая же была?
Доктор Стюарт с доктором Тиглиниди как-то ещё раньше обсуждали, что все роженицы, когда им показывают новорождённых впервые, ведут себя абсолютно одинаково — машинально протягивают руки к своим детям.
— Я-то этого делать не буду, — рассуждала тогда Констанция, имея ввиду, что прикасаться к младенцам необработанными руками без перчаток запрещено. — Всё равно мне его никто не даст.
И, разумеется, забыла о своём решении.
— Я не… знаю, — еле выдохнула обессилевшая мамочка и протянула руки к сыну.
— Куда… — отвела в сторону мальчика Джессика и засмеялась. А Тэсс только лишь смогла слегка растянуть уголки рта в противоположные стороны.
Когда всё миновало, малыша обработали, спеленали и положили рядом с Констанцией, она наконец-то отвела душу — настал долгожданный момент под названием «И пусть весь мир подождёт».
Она сделала это! Он родился! Теперь у неё есть сын. Её ребёнок. Ни брат, ни племянник, а именно сын. Собственный. Этот сморщенный комочек показался ей нереально красивым. Просто прекрасным. А ещё — самым-самым лучшим во всем Мире и на всей Земле. Целых восемь фунтов, шесть унций счастья.
Тэсс рассматривала красненькое, отёчное личико ребёнка, искала в нём собственные черты и не находила.
«Может, хоть мама скажет, что на меня похож, — заглянула под шапочку. — Вообще-то, если бы я родилась с такой гривой, она бы уже давно рассказала». — Погладила пальчиком роскошную шевелюру сына, и мысль сразу переметнулась к его отцу. Девушка не могла уловить ни единой черты Андрея в родном человечке перед ней, но только лишь чуть отстраняла голову, чтобы окинуть в целом, облик Дексена проступал, словно гипсовый оттиск.
«Андрей стал отцом, — думала она о том, что скоро познакомит своих мужчин. — Я назову его сына Айс».
— Твой отец тебя защитит, — прикоснулась пальцем к кончику носа сынишки. Тот даже не пошевелился и не пискнул. Спал. Как правило, новорождённых мальчиков и девочек зачастую очень трудно отличить, но только не Айса. У этого маленького Дексена уже брутально набрякли щеки, плотно сжались в тонкую линию губки, и подбородок выпирал как у генерального директора чего-то там. — Мы с папой будем тебя любить. — Тэсс лелеяла надежду, что Андрей увидит такого красавца и отдаст наследство. Прекратит уже наконец-то это дурацкое противостояние. Мелькнула мысль поставить ультиматум, что вернётся к нему с сыном только в спокойную обстановку, но тут же отпала, как недоступная, ввиду слишком хорошего воспитания.
После выписки из больницы начались хлопоты. Нужно было приноравливаться к режиму, к кормлению, к чистоплотности с кошками в квартире и к положению теперь уже абсолютно несвободной женщины. Двадцать четыре часа в сутки, семь дней в неделю и триста шестьдесят пять — в году.
— И так всю жизнь, — радостно улыбнулась мама. — Но ничего, вот второго родишь, тогда станет легче.
Дочь на это только закатила глаза, потому как ещё не могла сидеть от боли в промежности, да и воспоминания о родовом столе тоже энтузиазма с оптимизмом не добавляли.
Тиффани, кстати, очень много и хорошо помогала — подсказывала, успокаивала, вставала ночью и удивлялась такой шевелюре внука.
— Нет, дочь, я не помню, чтобы у тебя было… такое! — перебирала она волосики на голове у младенца. — Как шерсть у медведя. Даже пробора не видно толком. Это же надо!
Айс кричал громко, ел много, спал плохо, но зато с удовольствием пускал пузыри и купался. Очень любил пить водичку и люто ненавидел, когда его одевают и кутают. Это взрывало пупсу характер, он требовал уважения к себе и немедленного, безжалостного и немилосердного отмщения. И месть его была страшна. Когда его засовывали в конверт, орал во все лёгкие так, что Заноза с Сикорски в панике искали в квартире пятый угол. Таким образом, у работающего пылесоса появился важный и беспощадный конкурент. Под крики и ор мама так и спускались с сыном по лестнице в подъезде, и успокаивался парень только в коляске после пары кругов вокруг дома.
Хоть на улице установились довольно низкие температуры, но Тэсс сразу же начала гулять с ребёнком. После Нового года им предстояло втроём ехать в Нью-Йорк — Констанция планировал продолжить учёбу, а с внуком должна была нянчиться бабушка.
«Пока я не расскажу всё Андрею. — Замирала девушка в раздумье. Она предвкушала реакцию Дексена. Он мог заставить именно её сидеть с сыном, не доверяя всем нянькам планеты Земля с рекомендациями от самого Папы Римского. — Если он упрётся своей каменной натурой, придётся маме уволиться. Хватит. Наработалась. Пусть побудет с внуком, а мне нужно учиться».
Но да как бы там ни было, она точно знала, что с походом к папочке лучше не затягивать. Он и так взбесится и встанет на дыбы, что поступила по-своему, но как ни странно, Констанция уже не боялась Андрея и даже не стеснялась. Чувствовала, что ему больше не смутить её отстранённостью и жесткостью. Теперь, когда она не одна и ей всё-таки удалось выносить и родить сына, куда-то исчезли уязвимость и виноватость, а на смену пришли сила и уверенность. Почти наглость.
«Только бы всё это не исчезло, когда его увижу», — хваталась за лоб девушка, словно у неё жар.
Пришла пора Рождества.
На ежедневных прогулках Констанция с Айсом далеко от дома не отходили, а гуляли по улице и рядом с подъездом. Но подарки к празднику ещё никто не отменял, поэтому им с мамой пришлось выбраться в одну из суббот в Миллинокет. Тиффани тоже должна была что-нибудь прикупить подружкам.
Тэсс зашла в очередной магазинчик на центральной улице города, а мама осталась стоять у входа с Айсом. Парня пришлось вынуть из коляски и взять на руки, потому как спать в неподвижном транспорте, целиком и полностью, шло вразрез с его представлениями о комфорте и в планы не могло войти априори — пупс начинал куксится и хныкать, и если его горя не понимали или делали вид, что не понимали, выдавал басовитую «ноту протеста» на весь тихий провинциальный Миллинокет. И это работало. Всегда.
— Добрый день, миссис Гленн. — Услышала женщина за спиной и обернулась. Перед ней стоял Адам Стюарт.
Его жена во время пребывания в Бенедикте всячески избегала встречи с мужем и к счастью, он тоже не искал общения с ней.
— Ему и без тебя весело, — недовольно хмурила брови и отмахивалась рукой мама. — Мистер Готчер видел его недавно в баре пьяным. С Максом на пару.
Поэтому и сейчас Тиффани внимательно изучила молодого человека на предмет его состояния, прежде чем ответить на приветствие.
— Здравствуй, Адам, — слегка улыбнулась женщина, потому как зять вроде бы был трезв.
— Можно мне взглянуть на… — парень запнулся и кивнул подбородком на малыша.
Миссис Гленн воровато зыркнула на двери магазина. На кого похож её внук, бабушка уже рассмотрела и сомнения оставила далеко и навечно, но так же понимала, что долго скрывать это от мужа дочь не сможет.
— Н-ну… взгляни, — слегка пожала она плечом и чуть приподняла Айса.
Адам вытянул шею по направлению к ребёнку и заглянул в личико. Физиономия мужчины немного исказилась, брови съехались на переносице, он прищурился и сделал ещё один шаг вперёд. Затем положил ладонь на конверт с ребёнком, как бы призывая не шевелиться, и впился злым взглядом в мальчика.
В этот момент из магазина с пакетом вышла Тэсс, да так и замерла на пороге.
— С-с-сука, — тихо прошипел Стюарт, повернув к ней голову. Он задышал тяжело и надрывно. — Сука, — чуть громче повторил, сжав кулаки. — Ах, ты с-с-сука! — уже почти прокричал и ринулся к девушке.
Она не успела глазом моргнуть, как муж оказался рядом и схватил за шею. Было очень больно. Тэсс вскрикнула и выпустила пакет из рук.
— Ты мне наврала! Сука! — Тряс он девушку как саженец берёзки. — Тварь! Дрянь продажная!
— Отпусти её! — кинулась к ним Тиффани, но у неё на руках был ребёнок. На углу стояла какая-то семейная пара возраста миссис Гленн.
— Эй, парень, ты что делаешь! — быстро направился к ним мужчина.
Как только он приблизился, Адам тут же опустил Констанцию, напоследок толкнув так, что она чуть не упала на асфальт.
— Никогда тебе этого не прощу! Слышишь? Это моя жена! — ткнул он в девушку пальцем, оборачиваясь к мужчине. — Понятно? Моя жена!
— Хорошо, хорошо, — выставил ладони тот перед собой. — Только успокойся.
— Она меня обманула! Она обманщица, — сделал шаг назад Адам. — Гори в аду, сука! — всё дальше и дальше пятился он проч. — Гори в аду. Чтоб ты сдохла и выблядок твой тоже! — бросил почти через плечо и быстро ринулся куда-то по направлению к выезду из города.
Тэсс еле дышала, но всё-таки отобрала у мамы Айса. Взяв его поудобней, зарылась лицом в конверт.
— Миссис, с вами всё хорошо? — Услышала она голос всё того же мужчины.
— Я? — оторвалась от сына и подняла сухие глаза без слёз, наполненные страхом и болью. — А, да-да, я в порядке.
С Айсом много нянчились мамины подружки и соседки. Потянулась череда гостей в квартиру. Кто-то нёс погремушку, кто-то костюмчик, кто-то деревянную игрушку сделанную руками покойного мужа, кто-то подарил шапочку, связанную младшей внучкой. Ну и что, что она розовенькая. Этот цвет у девочки любимый, да и получилось красиво.
Рассказывали о себе и делились опытом. Кто-то вынужден был рано оставить ребёнка и уехать работать на отдалённые лесопилки и отправлять рейсовыми автобусами или даже вертолётами тогда ещё стеклянные бутылочки со своим молоком, сцеженным без молокоотсоса. У миссис Хаюс родилась двойня — мальчик и девочка, которым сейчас уже за сорок, а она всё вспоминала, как разрывалась между ними без нянек и памперсов.
На Новый год стали собираться в Нью-Йорк. Мама взяла отпуск за свой счет, оставила Занозу с Сикорски и ключами от квартиры миссис Прайф и летела вместе с дочерью.
На Манхеттене всё происходило по-другому. Впрочем, как всегда. На этот раз остановились в квартире дядюшки и после того как разместились и немного освоились, Тэсс ринулась налаживать учёбу и практику.
Купила себе неплохой, довольно современный молокоотсос, и когда дежурила ночью, потому что «сутки» неплохо оплачивались, сцеживала молоко и хранила в холодильнике. Днём же старалась заехать домой между занятиями и покормить Айса.
Так прошла неделя в Большом Яблоке, за которую Констанция продолжала открывать для себя сына. Её забавляло, как он искал ротиком, словно клювом её сосок, а потом хватал его, будто ловил на лету. Как обнимал ладошками её грудь, как пробовал тереть нос кулачками, пытался сосать пальцы и даже улыбаться. Пупс начинал различать маму с бабушкой, после чего обе готовы были сделать вывод о его гениальности.
На ближайшие выходные Тэсс запланировала поход к Андрею и по этому архи важному поводу собралась забежать в салон красоты и хоть немного привести себя в порядок. После родов и с этой непрерывной беготнёй она заметно похудела и теперь от своего вида в зеркале даже получала некое подобие эстетического удовольствия. Особенно, в сравнении с последними неделями беременности. Осталось только немного придать форму волосам, и сделать поярче каштановый цвет.
Теперь она всё чаще и чаще, с каким-то странным чувством, брала в руки телефон и замирала в задумчивости, ведь именно по нему ей предстояло позвонить и договориться о встрече. А для начала услышать ЕГО голос.
«Или не звонить? Нагрянуть неожиданно?»
Кстати, когда она собиралась в Нью-Йорк, ей звонил Берч и предлагал опять свою помощь. Девушка поблагодарила и отказалась.
— Как у тебя вообще дела? — спросил мистер фон Дорфф.
— Хорошо. Растём, — улыбнулась Тэсс.
— Покажешь?
Она напряглась.
«Не хочется, — скривилась девушка. — Ох, как не хочется».
— Н-ну… наверное, — еле выдавила из себя.
— Договорились! — поспешно поймал её на согласии Берч и, быстро попрощавшись, отключился.
Поэтому Тэсс даже не удивилась когда увидела от него вызов, сидя на занятии по инфекционным болезням. Она перезвонила вечером, и Берч предложил встретиться.
— Вы часто гуляете в Центральном парке? — поинтересовался мужчина.
— Туда мы ещё не выбирались. Не успели.
— Говорил же: у меня останавливайтесь, — в его голосе послышалась улыбка.
— Ты не знаешь, о чём говоришь.
— Ну, хорошо. Когда за вами заехать?
— Эм-м… давай завтра, в пятницу.
— В пятницу… — Берч явно задумался, — а в субботу?
— В субботу не могу, у меня плановая операция в онкологии.
— М-м… ну хорошо. Договорились. Часов в пять устроит?
«Ух уж эти мужчины. Будто я тут решаю — устроит меня или не устроит».
— Да. — «А там посмотрим».
— Жди. Я позвоню, когда подъеду.
Вечер прошел как обычно — в купании, кормлении, стирке и уборке.
Примерно так же, только без купания, пролетело и следующее утро. А днём Констанция съездила к своей знакомой по резидентуре Скарлет Биртс, которая ещё в первом семестре пообещала ей компьютерную графику и рисунки для тестовой работы по экстракорпоральному оплодотворению. Прилетев домой часа в три пополудни и, покормив сына, Тэсс начала собираться в парк. Сквозь крик Айса, нервы которого в очередной раз испытывали на прочность одеванием, мама Констанция еле услышала звонок Берча, что он уже внизу.
С коляской возиться поленилась, а только лишь надела «кенгуру» — в ней сын вёл себя потише, и вероятность оглушительной истерики в самый неподходящий момент резко снижалась. К тому же, Дексена-младшего гарантированно убаюкивала езда в машине.
Когда Тэсс вышла из подъезда с орущим во всю глотку Айсом, Берч расхохотался.
— Привет, — поздоровался он. — Кто это тут такой горластый? — заглянул в «кенгуру», но как только увидел мальчика, его смех резко оборвался.
— Тише, тише, мой родной, — немного смущенно причитала девушка и трясла сына на руках. Но тут взглянула на мужчину и тоже замерла. Мистер Дорфф, внимательно прищурившись, смотрел на мальчика, по щекам которого уже в три ручья текли слёзы.
— Святое дерьмо, — неожиданно проговорил Берч, и Констанция даже немного зависла, поскольку ну совсем не ожидала от мистера фон Дорффа такого выражения. — Он похож… — мужчина повернул голову к девушке, — на меня. — Его глаза округлились в искреннем, неподдельном удивлении.
А лицо Тэсс вытянулось.
— Не веришь? — вскинул он брови. — Поехали ко мне, и я покажу тебе мои детские фотки.
Констанция засуетилась и замельтешила.
— Эм-м… не надо. Да и какая разница? — «Боже, что я несу?» — Поехали в парк?
Берч усмехнулся.
— Ладно. Как скажешь, — он распахнул заднюю дверцу автомобиля.
Они припарковались у Северного входа и, выйдя из машины, направились медленным шагом по витиеватым дорожкам почти до самой середины, где располагалось озеро. Погода стояла морозная и солнечная, поэтому водоём был покрыт тонкой плёнкой льда, и все птицы спрятались в стеклянные павильоны. Айс пока ничего из этого не видел, но пребывал в благожелательном расположении духа, поскольку получил мощную дозу убаюкивания отменными рессорами такой машины, как Мерседес-Бенц Берча.
— Давай подержу, что ли, — протянул мужчина руки к малышу, когда прошли уже прилично, и Констанция принялась поправлять «кенгуру».
— Мне не тяжело, — прижала она сына к себе.
Мистер Дорфф улыбнулся шире.
— Пойдём, купим по стаканчику горячего чая, — показал он рукой на ближайший ларёк.
Тэсс немного рассказала о сыне, Берч пожаловался, что скучает без своей партнёрши по картам. Поговорили о Нью-Йорке, о том, кто как встретил Рождество и Новый год. Мешали только постоянные переговоры Берча по телефону — всё-таки не у всех рабочая неделя в пятницу заканчивается вовремя и по стрелкам часов.
— Когда ты собираешь к Андрею? — внезапно спросил мистер Дорфф.
Тэсс остановилась и замерла. Она сердито взглянула на своего спутника, показывая, что недовольна затронутой темой.
— Я ему не нужна. — Решила пококетничать.
— Ха! — запрокинул подбородок мужчина. — У меня складывается впечатление, что кроме тебя ему вообще никто не нужен. — Почесал он бровь.
— Берч…
— Знаю, — остановил её ладонью. — Вы сами разберётесь. Только… — мужчина сделал пару шагов в сторону и выкинул пустой стакан из под чая в урну, — он мне не чужой. Елена была очень умной и… сильной. Такие часто уходят рано. Он очень похож на неё. — С вызовом посмотрел на девушку мистер Дорфф и засунул руки в карманы утеплённого пальто.
— Не пугай меня, Берч, — Констанция рассматривала покрасневший на холоде нос Айса.
— Ага, испугалась, — смерил мистер Дорфф её насмешливым взглядом. — Не затягивай с этим, — приобнял он девушку за плечи, как бы подводя черту в затронутой теме.
Сделав круг, они вернулись к машине.
— Не хочешь заехать в хорошее кафе? — вскинул бровь Берч, глядя на Констанцию уже в зеркало заднего вида.
— Нет, — мягко отказалась та. — У меня, — она немного застеснялась — мне пора его кормить. — Тэсс опустила глаза на свою грудь, после чего покраснела.
Берч понимающе хмыкнул и нажал на кнопку зажигания.
То, что он следует уже по другому маршруту, нежели они прибыли к парку, Констанция поняла почти сразу же.
— А куда мы едем? — встревожено поинтересовалась она, глядя на показавшиеся между домами воды Гудзона — они приближались к набережной.
— Всё нормально. Мы просто подберём кое-кого, — подмигнул ей мистер фон Дорфф.
Это не успокоило девушку, поскольку она сразу же подумала о его женщинах. И скорее всего, о многочисленных. Она совершенно не жаждала с ними встречаться и знакомиться, поэтому резко пожалела, что вообще согласилась на эту прогулку — уж больно всё как-то нервно и уязвимо — но в этот момент мужчина выехал к берегу реки и остановил автомобиль прямо возле бордюра дороги.
Тэсс поначалу не поняла, почему именно здесь, но оглядевшись, увидела в стороне, у перил набережной двух джентльменов. Они пожали друг другу руки, как бы прощаясь, после чего один из них развернулся и направился прямиком к их машине.
Это был Даррен фон Дорфф.
У Констанции всё похолодело внутри и ухнуло куда-то вниз, будто лишив гравитации.
— Нет, — метнулась к дверце девушка, — я не буду. — Она продвинулась к краю сидения. — Зачем? — бросила Берчу и открыла автомобиль.
— Тэсс, успокойся, — бросил ей тот. — Никто тебя не обидит, пока я рядом.
— Ага, — выбиралась она из машины. — Пока ты рядом. — Вылезла и с силой захлопнула за собой дверцу. Констанция прижала покрепче Айса и ринулась куда-то в сторону.
Берч тут же вылетел из автомобиля вслед за ней, догнал в два шага и схватил за локоть.
— Да куда ты! Стой, глупая!
И тут к ним подоспел Даррен.
— Здравствуй, Тэсс, — спокойно поздоровался он в своей манере.
Она не собиралась отвечать и к черту вежливость. Слишком много пришлось пережить, слишком дорого заплатить, слишком любимое отдать.
Дорфф-старший немного подождал ответа и, услышав тишину, великосветски усмехнулся.
— Поздравляю тебя с пополнением. И как же зовут малыша? — ничуть не смутился он и принялся поворачиваться так, чтобы заглянуть Айсу в личико, и даже не стеснялся этого.
Девушка прижала к себе уже проснувшегося ребёнка почти вплотную, хоть и подозревала, что ему это не понравится.
— Его зовут Айс Людвиг Брэндон Стюарт. Что вам нужно? Я всё равно вам его не покажу. — Принялась она натягивать на головку сына шапочку, которую успела снять в машине.
И вдруг Даррен протянул руку и остановил её. Он слегка отвёл ей ладонь и погладил малыша по его роскошной причёске.
— И не надо, — фон Дорфф-старший весьма многозначительно посмотрел на Берча.
— Не трогайте его! — еле очнулась Тэсс от такой наглости и дёрнулась в сторону.
Она перевела взгляд на Берча и увидела, что тот тоже с интересом смотрит на головку Айса.
— Он родился с такой шевелюрой? — спокойно улыбаясь, спросил Берч.
— Не знаю. Отпусти. — Выдернула она локоть. — Мне пора. Тише, ш-ш-ш, маленький сейчас пойдём домой. — Заглянула в личико сыну.
Берч перевёл взгляд на Даррена.
— Ты не поверишь, он вылитый я в детстве, — сдержанно усмехнулся, перехватывая Тэсс и удерживая опять. — Не глупи, — обратился к ней.
— И не думала. Сказала: не сяду.
— Ну а что ты хочешь, — развёл руками Даррен. — Родня, — он горько усмехнулся. — Ладно, — положил руку на плечо брату, — я возьму такси. — Напоследок ещё раз очень и очень выразительно посмотрел на брата. — А вы езжайте. — И, развернувшись, направился в сторону ближайшей улицы к набережной.
— Я тебя забрал, я тебя и верну. Ничего не бойся, — довольно жестко отрезал Берч Констанции, когда его брат ещё не успел отойти.
Тэсс топталась на месте, продолжая одевать шапочку, уже довольно серьёзно хныкающему Айсу. Затем оглянулась — Даррен шел вдоль дороги и тянул руку к приближающейся желтой машине такси.
— Поехали, — потянул её к Мерседесу Берч. — Не думал, что ты так отреагируешь на брата, — под впечатлением покачал он головой на ходу.
По дороге Констанция молчала. Айс пробовал было раскапризничаться, но быстро успокоился.
Не проронила девушка ни слова и когда они подъехали. Так же молча, вышла из машины и недовольно хлопнула дверцей. За спиной услышала ещё один такой же звук, но не остановилась.
— Тэсс! — прокричал ей вслед мужчина, но та активировала домофон и резко распахнула дверь подъезда. Не оглянувшись, скрылась за ней.
«К Андрею, — остановилась посреди фойе, прижимая к себе сына. — Хватит с меня! Теперь пусть он сам с ними разбирается!»
Следующий день доктор Стюарт провела в онкологической гинекологии Пресвитерианского госпиталя и приехала домой с каменной от молока грудью и ватными от усталости ногами.
А в воскресное утро отправилась в салон красоты. Она выбрала не самый элитный и дорогой, а почти неизвестный, поближе к дому и куда можно записаться всего лишь за неделю, а не с самого рождения. Первые полчаса, отбиваясь от предложений глубокой чистки и пилинга ног рыбками, всё-таки настояла на стрижке и покраске, и всё. Менеджер — молоденькая девушка с кожей на лице как на попке у Айса и ресницами размером с Миссисипи, не заплакала только лишь из боязни за свой стодолларовый макияж.
Даже сидя в кресле мастера, Констанция думала только об Андрее. Что уж говорить, что домой она вернулась полностью собранная и сгруппировавшаяся, как перед заполнением лотерейного билета.
Обычно мама на её появление всегда выглядывала в коридор и зачастую с Айсом на руках, но в это раз появление Констанции осталось незамеченным. В квартире стояла тишина, если не считать звуков воды с кухни. Ничего не понимая, но боясь крикнуть маму, чтобы не разбудить сына, который, скорее всего, спал, Тэсс проследовала на звук.
Миссис Гленн стояла у мойки и набирала воду в кастрюлю.
— Привет, ма, — обеспокоенно поздоровалась дочь. — Что-то случилось? — спросила она готовая сорваться в комнату, чтобы проверить сына, потому как сразу подумала о нём.
Когда миссис Гленн обернулась, у дочери все вопросы отпали.
— Мама, что с Айсом? — повернулась она к гостиной и сделала шаг туда, сбрасывая пуховик на стул в кухне.
— Успокойся, — безжизненным движением руки остановила девушку Тиффани. — С ним, слава Деве Марии, всё в порядке.
Дочь опёрлась рукой о косяк двери.
— А что тогда?
Но тут Тиффани немного смягчилась и залюбовалась своим ребёнком.
— Ты у меня красавица. Тебя хорошо подстригли.
— Спасибо, — кивнула Тэсс. — А почему ты… такая?
Мама вздохнула.
— Сегодня… — закрутила кран миссис Гленн и, опёршись рукой о край стола, тяжело опустилась на стул рядом, — ты ушла утром… и позвонил Дэни,
— Дэни? Что с ним?
Мама в задумчивости вздохнула.
— Сказал, что вечером вылетает из Техаса в Огасту по делам. — Она посмотрела на дочь. — Спрашивал: кому я оставила ключи, и закрываем ли мы дверь на верхний замок, который заедает.
— Это ещё с чего? — нахмурилась Тэсс. — Что он забыл дома посреди триместра?
— Не сказал, — пожала плечами Тиффани. — Отключился сразу. У него… — она выпрямилась, — у него никогда не было такого голоса, Тэсс. Такой голос иногда был у Макса.
— Какой «такой»?
— Такой, — миссис Гленн сделала жесты руками, будто пыталась найти подходящее слово в воздухе, — будто ему сорок лет.
Констанция забегала глазами по комнате.
— И что же делать? Давай, я ему позвоню, может он мне скажет? Ты сильно не переживай пока, ладно? А то опять… давление.
— Я знаю, — отвернулась мама в сторону, как от надоедливых предостережений. — Он отключил телефон. Но я уже позвонила… эм-м… маме его Сэма. К сожалению, я её не очень хорошо знаю, но номера мальчишки у меня нет, вот и…
— И что? — дочь схватилась за щеку, будто у неё флюс.
— Она тоже толком ничего не знает, но знаешь, что она мне рассказала? — Теперь мама подняла на Тэсс какой-то странный жалостливый взгляд. — Вчера она видела миссис Матасс, жену шерифа. Та сказала, что ей сказал муж, что ночью сильно избили и изнасиловали эту… девочку Джокасту, сестру твоего Андрея.
Констанция перестала дышать. По-настоящему перестала. Она зажала себе рот рукой и с глазами полными ужаса плюхнулась на стул.
Тиффани закивала, соглашаясь с её реакцией.
— Это… — девушка сглотнула, — точно?
Миссис Гленн в подтверждении на секунду прикрыла глаза.
— Шериф рассказывал, что её не отдали в больницу, чтобы не травмировать расспросами. И она пока не подавала заявление.
— И где она сейчас?
— В «Джо-Мэри».

Глава 46 Пятьдесят "лимонов" зелёного, или Кого избили Чак и Билли

В один из ясных, погожих дней конца января, по шоссе 1-95 Express, огибающему самый запад штата Нью-Джерси, двигался автомобиль. Красивый белый мощный Мерседес S класса шел со скоростью миль шестьдесят в час, мягко и уверенно обходя попутные легковушки, большегрузы и автобусы. Не доехав несколько сотен футов до развязки с 1-80 Express, места, где линия дороги граничит с агломерацией Нью-Йорка, транспортное средство плавно сбавило скорость и, в конце концов, прижалось к обочине.
Машина остановилась, водительская дверь открылась, и из салона вышел довольно высокий, фактурный молодой человек в чёрном двубортном драповом полупальто с большим отложным воротником и в такого же цвета массивном толстом шарфе, обмотанном вокруг шеи своего хозяина раза три-четыре, не меньше. В руке гражданин держал некий продолговатый футляр, напоминающий не то кейс для короткоствольного ружья, не то кофр для флейты или гобоя.
Мужчина захлопнул дверцу водителя и тут же открыл заднюю. Достал из салона папку с файлами и, захлопнув машину и обогнув её по багажнику, направился прочь от дороги. Мерседес словно на прощание мигнул ему вдогонку огнями сигнализации и издал характерный звук затвора замков.
Широким ровным шагом по дорожке, выстеленной серым гравием, джентльмен направился к амфитеатру парка «Overpeck County», примыкавшему к шоссе. Ботинки огромного размера глубоко грузли в довольно крупных гранулах, те скрежетали друг о друга с неприятным звуком, колени красиво поигрывали кистями длинного шарфа, но пешеход, судя по всему, ничего из этого не замечал. Под «метроном» своих бесконечных ног, он о чём-то напряженно думал. Об этом свидетельствовали сошедшиеся к переносице дугообразные брови и прищуренные синие глаза.
Шел он довольно долго, однако счёт его шагов ни ускорялся, ни замедлялся. Таким образом, судить о том, торопится молодой человек или медлит, по его поведению возможным не представлялось. Наверное, ему было всё равно.
Местность, кстати, выглядела довольно пустынно и безлюдно. Причём, пустынной она оказалась и в прямом смысле тоже — амфитеатр поставили посреди огромной песчаной территории, напоминающей пейзажи Аравии и всего Ближнего Востока в придачу.
Когда мужчина обогнул строение, впереди показалась гладь водохранилища «Overpeck». На его берегу тоже почти никого не оказалось, только лишь у самой кромки спокойной, безмятежной воды шесть-семь мужчин неторопливо поглощали пиццу и о чём-то тихо разговаривали. Тут же на рогатинах стояла пара длинных добротных удочек, закинутых прямо с берега, а на матерчатых стульчиках расположились две, почти уже пустые, коробки с «Маргаритой».
Джентльмены были увлечены неторопливой, вальяжной беседой, но это не помешало им заметить молодого человека сразу же, как только тот вышел из-за стены амфитеатра. Мужчины одновременно сделали равнение на незнакомца и принялись буравить его глазами.
Впрочем, незнакомцем, судя по всему, он оказался не для всех. Один из собеседников что-то кратко сказал своим приятелям и, сделав пару шагов навстречу «чужаку», замер в ожидании. Импозантностью и презентабельностью он не уступал тому, кого встречал — что-то около сорока лет, благородная седина на висках, плотно сжатый рот, горделивая осанка. В отличие от остальных присутствующих в руке он держал не кусок пиццы, а курительную трубку и, ожидая молодого человека, смотрел не на него, а на кейс с папкой в его руке. Не исключено, что их же и встречал.
— Привет, — подошел к нему вновьприбывший и остановился ровно напротив.
Джентльмен поднял взгляд к лицу пешехода и пыхнул трубкой.
— Привет.
Таким образом, буквально искупав друг друга в радушии, мужчины на какое-то время застыли, словно статуи, и дальше разговаривали исключительно глазами как люди знакомые тысячу лет.
— Ладно, я понял, — отвернулся тот, что с трубкой. — Господа, — обратился он к своим собеседникам с помпезными торжественными интонациями, — разрешите тем из вас, кто не знаком, представить моего племянника Андрея Дексена.
Поскольку все присутствующие ели пиццу в тонких целлофановых перчатках, они принялись их стаскивать, дабы познакомиться и поздороваться. Когда очередь дошла до светловолосого, начинающего лысеть, гражданина лет тридцати пяти, явного потомка Авраама и Иакова, Андрей радушно-широко улыбнулся.
— Приветствую, Натан, — встряхнул он его руку так, что у верного сына Израиля слегка клацнули зубы. — И где сейчас? Сенат? Комиссия?
— Комитет по транспортной логистике. Привет, Андрей. — Улыбнулся в ответ Натан.
— Я прошу нас извинить, мы отойдём на минутку, — взял под локоть племянника джентльмен с трубкой.
Они вдвоём направились вдоль берега по утоптанному, напитанному влагой песку, и когда отошли футов на пятьдесят, Андрей резко остановился, повернулся к Берчу — а это был именно он — и протянул кейс.
— Передай ему.
Мистер Дорфф опять пыхнул табаком, опустил глаза на футляр, но заставлять себя ждать слишком долго, не стал.
— Зря, — принял он передачу и скептически растянул губы в тонкую линию.
Мистер Дексен отрицательно покачал головой.
— Мне всё равно. — Отдал он дяде ещё и папку. — Это документы.
Забрав всё, Берч завёл руки с поклажей за спину и качнулся с пятки на носок.
— Как она?
Андрей достал из кармана полупальто пачку «Sobranie» и выбил из неё сигарету. Потом упаковку вернул в карман и вынул оттуда зажигалку. Прикурил.
— Она моя родная сестра. — Выпустил вверх струю дыма.
Берч буравил его недовольным взглядом, показывая, что никакой новости ему пока не сообщили.
— Мы не пойдём в полицию. — Добавил племянник то, чего по его предположению, от него и добиваются. — Газетчики съедят. Не хочу её слёз на всех сайтах.
Мистер Дорфф опустил голову и сделал губы дудочкой. Он слепым, озадаченным взглядом бродил по песку под ногами.
— Ну… — мужчина взял кейс с папкой в одну руку, а подушечками пальцев той, в которой держал трубку, заправил себе волосы за ухо, — а что… потом. — Слово «потом» он произнёс так, будто имел ввиду времена собственной пенсии как минимум.
— Я не один, — отрезал Андрей.
— Пф-ф, не сомневаюсь! — подпрыгнул на месте дядя. — На сучару найдутся охотники! Я бы и сам не побрезговал, но групповое убийство…
Дексен низко опустил голову и затянулся.
— Сам понимаешь, — Берч взял кейс с папкой подмышку, и принялся выбивать почти уже пустую трубку о ладонь. — Вам всем нужно купить тройное алиби.
— Кстати, пятьдесят лимонов тоже уже у тебя, — спохватился молодой человек.
— Блять! — с возмущением развёл руки в стороны мистер Дорфф, как человек, не желающий вспоминать о деньгах посреди трагедии его племянницы.
— Не сверкай чешуёй, Берч, — скривился Андрей. — Ты деньги любишь.
— Ну, да. А ты ненавидишь. — Зло запихнул трубку в карман утеплённого пальто дядя и перехватил поудобней кейс с папкой.
Они помолчали. Андрей опять затянулся и выпустил порцию дыма.
— От юридического лица частному? — первым нарушил тишину Берч.
Дексен отрицательно покачал головой.
— На твой счёт в базе данных займов учредителям.
Мистер Дорфф сначала нахмурился, а потом скривил рот в догадливой усмешке.
— Ах ты, хитрая жопа.
— Есть немного, — быстро согласившись, кивнул Андрей. — Кстати, спасибо, что позаботился о… — он придавил ботинком песок, как педаль газа, как бы нажимая на то, что хочет сказать, — ней. — Чуть подождал, пока дядя поймает мысль. — Но если у тебя это войдёт в привычку, я тебя от неё быстро отучу.
— Лучше бы это вошло в привычку у тебя, урод! — взревел Берч.
— Не ори, — спокойно-устало отрезал племянник и отвернулся. Он повёл прищуренными глазами по голубой, сверкающей на солнце, глади водохранилища. — Я тебя предупредил — ещё раз увижу рядом с моей женщиной и сыном — жди беды.
— Не пугай. Весь дрожу прямо. — Берч раздраженно замолчал. — И вообще, выбирать будет она.
— Нет, — грубо отрезал Андрей. — Я.
— И… когда? — Слово «когда» мистер Дорфф произнёс уже совершенно отдельными интонациями.
— Не твоё дело. Всё. Мне пора. — Развернувшись и утопая каблуками в песке, Дексен медленным шагом направился назад к машине, оставляя за собой дорожку сигаретного дыма.
А мистер фон Дорфф остался стоять и смотреть ему вслед, старательно «съедая» улыбку.
«Нет, я, конечно, знал, что от любви глупеют, но чтоб настолько, — вскинул он брови вверх и словно в неверии покачал головой. Затем посмотрел на кейс с тростью в своих руках. — Хотя, нет. Иногда и умнеют тоже». — Мужчина облегченно вздохнул.
А вот племянник удалялся от него с пустыми руками и, что самое обидное, ни грамма об этом не жалел. И даже думать о реликвии ему приходилось себя заставлять — мысли так и просились в другую сторону.
Трость канула в Лету. Всё. «Прощай оружие».
И какого же результата он добился? С каким показателем пришел к поражению? Что имеет в остатке, пусть даже и «мокром»? Ради чего, спрашивается, все эти месяцы железобетонной выдержки, ожиданий, страданий? Во имя какой великой цели? Для борьбы с каким вселенским злом все эти тонны эксклюзивного интеллекта и решений IQ, зашкаливающих за стратосферу? С таким же «успехом» трость можно было бы отдать и год назад, с той лишь разницей, что Констанция сейчас кормила бы грудью их сына в его квартире, и сестра Джо не получила бы на всю жизнь психику со шрамом.
«Тоже ерунда, — кривился недовольно Андрей, зарывая окурок носком ботинка в песок. — Вообще не стоило её брать у деда». — Хотя тогда бы он не понял того, что до него дошло только сейчас.
Итак, Дексену удалось подняться и над этой ситуацией тоже. Да, заплатил он за свою глупость и недальновидность в «гомерических» размерах, но это уже детали.
Трость придавала силы и значимости, но её отсутствие сделало Андрея равнодушным к этой стороне его жизни. А значит, хладнокровным. И поэтому — неуязвимым. Он шел по пустынной территории, прилегающей к амфитеатру, и ощущал себя, чуть ли не великим. Закалённым. Дексен не думал, что можно стать ещё сильнее, чем он был, но он стал. Не предполагал, что его свобода — величина беспредельная, но она в очередной раз его удивила. Сейчас свои ощущения независимости и самодостаточности времён жизни с Моникой — а ведь тогда он тоже ощущал себя «одиноким волком», не позволяющим владеть собой ни вещам, ни людям — он вспоминал с лёгкой усмешкой.
«Детство какое-то. Бред. Слабость, сила — не в этом дело. — Он больше не стремился что-то формулировать. Бесполезно пытаться жить так, будто в жизни есть какие-то правила. — Их нет», — С улыбкой Будды захлопнул Андрей дверцу своего новенького белого Мерседеса, словно поставил точку, и решил ничего больше не решать. Трости нет, он — Андрей фон Дорфф Дексен владелец «Dexen Overall Making» и отец маленького мальчика по имени Айс — всё. Момент упрощения.
«Тэсс», — тут же спазмом сжалось сердце.
Она назвала их ребёнка Айсом, помня страсть Андрея к северу и снегу. Как же он истосковался. До чего устал. Измучился, до полного эмоционального выгорания. До дна.
Дексен с силой протёр сухими ладонями лицо, надавливая подушечками пальцев на глазницы, после чего проморгался и нажал кнопку зажигания.
Весь этот период, стартовавший с того самого момента, когда Констанция попросила у него прощения и бросила трубку, он назвал бы одним единственным словом «воспаление». Патологическое состояние жизни.
«Без любви жить можно, но только если ты никогда не любил». — Вспомнил он какую-то несусветную чушь, которую не то услышал где-то, не то прочитал, и запомнил только ради насмешки. Так… польстить себе в интеллектуальном плане, не больше. И впал в коллапс смыслового осознания, когда понял, что это именно то, что с ним происходит — он влачит воспалённое существование человека, система жизнеобеспечения которого, получила «пробоину» на уровне линии кардиограммы. Жизнь в опасности.
И вместо того, чтобы принимать «противовоспалительное», он тупо принялся глотать «обезболивающее».
Ребята подкинули ему схему передвижения мисс Дадда. Пересечься с ней в ресторане, куда водил девушку её трахатель — а баловал он её только одним единственным «Palmyra» — было вопросом одного потраченного вечера, но Андрей не «раскошелился» даже на него, а элементарно набрал её номер, который ему тоже организовали.
Как это ни странно, она не обрадовалась. Или не показала, что обрадовалась. И мистер Дексен в ней не ошибся — Сибилл оказалась той, за кого себя выдавала — идеальной любовницей. Он ей поставил условие: не задавать вопросов и не услышал ни единого — равнодушие и пофигизм этой женщины поражали воображение.
Как только он вышел из неё, и постепенно начала возвращаться адекватность, он тут же понял, что больше не хочет. Никогда.
«Приятно, но не более. Не то. Всё — не то. Чёрт!»
Он не плавится на ней, она под ним не светилась, не горела и не искрила. Ну, так и в чём смысл всего этого? Быть подвижной и темпераментной, не значит «гореть». Мисс Дадда много шевелилась, её рот не закрывался от стонов и междометий, но от неё веяло холодом. Практически равнодушием. Она «горячая», но не тёплая. И руки у неё знойные и потные, а у Тэсс всегда ладошки прохладные и свежие. Короче, всё это уже было и успело, до чертей, надоесть ещё давно. Он понимал, что откатывается назад, а скорее всего — вниз. В преисподнюю.
Последней каплей оказалось то, что Сибилл явно чувствовала тоже только приятность, и ей этого, за глаза, хватало. Вполне. Судя по всему, это то, к чему девушка привыкла, что знала и принимала с внутренним согласием.
Ему захотелось взреветь, встряхнуть её и заорать на весь Манхеттен.
«Это всё, да? Это всё, что тебе нужно? И ты этим довольствуешься?»
— Грёбанный мир 2D, — засунул Андрей в штаны свой член, отбросив подальше презерватив.
— Что, прости? — плохо расслышала мисс Дадда, натягивая через голову платье.
Он сделал руки в карманы, расставил ноги на ширину плеч и уставился на девушку задумчивым взглядом.
— Я говорю, мне не понравилось, — сказал так, будто обсуждал её рваные грязные колготки. — У тебя рыхлое тело и широкое влагалище. Даже мой член проваливается, как в ведро. Я еле кончил.
Платье соскользнуло вниз по её «рыхлому телу», и Сибилл застыла с поднятыми вверх руками.
А вот следующую фразу Дексен добавил с совершенно определённой целью.
— Пошла вон, — спокойно подвёл итог своего выговора.
— Ч-что? — прищурилась любовница.
— Во-о-он! — взревел он, сгибаясь в поясе и не вытаскивая кулаки из карманов. Андрею нужнее был этот выход эмоций. Разочарование — страшная вещь.
Но девушка его удивила. Она встала с гостиничной кровати с незастёгнутой молнией на платье сзади. Хотела видимо подойти, но не решилась и осталась на месте.
— Ты… — она безвольно показала на него рукой, — как бы… не расстраивайся. — Её голос звучал примирительно и даже где-то заискивающе.
Он устало опустил плечи.
— Ты настоящий. Я ошиблась в тебе… в тот раз. Это, — она обернулась и посмотрела на смятую гостиничную постель, — не твоё.
Андрей подозрительно усмехнулся.
— Не дождёшься. — И улыбнулся шире.
Они расстались если не друзьями, то вполне миролюбиво. Дексен был уверен, что Сибилл напомнит о себе и попробует переубедить, но был приятно разочарован и, в благодарность, даже пару раз вывел её в свет, так как, после этого случая, плюнул на женщин, и пары у него не имелось как таковой.
«Херня всё это». — Он понимал, что ему нужна Тэсс. Только она. Воспаление продолжилось. Что у него болело? Ничего. У него «ныло» неимение человека рядом. Фантомная боль отсутствия.
И тогда он глубоко нырнул в работу. Это тоже выход.
Кроме всего прочего, на повестке лета стояла школа в Миллинокете. Дексен перезаключил один из договоров с филиалом Банка Америки в Мэн, подвязавшись проходить в их партнёрах ещё пять лет, а они выступили спонсорами, пустив всё это дело под статью о благотворительности, и ещё привлекли пару местных ребят.
Посреди рутинной суматохи он даже не обратил особого внимания, что Тэсс вышла замуж за это убожество, но вскоре грянула новость, что она беременна.
А вот это было уже серьёзно.
И настолько, что Дексен напился. Он на девяносто девять процентов знал, что ребёнок его, и когда промилле в крови достигли критической отметки, телом и душой завладела навязчивая идея лететь в Мэн. Спас, оставшийся, чертов, один процент, и последующая отключка. Больше он так не рисковал, хоть ему и понравилось, то чувство, когда ничто не имеет значения, и у тебя впереди встреча с девушкой. Сладкой и любимой.
Он долго думал над тем, стоит ли вытаскивать информацию сейчас? Допустим, ему достанут данные из её медицинской карты, а вдруг, там отцом записано это недоразумение? И что тогда? Да, даже если и указан он, Андрей Дексен, то что? Он и так в этом почти уверен. Да, конечно, можно посмотреть дату последних месячных и прочее, но как-то всё это не очень чистоплотно выглядело. Словно в замочную скважину подглядывать. Мало того, он не планировал унижать себя и Констанцию даже тестом на отцовство.
«Без него разберёмся».
И всё-таки не выдержал и дал ребятам задание попробовать проникнуть в это «женское царство» под названием «гинекология». И, каково же было его удивление, когда ему доложили, что одна из медсестёр, со страшными от ужаса глазами, поведала, что теперь миссис Тиглиниди документы некоторых беременных и пациенток хранит в сейфе с наркотическими веществами и печатями. Не то кто-то уже пытался пробраться, не то ещё чего — никто ничего не знает, потому что все боятся скандала и увольнений и молчат как статуи на острове Пасха.
«Скорее всего, Даррен, — задумался тогда Андрей. — Но могли и журналисты». — После того, как исчезла Констанция, и он появился с Сибилл на выставке гидродизайна в «Cooper — Hewitt», подозрительно активизировалась пресса, и зачастили звонки с просьбами об интервью.
И вот, когда он намучился и вымотался, до полного опустошения, и решил лететь в Мэн, уже абсолютно на трезвую голову, ребята доложили, что «мудак» «топчет курочек» в пансионате «Мери-Джо» денно и нощно. Андрею полегчало. Появилась надежда.
Дальше — больше. Его усилия начали приносить плоды — «урод» принялся хлестать спиртное, как не в себя. Дексен слушал доклады ребят и высокомерно кривил губы.
«Блять, с кем воюю, а! С тлёй!»
А потом подошло время ЕЁ появления в Нью-Йорке.
К сожалению, девять женщин не могут выносить ребёнка за один месяц, поэтому ему приходилось терпеть, каждый божий день проклиная этот, грёбанный, один процент.
Когда Тэсс поселилась у Берча, уже будучи глубоко беременной, Андрей выдохнул — дядя дело знал тонко, и девушка у него «хранилась» как в Швейцарском банке. Племяннику доложили, что миссис Стюарт «пасут» субъекты некой конкурирующей организации. Пока узнавали: кто такие, однажды на тротуаре её чуть не снёс какой-то «хер — любитель здорового образа жизни», который на бегу засмотрелся на свой шагомер. После этого её начали «водить» по улицам уже в, так называемой, шаговой дистанции. Андрей хотел предложить Берчу и своих парней, но понимал, что дядя его пошлёт очень быстро, резко и далеко.
«И правильно сделает», — кривился племянник.
Когда он встретил Контанцию на улице, для него явилось неожиданностью только то, что она его заметила, всё остальное он уже видел. На фотографиях и видео.
Но, всё равно, не смог не зависнуть на её неуклюжей фигурке. Может, сработал эффект неожиданности, а скорее всего, проявился «эффект Тэсс» — только лишь упёршись взглядом в её живот, он почувствовал тепло. У него потеплело внутри. Чувство знакомое, но забытое и до слёз желанное. Его расслабляло на глазах, он разомлел за секунды. Вот-вот появится нежность и тяга к ласке.
А нежиться и ласкаться ещё рано.
Поэтому он трусливо сбежал, хоть и не чувствовал этого — вечером ему опять позвонят ребята, и он снова начнёт обсуждать с ними ситуацию и её героиню.
Может это и странно, но красную ленточку эпохи «нежности и ласки» для него перерезал Берч — сам Дексен запретил парням приближаться к Констанции после родов и фотографировать малыша и даже толком не знал: почему.
Поэтому именно дядя избавил племянника от его мучителя — одного процента.
— Ты стал отцом, умник, — с улыбкой в голосе проговорил в трубку Берч.
— Что заставило тебя так думать?
— Пусть наш президент думает, ему за это платят, а я знаю. Ты бы видел шевелюру пацана. Поздравляю, кстати, с сыном, придурок. С тебя национальный фуршет в Гуггенхайме, — от предвкушения Берч довольно заржал.
Только лишь услышав слово «шевелюра», Андрей потерял почву под ногами. Мир покачнулся, и, как-то так, причудливо исказились углы кабинета, а горизонтали с вертикалями, того и гляди, норовили поменяться местами.
С роскошными причёсками на голове рождались все темноволосые члены их клана: бабка Клементина, Берч, Елена, он и сестра Джо. Причём, никаких особых последствий это за собой не влекло — все они, с возрастом, имели неплохие, но вполне обычные волосы. Но, тем не менее, при рождении их чубы и чёлки чуть ли не закрывали глаза.
— Извини, не могу говорить, — промямлил он Берчу и отключился.
«Сто процентов». — Мистер Дексен завис.
Когда встречаешься с женщиной, которая родила тебе сына, что нужно делать? И делать ли вообще что-нибудь? К этому нужно готовиться или нет? И если да, то как? Прийти словно в обычный день с работы или торжественно-помпезно? Нужно что-то купить? И что именно? Приготовить слова? Или лучше молчать?
«Эх, маму бы сюда», — с досадой потёр он себе шею ладонью.
Но мамы не было и уже давно. Пришлось выкручиваться самому.
«У вас не будет второго шанса произвести первое впечатление». — Дексен не хотел смазать или скомкать своё знакомство с сыном. Хотя бы ради себя. А ещё мечтал встретить Тэсс с малышом где-нибудь случайно на улице. Берч гулял с ними в Центральном парке. Андрей надеялся, что они скоро станут появляться там одни и регулярно.
* * *
Именно посреди этих метаний позвонил Элтон.
Услышав то, что лепечет ему в трубку дворецкий, Дексен не выдержал, не дослушал и, размахнувшись, со всей дури впечатал айфон в противоположную стену своего Белого кабинета.
— Это никогда не кончится… — медленно, словно в прострации, вытер он тыльной стороной ладони рот.
Андрей вылетел в Бенедикту практически из офиса. Ему очень хотелось прилететь и первым делом отпинать Уизервилля ногами, но отрезвлял голос дворецкого — судя по всему, если его изобьют до полусмерти, ему от этого только полегчает.
Сестра Джо с её студией приехала со спектаклем с Бенедектинский интернат. Ставили детские сказки и комиксы. В принципе, это был уже второй или третий их визит, и брат знал о каждом из них.
Когда он вошел в её спальню с доктором Батлон, которую захватил с собой в Огасте, Джокаста спала. Конечно же, её накачали успокоительным и ждали его.
— Мы её… нашли… в подсобке, — выдавливал из себя слова Элтон. — Роуз посоветовала сразу же купить эти… — мистер Уизервилль скривился, — противозачаточные.
— А до этого ты где был, мать твою?! — притянул его к себе за грудки и прошипел в лицо Андрей.
— Да сбежала она от меня! Ты же знаешь свою сестру!
Розамунд Вонс, руководительница актёрской студии в Бангоре, свободная женщина лет сорока, у которой училась и жила эти полгода Джокаста, тоже была бледнее снега после произошедшего, но всё-таки приехала с девчушкой в усадьбу, проводила её в душ и проследила, чтобы та с собой ничего не сотворила, пока не подействуют препараты.
Сестра Джо сидела под струями воды часа полтора, а выйдя, сразу же вырубилась в кровати.
Проснувшись, Джокаста ещё не очень хорошо соображала, двигалась вяло, и только лишь смотрела на всех и всё вокруг своими и без того огромными глазищами, полными вопроса и мольбы. Пока с ней разговаривала и осматривала только доктор Батлон. Андрей попросил учесть все риски и не выписывать уколы — сестра их боялась с детства, и после такой дефлорации могла повести себя непредсказуемо.
Однако время тикало, и как только доктор отбыла назад в Огасту, оставив после себя предположение, что произошел только разрыв девственной плевы без семяизвержения (или же насильник использовал презерватив), список препаратов и рекомендаций знакомых психологов, он тут же попробовал узнать у Джокасты хоть что-нибудь. Но та не произносила даже слово «нет», а только мотала головой как немая.
И тут ему помог Дэни. Он приехал этим же вечером.
При упоминании о нём, сестра Джо — хвала Всевышнему! — заговорила вслух, закричала и замахала руками, что никогда не захочет его видеть, а если захочет, то не сможет, и пусть он убирается к черту — ей не нужна его жалость.
Но тоже не на того напала.
— Жалость? — стоя в коридоре, услышал её крики Дэни и тут же вошел к ней в спальню. Чего ему стоило не споткнуться словами, увидев избитое личико девчушки, знает только он. — Балерина, а ты меня ни с кем не путаешь? — парнишка зло прищурился. — Это, между прочим, мой блять отец вывалялся под всем заборами… — он задохнулся. — А мать болеет, и мне надо работать… с тринадцати. И ты тут свистишь о жалости? А та, которая… одна такая… — он сжал кулаки и зашевелил пальцами, как бы растирая в пыль своё волнение, — и лучше… всех, позволяет какому-то уебону пересрать себе жизнь. — От такого признания он сам застыл. Пелена спала, и Дэни продолжил уже более спокойно. — Короче, приехал прихватить тебя полетать с ребятами на практике, но если тебе не до нас… или ты ссы… боишься, — он неспешным шагом направился к кровати, на которой лежала Джокаста, и Андрей даже напрягся. Но парень только лишь и взял одну из подушек. — Буду здесь до утра, — прижал он её к груди. — И вообще, балерина, не зли меня. — И в обнимку с подушкой быстро вышел из комнаты.
Не сказав больше ни слова и даже ни на кого не взглянув, Дэни спустился в холл, где кинул свой «трофей» прямо на белый ковёр, улёгся на живот поудобней и затих.
Она спустилась к нему через пару часов.
Андрей сидел в кабинете с распахнутыми дверьми и не стал останавливать сестру, а только лишь застыл в приватном коридоре, когда услышал где-то посреди холла её первую фразу:
— Я актриса.
Дексен выглянул из своего укрытия — Дэни поднялся и, усевшись по-турецки, прихлопнул ладонью по ковру рядом с собой.
— Садись, балерина.
После того как Джокаста уселась, её брат вернулся за свой письменный стол.
— Я не боюсь! — через несколько минут услышал он окрик сестры и после этого смех мальчугана.
— Чем докажешь? Ты же про перегрузки не слышала!
— Слышала!
Андрей немного расслабился и даже погрузился в дела, но тут его отвлёк странный нарастающий звук. Это были рыдания. Затарахтев креслом, он подорвался как ошалевший и вылетел из кабинета на балкон к перилам.
На ковре всё так же сидел Дэни, а у него на груди рыдала Джокаста, обнявши парня руками за шею. Он что-то тихо шептал ей и гладил по спине и волосам, а увидев Дексена, еле заметно, отрицательно мотнул головой.
Именно после его ухода сестра Джо заговорила.
Когда уже закончился спектакль, все засуетились и принялись таскать со сцены декорации, стулья и бутафорские арки с цветами, а она сбежала на улицу покурить.
Рассказав такое, девчушка возмущенно зыркнула на брата.
— Я сама призналась!
Он только обреченно вздохнул и закатил глаза.
Когда она возвращалась, её молниеносно затащили в подсобку, где сложен старый спортивный инвентарь, который не пригодился младшим группам — канаты там всякие, тяжелый баскетбольные мячи, муляжи кеглей, старые маты. Она ничего не поняла — ей в темноте натянули её же футболку на голову, но кляп не вставили. Она кричала, и её били за это.
— Их было двое, — насупившись и сгорбившись, вспоминала девчушка. — Они молчали и… дышали. Пьяные были. Воняло перегаром очень сильно, — она почесала спереди чёлку, взлохматив волосы, и не пригладила их.
Ей показалось, что одним был мистер Стюарт.
— Он пару раз выругался, это, наверное… его голос. Но только, наверное! Когда я… я не помню что сделала, — Джокаста насупилась, — но… кажется, крикнула, и он накрыл мне рот рукой. У меня рука вырвалась, и я достала до его головы. Кажется, у него на ухе пирсинг. Я его покарябала. Вот здесь, — девчушка показала себе на скулу. — А другой, кажется, немой. Он постоянно… мычал, — залилась она слезами.
— Джо, — тихонько и очень мягко начал Андрей, — они… — он сделал многозначительное выражение лица, — оба?
— Нет, — поняла его и отрицательно мотнула головой сестра. — Только немой. И… они потом что-то засуетились и… всё. И всё исчезло. Я чуть позже дорасскажу, хорошо? — она опустилась с подушек в постели и натянула одеяло до подбородка.
— Конечно, — Андрей поднялся и окончательно утвердился в своём подозрении, что подонков что-то спугнуло.
Констанция, кстати, как-то раз упоминала про глухонемого… а вот имя он забыл. Если она вообще его называла. Но ему очень хорошо помог Дэни. Этот знал всех. Сказал, что глухонемых в округе двое: Корто и ещё один индеец в резервации — мужчина примерно лет тридцати.
— Но Корто никогда на такое не пойдёт, — твёрдо отрезал Гленн-младший. — Он не сможет.
— А тот? Из резервации? Ты его знаешь? — спросил Дексен.
— Н-н-нет, — покачал головой парнишка. — Но это же краснорожие! Для них это… Любой из них сможет.
Поговорив с Дэни, Андрей потянулся в карман за новеньким айфоном — набирать своих ребят. Не мог он позволить какому-то чужому полицейскому с девяти утра до пяти вечера пять дней в неделю искать того, кто сотворил с его сестрой то, что она сейчас из себя представляет. Мало того, судя по всему, такой же мысли придерживалась и сама Джокаста, и поэтому, как настоящий боец по секрету от всех просила Элтона достать ей пистолет, чтобы самой найти отморозков и прикончить.
Таким образом, она окончательно отобрала у Андрея право на ошибку — на кону свобода и её, и его. А у него сын растёт. Где-то.
* * *
Падал лёгкий февральский снежок.
В самых первых числах месяца в резервации соседнего племени пенобскотов скончался вождь. А поскольку именно он являлся главным начальником и единоличным правителем своего народа, то и хоронили его в соответствии со статусом.
То есть, праздновали.
Вообще, у индейцев принято в этот день раздавать всем гостям и случайным путникам спиртное и много чего полезного и нужного. Не иначе как на радостях. Кто больше отдаст, тому и удача, и везение, и здоровье при новом правителе обеспечены. Как вариант.
С утра на одной из полян уже «рвали гармони» — били в бубны, жгли костры, выставляли спиртное. Алкоголь и табак, производимые на территории резервации, освобождены от акцизного сбора и стоят в два-три раза дешевле, чем на остальной территории страны. Правда, в большинстве народов коренного населения Америки уже давно установлен «сухой закон». «Забанить» «огненную воду» пришлось после того, как выяснилось, что индейцы спиваются почти моментально. Но на заправках и лавках, расположенных у дорог, проходящих через резервации, она продаётся свободно. А на похоронах, так и подавно — бесплатно льётся рекой.
Возле костров неторопливо управлялись женщины, мужчины набивали чучела для соревнований в стрельбе из лука и скачек на лошадях.
К обеду начали подтягиваться первые зрители из близлежащих ферм, и даже небольшие организованные группки с близлежащих гостиниц и пансионата «Мэри-Джо».
Была суббота. Вождь испустил дух в среду, но его отход в «долину предков» в стране потомков решили попридержать до выходных. Стоял несильный морозец, и покойник вполне мог задержаться.
Приехал на праздник и Адам Стюарт. А почему бы и нет? Здесь сегодня будет весело и многолюдно, есть вариант посидеть с мужиками у костра, выпить, расслабиться и забыться.
А забыть есть что.
Страх.
Страх и азарт.
Ему теперь жилось весьма неспокойно, но бежать не пускала надежда. Адаму жаждалось везения. Хоть раз в жизни. Он мечтал полюбоваться на «дивиденды».
«Богатенькие суки не захотели огласки. Пока всё идёт по плану». — Потирал он руки, чуть дрожащие не то от трусости, не то от алкоголя.
Послонявшись по территории, и поговорив с некоторыми аборигенами, и даже встретив здесь своих бывших учеников и учениц, он заметил, как прибыли Вуди и Макс из Медуэйя. А следом за ними появились Лари с Джеком и Бобом. Адам обрадовался — день обещал пройти удачно.
Поздоровавшись и обменявшись рукопожатиями, они тут же нырнули в одну из полиэтиленовых палаток, поставленных здесь специально для гостей. Там горели газовые обогреватели, люди пили виски и ели стейки, а между столами сновали не очень молодые официанты не очень непонятной расовой принадлежности.
Компания заказала выпивку, и Вуди принялся рассказывать, как они с мужиками ездили на побережье и пробовали заработать на ремонте снастей и выращивании приманок, и жаловался, что там придираются к качеству и дурят их брата, будто лохов каких-то. Потом Лари рассказал про последнюю охоту и взахлёб радовался, что волка эту зиму развелось гораздо больше лисы.
— Парни вот только позавчера приволокли четверых. Здоровые, как мамонты! — показал он руками нечто объёмное. — Такая пушнина по пятьсот баксов пойдёт. Вот это бабки!
Народу вокруг прибавилось, и праздник вошел в самый разгар.
Где-то часа в три после полудня начались сами похороны. Шаманы взялись за бубны, а мужчины в одеждах из замши и меха с перьями в волосах, ничего не говоря, не читая заклинания или ещё чего подобного, принялись водить хоровод вокруг покойника, периодически останавливаясь и прикладываясь ладонями и лбами к различным частям его тела.
Сразу после того как «героя торжества», обёрнутого в лошадиные шкуры и уже слегка похороненного природой под снежком, отряхнули и водрузили высоко над землёй на шестах, начались соревнования. Конечно, скакали пенобскоты вроде бы неплохо, но вот из лука попадали редко. Наградили победителя — плотного, плечистого мужчину лет сорока, который наверняка и по сей день в племени является кем-то вроде супермена, одарили небольшим мотокультиватором, а публику попросили не расходиться — как стемнеет, начнётся шоу огненных стрел.
Адама всё это интересовало постольку поскольку — очень хотелось выпить ещё. А потом ещё и ещё. Но он был за рулём.
— Давай возьмём с собой и поехали ко мне, — предложил он Вуди.
— На кой? — пьяно выпучил глаза кореш. — Брат, ты чего? Здесь же бесплатно!
Адам скривился.
— Да я по дури на колёсах припёрся, — он сгрёб пятернёй свой чуб.
— Серьёзно? Ну, ты дебил.
— Д-да… — поморщился Стюарт. — Я с работы.
— Давай я с тобой поеду, — вмешался Макс. — Домой? — кивнул он куда-то себе за спину.
— Ага. У тебя сколько? — обрадовано полез в карман Адам.
— М-м… — разжал в руке несколько смятых банкнот мистер Гленн. — Пятнадцать.
— И у меня… — Стюарт попытался веером разложить содержимое своего кулака. — Тоже пятнадцать.
— Как раз, — поднялся Макс из-за стола, забирая из рук собутыльника купюры. Из его штанов выпал телефон, но мистер Гленн только обернулся и махнул на него рукой. — Положите на стол. Я сейчас.
Бутылку в баре он выбирал почти как бриллианты, поэтому Адам не выдержал и подошел.
— Да, давай уже рожай, что ли. Ещё пока доедем.
— Моргана. Большую, — бросил на стойку деньги Макс.
— Ром? — нахмурился Стюарт.
— Ну… так… А чего?
С бутылкой рома они вышли из палатки и побрели на стоянку. Вокруг туда-сюда сновали люди, бегали загорелые ребятишки, которых в резервациях всегда как пчёл в улье.
Начало смеркаться, ветер улёгся, и снежок пошел чуть смелее. На выходные передавали сильный снегопад.
Адам вырулил с поляны за поселением пенобскотов на шоссе, и только они проехали пару сотен футов, как Макс подскочил на сиденье.
— Блять! Я телефон там оставил! — с ужасом хлопнул он себя по нагрудным карманам куртки. — Останови! Останови машину! — кинулся к рукам Стюарта.
Тот резко затормозил.
— Я сейчас сбегаю. Подожди здесь, ладно? — подвигался задом Гленн, нащупывая за собой ручку.
Адам не успел согласиться или возразить, как его дверца резко распахнулась, и кто-то очень сильный или злой, грубо и бесцеремонно выдернул его под мышки на улицу. Потеряв на мгновение почву под ногами, он вдруг её резко приобрёл вновь, и развернулся, чтобы увидеть, кто это так несмешно шутит.
Перед ним стоял Андрей Дексен.
— Привет.
Чпок!
Мир исчез. И тьма поглотила его.
Очнулся Адам от того, что голова болезненно мотылялась на шее, каждый раз норовя оторваться окончательно. Подбородок неприятно бился в грудь, когда то, в чем ехал мистер Стюарт, подбрасывало на неровной дороге. Его слегка наклонило вперёд связанными сзади руками.
Он застонал.
Грубая, явно мужская, рука тут же схватила за подбородок.
— Очухался, — произнёс незнакомый, чужой голос. И тут же эта ладонь легонько хлопнула по щеке. — Открывай гляделки, чмо.
Адам послушался. Первое, что он увидел, это лобовое стекло машины и сквозь него — асфальт дороги с белой разделительной полосой и штрихи полёта снежинок в свете фар. Он сидел сзади, по центру, между двумя какими-то парнями. Повёл замутнённым взглядом по салону — родное Шевроле. Затылок Дексена, сидевшего за рулём его машины, он узнал сразу, и выпучил глаза, увидев на пассажирском сидении своего ученика Дэни Гленна, сводного брата Констанции и сына Макса.
«А этот молокосос здесь какого? Он же где-то там… учится», — Стюарт немного покрутил головой, разминая шею, и пошевелил мышцами лица. Он посмотрел вправо и влево от себя — с боков его зажали нехилые мордовороты. Почти как Дексен.
— Тихо. Не дёргайся, — в ответ на его движения произнёс тот, что справа.
Ехали, молча, и тишина убивала Адама.
«Что им известно? До чего дорыли? Что мне делать?». — Он посмотрел на Дэни. У того между ног, словно трость, стояла серебристая бейсбольная бита. Паренёк сложил на торце её рукоятки руки в утеплённых кожаных перчатках.
— Бить будете? — не выдержал Стюарт и глянул на руки Дексена на руле. Его кисти выглядели ещё зловещей, поскольку на них красовались белые кожаные перчатки.
«Хирург грёбанный», — заскрежетал зубами уже пришедший в себя Адам.
Молчание. И только шум мотора.
— Куда мы едем? Вы меня всё равно далеко не увезёте — у меня солярки там на дне.
Ноль реакции.
— Слышь, парень, ты чего, а? — чуть дёрнулся он к сыну Макса.
Тот даже не шелохнулся, но зато один из «телохранителей» Адама больно ткнул его в бок.
— Ещё раз дёрнешься, зубы выбью.
Только Стюарт хотел послушаться, как ему прошипели с другого боку.
— Пасть закрой, мразь.
Больше он не рисковал. Пытался было осмотреться по сторонам дороги, но уже стемнело настолько, что машина мчалась сквозь строй лишь витиеватой черноты голых зимних деревьев. Не попадалось, как назло, и ни единого указателя.
Так прошло минут двадцать.
— Где-то здесь, — наконец чуть подался в лобовое стекло Дэни.
Дексен глянул на него и ощутимо сбавил скорость.
— Вот. Сюда, — ткнул пальцем куда-то в свою сторону паренёк. — Туши фары.
Куда он указывал, Адам не понял, а только лишь рассмотрел, что машина сворачивает вправо на грунтовую дорогу. Повернув, Дексен выключил фары.
— Да. Здесь, — откинулся на спинку пацан.
«Макс блядина, — сцепил зубы Адам. — Убить мало вонючку».
Проследовав по грунтовке пару-тройку миль без фар и, ориентируясь лишь на стройную шеренгу сосен вдоль колеи, Андрей сбавил скорость до минимума и аккуратно съехал на обочину. Он остановил машину и заглушил двигатель. Все начали выгружаться из салона.
— Тихо. Никаких резких движений, — сказал Адаму тот, что сидел слева и цедил сквозь зубы. — Пошел из машины, — пихнул он его в бок.
— Никуда я… — начал было Стюарт, но тут его подхватили мощные руки второго и выволокли из Шевроле, больно стукнув головой о проём дверцы.
Как только его поставили на землю, последовал сокрушительный удар в зубы.
— Будешь копытиться, пидор, твои запчасти и в штате не соберут, — сильно притянул его к себе тот, что сидел справа. — Я твой ливер по всей Канаде раскидаю и на карту нанесу, усёк, с-с-сука.
— Билли! — окрикнул его Дексен.
— Пш-ш-шел, — пихнул Адама Билли.
Они начали пробираться через лес. Впереди шел сын Макса с активированным айфоном в руках. Адама совсем не удивило, что пацан умеет пользоваться программным компасом. Хоть ночь и выдалась абсолютно безлунная из-за туч, но от белого снега, которого нападало чуть ниже колена, было довольно светло. Настолько, что Стюарт даже рассмотрел на ногах всех его «стражников» высокие силиконовые термосапоги.
«Это плохо», — сразу же смекнул он, в чем дело.
По лесу под руки его вели Билли и Андрей.
— А ловко я… твоих… шлюх… поимел, — воспользовался моментом Адам и, запыхавшись, с улыбчивым оскалом проговорил Дексену почти в лицо.
Тот вообще походил на человека, который присутствует где-то совсем не здесь. Казалось, происходящее его интересует чуть менее чем никак — лицо было сосредоточенным, отрешенным и задумчивым. Чуть ли не мечтательным. Ни один мускул не дрогнул на нём даже после таких слов.
Но насладиться торжеством Адаму не дали — последовал размашистый хук в ухо с другой стороны. Пригнувшись головой к шее, Стюарт зашипел от боли — пирсинг больно рванул мочку. В нагрузку к удару реплики не последовало, все двигались дальше, не сбавляя темпа.
Прошли они, наверное, где-то с милю, как дорогу преградила река. Ну, как река. Ручей.
Младший Гленн, как к себе во двор, вошел в воду сапогами, и остальные, тоже без чувства страха и неловкости, последовали за ним.
Стюарт только успел пожалеть, что надел сегодня низкие ботинки, а не высокие сапоги типа ковбойских, как ледяная вода проступила внутрь. Он суетливо задёргался и заскулил, будто ступил на раскалённые угли, но внимания получил, разумеется, не больше чем пояснений по поводу происходящего.
Ручей был шириной футов десять, очень быстрый, неглубокий, где-то чуть выше щиколотки, и с мелкой галькой по дну. Наверняка, при дневном свете его вода своей прозрачностью могла соперничать с человеческой слезой, поэтому сейчас её нельзя было увидеть вообще. Глаза различали только крупные камни, а над берегами — небольшие лёгкие шапки снега, похожие на выбегающее из кастрюли тесто. Наверняка, при более сильных морозах здесь всё замерзает.
Чтобы запутать следы, удобней и легче идти по течению, и Адам решил, что они пойдут против. Но они двинулись вместе с водой.
Отяжелевшие ботинки сильно мешали переступать ногами, поэтому он поскальзывался пару раз и падал. За что получил хороший пинок под зад от того, кто замыкал процессию.
— Не филонь, мразь. Вплавь уйдёшь.
По воде шагали тоже минут десять-пятнадцать, пока Дэни не остановился.
— Вот здесь можно.
Что «можно», Адам, конечно же, пытался догадываться, но в любом случае понимал, что ничего хорошего лично для него не планируется.
Все вышли на другой берег ручья и остановились. Его не выпустили из рук, поскольку он всё-таки учитель физкультуры, хоть и бывший, а тот, кто замыкал процессию, подошел сзади и завязал глаза каким-то трикотажным шарфом.
И его опять потащили куда-то вбок. Разумеется, через пяток шагов Стюарт потерял ориентир в пространстве. По крайней мере, как ему показалось, его повели обратно. А может, так только лишь хотелось думать.
Теперь они шли долго. Адам после работы, на голодный желудок, почти уже с похмелья и в тяжеленных ботинках устал конкретно. Спотыкался почти постоянно, но его каждый раз дёргали вверх, ставили на ноги и продолжали волочь.
Наконец все остановились и тут же принялись суетиться.
— Подожди, — услышал он голос Андрея, и кто-то остановил его за локоть.
Адаму сняли повязку и, слегка размяв глаза, он рассмотрел довольно просторную поляну, окруженную кустарником и с небольшой, в один обхват, сосной в «голове».
— Итак, — развернул его к себе за плечо Дексен, после того как развязал запястья. — Кто с тобой был вторым?
Адам молчал, опасливо озираясь на его друзей. А то, что они были друзьями, сомневаться не приходилось — на такие дела прохожих с улицы не берут.
— А на кой мне вам отвечать, вы же меня уже приговорили! — срывающимся голосом, как у подростка во время ломки, завопил бывший учитель физкультуры, глядя как тот, что замыкал процессию, разматывает довольно длинный отрезок альпинисткой верёвки.
«Неужели повесят?»
— Мы привяжем тебя к дереву, — Дексен тоже посмотрела на друга с верёвкой. — Чак опутает тебе ногу, поверь мне, это он умеет, и завяжет на двадцать узлов. На сколько вопросов ответишь, столько узлов я вычту из этой цифры. — Говорил он бесцветным, почти сонным голосом. — Итак, я повторяю свой вопрос: кто был с тобой?
— Корто, — нехотя, сквозь зубы, процедил Стюарт.
— Врёшь! Он не мог! — сделал шаг к ним Дэни и поудобней перехватил биту.
Адам пренебрежительно глянул на своего бывшего ученика.
— Детский сад. Мог, не мог, — перевёл взгляд на Андрея. — Надеюсь, ты знаешь, что это не я, а Корто твою сестричку целку… — Стюарт ухмыльнулся — шпилил.
Так его ещё не били.
Ему показалось, что на скуле разорвалась граната. Он полетел куда-то назад и, наверное, даже сильно плюхнулся на задницу, но от бешеной боли в челюсти ничего остального не почувствовал. Кажется, он застонал или даже взвыл, но плохо понимал, что делает и что происходит.
Подниматься не хотелось.
— Встал. Быстро. — Передёрнул Билли у его лба затвор пистолета типа Вилсон с глушителем. Адам покачал головой, вытирая тыльной стороной ладони кровь со рта вместе со скатившимися слезами. Ему стоило неимоверных страданий даже это. Всю голову ломило.
«Челюсть сломал».
— Ну! — перевёл Билли дуло на коленную чашечку Стюарта. Тому пришлось подняться и опять оказаться напротив Дексена только уже немного другим человеком.
Андрей наблюдал за сценой у его ног и думал совершенно о другом. Ему от этого ублюдка нужна была информация. Ответ на интересующий его вопрос. Он понимал, что возможно даже не имеет право на него, и заслужил муки, которые испытывает, но не использовать шанс, не мог.
«Как бы его… вывести?» — потирал он лопнувшую от удара кожу перчатки на левой руке. Дексен не час и не два думал о том, что заставило этого «ослика» пойти на такое. За что он ему так мстил? Тэсс вышла за него замуж, взяла его фамилию, что не так? Почему? То, что она была беременна от него, от Андрея? Ну, так не скрыла же она это. Мудило знало, на что шло. Почему отомстил только сейчас? Потому что она не стала с ним жить? Ну, так она ещё и к Андрею не вернулась.
— Ладно. Я тебе верю. Корто, так Корто, — Андрей махнул рукой — видимо того, кого Адам не хочет выдавать, он боится больше, чем их. — Кстати, хотел тебе сказать спасибо, что позаботился о моей женщине и нашем ребёнке. Оставляю тебе жизнь.
— Это… — Адам дышал ртом, и из него вырывался густой пар. — Ты… — Он потянул воздух носом и вытер его тыльной стороной ладони. — Ты готов взять её… после меня? — он будто сам не верил в смысл своих слов. — После моей…
Хрясь!
— У-у-у… — взвыл Стюарт, уже лёжа на снегу. Из его сломанного носа лилась кровь. Он запрокинул голову и зажал себе ноздри.
На этот раз Дексен не стал ждать, пока бывшего учителя физкультуры поднимут, и сам подскочил к нему.
— Задрай свою ублюдочную пасть, гондон, пока я не передумал. Убью к херам, — схватил он того за полы куртки и хорошенько встряхнул. Говорил почти спокойно, и от его голоса холодом несло больше, чем от снега под ногами.
В это время Чак уже обвязал верёвкой ствол сосны. Все остальные встали, образовав некий круг. Адам видел, что его время тикает, и возможности тают, как снежинки на разгорячённом лице. Поэтому он собрался, сгруппировался и сорвался с места чуть ли не вверх. Рванул в ту сторону, где стоял Дэни, надеясь, что у пацана ещё не столько опыта и реакции, чтобы вовремя среагировать.
И действительно Дэни не успел, как и положено ударить мистера Стюарта по ногам, а попал только в живот. Бывший учитель физкультуры скрючился на снегу, не в силах вдохнуть — бита вышибла из него весь дух.
Над ним уже стояли.
— Блять, да задрал этот пидор уже! — послышался голос Билли. — Давай вязать его, да сваливать.
Его подхватили под руки и поволокли к дереву, где прислонили к стволу. Чак тут же стянул с него ботинок и принялся обматывать ногу. Сделав несколько хитроумных витков, начал вязать узлы.
Адам их не считал, он понимал, что ему по любому отсюда не выбраться — мокрые ноги уже замёрзли, всё тело болит, сломанная челюсть опухла, и голова раскалывается на части. Дороги он почти не видел, телефон забрали, пока распутает ногу, они скроются далеко. Даже если он найдёт ближайшие следы этой «великолепной четвёрки», то подальше даже очень свежие борозды забросает снегом.
Учителем физкультуры овладело отчаяние. Он запрокинул голову и ударился затылком о дерево.
— У-у, сучёныш, — процедил сквозь зубы, глядя на Дэни. — Тебе-то чего?
Тот не ответил.
— Меня всё равно будут искать. — Посмотрел Стюарт на Дексена.
На что Билли смачно сплюнул в снег.
— А мы поможем.
Пока Чак закончил с узлами, Билли забросил на спину пистолет в военной портупее, и все приготовились уходить.
Когда Чак поднялся, отряхивая руки в перчатках, будто вымазался, заговорил Андрей:
— Не выберешься — твоё счастье. — Окинул он распластанную фигуру Стюарта. — Но если выживешь, сделай одолжение самому себе — сдохни.
Его друзья уже направились куда-то в сторону мелкого кустарника — в нём очень трудно различать следы.
Когда развернулся и двинулся за ними Андрей, Адамом овладело отчаянье. Ему до смерти, во всех смыслах, не хотелось оставаться одному. Пусть делают что хотят, но только не бросают его здесь. И самое страшное, если начинать их умолять, то они только поржут и скроются веселее.
Поэтому мистер Стюарт решился на другое.
— Да! Слышишь: да! Я трахал свою жену! Она ведь и сейчас моя жена! — пробовал он закричать сдавленным криком, хоть и выходило плохо, но это его уже не смущало. Его уже ничего не смущало. — Я засовывал ей в рот, и она сосала мой член! И в жопу ей вставлял! Она у неё тугая. Ты не знал? Тебе не давала?! — он пробовал даже захохотать, но поперхнулся выражением лица вернувшегося Дексена.
Наконец-то на этой красивой физиономии отобразилось хоть что-то. Он подошел к Адаму почти вплотную, и его глаза загорелись радостью.
— Я знал, — он усмехнулся. — Знал, что она не станет с тобой… Ну, же. Признайся. Сними грех, — сделал он ударение на последнем местоимении.
Адам тут же сник и ссутулился. Он низко опустил голову и отвернулся.
— Гори в аду, — прошептал обречённо. — И она, и ублюдок твой.
— Тэс-с-с-с, — как бы послушал имя любимой женщины на звук Андрей, но тут же его лицо исказилось свирепым оскалом, и он со всего маху впечатал кулак Адаму в живот. Того скрючило с немым стоном, поэтому Дексен сделал шаг назад, после чего развернулся и, не оглядываясь, пошел догонять своих.
* * *
Четверо мужчин пробирались по заснеженному лесу. Возглавлял компанию молодой человек с айфоном в руках, в котором всё время что-то рассматривал.
Они как раз подошли к ручью.
— Подождите меня здесь, — остановил их рукой парнишка и, войдя в воду, двинулся куда-то вниз вдоль течения. Через минуту вернулся и таким же образом проследовал вверх.
— Идите сюда! — крикнул сдавленно где-то неподалёку.
Все проследовали на голос.
— Вот. Вот эти два дерева, — показал паренёк на сросшиеся стволы, один из которых будто бодал другого.
— С той стороны Кушрун? — спросил самый высокий из мужчин.
— Да, — кивнул молодой человек. — Если пойдём вот так на десять градусов, — вскинул он руку в гущу леса, — то выйдем прямо к нему.
— Идёмте, — двинулся тот, кто спросил про Кушрун. — Элтон уже должен нас ждать.
Падал легкий февральский снежок.

Глава 47 Чёрный квадрат, или Любители вы сюрпризы

— Ыгых! — увидев над собой склонившуюся маму, Айс обрадовано засучил ножками от нетерпения и заулыбался. Сейчас будут приятные безопасные объятья и вкусная еда. Счастье!
— Да-да, родной, ты угадал, — Тэсс вынула сына из шезлонга-укачивателя, взяла на руки и оголила грудь. Малыш, словно птенчик, открыл свой крошечный ротик, а только поднесли к соску, тут же ухватил его губками. Привычная процедура, освоенная до автоматизма и мамой, и ребёнком.
Айс принялся за дело, а Констанция от этой мирной, милой картинки немного расслабилась и успокоилась. Личико сына подернулось налётом сосредоточенного, сурового удовольствия, а через десяток глотков его синие глазки осоловели и начали медленно закрываться.
«Скоро заснёт», — убрала ему с лобика его роскошный чуб Тэсс.
Она только что закрыла дверь за сержантом полиции, имя которого от волнения точно не запомнила. Сложное какое-то имя попалось. Три дня назад миссис Стюарт позвонили из полиции Миллинокета и объявили, что её муж за последнюю неделю не явился на работу ни разу. Дома его тоже застать не удалось, телефон не отвечает. Её спросили, где бы он мог быть, и девушка честно ответила, что понятия не имеет.
— Да, шериф Матасс так и сказал, что вы не живёте с супругом, — в задумчивости проговорил полицейский. — Заявление о пропаже подал директор интерната, где работал ваш муж, но всё-таки я хотел бы спросить вас: когда вы в последний раз видели вашего мужа? Это, разумеется, пока неофициально, — примирительно добавил страж порядка.
Тэсс закатила глаза под брови и вспомнила, как Адам схватил её за шею возле магазина.
— Эм-м, перед Рождеством, когда ходила за подарками.
— Где именно вы его видели?
— Мы встретились в Миллинокете, на улице Сторж.
В динамике телефона послышалось клацанье клавиатуры — видимо, мужчина вносил данные.
— Хорошо. Если он не объявится, и поиски затянутся, нам придётся с вами встретиться для беседы.
Тэсс покорно пожала плечами.
— Пожалуйста. Буду рада помочь, — абсолютно упавшим голосом выказала готовность девушка.
И вот, поскольку Адам так и не отыскался, к ней пришли поговорить. Хорошо хоть мама, воспользовавшись выходным дочери, с утра отправилась к стоматологу — у неё отломился кусочек зуба — и не столкнулась с представителем власти. Неизвестно как бы эта встреча отразилась на её давлении.
В принципе, Тэсс уже привыкла ничего не понимать. Она видела, что творится что-то странное и не исключено, что страшное, и даже готова была сложить два и два, но вот где найти эти слагаемые, представляла плохо. И очень боялась ошибиться. Глупых выводов и неверных шагов и так уже сделано предостаточно.
А ведь всё вот-вот вроде бы начинало налаживаться. И Берч ей помогал, и с Дарреном свёл, который, опять же, при виде Айса не сподобился на угрозы — чем не начало «мирной» жизни.
Но, как взрыв бомбы посреди центральной площади мирного города, грянуло известие об изнасиловании Джокасты. Ну, допустим «город» не такой уж и мирный, да и сама девчушка, та ещё язва и оторва, но нарваться на такое?
Да, Констанцию посещала мысль, что изнасилование Джокасты и исчезновение Адама связаны, но тогда вероломно напрашивался вывод, что соприкасаться эти два события могут только тем, что именно Стюарт и сотворил с сестрой Джо всё это ужасное и отвратительное. Тем более что, как рассказали маме по телефону подружки, всё случилось в интернате, в какой-то подсобке.
«Нет, — тут же, как в прострации качала головой Тэсс. — Этого не может быть. Бред. Дикость какая-то. Он вспыльчивый и слабый, но не поддонок и не насильник. К тому же, он учитель и любит детей. Сам говорил, — девушка изо всех сил старалась быть честной с самой собой и, кажется, у неё это даже получалось, потому как Джокаста уже взрослая, совершеннолетняя, у неё своя жизнь, а во всём, что случается вокруг, видеть звенья одной цепи, очень смахивает на паранойю. — Это всё его пьянство. Напился где-нибудь… и загулял… Разве такое до добра доведёт».
Но, как себя не упрашивай, как не договаривайся с собой, как ни делай лицо попроще, когда взрываются мозги, каким-то там по счёту чувством, самым тончайшим, постоянно вибрирующим, нервом своей души, Тэсс ощущала, что жизнь, ну или судьба, это кому как угодно, упорно и навязчиво пытается подвести ее к сожалению, что вообще когда-то встретила Андрея. Себя забыв, полюбила столь странного и неуёмного человека. Поверила, что заслужила его. Посчитала себя достойной. До такой степени увлеклась, что, наплевав на учёбу, захотела родить от него ребёнка, а потом пошла ради сына на все эти ухищрения и использовала Адама. Её будто специально упорно подводили к выводу, что Дексен оказался для неё не только роковым, но и губительным мужчиной. И как следствие — таковой же стала и она для окружающих.
От неё явно ждали раскаяния.
«Не дождутся, — гладила девушка прилипшие ко лбу волосики Айса. Ребёнок кушал, трудился, вспотел и заснул уставший. — Как можно в этом раскаяться? — Тэсс в задумчивости подняла высоко голову, задрав подбородок, а глаза опустила на чёрный экран дядюшкиного телевизора. Блестящая поверхность затянула взгляд словно бездна, и Констанция погрузилась в своё прошлое. В ИХ прошлое. Вспомнила первую встречу с Андреем, когда его рука лежала на талии Брук, потом переметнулась на картинки спасения пьяного Макса, совместного ужина у неё в доме и чтение гистологии. Когда мысль перенеслась к нему в квартиру, она встрепенулась и отряхнула с себя наваждение. — Нет. Никогда не пожалею».
Но просто, точно, не будет. И чем дальше, тем сложнее.
Разумеется, у миссис Стюарт исчезновение мужа не выходило из головы. И постепенно, шаг за шагом, она начала смотреть на этого человека — которого вообще-то неплохо знала — по-другому. Нет, Тэсс и сейчас всё также чувствовала, что из них получились бы отличные друзья-приятели, но возможно Адам не так и безобиден, как она о нём думала? Вспомнить только, как схватил её за шею у магазина в Миллинокете. Конечно, он был в бешенстве и очень раздосадован, и она его отлично понимала, но после того, как начал сильно пить, парень вообще заметно изменился. А как только перестал работать в педагогическом коллективе, много общаться с детьми, так и подавно сделался дёрганным, нервным. Одним словом, обозлился.
«Да оно и понятно, — Констанция вспомнила слова мамы о том, что Адам тот человек, с которым лучше не ругаться — может очень некрасиво себя повести. — Неужели это он… Джокасту. А Андрей ему отомстил? — от этой версии очень резко отпадала охота жить вообще. — Нет, не может быть. Иначе… — Тэсс не выдерживала такую мысль, поскольку та рушила её мир. Да, этот мир несовершенен и полон противоречий, обид и трудностей, но до сих пор он хотя бы стоял. И даже не шатался. А если, лишь на мгновение, предположить, что она стала катализатором того, что Адам изнасиловал сестру Джо, то кровь леденела в жилах, и всё переставало иметь значение. И тут же бросало в жар и холод одновременно от одной лишь догадки о том, что так же думает Андрей. — Нет. Только не это. Я не хотела… так».
Тэсс ринулась узнавать хоть что-нибудь и первым делом позвонила Дэни.
Но из того много не вытянешь. Брат лишь признался, что проведал Джокасту, пару дней побыл дома и вернулся к себе в Техас.
— Дэни, и как она? — с замиранием сердца на вдохе проговорила сестра.
Братишка долго молчал.
— Я пригласил её полетать с парнями после триместра. Там… у нас рядом есть частный клуб. Она согласилась.
Девушка поняла, что большего не добьётся. Начнёт выспрашивать, он примется водить её за нос.
«Ладно…»
Тогда она позвонила Берчу, но тот тоже не спешил делиться с ней частностями и баловать подробностями, кроме того факта, что Андрей отказался вести Джокасту в полицию.
— Ей ведь только восемнадцать. Вся жизнь впереди, сама понимаешь, — пояснил мистер Дорфф.
— Понимаю, — девушка грустно замолчала. — Берч, а… эм… а Андрей, он… — она не знала, как подступиться к вопросу, — Он говорил что-нибудь обо мне?
— Говорил.
— Эм… и что?
— Ты хочешь знать?
«Да! Разумеется, я хочу знать!»
— Н-ну д-да… мне любопытно.
— Сказал, чтобы больше не видел меня рядом с тобой.
У Констанции всё похолодело внутри. Она замолчала, но тут же спохватилась.
— Оу, извини, да-да, конечно… — девушка отняла телефон от уха, игнорируя в трубке: «Тэсс! Да подожди ты!» и тут же от ужаса и страха отключила аппарат.
Мир рухнул окончательно.
В последнее время и мама стала другой. После того, как Дэни побывал дома по столь печальному поводу, она, как-то вмиг сникла и погрустнела. Конечно же, старалась не подавать виду, что волнуется и переживает, но дочь это видела, потому что тоже не находила себе места. Миссис Гленн ни на что не намекала и не жаловалась, но когда вспоминала Бенедикту, её голос наполнялся еле заметными нотками тоски и мечтательности — вне всякого сомнения, она хотела поскорей вернуться домой.
«В её возрасте уже не так безболезненно расстаёшься с родным и привычным», — вспоминала Тэсс, как поначалу ворочалась на чужой кровати Тиффани. Дочь понимала, что ради внука бабушка способна и на гораздо большее, но жертвам тоже должен быть предел.
Где-то через неделю после разговора с полицейским, ей позвонил уже другой.
— Алло, миссис Стюарт?
То ли от его голоса, то ли вообще от того, что приходится переживать всё это, у Констанции вдруг сильно заболело сердце.
— Да, это я, — с минимальной громкостью выдохнула девушка, прижимая ладонь к месту под грудью.
— С вами говорит капитан Ричард Джейсон, полиция города Миллинокет, штат Мэн. Несколько дней назад с вами связывался мой коллега по поводу исчезновения вашего мужа, — он сделал паузу.
Тэсс должна была что-то сказать, но не смогла.
Раз уж его не поправляют и ему не возражают, мужчина на том конце продолжил:
— Вчера нами было обнаружено транспортное средство — Шевроле зелёного цвета, регистрационный номер по штату Мэн: восемнадцать, тридцать пять, джи. Скажите, в последнее время, именно ваш муж ездил на этой машине?
— Эм-м, насколько я знаю, да. А где её нашли?
— Сбоку заброшенной дороги на Старый мост у Аппалачиан. Вы бывали там с мужем?
— Н-не… нет. Не была.
— Машину уже однажды угоняли, так?
— Д-да. Её потом нашли в Миллинокете.
— Муж не говорил, что её угнали опять? Возможно, он не стал заявлять об угоне.
— Я не в курсе. Извините.
— Хорошо. И ещё. Нами обнаружены останки человека недалеко от озера Телос. Необходимо опознание.
— Эм… — «Вот это да. Какое опознание?». — Видите ли, у меня грудной ребёнок.
— Мы выделим вам сопровождающего, мэм.
— А без меня нельзя обойтись?
— Миссис Стюарт, у нас сейчас два человека объявлены пропавшими без вести. Один из них — ваш муж. Как только мы обнаруживаем тело, тут же оповещаем знакомых обоих пропавших. Итак, мы проведём опознание с теми, кто проживает поблизости. Если они никого не опознают, придётся приехать вам. Сожалею, но таков порядок.
Через два дня, которые Тэсс провела, как на иголках, и почти уже на чемоданах, ей позвонила из полиции (теперь уже почему-то из Хоултона) какая-то девушка и оповестила, что в найденном теле опознали мужчину из Кокадхо и поэтому поиски мистера Стюарта продолжатся.
— Простите, — попробовала поинтересоваться Констанция вопросом, который всё время свербел у неё… везде, — а после того как я… если я опознаю своего мужа, что будет потом?
— В соответствии с процессуальным уголовным правом, — без запинки и раздумий затараторила девушка голосом автоответчика, — начнётся делопроизводство по статье: смерть человека. Будут разбираться: насильственной ли смертью он умер или нет. В зависимости от результата, возбудят уголовное дело по статье или же закроют за неимением состава преступления.
«Хоть бы его вообще никогда не нашли», — Констанция была в ужасе от самой себя, но лучше так, чем уголовное дело, в результате которого могут обвинить Андрея.
Так прошли ещё три или четыре дня, после которых ей опять позвонил капитан Джейсон.
— Миссис Стюарт, наши люди обшарили площадь в квадрате, где была обнаружена машина вашего мужа, но человеческие останки нашли в соседнем. Вернее… — мужчина замялся, — миссис Стюарт, это действительно останки. Или даже… остатки. Но вы выросли в наших местах, поэтому, надеюсь, понимаете, что такое зима в лесу.
Констанция с трудом сглотнула.
— Там были… звери, да?
— Да. Скорее всего, волки, — обрадовано воспрял духом полицейский, что его избавили от необходимости объяснять и разжевывать. — Не буду вам описывать состояние… останков, но такое должны опознавать только родственники. Скажите, ваш муж носил пирсинг в левом ухе?
У Тэсс подогнулись ноги и затряслись коленки.
— Д-да. Скажите, у него ведь есть ещё брат Джек, — не иначе как с перепугу, вспомнила она про Стюарта-старшего. — Он служит в Катадине. Возможно он…
— Мы связывались с его подразделением. Джек Стюарт уже довольно длительное время находится на лечении в клинике и выйдет только через десять дней.
«Десять дней… Я так и знала, что он болен».
— Я должна дать вам ответ сейчас?
— Нет. Можете пару дней подготовиться к поездке. Мы свяжемся с вами.
— Хорошо.
Они распрощались, и Тэсс нажала на отбой.
— Так… — приложила она аппарат к груди и закусила щеку изнутри, — мне срочно нужно что-то… что-нибудь… — Она побродила лихорадочным взглядом по коридору гинекологии больницы горы Синай, где застал её разговор. Доктор Стюарт чувствовала, что выход где-то рядом, его нужно только найти. Наконец спохватилась и опять обратилась к телефону. Листала контакты довольно долго, пока не отыскала затерявшийся. Тот, что понадобился сейчас.
Нажала на вызов.
— Алло, Ченнинг? — через несколько секунд приветливо проговорила девушка. — Привет, это Тэсс. Мне нужна твоя помощь.
* * *
— Уважаемые пассажиры, наш самолёт совершил посадку в аэропорту города Дублин, республики Ирландия. Местное время: шестнадцать часов тридцать две минуты, температура воздуха за бортом: плюс одиннадцать градусов. Не вставайте, пожалуйста, со своих мест до полной остановки самолёта. К выходу вы все будете приглашены. Спасибо, что воспользовались нашей авиакомпанией и до новых встреч на воздушных судах «Дельта».
Тэсс кратко выглянула в иллюминатор — нет ли дождя, и продолжила собирать Айса.
Разумеется, будущий мужчина не изменил себе, (ведь постоянство — признак мастерства) и орал как подорванный, соревнуясь с бортпроводницей за внимание окружающих. Но его маму это уже почти не волновало — весь полёт сын был паинькой и примерным мальчиком, почти ангелом, поэтому честно заслужил свою истерику. Тем более что на рейсе оказался вовсе не одинок в возрастной категории «до года». Ещё один пассажир, а скорее, пассажирка летела в нескольких рядах от него и орала высоким контральто все девять часов от взлёта до посадки с небольшими перерывами на отдых. Умотала в салоне всех. Поэтому, даже если собственный ребёнок проявил милосердие и сжалился над родительницей, отдохнуть и расслабиться ей так и не удалось.
Она рассказала Ченнингу всё. Почти. Исповедалась в чем только можно признаться по телефону, правда, умолчав об изнасиловании его дочери. И «мистер Дексен-самый старший» выдержал испытание с честью — узнав о том, что стал дедушкой, не рассыпался фейерверком эмоций и не спешил выбирать себе какую-то особую линию поведения при столь ошеломляющих новостях. Вёл себя сдержанно и дальновидно.
Девушка понимала, о какой на самом деле услуге просит его, но всё-таки этот мужчина не чужой человек её сыну. Она набралась наглости и, ни на что особо не претендуя и не рассчитывая, поинтересовалась о том, что, кажется, у них имеются родственники в Ирландии… И когда отец Андрея подтвердил, она самым вероломным образом напросилась туда в гости на пару недель. Ченнинг, конечно же, согласился, но сказал, что у него имеется идея получше.
У меня там живёт крёстная. Она нам не родня, но… мне кажется, именно она тебе подойдёт.
Тэсс сразу оживилась.
— Правда?
— Да. Она живёт одна и в самом Дублине, а не где-то… в глубинке.
— А сколько ей лет?
Мистер Дексен задумался.
— Точно не помню… кажется, на четыре года моложе моей матери. Значит… где-то семьдесят четыре — семьдесят пять.
Имя крёстной было: Озалия Смурфит, но все звали её просто тётушка Оз. Именно она когда-то познакомила будущих мать и отца Ченнинга, поскольку сама училась в Штатах и жила на квартире у миссис Дексен.
— Крёстная, кстати, всю жизнь проработала медсестрой, — поведал её крестник.
— Оу, это очень хорошо, — будто заново ещё раз обрадовалась Констанция. — Спасибо, Ченнинг.
— Тэсс…
— Да?
— Когда я смогу увидеть… как ты его назвала? — разумеется, дедушка запомнил имя мальчика, но произнести страшное, непонятное слово «внук» не смог.
— Айс. Я назвала его Айс. — Девушка улыбалась. Была бы её воля, она бы хоть сейчас представила мужчин друг другу. — В любое время, Ченнинг, после того, как вернусь.
— Хорошо, я тогда это… попрошу рейс на Нью-Йорк через пару недель.
Договорившись с мистером Дексеном о его звонке тётушке Оз, Констанция написала в Университете заявление на десять дней отпуска по семейным обстоятельствам, указав в причинах пропавшего без вести мужа, и отправила наконец-таки уставшую маму домой.
— Я сама посижу с Айсом, — вытащила из сумочки лист электронного авиабилета. — Тебе нужно отдохнуть. — Дочь вообще удивлялась, что миссис Гленн ещё никто не позвонил из филиала Банка Америки в Мэн и не пригрозил увольнением, а её уже вторую по счету просьбу о продлении отпуска удовлетворили безоговорочно.
«Не иначе, как Андрей всё-таки нам помогает», — лелеяла надежду девушка.
От страха подкашивались ноги, вышагивающие по бесконечным коридорам аэропорта Дублина — а вдруг эта тётушка её встретит недружелюбно — но девушка всё-таки пыталась держать в руках не только сына, но и себя. Хоть, искать гостиницу, на ночь глядя, с ребёнком, в совершенно незнакомом городе, очень не хотелось.
Ну, подумаешь, пару раз окинула глазом Дублин в интернете. К тому же, говорят в этой островной Европе всё очень дорого, а у Тэсс почти заканчивались деньги — внушительную сумму она отдала маме, поскольку та долго не работала, и заплатила за билет на свой трансатлантический рейс. Правда, имелся у неё и запасной вариант.
До заветного адреса такси домчало довольно быстро, поскольку аэропорт находится недалеко от черты города.
Постройка за окном машины очень сильно напоминала Огасту, только дома стояли более тесно друг к другу и на узеньких улочках. Деревьев и зелени меньше, практически нет многоэтажных домов. Констанция с волнением искала глазами надписи или указатели на ирландском, который здесь называют гэльским, но не нашла.
«Возможно, проблем с языком не будет». — В аэропорту на паспортном контроле мужчина средних лет почти не раскрыл рта, впустив её в зону Евросоюза, таксист — молодой парень, несколько раз смотрел на пассажирку в зеркало заднего вида, но заговорить так и не решился, а девушке не терпелось послушать местную речь.
Машина остановилась возле двухэтажного, довольно неуклюжего дома без каких-либо украшений. Вообще вся улица выглядела сдержанно, если не сказать бедно.
Пока таксист вытаскивал багаж, Тэсс отсчитала двадцать евро. Донеся чемодан практически до двери, молодой человек попрощался с улыбкой, пожелал счастливого пребывания в Ирландии и, развернувшись, уехал.
А пассажирка в это время уже жала на звонок. Кнопок с левой стороны входа имелось всего две. Судя по всему, столько же было и квартир в подъезде.
Но, увы, старалась она безрезультатно. Дом признаков жизни не подавал. Девушка потянулась на носочки и попыталась заглянуть в неосвещённое окно, но огонька даже в глубине помещений не увидела. Словно разминаясь и «распеваясь» начал выказывать недовольство и нетерпение Айс, который уже понял, что машина уехала и далеко увезла его спокойствие, и задумался над тем, достаточно ли он обижен и рассержен, чтобы как следует обдать децибелами этот богом и людьми забытый Дублин.
— Иду! Иду! Бегу-у! — услышала Тэсс откуда-то справа и обернулась на голос. Маленькая, почти крошечная старушка, что есть силы, перебирала ногами в больших сапогах и размахивала руками, в одной из которых держала трикотажный зонтик-трость. Девушка непроизвольно улыбнулась этой милой картинке.
— Иду! Фух… — приблизилась бабулька. — Фух… чуть-чуть не успела. Ты… Констанс… из Америки, верно? — она так и произнесла «Констанс» на старинный манер, да ещё и с весьма заметным акцентом.
Гостья кивнула.
— Да. Добрый вечер.
— Фух, — приложила руку к вздымающейся груди женщина, а другой шарила у себя в кармане пальто. — Добрый вечер… извини. Должна была тебя встретить… но у миссис Тарин… подскочило давление. Пришлось сбегать… к ней. — Она, наконец, достала ключ. — Меня зовут Озалия Смурфит, — хозяйка даже немного кокетливо склонила голову в приветливом поклоне. — Проходи, не стесняйся. — Открыла дверь и первая вошла в подъезд.
Жилище тётушки Оз Тэсс напомнило маму. Её мир, её энергетику, окружение. И даже не смотря на полную несхожесть в архитектуре и обстановке, всё равно мысли обратились к квартире в Бенедикте. Правда, у тётушки не имелось котов, но зато жил карликовый пинчер по имени Берта. Именно про таких собачек Андрей когда-то сказал, что их необязательно выгуливать в парке, вполне хватит и цветочного горшка.
Тётушка Оз помогла затащить чемодан, показала комнату, где предстояло разместиться Тэсс, познакомила Айса с Бертой, включила водонагреватель и побежала на кухню готовить ужин.
Попав в новую обстановку, Дексен-младший немного завис, чем продемонстрировал миру свою лучшую из сторон. Он водил глазами по блестящим ручкам шкафа, занавескам со стрекозами и серпантину, видимо, оставшемуся здесь с Нового года, и даже протянул ручки к абажуру. Но злая мама ничего из этого не дала, а раздела, обложила на кровати подушками, всунула в руки знакомые погремушки и занялась сущей ерундой — распаковала чемодан, достала вещи и рассовала их по полкам в старинном встроенном шкафу, который, судя по всему, установили здесь ещё в те времена, когда обклеивать дверцы обоями считалось последним писком моды индустрии дизайна.
В самом низу, между обувными коробками Тэсс нашла бронзовую ночную вазу. Видимо, очень старинную и почти неподъёмную. Именно этот предмет дал американке понять ясно и окончательно, что же такое Старый Свет. Та самая матушка Европа.
Вечером Айс и женщины ужинали картофелем с рыбными тефтелями и фасолью в томате с куриными грудками.
— Так тебе пришлось уехать из Америки, да? — не сдержала напиравшего любопытства тётушка Оз.
— Да. На пару недель. — Тэсс кушала и посматривала, чтобы, сидевший у неё на руках, сын не опрокинул тарелку со стола и не пришиб насмерть, вертевшуюся под ногами Берту. — Муж пропал без вести, вот меня и… дёргают. Хоть я с ним уже полгода не живу. Он много пьёт. Пил… гхм…кх-кх, наверное. Вот мне надо… Решила уехать подальше хоть на время.
— А крестника моего, откуда знаешь? — разломила вилкой напополам свою тефтелю хозяйка.
Девушка даже не сразу поняла, о ком речь.
— Эм… мой брат встречается с его дочерью.
— Вот как? — взлетели вверх остатки бровей тётушки Оз. — С Джо-о… — протянула она, призывая закончить слово.
— Да. С Джокастой.
— Точно. Джокаста. Я её, к сожалению, не встречала — она к нам не приезжала, а вот Андрей здесь учился в Оксфорде и бывал у нас несколько раз.
Тэсс чуть не подпрыгнула на стуле от любопытства.
— Ыгх, — сказал Айс и стукнул по ребру стола деревянной лопаточкой, которую ему вручили на время ужина.
Озалия прищурилась, резче обозначив свои многочисленные морщинки-лучики, и задумчиво глянула на мальчика.
— Но Андрей тоже приезжал давно. Я его уже плохо помню, да и слепая стала. Наверное, поэтому мне всё время мерещится, что сынок твой больно уж на него похож.
Тэсс опустила низко голову, спрятавшись за волосами, и начала вытирать слюну сыну.
«А вот об этом я не подумала», — только сейчас вспомнила она о сходстве Дексенов.
— Ну, да ладно, — спохватилась женщина. — Сейчас будем пить чай с виски. Ирландский виски лучше шотландского, ты не знала?
К концу трапезы речь шла уже только о медицине, условиях работы в ней, оплате, ну и, конечно же, о начальстве.
Смена часовых поясов отрицательно сказалась на Айсе, да и на Тэсс тоже, поэтому спали они вдвоём не очень хорошо, хоть такой мягкой и жаркой перины «для принцесс» не имелось даже у мамы.
На следующий день, взяв сына в «кенгуру», куда он помещался уже не без труда, Констанция отправилась искать ювелира. Заодно и прогуляться по городу. Во внутреннем кармане пуховика у неё лежала та самая цепочка, не то белого золота, не то платины с бриллиантами, которую она решилась продать.
«А для начала хотя бы оценить», — волновалась девушка.
Тётушка Оз ювелиров знала мало, и поэтому они всё утро потратили на то, чтобы дозвониться одному её знакомому, который как-то по случаю хвастался знакомствами в этой сфере.
Доехав на автобусе до здания гостиницы под названием «Северная звезда», которую в качестве ориентира подсказал джентльмен, Констанция действительно увидела вывеску ювелирной мастерской, а на витрине — месиво из мелких серебряных изделий. Работающий именно здесь мастер получил самые лучшие рекомендации от знакомого тётушки Оз.
Как-то мистически и загадочно звякнул над дверью колокольчик, и мама с сыном попали в помещение, сильно смахивающее на лавку старьевщика. Даже накурено было соответствующе заявленному имиджу. За столом, напоминающем секретер времён моды на полированную мебель, сидел молодой человек весьма щуплого телосложения с большими круглыми глазами навыкате, горбинкой на остром носу и пушистыми блондинистыми усами над верхней губой. Чуть сбоку от него, на прибитой к стене полке спал огромный рыжий котяра. На такого глянешь, и сразу поймёшь — личность.
— Здравствуйте. Мне необходимо оценить одну вещь. Украшение, — перехватила девушка «кенгуру» с Айсом на одну руку поудобней, а другой потянула вниз молнию пуховика.
— Добрый день. Вы его не покупали? — будто насторожился ювелир и отложил в сторону серебряный браслет, которым на тот момент и занимался.
— Нет, мне его подарили.
— Ну что же, давайте посмотрим. Но сразу предупреждаю, что всё это приблизительно, а для определения точной рыночной стоимости лучше сдать на комиссию.
Вообще-то, Тэсс не хотела продавать всю цепочку. Надеялась, достать один из бриллиантов, а потом, когда-нибудь, восстановить изделие.
Когда она вытащила подарок Андрея из кармана, поскольку специально не взяла паспорта на него и упаковки, ювелир как-то так сразу подзавис. Но быстро справился с неловкостью.
Он долго, очень долго, рассматривал цепочку под лупой, подвинул себе микроскоп, вывел изображение на экран ноутбука, увеличивал, уменьшал, подводил цветовую шкалу, электронную линейку и ещё какие-то значки и фигуры. Периодически бросал странные взгляды на свою клиентку, которая в это время развлекала сына, чтобы иметь запас его небезграничного терпения, если визит затянется.
Наконец мастер выключил все свои приспособления, откашлялся и полностью развернулся к сидевшей сбоку девушке.
— Вам рассказать про изделие, или же вас интересует только стоимость?
Теперь зависла Констанция. Она не знала, хочется ли ей знать про то, что носила на шее довольно приличное время — уж больно страшила информация.
— Нет. Мне только стоимость, пожалуйста.
Ювелир с пониманием кивнул.
— Ну, что же, лично я бы дал за неё где-то… тысяч семьсот, семьсот пятьдесят евро.
У девушки перекрыло дыхание, и она застыла на стуле. Замер и ювелир, наслаждаясь её реакцией. Только Айс продолжал крутить колёсико своей погремушки, похожей на спиннер.
— Семьсот… — Тэсс с трудом сглотнула, — тысяч евро?
— Да, — повернулся к своему столу молодой человек. — Но не это, на мой взгляд, самое интересное в этом изделии.
— Н-не эт-то? А ч-что? — девушка представить себе не могла, что может быть интереснее почти миллиона долларов.
— Смотрите сюда, — опять включил микроскоп и открыл ноутбук ювелир. Он поднёс к зеркалу увеличителя один из бриллиантов и опять поработал мышкой. — Смотрите, — повернул он экран к девушке.
Взяв в свои ладони ручки сына, чтобы он ничего не смахнул со стола, Тэсс приблизилась к экрану. Там посреди каких-то матовых кругов и размытых линий виднелось нечто квадратное или прямоугольное — монитор не охватил весь предмет. И в этом периметре просматривалось множество тоненьких ниточек или волосков.
— Что это, — пробасила Тэсс с вытянувшимся лицом, будто увидела непонятную нелепость. — Чудовище какое-то, — попробовала она пошутить от нехорошего предчувствия.
— Это микрочип. — Сцепил руки в замок ювелир, как бы отгораживаясь от происходящего.
Тэсс сделала «глаза кота из Шрэка».
— Ч-что?
— Чип. Микрочип. — Будничным жестом развёл ладони в стороны мастер. Вообще, его мимика и жесты напомнили девушке мужчин с нетрадиционной сексуальной ориентацией.
«Гей», — машинально сделала она вывод.
— Он вставляется в изделие на случай пропажи или потери для последующего обнаружения, — продолжал между тем парень. — Его видно через спутник. Это военные технологии.
— Обнаружения? — сдвинула брови девушка.
— Видите ли, обнаружив такой чип в изделии, я должен сообщить полиции, что его пытаются продать.
— О, Господи, — обмерла Тэсс.
— Но обычно, те, кто воруют, не приходят продавать в центр Дублина. — Ободряюще растянул губы под усами ювелир. — Тогда получается, что… — заговорщическим тоном протянул он.
— Что… — Констанция чувствовала себя рыбой, выброшенной на берег.
— Если вы не нашли его вчера где-нибудь на тротуаре и не украли, и вообще не знали, что у вас на шее чип, то за вами следят, — под конец, — ювелир уже не скрывал торжество в голосе. Он походил на детектива-любителя, которому только что посчастливилось распутать преступление века.
— Ыкх, кхн… — скуксился Айс, давая понять, что здесь уже со всем ознакомился и пора сменить обстановку.
— Я слышу у вас американский акцент. Вы от кого-то скрываетесь? — продолжил мастер, видимо поймав кураж.
Тэсс закрыла глаза. А потом ещё сильнее их зажмурила. После чего тяжело, с трудом глубоко вдохнула.
— Нет, не скрываюсь… пф-ф-ф-ф … — девушка подула себе на чёлку и схватилась рукой за лоб, словно у неё жар. — Но я… — подняла открытое лицо на ювелира, — я рассталась с тем, кто мне подарил это. Да.
— Понимаю. Значит, он хочет знать, где вы.
— Ну, хорошо. Вы сказали что-то на счет того, чтобы рассказать о… цепочке.
— Ах, это, — как ни в чем не бывало, поднял брови асс детективного жанра. — Ну, что можно сказать. Изделие, безусловно, штучное и авторское. — Он навёл лупу на одно из звеньев цепочки. — Штамп стоит не именной, а от мастерской. Значит, делал не очень знаменитый мастер. Скорее всего, просто не раскрученный. Как я, — он широко улыбнулся, но тут же стал серьёзен. — Самый дорогой здесь вот этот фиолетовый красавец. — Поставил он на столик микроскопа пластину с бриллиантом, который Тэсс всегда считала розовым. — У него редчайший оттенок индиго, как показала шкала. И сам он чистейший, практически без изъянов. — Кажется, ювелир даже забыл о том, что он в комнате не один и вообще-то любит детективы. — У белого тоже хороший фон, твёрдая единица, и он практически без примесей. Мог бы уйти за большую цену, но там две точки почти по центру, поэтому будет явно дешевле. Чип вмонтировали в черный бриллиант, как самый дешевый и легко заменяемый. Тело изделия — платина, двадцать четыре карата. Почти золотой запас Соединённых Штатов. Очень трудоёмкая работа по плетению, подготовке цветов золота и подборке камней.
— А… чип, — прослушав всю информацию с открытым ртом полного дилетанта, спросила Тэсс.
— А что чип. Он рассчитан примерно на год. Потом его нужно выкидывать и менять на новый. Такие какое-то время использовали при перевозке изделий, картин там, гравюр, пока их не научились обнаруживать. Они рассчитаны только на таких неискушенных владельцев, как вы.
— Да-да… — девушка совсем сникла и перехватила поудобней сына, который всё это время плясал у неё на коленях на подгибающихся ножках.
— Вы собираетесь продать изделие?
— Эм-м… теперь уже не знаю… Мне просто нужно немного денег.
— Ну, если немного, то я мог бы укоротить длину на, допустим, десяток звеньев, и вы продадите именно металл. Если же вам нужно больше, то можно вынуть один из камней. Только не советую продавать фиолетовый. Такой вы уж точно не найдёте. Их нужно долго искать или даже ждать, пока добудут где-нибудь в Африке или Индии. Можно продать лунный. Это бриллианты на любителя и строгих требований к ним нет.
— Я должна подумать. Тише, тише, Айс, сейчас пойдём, потерпи, пожалуйста.
— Разумеется, — ювелир изящным прощальным жестом сложил кучкой цепочку на краю стола, и та звякнула своими разноцветными пластинами с пока ещё целыми бриллиантами.
Распрощавшись с хозяином рыжего кота-личности, Констанция вышла на улицу и побрела прямо будто в прострации. Так же на автомате завернула в двери попавшегося на пути магазина продуктов, где купила несколько кексов, паштетов к чаю и детское пюре с творогом Айсу. Сложив покупки в рюкзак за спиной, отправилась прогуляться по набережной, которую заприметила ещё из окна автобуса.
К тому, что на неё, как на американку, никто не показывает пальцем и не пытается заговорить о её стране, получилось привыкнуть шагов через двадцать. А ещё через пять девушка расслабилась и потерялась в своих мыслях.
Она понимала, что должна вроде бы как ругаться на себя, что припёрлась с маленьким ребёнком сюда, на другой берег океана, в чужую страну, но злости не было. Чувствовалась только усталость и безволие, но главное — исчезли страх и тревога. Даже этому Тэсс очень обрадовалась.
Так получается, что она всю жизнь сбегает из этого Нью-Йорка и всё время в него возвращается.
«Уже в который раз, — вспоминала, с каким удовольствием поселилась у себя в Де Кальбе перед резидентурой, как ей хорошо жилось в уединении и тишине. Как улетела туда от Даррена, к маме в родные места. — А теперь вот… и туда нельзя, — подернулось горечью нутро. — Наверняка, уже вся Бенедикта на ушах стоит, что Адам пропал. Надеюсь, хоть Джо оставили в покое».
Констанция отложила решение участи цепочки до завтра.
«Нужно переспать с этим. — Голова под завязку забилась мыслями об Андрее. Значит, он вернул ей цепочку только затем, чтобы проследить её перемещения. — Ну не вставил же он чип сразу. Что за чушь — следить за тем, как цепочка лежит у тебя в сейфе, — размышляла девушка. — Нужно было её оставить у мамы в банке. Тоже мне, сыщик».
Погуляв немного по улицам Дублина и полюбовавшись на красавицу Лиффи, Тэсс всё-таки устала таскать Айса на руках, пусть и в «кенгуру», и решила вернуться к тётушке Оз. Не стала долго расспрашивать про автобусы, тем более что к ним совершенно не привыкла в Нью-Йорке с его удобным метро, а взяла опять такси.
Нагулявшись на свежем воздухе, за ужином Айс вёл себя вполне цивилизованно и был мил с дамами — улыбался, шел на контакт и на ручки. Благосклонно позволил разделить с ним радость от водных процедур, на том и забылся сном.
— Завтра с утра я должна уйти к одной знакомой, — взбивала на кухне венчиком тесто для морковных оладий тётушка Оз. — Будем смотреть фильм о её свадьбе. Ей починили проектор. Завтра торжественный просмотр, — довольно предвкушала миссис Смурфит.
— Оу, это очень интересно, поздравляю, — Тесс немного задумалась. Она, конечно, снимала Айса на телефон и даже несколько кадров отправила Паркер, но вот торжественные моменты остались только в их с мамой памяти.
— Но… тут такое дело, — вытерла руки полотенцем тётушка и полезла в шкаф, — ко мне в обед должен прийти мистер Балфер. Не знаю я, чего ему надо, ходит и ходит, — принялась она разглядывать что-то в банке с солью. — Вот взялся ручку починить у моей сковороды. Чеснокодавилку не дал выкинуть, тоже починил. Я там, в прихожей, оставлю сковороду, ладно? Отдашь ему, хорошо?
— Разумеется. Конечно. — Улыбалась Тэсс.
— Да не смейся ты! — смущенно всплеснула руками старушка. — Ну не нравится он мне! Не хочу с ним видеться.
Ночью пошел сильный дождь, били молнии, единственное окно в спальне, где разместились Тэсс с Айсом, мигало и сверкало, как цветомузыка в ночном клубе, только под звуки удара воды о стекло. Сын спал плохо, то и дело хныкал, ворочался, именно поэтому тема груди этой ночью была им раскрыта целиком и полностью. Его мама пыталась думать о цепочке и камнях, но в голову лезли такой пессимизм и уныние, что того и гляди молоко пропадёт.
«Продам камень, который предложил этот… а там посмотрим», — решила девушка, чтобы хоть немного успокоиться.
Возможно, поэтому и проснулись тоже поздно — почти в десять. Дождь ослаб, но не прекратился, молнии тоже наконец-то выбились из сил, небо всё ещё было хмурым, недружелюбным и света давало до обидного мало.
«По дождю никуда не пойду, — хмурилась Констанция, когда кормила Айса творожной смесью. — Это не срочно». — Кроме всего прочего, девушка хотела воспользоваться отсутствием тётушки Оз дома, и просто побыть вдвоём с сыном. Ну, и ещё с Бертой.
Которая залаяла тут же, как только в дверь позвонили. Тэсс домывала посуду, поэтому стряхнула руки, вытерла их полотенцем и кинулась в прихожую. Схватила там сковороду, и вышла в подъезд. Мельком взглянула в глазок и, увидев мужчину под зонтом, открыла защёлку.
Распахнув дверь, она вышла на порог и подняла на визитёра глаза. Девушка тут же окаменела в немом испуге и от неожиданности растерянно прижала сковородку к груди.

Глава 48 «Сумасшедший» дом, или Девушка со сковородой в руке

Не захлопнув за собой дверцу машины, Констанция направилась к воротам усадьбы. Приблизившись к домофону, она перехватила поудобней спящего на руках Айса и нажала на кнопку.
— Чем могу помочь? — через мгновение прозвучал мужской голос, искаженный звучанием динамика.
— Здравствуйте. Меня зовут Констанция Полл. Пожалуйста, доложите обо мне мистеру Дексену. — В принципе, Тэсс предполагала, что многие из охранников знают её в лицо, но на всякий случай решила начать с нуля.
— Сожалею. В данный момент его нет на территории. Он выехал.
Такое развитие событий девушка тоже допускала.
— Тогда доложите Элтону, пожалуйста.
На том конце видимо попали под впечатление того, что кто-то называет дворецкого по имени, поэтому после учтивого:
— Одну минуту. — Прозвучал сигнал разрыва связи.
И правда, буквально секунд через шестьдесят калитка отворилась, и из неё вышел мужчина лет тридцати пяти в форме частной охраны с красивыми, крутыми нашивками на рукаве.
— Проходите, мэм. — Отошел он с прохода и придержал дверь.
— У меня в машине багаж, — ступила на территорию «Джо-Мэри» Тэсс и остановилась.
— Хорошо. — С готовностью кивнул охранник. — Куда его доставить?
«Интересно, что ему такого сказал Уизервилль, что он так предупредителен?» — мельком подумала Констанция.
— К боковой двери с витражом, если можно.
— Эм… это та, что с цветным стеклом? — махнул рукой на дом мужчина.
— Да.
— Хорошо, мэм.
— Спасибо. — Тэсс кивнула и медленным шагом направилась по дороге.
Итак, она опять здесь, в Мэн, в «Джо-Мэри», и если бы ей сказали, кому будет обязана этим очередным головокружительным виражом своей жизни, никогда бы не поверила.
На застывшую со сковородой в руке в дверях дома в Дублине Констанцию, Даррен фон Дорфф посмотрел как на полоумную — с удивлением и опаской и даже рефлекторно отстранился. Но быстро вернул себе самообладание, да и девушку тоже взглядом призвал к адекватности.
— Я сделал тебе много зла, Тэсс, — говорил он чуть позже в гостиной миссис Смурфит, уже после того как пришел мистер МакГрегор, и Констанция отдала-таки ему злосчастную посудину. — И не прошу за него прощения. Но если со мной по-хорошему, я в долгу не остаюсь.
Девушка молчала и поглядывала на сына, который лежал на диване и, ни о чем не подозревая, мял в ладошках прозрачную пластиковую игрушку с разноцветными жидкостями внутри.
— Я здесь на своём самолёте по делам в Лондоне, — продолжал между тем мистер Дорфф. — Возвращаемся мы с друзьями домой через день. Летим не в Нью-Йорк, а в Чикаго, но не это важно. Предлагаю вам лететь с нами. Ради тебя мы посадим самолёт в Огасте. — Мужчина не был особенно мил и не превратился в доброго домашнего дедушку, а остался отстранённым деловым человеком, но Констанция даже с неким облегчением абстрагировалась от его интонаций и, проигнорировав форму, сосредоточилась исключительно на содержании.
И оно ей очень нравилось.
— Пострадала Джокаста, страдает Андрей, страдаешь ты, страдает он — показал подбородком на Айса Даррен, — страдаю я. — Ладонью, плотно обтянутой кожаной черной перчаткой, он погладил свой округлый, параболообразный подбородок. — Племянник отдал мне трость и деньги…
При этих словах Тэсс нешуточно подпрыгнула на диване и намертво вцепилась испуганным, ошеломлённым взглядом в глаза собеседника.
— Да-да, — вкрадчиво кивнул мистер Дорфф. — Андрей отдал мне трость. Сам. — И тут же нахмурился. — Но он такой… засранец. Может отомстить. И даже всадить нож в спину.
Тэсс возмущенно зыркнула на Даррена.
— Не удивляйся, — с покровительственной ухмылкой мотнул головой мужчина. — Ты его просто не знаешь. А он ведь… делец. — Картинно возвёл руки к небу Даррен. — Акула. Если не сожрать его, он сожрёт тебя и переварит без изжоги. Моя школа, — с грустной улыбкой ткнул он себя отогнутым большим пальцем в грудь. — Поэтому, в моих интересах сделать так, чтобы он не пожалел о своём шаге.
Констанция не поверила Даррену, но в самолёт с ним всё-таки села.
Она ожидала, что мистер Дорфф с друзьями на борту будут полулежать в расслабленных позах в презентабельных креслах в дорогих офисных костюмах и с важным видом разговаривать о делах и заключать многомиллионные сделки. Но вместо этого мужчины после взлёта разложили какой-то небольшой столик посреди салона, уселись вокруг него и принялись пить виски, есть холодные закуски, играть в карты и травить какие-то несусветные байки о рыбалке, охоте и любовницах. Они всё время просили прощения у присутствующей дамы за пошлятину и мужскую прямолинейность, но тут же продолжали с того, на чём «покраснели». Отмалчивался и не спешил хлестать алкоголь только мистер Дорфф, объясняя тем, что «свою цистерну» он уже выпил и довольно давно. Даррен сидел и наблюдал за Айсом.
Кстати, младший Дексен тоже был в ударе. Постоянный хохот и весёлые интонации заразили оптимизмом даже его нордическую, капризную натуру. Он рвался в компанию, перебывал на руках у всех без исключения, стучал красивой крышкой от французского коньяка по столику и с готовностью улыбался. Хоть и искренне не понимал, почему вон тому дяде можно блестящую электронную сигарету, хоть и не доказано, что он хороший мальчик, а ему, Айсу, нельзя. А ведь он примерный и, вообще, почти идеальный.
— Думаю, Андрей не знает, что ты прилетела, — сказал Констанции Даррен, прежде чем захлопнуть дверцу машины, которую вызвал, чтобы подвести девушку с сыном в «Джо-Мэри». — Он занимается своими заводами в Мэн и у него на носу открытие бассейна. Завтра я буду дома и отпущу к вам Отто на праздник — он мне всю плешь проел.
— Спасибо, Даррен, — осторожно поблагодарила Тэсс.
— И ещё. Мой тебе совет: сходи в участок, — мистер Дорфф прищурился. — Насколько я информирован, в твоём муже опознавать практически нечего. Вот и не делай этого.
— То есть, — вытянулось лицо Констанции.
— Скажи, что ты не узнаешь в том, что тебе предоставили черты твоего горячо обожаемого супруга. Он полежит пару недель, потом его закопают как неопознанного. У копов прибавится висяк по поискам, но тебе до этого дела нет. Ты гни своё — не знаю и всё. Имеешь полное право.
Мозги девушки принялись молотить поршнями.
— Но тогда… получается…
— Угу, — кивнул Даррен. — Дела не будет, — прихлопнул он ладонью в кожаной перчатке по крыше автомобиля.
— Но ведь… есть ещё его брат.
— Это не твоя проблема, — поводил указательным пальцем из стороны в сторону мужчина. — Это уже головная боль моего племянника.
Девушка закусила уголок губы и молчала.
— Когда надумаете вернуться в Нью-Йорк, приезжайте в гости. Буду рад. — Мистер фон Дорфф растянул губы в улыбке и, не дождавшись ответа, захлопнул дверцу.
В мягкой, комфортной машине Айс тут же заснул, а его мама сидела, задумчиво уставившись в лобовое стекло, перед которым мелькали родные пейзажи зимнего леса, и не верила, что всё это происходит с ней. Она не успевает за сменой декораций и персонажей. Только знакомится с человеком, как он начинает множить свои сущности, чётко обозначая и ярко выделяя одну из них. А стоит ей привыкнуть к столь судьбоносному проявлению личности, как та разворачивается на сто восемьдесят градусов, демонстрируя свою противоположную грань, столь же яркую и влиятельную, и всё становится с ног на голову. Так было с Моникой, так было с Берчем. Примерно такое произошло с Адамом и Джокастой. Это не упоминая самого мистера Дексена. Этот вообще идёт первым номером во всех её списках и перечнях.
Конечно, Даррен переплюнул всех в этом отношении, но жизнь продолжается, и возможно ему недолго возглавлять «топ».
«Неизвестно ещё как поведёт себя Уизервилль», — размышляла Констанция, вышагивая по дорожке усыпанной мелким гравием, и представляла свою скорую и неминуемую встречу с дворецким.
А потом — с Джокастой.
А потом…
Но ей было уже если не всё равно, то определённо не так чувствительно как раньше.
«Не выгонят», — зло подумала девушка и обласкала взглядом мордашку убаюканного в машине сына.
Она проигнорировала статусную парадную дверь, а намерилась проникнуть в дом с того самого бока, где стояла стеклянная беседка. Сейчас цветы, оплетавшие её торцевые стороны, завяли, их заботливо срезали и убрали. Но сама «теплица» выглядела гостеприимно чистой, вымытой и прибранной. Ноги сами по себе так и норовили завернуть туда и отдохнуть.
— Мой Бог, как вы держите ребёнка, миссис Стюарт! — услышала Тэсс знакомый мужской голос. — У него же сейчас голова отвалится! — спешил к ней со ступенек Элтон. — Что это вообще такое? — подошел он и посмотрел на «кенгуру». — Где его коляска? — потряс руками в воздухе, видимо забыв напрочь, что где-то в этом мире существуют невозмутимость и профессиональные манеры.
— Она в Нью-Йорке. Здравствуйте, мистер Уизервилль, — устало опустила плечи Констанция.
Услышав приветствие, Элтон посмотрел на неё так, будто посреди ядерной войны она печётся о маникюре.
— Вам немедленно нужна коляска, — тоном заведующего детсадом заявил мужчина. — Здравствуйте, — поприветствовал он гостью уже абсолютно узнаваемым импозантным кивком головы.
Констанция заулыбалась. Глупо и шаловливо. До ужаса искренним восторгом зажглись её глаза. Ей вдруг сделалось бесшабашно весело, настолько она обрадовалась, оказавшись здесь, в мире Андрея. Девушка могла бы сейчас повиснуть на шее с объятьями даже у этого чопорного франта.
— Подержите, пожалуйста, — принялась она вытаскивать сына из «сумки» и оглянулась на охранника, который как раз подносил чемодан и рюкзак.
— Что вы… — ошеломлённо пробасил Элтон, — что вы себе позволяете! — перехватил он Айса из рук Тэсс и, опрометчиво бесстрашно прижал его к себе, к идеально чистому и без единой складочки пиджаку в крупную серую клетку с галстуком и заколкой.
— Я отнесу вещи наверх. — Констанция сняла с себя и положила на ступеньки «кенгуру» и кивком поблагодарила охранника.
— Вы! — мистер Уизервилль раздул ноздри. — Вы «кукушка»! — подскочил он на месте как ужаленный.
— Да, вы правы, нет мне прощения. Я ужасная мать. Держите ребёнка, не уроните, не то Андрей вас убьёт, — легкомысленно кивнула на сына и, не глядя на самого дворецкого, забросила рюкзак на одно плечо, схватила чемодан и с грохотом потащила по ступенькам.
— Миссис Стюарт, прекратите сию же минуту этот цирк! Слышите?! — по пятам следовал за ней Элтон.
— Слышу. Не кричите. Ребёнка испугаете.
При этих словах на лице Уизервилля отразилось нешуточное опасение, и он глянул на начавшего ворочаться Айса, как на бомбу с часовым механизмом.
— Миссис Стюарт! Я… я…
— Знаю. Вы позовёте охрану. Передавайте привет. — Отворила носком ноги дверь с цветными стеклянными вставками Тэсс и, даже не оглянувшись, скрылась в доме.
Элтон показался в холле не сразу. Видимо у него возникли проблемы с пользованием дверьми, когда на руках ребёнок.
Но он справился! Кое-как протиснувшись в проём, тут же громогласно обозначил свою победу.
— Он оживает! То есть, я хотел сказать, он просыпается! Должен ли я что-то делать, миссис Стюарт? — нагнал уже оторвавшуюся от них нерадивую мамашу.
— Да. Должны. Предложите ему сигару и виски — как выяснилось, он ими очень интересуется.
— Вы издеваетесь?
— И в мыслях не было.
Так они и продвигались по холлу, пока на шум из своей комнаты не вышла Джокаста.
— Что… — девчушка задохнулась от возмущения, увидев Тэсс, которая мало того что сама взбирается на первую ступеньку лестницы, так ещё и волочёт за собой внушительных размеров чемодан. — Что здесь происходит? — выпалила она, метнув взглядом молнию в Элтона, но тут же увидела ребёнка на его руках.
— Миссис Стюарт, заберите немедленно вашего сына и позвольте мне донести чемоданы! — голосил дворецкий.
— И не подумаю. — Тэсс не останавливаясь, изучала взглядом сестру Джо — после всех событий она видела девчушку впервые.
— Ты? Ты куда? — попыталась та преградить ей дорогу, встав наверху лестницы ровно по центру.
— В комнату Андрея, — гремела чемоданом Констанция, тарабаня его по ступенькам. — Привет, Джокаста.
— Джокаста! — командным тоном обратился Элтон. — Возьми у меня… его! Немедленно!
Сестра Джо вообще не понимала, почему дворецкий возмущается тем, что ему дали ребёнка, а не тем, что Тэсс ломится в дом, да ещё и на второй этаж, после того, как рассталась с Андреем.
— Тошик, ты шутишь? Что она вообще здесь делает? — брезгливо ткнула она пальчиком в гостью. — Выкинь её! Хотя, нет, я сама позову охрану, — двинулась к себе в комнату.
— Нет! Джо! Нет! — остановил её Элтон.
— А! Аа-а-а-а… — обозначил своё нахождение в этой сцене Айс.
— Да что же это такое! Миссис Стюарт, немедленно заберите у меня вашего сына, пока не поздно! — уже на вытянутых руках держал Уизервилль пацанёнка.
— А-а-а-а-а…
— Идёмте со мной, Элтон. Несите его сюда, — даже не обернулась Констанция.
— Тошик… — сестра Джо наконец-то обратила внимание на Айса и тут же будто вмиг забыла о Тэсс вообще. — То… шик, — приблизилась она к дворецкому, не сводя взгляда с мальчика. — Но…
— Да, это твой родной племянник, — на ходу раздраженно-безразлично бросил ей мистер Уизервилль. — Андрей потом тебе всё объяснит. — Он уже хотел проследовать за Тэсс в комнату хозяина…
— Стой! — оранула сестра Джо так, что застыл даже Айс. Она глаз не сводила с покрасневшего личика маленького человечка, словно вообще не верила, что он может существовать на свете. — Он… — девчушка кратко глянула на застывшего на месте Элтона и показала пальцем на Дексена-младшего. — Он…
— Знаю, он похож на Андрея, но это всё потом, Джо. На, возьми его, — обрадовано протянул дворецкий дрыгающего ногами и извивающегося ребёнка.
— Я?! — с огромными круглыми глазами отскочила от него Джокаста как молоденькая козочка. — Я не могу его взять! Я не умею!
— Ладно, — отмахнулся от неё кивком головы Элтон и чуть ли не бегом кинулся в Белую спальню. Там он с видом человека вышедшего на пенсию и уже держащего палец на кнопке пульта телевизора с любимым бразильским сериалом, с облегчением уложил сына хозяина на безупречно белый диван.
— Тэсс, ты ничего не хочешь объяснить? — вошла за ним Джокаста и увидела, как бывшая подруга её брата пытается найти уютное место чемодану.
— Хочу, — всё-таки установила Тэсс его между тумбочкой и шкафом и со щелчком опустила ручку. — Только чуть позже, Джо, хорошо? Пф-ф… — дунула себе на чёлку и направилась к сыну, который принялся прочищать горло и разминать голосовые связки, намереваясь проверить на прочность крепление и точность подгонки брёвен этого «сумасшедшего» дома.
* * *
— Давай, Алан, до завтра, — перекрикивая шум работы лопастей вертолёта, пожал Андрей руку своему помощнику Алану Вэйзу. — С утра меня не будет, а часам к двенадцати принесёшь анализ репутаций и инфу на всех банкротов.
— Хорошо, Андрей, — кивнул мистер Вэйз. — До завтра.
Дексен уселся в вертолёт рядом с пилотом и нацепил гарнитуру с наушниками.
Любоваться в ночной темноте огнями вертолётной площадки с воздуха не имелось ни времени, ни желания — всё это он уже видел и не раз.
Голова ломилась от мыслей о делах. Добыча леса удовлетворяла всё меньше. Нужна переработка. Хоть первичная, хоть вторичная — без разницы. Но всё необходимо провернуть так, чтобы и подвинуть конкурентов, где рынок утрамбован, и не рассердить власти — налоги и прочее. Самое популярное — массив для жилищного строительства, но там оборачиваемость лет десять, а это очень долго. Придётся комбинировать и совмещать.
«Нужны аналитики, мать их», — активировал он экран своего планшета и углубился в отчёты о поверке распилочных и шлифовальных установок.
После того, что случилось с сестрой, психологи советовали хотя бы некоторое время не упускать её из виду и понаблюдать. В первые двадцать-двадцать пять дней она должна показать себя, и по её поведению следует назначать сеансы и возможно — препараты.
Как выяснилось из разговоров, Джокаста винила себя в том, что в школе воевала с учителем физкультуры.
— Не нужно было мне его выводить на уроках. Но он же такой дебил! — в отчаянии хваталась она за голову, и Андрею тут же приходилось менять тему.
Он планировал забрать сестру с собой в Нью-Йорк. Там Бродвей, бывшие подруги, да и смена обстановки. А ещё у него имелись смелые надежды на Дэни — в Большое Яблоко парнишка мог приезжать хоть каждые выходные, вот только категорически не хотел брать на это деньги.
Узнав, что мистер Стюарт пропал, Джокаста тут же изменилась. Ей вроде бы сделалось и легче и тяжелей одновременно. Намекала, что догадалась о мести брата, но тут же и испугалась за него. Вспоминала и Тэсс.
— Она вообще какая-то странная, — искренне недоумевала Джо. — Тебя бросила, его тоже бросила — все ей, видите ли, плохие. Тоже мне… принцесса, — поджимала губы девчушка.
Андрей только сдерживал улыбку.
Он знал, что Констанция сейчас в Дублине у крёстной его отца, тётушки Оз.
«Пусть погостит, — размышлял он, думая о том, «втором». Сейчас его женщина с его сыном могли ему только помешать. — Оформлю «второго» мудака, тогда и… — Ему нужно было найти урода, пока урод не нашел его. Ребята довольно оперативно вычислили ублюдка, но всё оказалось не так просто. — Повторяться опасно и в лес его больше не отведёшь. Нужно по-другому». — Тёр лицо от усилий при мыслительном процессе Дексен.
Вертолёт сел на аэродроме Бенедикты, потому что в «Джо-Мэри» площадку для него ещё не закончили.
Андрей попрощался с пилотом и направился к Volvo, ожидавшем хозяина на парковке.
По дороге в усадьбу он уже думал только о предстоящем открытии бассейна. В этот день должно разрешиться нечто весьма важное, включая и его участь тоже. А от неё зависят судьбы многих людей. Очень многих.
С мыслями о том, что он не имеет права даже на волнение и переживания Андрей подъехал к воротам усадьбы и в соответствии с инструкциями выключил фары — система должна распознать его через стекло. Ворота медленно распахнулись, и он въехал на территорию. Сейчас душ, ужин и опять работа. Но для начала нужно заглянуть в Простой домик, где расположились два бригадира подрядчиков и субподрядчиков, занимающихся бассейном. Ему самому подогрев массива воды без надобности, он может плавать даже среди льдов в обнимку с белыми медведями — не проблема, а вот на праздник планировались массовые купания, и следует убедиться, что гости не окоченеют и не подхватят воспаление лёгких.
Мужчина заехал в гараж, где уже стояли все остальные машины, вышел из Volvo и хлопнул дверцей.
Когда он огибал дом, чтобы попасть к подсобкам, ожил в кармане айфон.
— Дексен, — ответил он, не глядя на экран, поскольку это было время связи с парнями, отвечающими за Тэсс.
— Добрый вечер, сэр. Она сейчас у вас.
— В смысле, — завернул за угол хозяин «Джо-Мэри» и застыл на месте, глядя себе под ноги. — Не понял.
— Она улетела вчера вечером из Дублина и сейчас находится… эм… сорок пять долготы и шестьдесят восемь широты с минутами. Это ваша усадьба, сэр.
И тут Андрей боковым зрением заметил шевеление у себя по курсу.
Возле ступенек веранды стояла сестра Джо и чем-то кормила с рук свою козочку Присциллу. Животное привезли всего неделю назад, но оно уже потяжелело фунтов на десять и ходило за девчушкой как привязанное.
Вообще-то, Андрей думал, что его уже трудно чем-либо удивить, но сестре это удалось вдвойне. Во-первых, возле неё стояла детская коляска, а во-вторых, увидев брата, девчушка развернулась к нему всем корпусом и сделала руки в боки.
— Андрей, ты мне ничего не хочешь объяснить?
Дексен сделал один большой вдох.
— Я перезвоню, — машинальным движением отключил айфон, положил в карман, кажется, пиджака и почесал щёку.
Где-то там глубоко-глубоко внутри, а может быть наоборот, снаружи, зародилось нечто такое, что хотелось задержать, притормозить, уговорить, подружиться с ним, чтобы успеть, хотя бы набрать в лёгкие воздух перед погружением. До того как это свалит тебя с ног и нешуточно протащит мордой об асфальт. Перекодирует твою дезоксирибонуклеиновую кислоту и собьёт до ноля аденозинтрифосфорную. Это разрежет твою жизнь как батон хлеба на «до» и «после», но и там, и там будет в тебе жить столько, сколько хватит сил сокращаться твоему сердцу.
Он двинулся к Джокасте, словно восходил на эшафот — медленно, обречённо, как преодолевают путь в один конец.
А сестра тем временем склонилась к коляске. Андрей услышал кряхтение и писк ребёнка. Его пробило молнией и дёрнуло будто электрошокером. Он опять застыл и замер в двух шагах от Джокасты.
— Вот! — вынула-таки и протянула ему ребёнка девчушка. Тот засучил ножками и пару раз предупреждающе хныкнул.
Андрей молчал и не шевелился. Он смотрел на сестру, упрямо продолжая не замечать того, кого она держит в руках.
— Ты только посмотри на него! Он вылитый твоя фотография, где ты маленький с лисичкой в руках, помнишь? Да возьми же его! — встряхнула она малыша, будто просила брата примерить его на себя как джемпер.
Дексен протягивал руки к сыну заторможено и скованно, словно хотел узнать: холодный тот или горячий. В этот момент он сам походил на ребёнка познающего мир.
— Ну! И почему он похож на тебя? — уже без всякого энтузиазма спросила девчушка, поскольку понимала, что от брата сейчас толку не добьёшься.
Андрей взял детское тельце в руки, развернул сына к себе личиком и наконец-то открыто посмотрел ему в глаза.
Айс показался ему нереально красивым и совсем на него не похожим.
— Он не похож на меня. — Папу обуяло восхищение. Да, пацанёнок сильно смахивал на фото, где годовалого Андрея сфотографировали с оторванной головой пластиковой ярко-рыжей лисички, но Дексен считал, что сейчас не напоминается себя маленького даже отдалённо.
Айс между тем уже куксился, сучил ножками, дул щёки и упирался ручками — приготовился к тому, чтобы разнервничаться. Парень не шутил!
А его отца в это время обуяла несусветная радость. Он жутко волновался о будущей встрече с сыном, но сейчас переживания исчезли без следа, и осталось ликование. Даже ребячливость. Андрей никогда не жаловался на память, но не смог вспомнить, когда в последний раз чувствовал себя настолько хорошо.
— Йоху! — слегка подбросил он Айса вверх и тут же поймал. — Йоху!
Сын вначале испугался и, уже хотел было запищать, но отец быстро и сильно прижал его к своему телу в защитном жесте.
— Тише, тише, извини, не сдержался. Больше не буду. Не бойся, я тебя не обижу, — принялся он ворковать с мальчиком, и тот завис от таких приятных и безопасных интонаций. За последнюю неделю Дексен-младший вообще привык к смене собеседников и поэтому лишь внимательно посмотрел на очередного.
— Бз-з, — сказал он и потянулся к носу родителя ручкой в рукаве комбинезона без прорези.
И тут уставшего после бесконечного трудового дня Андрея обуяла бурная жажда деятельности — ему захотелось воспитывать, нянчить, кормить, играться, смотреть мультики, носить на плечах, дуть на сбитые коленки и утирать слезки. Наблюдать, рассматривать и запоминать. Растить!
Джокаста уже убежала в дом, а брат опять прижал сына к себе. Айс ощущался очень маленьким, практически крошечным в руках, очень нежным и мягким. Как котёнок. Мужчина приблизился с сыном нос к носу и потёрся кончиком. И только тут заметил, что носик у пацанёнка действительно точно с такой же горбинкой, как у него. Андрей принялся говорить какие-то слова или обрывки фраз, которые сам не понимал. И улыбался от уха до уха. Как придурок. От малыша пахло молоком и Констанцией. Последний запах тут же отозвался где-то в паху — сработала память на запахи.
Папе, ни с того ни с сего, вдруг захотелось съесть Айса. Прямо-таки сожрать. Затискать, защекотать, измять и ощупать его всего с головы до пят. Но он только лишь поцеловал его в щеку. Ощущения от касания губ к нежной коже, такой родной и практически твоей собственной, нельзя было описать ни одним из языков мира.
— Ты ему понравился, — услышал Андрей и вздрогнул.
У дверей с витражными стёклами стояла Констанция.

Глава 49 Большой папа, или Катание на водопаде

Я ждал тебя 28 бутылок виски,
17 заказанных пицц,
706 кругов проиграли диски
В ожидании взмаха твоих ресниц.
Я ждал тебя 160 пересадок,
3305 сигарет,
Я 207 раз вымыл чайный осадок
И даже сходил на балет.
Практически 2 путешествия в Вену,
3 тюбика пасты, 25 книг,
17 пустых восхождений на сцену:
Я ждал тебя так, что от жизни отвык.
И вот твоя тень на истертом пороге,
Твоё отражение в море зеркал…
Сказала — "Прости, я забылась в дороге."
И, улыбнувшись, спросила — "Ты ждал?"
Автора опять не нашла.
На ватных, подгибающихся ногах Тэсс двинулась вперёд по прямой как зомби. Казалось, столкни её сейчас с пути — не вернётся. Не хватит, ни сил, ни ума. Погибнет. Её энергии осталось только вот на эти предстоящие ей пять шагов, поэтому, отдав им всю себя, она рухнула в объятья Андрея как подкошенная. Обхватила мужчину, словно ствол дуба и прижалась к нему всем телом, будто одной большой кровоточащей раной приникла к чему-то целебному, с терапевтическим эффектом. И замерла. Прислушалась к нутру, которое принялось ещё очень слабо и несмело, но всё-таки напитываться флюидами и силой Дексена, и отдавать ему взамен любовь и тоску.
А Андрей потерялся в чувствах и ощущениях. Как должен вести себя мужчина в таких душещипательных ситуациях? Да ещё и на глазах сестры, замершей у дверей с прижатыми в немом восхищении руками к груди. У него довольно давно умерла мать, поэтому он не знает, как действовать с растроганными женщинами. Устыдиться своей неловкости или поддаться общему настрою? Врубить мозги? Начать анализировать? Вырубить в себе самца? Или послать к чёрту всех с этой их мелодрамой?
«Переждать», — дал себе команду Андрей, потому как почувствовал себя подопытным кроликом.
— Тэсс…
— Прости… — прошептала она в его пиджак и прижалась ещё сильнее. Вцепилась как клещ. Дексен мгновенно уяснил, что они все на пороге женской истерики.
— Ы-ы-ы… — увидев маму, заволновался и завертелся Айс.
«И не только женской». — С опаской посмотрел на него папа.
— Льдинка, отложим это — я в одном костюме. Давай пройдём в дом.
Констанция отстранилась и, отворачивая лицо, направилась было по ступенькам, но Андрей придержал свободной рукой за локоть и привлёк к себе. Взял девушку за затылок пятернёй как крабом, склонился и впился в губы с силой и напором соскучившегося, изголодавшегося самца. Жадно. Грубо. Властно.
Она тут же обвила его шею руками, поэтому он резко и быстро оторвался.
— Спасибо за сына.
Тэсс смущенно заулыбалась и в неловкости затопталась на месте.
— Ты должен повлиять на Элтона, — пошла за ним, когда он первым направился в дом. — Он считает, что я кормлю Айса кормом, а не едой. Говорит, что такие помои не годятся даже для Присциллы, и нужно заказывать детское питание в Швейцарии.
Всё смешалось в доме Андрея.
Никакого порядка, последовательности и регламента. Только бардак, неразбериха, их производные и модификации. Правило одно — никаких правил! Им всем вместе предлагалось попробовать научиться властвовать над хаосом. В воздухе повисли неловкость и воодушевление разом. Никто не знал, что делать, что говорить и когда, куда себя деть, и кто виноват. Хозяин посмотрел на всё это, хмыкнул, и чтобы играть роль того самого поплавка здравомыслия, выглядывающего из бурного течения растерянности и озадаченности, быстро вернул своё самообладание и привычную ироничность, тем более что прочувствовать ситуацию вот так сходу и до дна, всё равно не получится.
«Успею». — И чтобы плавно и органично впустить Констанцию с сыном в свою жизнь, Дексен решил не менять в ней ничего. То есть, абсолютно.
Отдав сына маме, хозяин, как обычно, направился в душ, после которого переоделся и спустился к ужину.
— А можно он сегодня будет спать со мной? — обратилась к нему за столом Джокаста и показала вилкой на племянника, сидящего на руках у мамы.
«Ясно, — улыбнулась про себя Констанция. — Моё мнение уже никого не интересует. Появился большой папа».
— Нет, — мотнул головой Андрей. Но не очень уверенно.
— Ну, почему, ну, пожа-а-алуйста, — сделала «глаза кота из Шрэка» сестра Джо.
— Он… — Тэсс смущенно улыбалась, одной рукой зачерпывая ложкой тушеную капусту с рулькой, а другой — поддерживая сына, — привык спать со мной и брать… грудь. — Но ей так не терпелось остаться с Андреем наедине. — Только первые часа четыре-пять он спит хорошо. Можешь взять его на это время. — И сама помимо воли тоже посмотрела на своего мужчину.
— Можно, да?! — засияли чёрные глазки Джокасты. — Мне так нравится, как он пахнет молочком. Он такой… — она в умилении и от полноты чувств прижала кулачки к подбородку.
Перед сном Андрей всё-таки сходил в Простой домик к бригадирам и вернулся в свою Белую спальню именно к тому моменту, когда Тэсс кормила их сына грудью. «Его Высочество», Дексен-младший изволили ужинать.
«Его Величество» застыл на пороге. Окинув нечитаемым взглядом картину перед ним, он отмер, после чего прислонился спиной к стене рядом с косяком, да так и сполз по ней на пол.
Словно солдат, вернувшийся с войны.
Уселся на деревянные доски пола, выкрашенные белой краской, одну ногу согнул в колене, облокотился об неё и устало вытер лицо ладонью. Мужчина был задумчив и отстранён. Прищурившись, смотрел на полную грудь своей женщины и губки сына на её соске, но присутствовал будто не здесь.
Он вспоминал, как жил без этого. Ну, или до этого.
«Почувствуй разницу, чувак», — прищурился Дексен и приставил кулак ко рту.
— Не смотри на меня так. Я смущаюсь, — почти одними губами попросила Тэсс, глядя на него из-под ресниц, и от волнения тщательно и старательно пригладила Айсу шевелюру. Парень, кстати, уже почти засыпал.
Андрей смог только усмехнуться.
— Скажи что-нибудь, — опять прошептала девушка.
Он отрицательно покачал головой, и в этот момент в дверь постучали — на пороге выросла Джокаста.
— Я уже могу его забрать? — с возбуждением и предвкушением обратилась она к родителям и опять прижала кулачки к груди.
Тэсс кивнула и потихоньку отстранила спящего ребёнка от себя.
Сестра Джо аккуратно, и в принципе даже довольно умело, взяла малыша на руки и медленно вышла с ним из спальни, с некоторой долей опаски поглядывая на его сомкнутые глазки и ротик.
— Из неё получится хорошая мать, — спрятала грудь в бюстгальтере и вырезе кофты Тэсс. — Не то что я. — Она улыбнулась, поднялась с дивана и направилась в ванную. — Я сейчас.
А когда минуты через три вышла оттуда, Андрей всё так же сидел на полу у входа с задумчивым, отстранённым видом. Сминая в руках кофту с домашними штанами, которые сменила на пижаму, девушка медленно и не очень уверенно подошла к нему и опустилась рядом на колени. Упёрлась кулачками в пол.
Мужские и женские глаза встретились и долго смотрели друг на друга, пока в последних не появились слёзы.
— Прости, — одними губами прошептала она и в нежном, трогательном жесте положила ладошку на его колено, обтянутое трикотажной тканью спортивных штанов. Андрей тут же накрыл её своею, сжал и, оторвав от ноги, потянул за неё девушку на себя. Тэсс прилегла сверху, отбросив на ковёр штаны с кофтой.
— Почему ты всё время молчишь? — задрала на него голову.
Он усмехнулся.
Всё ещё миссис Стюарт с волнением повела глазами по комнате.
— Я… — чуть замялась, — хотела тебе сказать, что… не изменила тебе с Адамом. — Констанция подождала реакции, но её не последовало. — Ни разу, — попробовала зайти чуть дальше. — Это правда.
— Тс-с-с… — прижал палец к её губам Дексен. — Мы оба были дураками, Тэсс. — Он великосветски улыбнулся. — Столько дерьма наворотили. Иди ко мне, — легко приподнял её повыше и обнял. Прижал к груди и даже слегка покачнулся, как бы успокаивая и убаюкивая.
— Если ты когда-нибудь вспомнишь, что я тебе сейчас скажу, я буду отнекиваться и говорить, что ты всё выдумала. — Андрей отстранился и с нежностью, но в то же время пронзительным, пронизывающим взглядом впился в привлекательное девичье личико с чёрными кругами под глазами от усталости и недосыпания. — Я слабый, Льдинка.
Она зыркнула на него так, будто он сказал ей, что Земля плоская.
— Но не в этом дело. — Мужчина разомкнул объятия, приподнялся с пола и принялся заваливать девушку на ковёр у дивана, напирая собой. — Мне было очень плохо без тебя. — Она поддалась, он вытянулся поверх её тела, придерживая вес на локтях, и потёр большим пальцем щечку Тэсс. — Разучившись летать один, я прошел через такое… — зажмурившись, мужчина в ужасе отрицательно покачал головой. Но когда открыл глаза, те лихорадочно сверкали. Андрей был весь на взводе и будто не в себе.
«Он прекрасен в безумии», — невольно подумала Констанция.
— Мне тоже. Андрей… — обхватила она пальчиками его запястье.
— Подожди. — Голос мужчины вибрировал, набирая волнения и тревоги, будто трал в пучине океана захватывал косяк за косяком. — Это похоже на анестезию. Нечувствительность, — он встряхнул девушку за плечи как тряпичную куклу. — Я ничего не чувствую к тебе, Льдинка и мне придётся учиться любить тебя заново. — Андрей заглянул в голубые глаза. — Но при этом я дико боюсь тебя потерять во второй раз, и мне похрен, что нужно делать для того, чтобы этого не случилось больше никогда. Я легко могу опуститься перед тобой на колени и ползать у тебя в ногах. Мне это абсолютно ничего не стоит, — мужчина походил на человека, который слушает себя и не верит, что способен говорить нечто подобное. Он будто встал на свои собственные ноги после долгих лет передвижения на костылях.
А Тэсс послышались в его голосе слёзы.
— Могу застрелить тебя, если ты ещё хоть раз скажешь: «Хочу это забыть», и сам застрелиться, — он передёрнул своими широкими плечами как затвором. — Почему нет? Мне нечего терять. Да мне вообще плевать! — Дексен замолчал и словно заглянул внутрь себя для подсказки. — Ты больше не уйдёшь, — посмотрел на неё, задрав свой точёный подбородок, и прошептал так, будто собрался трахнуть её лучшим в мире сексом за всю историю, и мира, и секса.
Констанция напряженно-отстранённо замерла. Потом упёрлась в его плечи руками, молча прося отпустить. Мужчина поддался, перевалился на бок рядом, и девушка поднялась на ноги.
— Если выбирать тебя и Айса, я всегда выберу сына, поэтому не ставь меня перед выбором больше никогда. — Она предполагала, что Андрей тоже поднимется с пола, но тот только подложил скрещенные кисти рук себе под затылок, расставив локти в стороны.
— Пообещай мне! — Тэсс быстро и ловко перекинула ногу через его туловище, уселась верхом и сгребла в кулачки кофту на роскошном торсе. — Слышишь? Пообещай мне больше никогда не вредить Даррену! Чтобы вашей чёртовой вражде пришел конец!
Андрей расцепил руки и обхватил ими немного располневшую после родов и кормления талию.
— Я отдал ему всё, — он прищурился и посмотрел оценивающе.
— Знаю. Он сказал. Но он уверен, что ты ещё ему отомстишь. Он боится тебя, Андрей.
Мужчина скривился.
— Пообещай, что не станешь с ним воевать, — опять дёрнула за кофту Констанция.
— Хорошо. Обещаю. Клянусь. — Поднял Андрей руки над головой. — Он выиграл, я проиграл — не проблема.
Теперь недоверчиво посмотрела на него Тэсс и даже слегка отклонилась.
— И чёрт с ней, с тростью?
— И чёрт с ней, с тростью.
Она с улыбкой мартовской кошки вытянулась тягучим томным движением на любимом теле и прошептала ему прямо в рот:
— Когда-нибудь я рожу тебе дочку.
Андрей машинально сделал движение головой вперёд и их губы встретились.
А дальше будто кто-то невидимый выделил весь их предыдущий разговор (да и всё время разлуки в придачу) как текст в программе Word и одним касание кнопки «delete» удалил его.
Исчез анамнез, исчезла тяжесть, куда-то в слив ухнул нехороший осадок, и в море со скалы бросилась тень Даррена фон Дорффа. Исчезло всё. Последними дали дёру мысли. Им здесь вообще больше делать нечего.
Дексен целовал её неспешно и немного странно — не чувствовал, что он, это он. Будто в него внедрили какую-то грёбаную программу. Он — робот и сам себе не хозяин — делает то, что велит алгоритм. Он безволен как пластиковая бутылка и будет работать по формуле, пока не сломается, и не станет донором запчастей.
Констанция насладилась его запахом табака и привкусом на губах и поэтому уверенно и со страстью засунула язык ему в рот. Поцелуй разгорался. Мужчина застонал. Словно очнувшись и поняв, что ей «тоже можно» Тэсс выпустила из себя стон.
От этого звука у Андрея «перещёлкнули программу». Громко. Он резко перестал понимать, почему ещё лежит под ней, когда уже давным-давно — очень давно! — должен вдалбливаться в неё членом. Предательница память тут же услужливо подсунула картинки того, как у них это получалось раньше.
Дальше — больше.
Он высвободился из-под своей «наездницы» и резким, хватким движением сдёрнул с неё пижамную кофту через верх, хоть та застёгивалась спереди на пуговицы. Затем завалил Тэсс на ковёр и сдёрнул штаны с трусиками. Протянул руку и одним махом захлопнул дверь спальни. Девушка мельком заметила его досадливый взгляд на своём бюстгальтере для кормящих матерей.
— Андрей… — позвала она.
— Всё потом. — Кратко-отрицательно мотнул головой. Тратить драгоценное время, чтобы оголиться самому, мужчина не стал. Приспустил спереди штаны и вытащил свой налитой член. Раздвинул ей ноги, прилёг сверху и вошел. Без пафоса, обыгрываний, эмоций и ласк.
— Боже… — Оказавшись внутри, Дексен выдохнул так, будто пришел к финишу. Он с облегчением запрокинул голову и дышал. Просто дышал. — Ты…
Тэсс отрицательно мотнула головой.
— Всё потом. Давай! — дёрнулась бёдрами ему навстречу.
С первым его движением их начало захлёстывать. Не успевала отойти одна волна наслаждения, как её подменяла другая, не давая возможности вынырнуть и передохнуть, прийти в себя. Их накрывало с головой раз за разом. Движения сделались лихорадочно тягучими. Эйфория, ликование, радость, кайф, наслаждение, счастье — оба плавились соединённые в одно целое и не находили себе места в этом фейерверке.
Каждый из них нёс свой крест на свою собственную Голгофу, но оба были одинаково распяты на личных ошибках и упущениях и сейчас отпускали друг другу грехи и прощали один другого, бальзамируя раны любовью и невозможностью поступать по-другому. Зависимостью от своих чувств и наслаждением своей несвободой. Когда ты просто любишь и ничего не можешь с этим поделать.
Они вроде бы даже держались, или же им просто так казалось, но человек слаб против своей физиологии. Она уложила на лопатки обоих легко и играючи. Первой сдалась женщина и, вскрикнув кратким, раздираемым нутром воплем, забилась в конвульсиях как полоумная. Андрей «хлынул» за ней, будто прокатился на водопаде.
После того, как оба затихли, он в изнеможении рухнул на девушку.
— Нам нужно… — принялся покрывать её личико поцелуями, — научиться быть… счастливыми, Льдинка. Мы не умеем оба. Чёрт, как же с тобой хорошо.
Для второго раунда, уже будучи в более нормальном состоянии, они разделись как положено и даже разложили диван. Это было достижением.
Когда мужчина дал понять, что готов пойти на третий, Тэсс с опаской отодвинулась на край.
— Я всё-таки пойду, заберу Айса, иначе он может проснуться в самый…
Андрей молча улыбнулся в темноте и откинулся на свою сторону.
— Привыкай, папочка. — Будучи свежеоттраханной, Констанция улыбалась шальной улыбкой и поправляла волосы, чтобы не испугать всклоченным видом сонную Джокасту.
Она принесла разбуженного сына и тут же дала ему грудь.
Андрей присмирел и затих.
— Спи, — приложила руку девушка к его щеке с суточной щетиной. — Проснёшься — я буду рядом.
Он поймал её ладонь и поцеловал внутреннюю сторону.
Он ждал.
Он ждал одного человека. Этот столь желанный гость ходит где-то рядом. Он тоже волк, как и сам Дексен. Поэтому опасен.
* * *
За завтраком Андрей объявил, что после открытия бассейна они все отправляются в Нью-Йорк.
— Да-да, — подпрыгнула на стуле сестра Джо. — Бассейн! Тэсс, ты знаешь, Андрей пригласил девушек из синхронного плавания. Они будут показывать свои номера.
— Фантастика! — лукаво зажгла глаза Констанция. — Но ведь сейчас синхронное плавание покоряют и мужчины. Их не будет?
— Нет, — отрезал мистер Дексен. — Боюсь, не смогу обеспечить их целевой аудиторией и благодарной публикой.
— Жаль, — пожала плечиками Тэсс. — Я могла бы пригласить Зоди и маму.
Девушка, кстати, ещё вчера позвонила инспектору Джейсону и выказала готовность к опознанию. Андрей довёз её до дома миссис Гленн, откуда уже на своём МакКуине она доехала до морга больницы Миллинокета, где пару раз бывала по работе. В этом смысле ей повезло — будучи студенткой медицинских учреждений, Тэсс не раз, и не два присутствовала при вскрытиях и даже была знакома с тамошними запахами.
Судя по голосу, в инспекторе Джейсоне девушка предполагала увидеть рослого плечистого мужчину, эдакого комиссара Майка Лагана из «Закон и порядок», но у дверей морга её ждал невысокий, лысеющий гражданин с аккуратным «арбузным» животом и в фетровой шляпе на морозе.
— Миссис Стюарт? Я инспектор Джейсон, — взялся он за свой головной убор. — Проходите за мной, пожалуйста, — и выкинул недокуренную сигарету в урну.
Дальше всё происходило как в кадрах какого-нибудь детективного сериала. Они прошли по низкому коридору с проводами на стенах и потолке, и везде горел этот белый свет «холодных» ламп. В одной из комнат их поприветствовал весьма интеллигентного вида худощавый патологоанатом в очках. Он вынул из ячейки большой черный мешок, перетянутый резинками. Когда развернул края полиэтилена, Констанция, хоть и готовилась к чему-то подобному, но всё-таки отшатнулась.
Нутро пронзила жалось. Жгучая и острая, она затопила душу и ослабила тело. Ноги подкосились.
Констанция видела, что инспектор Джейсон вцепился в неё взглядом питбуля, но врать ей почти не пришлось. В таком ужасе узнать Адама не представлялось возможным, хоть она и доподлинно видела, что волосы очень похожи на его.
— Я не могу сказать точно, — растерянно пожала плечами. — Не уверена.
— Вот, — повернул к ней голову трупа врач и пальцем в резиновых перчатках указал на серьгу в одном из ушей.
— Я н-не помню точно. Кажется, у Адама была ребристая серьга. А эта гладкая, — и зажала рот рукой, как делают это женщины на похоронах.
— Значит, вы не будете подписывать бумаги.
— Н-нет, — сделала она шаг назад. — Н-не могу взять на себя ответственность.
Детектив кивнул врачу и тот начал заворачивать останки обратно.
— Ну что же, миссис Стюарт, — взял Джейсон девушку под руку и увлёк прочь из комнаты, она лишь успела на прощание кивнуть доктору, — я тут встретился с шерифом Матассом, — принялся быстро говорить следователь пока они шли по коридору, — и жителями Бенедикты, и картинка вырисовывается призанятнейшая. Ваш муж исчез сразу после того, как были совершены отвратительные действия в отношении некой юной особы, младшей сестры нового владельца «Джо-Мэри» Андрея Дексена. Того самого, с которым вы сожительствовали некоторое время.
«Держись, Тэсс», — собрала себя в кулак девушка, как учил её Андрей сегодня утром.
— И что? — сказала она и услышала свой голос будто со стороны.
— Вы не подумайте плохого, — опять затараторил полицейский, — мне, что так висяк, что так. Даже если бы вы опознали вашего мужа, только по мотиву вменить мистеру Дексену обвинение в убийстве или доведении до опасного положения — всё равно висяк. Дело глухое. Я привык.
— Послушайте инспектор, я его действительно не узнала, неужели в это невозможно поверить.
— Я верю, верю, — опять взял её за локоть мужчина и направил в двери на выход из морга. — Ну что же, миссис Стюарт, — остановился он напротив неё уже на улице, — спасибо, что уделили время. Если у нас появятся какие-либо новости, мы с вами свяжемся.
— Хорошо, мистер Джейсон. До свидания.
— До свидания.
Он стоял и смотрел, как она садилась в МакКуина, и не двинулся к своей машине, пока девушка не скрылась за поворотом.
* * *
На запуск бассейна приехали Дэни с Отто и Гуглом — так парни назвали породистого двухмесячного кане-корсо, которого привезли в подарок. Тэсс посмотрела на это синеглазое чудо и заявила, что оно похоже, и на Айса и Андрея вместе взятых.
В день открытых дверей молодёжь всей компанией двинулась к бассейну, а «старушка» Констанция осталась «на берегу», потому как успела ознакомиться с сооружением, ещё когда они с сестрой Джо гуляли по усадьбе.
— Там внутри высокий водопад и фонтаны будут, — хвастливо рассказывала девчушка.
Конечно же, бассейн сделали под стеклом почти полностью. В лучших традициях Андрея. Единственную стену из грубой кирпичной кладки, обращенную к лесу, архитекторы стилизовали под лофт, а остальные три напоминали стеклянный водопад, который в пяти футах от поверхности озера продолжался сбросом воды через небольшую щель. Под стойкой для прыжков соорудили водопад настоящий.
— Он даже гремит как реальный, — искрилась восхищением Дексен-младшая.
В некоторых местах самой чаши воды включались гейзеры и бурлили как джакузи. Это впечатляло. Дно услали не плиткой лазурного цвета, а каким-то белым природным камнем. В тёплое время года стекло складывалось наверху, открывая сам бассейн на манер хлебницы.
За неделю до дня открытых дверей вывесили объявления в близлежащих местах и на сайтах городов, поэтому с утра в распахнутые настежь ворота «Джо-Мэри» потянулись горожане и даже гости издалека.
На плоту, почти по центру озера, установили огромный экран, транслировавший картинку водной глади бассейна. По нему те, кто остались на улице возле костров с барбекю и палатки с пивом, смогут увидеть выступление синхронисток. Девушки-красавицы уже прибыли на микроавтобусе, и Констанция заметила их, проследовавших в шубах поверх купальников из Простого домика к озеру.
В нахлынувшей толпе Андрей держался в тени. Никого не встречал у ворот и не провожал. Его можно было видеть то здесь, то там за разговором с очередными знакомыми. А вообще, сейчас он оставался особенно молчалив и сосредоточен. Констанция понимала, что у него что-то происходит, он над чем-то думает, что-то планирует, да и события вокруг сестры тоже расслаблению не способствуют.
Тэсс попыталась разжиться информацией у Дэни.
— Меньше знаешь, крепче спишь, систр, — отмахнулся братишка. Из чего «систр» сделала вывод, что он в курсе.
«Это всё связано с Адамом, не иначе. Но ведь я уже не опознала его. Неужели это сделает Джек?»
Сама Констанция к своему мужчине сегодня почти не приближалась, а вместе с Зоди прогуливалась с коляской по территории двора. Погода стояла тёплая, солнечная, начал тяжелеть и подтаивать на солнце снег. Весна «стучалась в двери».
Бывшие одноклассницы очень обрадовались встрече, и даже мисс Олави почти не робела.
— У вас что-то случилось с этим, — она кивнула на Дексена, направляющегося в обществе двух мужчин куда-то в сторону недостроенной вертолётной площадки. — Ну… поэтому ты была со Стюартом, да?
Тэсс глубоко вздохнула.
— Адам слишком много пил. Мне надоело.
— Да, но… — Зоди виновато посмотрела на подругу, — он-то, — показала рукой на коляску, — на него похож, — опять кивнула на Андрея.
— Ну, вот видишь, — пожала плечами Тэсс и лучезарно улыбнулась, — на Адама не был похож, пришлось расстаться. На Дексена похож, значит, буду жить с ним. — Она отвернулась и посмотрела на дым от барбекю, поднимающийся над соснами у озера. Оттуда же слышалась негромкая музыка.
— Пойдём, посмотрим? — подала идею и сама первая направилась к причалу.
По дороге Зоди встретила знакомую семью из Бенедикты, они поздоровались и немного поболтали.
На берегу прохаживались люди, стояли компании вокруг поджаривающихся сосисок, пили пиво, входили и выходили из помещения бассейна.
На экране над гладью озера всё выглядело впечатляюще.
— Вау! — всплеснула руками мисс Олави, после того как синхронистки сделали какой-то мудрёный пируэт, и камера показала ещё и работающий водопад. — Как красиво. Я хочу внутрь. Пойдём? — оглянулась к Констанции.
— Ой, ну что ты. Куда мне с коляской.
— А мы его на руки возьмём, — радостно предложила подруга.
— Нет, Айса там нужно раздевать, а не то вспотеет. Ты иди. Мне уже кормить пора. Я пока в дом зайду. Созвонимся, если что, хорошо?
— Ладно. Я побежала.
Зоди кинулась под стеклянный водопад, а Тэсс развернула коляску и медленно поехала к дому. Приблизившись, она увидела, что дверь со стороны озера открыта настежь и внутрь тянутся какие-то шланги.
«Странно», — не поняла девушка.
Подъехала к порогу, вынула из коляски уже выспавшегося ворочающегося Дексена-младшего и вошла в холл.
Температура в помещении почти не отличалась от уличной — в доме стоял ледяной холод. Все три двери были настежь открыты, белый ковёр аккуратно свёрнут и уложен вдоль стены, а по залу туда-сюда ходили мужчины в рабочих комбинезонах, в бахилах со светоотражателями и с инструментами в руках.
Навстречу ей спешил Андрей.
— Ты куда? Что собираешься делать? — подошел и положил ладонь на спинку сыну.
— Я… Нужно покормить Айса.
— Извини, в доме отказало отопление. Бассейн не рассчитан на тёплую воду, вот система и не выдержала. Но её скоро починят.
— Хорошо, я подожду. — Поёжилась девушка.
— Ни в коем случае. Это исключено. Пойдём, я провожу тебя, — направился на выход.
— Андрей, — не сдвинулась с места Тэсс, — я сама в состоянии дойти. Не отвлекайся от дел.
— Все мои дела это ты и сын. Идём. — Он взял пацанёнка из её рук и, выйдя на улицу, направился к Простому домику.
Они зашли в помещение, и Констанция сразу обрадовалась тому, как здесь тепло. Она заходила сюда ещё пару раз после того, как стригла Билли со жвачкой в волосах, но дальше порога не продвигалась.
— Идём, — не взглянув на охранника за мониторами, направился куда-то вглубь мистер Дексен. Здесь тоже имелся небольшой холл со столиком, диваном, журналами и электрическим чайником. Андрей поднялся по лестнице на второй этаж и остановился у крайней двери. Достал из кармана связку из четырёх-пяти ключей и одним из них открыл.
Кровать, шкаф, столик, пару стульев и тумбочка — Тэсс показалось, что она в гостинице.
— Вот, можешь располагаться, — обернулся к ней мистер Дексен.
— Ы-ы-ы… — согласился с ним Айс.
— А-а-а… как здесь закрываться? — потянула молнию пуховика вниз девушка и посмотрела на замок двери.
— Я сам тебя замкну с той стороны, — ожидая пока она немного разденется, чмокнул сына в щечку Андрей.
— Зачем? — опешила девушка, вешая пуховик на спинку стула. — А как я потом выйду?
— Наберёшь меня — я приду за тобой.
— Зачем? Я сама…
— Наберёшь меня, — нетерпеливо перебил её мужчина и тоже чмокнул в щечку. — Держи. — Протянул ей отпрыска.
Больше не произнося ни слова, он вышел, закрыл за собой дверь, и Тэсс услышала скрежет ключа в замочной скважине.
«Торопится», — подумала она, но тут же переключила внимание на Айса.
Но Андрей не торопился.
Пока.
Выйдя из Простого домика, он увидел в толпе технолога по лесопереработке Стивена Кохью, сейчас работающего в какой-то канадской конторе, которого Дексен очень хотел заполучить себе. Не исключено, что вместе с конторой.
Он подошел, поздоровался, поинтересовался ходом дел, они разговорились, и только к ним присоединился ещё один коллега Стивена…
— Пора, — прозвучало за правым плечом Андрея.
Хозяин «Джо-Мэри» даже не обернулся, хоть голос и не узнал. Такую фразу ему мог сказать только Мартин — бригадир подразделения военизированной охраны, нанятой именно для сегодняшнего случая.
— Извини, — взял за локоть мистера Кохью Дексен. — Мне нужно отлучиться. Я скоро.
— Нет проблем, — улыбнулся Стивен.
Андрей растянул губы в ответ, тут же стремительно развернулся и быстрым шагом направился в дом.
— Он на месте. — Услышал за своей спиной голос Мартина, следовавшего за ним по пятам. — Тебе первым нельзя. Я войду, ты за мной. И держи себя в руках.
— Понял, — кивнул Дексен на ходу, не сбавляя скорости.
Они проследовали на второй этаж и вошли в комнату Джокасты. Вначале Мартин, потом Андрей.
Свет не горел. В сумраке помещения он увидел четверых, неподвижно стоящих мужчин.
Возле распахнутого и раскуроченного шкафа девчушки, в окружении троих охранников в бронежилетах стоял Джек Стюарт. Двое держали его под локти, а один контролировал сзади.
— Привет, — будничным тоном поздоровался хозяин, поскольку именно этого человека и ждал. Он бегло оглядел комнату. — Ты ко мне? Проходи, — кивнул на выход и первым двинулся к двери. За ним последовал бригадир, и трое бойцов потащили гостя.

Глава 5 °Cбыча мечт, или Ты знаешь, что я знаю, что ты знаешь

Мужчины спустились с лестницы, и Андрей первым остановился в холле.
Он подошел к стене, вдоль которой выстроилась череда стульев, взял один из них и, подняв как пушинку, поднёс к середине помещения.
— Садись, — поставил с несильным стуком и, ткнув пальцем, посмотрел на Джека.
В этот момент из столовой появился Элтон. Он скромно, как чужой на этом мужском празднике силы, гонора и брутальности, остановился возле лестницы и замер в позе официанта, соединив ладони опущенных рук перед собой.
Покрутив головой по сторонам, Джек, никуда не торопясь, вальяжно, чуть ли не вразвалочку, подошел и по-стариковски опустился на стул. Он широко раздвинул колени, опёрся о спинку и задрал на Дексена подбородок.
Молча.
Один из бойцов сделал шаг к Андрею и протянул ему в ладони шприц, наполненный чем-то тёмным, похожим на кровь. Тот, забрав, кивнул и тут же развернулся к дворецкому. Элтон приблизился, принял эту странную находку и, как змею на вытянутой руке, понёс из комнаты.
Андрей побегал глазами по, сидящей перед ним, мужской фигуре.
«Здоровый ублюдок, — констатировал Дексен. — Хоть и больной».
Перед ним вальяжно раскинулся Стюарт-старший. Старший во всём. В годах, в опыте, в уме, в злости, и даже в опасности. Он был шире Адама в плечах, заметно выше ростом, имел более крупные черты лица и морщины.
По большому счёту общаться с ним не о чем, да и не к чему — Андрей читал его как детскую Азбуку, но попытаться стоило.
«А вдруг удивит».
— Поговорим? — почти равнодушно поинтересовался Дексен. Он подошел к Мартину и протянул руку. Тот неохотно вложил в его ладонь ключи от наручников.
Джек глянул на Андрея, как на пустое место.
— Иди на хуй, — и отвернулся в сторону.
— Хм, надеешься, что не стану о тебя руки марать? — с уверенной ухмылкой в уголках рта хозяин усадьбы подошел к пленнику и отстегнул оковы.
— Ах, ты мра-а-азь, — почти любуясь, протянул Стюарт и начал разминать запястья. — Это ведь и твой дед виноват в том, что творится в армаде. А ты тут…
— Я в своём доме. Это ты «тут», — легко перебил его Андрей. — И не мой дед заставлял тебя совать член в арабских проституток.
— Да-а-а… хитёр ты, писюн гнойный. Конечно, это ведь не я родился с золотой ложечкой в анусе. Мои предки сначала сгорели — пожарная не добралась вовремя в этой жопе под названием США, а потом случилось то… что…
Андрей отрицательно закачал головой — его совершенно не трогала грубость гостя, он его сюда не за этим заманил «Днём открытых дверей».
— Ты знаешь, что я знаю, что ты знаешь? — быстро, по-деловому взял он диалог в свои руки.
Стюарт недовольно скривился.
— Что у неё пробы отрицательные? Мда-а-а… жаль. Я старался.
Чпок!
В огромном холле раздался стук, грохот и возня — Джек опрокинулся со стулом навзничь, потому как Андрей от всей души заехал ему в челюсть. Как же давно он об этом мечтал. Да и не только об этом.
Бойцы кинулись поднимать арестанта и усаживать его. Нужно сделать всё как было, как положено по инструкции.
— С-с-сука, — уже сидя на стуле, Стюарт склонился себе между ног и сплюнул красную юшку на паркет. Вместе с ней еле слышно цокнули о полированное дерево кусочки зубов. — Мне бы с тобой один на один, — он выпрямился и вытер рот ладонью.
Охранники, как ни в чем не бывало, с безучастными лицами снова взяли объект в своеобразный треугольник. Почти Бермудский.
Дексен отрицательно покачал головой.
— Поздно.
— Знаю, — заскрежетал остатками зубов Джек и сплюнул ещё раз. И тут же улыбнулся. — Не боишься моей крови? — ткнул он пальцем в пол и оскалился сильнее.
— Боюсь, — кивнул Андрей. — Крови с ВИЧ не боится только полный идиот.
— Мда… жаль не смог я кончить тогда в твою… мокрощелку. Выпил много, да и препараты эти… Мою кончилово в её кровяную целку, и она бы умирала у тебя на глазах каждый день годика три-четыре, не меньше. — Он опять улыбнулся и утёр кровоточащую губу ладонью. — Что теперь уже боишься бить? То-то же! Бойся!
Хрясь!
Дексен молниеносным точечным ударом резанул Джеку прямо в переносицу. Ситуация повторилась — гость повалился опять, и его подняли и усадили. Оставалось только восхищаться качеством работы современных мебельщиков — стул держался.
А вот у пленника дорожка крови показалась ещё и из ноздри.
— Думаешь, не знаю, — запрокинул голову Стюарт — казалось, удары и падения его вообще не волнуют. Он будто их не замечает, — зачем ты мне руки развязал? Хочешь меня здесь прикончить при нападении? А потом показать копам занимательный видеофиксатор, — он посмотрел по углам потолка. — Где у тебя камеры?
— Везде, — кивнул Андрей.
Джек с пониманием кивнул.
— Отсоси, — показал он хозяину «Джо-Мэри» средний палец весь в крови.
— Сколько тебе осталось? — спокойно поинтересовался Дексен.
— А тебя ебёт? Сколько ни есть, все мои.
— Ну, так сколько?
— А то ты не знаешь! Смотря на какую… красоту… подсяду. Есть и запрещенные. Но в больнице их отбирают.
— Ну, так и в чём дело? Ты же знаешь, как умирают с иммунодефицитом.
— Знаю! — гаркнул Джек. — Знаю, — повторил он спокойно. — Не твоя забота.
Андрей посмотрел на пленника в раздумье и пожевал губы.
— Ладно. Посидишь в клетке, пока люди не разойдутся. — Он сделал знак рукой Мартину, а тот кивнул парням.
Один из них вытащил пистолет, потом они со вторым подняли Джека, взяли под руки, и первый ткнул дуло ему в бок. Арестанта толкнули к выходу.
Компания благополучно покинула здание, и Стюарта потащили в Простой домик.
— Стойте! — послышался истошный женский крик, когда они уже прошли половину пути и поравнялись с деревьями, загораживающими озеро.
Все остановились и оглянулись.
Кричала Джокаста.
Девчушка быстро надвигалась на Джека по прямой, появившись, судя по всему, откуда-то из гаражей. В вытянутых руках она держала новенький коротенький револьвер.
Все застыли.
— Джо, — как не своим голосом попытался её остановить Андрей и сделал шаг вперёд.
— Не трогай меня! — завопила она брату, повернув руки к нему и наведя оружие на него.
Он выставил вперёд ладони в защитном жесте и отступил. Вдалеке, на дорожке к озеру замерли несколько случайных свидетелей.
А сестра Джо продолжила свой путь.
— Так это ты… — приблизилась она к Джеку и прищурилась. — Это ты притворился немым. Хотел заразить меня СПИДом!
Мужчина настороженно молчал, косясь на оружие в дрожащих руках девушки.
— Ты, говно вонючее, думал, я тебе это прощу? — в бешенстве сжала губы та. — Да я жизнь потратила бы, чтобы тебя найти! Как хорошо, что ты ещё не сдох.
Стюарт скривился.
— Джо… — осторожно приближались к ней сзади Мартин с Андреем.
— Не подходите ко мне! — опять заорала она, но уже не оборачиваясь. — Я… его… сейчас, — девчушка начала взводить курок, но сразу у неё не получилось. Она скосила глаза на оружие и нажала сильнее. Револьвер отклонился в сторону и выстрелил прямо охраннику в бронежилет.
Тот отлетел назад. Джек дёрнулся от второго бойца, молниеносно свободной рукой дёрнул Джокасту к себе, выхватил револьвер, её обнял за шею и приставил дуло ей к виску.
Охранник выставил пистолет на него в упор.
— Ну что же… — натужно дыша, улыбался Джек Стюарт — смотрел он только на Андрея. — Повезло… нам… с тобой. — Он облизал губы с засохшей кровью. — Вы меня сейчас… кончите, но её я заберу с собой. Сбыча мечт, блять!
Все замерли в ужасе.
— Нет, Гугл, нет! Не ходи туда! — вдруг послышалось у Джека за спиной. — Туда нельзя!
Из-за угла дома выбежал щенок, видимо напуганный выстрелом, а за ним бежал Отто.
Нервы Стюарта не выдержали, он оглянулся и выстрелил наугад. Именно в это мгновение у него во лбу появилось маленькое круглое отверстие.
На природные камни двора богатого имения под названием «Джо-Мэри», штат Мэн, США, они падали вместе: солдат 75-го парашютно-десантного полка специального назначения в запасе Джек Стюарт и Отто Рудольф Вебер фон Дорфф. Оба замертво.

Эпилог

— А теперь, дети, давайте перейдём в следующий зал. Тут у нас собрана коллекция более позднего времени — восемнадцатого-девятнадцатого веков. — Полная, грудастая женщина экскурсовод, рядом с которой мальчики и девочки казались ещё меньше и худее, двинулась вдоль верёвочных заграждений на выход из комнаты. Школьники потопали за ней гуськом, хоть большинство из них явно не жаждало расставаться с чучелами диких кабанов и лисичек, представленных в экспозиции первопроходцев Новой Англии. Детвора возбуждённо перешептывалась, пытаясь подражать хрюканью вепрей и вою волков.
— Итак, дети, — остановилась возле первого же стенда женщина и развернулась к публике, — здесь представлены самородки золота. Они найдены старателями в речках Пенобскотт и Арустук. А вот это личные вещи этих дядей и тётей, — ткнула она указкой в стекло. — Все экспонаты обнаружены на старых, заброшенных стоянках.
Брук Селестье, убедившись, что все школьники перешли в новый зал, и она никого не потеряла, только лишь взглянула на сморщенные золотые «огрызки» и двинулась дальше вдоль стендов — тут должны быть украшения. Старинные. Это гораздо интересней.
И как на зло, их оказалось не так уж и много — пара серег с какими-то невзрачными камешками названия которых даже читать неинтересно, да небольшой браслет в виде цепочки с фигурками-висюльками. Побродив разочарованным взглядом по стеллажам с монетами, чашками, ложками, подсвечниками, кувшинами и потускневшей одеждой барышень восемнадцатого века, девушка заметила чуть вдалеке почти пустой стенд с одной единственной вещицей.
Посреди целого выставочного стола в гордом одиночестве лежала старинная красивая трость. Штифт был испещрён мелкими трещинками — морщинками, но зато на рукоятке красовались отполированные, блестящие пластины чистого золота с набивным орнаментом тончайшей работы.
«Красавица», — подумала мисс Селестье и даже снизошла до того, чтобы прочитать сопроводительную надпись.
«Трость из дерева араукария, с выдержкой в морской воде и смоле гуммиарабика. Принадлежала мануфактурщику по выделке пушнины и владельцу приисков Отто фон Дорффу. Подарена музею потомком и наследником клана — Андреем фон Дорфф Дексеном 18 мая 20…г.г.»
Брук отпрянула от стенда, но тут же приблизилась опять. Она всматривалась в надпись, будто подглядывала в окно чужого дома. Ошибки быть не могло — речь шла именно об её давнем знакомом. Хотя, знакомом ли? Девушка задумалась и приложила ладонь к своему ещё еле заметно выпирающему животу.
«Пора», — решила она.
С фермы отца младшая Селестье сбежала с мастером тату Роем Ластером, но приехав с ним в Филадельфию, тут же бросила его ради ди-джея Мака Ворга. Именно он и выгнал её из своей квартирки на чердачном этаже, как только узнал, что она беременна.
Вернулась домой. А что ещё оставалось.
Мама устроила блудную дочь помощницей воспитателя в интернат Бенедикты, и вот Брук приехала с детьми в местный краеведческий музей Бангора на очередную экскурсию.
Поход к гинекологу откладывала, сколько могла, но увидев трость, почему-то, сразу же решилась.
Тэсс уже закончила очередной приём вместе с Джессикой Тиглиниди и, как всегда, задержалась убрать документы и препараты с печатями. Управившись, она вышла из кабинета, приготовившись его замкнуть, а всё с того же подоконника, на котором когда-то сидел Андрей, поднялась Брук Селестье.
— Привет, — сделала она носки ног вместе пятки врозь, пытаясь изобразить милую косолапость.
Констанция замерла и в заинтересованном жесте склонила голову на бок. Но поздоровалась довольно приветливо:
— Привет, Брук.
— Я к тебе, — показала рукой на кабинет девушка.
— Рабочий день уже окончен.
— Я знаю. Я просто спросить. Если приду к тебе… на твой приём, ты меня примешь? — мисс Селестье только что не шаркала ножкой — ей явно не терпелось поговорить.
Тэсс в восхищении округлила глаза.
— Разумеется! Конечно! — всплеснула руками, потому как заметила небольшой животик девушки и даже почему-то не удивилась. — Сколько у тебя?
Будущая мама нервно пожала плечами.
— Точно не знаю. Где-то четырнадцать-пятнадцать недель.
— Приходи завтра после двух. — Поворачивала ключ в замке доктор Дексен. — Я внесу тебя в список и сделаю всё, как положено. Не бойся. — Положила она связку ключей в карман кофты и неуверенно сделала шаг по направлению к выходу из полклиники.
— Тэсс, — Брук пошла за ней, как преданная собачонка, — а… — замолкла, ломая пальцы, в которых держала телефон.
Констанция улыбнулась на ходу.
— Да говори ты! Я не кусаюсь.
— А как дела у Дэни? — выпалила на выдохе младшая Селестье.
Брови миссис Дексен подпрыгнули, но тут же вернулись на место.
— Оу… у Дэни, — почесала она на ходу кончик носа. — Хорошо. Он сейчас в горах со своей девушкой.
— Это… — замялась Брук.
— Да. Это сестра Андрея.
— Они там вдвоём или с ребятами… из его училища?
— Вдвоём, — даже с небольшим вызовом призналась Констанция.
После этого они некоторое время шагали без слов, пока не упёрлись в дверь выхода из здания.
— Мне Паркер сказала, что в июле приедет, — нарушила молчание Тэсс, открывая её.
— Да! — подпрыгнула Брук, от радости.
Из этого её движения доктор Дексен сделала вывод, что младшая сестра очень нуждается в поддержке старшей.
«Видимо, Алабаль суров с ней».
— А я работаю в интернате, — спрятала кулачки с телефоном в карманах ветровки Брук.
— Я очень рада за тебя.
За разговорами о школе и городе дошли до парковки.
— Ну, — остановилась первая Констанция, взяв свой пакет в две руки, — до завтра?
— Да-да, — закивала Брук, — и спасибо… что не обижаешься.
Тэсс хотела было задуматься над этим, но не стала. Её ждали. И наверняка уже заждались.
— Счастливого вечера, Брук, — повернулась она к своей машине.
— Тебе тоже, — помахала ладошкой девушка и пошла к папиному пикапу.
Доктор Дексен подошла к Volvo. У неё было прекрасное настроение — сегодня прилетает мистер Дексен. Его не было неделю. НЕДЕЛЮ! Как же она соскучилась!
В усадьбе они с Элтоном остались вдвоём, не считая Айса. А ещё Присциллы, Гугла и кур в построенном для них загоне.
Как только Дэни закончил третий триместр, они с Джокастой уехали в Аспен. Девчушка сделала последний свой тест на ВИЧ, и он оказался отрицательным. На радостях и по совету психологов Андрей отпустил её в горный санаторий. С ней горячо порывался ехать Элтон, потрясая в воздухе руками и своими расшатанными нервами.
— Остынь, бро, — положил руку ему на плечо Гленн-младший. — Твоё время вышло. Моя очередь.
А теперь уже официальной жене с сыном это лето Андрей предложил провести в усадьбе на свежем воздухе. Здесь и бабушка присмотрит за внуком и верный дворецкий. А папа прилетал к ним, как только отпускали дела — примерно раз в неделю. И оставался тоже дней на пять-семь.
Констанция подъехала к воротам, остановилась, и через некоторое время створки начали распахиваться. Девушка привычно проследовала на территорию.
Прямо у парадной двери её уже ждал Элтон с коляской.
— Миссис Дексен, где вы задержались? Ребёнка пора кормить. Вы же его так без материнского молока оставите. Хотите мальчику проблем с иммунитетом?
— Разумеется, нет, — захлопнула дверцу машины нерадивая мамаша. — Сейчас пойдём наверх, и я его покормлю.
— Ваш рабочий день закончился тридцать… — мистер Уизервилль пальцем отодвинул манжет идеально отглаженной рубашки, — четыре минуты назад! Где вы были всё это время? Вы явно не спешите к сыну, мадам.
— Спешу! — улыбалась во весь рот Констанция. Она подошла к коляске и заглянула. — Привет, — кивнула Дексену-младшему. Тот задрыгал ручками и ножками в нетерпении, готовый вот-вот излить душу слезами — мамы долго нет, катать толком не катают, спасть невозможно, кормить не кормят, Гугла с Присциллой не показывают — как жить?!
— Иди ко мне, — вытащила страдальца Тэсс и понесла в Белую спальню, в которой белый цвет на самом деле уже рассеялся между пёстрыми игрушками и одёжками.
Там, немного приведя себя в порядок, она улеглась на диван и дала сыну грудь. А как только он начал засыпать, глядя на его умиротворённую любимую мордашку, тоже закрыла глаза и провалилась в сон.
Ей снился океан цвета глаз любимого мужчины. Наверное, примерно такой же там, на Марианских островах, куда везёт Льдинку в свадебное путешествие её социопат. В жару, зной и тропическую влажность. Она оценила его личный подвиг и обещала, что он не пожалеет.
Девушка в забытьи нежилась в ультрамариновом мареве, пока её не разбудили чьи-то губы. Нет, не чьи-то. ЕГО!
Сначала она почувствовала их на своём лице — на щеке и лбу, потом Андрей прикоснулся к её рту и что называется «пригубил». Он нежно слизывал сладость с мягкости, пощипывал и немного придавливал, дразня и заигрывая. Большие, сильные мужские ладони забирались куда-то под домашнюю кофту и стискивали там женственные изгибы и грациозную спинку. Поэтому, ОН быстро не выдержал, ворвался ей в рот грубо и по-хозяйски, начал присасываться, хватаясь за неё губами и сражаясь с её язычком своим.
Тэсс с готовностью ответила и руками на ощупь потянулась к его лицу. Провела ладошками по любимым чертам, как слепая для узнавания, любуясь ими кожей, а не глазами, и тут же забралась в знакомые вихры со лба.
Открыла глаза, только когда они насытились и отстранились.
— Привет, — негромко сказал Андрей, загадочно улыбаясь. Из его красивых синих глаз лилась радость от встречи, и любовь от Бога. — Я скучал.
конец.
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